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CHADPITRE PREMIER.

Antoine fair trancher la téte & Antigone Ry des
Juifs,

R Ous avons vi dans le livre prece- 6284

QBB dent Ja prife de Jerufalem par Sofius

B 3 par Hevode , & la captivité d’An-

K tigone.Je vais maintenant parler des

fuites. Quand Herode fe vit maitré

de la Judée, il fit paroitre beaucoup de recon-

noiffance pour ceux qui lui avoient témoigné

de l'affeCtion lorfqu’il n’¢toit encore que par-. N adit

ticulier. Mais il ue fe paffoit point de jour qu’il aupara-

ne fift mourir quelques-uns de ceux qui avoiene Y™ |

fuivi le parti Z‘Andgone. Pellion Phurifien, &yd.‘;“ Pa.

Sameas fon difciple furent les feuls qu'il sraita by 23°*

favorablement pour les recompenfer de ce que fiyt 52~

durant le fiege ils confeilloient qu'on le regiit. meas qui

Et ce Pollion étoit celui qui lorfquon vou- fit cene

leit le juger & le condamnmeravoit prédic 3 Hig- prédic-
Hlj}% Tome 111, Aij ~ son.
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can & aux autres Juges, que fi onle renvoyoit

abfous if les feroit tous mourir : ce que Dieu fit

voir dans la fuite du temps étre veritable,
Herode fit porter dans le palais royal tout ce

qui fe trouva de meubles plus precieux avec 'or’

- & I'argent qu'il prit auxriches, & affemblaain-

fi une grande fomme -dont il fit prefent 3 An-
toine & a ceux qu'Antoine aimoit le mieux. 1l
fit mourir quarante-cinq des principaux du parti
d’Antigone , & établit des gardes aux portes

‘pour voir fi lorfque 'on emportoit leurs corps

ils éroient morts en effet. Il fe faifoit apporter
tout ce que Lon trouvoit d’or & d'argent : &

. ceux qui avoient fuivi le parti d’Antigone ne

voyoient point de fin-d leurs manx. Tout lenr
bien ne pouvoit fuflire pour contenter 'avarice
de ce nouveau Roi dont les finances fe trou-
voient alors épuifées; & il y avoit fujet d’appre-
hender la famine, parce que les terres étoient

“en friche, i caufe que cetre année fe rencontroit

¢étre la feptiéme année en laquelle il ne nous eft
pas permis de labourer & de femer la terre.
Antoine vouloit garder Antigone, pour fer-
vir d’ornementsd fon triomphe : mais voyant
ue les Juifs le favorifoient & étoient préts de
?e revolter i caufe de la heine qu’ils portoient 3
Herode, il jugea que le feul moien de les tenir
dans le devoir étoit de le faire mourir : ainfi il
lui fit trancher la téte dans Antioche , & Stra-
bon de Cappadoce en parle en ces termes: An<
toine fit trancher la véte dans Antioche & Antigone

- Roi des Juifs, & fur le premier des Romains qui fie

mourir un Roi de la forre, parce qu'il crut qu'il
©'y avoit point dautre moyen de Zorter les Juifs a
obéir 4 Herode , qui avoit é1¢ é1abli Roienfaplace ;
car ils éroient fi animez consre lui & fi affeclionnez
@ Ansigone, que la violence des tourmens ne pou~

- -|
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woit méme les obliger i donmer a Herode le nom de
Roi. Ceft ce qui porta Ansoine a [e fervir d'un fup-
plice fi honteux a4 un Sowverain pour obfcuscir la
memoire de Pun , & adoucir I'averfion qu'on avois
pour Pautre.

Nous avons vi} comme ‘Barzapharnés & Pa-
chorus Generaux de I'armée des Parthes retin-
rent prifonniers Hirean , Grand Sacrificateur
& Phazaél frere &'Herode , qui fe donna lui~
méme la mort pour éviter la honte de la fervi-
tude. Il nous faut dire maintenant de quelle
forte Hircan fut mis en liberté, & vint trou-
ver Herode aprés qu'il eut été érabli Roi. -

Cuarrrtre IIL

Phraate Roi des Parthes permer a Hircan fon pri<
Jonnier de retourner en Judée. Herode qui vou~
loiz saffurer de lui y comtribué, &r donnela

ande facrificature & un homme de nulle con~
ideration, Alexandra belle~-mere & Herode , &
mere & Ariftobule , sadreffe 4 Clespatre , pour
obtenir ceste charge pour fon fils par Te moyen
d’ Antoine, Herode le découvre , donne la charge
& Ariftobule & feine de fe reconcilier avec A=
lexandra. -

Ircan ayantété mené a Paraa e, Roi

des Parthes, ce Prince le traita bien 3
caufe de lanoblefle de farace ,{ni 6ta fes chai-
nes , & lui permit de demeurer dans Babylo-
ne , oi il y avoit fort grand nombre de Juifs,
Non feulement ceux qui s'étoient établis dans
cette puiflante ville I'honoroient comme leur
Souverain Sacrificateur & leur Roi ; mais tous
les autres Juifs , qui habitoicn;‘ au-deli de

iij
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I’Eufrate , le reveroient de la méme forte ; & {1
fe trouvoit heureux dans fon nutheur, %uand
il fgut qu'Herode éroit monté fur le thréne
il congut de plus grandes efperances ; tant par-
ce que naturellement il aimoit fes proches &
fes alliez , qu'i caufe qu'it fe perfuadoit que
lui ayant fauvé la vie lorfqu'il éroit préc &’¢-
tre condammé , il n’y avoit rien qu’il ne diit
fe promettre de fa recommoiffance. Ainfi il de-
fira avec ardenr de l'aller trouver , & en parla
=3 cewx 3 qui il fe confioit davaneage. Hs Iuf
® confeillerent de demeurer, & lui reprefente-
» rent. pout I'y porter , que tous ceux de leur na-
® tion qui étoient en ce pais lui rendoient tous
»les honneurs qu'ils pouvoient rendre i leur
® Grand Sacrificateur & i leur Roi: qu'il ne
® pouvoit efperer la méme chofe dans la q]u’dée s
» 3 caufe de la maniere fi outragenfe dont Anti-
® gone Pavoit traité en fon corps: & que com-
» me Je changeinent de fortune change les fen-
» timens des hommes , & qu'on ne voit gueres
* que les Rois fe fouviennent des faveurs qu'ils
» ont recues lorfqu’ils n’éroient que particuliers 5
=il ne Ecvoit pas fe tant promettre de laffec~
® tion d’'Herode. Ces avis quoique fi fages ne fi-
rent point d'impreffion fur Pefprit d’Hircan ,
tant 1l étoit preflé du defir de s’en retourner.
Herode lui écrivit auffi pour le prier de con-
Jurer le Roi & les Jnifs de ne lui point envier
Ze contentement de partagef gvec lui fe pou-
voir que hri dofine laroyauté, puifque le tems
€toit venu de reconnoitre les obligations qu’il
Iui avoit de 'avoir élevé, & de Iui avoir fau-
vé la vie. Ce Prince fi artificienx ne fe con-
tenta pas de lut écrire en ces termes, il envoya
Samaralla , Ambafladeur vers Phraate avec de
' grands prefens pour obtenir de lui la lLiberté
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de fon bienfaiGteur, & de lui dormer moyén da
s’acquitter detant de graces qn'il en avoit re4
gues. Mais tous ces témoignages d'amiti¢ n'é~
toicnt_que diffimulation & que feinte. Ce qu'il
y avait de veritable éeoit, que ftachant qu'il
avoeit ufurpé la courenne il : apprehendoit les
changemens, & defiroit avec ardeur d’avoir
Hisecan en fa puiffance,& méme de le faige mou~
xig s'itle julg"eoitv i propos pour fa fireté , coms
me fafuite Ie fic voir. N

Rircanfut donc misen liberté par ke Roy des 63%3

Parthos.: & les Juifs qui étoient en Babylone
fournirent l'argent necoffaire Four—f'on voyage.
Herode le traita avec tane d’honnewr qu'il &
donnoit tofijours ke premierrang dans les affems
blées & dans les feltins , le nomnoit fon pere ,
& n’oublioit rien de rout ce qui pouvoit hui
Srer le foupgon de Ia trahifon qu'il lui vouleit
faire , parce qu'il defiroit A quelque prix que
ec fat s’affurer Ia couronne & affermir (3 nou
velle autorité : ce qui cawnfa des divifions do«
meftiques qui exciterent un grand trouble pat
Voccafion que je vai dire. La crainte qu’avoig
Herode qu’nne perfonne de grande naiffance fac
établie dans la fouveraine facrificature le porta
a faire venir de Babylone un Sacrificateur
nommé ANANEX qui étoit d'unc famille des
plus obfcures , & il lui donna cette charge.
Alexandra fille &'Hircan & veuve d’Alexandre
fils du Ro{ Ariftobule de qui elle ‘avoit un fils
nommé ARISTOBULE comme fon ayeul, & une
fille nommée Mariamne fomme d’Herode , fur
touchée d’une rrés-fenfible douleur du tort que
Ion faifoit 4 fon s de préferer ainfi 3 lufun
homme de nulle confideration pour I"honorer
d'une fi éminente dignité. Elle écrivit 3 Cleo-
parre par un Muficien pour ks A)l:if_r de de~
itij
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mander 3 Antoine cette charge pour fon fils 2
‘& cette Reine lui rendit volontiers cet office =
mais elle ne put rien. obtenir. En ce. méme
rémps Gellius qui étoit fort ami &’ Antoine étant
wvenus en Judée pour quelques affaires , il ad-
mirala beauté fi extraordinaire 4’ Ariftobule &
de Mariamne , & le bonheur &’ Alexandra d’a-
woir mis au monde de tels enfans. Il lii con-
feilla d’envoicr leurs portraits 3 Antoiné ; ne.
doutant point qu’aprés les avoir viisil ne fift
tout ce qu'elle defireroit: Elle le crut ; & Gel-
Jius 3 fon retour anpres de [ui exagera encore
Teur beauté , lui dit qu’ils reflembloient pli~
tét 3 des divinitez qu’a des créatures mortelles,
& n’oublia rien pour ticher i lui donner de I'a-
mour pour Mariamne. Mais Antoine jugea
qu’il ne Iui feroit pas honnéte d’obliger un
Roi fon ami i lui envoier fa femme , & crai-
gnit d’un autre c6té de donner de la jaloufie &
LCleopatre. Ainfi il fe contenta d’écrire 3 He-
rode qu'il le prioit de Iui envoyer Ariftobule
dous quelque honnéte prétexte; & ajouta ,
pourvi que celane lui fift point de peine. He~
rode crut qu'il 0’y avoit point d’apparence d’en:
voyer une perfonne de la naiffance , de labeau-
té, & de I'dge d’Ariftobule qui n’avoit alors
que feize ans , 3 un homme élevé dans une
aufli grande autorité qu’étoit Antoine , & qui
étant le plus voluptueux de tous les Romains
e fe cachoit point de fes voluptez parla con-
fiance qu’il avoit en fon pouvoir. Ainfi il lui
répondit , qu’ Ariftebule ne pourroit fortir de
1a Judée fans y caufer la guerre , par Pefpe-
rance que les Juifs concevroient de touver
de I'avantage dans la nonveauté & le change-
: gement de %(oi. ) )
633, Apres qu'Herode fe fut excufé vers Antaine i

A}



Lrvre XV, CuariTrs . 3
jugea i propos de ne pas defobliger entierement
Ariftobule & Alexandra,% de ne pas méconten-
ter Mariamne qui le prefloit fans cefle de don-
ner la'grande acrificature i fon pere. I crut
aufli qu'il lui éroit avantageux d’éter 3 Arifto-
bule toute occafion de fortir du pays fous
pretexte de faire un voyage , & ayant affemblé
enfuite fes amis les plus particuliers , il leur fit,
de grandes plaintes d’Alexandra , difant qu'elle
travailloit fecrettement i lui 6ter la couronne , «
& a faire par le moyen de Cleopatre qu’Antoi- «
ne la donnidt i fon fils : en quot elle éroird’au- «
tant plus coupable qu’elle ne pouvoit réuflir o
dans ce deflein fans faire defcendre fa fille de
deffusle tréne, & ravir i fon gendre un hon- «
neur qu’il avoit acquis par tant de travaux & o
de perils : Qu'il vouloit néanmoins oublier le « -
tort qu'elle avoit, & témoigner par des effets «
fon affe&ion pour elle & pour l;::s fiens ; en«
donnant dés-a-prefent a fon fils la grande fa- «
crificature qu’Ananel avoit exercée jufques a- @
lors i caufe de Ia jeunefle d’Ariftobule. Cesw
paroles qu’Herode avoit prémedirces pour
tromper ces Princeffes & fes amis , toucherent-
de telle forte Alexandra, tant par la joye d’ob-
tenir ce qu'elle fouhaitoit i ardement, que
par I'apprehenfion de veir qu'Herede avoitdé-
couvert fcs defleins , que toute fondante cn
larmes elle lui avoiia qu’il n’y avoit rien qu’el- «
Ie n’eiit tenté touchant la grande facrificature ,
dans la creance qu'il étoit honteux i fon fils «
d’en voir un autre honoré : mais que pour cew
qui regardoit le royaume clle n’avoit pas feule- o
ment eu la moindre penfée d’y prétendre pour «
lui : & que quand on le lui offriroit pour le lui«
donner elle ne I'accepteroit pas : Que ce Iuia
étoit aflez d’honncur de voir {a fille regnergy
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» avec lui, & fa famille n’avoit rien i craindre 5
» Qu'ainfi fe trouvant vaincné par fes bienfaits
» elle recevoit avec toute forte de reconnoiffance
» Phonneur qu’il faioit 4 fon fils : qu'il pouvoit
w s'aflurer qu'il feroit trés-foumis, & qu'elle le
» prioit de lui pardonner ce que les fentimens que
» lui donnoit {a naiffance &Tel tort qu’elle croioit
» que I’on faifoit i Ariftobule,l’aveitpertée i en~
» treprendre. Enfuite de ce difcours ils fe tou-
cherent dans Ia main pour témoi que leur
reconciliation étoit veritable : & 1l n’y eut per=
~fonne qui ne criit quil ne reftoit plus enwre
eux aucun fujet de dehance. :

Cuaritre III,

Herode ite la charge de Grand Sacyificateur a Ana3
nel & la donne a Ariffobule.Fair arréser Alexan=
dra & Ariftobale lor[qiils fe vouloien: fanver

pour aller trowver Cleopatre.Feint de Je reconci-
lier avec eux. Fait noyer enfuite Ariftobule , &%
lui fait faire de fuperbes funerailles,

634. Uffi-tét aprésle Roi Herode 6t la grande
facrificature 3 Ananel , qui bien qu’il fit de

Ia race des Sacrificateurs pafloit pour etranger,d
caufe qu’il étoit de ces Juifs qui demeuroienten
rand nombre au-deld de I’Eufrate. Herode ne
gavoit honor¢ de cette dignité auffi-tot qu'il fue
venu i la couronne , que parce qu’il éroit fon
ancien ami : & il ne lalui ota qu’i caufe qu’ille
jugea neceffaire pour appaifer le trouble de fa
amille : car cette charge ne fe donnant pas feu-
lement pour un tems,mais pour toujours,ilnele

' pouvoit faire avec juftice. Antiochus Epiphane
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Fut le premier qui viola certe loi, lorfqu’ildépo-
{2 Jefus pour mettre Onias fon'frere en fa place :
Ariftobule fur le fecond quand il I'6ta 3 Hircan
fon frere pour la prendre pour lui-méme. Et
Herode futle troifiéme lorfqu’il la donnaid A-
riftobule du vivant méme d’Ananel, pour met=
tre la paix dans fa maifon.

Mais certe reconciliation ne 'empécha pas de 6353
continuer dansfes défiances, Il crut qu'aprésce
qu’avoit fait Alexandra elle ne manqueroit pas

c remuer fi elle en trouvoit Poceafion. Ainfi il
Iui défendit de fortir du palais, de fe méler dé
quoi que ce fit, & Ia faifoit méme obferver
avec tant de foin qu’elle ne pouvoit rien faire
qu’on ne le lui rapportit, Comme elle étoit
pleine de P'orgueil qui eft naturel aux femmes,
elle portoit avec tant d’impatience de fe voir fi
andignement traitée , qu'il n’y avoit rien qu'el-
Ie n'eiit mieux aimé fouffrir que de perdre ainfi
fa liberté , & fous pretexte d’honnenr pafler fa
vic dans une véritable fervitude & dans une
crainte continuelle, Ainfielle fe réfolut d’écri-
re i la Reine Cleopatre pour la prier d'avoir
compaflion de fon malheur, & de Ia vouloir
aflifter. Cette Princefle lui manda de ticher &
fe fauver avec fon fils , & de s’en venir en E-
gypte. Alexandra approuva fort ce confeil , &
commanda pour I'executer i deux de fes fer-
viteurs les plus confidens de faire faire deux
coffres en forme de bieres, dans 'un defquels
on I'enfermeroit , & fon fils dans 'autre , pour
Yes emporter la nuit dansun vaiffean qui étoit
tout préparé pour pafler en Egypte. Efope 'un
de ces ferviteurs en parla a Sabson qu’il croioit
fcavoir laffaire, pagce qu'il paffoit pour étre
fort des amis de fg maitrefle , grand ennemi
d'Herode , & qu'il avoit méme eté foupgonné
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d’étre I'un des complices de I’empoifonnement
d’Antipater. Cet homme ravi de trouver une
occafion fi favorable pour gagner laffeGion
d’Herode , lui découvrit le deffein d’Alexandra.
Et ce Prince qui n'étoit pas moins adroit que
vindicatif la laiffa fe mettre en devoir de I'exé~
cuter, fans la faire arréter avec fon fils que
lor(yu’on les emportoit dans ces coftres faits en
forme de bieres. Comme il n’ofoit faire de mal
3 Alexandra de peur que Cleopatre ne s'en ref~
fentit, il fit (emblant de lui pardonner, & affec~
ta de paroitre clement envers la mere & lefils
par une grandeur de courage: mais il réfolut
dans fon ceeur de perdre Ariftobule i quelque
prix que ce fiit , & de differer fenlement quel- .
que temps pour mieux cacher fon deffein. La
féte des Ta%emacles » qui eft une de celles quel
nous celebrons avec plus de folemnité étant
venué , il voulut la paffer en des feftins avec
le Peuple : & ilarriva dans cette occafion une
chofe qui augmenta de telle forte fa jaloufie
pour “Ariftobule , qu'il ne put gagner fur lui
d’attendre davantage a exécuter (3 réfolution.
Voici de quelle forte cela fe paffa.

Quand ce Prince qui n’avoit alors que dix-
fept ans monta i 'autel revétu des ornemens
de Grand Sacrificateur pour offrir des facrifi-
ces i Dicu avecles ceremonies ordonnées par
1a loi ; fa beauté fi extraordinaire , & la gran-
deur de fa taille qui furpaffoit de beaucoup
fon ige , fit éclater de telle forte en fa per-
fonne la majefté de ceux de fa race , qu'il at~
tira fur lui les yeux & l'affe@ion de toute cet-
te grande multitude de peuple. Cet objer
renouvella dans leur efprit le fouvenir des
grandes aé&ions d’Ariftobule fon aycul. Ils ne
purent cacher leur joye:mais leurs acclamationg
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& leurs veeux pour ce jeunePrince latémoigne-
rent avec plus de liberté qu’ils n’en devoient
prendre fous un Roi auffi jalouxde fon auto-
rité qu'étoit Herode. Cette connoiflance qu'ils
donnerent de leur inclination pour la maifon
&’Ariftobule, & de leur reflentiment des obli-
gations qu’ils lui avoient, I'irrita fi fort, qu'il ne
pit fe réfoudre de differer davantage 3 exécuter
ce qu'il avoit dans Pefprit. Ainfila féte étant
pafiée il alla i un feflin quw’Alexandra lui fitd
Jericho , ot comme pour obli%er Ariftobule ,
il témoigna de prendre plaifir 2 fes divertiffe-
mens avec ceux de fon age. Il I'actira {ous ce
rétexte , en un lieu propre pour fon deflein,
Ear comme la chaleur y €toit trés-grande, ces
{cuncs gens furent bien-tét lasde fe ‘)oiicr,& al-
erent pour fe repofer & prendre le frais durant
I'ardeur du midi , auprés de quelques viviers oi
ils samufoient i re%ardcr quelques-uns de leurs
compagnons & de leurs ferviteurs qui fe bai-
noient. Herode excita Ariftobule i (e baigner
aufli avec eux : & alors ceux qu'il avoit attiré
pour ce {ujet fe plongerent & firent plonger A-
riftobule, comme par maniere de jeu ; mais ils
ne le quitterent point jufques 3 ce qu’il fiie
¢. Telle futla fin déplorable d’Ariftobule, .
qui n’éroit 4gé que de dix-huit ans, & n’avoit
exercé quwun an la grande facrificature. Herode
la rendit auffi-tét aprés 3 Anancl.

Qui pourroit exprimer la douleur de la meré
& de la feeur de cet inforeuné Prince ? Elles
fondoient en pleurs (ur fon corps ; & étoient in-
confolables. Le bruit qui s’en répandit aufli-téc
dans Jerufalem, qombla toute la ville de deiiil,
& il n’y avoit point de maifon ni de famille qui
ne confiderit cette perte publique , comme la
{enne particuliere. Mais nulle autre douleur
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négaloit celle d’Alexandra, & la connoiffance
qu’elle avoit de la trahifon qui luiavoit fi cruel-
lement ravi fon fils l’augmcntpit encore. Elle
étoit néanmoins contrainte de diflimuler par
T'appréhenfion d’un plus grand mal, I1 lui vine
fouvent en l'efprit de fe tuer elle-méine : mais
elle fe retint par I’efperance que furvivantd fon
. fils ,fans wémoigner rien fcavoir de la caufe
de fa mort, elle trouveroit peut-étre quelque
occafion dela venger. Quantd Herode, il n’y
avoit point de foin qu'il ne prit pour perfuader
i tout le monde qu'il n'y avoit nulle part: &
ce w’étoit pas feulement par des paroles qu'il
tichoit de faire connoitre {4 douleur, il y ajou-
roit des larmes , & des larmes qui paroiffolent
fi nawrelles qu’elles pouvoient pafler pour ve-
ritables. Peut-étre auffi , qu'encore qu'il criie
que fa fireté dépendoit de cette mort, il ne
pouvoit n'étre point touché de compaflion de
voirunPrince d’une fi rare beauté avoir ainfi été
enlevé dumonde dansla fleur de fa jeunefle.
Mais: quoiqu’il en foit, il travailloit de tout fon
uvoir 3 faire croire qu'il n’étoit point coupa-~
gfc de ce crime. Il n’¢pargna aucune dépenfe
g_our faire faire de fuperbes funerailles 3 Ariflo-
ule : & fi la douleur de cette Princeffe eiit p&
étre adoucie par des démontftrations extéticures
d’affeltion, elle auroit dii I'écre par la quantité
de précieux parfums qu'il fit briler fur fon
tombeau , & par les ornemens dont il Penri<
chit , avec une magnificence toute royale.

’gﬁg
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Cuarirtre 1IV.

Herode eft obligé d'aller trouver Antoine pour f¢
Jjuftifier de la more & driftobule ; & ille gagne
par des prefens. 1l avoit avans que de parsir or-
donné a Jofeph fon beas-frere, que fi Antoine
e condamnoit a perdre lavie, il fift mourir Ma-
riamne , Jofeph le ditimprademment  cete Prin-
cefle, & Herode le fais mosirir par la jaloufie
qs'il eus de lui & delle. Avarice infatiable &
ambition démefurée de Qleopasre.

A porte d’un fils fi admirable avoit fait une
fi profonde playe dans le cceur d’Alexan-
dra, que fien a’¢toit capable de la confoler. Sa
douleur fe renouvelloit tous les jours avec de
fi vifs fentimens qu'ils I'animoient fans cefle 3
en faire la vengeance : & elle écrivit 4 Cleopa-
tre, de quelle forte Herode lui avoit ravi fon
fils par unec fi déreftable crahifon. Cette Rei-
ne, qui évoit deja fort portée i affifter, eue
tant de compaffion de fon infortune , qu'il n’y
ent rien qu’clle ne fift auprés d’'Antoine pour
lai perfuader de venger une mort fi deplora-
ble. Elle lui reprefenta que c’étoit une cho-
fe borrible, & od il alloit de fon honneur, «
qu'Herode aprés avoir été par fon moyen mis
en pofieflion d’'un Royaume , od il n’avoit«
oint de droit, il elit par une fi étrange in- o
ymmanieé répandu le fang de celui qui en é-o
toit le facceflenr legitime. Antoine fut tou-
ché de ce difcours; & comme il ne pouvoit
approuver une fi noire a&ion en cas quel-
e fe trouvat veritable , il fe rendit 3 Lao-
dicée, & manda 3 Herode, de Je venir trouver
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, pour fe juftifier du crime dont on Paccufoits
Herode, qui {e fentoit coupable & redoutoit la
haine de Cleopatre , ‘qu’il f¢avoit animer fans
cefle Antoine contre lui, apprehendoit extré-

La fuite Mement ce voyage : mais la neceflit¢ d’obéir
Faitvoir le contraignit de s’y refoudre. 1l laiffa le foin
que Jo- du Gouvernement du Royaume a Joserm
feph é-  fon beau-frere,, & luiordonna en fecret que i
toitbeau Aneoine le condamnoit it tuic auffi-téc la Rei-
g‘,i;:m_ ne Mariamne fa femme: car il aimoit avec
de & non-tant de paflion qu’il ne pouvoit fouffrir que mé-
pasfon me apres fa mort elle tombit enla puiffance
oncle  d’un autre , & il la confideroit comme la caufe
comme  de fon malheur, parce que la réputation de fon
lge:extle extraordinaire beauté avoit depuis long-tems
POK:: ¢ donné de 'amour pour elle 3 Antoine. Aprés
*  avoir laiffé ces ordres il fe mit en chemin avec
peu d’efperance d’un bon fucces.
638, Comme enl’abfence d’Herode , Jofeph alloit
"" gres-fouvent voir Mariamne, tant pour lui ren-
dre ’honneur qui luj étoit di}, que pour lui par-
ler des affaires du Royaume, il Pentretenoit
continuellement de 'extréme amour que le Roi
fon mari avoit pour elle : & lorfqu’il vit qu’an
lieu de témoigner de le croire elle Sen moc-
quoit, & Alexandra fa mere encore plus qu'el-
le,, un imprudent defir de leur faire changer de
fentiment le porta 3 leur dire Pordre qu'il lui
- avoit donné , & qui faifoit voir qu'il ne pouvoit
fouftrir que la mort le fepardt d’elle. Ce dif-
_ cours au lien de perfuader ces Princefles de I’af-
fe&tion d’Herode , leur donna de 'horreur d’u-
_ ne fi tyrannique inhumanité qui le rendoit cruel
mméme apres fa mort envers la perfonnedumon-
de qu’il aimoit le plus. P
{83 9 Cependant lcs'enngmis de ce Prince firent
gourir le bruit quAntigone 'avoit fait mourix
i apre§
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rés lui avoir fait fouffrir divers tourmens,
oute la ville de Jerufalem fut troublée , mais
rincipalement le palais, & dans le palais, les
rinceffes. Alexandra exhorta Jofeph de fortir
avec elle & avec Mariamne , pour s’aller mettre
fous la prote&ion des Aigles Romaines de lalé-
Eion commandée par Julius, qui étoit campée

ors la ville afin &’y étre en furceé s’il arrivoir
3uelque tumulte ; comme auffi parce qu’elle ne

outoit point que lors qu’Antoine verroit Ma-
riamne elle obtiendroit de lui tout ce qu'elle
defireroit, & méine de la réablir dans le Royau-
me & dans tous les autres honneurs & les autres
avantages que fa naiffance lui pouvoit faire ef~
perer. Lorlqu’elle éroit dans ces penfées on
regut des lettres I’Herode , toutes contraires
3 ce bruit qui avoit couru. Elles portoient
qu'aufli-tét qu’il étoit arrivé auprés d”Antoine
il avoit adouci fon efprit par des prefens, & fe
Iétoit rendu fi favorable dans les entretiens
ﬂu’il avoit eusavec Iui, qu'il n'avoit plusfujee

e craindre les mauvais offices de Cleopatre 4
patce qu’Antoine €toit perfuadé qu'un Rot
n'eft obligé de rendre compte i perfonne de

“fes ations touchant la conduite de fon Etat g

puifque ce ne ferdic pas étre Roi, que de ne
pouvoir agir avec 'autorité que cette qualité
donne , & qu'il importoit méme i Cleopatre
de ne fe mettre point en peine de la maniere
dont les autres Rois fe gouvernent. Ces let~
tres ajoutoient qu’il n’y avoit point d’hon=
neur qu'il ne reght d’Antoine ; qu’il le fai-
foit affifter 3 fes confeils & -IappcHoit tous
les jours dans fecs feftins , quoique Cleopa-
tre fift tous fes efforts pour ticher de le per-
dre par le defir qu'elle avoit de devenir Rei~
ne de Judée. Mais que la juitice d’Antoine,
Hift, Tome I1I.- B
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éroit 3 I'épreuve des artifices & des calomnice
de cette Princefle ; qu’ainfi il reviendroit bien-
6t plus affermi que jamais dans fon Royaume,
& dans Paffeétion d’ Antoine : fans qu’il piit ref-
ter 3 Cleopatre, aucune efperance de lui nui-
re , parce qu’ Antoine lui avoit donné la bafle
Syrie, i condition de fe defifter des préten-
tions qu’elle avoit fur la Judée.

Ces lettres firent changer 3 Alexandra & 3
Mariamne le deflein de fe mettre fous la pro-
tedtion des Romains: mais il ne put érre fi fe<
cret qu'Herode n’en efit connoifiance, Salomé
fa feur, & fa mere I'en informerent lorfqu’il
fut revenu 3 Jerufalem, aprés qu'Antoine fut
parti pour marcher contre les Parthes. Salomé
paffa encore plus avant; car rour fe venger de
cc que Mariamne , qui avoit le coent extréme-
ment grand , lui avoit reproché dans une con-
tcftation arrivée entre elles la baffefle de fa naif-
fance, elle accufa Jofeph, fon propre mari, d’a-
voir vécu trop familierement-avec cette Prin-
¢efle. Herode qui avoit toljouts tres-ardem-
ment aimé Mariamne, fentit alots juffjues o
‘geeu‘vem aller les mouvemens de la jaloufie. 11

retint neanmoins quoiqu’avec peine , pour

. ne.pas Jonner fujet de croire que fa paflion lui

fift perdre le jugement. 11 demanda en particu-
ler 3 Mariamne , quel commerce elle avoit
donc ¢u avec Jofeph. Elle lui répondit & lui
protefta avec tous les fermens dont unc. per-
fonne qui fe fent trés-innocente peut fe fervis
pour fa juftification , qu’elle n’en avoit eu au-
tun dont il piit avoir le moindre fujet de fe
plaindre. Herode vaincu par I'amoat qu’ilavoit
pour olle , fentit non-feuﬁ*ment caliner fon ef-
prit; mais lui demanda pardon d’avoir trop le-
gerement ajouité foi aux rapgorts qu'on lui
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avoit fais , rémoigna le gré qu’il Iui feaveit de
lai avaoir été fidele , & ngt;ub?ia rien de thutce
qu’il lui put dire pour lui fgire connaitre avec
quelle paffion il Iaimoit. Tant de témoignages
de tengel{es fivent , comume il arrive en de
femblables rencontres , que tous deux fe mi-
rent d pleurer & s'embraflerent. Mais fur ce
qu'Herode s’efforgoit de plus en plus d'affurer
Mariamne de fon exwréme affeGion , elle ne

put s'empécher de lui sépondre : Eff-ce donc«

une grande marque d’amiti¢ que d’avoir comr =
manié de me fatre mourir en cas qu’Antoine *
vous &tir la vie , quoigue jé ne vous eunffe dom- =
né napl fajet d’étre mal fatisfait de moi ? Ces
-parales furent comme un coup de poignard
qui perga le coeur d'Herode. 1l quitta Mariam-
ne qu'il teneit embrafiée , s’arracha les che~
veux , & s’écria qu’il ne pouvoit plus douter
de fon crime , puifqu’il éroit impoflible que
Jofeph lui elt découvert up fecret de cetve
imporeance fi elie ne fe fix abandognée a lyi
pour le recompenfer de fa trahifon : & il éreit
tellement tranfporté de colere qu’il Pauroir
tuée 4 Fheure méme fi la violence de fon a~
mour nedt combateu fa jaloufie. Quant 3 Jor
feph il envora. anffi-tée e tuer fans -wouloir
feulemene le voir ni entendre & £it, mettre
Alexandra en prifon comme <rant lacanfe de
toutde mal: - - .
Cependrnt tont évoit. e tromble dans la Syxie
par linfatiable avasice de Gleopatre , quiabp-
fbng du pouvoir qielle angit fur Pefprit CAns
toine I'ahimoit fans ceffe contre les ‘Grands du
pais pour le porter 3 leur éter leurs feigneuries 3
& lelui donner. Son ardeur pour le bignftoir f2
grande qu'il n’y avoit rien qu’elle ne'erle éure

641.
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‘mefurée , quelle fit empoifonner fon frere igé&
'de quinze ans 3 qui le roiaume appartenoit , &
‘obtint d’Antoine de faire tuer Arfinoé fa fceur ,
Jors qu’elle éroit enpriere 3 Ephefe dansle tem-
le de Diane: Elle ne craignoit point de violer
a fainteté des temples , des fepulchres & des a-
ziles lors qu'elle efperoit d’en pouvoir tirer de
Fargent : Elle'ne faifoit nul fcrupule de com-
mettre des facrileges quand ils lui etoient uriles:
* Elle ne mettoit point de difference entre les
» chofes faintes & les profanes o il s’agiffoit de
- fon interét :-Elle ne faifoit aucune diﬂ%culté de
- fouler aux pieds la juftice , pourvii qu’elle en re-
¢t de "avantage : & tous les trefors de la terre
auroient i peine ph fiffire pour fatisfaire cette
-fomptucufe & voluptueufe Princefle. Il ne faut
-donc:pas s’étonner-fi elle prefloit continuelle-
‘ment Antoine de dépoiiiller les autres pour en-
richir : & elle ne fut pas plitét entrée avec lui
‘dans Ia Syrie qu’elle fongea.de quelle forte elle
pourroit {e lapproprier. Elle fit tuet Lifanias fis
- de Ptolemée, difant qu'il favorifoit les Parthes;
& elle prefloit Antoine d’6ter I’Arabie & Ia Ju-
-d ée a leurs Rois pour les lui donner. Mais quoi-
que fa paffion pour elle fiit fi violente qu’il fem-
~bloit qu’elle 'efit enforcelé, il ne pli fe refous
‘dre a comettre une injuftice fi manifefte qu’el-
1 e auroit fait voir i tout fe- monde que méme
dans les chofes les plus importantes il étoit ef~
tlave d’une femme: Ainfi pour nec la poine fi-
cher en lui refufant tout ¢e qu’elle demandoit,
& ne pas paffer pour trés-injufte i la vie de
vout le monde s'il le lui accordoit , il lui donna
ce qu’on avoit retranché de ces deux provin-
ces; & de plus toutes les villes affifes depuis le
flenve d’Eleuthere jufques 3 Egypte , excepeé
iTyr & Sydon qu'il fgavoit avosr todjours été
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res , quoi qu'il n’y elir point d’efforts qulelle
ne £t pour ticher de les obtenir.

. CuHAarPITRE V.

Qleoparre va en Judée & fait inutilement tour ce
qu'elle peut pour donmer de lamour 4 Herode.
Antoine apres avoir conquis I Armenie faiz de
grands prefens 4 certe Princeffe,

C Leopatre aprés aveir accompagné Antoine

jufques i I'Eufrate lors qu’il marchoit avec:

fon armde en Armenic, vint 3 Apamée & i
Damas, & defira de voir la Judée, Herode la
requt avec grand honneur, & traita avec elle
du revenu de cette partie de I’Arabie qu'An~

toine lui avoit donnée, & du territeire de Je-

richo ,.qui eft le feuklicn ou croit le banme qui
paffe pour le plus excellent de tous les parfums,
& ol Fon voit ¢n abondance les plus beaux
palmiers du monde. Enfuite de divers entretiens
qu'Herode eut avec cette Princeffe , elle fic

‘tout te qu’elle put pour lui donner de Pamours-
q put p

& comme elle étoit trés-impudique , elle en a~
voit peat-étre pour lui : mais ce qui eft plus
vrai-femblable , c’eft que fon- deflein étoit de
fe fervir de ce moyen pour trouver une occa-
-fon de le perdre. Quoiqu'il en foit, elle té-
‘moignoit d'avoir une grande paffion pour ce
Prince. Herode au contraire ?ui Pavoit depuis
Jong-tems en averfion , 3 caufe qu’elle prenoit
plaifir de faire du mal 4 tout le monde , fut
non-feulement infenfible i fes carefles;mais eut
horreur de fon effronterie, & confulta avec fes
amis ¢'il ne la feroit point mourir pour garansir
tant de gens des maux quelie leur faloit, &
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w de ceux qu'elle leur pourroit encore faire. I leur
» reprefenta apfli que ce feroit méme obligér
» Antoine , puifque fi la fortune cefloit de tut
» étre favorable , au lieu de recevoir d’ellé de
» l'affiftance , il ne pouvoit en attendre que de
» linfidelité ; & fon inclination alloit i délivrer
« le monde de cette ennemie déclarée de laver-
» tu & de la juftice. Mais fes amis e trouverent
».d’un contraire fentiment. Ils lui dirent qu'il n’y
» avoit point d’apparence qu'un Prince aufli ha-
» bile que lui fe jetrit dans un péril i manifefter
" » Qu'ils le conjuroient de ne point agir avec pré-
» cipitation 3 Qu’il étoit imnpoflible qu’Antoine
» ne découvrit ce qui fe (eroit paflé , & que quel-
= que avantage qu’il crit en tiwer, fa colére .de
» VOIr qu’on ciit of¢ lui ravir de la forte cette
= Princefle, augmenteroit encore fon amour pour
w« elle : Qu’il n’écouteroit rien de ce gu’on pour-
= roit alleguer pour juftifierun rel attentat fair i la
=» perfonne de 2 plus puiffante Reine de fon tems,
= parce que quand méme {a mort lui feroit utile,
» on ne {canroit defavolier qu’il n’efit recn par-la
» un trés-grand outrage. Qu’ainfi comme il éroic
=-¢évident qu’il ne (Pouvoitr rien entreprendre
» contre Cleopatre fans s’engager & route fa race
= dans de trés—grands maux , ils eftinioient que
»le confeil qu’il devoit prendre en refufant
= de répondre a fon ainour , éteit de faire en tout
» le refte ce qu’il pourroic pour fa. contenter.
.Herode fe laiffa perfuader a leurs raifons , ap-
-paifa Cleopatre par de grands prefens, & la
conduific jufques en Egypte.  *

Apres qu’ Antoine eut conquis I’ Armenie,ilen-
voia prifonniers en Egytpte ARTABASE,fils deTy-
grape avec les Princes fes fils;& en ficun prefent
a Cleopatre avec ce qu'il avoit gagné de plus
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Hsécieux dans ce Royaume. ARTAXERXES,
ainé d’Artabafe, qui s’en étoit fui fur le
bruit de eette gaerre , regna en la place de fon
pere. Mais Archelaiis & PEmpereur Neron, Ie
chaflerent de fon Royaume , & mirent en fa
place le plus jeune de fes freres nommé T y-
GRANE.
Quant aux tributs des pais qu’Antoine aveit
donnez i Cleopatre, Herode‘ie
ment i cette Princefle, parce qu'il n’ignoroit
pas combien il lui importoit de ne lui point don-
ner fujet de le hair : & depuis que exaltion de
ces tributs commenga d’appartenir 3 Herode ,
les Arabes lui paierent durant quelgue tems
deux censtalens par an : mais ils ne continue~
fent pas, & 3 peine lui en payoient-ils une

partic.

CraritTre VI

Merode veu: aller fecourir Antoine contre Augufiel
Mais Anroine Poblige & continuer fon deffein de
Jaire la guerre aux Arabes. Adinfi il ensvg dans
lewr pais , leur donme bacaille , lagagne , & en
perd une feconde qu'il croyois avoir gagnée.

H Erode dont le courage ne pouvoit fouffrir
cetre injuftice & ce'mépris des Arabes, fe
fréFaroit i entrer en armes dans leurs pais,
or{qu’une grande guerre civile s’émeut entre
les g(omains, pour feavoir 3 quni d’Angufte on
d’'Antoine demeureroit PEmpire du monde, ce
quc la bataille d’A&ium, donnée en la cent
quatre-vingt-feptiéme olympiade deeida en fa-
veur &’Augufte. Or comme cec Roi des Juifs,
¢éroit tres-obligé 4 Antoine, & que la paifible
jouiffance dwrant un long-tems i’un pais fi'an

s paioit exalte~
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bondant en pdturages & en bétail, entre plu=
fieurs autres grands revenus, Favoit rendu ex-
trémeraent riche, il prépara de grandes forces
pour les mener 4 fon fecours. Mais il Iui man~
da qu’il n'en avoit pas befoin; & qu’ayant ap-
pris par lui & par la Reine Cleopatre, la perfidie
des Arabes, il aimoit mieux qu’il marchit con~
tre eux. Cleopatre,, quiétoit bien-aife que les:
Juifs & les Arabes en vinflent aux armes &
s’affoibliffent a'nfi les uns les autres, fut caufe
de cette réponfe d’Antoine,, qui obligea Hero-
«de, de changer de refolution. Il entra enfuite
dans PArabie, avec une puiffante armée , &
s"avanqa vers Diofpolis. Les Arabes vinrent d
farenconrre. Labataille fe donna: clle fut fort
fanglante , & les Junifs demeurerent vittorieux.
Les Arabes rafflemblerent unec nouvelle armée
auprés de Canath dans Ja bafle Syrie. Herode
alla au-devant d’eux avec la plus grande partie
de fes forces: & lorfqu'il en fFut proche il vou-
loit fe camper & fortifier fon camp,afin de pren-
dre fon temps 3 propos pour les attaquer ; mats
fes foldats le J)reﬂ"ercnt‘avec de grands cris de ne
differer pas davantage i les mener au combat,
tant la viGoire qu'ils avoient remportée & leur
confiance en la force de leur armée les rendoic
andacieux. Herode ne crut pas devoir laiffer
ralleptir cette ardeur : il refolut d’en profiter :
leur dic qu'il ne leur cederoit point en courage
fe mit i leur téte , & marcha contre les ennemis,
. Lahardieffe avec laquelle il alla 3 eux les éton-
'na tellement que la plitpart prirent la fuite; &
. ils euffent été entierement defaits ans Arhenion o
General des troupes de Cleopatre, en ce pais.
Comme il haifloit extrémement Herode , il
‘attendit avec fon corps en bon ordre I'évene-
. ment de labataille, dans la réfolution de n;_:
A=
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fe declarer pour aucun parti fi les Arabes a«

voient l’avamaﬁe. Mais quand ‘il vit quiils:

¢toient défaits il chargea les Juifs déja laflez
du combat : & comme il les prit dans le temps

que fe croyant viGtotieux ils penfoient n’avoir:
rien & apprehender & ne gardoient plus aucun:
ordre , 1l ne lui fut pas difficile d’en tuer un-

grand nombre dans I'avantage que lui donnoit
encore la connoiffance du pays qui éroit1fore
pierrcux & fort sude. Alors les Arabes repri-
Tent coeur , revinrent 3 la charge ; & les Juifs
n’étant plusen érat de refifier , le meurtre fut
figrand qu'un petit nombre feulement de cet—
teprincipale partie de Parmée pur i peine'fe re-
tirer dans fon camp. Herode courut i ‘route
bride pour amener d’autres troupes 3 leurs fes
cours y mais if ne put venir aflez-t8t pour em-

écher que le camp ne fit pilié. Aing les Ara-

es par un bonheur fi inefperé remporterent
la viQtoirg lorfqu'ils fe croyoient vamcus, &
défirent une fi puiffante armée. Herode évita
depuis ce jour d’en venir a une bataille. 11 fe
contenta de camper fur les, montagneés’ pout
faire des courfes dans leurs pays: & en tira un
fi grand avantage , que ce travail auquel il
accoutuma les fiens , fes rendit capables de
réparer la perte qu'ils avoient faire.

Cuarttre VIIL

Merveilleux tremblement de terve arrivé enJudée.
" Les Arabes attaquent enfunse les Jusfs , &
suent les ‘Anibaﬂgdeur: gwils . leur emvoyene
powr leur demander lapasx.
N la feptiéme année du regne d’Heros
de qui étoit celle oit la baraille d'Ac-
gium fe donna entte Augufte & Antoing
Hift . Tomy 111, C
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ilarriva€n Judée le plus grand tremblement
de.terre que I'on y eiic jamais vit. La plipare
du bérail fut-1ué, & prés de dix mille bom-
mes (e tronverent accablez fous les ruines
de leurs maifons. Mais les gens de gierre ne
regurent pointde mald' caufe qu'ils éroiene
campez 4 découvere. Il n'eft pas drozable
combien cette perte , que Pon publioie
encore plus grande par la haine que les
autres nations postoient 3-la nétre:, rehiaufla le
cceur des Arabes. lis9imaginererit gue toutes
nos villes étolent détruites,-& qu'il i reftoic
plus perfonne pour leur réfifler. Alnfi- ait
lieu d’avoir quekque compaffiot dis mallieis
des Juifs , ils tuerent; les - Ambafladeurs
wils leur envoyerent pour leur deman-

) Eer,la aix , & marcherent contre eux -akec
moins d’ardeur que-de prompritude & dejoie.
Les Juifs n’oferent les. avtendre , parce que
leurs mauvais fuccés-danis-la gmree ,- lesper-
tes que ce tremblement de terre ledf avoit
caufées , & le'pew dapparence du recevoir dit
fecours les avoit tetfement abbatuy', 4ue n’é
tant plus tauchez delamour du bien public ,
ils ¢roient préts de s'abandonner i un' entier
defefpoir.. Daits unefil extréme cofibetndtioft
Herode n’oubilia rien’ pour réveillerlecoiragé
de leurs Chefs : & voyant que leurs Generaux
commengoient 3 concevoir de meilleures ef~
perances , ilTe hafardd’ de'parléi 3 toutes fes
troupes , ce qu'l n'dfoit faire auparavant
parce qu'il avoit remiarqué en d'antres occa-
fions que quahd 1# fortune leur écoit contyaire
ils ne vouloient ri¢n écouter. | :

tr
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Cuaritre VIII

Harangue du- Ry Herode a fes foldars quis lewt
redonne tant de caeus qu’ils gagnent une gran- .
de barmille fur les Avabes , & les obligem & -
prendre. Ferodepour leur proteCleur.

V'On& n'ignorez pas , leur dit ce Prince , les«64¢]
malheurs qui- ont retardé nos progrés.de: o
puis quelque tems : ils ontée figrands quliln'y «
a pasfujet detrouver éange quilsayent étons w
né méme les plus hardis, Mais comme nous e
pouvons les furmoncer par notre vertu , & quew
route la raifon eft de-notre coeé,pourquoin’ef- «
crez-vous pas biende I'avenir, & ne repreii~ «
rez-vous pas ces premiers fentimens de géné- »
rofité qui vous ont rendus fi redoutables a vos «
ennemus ! La feule caufe de cette guerre doit «
fuffire pour vous. animer , puifque ne Payant «
em:nirife que pour repoufler des injures infup- «
portables, il n’y en eut jamais de plus jufte:
& les maux quinois aflligent ne {ont pas tels =
qu'ils nous dotvent faire defefperer de rempor-
ter la vifloite. Je vous prenstousa témoins des a
OULrages que nous avons requs de ces Barbases »
les plusperfides & lcs plusimpies de tous lese
hommes. Quelque grands 1\:e foicnt les fujets «
que tous leurs voifins ont de fe plaindre d'euy, «
nuls autzes n'ont tant éprouvé que nous.les ef «
fevs de leur avarice & de leur envie. Mais.que &
dirai-je de leur ingratitade, puifque fansparler = -
des autres obligations qu'ils nous ont ; peu~ «
vent-ils defavouer que-ce ne fi.itmoi qui par »
Paffe@ion qu’ Antoine m'a todjours témeignée »
les ai empéché de tomber fous l:: ﬂominazionq
L
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»de Cleopatre ? Et Jorfque cette Princefic
» eut obtenu de lui une partie de leur pays & dw
» nétre , ceffai-je de les affifter, & ne procurai-
= je pas le repos des deux peuples par les pré-
= fens que je lui fis de mon propre bien? Je paye
» pour ce fujet deux cens tzlens en chaque an-
mnée, & fuis caution d’encore autant , quoi-
» quentre les terres pour lefquelles on exige ce
wtribut cesBarbates en poffedent qui nous ap-
= partienncnt, Etant Juifs comme nous fommes,
» quelle apparence y avoit-il de nous obliger a
» payer destributs , & nous oter une partic de
= notre bien poiir le donner 3 une nation qui
» nous eft redevable de fon falur 2 Maisil eft en-
= core plus jufte que ceux qui ne fGauroient de-
» favoiier qu'ils ticnnent leur liberté de notre afe
» fiftance & qui nous en ont rendu graces, ayent
g refufé en pleine paix & dans le tems qu'ils fai-.
= foient profeffion d'étre nos amis, de nous payer
= ce qu'ils nous deivent. Car comment peut-on
»f{ans infamie manquer de foi i fes amis , puifquc
»l'on eft obligéde la garder & fes plus grands
wennemis ? Mais unpesple fi brutal ne trouve
»trien d’honnéte que ce qui lui eft utile, &croit
»que les injures doivent demeurer impunies
» ?uand elles font avantageufes i ceux ‘fl“i les
»font. Qui peut donc douter que nous ne foyons
» obligez denous venger par lesarmes decelles
* que nous avons regucs de ces Barbares ! Dieu
» Jui-méme nous 'erdonne lorfqu’il nous com-
»mande de hairl'infolence & I'injuftice; & cette
® guerre n'eft pas feulement une guerre jufte ,
» mais neceflatre. Car en tuant, comme ils oat
» fait nos Ambafladeurs , n’ont-ils pas commis
»felonle jugement des Grecs & des nations mé-
»me les plus auvages le plus grand de tousles
#crimes { Quine fSait que parmi les Grees Ig
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Yeul nom de heraur eft facré & inviolable ? ¥ &
combien plus forte raifon doit-il Pétre parmis»

‘pous qui avons recu de Dieu nos faintest
‘loix par le miniftere des Anges qui font fes he- «

rauts & fes meflagers ? Ceft une qualité quee
Tonne (cauroit trop reverer , puifqu'elle fert 3 o
ramener les hommes i la connoiflance de Dien, «

"& d reconcilicr les plus mortels ennemis, Qu'y «
‘a-t-il donc de plus horrible que d’avoir tremipé o

leursmains dans le fang de ceux qui n’alloientw
ue pour leur faire des propofitions trés-rai- «
zmnablcs! & quels heureux ficces peuvent at-w
tendre ceux quiont commis une action fi dé-i
teftable? On dira peat-étre qu'il eft vrai queis

‘1a raifon eft pour nous; mais qu'ils font plusa

forts que nous, Je répons que cela ne peut étre, w
puifque Dieu eft todijours pour eeux qui ontla «
juftice de leur coté , & que par tout ol Dieuw e
eft, fa puiffance infinic y eft aufli. Mais quand =
nous ne confidererions que nos feules forces s'w

-ne lesavons-nous pas vaineus dans le premiers

combat , & mis en fuite dans le fecond , fanse
qu'ils ayent feulement 6{€ folitenit nos pre- =

-miers efforts ? & n’étions-nous pas pleinement

vi&orieux lors qu’Athenion par une perfidie i «
qui on ne peut donner le nom de valeur , nous «
a attaquez fans nous avoir anparavant déclaré o«
Ia guerre ? Pourquoi done témeignerions-nous «
maintenant moins de ceeur que par lee
paflé , puifque nous avons plus de fujer de bien o
efperer # Et pourquoi apprehenderions-nous «
ceux que nous avons toljours vaincus e
lorfqu’ils n’ont point ufé de fupercherie, & que «
leur feuletrahifon a faic paroitre viGorieux? «
Mais quand ils feroient aufli redontables quon «
veut fe le perfuader, cela ne devroit-il pas for- «

“tifier plinét qu’afloiblic notre couggg_ 3 puif- &
AR}

]
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.m.que la véritable valeur ne confifte pas 3 fut.
» monter-desliches & destimides, mais 3 vain-
».credes plus brawes & les plus vaillans ?-Que
» s'il 'en rouve parmi nous , que nos afflidtioans
» domeftiques& ce dernier-tremblement de-tex~
.= re ayent €tonnez , ils doivent confiderer-
.» Ceft ce-qui-a trompé les Arabes , parce qu'ils
» ontcril le mal plus grand qu'il n’eft ; &-rienne
= nous feroit plus honterix que de -concevoir de
_»,]a ¢rainte de ce quileur donne de.la hardieffe,
p_carn'eft-itpas vifible quegelles. qu'ils témoi-
.»,fm,nt‘ne,pmqed_e point de .gonhiance on leurs
»_forces , mais fenlement.de ce qu'ils nouns -con-
mfiderent comme abattus & accablez par
» tant-de maux ? Ainfi lorfqu’ils mous vesront
_w aller hardimenta eux , leur audace s’évaneiiira,
-n.Jeyr.peur aygmentera notre -courage, & nous
.».0'aurons- combattre que des gensa demi vain-
o.cns. Nos maux rie font point fansdoutefi geands
. que quelques. uns f le perfuadent, puifque ca
»tremblemient de terre n’a pas éé caufé pas
.» Ja colere de Dieu contre nouts; mais par l'un
» de ges accidents que des caufes naturelles pro«
» duifent. Kt quand il feroitarrivé par Ia volon=
» téde Dieu, poutrions-nous douter que fa cole~
» re foit farisfaice par ce chitiment, puifquau-
»grement il ne l'auroit pas fait ceffer , ni fatt voir
» camme ila fait-pardes fignes manifeftes qu’il
».approuve commejufte la guerre que nous avons
»_entreprife ¢ Carce tremblement de terye ayant
».été gengral daystout le refte duroyaume,vous
» fouls qui étiez fous les armesen-avez été pre-
» fexvez; & ainfi fi tout le peuple fit comme vous
»yenud la iguerre petfenne n'auroit cu de
».gnal. Apres aveir dona attentivement con-
» fideré toutes ces chofes , & fur-tout que
# Dicu n'a point manqué dans tous les tems
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Qéwretvotre proteQeur . orarchez avecimeifer w
me confiapce ¢n lajjufice. de; yesrecanfo.cony «
e q::tte—m;E;e.& Re mqmn. quiq wioléles =

txaisez les plhs mrmtdjgs Bl
devant vous, & ma pnédeln hacdiets «
fe qqc -purafafinet dse-Asibafladeurs. . . 7«

ettzharanguc dhisrode Anima de: xedle fur-
-15S:¢80upss - quielles e 1dquanderent plis
en, % lw«ﬁ' une, besailic; 111 osdoma rdes
acnﬁqs:; I aca#um;&ﬁnspcn&re de tenws
pafier le. Jourdain 3 fon anmée pour. marcher
contre Jes, Arabes , 8¢ cagnpa d‘gmchcd’m
1y avoxgnt:; le's‘ra;aneu unfo :;: édonnd
pouvait.tirer de Kavapsage. , foit on .en
yint dun. spn;lm], Qu. ;5:1 Falliiepafleroutre
L un, campement plus. fir que. nlés-
toitle 5cfol,usde le prendue : &r.kcs Ara.
bes ayantle méme -deffein labataille fe donna
enfuite de quelques legeres efcarmourches.~
Plafieurs furent tuez, & les Arabes Iicherent
le pied : mais Igs Juifs fes ipourfuivant pour al-
letles attaque J:fques dans leur camp ils fu-
gent cqptramts fairefermei& de'fe défendre
quoan’llq fuflent.en. grand Wdefordre-& fanscf=
rance de. vaincre. Aprés un affez grand com~
ﬁ qablﬁcuss demencerent fur la place, les
es prirent la fuite , & ci'nq mille farent
ar les Juifs & par eux-mémes , tant ils fe
qxgnt,pmr{e‘[ yver.Le velke (e tetira dans -~ -
eur.camp quoi L%amqua!{em devivres &
deau, &:les les .y affiegezent. . :Une
tellesxtremltélqs fqmmg«m&mvoyu propo-
fer i Herode de ﬁar tout e .qu'il de.ﬁurou >
pourvi qu'il ks t.aller; & Jeur permit de
defaltcter eur. .Ma;sll, nexvoulut niécons
ter leurs Amb a.dcurs, ni reccumr Yargent
gu'ils offroient pour leur ta,l():go.n, . Bi:gccepter
iij :
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aucune autre condition , tant il defiroit fe venty

_ ger-de ce qu'ils avoient viclé le droit des gense

Alots ne pouvant plus fupporter unie i ardente

- foif ;. quatre-aiille fe - prefenterent le cinquié—

me jour du fiege pour étre enchainez comme

. efclaves. Le lendemain le refte fe refolut da

€47

fortir pour mourir les armesi la main, pli-
tét que de s’expofer 3 une fi grande infamie 3
& ilsexecnverent ce:deffein. Mait Muks coups
éroient fi foibles & leurs efprits fi abattus qu'ile
e purent:faire aucun effort tant foit peu confi+
derable.. Tout ce qu'ils defirdient étott de mows
gir: tout :ce quils apprehendoient ‘éroit de vis
wee : Scdew lepremier choc il y en etit présde
feptmille de tuez. Unefi grande perte abattic
entierement 'orgueil de cette nation : Elle ad-
mira dans {on malheur la valeur & la conduitg
d'Hesode ; & Repfitpour fon ‘proteGeur. ~

r

C H‘A-P"i T i\'n‘ XI.

"dntoine eft défuit par Augtgﬂe dla basaille & Ac=
1 sium. Herode f{it mourix Hircan : & quel en
. Jus leprétexte. Il ferefour daller 1rouver Aue

gufle. Ordre qu'il domne auparavant. que de
parsir,

J.J Erode enfuite d’un fucces fiavantageux rés
A Atourna i Jerufalem comblé d’henneur & de
gloire. Mais lor(qu’il paroiffoit étre dans la plus
grande profperité,la viQoire remportée par Au-
gufte furAntoine 3 A@ium le mitdans un fi grand
peritqu’il fe crut perdu. Tous fes amis & fes
enncinis éroient du méme fentiment, parcé
qu'on ne pouvoit fe perfuader que cetre grande
amitié qui avoit été entre Antoine & lui nedit
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wlors caufer faruine. Ainfi cenx qui Paimoient
véritablement ne pouvoicnt diffimuler leur
douleur : & ceux qui le haiffoient faifoien:
femblane de le plaindre ; quoiqu’ils fe réjoiiif-
fene dans leur ceeur de Pavantage qu'ils efpé~-
roient du changement de fa fortune. Comme
Hircan étoit le feul qui reftoit de la race roiale,
Herode jugea qu'il lni imporroit de le faire
mourir y afin que s'il fortoit d’un £ grand dan.

fer perfonne ne piit prétendre i la couronne 3’
on préjudice : ou que fi Augufte lui faifoit per-
dre Ia vie, il efit aumoins Ia confolation de fca-
voir qu'Hircann’aureit pas la joye delui fic-
ceder,Lorfqu'il rouloit ces penfées dans fon ef~
prit, la famille ou il s’étoit alli¢ Jui offrit une
occafion d’cxécuter fon deflein. Hirean éroie
d’un naturel extrémement doux, & n'avoit dang
tous les tems pris aucune connoiflance des affai«
res : il donnoittout A la fortune , & recevoit
de famain cequ’elle Iui envoyoit fans j2mais
en témoigner 3u mécontentement. Alexandra
fa flle, qui éroit au contraire fort ambitieufe ,
ne pouvoit fe retenir , dans I'efpérance qu’elle
avoit d'un changement. Ellc le foliicitoit fans
ceflede ne pas fouffrir plus long-tems quHe~
rode perfecutit ainfi fa maifon ; mais de penfer
A fa fureté & defle referver pour une meilleure
fortune. Elle ajofita qu’elle Jui conleilloit d’¢.
crire 3 MaLCH qui gouvernoit alors PArabie,
pour lui demander fa protedtion , & de fe pou-
voif retirer auprés de lui 3 n'y ayant point de
doute que files affaires ' Herode alloient aufle -
mal que la haine &’ Augufte contre lui donnoit
fujet de le croire, la nobleffe de fa race & l'afr
~ fe&ion que toutle peuple lui portoit,pourroient
le faite remonter fur le trone. Hircan rejetta au
gommencement cette propofition:mais Alexans
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drane ceflant point de lui reprefenter le fujet
qu'il avoit d’efperer d’un cété.d'ariver 2 la
couronne , & d’appréhender de l’autre.la tra-
hifon & la cruauté d'Herode ,il fe laiffa vaingre
enfin i fes importunisez. Il écrivitidiMalch par
unde fes amis nommé - Dofithée., pour le.prier
de lui envoyer quelques cavaliers qui: le péflent
conduire jufques-au.lag Afphaltide diftant de
erois cens ftades de Jerufalem. Hircan &Alexan«
dra avoient choifi ce Dofithée commeunhom-
me qu'ils eroyoient entierementattaché eux,8&
ennemi d’'Herode, i caufe qu'il.étoit parent de
Jofeph qu'il avoit fait tuer, & qu'Antoineavoit
fait mourir dans Tyr deux de fus freres. Il lenr
fue néanmoins fi infidelle , que dans Pefpérance
desavantages qu'il pouvoit tirer de:fe mettre
bien avec Herode , il lui mit Ja letsre entreles .
mains, Ce Prince lui en témoigna beaucoup.de
gré, & defira de lui un autre fervice , .qui etoit
de renfermer la letsre , de la porter:d -Malch
& d'en tirer la réponfe , parce qu'il luiimpor-
toit de f¢avoir fes fentimens. Dofithée ¢xécuta
exaltement toutes ces chofes ; & cet Arabe
€crivit par lui 3 Hircan, qu'il le recevroit avec
tous les Juifs de fon parti; qu'il lui envoye-
roit une efcorte pour le conduire firement ,
& Tm Paffifteroit en touteschofes. Lorfqu'He-
rode eut lii cette lettze, il fit venir Hircan dang
fon.confeil ;& Iuidemanda quebtraitéil avoir
fait.avec'Malch. ‘A quoi ayant.:réfondu qu'il
ren avoit point:fait, il lui reprefenta la let-
tre , & commanda enfuite qu’on le fit mou-
gir. C'eft ainfi qu'Herode rapporte lui-méme
oette affaire dans fes Commentaircs. D’au-
tres difent que ce ne fut pas pour ce fujet
qu'il fit mourir Hircan.; mais parce qu'il avoit
gntrepris fur fa vie, & ils-ragontent la chole
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n cerre forte. Herode ayant demandé i Hir-
can dans un feftin fans témoigner avoir du
foupcon de lui, sil n’avoit point regu des let-
tres de Malch : il lui répondit qu'il en avoic -
xegu , mais feulement de complimens. Er n’a-
vez-vous g)im regu de prefens de lui, ajouta
-Herode ? Oiii,repartit Hircan : mais feulement
-quatre ¢hevaux pour mon chariot,Sur quoi He-
.rode prit occafion de Laccufer de trahifon & de
s’érre laifie gorrompre , & commanda qu'onle
fft mourir.Ces mémes écrivains.pour famre vois
gu‘Hhcan éroit fort innocent, difent quiayane
.des faplus grande jeunefle & depuis Jox:l{;'u’tl
étoit Roi , témoigné unc extréme dougeur
& une trés-grande moderation , & .ayant agi
.prefque en toutes chofes -par le confeil d’An-
tipater , pere d'Herode, il n’y avoit nulle ap-
-parence que lorfque le régne d’'Herode étoit §i
ien établi, il filt veou A I’dge de quatre-vinge
ans de dela Eufiate odl il éroit en trés-grand
honneur , vivre fous (a domination pour s'en~
gaget dansune entreprife i éloignée de fonna-
turel : mais qu'il y a beaucoup plus de fujet de
croire que ce crime prétendu lui fut fuppof? par
Herode.

Aiofi finit Hircan, done la vie-avoit eté agi-
tée par tant de traverfes. Il fut établi grand Sa<
crificateur fous le régne d’Alexandta fa mere.,
& exerga gette charge durant neuf ans. 1l fuc-
ceda enfuisean Royaume i cette Princefle, &
en fur dépofledé trois mois aprés par Ariftobu-
le fon frere. Pompée Py réeablic , & il en joiiit
durant quarante ans. Il fut depuis chafle par
Antigone , eftropié, & mené captif chez les
Parthes. Leur Roi le mit en liberté : il re<
tourmaen Judée: & non-feulementil ne requt
point les cffets de tant de promefies qu'He-
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rode lui avoit faites ; mais aprés avoir paflé umre
vie fi traverfée & pleine d’événemens fi con-
traires , il finit fes jours dans une grande vieil-
leffe par une mort déplorable & qu’il n'avoit
point meritée. Comnte il étoit trés-doux &
triés-moderé ,& qu'il aimoit le repos, & con-
noiffoit n’avoir pas la capacité néceflaire pour
gouvernet , il {e (ervit prefque en tout du, mi-
niftere d'autrui, Cette trop grande bonté don-
na moyen i Antipater & 3 Herode de s'élever
4 ce comble d’autorité qui porta la couronne
dans leur famille : & la more de cet infortuné
Prince fut la récompenfe qu'itreque de Pingra-
titude d'Herode. : S
Apres qu'Herode fe fut ainfi défait d’'Hircan';
il alla trouver Augufte de qui il n'efperoit rien
de favorable i caufe de Pamitié qu'il avoit eué
avec Antoine : & il craignit en méme-tems
qu'Alexandra ne prit occafion defon abfence
out émouvoir le peuple contre lui & troubler
f'état. 11 haiffa la conduite des affaires 4 Phero-
‘ras fon frere , mit Cypros, fa mere, fa feeur’,
& tousfesproches dans la forterefle de Mafla-
da, & ordonna a Pheroras, fi fon voyage lui
fuccedoit mal , de prendre le gouvernement du
Royaume, Quant 3 Mariamne, parce qu'elle
ne pouvoitg'accorder avec Cypros & avec Si-
‘lomé ,illa mit avec Alexandra fa mere dansle
chiteau d’Alexandrion , dont il commit la gar-
de a Jofeph fon Tréforier , & 3 Somme turéen
en qui il avoit eu dés lc commencement de
fonregne une enticre confiance, If prit pout
prétexte que c’étoit pour rendre de Ihom«
neur & ces Princefles : mais il donna 1 ces
deux hommes un ordre fecret fi forr voya
lui réiiffiffoit mal de les cuer aufli-tét quils ap-
prendroient [a nouvelle de fa mort , & d'affilter
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Pheroras de tout leur pouvoir pour confer- -
ver be Royaume i (es enfans,

Cuaritre X, -

Herode parle fi genereafement & Augufle qu'il
fagne on amitié. Il I'accompagne en Egypte , &
egegoit a Prolemdide avec une magnificence fi

extraordinaire gu'elle lui acquit Peftime de tous -
{es Romains, ’

L Ors qu'Herode eut donné ordre 3 roures

chofes il s’embarqua pour aller 3 Rhodes $4%i

rrouveraugufte. Il parut devane lui avec tous
les omemensde Ia dignité royale excepté fa -
couronne , & ne fic jamais paroitre plus de -
cceur que par la manicre dontil parfa. Caran
licu d’ufer de prieres & d’employer de liches
excufes pour le porter 4 Ini pardonner , com~-
me 'on fait d’ordinaire dans un fi grand chan- .
pement de fortune , il rendit raifon de facona .
5uitc fans témoigner aucune crainte. Il lui a- -
voiia qu’il ne fe pouvoit rien ajodter i I'affec-
tion qu'il avoit ené pour Antoine: Qu'il s’%- «
toit employé de tout fon pouvoir pour contri- «
buer i lubconferver 'Empire du monde : Que «
g’il n’e(it point alors été occupé contre les A-a
gabesil auroit joint fes armes aux fiennes: Que
cetre raifon ’en ayant empéche il lui avoiten- o
voyé dublé-& de l‘arﬁent: Qu'il auroit defiré «
‘de pouvoir beaucoup davantage, & d’employer
non feulement fon bien, mais fa vie pour un «
ami & un bienfa@eur tel qu'il avoit tofijours «
éprouvé Antoine : Qu’au moins on ne lui pou- «
voit reprocher de I'avoir abandonné apres la «
journée &'Adium , ni que le changement dc =
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» %ortune ne lui elit fait changer de conduite pour.
» embrafler d'autres interelts, & s’ouvrirun che- -
»min 3 de nouvelles efperances. Car, ajoitta-
» t~il; lorfgue je ne-me vis pas-en état de Pafliftee
» de mes troupes & de ma perfonne, je lui don-
» nai un confeil qui’ aurcit empéché fa ruine s’il
»lefir fuivi, qui éroit de faire mourir Cleopatre,
» de s’emparcr de fon Royaume, & de femettre
= par ce moyen en ¢tat de faire une paix avanta-
»geufe avec vous. Ilméprifa cetavis, & tra-
wvailla i 'aceroiffement de votre fortune an liew
»de conferver lafienne. Que fivotre haine pour
w lui vous fait condaamer mon affeiion, je ne
w laifferai pas de I'avoiier ; & rien ne m'empé-
w chera jamats de corifefler hautement combien,
» grande étoit ma paflion pour fes interéts & pour
» {2 perfonne, Mais fi fans avoir égardd e qui
w S'elt paflé entre Jui & moi vous voulez confide<
» fer quel ami je fuis & quelle eft ma recormoif=
. fance pour mes b‘x_enfax&eurs , Vouspourrez en
, faire 'épreuve ¢ il n'y aura qu'a changer les
noms, &J'on verra tolijours laméme-amirié &

o, A o
. digne des mémes loiianges.

Herode en pronongant ces.paroles fit paroi<

_ tre unc telle grandear de courage , que comme
Avngufte étoit extrémement genereux il en fug
fi touché , que ce Roi des Juifs n'évita pas
feulement le périlquile menacoit, maispagna
‘fonaffetion par une mantere fi noble defe jufs

_ tifier & de fe défendre. Il lui fit reprendre fa
couronne, I'exhorea i n’étre pas moins fon ami
qu'ill'avoit été &’Antoine , le traita avec grand
honneur , témoigna lui feavoir gré de ce quil
avoit aflifté Lepidus aupres de divers Princes 3
& pout lui donner une preuve de fon amitité,
il le fit confirmer par un arrét du Senat dansla
poflcflion de fon Royaume. Herode comblé de
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tant de gracesqui furpafioient de beaucoup fes
cfperances accompagna Auguite en Egypee , &
Jui-fit, & 3 cenx qui eroient le;micux auprés de
lui , desprefens fi magnifiques quils alloient
méme au-deld de fon pouvoir. Il demanda a-
vec grande: inflance 3 Augnfte la grace d’Ale-
xamﬂ‘e qui avoit é2é ami d’Antoine : mais il
ne la put obtenir, parce qu’il-avdit fait fer-
ment de nela point accorder.

Leretoiit d’Herode en Judée avec un nou-
-yel accroillcment d’henneus & d’amtorité,éton-
ma extrémement ceux qui s’attendoient de voir
Je contruire ; & ils nc pouvoient cenfiderer
que comme une protection de Diecu fur Ini
qu’il Loreoit fi heurcufement des plus grands
périls 5 qui fembloient nele menacer que pour
sendre fa vic encore plus éclatante & phus illuf-
tre. ‘ » o ,
. Lors quAugafte paffa de Syrie en Egypte il
ne [c contenta pas de le recevpir dans Prole-
maide avec une magnificence incroyable , mais
#tl donna i toute fon armée des vivees en abon-
dance, & unefi gc-n'creufe"maniere d’agit lui ac-
quit tant de familiarit¢ aupres de ce grand Em-
pereur, quclor(}u'il marchoit 3 choval parla
campagne il le faifoit aller 3 c6té de lui. Hero-
de choifit cent cinquante de. ceux furqui il fe
repofoit leplus pour prendre foin de le faire
fervir & fes-amis avec toute la fomptuoficé &
lapolitefle imaginables : & lorfque I'armée fe
trouva obligée de paffer par des lieux £ fteriles
qu'il n'y avoit pas et del'eat, fa pré-
voyance & (es foinsfirent qu'elle nc manqua de
vien , & qu'clle eyt mémedun vin. H-donna de
Eus 3 Augufte hitit Gens talens : & les Romains
rent fi. éxtrémeraént fatisfaits de lui, qu'ils
avoiioicat quelagrandeur de fon ame U'élevoig

6504
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beauconp au-deflus de fa couronne. Ainf cetre
occafion, & ce qu'il traita encore de laméme
forte des principaux de IEmpire i leur retout
d’Egypte, lutacquit une fi hante eftime dans
Pefprit I'Augufle & des Romains, qu'ils ne
pouvoient fe lafler de le loiier & de dire, que
nulautre Prince ne le furpafloit en magnificen
ce & en liberalite. S

CHAPITRE XI,

Mariamne regois Herode aver tamt de froideur-d

: fon retour dauprés Augufle , que cela joine

- .aux calomnies de la mere €r de la fenr de ce

Prince Vauroit des lors perté a la faire moarir

* mais il ¢fl obligé de resouruer irowver Augufte,

1l la fait mourir a fon retour, Ldcheté d' Ale=

1. . andra mere de Marianne. Defe[poir d’Hero~

"' deaprésdamors de Mariamme. Il tombe malax

.- de a Textrémité. Alexandrasiche & fe vendré

mairreffe des deux forteveffes de Jerafalem. 11

- da fait mouriy ; & Ceftobare enfuite & quel-

* ques aurres. 1 éeablit en Phonneur &’ dugufte

- des jenx &r des [peElacles qui irritens tellemens

- daplipare des Juifs que dix entreprennent de le

wmer. Il les fair mourir, Batit plufienrs forte-

-veffes ; & rebatie fur les yuines de Samarie

une trés-belle & wrés-forse wille qu'il nomma
Sebafte.

- Erodeaulieu de gofiter i fon retour dang
#52. H('on roiaume les dog:ceuts de la?aix & joiiig
dequelque repos,netrouva que de l'agitation.&

du trouble dans fa propre famille par le mécon.
tentementdeMariamne & d’Alexandra.CesPrin
gelles croyoicnt avec raifon que ce m’étoitpag

poux
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pour pourvoir-4 leur fiireré, mais pour les tenie
prifonnieres qu'il les avoit fait mettre dansce

chiteau o elles n'avoient la liberté de difpofer -

-de quoi que ce fit. Mariamne étoit dailleurs
fortement perfuadée que ce grand amour qu'il
rémoigneft d’avoir pour elle n'étoit qu'nne dif-
fimulation qu'il croyoit utile 2 fes affaires: &
comme elle fe fouvenoit toiijours de Fordre
qu'il avoit donné 3 Jofeph, elle ne penfoit qu'a-
vec horreur que quand méme i} viendroit 3
mourir, ellene pouvoit efperer de ke furvivre.
Ainfiil n'y eut point de moyens quelle n'em-
ployit pour gagner fes gardes , & particuliere-
ment Soéme de qui elle fgavoit que dépendoit

fa mort ou fa vie. Il demeura au commepce-

ment tres-fidelle 4 Herode : mais peu dpen les
prefens & lescivilitez de ces Princefles le ga-
gnerent. I crur quencore qu'Herode évitie le
péril quile menagoit, iln’y avoit point d'ap—
parence qu’il revint jamais dans une fi grande
autorité : Qu'il pouvoir plus efperer des Prin-
cefles que de lui: Quelegré qu'elles luf fau-
roient de leur avoir rendu un fi grand fervice le
maintiendroit non feulement dans la confide-
ration oitil étoit , maisl'augmenteroit encore =
Que quand méme tout fuccederoit 3 Herode
comme it le pouvoit fouhaiter, fon incroya--
bie paffion pour Mariamne la rendroit toute-
puiflante : & tant de confiderations jointes en-
femble le firent refoudre i découvrir i ces
Prineeflzs le fecret qui lui avoit éeé confié.
Mariamne fut outrée de dépit & de colere de
voir que les maux qu’elle devoit craindre n'a-
voient point de bornes : elle faifoit continuel-
Iement des veeux, afin que tout fiit contraire &
Herode : rien ne lui paroifloit plus infuppor~
table que de pafler fa vieaveciui + & ces{enti-
Hift. Tome 111, D
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.mens firent une telle impreflion fur fon efprie
quelle ne pouvoit la difimuler.
Le fucces duvoyage de ge Prince ayant fur-
paflé fes efperances, la premiere chofe qu'il it
en arrivant fut d'aller voir Mariamne , de'em=
braffer, & de lui dire commea la perfonne du
-monde qu'il aimoitle plus, de quelle forte rout
lui avoit réufli £ heureufement.Durant qu'il lui
-Par_l,o,it ainfi elle nefcavoit fi elle devoir fe ré-
jouir ou s'affliger : fon extréme fincerité ne lui
.permettoit pasde cacher I'agitation de fon ef-
.prit; & fes (qupirs faifoient voir que ce difcours

ui donnoit plus de triftefle.que de joye. Hero~

. -de ne put alors-douter de ce qu'elle avoit dans

P'ame ¢ une averfion fi vifible & fi furprenante
ne le lui faifoit que trop copnoitre, & fon ex=
.txéme amour pout elle lui rendoit ¢e mépris in-
fupportable.. Mais en méme tems fa colere fe
trouvoit tellement combatcué par fonaffeétion,
.qu'il .pafloit,de la haine 3 'amour , -& de I'a-
_mour ala haine. Ainfi flottant entre ¢ces deux
paflions, il ne fgavoit quel parti prendre ; par-
ge qu'en méme tems qu'il (g portoit i la faire

" mourir pour fe venger de fon -ingratitude , il

fentoit dans fon cecur que fa mort le rendroit
e plus malheureux de tous les hommes.
orfque la mere & la feeur d’Herode quia<
voient une haine mortelle pourMariamne le vi-
.rent dans certe agitation , - ejles crurent ne pou-
-voir trouver une occafion plus favorable pour Ja
perdre. Il 0’y cut point de calomnies dont ellesne
fe ferviffent Your augmenter lindignation de ce
Prince & allumer de plus en plus fa jalonfie. 11
les égoutoit & ne témoignoit pas trouver mau-
-vais qu'elles lui parlafilent contre Mariamne 2
mais il ne pouvoit fe refoudre de faire. mourir -
.hne perfonne quil gimoic. plus que fa vie, 1}
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s"aigriffoitncanmoinscontre efle dé jonrerijour:
& ellede fon c6té ne diffimuloit point fes fenti-
mens. Eafin'amaurde ce Prince le.changea
en haine :- & peut-étre. eilt-il deflors.exécuté fa
cruelle refolution , s'ilsn’clt appris qu’Augu™
te s’éroit rendu maitre de ’Egypte parla’ mort
d’Antoine & de Cleopatre : mais cette nou-
velle I'obligea:de tout quitter poyr allerau de-
wvant de [gi. 1l recammanda Matiamned Soe-
me avec de grands témojgnages de fatisfattion
du foin quil avoit pris.d’elle, , & Jui donna un
gouvernement de fa Judée. Comme il avait
déja acquis beaucoup de familiarité aupres
&' Anguite & avoit part 3 fon amitié, il reque
de lui non feulement de grands honneurs, mais
de grands bienfaits. . I1Jui donna quatre cens
QGaulois qui fervoient . de gardes 3 Cleopatre
Jui rendit cetpe partie de §a Judée qu’Atoinc
avoit .donnée 3 gerte Princefle, comme aunfhi
les villes des Gadara , d'Hypone, & de Sama-
rie; & {ur Jacéee de lamer Gaza, Anthedom,
J ospé » & la Taut de Straton : ce qui augmen-
ta de beaucoup fon Royaume. ’

11 aceompagna :Augulte jufques 3 Anrioche:
& quand il fut de retoyr 3 Jerufalem , il trou-
va qu'autant qu'il aveit é{# hevreux hotsde fon
pays, fon ’ma:iaﬁe il confidergit ;aupara-~
vant gommie fa plus.grande felicité ; le sendoit
‘malbeurcux dans {fon Royaume. -Car ilaimoi
fi ardemment Mariamne.que Lon:ne voit dans
.aucune hiftoire que jamais hamme,air £te tranf~
‘forté d’un amour illegitime qu'il Létojt .dé ce-
‘lui de fa:femme. Mais cette Princeffe, qui
dailleurs étoit extrémement fage & trés-chaf~
‘te, étoit de fi mauvaife humeur ,. & abufoit de
relle forte de la paffion qu'il aveit pour elle,
swelle le tauoit .aucls"gﬂi? 2vgQ . é=
1

65%:
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pris & avec des railleries offenfantes , fans cont=
fider le refpe@ qu'elle lui devoit, 1l le diffimu-
loit néanmoins, & fouffroit méme les repro=-
ches qu'elle faifoit i fa mere & ifa (Geur de la
baflefle de leur maiffance, qui furent la caufe
de cette haine irreconciliable qui les porrad
employer pour la ruiner tant des fauffe accufa-
tions. Ainfi les efprits s'ajgriffoient tolijours de
plus en plus: & une année fe paffa de la forte:
depuis le retour d’Herode auprés d’Augufte.
Mais enfin le deflein qu'il formoit depuis fi
long-tems dans fon efprit éclata rout'd’un coupr
par L'occafion que je vais dire.
Un jour qu’il s’étoit retiré dans fa chambre
pour ferepofer , fur le midiilenvoya querie
‘Mariamne qu'il ne peuvoit s’smpéchier d’aimer
avec paffion. Elle vint: mais quelque inftance
qu'il lui fit, elle ne voulvt jamais fe mettre au<
prés de lui, & lui reprocha la mort de fon pe-
re, & defon frere. Des parales fi offenfantes
jointes d un fi grand mépris irriterent Herode
de tclle foree qu'il fut tenté de la frapper: &
Saloméayant appris ce qui s'¢toit paffé fir.en-
trer dans fa chambre un Echanfon de ce Prin-
ce qu'elle avoit gagné, Cet homme inftruit par
elle lui dit, quela Reine i avoit offerc une
grande recompen{e pour le porter i lui donner-
un certain brcuvage. Herode troublé de ce dif-
cours lui demanda ec que c'étoit que ce breu-
vage. L’Echanfon lui répondit quelaReine ne
-lut avoit point donné ce qu'elle vouloit metire
dedans, &avoit feulement defiré de lui qu'il
Ie lui prefentit. Mais que comme it ignoroit
laforce de ce breuvage, il s’étoit cru_obligé
“d’en parler i (a Maj fté. Cette réponfe aug-
menta encore le trouble d'Herode. 1l fit don=
per la queftion 3 un Eunuque de Mariamne qug

*
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fcavoit lui étee fi fidelle qu'il ne doutoit point -
qu’elle ne lui confidt toutes chofes. Cet hom-
me ne confeffa rien: mais il lui ¢chappa de di-
se au milieu des tourmens, que la haine de
Mariamne venoitde ce qu'elle avoit appris de
Soéme. A ces mots Herode s'écria , que Soe~
me qui lui avoit auparavant éié fi fidelle n'au~
roit jamais revelé fon fecret ¢'il n’avoic abulé
de Mariamne : & en méme-tems il le fit tuer.
Quant 3 la Reine il voulut Ia faire juger, &
ayant affemblé pour ce fujet ceux 4 qui' fl (e
gonfioit le plus, il lui commanda de fe défen
dre. Il laccufa enfuite de ce faux & prétendie
erime de luiavoir voulu faire donner un breu-
vage pour empoifonner : & au lieu de demeu-
rer dans les bornes de la moderation que doit
avoiran Juge , il parla avec tant de vehiemen-
ce & d'emportement que lesautres Juges n'eu-
yent pas pecine i connoitre fon intention, &
condamnerent A. Ia morr. cetre innocente Prin- -
cefle. Ils n’eftimerent pas néanmoins , & lui-
méme fut deceravis, qu'il falliix fe hater d’e~
xécuter cet arrét 3 mats crurent qu'il falloie
smicux latmettre en prifon dans le Palais. Salo-
mé & ceux de fa faction ne pouvant fouffrir ce:
retardement n'oublierent rien pour en faire
changer 1a refolution : & I'une des plus fortes.
raifons dont ik fe fervirent pour perfuader He-
rode fut la crainte qu'il devoit avoir que le peu~
ple ne fe foulevit s'il apprenoit que la Reine filc.
encore en vie. Ainfi on la mena au fupplice.

Alexandra jugeant affez qu'elle ne pouvoit
efperer d'éere plus doucement traitée que fa fil-
le, oublia. par un changement honteux cctre

ndeur de courage qu’ele avoit fait paroitre
jufques alors, & témoigna d'ére auffi liche:

qu'elle éroit auparavags hiere. - Aiofi pour fitg;
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croire qu'elle n'avoit point de partd la- faute
de fa ﬁl‘e ellela traita outmgeu&ment enpre-
fence detout le monde.Elle crioit que c’étoit une
méchante & upe ingratte, indigne de Pextréme
amour que le Roiavoit pour elle,& qui ne fouf-
froit que ce que meritoit un (i grand crime: & en -
arlant de 1a forte il fembloit qu’elle fe voulit -
jetter fur fa fille pour lui arracher les ¢cheveux.
Il n’y eut perfonne quine condamnit ceste 13-
che diffimulation : & Mariamae a condamn
Pplus ?uc nul autre par fon filence. Car elle s"é-
mut fi peu de fes injures qu'elle ne daigna pas
lui répondre: mais fe contenta de faire voir
dans fon vifage avec {on coutage ordinaire, la
honte qu’elle avoit d'unc figrande baflefle; &
fans faire paroitre la moindre crainte nifeule-
“ment changer de couleur, elle témoigna jufques
_ala mortla méme generofité qu’clie avoit fai
paroitre duranttoutle coursde fa vie.

Ainfi finit cette Princefle fi chafte & ficou-
rageufe, maistrop fiere & d’un naturel trop
aigre. Elle furpafloit infiniment en beauté , en

.majefté & en bomne grace toutes les autres
femmes de fon fiecle : & tant de rares quali-
tez furent Ia caufe de fonmalheur, parceque
voyant le Roi fon mari £ paflionné pour elle,
elle crut n’en pouvoir rien apprehender: elle
perditle refre& welle lui devoit , & ne crai-
gnit pas méme ge lui avoiier le reflentimept
.qu'elle confervoit tofljours de ce qu'il avoit fajt
mourir fon pere & fon frere. Une femblable
. imprudmce lui renditaufli ennemies la mere &
la {eeur de ce Prince ,. & le contraignit fui-mg-
me de devenir enfin fon ennemi.

Quelque violente que firt la paffion qu'il a~

woit pour elle durantfa vie, & quece que nons
A0 avens sapporté fait afez voir, .cllc angmepz
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ta encore aprés fa mort: car il ne laimoit pas
comme les autres maris aiment leurs femmes,
mais illaimoit prefque jufqu’a la folie , & quel-
que de fobligeante que fidt la manieve dont ¢l-
le vivoitavec lui, ilne pouvoit Sempécherde
Faimer toujours. Apres qu'elle ne fut plus au
monde il crut que Dieu lui redemandoit fon
fang : on{’entendoit 3 toute heure prononcer
le nom de Mariamne : ilfaifoit des plaintes
indignes de lamajefté d'un Roi, & cherchoit

-en vain daas lesfeftins & dans les autres diver-
-tiflemens quelque foulagement i-a douleurs
Elle pafla jufqu’i un tel exces qu’il abandonna
méme e {oin de fon Royaume, & commandoit
aux fiens d'appeller Mariamne comme fi elle etic
encore été vivante, Lorfqu'il étoit en cet étaz
il arriva une £i furicufe pefte , qu'elle emporta
non feulement une grande partie du peuple,
mais dpluﬁeurs perfonnes de qualié : & tout le
monde confidera ce terrible-mal comme une
'rgﬁe vepgeance de Dieu du crime commis dans
‘injufte gondamnation -de -Mariamne. Un.fi
nd furcroit d'aflliGion acheva d'accabler
erode: il s’abandonna 3 fon -defefpoir, &
s’alla cacher dans les deferts , fous pretexte
d'aller 3 Ia chafle. Il tomba malade 3 a2
mort , d’une inflammation' & -d'une donleur
de téte fi violente ,.qu'elie lui troubla Iefprit :
les remedes ne fervoient qu’a laugmenter; & les
medccins voyant Popiniatreté du mal jointe 3
celle dumalade qui vouloit fe gouverner i fa
fantaific @ns leur -permettre de le traiter felon
les reglesde leur art , furent contraints d’aban~
donner i la fortune 'évenoment de fa maladieg
& defefpererent prefque defa vie. I étoitalors
d Samarie que 'on nomme maintenant Schafte,

Quand Alexandia qui éroit 4 Jerwalem fqus 658
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qu'ik étoit en fi grand peril, elle fit tous fes ef-
forts pour fe rendre maitrefle des deux forte—
tereffes, dont'une étoit dans la ville & Pautse
tout proche du Temple, parce que geux qui
en font les maitres le font en quelque forte de
toutle pays, i caufe qu'on ne fcauroit qu’avec
Jeur confentement offrir des facrifices & Dieu ,
& queles Juifs font fi atrachez A leus religion
qu’ils preferent 3 leur propre vie les.devoirs

‘aufquels elleles oblige, Ainfi Alexandra preffa -

--Jes Gouverneurs de ces forterefles deles luire—
_ mettre entre les mains & aux cnfans nés d’He-

rode & de Mariamne. Elle leur reprefenta que

‘#il venoit manquer il n’énoit pas jufte qu’elles

tombaflent au pouvoir d’une antre famille: &

que s'il guériffoir , perfonne ne les lui pouvoit -

micux conferver que ceux qui lui étoient f§
proches. Mais ges raifons ne les perfuaderent
point, tant parce qu'é:ant de tout tems. trés-
fidelles & trés-affe@ionnez 3 lenr Roi, ils ne
vouloient pas defefperer de fa vie, qua caufe
de Ia haine qu’ils portoient 3 Alexandra, L'un

- deux nommeé Achiab qui étoit neveu d’Herode

- xandra; & il commanda auffi-tét qu'onla fift

$s59-

envoya en diligence Pavertir du deffein d’Ale-

mourir,

Enfin ce Prince revint avec beaucoup de
peine de fa maladie. Mais lorfque les foroes
de fon corps & de fon.efprit commengoient &
fe rérablir, il éroit fi colere & fi farouche quil
n'y-avoit point de ctuautez otilne fe port
fur [a moindre occafion. Il n’épargna pas mé-
me fes plus intimes amis : iLit mourit C o5 T 0~
BARE, Lyfimachus, Gadias furnommé An-
sipater , & Dofithée, par P'occafion que je yais
dire. Coftobare ¢toit defcendu de Lune des.
plus grandes maifons de 'Ildumée , & fesan-

cétres

-
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ANcétres avoient été Sacrificateurs de Cofas,
qui étoit le dieu que ces peuples adoroient avec
grande veneration avant qu'Hircan les cr
obligez 3 recevair Ia religion des Juiifs,; Aufli-
-t6t qu'Herode eut été établi Roi, il donma &
Coftobare , le gouvernement de I'Idumée &
de Gara, & lu fit depuis époufer Salomé fa
feeur aprés avoir, comme nous Pavons vi, fait
tuer Jofeph, fon premier mari. Lorfque Cofto-
bare fe vit élevé i une fortune qu'il n’auroit
of¢ pretendre , ‘il deyint fi fuperbe qu’il ne pou-
voit plus fouffrit d’étre fujet d’'Herode, mais
croyoit que les Iduméens, ufant des mémes
loix que les Juifs, il leur étoit honteux de le re-
connoitre pour Roi. Ainfi il envoya vers Ia
-Reine Cleopatre , pour lui reprefenter que I’I-
-dumée, ayant toiijours été aflujettie i fes pre-~
decefleurs elle pouvoit avec juftice demander
d§Antoine, dela Iuidonner; & que pour lui il
éroit prée de hii obéir. Ce n’étoit pas qu’il ai-
mit mieux étre fous la-domination de Cleopa-
tre 3 mais il vouloit diminuer la puiffance ’'He-
-yode, pouir fe rendre plus facilement maitre de
Pldumée, & fe flattort de I'efperance d’en venir
3 bout, tant par la fplendeur de fa race que par
-fes grandes richefles : car aprés avoir formé c¢
deflein il n’y eut point de.moien fi bas & fihon-
teux dont H ne fe fervit.pour amafler de F'ag~
gent. Mais Cleapatre , fit inutileinent tous fes

- efforts aupres d’Antoine’: & Herode, efit def-
.Yors fait-tyer Coftobare,'fi-les ptieres de fa me-
re & defa fceur ne 'en euflent empéehé : & il
fe contenta de. n’avoir plus aucune confiance
. en lui. Coftobare entra- depuis en grand diffe-
. rend avec Salomé g femme, & elle lui envoia
-le libelle de divorce contre Pufage- de nos loix
.qui nie donnent ce pouvois quaux.maris; & rG

Hif, Tome I11. E
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. permettent pas méme 2ux femmes repudiéesde
fe remarier fans leur confentement. Celle-ci
entreprit ‘neanmoins-de-f2 propre autorité ce
qu'el]lc’: mavoit pas droit de faire , & alla enfuive -
trouver le Roi fon frere. Ele lui dit que fon af-
fe&ion pour lui Iavoit ebligée de quitter (on
mafi, parce qu’clle avoit decouvert yu'il con-

" fpiroit contre fon fervice avec Antipater, Lyfi-
machus & Dofithée : & pour lui en donner une
-preuve elle ajoiita qu'il ‘retiroit depuis douze
ans les enfans de Bdbas 5.3 qui il avoit fanvé la
vie: ee qui étoitveritable. Ge difcours furprit
extrémement Herode ,'parce -qu’il avoitautre-
fois refolu de les faire '‘mourir comme lui ayant
tolijours été contraires : mais la longucur du
‘tems le lui avoit faic oublier. La caufe de fa hai.
ne contre ¢ux venoitde cc que lorfqu'il affie~
geoit Jerufalem , (oas leregne d’Antigone , Ia
plus grande partie du peuple.lafiée’ de-tunt de
maux que ce ficge I faifoit {ouffeir, vouloic
Iui ouvrirlesportes.:: mals cesfils de Babas, qui
éroient en grande autorité Strés-fidelles 3: An-
‘tigone ,' s’y oppoférent,. parce qu'ils éroient
‘perfindez qu'il etoit plus avantagcux-i toute fa
“nation d*étre commandge par des Princes de la
race royale que par Horode.. Quand il eut pris
‘Ia ville il dennaordre 3 Coftobare d’en garder
“Jes avenués poir empécher de fortir ceux qui
“lui avoichréeé contrhirest mais.comme Cof-
tobare f¢aveit quel 2roit le credie des fils de
- Babas patmi la peupley”il crut qu'il lui impor-
toit de les tonferver pour s'en fetvir s'il arrl-
voit quelque changement : ainfi il les fitécha-
per, &lesenvoya dansfes terres. Herode s'en

- défia: & Coftobare nffura i affirmacivement a-
" vec ferment, qu'il ne feavoit ce gu'ils étoient
devenus que ce (oupgon s'effhqa alors de 1'¢f=
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pric d’Herode. 1l e reprit depuis, & il n’y eut
rien qu'il ne fift pour ticher deles trouver. Il

. fit publier 2 fon de trompe qu'il donnegoit une
grande recompenfe i ceux qui les lui découvri-

. Toicat : mais Coftobare ne confefla rien, parce
que I'ayant.une fois defavoiié il fe trouvoit o~
bligé de continuer i les cacher,non pas tant par

Qion peur cux , que par fon propre interét.
Aufli-t6t qu'Herode en eut connoiflance par
fa feeur il envoya dans les lieux ol ils s’étoient
retirez , & les y fit tous tuer avec ceux qu'il
croyoit coppables du méme crime, afin quene
reftant plus un feul de la parenté d’Hircan , per-
fonne n’osat refifter a fes volontez quelque in-
juftes qu'clles fuflenc . , .

Herode fe trouvane ainfi dans un pouvoir 6se;

ablolu & une pleine liberté de faire tout ce
qu'il vouloit, ne craignit point de s’éloignerde .
l:lus enplusdela conguitc de nosperes, 11abo-
Ait nos anciennes coiitumes qui lui devoient é-
treinviolables pour en introduire de nouvelles ;
& apporta ainft un éttmgc changement en la
difcipline qui retenoit le Peuple dans le devoir.
1l commenga g:lr établir dcs jeux de lutte & de -
coutfe qui fe faifoient de cinq ans en cinq ans

Yen 'honneur d’Augufte , & fit bidr pour ce fiz-
jet un cheatre dans Jerufalem , & un fort grand
amphiteatre hors la ville, Ces deux édifices é=
toient fuperbes, mais contraires 3 nos meeurs
qui ne nous permetrent. pas d'aflifter 3 de fem-
blahles e&acles. Comme il vouloit rendre ces
jeux tres-celebres , il les fit publier non-feule-
ment dans les provinces voifines , mais aufli
dans leslieux les plus éloignez., avec promeffes
de grandes recompenfes pour ceux qui demeu~
reroient viGorieux. On vit aufli-tét venir de

4ous cétez ceuxquiexcelloient i IE lutte & 313

. 1)
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-courfe, des muficiens, des joiieurs de toutes
fortes d’inftrumens, des hommes exercez i cou-
“rir fur des chariots , les uns attelez de deux che-
‘vaux,les autres de trois, les autres de quatre, & .
d’autres qui couroient i cheval fur des che-
“'vaux extrémement vites. Il ne fe pouvoit rien
""ajofiter 3 la magnificence & aux foins dont ufoit
Herode , pour rendre tous ces fpe@acles les
" plus beaux & les plus agréables du” monde,
e theatre étoit environné d’infcriptions i la
“loiiange d’Augifte, & de trophées des nations
qu'il avoit vaincués. Ce n’éto1t qu'or & argent
que riches vétemens & que pierres precieufes.
- 11 it aufli venir de toutes parts quantité¢ de bé-
tes farouches, comme des lions & autres ani-
maux , dont la force extraordinaire ou quelque
“autre rare qualité donne de I'étonnement. Il
“les faifoit combattre tantdt les unes contre les
- autres, tantét contre des hommes condamnez
2 mort. Ces fpe@acles ne donnoient pas mmoins
" de plaifir que d’admiration aux étrangers, Mais
. les Juifs les confideroient comme un renver-
fement & une corruption de la difcipline de
“leurs ancétres. Rien ne leur paroiffoit plus im-
' Eic que d'expofér des hommes 3 la fureur des
-béres par un plaifir fi cruel, & d’abandonner
leurs faintes coiitumcspour embrafler cellesdes
-nations idolatres. Ces trophées qui leur paroif~
‘foient couvrir des figures d’hommes ne leur é-
- toientpas aufli moins infupportables,parce qu'ils
“é&gpient cntierement contraires 3 nos loix. He~
-rode les voyant dans ce fentiment ne crut pas
devoirufer de violence. Il leur parla avec beau-
~coup de douceur & ticha de leur faire compren-
-dre que leur crainte ne procedoit que d’une vai-
‘ne fuperftition. :

Maisilne ;eur put pesfuader : & dansla créans
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ve qu'ils avoient qu'il commettoit en celaun
nd peché, ils s'écrierent : qu'encore qu’ils
ouffriflent le refte, ils ne fouffriroient jamais
dans leur ville des images & des figures
dhommes , parce que leur Religion le defen-
doit expreflément. Herode n'cut pas de peine 3
juger far ces paroles que le feul moyen de les
appaifer étoit de les détromper, Il mena des
principaux d’entr’cux fur le theatre , leur mon- -
tra quelques-uns de ces trophées, & leur dee
manda ce qu'ils croyoicnt donc que ce fit. Ils
répondirent, que c'éroient des figures dhom-
mes. Il it Ster alors tous ces ornemens, & il ne
refta plusque les poteaux fur lefjuels ils avoient
€té attachez. Ainfi ce grand bruit fe convertig
enrifée 3 le tumulte s'appaifa’, & cette ren=
contre fut caufe que la plipart {ouffiirent plus
aifémenttout le refte ; mais les autres ne chan~’
gerent point de fentiment. L'horreur qu'ils
avoient de czs coutunes étrangeres leur faifoit -
eroirequ’il ne les pouvoit introduire fans ren~
verfer celles de leurs peres , & caufer Ia ruine '
de la Republique: ils ne confidererent plus He-
rode comme leur Roi: mais comme leut enne-
mi, & refolurent de s’expofer d tout plitétque
de} fouffrir un i grand mal. ‘
‘Dix d'entr’eunx méprifant la grandeur dupe- 6617
ril cacherent des poignards fous leurs robbes,
& furent encore confirmez dans leur deflein
ar un aveugle, qui ne pouvant avéir pare 3
F:r&ion » voulut en avoir au danger ou ils s'ex~
pofoient. 1ls allerenc fur le theatre danslef-.
rance de ne pouvoir manquer le Roi , parce=
w'il ne fe défioit de rien &qu'ils attaqueroient
rous enfemble : oui que s'ils le manquoient , ils
tucroientau moins plufieurs de ceux qui I"ac-.
gompagnoient , & mourroicnt av;q_!a cou(‘o-_‘
iij
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> Jation de le rendre odieux au peuple, conmme”
ayantviolé leurs loix 4 & de montrerle chemin
A dautres pour exécuter une fi jufte entrepri-
fe. Comme Herode avoit plufieurs pesfonnes -
qui obfervoient tout ce qui fe pafloit , ily en
eat un qui découvrit ce deflein. Il Jui en don-
naavis lor(qu'il alloitau théitre; &ily ajolt- -
taaifément foi , parce qu'il ngénoroit pas-la
haine qu'on lui portoit & les effets qu'elle éroie
" capable de produire. Il fe retira dans fon pa- -
lals & envoya prendre ecs conjurez, qui voyant
qu'ilkne fé pouvoient fauver ; fe laifferent ame-
nee fant refiftance. Leur generofité rendit lenr
‘mort glorieufe : car ils ne témoigperent pas la
moindre crainte , ni ne defavoiieremt pointleur
deffein : ils montretent avec un vifage fer-
me & affuré les poignards qu’ils avoient prépa-
gé2 pour Vexéeuter , & déclarerent haute-
ment que la feule piéeé & le bien public des:
avoit portez 3 I'entreprendre pour conferver fes
Ioix de leursperes, ?u‘il n'ya point ’homme”
de bien qui ne doive les preferer a fa vie. Aprés
avoir parlé de la forte ils moururent avec la-
méme conftance au milieu des rourmens qu’on
leur fit fouftrie. La haine que le penple con-
;{ut contre leur délateur fut fi grande , qu'ifne
e contenta pas de le tuer: ille mit en piéces ,
& le donna 3 manger aux chiens : (ans que nul
de tant de Juifs qui le virent accusit perfonne.
Mais enfin -Herode aprésune trés-exa@é re-
cherche, en découvrit les auteurs par des fem-
mes que la violence des tourmens comtraignit
de le confefler. .
H les fir mourir avec toutes leurs familles ; &'
voyant que le peuple safférmiffoit de plus en
.plus dansla réfolution de défendre fes conru~
mes & fes loix , & quecelale porteroit 3 .une
, .

£

,



Livre XV..GHaAP27re XL 9.

Y

révole s'il n’employeit de plus puiflans moyens
pour le réprineer il sé(alur d'yportrvoir. Ainfi

outre lesdeux forteraficoqui érians dams. Jéx- :

rafalem:, Lune le paldis reyal adiil dereeuroit ,-
8 Fanere nomméeAntanda qitb étoio prache du..

'!'tn\phu il B¢ fortifier Samaney anecgu&n{;’-.;

Wtdoignﬁedclmfabmiqpc, o journde,
elle pouvoiz empécher les fedivions sann de la
ville que de la campagne. I fortifia tellement

la Touf de Stratoni , qu'il nomma Cefarée ,

qu'elle fembloigcommander tous ko pays. 11
bitit dans le lieu nommé le Champ, un chi-

scan od il mitune garnifon de. gois. de cheval.-

e I'on Yiroir au fore. Ilenbacit anantee on

Gabarede Galilée, & unantre.nomuné Efthe’
monite dane ka Perge. Ces fortereflesainfidife

pofées dans les endroitsda royaume. les.plus
propres . pouc. I'effer-auquel ce Prince. les
deftinoic & od # érgblit les garnifons, 6ta
ace péuple tautmoyen defe foulever , parr
ce qu'd.la. maindre apparence de:. quelque
émotion ceux qui étoient ordonnez pout

y premdre! garde ', ~ox Fempécheient.d atri: -

wes; on Péevnfloient des fil naiffanee. Comme
il avoiv defloig de rétablis Sariagie que fon afs

faztre rendeit forve,d canfe qu'clie ésaitfurune |

‘colline , & d’y bitiz-un Towple; il y-mitum "~

.corps de troupes. tant étxangeres. que

‘provinces. meings , changea: fon, riom en.
coini de Snhafte , partagea.entre ks habitans-

le terroir .d’alentour qui eft exetémement
fereile, afn de les memib d'abord fi-3: leur -

aifg, qu'clle fiis promptementiponplée, Pen-'

<

vironna de fbrtes murailes, acerut & fore -

fon enceinte qwelle ¢éooic de vingr. fla-

des , & s rendix comparable anx plus grandes -
villes. 1i fit au miilieu une place § fpacicufs .

E iiij
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qu’elle contenoit une ftade & demie , y badt ufd:-
Temple. tr‘cs;(l':l‘rerbc, & continua toujours -de
travailler 3 rendre cette ville celebre ‘en tou-
tes manieres, parce qu'il en confideroit la
force comme neceflaire ifa fireté, & la beau-
té-comme un monument de fa'grandeur & de’
fa magnificence , qui conferveroit la memoire:
de fon nom dans les fiécles 3 venir. E

¢ CuariTre XIL -

L4 Judée eft affiigée de srés-grands maux , & par>
- siculieremens d'une violente z:_rﬂe & dane ex—
#réme_ famine.. Soins & liberalité incroyable
d'Herode , pour y yemedier. 1) régagne par ce
moyen Uamour des peuples , & vamene I'abon
dance, Superbe palais qu’il -batit dans Jerufalem
Xl époufe la fille de Simon , qu'il établis grand Sa-
tr;g:atm. “dusre fuperbe chiteau qu'il fait bi.
tir au bies.on il avais awsrefais vaincu les Juifsd
E N cette méme année qui étoit la treizids
mecdu regne d'Herode , la Judée fueaffli-
gée de trés-grands maux ,; foit par une ven-
geance de Dieu, foit par ces funeftes accidens
qui arrivent de temps entemps dans le monde.:
Cela commenga par une fi grande & fi longue-
fecherefle ,: que la terre ne donnoit pas mé-
me :les: fruits qu’elle produit natureliemene
fans qu’on la cultive. Ainfi- la neceflité obli--
geant. les- hommes d’ufer, pour foltenir leur
vie:;d'une nourriture .qui lenr éroit aupara-.
vanit inconnué , ils tomberent dans de gran~
des maladies, & par un enchainement de maux-
qui fuccedolent les uns aux. autres, dans une
violente pefte, Ce terrible flean'augmentoig
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Yonjdurs, parce que ceux qui en étoient frap~
pez manquant d’affiftance & de nourriturg; plu~-
fienrs en mouroient ; & le defefpoir de n"avoir’
aucun moyen de fecourir les malades dtoit le-
conrage aux fains de rendre i leurs proches des.
devoirs qui leur feroient inutiles. Car rous les
froits des années précedentes éroient confom-
mez: onn’en avoit point recueilli en celle-13,& -
on auroit en vain femé la terre, parce qu'elle.
étoit fiaride , qu'elle laiffoit perir dans fon fein.
les femences que 'on y jettoit. Comme cela
continua plus d’une année, le mal alloit rou~
jours croiffant au liende dimimuer. - .- -

. Dans unc telle défolation tout le bien 'Hes
rode , quelque f‘hgnnd qu'il fiic, n’éebit pas ca=
pbale de luifuffire, parce que la fterilité de la
terre I'empéchoit de recevoir fes revenus, &
qu’il avoit employé de trés-grandes fommesailg.
conftru@ion de fes villes, & de fes fortereffes ¢
toute efperance "de fecours lui maml]uoit, & ik
voyoit la haine de fes (ujets contre Ini fe join~
dre encore 3 tant de maux, felon Ja coutume
des peuples, clui rejette toujours fur ceux qui
commandent la caufe de cequ'ils fouffrent. 11
cherchoitfans ceffe des remedes pour les foula-

erymais inutilement,parce que fes voifins, qui.

toient eux-mémes preffezde la famine,ne pous
voient leur vendre du bled, & qu’il n’avoit pas
affez d’argent pour en donner.un pen i chacun.
de ce grand nombre qui en avoient tous tant
de befom. Enfin comme il étoit perfuadé qu’il
n’y avoit rien qu'il ne fiv obligé de faire dana
une telle extrémité , il fic fondre tout ce qu'il a-
voit d’or & d’argent,fans épargner méme les ous
vrages des plus excellens maitres.Ainfi il affem-
bla une grande fomme , & 'envoya en Egypte, -
oui Perrone commandoit pour Augufte, -Cgq
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Gouverneur étoit accablé de ceux qu'une fem="
blable néceflité contraignoit d’avoir recours 3
tui ; mais comme il étort ami d’'Herode, il ac-
corda en fa confidération i fes fujets une traite-
de blé par préference 4 tous les autres, les affif-
ta méme 3 en faire Pachat & le tranfpore , &
comsibua ainfi plus que nul autre au -falut de
notre nation. Le reflentiment qu’eut le Peuple-
de fe voir foulagé dans fa mifere, parles extré-
mes foins de fon Roi, ne lui fit pas feulement
oublier l1a haine qu'il lui portoit ; niais. il lui
donna des loiianges que méritoit fa bamé. Ce
Prince ‘commenga par ‘faire diftribuer ce.blé a+
vec grand ordre 3 ceux qui pouvdienteux-mé-
mes faire du pain, & ordonna dés’ boulangers:
- pour ceux que leur vieillefle ou d’autres incorm=
moditez en ‘rendoient iricapables. It les affifta
aufli-contre la rigueur de hyver, par des habics:
qu’il leur fiy donner, & dont il avoit tres-grand:
befoin, i caufé que prefque tout le bétail étane
mort ils manquotent de laine, anfli-bien que deg
autres chofes néceflaires pour fe vérir. Apres a=~
voir pourvi anx néceflitez de fes figets, il por=
ta fes foins a aflifter les villes de Syrie, voifines. -

de la Judée. 11 leur ie donner-dublé pour fe-
mer, & ne retira pas peu d"avantage pour lui-.
méme , du bien qu’ils requrent de lui. Car la.
terre rendit avec tant dufire le frain qw’on lui
confia , qu'on vit revenir 'abondance : & lorf-.
que letems de la moiflon futarrivé, ce Prince:
envoya pour la recueillir cinquante mille hom-.
mes, 3 qui il avoit fauvé la vie. Ainfi il ne for.
pas feulement le bienfaiGeur duroyaume par fa
vigilance,& par fa bonne conduitte, il le fut anfli
de fes voifins, dont nul n'implora fon fecours
fans en recevoir des effets: & il fe trouva que ce
qu’il avoit fourni aux étrangers montoit i dix-
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mille cores de froment, dent chaque cote con-
tient dix medimes attiques : & que ce qu’il a-
voit fait diftrib uer dans fon Royaume montoit

quatre-vingt mille cores. _
Tant defoins que ce Prince Xrit s & tant dé
graces qu'il répandit en faveur de fcs fujets dans
un ffrcﬂintbcfoin, le firent admirer de tout le:
monde, & lear gagna tellement le coeur, que le
reffentiment des obligations preffantes leur fie
oublier la haine.qu'ils avaient congué du chan-
§ement qu’il avoit apporté an gouvernement -
u Royaume, & a obfervation de leurs cog-
munes. Il crurent que ce mal éroit.affer re-
compenfe par umraufligrand bien que ce hui qu'ils :
avoicnt requde fa merveilleufe liberalité dans -
us tems ol elle: leur étoit fi_néceflaire: & Ia-
Blpire qi’il acrit. parmi fes énrangers ne fur-
pas moindre. Ainfi tant de maux ne fervirent-
qu'3 rendre fon nom encore plus illuftse 3 cag”
ce que fon peuple avoit fouffert, augmenta
dans fon Royaume fa réputation par la recon-.
noiflance de fes bienfaits : & une bonté aufli
extraordinaire que celle qu'il témoigna dans
de figrandes neceffitez 3 ceux mémes qui n'é-
toient pointfes fujets, lc fit confiderer aude~
hors, non pas comme auparavant , mais com=
me ils venoient de I'éprouver dans leur extré-
me befoin.

Ce genereux Prince pour témoigner fort
affe@ion i Augufte envoya en ce méme tems
¢ing cens des plus vaillans de fes gardes 3 E<
lias Gallus i qui ils rendirent de grands fervices:
dans Ia guerre qu'il faifoit en Arabie vers la:
mer rouge : & aprés avoir rétabli Ia profperi-
té dans fon état, il fit batir au lieu le plus éle=
vé de la ville de Jerufalem un grand & fuperbe
palais tout éclatant d’or & de marbre , ou cna
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.tre les magnifiques appartemens que I'on y.

voyoit, il y en avoit un qui portoit le nom -

d’Augufte , & un autre celui &’ Agrippa. .

1l penfa alors i fe remarier : & commeil ne
cherchoit pas fon plaifir dans le changement, il
voulut choifir une perfonne en qui il piit mettre
‘toute fon affe&ion. Ainfi il en prit une purement

par amour, enla maniere que je vais le dire. S1- -
moN fils de BoethusAlexandrin, qur étoit Sacri-.
ficateur, & d'une race fort noble, avoit une fille .

d’une beauté fi extraordinaire que I'on ne parloit

d’autre chofe dans Jerufalem. Lebruit envine: -

jufques 4 Herode : il vouluf la voir , & jamais :

amour ne fut plus grand dés la premicere vié€ que
celui qu'il eu;{pour elle. I! jugea ne devoir pas
ufer de fa puiffance en Penlevant comme il au-

roit pis, de peur de pafler pour un tyran, & crut.

qu’il devort plittét époufer, Mais parce que

Simon n’étoit pas d'une aflez grande qualité
p q

pour une fi haute alliance , ni auffi d’'une condi-

tion i méprifer, il voulut élever a un grand .

honneur afin de le rendre Plus confiderable.

Ainfi il btala fouveraine facrificature a Jesus, -

fils de Phabert, 1a lui donna, & époufa fa fille. -

-Aufli-t6t aprés fes néces, il bitit 3 foixante
fades deJerufalem un magnifique chiteau dans

Ie lien ou il avoit vaincu les Juifs , lorfqu’Anti-:

gone lui faifoit la guerre, L'affiette étoit trés-a-
vantageufe: car c’eftune petite montagne d'une

figure ronde, également forte & agréable, & il
Lembellit & la %

dégrez de pierre. 11y avoit au-dedans desappar-

temens fuperbes, parce qu'Herode ne plaignit;

oint la depenfe poury joindre la beauté 3 Ia
orce. On voyoit an pied divers batimens trés-
agréables, particulierement par la quantité des

ortia encore. Ce chiteau écoit .
environné de rours,, & #n y montoit par 200,.
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belles caux qu'on y conduifit de fort loin avee
- des acqueducs. Toute la campagne d’alentour
&roit fi pleine de maifons , qu’elles anroient pit
- compofer une bonne ville , dont ce magnifique
- chiteau biti fur la montagne auroit été com-
ma Ia citadelle qui auroit commandé tout le
refte,
Quand Herode cut pourvii en cette manicre gg73
3 toutes chofes , il n'apprehenda plus de mou- g
vemens dans fon état, La crainte du chitiment
dontil n’exemtoit perfonne, retenoit fes (ujets
dans le devoir:la liberalité avec laquelle il pour-
voyoit i toutes les néceflitez publiques lui ac-
queroit leur affecion; & le foin qu'il prenoie ¢
de fe fortifier de plus en plus , comme fifa
_confervation particuliere efit été celle de
_tout le Royaume, le mettoit. en affurance. 11
fe readoit fort acceflible dans toutes les villes =
leur témoignoit beaucoup de bonté: & comme
il ayoit 'ame fort élevée, il fcavoit autli dans -
“les rencontres gagner par fa magniﬁccnce le
"cceur des Grands. Ainfi il devenoit agréable a
- tout le monde ,& fa profperité alloit toujours
‘en augmentant. -
Mais les paffions qu’il avoit de rendre fon ggga "
‘pom celebre & de cultiver I'amiti¢ d’Auguf- -
te & des plus puiflans des Romains : le porta
-3 négliger I'obfcrvation de nos coutumes , &
-3 violer en beaucoup de chofes nos faintes loix,
‘Car il birit enleur honneur des villes, & mé-
‘me des Temples; mais non pas dans la Ju-
-dée, parce que notre nation ne 'auroit jamais
 fouftert i caufe que c'eft une chofe abomina-
-ble parmi nous de reverer des images & des
flatdés comme font les Grecs. 1l alléguoit
pour excufe de [es ouvrages facrileges que ce
p'étoit pas volontaircment qu’il les faifoie ,
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mais pout obéir 4 ceux & qui il ne pouvoit de(-

-obéir: &il gagnoit d’autanc plus par ce moyen

Paffe&tion d'Augufte & des Romains , qu'ils
voyoient que pout leur plaire il ne craignoit
oint de contrevenirt aux cofitumes de {on pais.
gon avantage particulier & fon ardent defir d’¢-
ternifer 2 memoire, étoitneanmoins fa princi-
ale fin dans la prodigicufe dépenfe quiil fai~
oit i batit & i embellir ces nouvelles villes.

CuariTrEe XIII,

" Herode fait bitiv en Uhonnear & Augafle, -une fu-

perbe ville go’it nomme Cefarée. 1l ini-envaye
Jes deux fils Alexandre & Ariffobule, qu'il a-
voit eus de Mariamne. Augufte lui accorde en-
core de nowvelles graces. Caufe da bon traite=
ment qu’Herode faifoit aus Effeniens,

H Erode ayantremarqué qu'il y avoit le long
de la mer un lien nommé la Tour de Stra-
ton, dont P'aflictte éroit tres-avantageufe ,¢il y
fit conftruire une ville d’une forme & d’une
beauté admirable. Non-feulement les palais en
¢éroient bitis de marbre blanc & trés-magnifi-
gues; mais les maifons des particuliers étoient

‘une tres-belle arghite@ure, & un port de
da grandeur de celni de Pirée , od les vail-
feaux pouvoient étre en fireté, farpafloit en-
core tout fe refle. ‘La ftru@ure en étoit mer-
veillenfe : & il y aveit au-dedans de grands
.amagazins pour retirer toures fortes d équipa-
.ges & de marchandifes. 11 fut befoin pour venir

bout d’un tel ouvrage d’un travail extraordi=
naire & d’une extréme dépenfe, parce qu'il fal-
loit faire venir de fort loin tous les materiaux.
Cette ville cft dans Ja Phenicie & aflife au licu
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ol 'on s'embarque pour pafler en Egypte entie
Joppé & Dora, qui font deux petites villes ma-
ritimes dont les ports ne font gueres firs 3 .
caufe qu’ils font battus du vent nommé Afri-
cus , de qui 'impetuofité poufle une fi grande
-quantité de fable contte e rivage , que les vaif-
feaux chargez de marchandifes n’y pouvant é-
tre en affurance , les pilotes font contraints de
jetter les ancres dans [a mer. Pour remedier 3
cette incommodité.- Herode fit bitir le port de
:Ceflarée en forme de croiffant, capable de con~
:tenir un affez grand nombre de vaiffeaux : Et
. -groe‘quc.ia mer -avoit en cet:endroit vinge

‘de profondeur : il y fit jetter des pier-
res dlune grandeur (i prodigieufe,que la plupart
-avoéent anquante picds de long, dix-huit-de
farge, ‘& :neufde haut; & il en aveit méme de
plus grandes. L’éendué de ce mole éroir de
deux cer ) pieds, dont la moitié fervoit pour
xompre la violence des vagues: & on barit fur
Jautre n1oitié un. mur fortifi¢ de tours, 4 laplus
frande & plus belle defquelles Herode donna

. Yedom: de Dryfes fils de I'Imperatrice Livie, -

femme @ Augufte, lequel mourut jeune. Il y
avoit aufli diverfes voiites en forme d’arcades
pour loger des matelots. Une defcente trés-
agreable & qui pouvoir fervir d’une rrés-belle
romenade environnoit tout le port, dont
Tentrée éroit expofée au vent debife qui eft
le plus favorable de tous les vents. Il
avoir au vété gauche, par ol l'on entro
dans ce port, une tour bitie fur une large pla-
te-forme faite pour refifter i la violence des
vagues. Au cété droit éroient deux colomnes
de pierre fi grandes qu'elles furpafioient la haw-
teur de la tour. On voyoit d I'entour du port
un rang de maifons dont les pierves éroient trea

~
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_bien taillées: & on bitit fur une colline, qut
-eft au milieu, le Temple confacré i Augufte.
Ceux qui navigent peuvent 'appercevoir de
fort loin: & il y a deux flatnes 'une de Rome,,
-& lautre de ce Prince , en 'honneur duquel
-Herode donna le nom de Cefarée 3 cette ville
-non moins admirable par la richeffe de fa ma~-
:riere, que par la magnificence de fes ornemens.
On fit fous la terre de longues voiites égale=
ment diftantes les unes des autres qui fe ren~
.doient toutes dans la mer: & il y em avoitune
qui les traverfoit: pour y porter les caux des
:pluyes & les immondices de la ville,& recevoit
méme les flots de la mer lorfqu’elle étoit la plus
agitée , afin de laver par ce mioyen la pliipare
des rués. Herode fit auffi bitir un theatre de’
pierre, & aucété du port qui regardc le midi
un forr grand amphitheatre d’ot: I'on peut voir
bien avant dans la mer : & comime il n’épazgna
pour tant de grands ouvrages nile travailyni la
'dépenfe, il n'employa que douze ans pour les
mettre en lenr perfe@ion. S
870. . Aprésque ce Prince fi magnifique eut biti
" ces deux grandcs villes , Sebafte & Cefarée
ilenvoyaa Rome, ALEXANDRE & AR1Is-
TOBULE, fes fils qu'il avoit eus de Mariam-~
ne, pour faire leur cour i Auguﬁe. Pollign
qui étoit fon intime ami leur avoit preparé un
beau logement, mais ils n’en eurent pas be-
{oin, parce (E:’Augufte » leur en donna un dans
" fon palais, Ce grand Empereur les requt a-
wvec de finguliers témaignages d’affe@ion, &
‘Jaiffa 4 leur pere la liberté de prendre pour fon
Afuccefleur celui de fes enfans qu’il voudroit
choifir. 11 accrut aufli fon Reyaume de trois
provinces, la Traconite, la Bathanée, & I'Au-
_¥anite;par. la rencontre que je vais dire. .
_ . ZENQs
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Z e No'»ORE quiavoit pris 2 ferme le bien 71
de Lyfanias ne fe contentoit pas du profit qu'il
pouvoit en tirer legitimement , il en faifoit un
beaucoup plus grand en favorifant les voleries,
de ceux de la Traconite qui étoient accoutumez
d piller les environs de Damas : & ainfi au liew
de s’y oppofer il gartageoit avec eux le butin,
On s'en plaignitd V a R us Gouverneur dela
province , & il en écrivit 3 Augufte , qui luf
ordonna de ruiner entierement les retraites de
ces voleurs , & de donner ce pays 4 Herode
afin qu'il empéchit par fes foins la continua-
tion d'un tel defordre auquel il feroit autre~
ment difficile de remedier, parce que ces gens
g’ui ne-vivoient que de brigandages ne fe re-
roient nidans les villes, ni dans les villages 4
mais dans des cavernes ou ils pafloient leur
vie comme des bétes, & faifoient provifion
&’eau & de vivres pour y pouvoir fubfifter long-
tems fi on les atraquoit. L’entrée de ces caver-
nes eft fi étroite qu’il n'y peut paffer qu'une per<
fonne 1 la fois : & elles font au dedans plus {pa-
cicufes qu'on ne le fgauroit croire. La terré
qui les couvre eft platte ; mais fi pierrenfe & fi
rabotenfe qu’i peine peut-on y marcher. On ne
fcauroit fans guide fe déméler des fentiers qui
conduifent i ces cavernes , tant ils font tors
rueux & entremélez : & ces gens étoicnt fi' mé2
chans que lorfqu’ils ne pouvoient voler les aul
tres , ils s'entrevoloient eux-médies. Herodd
ne fut pas plitét devenu maitre de ce pays par
le don qn'xuguﬁe ki en fit, qu’il trouva moien
avec de bons guides d’aborder toutes ces cav
vernes , reprima les pilleries de ces voleurs , &
mit en repos tout le pays d'alentour. Zenodo-
1e outré de déuleur de la perte de fon bien &
de haine contre Herode qui l¢ lui avoit 4té,alla
' Hift. Tome 111, F )
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3 Rome pour s’en plaindre, mais inutilement? -

672, En ce méme tems Augufte envoya pons
Gouverneur dansI'Afic Acripra qu’il aimoit
trés-particulierement. Herode P'alla trouver 2
Mitilenc, & revint enfuite 3 Jerufalem. Les haw
birans de Gadara voulurent faire de grandes
rlai‘ntes de lui.d Agrippa; non-feulementil ne

es écouta pas ; mais il les lui envoya enchai-
nez.

%73. Drautre c6té les Arabes qui ne pouvoient
fouffrir la domination ’'Herode,& cherchoient
dcpuis long-temps I'occafion de fe révolter
crurent alors en avoir trouvé une favorable.
Ce Zenodore dont nous yenons de parler
voyant fes affaires ruinées leur avoit.vendu
pour le prix de cinquante talens I’Auranite
qui faifort partie de ce qu’il poffedoit aupara-
vant : & commc elle éroit comprife dans
fa donation faite par Augufte 3 Herode, ils
croyoient qu'on lcur faifoit une. trés-grande
injuftice, & ne pouvoient fe réfoudre A la fouf-
frir. Ainfi ils s’efforgoient de s’y maintenir 5
tantor en foutenant leur. droir devant les Ju-
ges » & tanedt par la force en fe fervant de quel-
ques foldats qui ne fubfiftoient que dans le
trouble. ~-Herode pour éviter quil n'arrivie
quelque mouvement, jugea plus i propos d’y,
remedier &ar la douceur que par la violence.
Mais en la dix-feptiéme année de fon regne
Augufte étant venu en Syrie,plufieurs habitans
de Gadara lui firent de grandes plaintes de Ini,
& 1'accuferent d’étre Tyran. Ce Zenodore fut
cclui qui les y poufla principalement par les
_promafles quiil leur fit avec ferment de na~
voir jamais de repos jufques 3 ce qu'itles el
délivrez de la dom’nation d'Herode pour les
faire rentrer fous celle d*Augufle : mais ce qui
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les sendoit encore plus hardis i s'élever con-
tse Herode étoit:qu'il:n’avoit point puni cens’
qwAgrippa lui aveir envoyez enchaihez. Car:
aupant qu'il €roit (Evere envers fes fujets , il
étoit doux; envers lds dtrangers : &ainfiils ne
craignirent point de P'acenfer d'avoir fait des
exa&ions. Ce Prince fans s'en émouvoir fe-
préparoit i fe juftifier : mais ‘Augufte le recut
tres-bien & ne témoigna en nulle maniere d’¢-.
tre. touché de ces plaintes. 11 Ini en dit feule-
ment quelque chole le-premier jour & ne lui.
en patla pas davantage. Lorfque ces habitans.
virent que le fentiment d’Augufte & de ceux
en qui d fe foit le plus éroit fi favorable 3
Herode , la peur d'étre abandonnez i fa dif~
cretion fit que les uns fe tucrent la audt fivan»
te , los autres fe précipiterent, & les autres:
fe noyerent. Ainfi s’étant comme condamnez
sux-mémes , Augufte ne trouva nulle difficuleé
a abfoudse Herode. Il arrivaaufli 3 ce Roi des:
Juifs un autre bonheur : car Zenodore étant
grort 3 Antioche d’une dyflenterie , Augufte lub
-domna tout le refte du bien qu'il pofledoit dand
1a Galilée & la Traconite, ce qui étoit fort con«
fiderable, parce qu'il comprenoit Ulata, Paneas
de , & les terres voifines, Augufle ajouta en-
core une autre faveur A celle-ci, qui fut'd’ors
donner aux Gouvernenrs de¢ Syfie de ne rien
faire que pan fom avis. Ainfi comme Augufto
regnoit prefque . fur touts la terme , & qu'on
pouvoit dire qu'A 'pna gouvernoit aprés lui ce
puifentEmpire,le E‘:n eus ’Herade futfi grand
Augnfte waimoit perfonne tant que luj apscs

,& qu’Agrippa n’aimoit perfonne tant
ﬁnderode aprés Augufte. Deux fi puiffans aps
puis -loi domnant fujet de tont efperer, il de~
manda & obtint d'Angufic pous P{:g{oxas fornx

5
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frere la lieutenance generale de fon royaumie §
& retrancha enfuite cent talens de fon revenu
pour les lui donner , afin qu’il elit aprés fz
morz de quoi fubfifter fans dependre de fes en-
fans.1laccompagna Anguftejufques i fon embar-
quement , & batit en fon honneur dans les ter-
res de Zenodore tout proche de Panium un
fuperbe Temple de marbre blanc. Ce Panium
eft une trés-grande caverne fous une monta-
gne tcés-agréable d’olt fortent les (ources du
Jourdain. Et comme ce lieu étoit déja fort ce~
lebre , Herode le choifit pour y confacrer ce
. temple 3 Augufte. '
§74. - En ce méme tems ¢e Prince déchargea fes
peuples de la troifiéme partie des tributs, &
prit pour prétexte que c'éeoit afin de leur
donner moyen de fe remettre des maux que la
famine leur avoit caufez, Mais fa veritable rai-
fon étoit qu’il vouloit adoucir leur efprit aigri
‘p.‘ar ces grands ouvrages. fi contraires a leur re-
igion , & dontils ne pouvoient diffimuler leur
mécontentement. Car compe il en craignoit
les fuites il n’y eut point de foin qu’il ne pric
pour y remedier. I ordonna que chacun ne
s'occuperoit qu’a fes affaires particulieres 3 dé=
fendit fous de grandes peines de faire des af-
femblées & de grands feftins dans Jerufalem =
‘& il avoit tellement & caeur Pobfervation de
cet-édit qu'il y avoit des gens difpofez dans
Ia ville & fur les grands chemins pour obfer-
ver & pour arréter ceux qui y contreveraient.
On les menoit fecrettement , & méme en plein
jour dans la fortereffe Hircania,& on les punif=
foit feverement. On affure aufli que lui-méme
fe traveftifloit fouvent & fe méloit la nuit par-
- mi le peuple pour découvrir fon fentimen; .
touchant le gouvernement. Il faifoit punir {an
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nilferitorde ceux qui condamnoient fa condui~ |
te , & obligeoit les autres par [erment 4 ne lui
manquer jamais dc fidelité. Ainfi la plus gran-
de partie fe portoient par crainte 2 faire ce
gu’ll vouloit ; & iln’y avoit point de moyens. |

ont il ne {e fervit pourperdre ceux qui ne pou~ ~
vant fouffrir d’é¢re traitez de la. forte avoient
la hardiefle de s’en plaindre. Il voulut auffi ti-
rer le méme ferment de Pollion Pharifien, de
Sameas , & de la pliipart de leurs difciples.
Mais encore qu'ils le refufaffent il ne lespunit
pas comme les autres 4 caufe du_refpeét qu'il
avoit pour Pollion = & il difpenfa aufli de ce |
ferment ceux que nous nommons Effeniens ,
dont les fentimens font femblables 3 ceux de
ces Philofophes que les Grecs nomment Py«
thagoriciens, comme nous I’avons fait voir ail-
leurs. Surquoi jeftime que ce n’eft pas m’éloi
er du fujet de mon Hiftoire de dire Ia rai<

®n qui porta Herode 3 avoir une opinion d’cux
fi favorable.

Un Effenien nommé Manahem qui menoit 5756
unevie fi vertueufe, qu’elle étoit loiiée de tout
le monde,, & qui avoit requ de Dieu le donr
de prédire les chofes futures , voyant Herode
alors encore affez jeune, étudier avec des en-
fans de fon dge , Ini dit qu’il regneroitun jour,
fur les Juifs. Herode crut , ou qu’il ne le con-
noiffoit point , ou qu'il fe mocquoit de lui , &
lui répondit : Qu'il voyoit bien qu'il ignoroit
que fa_naiffance n'étoit pas -affez illuftre pous
pouvoir efperer un tel honneur. Manahem lug
xepartit en fouriant & en lui donnant un petit
coup fur I'épaule : Je vous Pai dit, & je vous«
le dis encore: Vous ferez Roi: & vous regne- «
rez. heureufement , parce que Dieu le veut ain- «
fi, Souvencz-vous alors de ce coup que je viens w
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» de vous donner afin de vous reprefenter les &i-
» vers changemens de la fortune : & n'oublez ja—

-» thais qu’un Roi doit avoir continuellement de-

» vant les yeux la picté que Dieu lui demande 5
» Ia juftice qu’il doit rendre a rout le monda 'y
»& }’amour qu’il eft obligé d’avoirpour fes fu~
» jets. Mais c’eft ceque je fai que vous ne fe-
» fez pas lorfque vous ferez élevé i un fi haue
» degré de puiffance. Car autant que vous ferez
» heureux dans toutle refte & digne d’une gloire
» immortelle, autant vousferez malheureux par
» votre impieté envers Dieu , & par votre injuf=
» fice' envers les'hommes. Mais vous ne- voust
» déroberez pasd la viié de ce fouverain Mai~
» tre de Pumivers. Il penetrera vos penfes les
» plus cachées, & vous éprouverez (':xr Ia fin de
» Votre vie les effets de fa colere. Herode ne tint
"pas alors grand compte de ce difcours : mais'
quand il fe vit élevé fur'le eréne & dans une-
grande profperité , ilfic venir Manahem , s’en--
quit de luide la durée de fon regne , & fi elle:

" »fetoit bien de dix ans. U lai répondit, & de

» vingt ans, & de trente , fans déterminer rien

» de certain. Herode fort fatisfait de cette répon-
fe le renvoya avec honneur, & traita toujours

* depuis favorablement-tous les Effeniens. Je ne
doute point que ceci ne paffe dans Pefprit de
pluficurs pour incroyable : mais j'ai cru néan-
moinsle devoir rapporter , parce qu'il yena
pluficurs de cette fe@e 3 qui Dieu ne dédai-
gne pas dc revelerfes fecretsa caufe dela faine
teré de lour vie. . : :
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Herode rebitit encievernent le le de Jerufalem
pour le rendre beancoup plus beau.

&

A\ Prés tant de grandes a&tions & de fi fuper- ¢4¢,
Abes édifices fagirt: par Herode il congut En la b16i
dix-huitiéme année de fon regne un deffein
qui furpafloit encore de beaucoup les autres
qui fut de bitir un temple 3 Dieu plus grand
& plus élevé que celui qui éeoit alors , parce
qu'd croyoit, & avec raifon, que tout ce qu'il
avoit fait jufques 3 ce jour , quelque éclatant
qu’il pilt étre , éroit tellement au-deffous d’une
fi haute entreprife’, que rien ne ponvoit tane
contribuer 3 rendre fa memoire immortelle,
Mais comme il craignoit que Ie peuple étonné
de la difficulté d’un tel ouvrage, efit peinea fe
réfoudre de Pentreprendre , 1l le fit affembler 5
& lui parla en cette forre. : -

1l feroit inutile de vous. reprefenter toutes w
les chofes que j’ai faites depuis mon avenement «
3 la couronne , puifque vous érant plus utile w

’3 moi vous ne feauriez les ignorer. Vouss
?;vez que dans les néeeffitez publiques jai =
oubliez mes interéts pour ne penfer qu'd vons «
foulager ; & vous n’aurez pas eu pemne i re-«
connoitre que dans tant de grands ouvrages«

ue jai entrepris & achevez avec Pafbiftance «

e Dieu, je n'y ai pas tant confideré ma fatif- =
fa&tion particuliere que les avantagesque vous =
en avez requs, & qui ont élevé notre nation &
3 un dégré d’eftime od elle ne s'étoit point en- =
core vite. 1l feroit donc inntile de vous parler «
des villes que jai bities & de celles que j'ai«
embellies dans 1a Judée ; & dans les provinces =
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» qui nous font tributaires. Mais je veux vous
» propofer un dcffein beaucoup’plus grand & plus
= important que tous-les autres, puifqu’il regar-
» de lareligion & le culte que nous devons ren-
»-dre & Dieu. Vous fcaurez que le Temple que
= nos peres lui ont biti aprés leur retour dela
» captivité de Babylone eft mains élevé de foi-
» xante coudées que n’étoit celui qui avoit été
» conftruit par Salomon ; & il ne leur en faut
® pas attribuer lafaute , puifqu'ils auroient fou-
® haité de le rendre aufli magnifique que le pre-
= mier ; & qu’étant alors affujettis aux Perfes »
» comme ils I'ont été depuis aux Macedodiens ils
» furent obligez de fuivre les mefures queles Rois
» Cyrus & Darius fils d’Hyftafpe leur en donne-.
» rent. Mais maintenant que je me trouve rede-
» vable i Dieu de la couronne que je porte, de
*la paix dont je joiiis , des richefles que je pof-
® fede, & ce qui eft encore plus confiderable
» de Lamitié des Romains ¢qui font aujourd’hui
®les maitres du monde , je m'efforcerai de lui
» témoigner ma reconnoiffance de tant d’obli-
® gations en mettant la derniere perfection a ce
*® grand ouvrage,
677.. Ce difcours ’Herode furprit extrémement
. tout le monde. La grandeur du deflein leur
en faifoit paroitre lexécution impoffible ; &
..quand méme elle ne lauroit pas été , ils af-'
q{ehcndoient qu’aprés ayoir fait démolir le
emple il ne piit le rétablir entierement , &
. trouvoient ainfi Pentreprife ttop perilleufe.
. Mais il les raflura en leur promettant de ne
point toucher i Pancien Temple qu'a res qu'il
auroit préparé tout ce.qui étoit neceflaire peur
batir le nouveau : & leffet fuivic fa pro~
.mefle. Il employa mille charrettes pour porter

Jes pierres , affembla tous les materiaux, Choﬁi

i
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dix mille excellens ouvriers, & établit fur eux
mille Sacrificateurs vétus i fes dépens, & in-~
telligens dans les ouvrages de matlonneric & de
charpenterie. Lorfque tout fut ainfi difpofé if
fit demolir les vieux fondemenspour en mettre

" de nouveaux, & I’on bitit deflusle Temple
de cent coudées de longueur , & de fix vin
coudées de hauteur. Mais les fondemens sc-
tant depuis affaiflez, cette hauteur fe trouva ré-
duite 3 cent coudées: & nos ancétres vou-
loicnt fous I'Empire de Neron réhaufler le
Temple de ces vingt coudées dont il étoit abaif-
f&. Cetouvrage fut conftruit avec des pierres
fort dures & é)rt blanches, longues de vingt-
cinq coudées, hautes de huit, & larges de
‘douze.

La forme de ce fuperbe bitiment reflembloit
aun palais Royal : les deux extrémitéz de cha-
que face ¢toient plus bafles que le milien, &
ce milieu éroit fi clevé que ceux qui demeu-

~ ‘roient vis-3-vis du Templc ou quiy venoient ,
le pouvoient voir quoi qu'ils en fuflent éloiznez
depluficurs ftades. L'architecture des portiques
étoit prefque femblable au refte: & on voyoit
tendués au-deflus des- tapifferies de diverfes
couleurs embellies de flzurs de pourpre, avec
des colomnes entre deux , aux corniches def~

“quelles pendoient des branches de vigne d’or
avec leurs grapes & leurs raifins, fi excellem-
ment travaitlées, que dans ces ouvrages fi £i- .
ches l'art ne cedoit point i la matiere.

Herode fit faire 3 I'entour du Tcmyle des gal~
leries fi larges & fi hautes qu’elles repondolent
i Ia magnificence du refte & furpaffoient en
beauté toutes celles qu'on avoit viies aupara-
vant, en forte qu'il fembloit que nul autre
n'edt jamais tant que ce Prince travailié d ors

Mo Tome 11,
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ner le Temple. Denx de ces_galicriesétoient
foiitenues par de fortes &-épaifles murailles , &
il ne s’%étoir jamais rien vi de plus beau que cet
ouvrage. ‘ .

Il yavoit un tertre pierreux & fore roide,
mais qui s'abaiffoit un peu en douce pente vers
Ia ville du c6té de 'orient, % Salomon fut le pre-~
mier jui par ordre qu'il en regut de Dieu envi-
ronna fon fommet de murailles. Herode fit en-
fermer d'un autre mur tout le pied de ce testre,

- au-deflous duquel du c6té dumidi eft une profon-
devallée. Ce mur bati de grandes picrres liées
enfemble avec du plomb va jufques au basde
cetertte, & le comprend ainfi tout entier. Sa
forme eft quadrangulaire; & ileft fi haut & fi
fort qu'on ne le fcauroit voir fans étonnement.
Ces pierres quifont d’unc grandeur extraor-
dinaire font face pardehors, & fontattachées
‘enfemble au.dedansavec du fer, afin de pou-
wvoir refifter 3 toutes les injures du tems.

Aprés que ce mur eut zinfi été élevé anfli
haut quele fommet du tertre on remplit toutle ~
vuide qui eft entre deux. Tellement que ce n’é~
toit plus qu'une plarte forme dont le tout éroit
de quatreflades: car chacune des quatre faces
avoit une ftade de longueur, & ony voyoit un

-grand portique placé au milieu de deux angles,
~ On fitdans ce quarréun autre mur aufli‘de
pierre pour envitonner le fommet du tertre,
dont lecété oppofé d I'orient avoit un double
porche , quf regardoit le portail du Temple
qui eft biti au milieu;& plufieurs de nos Roisont:
cxtrémement orné & enrichi ce portail. Tout ~
‘de tour du Temple étoit rempli des dépoiiilles
femportées fur nos ennemis, & Herode les
"confacra de nouveau aprés y avoir ajoiité cdl-
les qu'il avoic-gagnées fus Jes Arabes. ‘
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Du cété du feptentrion éroit une tour ex-
trémement forte & bien munie , bitie par ceux
de nos Roic qui étoient de la race des Afmo-
fiéens, & quiavoient poffedé tout enfemble la
fouveraine autorité & la grande facrificature.
Ils avoient donné a cette tour le nom de Baris,
a caufe que 'on y confervoit ’habit dont le
Grand Sacrificateur eft revétu lors feulement
qu'il offre des (rcrifices 4 Dicu , & Herode y fit
mettre cet habit facté. Aprés fa mort les Ro-
mains I'curent en leur pouvoir jufques au tems
de'Emperenr Tybcre. Mais quand duraut {on
regne Vitellius vint prendre pofle(lion du gou-
wernement de Syrie, les habitens de Jerufalem
' le requrent avec tant d’honneur que pour leur
en témoigner fa fati: fadtion il obtint de Tybere
de leur accorder 'inftante priere qu'ils lui firent
de leur confier la gardede ce faint dépée. Ils
joitirent de cette grace jufques ipsés la mort
du Roi Agrippale Grand, & alors Caffius Lon-
inus Gouverneur de Syrie, & Cufpius Fadus
ouverneur de Judée commanderent aux Juifs
de le mettre dans la tour Antonia, afin qu’il
fiit comme auparavant en la puiffance des Ro-
mains. Les Juifs cnyoyerent fur ce fujet des
Ambafladeurs 3 'Empereur Claudius. Mais le
jeune Roi Agrippa s’étant rencontré 3 Rome
demanda d’en avoirla garde : ce qui lui fut ac-
cordé, & on en envoya Pordre i Vitellius. kha
manicre dont on en ufoit auparavant étoit , que
¢ce precicux vétement éroit gardé fous le fcecau
du Grand Sacrificateur & des Treforiers du
Temple; & laveilledes féresfolemncliesilsal-
loient trouver celui qui commandoit dans la
tout pour les Romains, ot apres avoir recon-
nu que leur fceau éroit en fon entier'ils rece-
voientde fa main ce faint habit, & le luirepor-
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toient fcellé comme auparavant apsés que la
féte éroit pafiée, Ceite tour €ruvit déja forte 3
mais Herode la fortifia encore de beaucoup ,
afin de fortifier d’autant plus le Temple , & la
nomma Antonia pour honorer la memoire
d’Antoine qui lui avoit témoigné tant d’amitie.
Du c6té de 'Occidentil y aveit quatre por-
tes. Onalloit par 'une au palais Royal entra-
verfant une vallée qui etoitentre deux : on al-
loit par deux autres dans les fauxbourgs ; & par
la quatriémedans la ville: mais il falloit rpour ce-
Ia defcendre par plufieurs degrez julques au
fond dela vallée, & remonter parautant d’au-
tres 3 car la ville eftaflife 4 ’oppofite du Tem-
le enforme d'un theatre qui finit dans cettg
vallée du c6té du midi; & de ce méme coté &

fur la face de ce ﬂguagré ily avoit au milieu une .

autre porte aufli également dilftante des deux
angles, & une triple & fuperbc ga'leric qui sé-
tendoit depuis la vallée qui éroit du cbté de
Porient jufques i celle qui étoit du c6té.de Loc-
cident : & cette gallerie ne pouvoit étre plus
longue, parce qu'elle comprenoit tout cet ef-
gacc. C- t ouvrage ¢roit Pundes plusadmira-

les que le folci! ait jama’s vii. Car cette vallée
étoit fi profonde, & le dome éievé au-deflus de
]a gallerie ¢roit fi haut, qu’on n'ofoit de ki re~

arder le fond de la vall¢e , paice que la viie
ne pouvoit aller fi loin fans s*ébloiir & fans fe

» . . " -
troubler. Cesgallciies éroient foiitenués par .

quatre rangs de colomnes également d:ftantes 3
& un mur de pierre remplifloit les efpaces qui
étoient entre lcs colomnes du quatriéme raffg-
Toutes ces colomnes éoient i grofles que c'é-
toit tout ce que trois hommes pouvoignt faire

ue d’en embrafler une : car ellesavoient vingg-
ept picds de tour; & leur foubaffcment étoit

)
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double. Ily en avoit entout cent foixante &
deux; elles étoient d’'un ordre corinthien, & fi
excellemment travaillées qu’elics donnoientde
Padmiration. Entre ces quatre rangs de colom-
nes éroient trois galleries , dont chacune avoit
trente pieds de large, plus de cinguante picds
de haut, & une ftade de longueur. Mais celle
du milicu étoit une fois & demic auffi large &
decux fois plus haute que les autres. On voyoit
dans les lambris de ces galleries digerfes figures

arfaitementbien taillées ; & 1a votite de la gal-
erie du milieu , qui furpafloit fi fort les autres,
étoit foutenué fur des corniches de pierrefi
bien taillées & entremélécs de colomnes faites
avec tantd'are,que les jointures nes’en pouvant®
appercevoir , les yeux y étoicnt trompez , &
Pon auroit erll que tout cct ouvrage n'étoit
composé que d'une feule picrre,

- C'éroitainfi qn’éroit conftruite cetre premie-
re cléture. Iy enavoit une feconde faite avec
un mur de pierre & qui en étoit peu éloignée.
L’on y montoit par quelques degrez, &ily
avoit une infcription qui défendoit aux étran-
gersd’y entrer furpeine de la vie. Cette cld-
ture in:ericure avoit des cotez du midi & du
feptentrion , trois portes également diltantes,
& une grande du c6té de P'orient par laquelle
ceux qui étoient purifiez entroient avec leurs
femmes ; maisil étoit défendu aux femmes de
pafler plus outre.

Quant i Pefpace qui étoit au mili-u de ces
deux enceintes, les feuls Sacrificateurs pou-
voient y entrer; car c’étoitli qu'éroit bati le
Temple & ou éroit I'antel fur lequel on oftroit
des facrifices 3 Dien, Ainfi Herode lui-méme
n’ofay entrer, parce qu'il n’étoit pas Sacrifica-
teur; & il laifla aux Sacrificatcurs le foinde

) G iij



2% HrstorirmpeEs Juirs .
weavailler i cet ouvrage. Ilsle firent en dix-huie
mois, & il avoit employé huit ans 3 vout le
refte. ‘
Ilne fe peut rien ajofiter i la joye queut le
peuple de voir unfi grand ouvrage achevé en i
peudetems. Ils commencerent par cn rendre
de grandes attions de graces 3 Dieu, & don-
serent enfuite d leur Roi 1cs loiianges que fon
aele meritoit. Ils firent aprés une grande fére
pour celcbrar la mémoire de cette nouvelle
conftruction-du Temple. Herode offritd Dieu
trois cens beeufs en fucrifice, & il n’y eut per-
fonne qui n’offrit aufli des vi€times felon fon
pouvoir. Le nombre en fut i grand qu'on peut
dire qu'il fut innombrable , & cette fete arriva
en méme jour qu'Herode avoit commencé de
regner & quiil folemnifoit tous les ans avec
grande pompe. Cette rencontre redoubla en-
core la joye publique, & je ne dois pas oublicr
quw’outrctous ces ouvrages du Temple dont je
viens de parler, ce grand Prince fic faire une
voiite fous terre quialloit depuis Ia tour An-
tonia jufques i la porre orientale du Temple ,
aupres de laquelle il fit bitir une autre rour, a~
fin que Ini & les autres Rois puffent s’y retirer
s'il arrivoit quelque fedition. On dit que durant
tout le tems que l'on travailla i rebicir le Tem-
ple il ne plut jamais que la nuit, afin que ce
faint ouvrage ne piit étre retardé, Ceiteremars
que a paflé par tradition de nos peres jufqu’d
nous, & on ne doit pas faire difficulté d’y ajou-
ter foi, lorfqu'on fe remer devant les yeux tane
d’autres graces & d’antres faveurs que nous a-

vons reciiés de Ja main liberale & toute-puil~
fante dc Dieu.
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CHAPITRE PREMIER.

Le Roi Herode établiz ane loi qui le fait confidere”
comme un Tyran. 1l va a Rome & en ramen€
Alexandre & Ariftabule fes fils, Salomé (a feur
?1" Jes pariifans travaillens a les lui rendre
oaieux., ’

LSS O M M e le Roi Herode étoit pers
SR> T {uadé que I'un de fes principaux
?EI‘% foins dans le gouvernement de
SRt fon Etz2t devort étre d’empécher
':”g’_‘;i‘_;!*i que ’on ne fift tort aux particu-
liers nidans Jerufalem ni dans la campagne,
- il ordonna par une nouvelle loi que ceux qui
perceroient les murailles pour entrer dans les
maifons feroient traitez en efclaves , & vendus
bors le Royaume. 1l ne le faifoit pas tant pour
punir les crimes que pour abolir une coutume
obfervée de tout tems parmi nous, & s'clever
ainfi au-deflus des loix. Car un chitiment aufli
rude que celui d’étre reduit fous la fervitude des
étrangers , dont la maniere deG vivre eft toute
iij

TV.[.. “
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differente de la nétre, blefle beaucoup plus la;
religion qu’il ne maintient la juftice ; & nos
ancienmnes loix y avoient pourvi fufhfamment,’
en ordonnant que cenx qui anroient du bien
payeroaient le quadruple de ce qu'ils avroient
vo'é, & que ccux qui n'en aurofent point fe-
roient vendus comme efclaves; mais parce que
oc n'éroit qu'a eeux de Iéur méme nation ,
qu'elles permettoient de les vendre, leur fer~
vitude ne pouvoit étre petpetuclle, 3 caufe

uela feptiéme année leur rendoit la liberté.

infi cette loi fut trouvée tre -injufte & confi-
derée comme I'aGion d'un Tyran, quipar un
orgucil infupportable croyoit qu’il lui éroit par-
mis de fouler aux pieds les loix du Royaume ,
& d’¢rablir de nouvelles peines. Chacun s'cn
plaignsit hantement , & cette entreprife exci-
ta contre luiune telle haine qu’on ne pouvoit
Ia diffimuler. ‘ :

Ce Prince alla en ce méme tems i Rome,
pour faire fa cour 3 "Empereur, & voir fes en-
fans quily faifoit élever, & qui éroientd:ja
affez inftruits dans leslettres. Augufte le recut -
avec de grands témoignages d'amitié , & leslui
remit entre les mains pour les remener en fon
pays. Les Juifs les recurent avec beaucoup de
joye, parce q’ils ¢rolent fort beaux , de fort
belle tai le , & que Ponne voyoit rien cn eux
quine reffentie la grandeur deda majefté royale.
Cette affetion dvs peuples mit en grande pei-
ne Salomé feeur du Roi, & tous ceux quia- .
voient comme elle caufé par leurs calomnies la
fin trag'que de Mariamne. 1ls apprehenderent
que lorfque ces jeunes Princes feroient élevez
en autorité ils ne vouluffent venger lamort de
leur mere: & ils réfolurent d’ufcr contre eux
des mémes arrifices dont ils s’éroient fervi con-



PP e . L -

Livee XVL Cuar. 1L 8t
‘sge cette innocente & malheureufe Princefle
afin d’obliger leur pere de renoncer i Paffec~
tion qu'il avoit pour eux. Enfuite de cette ré-
folution ils firent courir le bruit que ces Prin-
ces ne pouvoient le fouffrir , parce qu’ils le
confideroient comme ayant les mains encore
toutes teintes du fang de leur mere. Ils n’e-
foicnt néanmoins tenir ce difcours au Roi
mais ils ne doutoient point que ce bruit n’alldc
julques i lui , & que la haine qu'il exciteroit
dans fon cceur contre fes enfans n’étouffit en
lui les fentimens de la tendrefle paternelle.

CH,APITVRB II.

Herode marie Alexandre & Ariffobule fes fils ; &
regoit magnifiquemcnt Agrippa dans fes Eeass.

— e

CEttc confpiration de Salomé & des autres 4q,
autenrs de la morr de Mariamne contre fes
fils n’ayant encore produnit aucun effet dans
. Pefprit d’'Herode -, il continuoit i les traiter
? comme iis Je pouvoient défirer ; & parce qu'ils
‘ étoient en ige d’étre mariez , il fit époufer i
Alexandre, GLaPHIRA filled’ARcHELAUS Roi
de Cappadoce , & 3 Ariftobule, BereNice fil-
le de Salomé.
En ce méme tems fur ce qu'il apprit qu” Apgri- 681.
pa ¢roit revenu d'Tealic ¢ Afie il alla trouver,
& le convia par leur amitié de venir en fon
royauine. Il ne put le luirefufer ; & ce Prince fi
enereux n'oublia rien pour I'y recevoir lui &
es amis avec toutc la magnificence imaginable.
11 le mena dans les nouvelles villes qu'il avoit
bities , Sebafte & Cefarée, dont il lui fit voir

.
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le fuperbe pore, le conduifit dans les forterefles
d'Alexandrion & d’Hircania, & enfuite 3 Je-
rufalem , ol tout le peuple vétu comme dans
unjour de féte vint au devant de Iui avec de
grandes acclamations. Agrippa offrit 3 Dieun
en facrifice un* hecatombe, fit un feftini tout
le peuple , & fut fi fatisfait de la maniere dont
il avoit été requ, qu'il témoigna qu’il auroit
defiré pouvoir demeurer encore quelques jours;
mais parce que ’hyver s’approchoit & qu'il y
auroit en du péril 3 differer de fe mettre en
mer , il fut contraintde s’embarquer en lonie,
Ce ne fut pas fans qu'Herode lui Aft auparavanc
de grands prefens & aux principaux de ceux
qui Paccompagnoient.

CuariTrse IIL

Herode va trouver Agrippa dans le Pont avec une
Jlozre dont il renforce jon armée , €& en retour-
nant avec lui durame une parsie de fon chemin
Jait de grands biens & plufienrs villes.

LOrfque le printems fut venu, Herode apprit
qu’Agrippa tiroit avec fa flote versle Bof~
hore, Il sembarqua pour Paller trouver3 Lef-

os. Mais apres avoir paflé Rhodes & Choos,
un vent de Nord le pouffa en I'Ifle de Chio ,
ou il fur contraint de demeurer quelques jours.
Plufieurs I'y vinrent faluer, & il leur fit de
magnifiques prefens. Ayant v que les halles
de fa ville qui étoient tres-grandes & trés-bel-
les avoient été ruinées durant la guerre de Mi-
tridate, & que les habitans n’avoient pas
moyen de les faire rebitir , il donna plus
d'argent qu'il n’en falloit pour cette dépenfe,
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& les exhorta de travailler promptement ¥réca-
blir leur ville en fa premiere beauté.

Lor(que le vent fur changé il fe rembarqua ,
aborda i Mitilene,& enfuite 2 Bifance,oit il fcut
qu'A ;H;a avoit d?la paflé les rochers Cya-
néens; il le fuivie en diligence & le joignit 4 Sy-
nope , quieft une ville de Pont. Agrippa ne fur
pas moins aife que fucpris de le voir arriver avec
une flotte lor{qu’il s’y attendoit le moins. Ille
regur avec tous les témoignages de reconnoif-
fance que meritoit-une fi grande preuve qu’il
lui donnoit de fon amitié de quitter ainfi fon
royaume & les affaires de fon Etat pour lui ame-
ner un fecours fi confiderable. Ce redouble-
ment d'affc@ion les unit d’une telle forte qu'ils
étoient toujours enfemnble ; & Agrippa ne fai-
foit rien fans fa participation. Il I'appelloit i
tous les confeils : lui donnoit part i ’exécution
de toutes les entreprifes : & lorfqu’il vouloit
prendre quelque divertiflement pour relicher
fon efprit , il etoitle feul qu'il y admettoit, &
ne lui donnoit ainfi pas moins de marques de
fon amitié dans les cgofes agréables, que de fa

@pnfiance dans les importantes & les difficiles.
gs que ce Gcncrarde PParmée Romaine eut
t¥ihiné lcs affuires du Pont qui avoient été le
fujet de fon voyage , il réfolut de prendre fon
chemin par terre 5 il traverfa Ia Paphlagonie, la
Capadoce, & la haute Phrygie pour gagner
Ephefe,, & aprés fc rembarqua pour fe rendre 3
Samos.La magnificence & la generofité d’Hero-
de parurent dans ce voyage par le bien qu'il fic
a toutes les villes qui enavotent befoin Il ne les
affifta pas (culement de fon argent , mais anfhi
de fa recommandation & de fa faveur vers A-
grippa , auprés duquel il avoit plus de crédit
que nul autre : il y trouvoit d’autant plus de

684.
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facilité que ce grand homme avoitP’ame fi no-
ble &- g élevée , qu'il étoit toujours -prét
daccorder ce qu'on lui demandoit , pourvil

qn'il ne fift tort i perfonne. Ainfi il alloit ' mé-

me au devant des graces qu'Herode pouvoit
defirer de lui ngant 1l prenoit de plaifira 'obli-
ger , & il pardonna A fa priere aux Tliens
contre lefquels il étoit fort irrité. Herode paya:
au Tréforier de P'Enipereur ce que ceux de
Chio devoient , & affifta toutes les autres
villes dans leurs befoins.

CuarrTre LV,

Plaintes faites & Agrippa en prefence d Herode o
par les Juifs qui demeuroicnt en Ionie , de ce
Zue les Grecs les troubloient dans la jouiffance

e lewrs privileges. .

AGrippa & Heradene furent pas plitér arri-

L Avez en Ionie , qu'un grand nombre des:
Juifs qui demeuroient dans cette Province,vin-
rent fe plaindre de ce qu'au préjudice des prigg,
vileges qui leur avoient été accordez par ﬁ
Romains , & dé la liberté qu'ils leur avoi
donnée de vivre felon leurs loix , on les
obligeoit de comparoitre aux jours de féte
devant les Juges ; on les contraignoit d’aller
i la guerre ; & on les forgoit de contribuer
aux charges publiques , ce qui leur 6toit le
moyen d’envoyer a Jerufalem I'drgent defting
pour de faints ufages. Herode ne voulut pas
perdre cette occafion d’aflifter ces Juifs. Il
leur donna un de fes amis nommé Nicolas
pour plaider leur caufe ; & Agrippa: ayant
afflembl¢ les principaux des Romains ;- qui
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étoicnt aiprés de lui , quelques Rois, & plu-
fieurs Princes,cet ami d’Herode lui parja en
cette forte.

Grand & genereux Agrippa : il n’y a pas fujet «
de s’étonner que desperfonnes oppriméesayent «
recours i ceux dont ["autorité peut les foulager «
dans les maux qu'ils fouffrent : & nous ne fgau- «
rions douter d’obtenir ce que nousavons i vous «
.demander , puifque nous ne defirons que d’étre «
maintenus dans ce qu'il vousa plii de nous ac- «
corder & que nos enncmis s’efforcent de nous =
ravir ; quoique vous étant aflsjettis auffi-bien «
que nous il ne leur appartient pas de s’oppofer 3 «
vos volontez. Quel prétexte peuvent-ils pren- «
~dre 5 puifque fi la grace que vous nous avez «
faite eft grande, il faut que vous nous ayez ju- =
gez di?m‘s de la recevoir : & que fi elle eft pe- =
tite , il vous feroit honteux de n’en pas faire «
joiiir ceux qui la tiennent de votre liberalité ? =
Ainfi il eft évident que Pinjure qu’ils nous font «
retombe fur vous,parce que c’eft méprifer votre =
jugement que de vouloir rendre vos bienfaits «
inutiles. En quoi ils font d’autant plus coupa- =
bles que fi on leur demandoit lequel ils aime- =
roient le mieux ou :}u’on leur érit la vie , ou =
qu'on les empéchit d’obferver les loix de leur =

ays, leursfétes,leurs ceremonies, & leurs facri- =
ces , ils répondroient fans doute qu'il n’y a =
rien qu'ils ne vouluffent plitét fouffrir que d’¢é- =
tretroublez en toutes ces chofes. Car quelles «
guerres n’entreprend-on point pour fe maintenir «
dans Ia poffe(fion d’un bien fi précieux & fi cher =
a routes les nations 7 Et qu’y a-t-il de plusdoux =
dans la paix dont on jouir fous I'empire Ro- =
main que la liberté de vivre felon les loix de =
_fon pais ? Ils veulent donc impofer aux autses &«
un joug qu'ils ne peuveat porter, comme s'ily «
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» avoit moins d'impieté & nous empécher de ren-
» dre & Dieu le culte auquel notre Religionnous
= oblige qu’a manquer eux-mémes aux devoirs
» aulquels la leur les engage. Mais une autre rai-
» fon les rend encore plus inexcufables. Car y a-
» t-il quelque ville ou quelque peuple , qui a
» moins que d’avoir perdu le fens ne confidere
» comme un grand bonheur de vivre fous la do-
_» mination d’un aufli puiflant empire qu’eft 'em-
» pire Romain, & qui veuluten etre privé? C'eft
= toutefois ce que font nos ennemis, puilqu’en
= ’efforcant de nous ravir les bienfaits que nous
= tenons de votre bonté ,-ils renoncent aun
» droit de jouir de ceux dontils vous font re-
» devables, & qu’ils ne fcauroient aflez eftimer.
» Car ¢'ils confideroient qu’au lieu que les autres
» nations obéiffent prefque toutes 3 des Rois,ils
» yivent dans une heureufe tranquillité fous la
» protetion des Empereurs, ils ne fe regarde-
» roient point comme fujets , mais- comme li-
«bres. Et quelque grand que . foit notre bon-
» heur de joiiir du repos qui fe rencontre fous
» yotre domination , on ne doit point nousl’en-
» vier lor{que la feule chofe que nous deman-
» dons eft de n’étre point troublez dans I'exer-
« gice de notre religion. Peut-on avec juftice
» nous le refufer, puifqu'il y a de Pavantage i
» nous P'accorder Z Car Dieu n’aime pas feule-
» ment ceux qui lui rendent de honneur, il ai-
» me aufli ceux qui permettentqu’on luien rende.
» Et qu’y a-t-il dans toutes nos loix & dans nos
» coutumes i quoi on puifle avec raifon trouver i
» redire, & qui ne foit au contraire plein de juftice
» & de piete ? Elles font fi pures & fi faintes que
» nous n’apprehendons point qu’elles foient con~
» nués de toutle monde. Nous emploions le fep-
» tiéme jour , qui eft pournaus ua jour de repos,
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dles étudier & les apprendre, & nous €prouvons
combien elles font utiles pour corriget nos dé-«
fants & pour nous porter a la vertu, Que fi elles «
font fi loiiables en elles mémes,leur antiquité que «

uelques-uns ofent contefter vainement, nc <
joit-cllc pas les rendre encore plus venerables , «
puifque I'on ne feauroit fans impicté abandon- «
per des loix confacrées par 'approbation de tant «
de fiecles 2 Quel fujee n’avons-nous donc point «
de nous plaindre de ceux qui exercent contre «
nous de fi grandes injuftices 7 Ils volent par w
un horrible facriiege I'argent que nous donnons «
our étre employé au fervice de Dieu. Ils font «
ur nous des impofizions dont nous fommes «
cxemts, Ils nous contraignent les jours de nos «
fétes de comparoitre devant les Juges pour des «
affaires temporelles, & cela feulement pour «
nous troubler dans 'exercice de notre Religion. «
En quoiilsont d’autant plusde tort qu'ils f¢a~ e .
wvent en leur confcience que nous ne leur don- «
nous aucun fujet de noushair, & qu'ils ne’pen-«
went ignorer que I’équité de votre gouverne- «
ment n'a pour but que P'union de ves lujets, & «
d’empécher tout ce qui la pourroit alterer, Dé- «
livrez-nous donc, s'il vous plait, Seigneur,«
d’une telle oppreflion: empéchez par vocre au-~ =
torité qu'on ne nous trouble plus i I'avenir dans «
Poblervation de nos loix ; & faites que ceux qui =
nous haiffent n’ayent non plus de pouvoir ?ur =
nous que nous ne pretendons point d’en avoire
fur eux.Ce que nous vous demandons eft fi jufte
ue ce n’éft que Iexecution de ce qui nous a=
ja été accordé , comme on le peat voir en- «
core aujourd’hui par tant d'arrefisdn Senat gra- =
vez fur des tables de cuivre dans le Capitole.=
Onne fcauroit aufli revoquer en doute que no-=
tre affedtion & notre fidelité pour le peuple =
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« Romain n’ayent été la caufe de tant de témoi-
« gnages qu’il nous a donncz de fon amitié, Et
« quant meme rous n’aurions pas merité ces pri-
« vileges , il fuffiroit qu'il nous les efit une fois
« accordez pour les rendre 3 jamais inviolables ,
« puifque votre manierc d'agir envers toute no-
« tre natjon eft fi gencreufe , quau lieu de retran-
« cher de vos bienfaits vous prencz plaifir i les
=« accroitre & i les porter au-gcl:‘l des efperances
« de ceux qui vous font déja fiobligez. Les gra-
« ces que nous avons reglies de 'Empire Romain
« font en fi grand nombre,que je ferois trop long fi
« j'entreprenois de les rapporter en particulier,
« Mais afin qu’il ne femble pas quece que je dis
« de notre zcle pour le peuple Romain & de nos
« fervices , foit par vanité & fans fondement, je
« naillegucrai point les fiecles paffez;mais je me
« contenterai de parler de notre Roi que jevois
« aflis auprés de vous. Car quels temoignages
« nevous a-t-il point donnez de fon extréme af-
« fettion? quelles preuves navez-vous point re-
« gués de fa fidelité ¢ quels honneurs ne vous
« a-t-il point rendus? Et avez-vous jamais eu
« befoin de quclque fecours qu'il n'aie éié le
"« premier 3 vous le donner ? Pourriez-vous donc
« refufer 4 tant de merites Ia grace que nous
« vous demandons? Et pourrois-je paflcr fous fi-

« lence les grands fervices €’ Antipater fon pere? .
« Quine fcait que lorfque Cefar étoit occupé
« 4 la guerre d’Egypte il lui mena deux mile
= hommes; & que nul autre ne remporta plus
« de gloire que lui par fa valeur dans tous les
"« combats deterre & de mer, ni ne fervit plus
« utilement I'Empire? 1l n'en faut point dau-
o tre preuve que les prefens que Cefar lui fit, &
« leslettres qu'il écrivit au Senat, fi pleines de
« l'eltime & de Pafic@ion qu'il aveit pour lui
qu'clles
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"elies ui obtinrent de grands honneurs, & la«
qualité de Citoyen Romain, puifque cc feu! té-«
moignage futfit pour montrer que nous avons «
ment ¢ cus graces , & qu'ainfi nous aurions tort «
d"apprehender que vous refuliez de les confir- o
mer. Nous efperons méme que vous les aug- «
menterez lorfque nous voyons quelle eft vo-«
tre amitié pour notre Roi , & que nousappre-
nons les honneurs que vous avez rendusd Dicu .
dans Jerufalem par vos facrifices , les feftins,,
que vous avez faits au peuple , Ia bontéavec,
laquelle vous avez requ fes prefens, & le plai-
fir que vousavez témoigné de prendre 3 la ma- o
niere dont notre Roi vous 2 regu dans fon,
Royaunte” & dans fa ville capita'e. Car que,
fcauroit-on defirer davantage pour nc pouvoir.
douter que vous ne foyez parte i obligertoute .
nowrenation ! Er tant de confiderations join-
tes cnfemble nous permettent-ellesde craindre
que vous fouffricz que la malice de nosen- _
nemis nousempéche de joiiir des faveurs que _
nous tcnons dc vétre generofité ?

Nicolas ayant parlé dela forte pourles Juifs,
nul des Greos ne le contredit, parce que ce
n’étoit pas une affaire qui s'agitde devant les
Juges , mais fealement unc plainge de Pinjufti-
ce que l'on foufiroit: & ces enniemis de notre
nation ne purent alicguer autre chofe contre
nous , finonque nous étions des étrangers qui
Teur éroient a charge. A quot les Juifsrépon-
dirent qu'ils ne devaient pas paffer pour étran-
gers , puifqu’ils érofent citoyens, & qwils vi-
voient felon les loix de leur pays fans faire tort
i perfonne:

Héﬂ' T.m‘ III' H
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CHAPITRE V.

Agrppa accorde aux Juifs ce quils demandens.
Ez Herode étant retourne dans fon Royaume re~
mit & [es [ujess la quasricme partie de ce gu'ils
i payoient.

E difcours fait devant Agrippa en faveur

des Juifs Iui ayant faic connditre le fujee
qu'ils aveient de fe plaindre, il répondit que
ce n'étoit pas feulement fon amiitié pour leur
Roi, mais la juftice de leur demande qui le
ortoit A la leur accorder: & que s’ils avoient
defiré davantage de lui, il ne leur auroit rien
refulé de tout ce qui e feroit point préjudicia-
ble 4 ’Empire. Mais que puilqu’il ne s'agiffoit
que de confirimer les graces qu'ils avoient re-
¢ués, il le failoit tres-volontiers, & donne-
foit ordre qu’on ne les troubleroit plus 3 Pave-
fiir. Enachevant ces parolcs ilrompit 'affem-
blée, & Herode le remercia d’une réponfe fi fa-
vorable. Ces deux Princes fe feparerent enfus-
te avea de trés-grands témoignages d’affe@ion,
& partirentde Lesbos. Hcrode ayant eu le veme
tel qu'il le pouvoit defirer arriva 3 Cefarée, &
peu de jours aprés a Jerufalere, ou il affem-
bla tout le peuple. 1i lesinforma de tout ce qui
s’¢toit pafle dans fon voyage, & leur dit com-
e il avoit obtenu que les Juifs qui demen-
roienten Afie y vivroicot dans un plein repos
fans qu'on ofit plus les inquiet:r: leur repre-
fenta le bonheur dont ils jeiiffoient fous fon
regne : les afflura qu'il n’y avoit rien qu'il ne
voulie faire pour leur #vantage, & ajotta que
pour leur en donner une preuve il leur remet-
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toit la quarriéme partie desimpofitions. Ce dif-
cours accompagné d’une telle grace fur recu
de tour ce peuple avec de grands témoignages
de reconnoiffance; & il n’y eut point de.veeux
quils ne fificnt pour fa pro‘perité,

CuariTre VI

Salomé feur & Hevode travaille & ruimer dans fon
efpris Alexandre & Arificbule fes deux fils qu'il
avois eus de Mariamme. 1l envoya a Rome An-
sipaser qu'il avoiz en de fon premier mariage.

C Ependantla divifionde la famille d'Hero~
de augmentoit toljours par la haine ir-
reconciliable de Salom¢ contre Alexandre &
Ariftobule, 3 caufe qu’ils parloient d’elle & de
Pheroras fon frere d'une maniere fort offenfan-
te, & qu’clle avoit fujet de craindre qu'ils ne
vengeaffent la mort de Mariamne. Comme elle
avort réiifli dans fon deteftable deflein de per-
drelamere, elle vouloit aufli faire périr les
enfans; & clle ne manquoit pas de pretexte,
parce que ces Prinees témoignoient peu d'aftec.
vion pour le Roi leur pere , rant par le fouvenic
de la mort fiinjufte deleur mere, que par le
defir de regner, Ainfi la haine éroit égale de
part & d'autre : maisils agiffoient differemment:
car ces deux freres ne diflimuloient pointla
leur, foit par cette hardiefle que donne la gran-
deur de la naiffance , foit par leur peu d’expe-
rience. Salomé & Pheroras au contraire pour
rregarct le chemin 3 leurs calomnies irritoient
a fierté de ces jeunes Princes, afin de faire
croire 3 leur pere qu’étant perfuadez que l'om
avoit fait mourir Jeur mere weés-injuftement
Hij
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& tenant 4 honneur d’avoir regula vie d'une £
grande Princeffe , ils pourroicnt fe porter i ven-
ger fa mort de leurs propres mains. On ne par-
loit déja d'autre chofe dinstoute la ville: &
commeil atrive aux fpe&ateurs des combats ot
la partie n’eft pas égale , chacun avoit com-
paffion du réril ot Fimpradence de ces jeu-
nes Princes lesalloit jetrer : & Salomé ne per-
doit point d'occafion d'en tirer de I'avantage
our couvrir de quelque apparence de verité
es fanfles accuations dont clle ‘e fervoit pour
lesperdre. Car ils étoient fi fenfiblement tou~
chez de lamort de leur mere , qu'ils ne fe con-
tentoient pas de la plaindre & d’en témoigner
leur douleur: ils ne pouvotent méme s'empé-
cher de dire qu'iis s’eftimoient malheurcux d'é-
tre contraints de vivre avec ceux qui avoient
trempé leurs mains dans fon fang. ’
Comme tout ceci fe pafloit durant le voyage
d'Herode -vers Agrippa, fon abfence contri-
buoit encore 4 I'accroiffement du mal. Auffi-
tét aprés qu'il fur de retour & qu’il eut parléan
peuple en la maniere dont nous venons de le
rapporter, Pheroras & Salomé ne nranquerent
pas de lui dire qu'il avoit tout i craindre du c6-
té de fes propres enfans, qui declaroient haute-
ment qu'i's vengeroient la mort de leur mere:&
ils ajoucerent malicieufement qu'ils e'peroierit,
par le moyen d’ Archelaiis , Rot de Cappadoce,
d’avoir acces auprés de ’Empereur pour Paccu-
fer devant lui. Herode fut d’autanc plus touché
de cedifcours qu'on lui donnoit dailleurs les
mémes avis, & qu'il rappelloit dans fon efprit
le fouvenir de fesaflli&ions paffées, qui lus a-
voientravi {es meilleurs amis , & une femme
qu'il avoit aimée avec tant de paffion. Ainfi ce
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ce malhcurcux Prince jugcant de Pavenir par
le palf¢ , & apprechendant des maux encore plus

rands qui' lni éroient déja arrivez , {e trouva
§ans un trouble inconcevable. On pouvoit di-
re de lui, quautant qu'il éroit heureux au-de-
hors & que tout lui réufliffvit mieux qu'il n'ede
ofé P’cfperer; autant fes afHiGtions domeft:ques
le rendoient plus malheureux qu'on ne le feau-
roit croire : Enforte que dans untel excésde
bien & de malil y avoit fujet de douter lequel
des deux I'emportoit (ur l'autre; & s'il ne lui au-
roit point étéplus avantageux de pafler fa vie
en repos dans une condition privée , que dé
porter une couronne dont la grandeur & P'é-
c'at ¢roient accompagnez de tant de douleurs
& de tourmens. x
Enfin aprés avoir agité diverfes chofes dans g8,
fon efprit il refolnt de faire venir l'ainé de fes '
fls noramé Antipater,qu’il faifoit élever comme
un particulier , & de le porter dans les hon-
neurs : non quii eiit alors deflein de lui mettre
entre les mains une entiere autorité, ainfi qu'it
le fit depuis, mais pour l'oppofer i fes freres, a-
fin de reprimer leur infolence, & les rendre
plus fages lorfqu’ils verroient qu'il ne manque<
roit pas de fuccefleur, encore que pour les pu-
nir de leur préfomption il ne les fift point mon-
ter fur le tréne. Il fit donc venir Antipater
comme ¢'il eiit voulu ‘ui donner part i fa con-
fiance & fe décharger fur lui de plufieurs foins;
mais en effer pour abaifler oroueil def sfreres:
& i.fe perfuada quece moyen y étoitrés-propre.
1l arriva neanmoins tout le contraire: car ces
deux Princes s'en tinrent tres-offerfez: & lors
qu’Antipater fe vit dans une confideration qu'il
n'auroit of¢ fe promettre, il penfa 3 occuper la
premicre place dans l'affe@ien du Roi fon
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re. Ainfi commé il fgavoit qu'il éroit déja
mal fatisfait de fes freres, & qu'il ajofitoit ai-
fément foi aux calomnies dont on fe fervore
pour les lui rendre odieux, ii n'y eut rien qu'il
ne Kft pour augmenter encore fon averfion. Il
s’y conduifit avec tant d’adrefle qu’on ne l'en-
tendoit jamais ricn dire contre eux: mais if
employoit pour leur nuire des perfonnes qui é-
tant aimées du Roi ne pouvoient lui étre fuf-
peétes , & dont il étoit affuré, parce quefa fa-
veur avoit déja fait que piufieurs recherchoient
fes bonnes graces, & faifoient croire 2 Hero-
de que ce n'étoit que leur affe@ion pour fon
fervice qui les portoit 3 lui parler de la foste.
Tant degens qui étoient rous d'intelligence
n’oublierent rien pour ticher 3 perdre ces jeu-
nes Princes : & eux-mémes leur en donnoient
des pretextes. Car ne pouvant fouffrir la ma-
niere fi injurieufe dont on les traitoit, on les
voyoit quelquefois répandre des larmes, & quel-

efois invoquer le nom de leur mere; & ils
c plaignoient ouvertement 4 leurs amis de 'in-
juftice de leur pere. Les partifans d’ Antipater
obfervoient avec grand. foin toutes ces chofes,
& ne fe contentoient pas de les rapporter 3 He-

rode ; ils ajoiitoient a la verité, & augmen-

toient par leur malice .une fi grande divifion.
Cesartifices & ces calomnies aigriffant de plus
en plus fon efprit, il refolut d’humilier encose
davantage Alexandre & Ariftobule. Pour exé-
cuter ce deflein il élevaAntipater 3 de nouveaux
konn-urs , & accorda i I'inflante priere qu’il
lui -n fit de recevoir fa mere dans fon palais. 11
éc:ivitauffi diverfesfois 3 Augufte en fa faveut
avec beaucoup d'affe@ion: & lorfqu'ikse’em-
barqua pour aller voir Agrippa qui s’en1etour-
noit 2 Rome apres avoir durant dix ans été
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Gouverneur de I’Afie,, Antipater fut le feul de
fes fils qu'il mcenaavec lvi. 11 pria Agrippa de
vouloir bien qu'il lui tinft compagnie dans fon
voyage, dele prefenter 3 Augufte d quiil en-
voyo.t par luide grands prefens & del'introdui-
ge dans fes bonnes graces, Tellcment que per-
fonne ne doutoit plus qu’ Antipater ne di¢ fuc-
¢edera Herode i Pexclufion de fes freres.

CrarirTrR2 VIL

Amipater irrite sellement fon pere contre Alexan~-
dre & Ariftobule fes freres , qu’ Herode les me-
e 4 Rome & les accufe devant Augufte davoir
aszemsé a fa vie.

C E voyage d’Antipater 3 Rome avec des g,
lettres de recommandation du Roi fon pe~
re i tous fes amis, lui fut extrémement honora-
ble. Mais il fouffroit avec peine que fon abfen-
ce lui 6tde le moyen de continuer i calomnier
fes freres;& dansla crainte qw'Herode ne reprit
pour eux des fentimens plus favorables, ilne  \
ccfloit point d’aigrir fon efprit par fes lettres. 11
prenoit pour pretexte le fein de fa confervation,
mais ce n’étoit que pour arriver par de fi mau-
wais moiens i 'effet de fes efperances & s'affu-
rer la couronne, Ce deffein lui réiiffit, Herode
perdit toute 'affe&ion qui lui reftoit pour ces
deux malheareux fils de Pinfortunée Mariamne,
& ne les confidera plus que comme fes enne-
mis. Maisafin qu'tl ne pariit pas quaprés s'éure
dépoiiillé de coute la tendrefle paternelle il
n’agift contre eux que par paffion, il refolut
d'algller i Rome & de mencr ces deux jeunes
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» Princes 3 Augufte pour les accufer devant
»lui. Ilnele trouvapas 3 Rome , mais 3 A-
»quilée , & commené_a pat lui dire, qu'il le
= prioit d'avoir compaflion de fon matheur ; qu’it
» iui amenoit fes dzux fiispour les accufer en fa
= prefence de ce que leur pafiion de dominer les
»avoit portez jufgues i cette horrible impieré
» que de hair leur propre pere, & dattenter 3
» favie. Qu'il feavoir qu'il lui avoit pernis de
= choifir pour fucccflenr ceiui de fes enfans que
» fonbonnaturel & fa vertu en rendroit le plus
» digne : mais que ceux-ci étoient bien éioignez
» d’avoir ces qualitez, puilque leurhaine pour
» celui qui les avoit mis au monde alloit julques
» 3 cet exeds-de fureur que de ne fe foucier pas de
= perdre le Royaume & méme la vie pourvii
= quils puffent les lui faire perdre: Qu'il avoit
= fupporté le plus long-tems qu’il avoit p unefi
= extréme affli®ion : mais qu'enfin il étoit con-
»rame dela lui découvrir, & de I'importuner
» d’'un difcours fi defagreable. Il ajolita : Ai-je
wdonc merité qu'ils me traitent de la forte ?
» Quel fujet leur ai-je donné de fe plaindre, &
= fur quoife fondent-ils pour fe perfuader qu'il
» {oit jufte qu'aprés avoir acquis un Royaume
» par tant de travaux & tant de périls, jene doi-
= ve pas le poffeder; & qu'il ne me foit paslibre
» de fe faifl r 3 celui de mes enfans qui me donne-
= ra par fa vertu & par fes devoirs le plus de fujet
= d'étre fatisfaie de 1ni? Qu’y a-t-il qui foit plus ca-
» pable d'exciter entre eux une noble émulation
» que d¢ lcur propofer i vous une fi grande recom-
» penie ¢ ‘mme le prix de leur merite ? & peut-on
»dé: 1 vivant d’un pere penfer 3 ficcederi (2.
= couronnc fans en méme tems defirer ‘2 mort ,-
» puifque 'on n2 fuccede point 4 un homme qui
» ft encore en vie? Ces enfans dénaturés peuvenitl;
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_ ils plaindre que je ne leur aie pas donné tout «
ce que les enfans des Rois fcauroient fouhaiter «
non-feulement pour le neceffaire , mais pourlaw
“magnificence & pour le plaifir? Ne les ai-je pas «
mariczfelon leur condition, 'un i la fille ’Ar-
chelaiis, Roi de Cappadoce, & I'autre 4 la fille «
de ma feeur ? Mais ce qui montre clairement .
uelle a été ma moderation, c’eft qu'au lieu «
"ufer du pouvoir que j'avois de les punir, foit «
en qualité de pere a caufe qu'ils ont manquée i «
tous les devoirs de la nature, foit en qualité de
Roi, parce qu'ils ont of¢ entreprendre fur ma .
vie, je vous les amene comme i notre com-
mun bienfaGeur pour vous rendre juge entre
moi & eux. Je vous demande feulement de ne «
Ics pas laiffer impunis, afin que je ne fois pas fi «
malheureux. que de pafler le refte de mes jours «
dans des craintes continuelles, & qu’ils n’ayent «
pas le plaifir de voir la lumiere du foleil aprés «
avoir &ulé aux pieds par de fi horribles atten- «
tats les droits les plus inviolables qui puiifent
€tre entre les hommes. «
Herode ayant parlé de Ia forte avec beau-
coup de chaleur, fes deux fils qui durant tout
ce cfifcours n'avoient pii retenir leurs larmes
fondirent alors en pleurs , parce qu’encore
*ils fe fentiffent innocens , ce leur étoit une
jzuleur infupportable de voir que leur propre
ere étoit leur accufateur. Le refpeét qu’ils lus
evoient leur 6toit la liberté de lui répondre:
& il leur importoit de tout de ne pas abandon-
ner la juftice de leur.caufe, Ainfi ne fgachane
i quoi fc refoudre ils ne fe défendoient que par
Jeurs foilpirs & par leurs larmes. Mais cette ma-
niere de fe juftifier leur faifoit craindre qu'on
ne prift leur filence pour une ercuve qu'ils fe
reconnoiffoient coupables; au licu qu’il ne ve-
Hift.. Tome 111, B
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noit que de leur rrouble & de leur peu d’expé-~-
rience. Augufte penetra par fon extréme pru-
dence tous ces (ﬁvers fentimens dont Pefprit
de ces jeunes Princes étoit agité: tous les affif~
tans furent émus de compaifion , & Herode Iui-
méme ne put s'empécher d’en éure touché.

CunaprpirTre VIIIL

Alexandre fe juflife de telle forze ¢ Ariffobule fon
fiere du crime qu'on leur impofois , qu’ Augufte
les juge innocens &r les reconcilie avec leur pere.
Herode retourne en Judée , avec fes trois fils.

L Orfque ces deux freres reconnurent qu’Au-
gufte,, avec tousceux qui étoient prefens,

& leur pere mémeyavoient le ceeur attendri par

]a compaffion de leur malheur, & que quelques-

uns ne pouvoient retenir leurs larmes, Alexan-

dre qui étoit 1’ainé prit la parole pour fe jufti-

fier des crimes dont fon pere les accufoir, &
» dit en s'adreffant 3 Jui ; Il ne faut point, Sei-
» gneur , d’autre preuve de votre bonté pour
»Nous que le lien méme ob nous rnous trou-
»vons , puifque fi vous euffiez voulu nous
» perdre vous nc nous auriez pas ampencz de-
» vant ce-grand Prince, qui ne defire rien tant
» que de meériter le-glorieux titre de fauveur en
,,?aifant du bien i tout le monde. Vous pou-
» Viez vous fervir contre nous du pouvoir que
» vous donne la qualité de Roi-& celle de pe-
o re: & fi notre confervation ne vous étoit che-
»T€, VOUs ne nous auriez pas fait venir 4 Ro-
» me, afin d’avoir ’Empereur. pour juge & pour
» témoin de notre.mort. Car on ne mene point
» dans les licux facrez & dans les temples, ceux
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& qui 'on a refolu d’6rer la vie. Cetre méme=
bonté dont nous avens tant de -fujet de nous w
loiier augmenteroit encore notre crime fi noys «
étions coupables, puifqu’elle nous oblige i«
feconnoitre que nous n¢ pourrion, fans nouse
gendre indignes de voir le jour, manquer d’a-«
mour & de refpeét pour un-fi bon pere: &il«
sous feroit beaucoup plus avantageux de mou- «
£ir innocens., que de vivre chargez du foup- «
gon d’unc fi grande ingratitude. Que fi Dieu«
nouws affifte de telle forte dans notre défenfe «
que nous puiffions vous pexfuader de Ja verité, «
MOus ne nous réjoiirons pas tant d'étre fortis «
d'un fi grand perii que d’étre reconnus inno- «
<ens par votre propre jugement. Et fi au con- =
traire les calomnies dont on fe fert pour vousze
animer contre nous prévalent dans votre ef- «
.prit , vous nous conferveriez inutilement une «
-wie qui nous feroit infupportable. Nous a-=
veiions que notre ige , jointau malheur de fa«
-Reine , notre mere, peut nous rendre fufpedss
d'avoir defiré de monter-fur le tréne : mais«
-confiderez, je vous fupplie, fi on ne pourroit «
pas former la méme accufation contre tous les «
.enfans des-Rois qui ‘n’auroient plus de mere ; »
-& {i un fimple foupgon fufhit pour convaincre =
des perfonncs d’'un crime aufh deteftable quew
feroit celui d’avoir attenté 3 la vie de leur pe-w
-re y afin de regner en fa place. Puis doncquunw
-foupgon ne fuflit pas, n’avons-nous pas raifon «
.de-demander que I'on produife quelques preu-«
-ves qui obligent d’ajoirver foi & une accufationr «
-f-horrible ¢ Quoiqu’ n’y ait rien que lacalom-«
.nie n’invente lor{que la divifion fe yencontre:a
dans les maifons desRois:y a-t-il quelqu’un quire:
.puifle dire que nous aions prepare dupoifon:ona
sue ma’ims-forménmmnjmtliql} 108 Gues
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» nous ayons corrompu des domeftiques, ou que
» nous ayons écrit des lettres contre votre fervi-
» ce? Mais cecte efperance de regner que vous a-
» yez reprefentée comme devant étre la récom-
» penfe du refpeé&t & de la pieté des enfans envers
® leurs peres, eft fouvent caufe que de méchans
v efprits fe portent 3 commettre de méchantes
» aftions ; & nous fommes trés-affurez qu'il n’y
® en a point dont on nous puiffe convaincre. Pour
» ce qui eft des calomnies qui vous ont animé con-
= tre nous; commnent aurions-nous pit en faire
» connoitre fa fautlecé , puifque Pon re vouloit
» pas nous écouter # Nous confeffons que nons
» nous fommes plaints avec liberté, non pas de
» vous, ce qui nous auroit rendus coupables;
» mais de ceux qui vous faifoicnt de tels rapports.
» Nous reconnotflons aufli que nous avons pleuré

» notre mere : mais la caule de nos larmes ne pro-

» cedoit pas tant de {a mort, que de la douleur de
» voir qu'il y a des perfonnes aflez hardies pour
» ofer deshonorer (g memoire. On dit-que nous
» avons méme durant votre vic afpiré i la cou-
» ronne. Quelle apparence pcut avoir une telle
» accufation? car fi nous joiiiffons de tous les
» honneurs -que vos fuccefleurs fgauroient pre-
» tendre , comme nous en joiiiffons en effet, que
» pouvons-nous defirer davantage ¢ Et fi nous
» n’en joiiiffons pas, ne nous feroit-il pas permis
» de les efperer ! an lieu qu'en commettant un
» crime i deteftable que de tremper nos mains
» dans le fang de celui de qui nous tenonslavie,
» nous ne pourrions attendre autre chofe finon
= que la terre sonvrit pour nous exterminer, ou
» que Ia mer nous enfevelit dans fes abyfmes.

- La fainteté dc notre religion & Ia fidelité de

= vos fujets pourroient-ciles fouffrir d’avoir pour-
-»Rois des parricides , & qu’ils eniraflent dans

e W
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ce tres-faint Temple que vous avez biti en o
Thonneur de Dien ? Mais quand nous n’ap-
prehenderions point ces chatimens, pourrions-
nous efperer de demeurer impunis durant le
regne d’un Monarque aufli julte qu'eft PEm- 4
pereur ? Si vous avez en nous , Seigneur, des o
enfans plus malheureux qu’il ne feroit 3 fou-
haiter pour votre repos : au moins ne fommes-
nous ni impics ni auffi dépourviis de fens qu'on
weut vous le faire croire ; & nous fommes
urés-affurez qu'il ne fe trouvera rien de vrai de o
ce dont on nous a accufez aupres de vous.Quant o
3 la mort de notre mere , fon malheur 2 bien «
diy nous rendre plus fages ; mais non pas nous «
animer contre vous. Je pourrois alleguer plu-e«
fieurs autres raifons pour notre défenfes'il étoit e
befoin d’excufer ce qui n’a jamais feulement «
¢été penfé, La feule chofe que nous deman- o«
dons i 'Empereur notre fouverain arbitreeft , u
que fi vous.vous laiffez perfuader de la verité «
de notre innocence & ceffez d’avoir des fou- «
Kgons de nous , nous vivions quoique mal-«

eureux :car quel plus grand matheury a-t-ilw
que d’érre accufez faug‘emcﬁt du plus horri- o
ble de tous les crimes? Et que fi au contraire «
vous continuez i vous défier de nous, Nouse
mourrions par le jugement que nous porterons e
contre nous-mémes, fans que l'on puiffe_Vous «
accufer de notre condamnation , la vie nea
nous étant pas fi chere que nous voulions la«
conferver aux dépens de la réputation de ce- a
lui de qui nous I'avons requé. «

Augufte qui d¢sle commencement avoit eu 4,
peine d’ajouter foi i de fi étranges accufations , 2
& qui durant qu’Alexandre parloit avoit ton-
jours jetté lesyeux fur Herode & reconnu qu’il
€roir touché¢ defon difcours , demcura encore

1iij
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plus perfuadé de Pinnocence de ces deux frerase
& tous.ceux qui étoient prefens leur portoient
une fi grande compaffion & étoient fi en peine
du (uccés de leur affaire, qu’ils ne pouvoient
s’empecher de vouloir quelque mal i Herode,
Ces accufations leur paroiffoient fi incroyar
bles , & la jeunefie de ces Princes jointe 3
leur beauté , les rendoit fi fenfibles 3 leur maal-
heur, quiil n'y avoit point d’affiftance qu'ils
w'euflent defiré de leur rendre. Certe affe&ian
angmenta encorc lorfqu'ils virent qu’Alexan-
dre avoit répondu fi fagement au dilcours de

. fon pere , & avec tant de modeftie , qu'aprés
avoir ceflé de parler, lui & fon frere demeure-

_ rent comme auparavant fes yeux baiflez con-
tre torre & toye trempez de leurs larmes, En-
fin Pon vit paroitre quelque rayon d’efperan-

. €e : caron remarqua dans le vifage d’Herode
w'il croyoit avoir lui-méme fujee de s’excufer

. &'avoir trop legerement & fans preuve ajouté
.. foi aux rapports qu'on lui avoit faits. Augufte
. apres avoir un peu déliberé en lui-méme dit 2
» Qu'il croyoit ces jeunes Princes fort innocens
» des crimes done on Ics avoit accufez : mais
«quils ne pouvoient s'excufer d’avoir donné
.gaajet i leur pere, d'étre mal fatisfait de lenr
« conduite. 11 pria enfuite Herode de les rece-
» Voir en {esbonnes graces , & de ne concevoir
» plus d’eux de tels oupgons , puifqu’il n’éeoit
» pas jufte d’ajouter fo1 a de femnblables accufa-
= tions cantre fes propres enfans : Qu’il s’affuroic
» qu'ils Iui rendrotent tant de devoirs , que non-
- ;!culcment il oublicroit le mécontentement
» gu’ils Ini avoient donné ; mais qu’il repren-
roit pour eux fon ancienne affe@iog ; &
«que chacun travaillant de fon coté 3 réta-
« blir Pamitié & la confance qui doit étre en-
‘«tre des perfonnes fi ‘proches , leur union
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feroit plus grande que jamais. Aprés qu’Au=
gufte eut ainfi parlé il fit figne de s’avancer 3
ces jeunes Princes qui fondotent en larmes , &
fe préparoient déja i demander pardon a leur

ere. Mais Herode les prévint & les embraf-

avec tant de témqignagc's_d’aﬂ'e&ion & de
tendrefle que tous ceux qui étoient prefens en
furent tauchez. Le¢ pere & les fils rendirent de
grandes a&ions de graces A 'Empereur,, & An-
uipater fic femblant d’étre bien aife de la re-
cenciliation de fes freres avec leur pere. .

Quclques jours apres Herode fit un prefent
de trois cens talens 3 Augufte, qui donnoit a-
lors des fpe@acles, & faifoit des largefles a
peuple Romain, Cec grand Prince de fon crg
Ini donna la maoitié du revenu des mines dq
LIfle de Cypre, & la dirction de l'autre muoi.
tié : y ajoata divers autres prefents -avec de

rands témoignages d'affe@ion : lui permit de¢
choifir pour fon fuccefleur tel de fes fils qu'il
?ai plairoit; & méme de partager §’il le vou-
oit fon Royaume entre eux ; mais non pas
our, en jouir de fon vivant, parce qu'il étoit
jufte qu'il fiit tolijours le maitrg de fes Evats &
de fes enfans.

Herode partit enfuite avec fes trois fils pour
s'en retonrner en Judée, dont la Traconite,
qui ¢n eft une partic confiderable, s'étoit revol-
tée en fon abfenge ; mais les Chefs de¢ fes trog-
pes 'avoicnt contraint de_rentrer daps le de-
voir. Lorfqu’il paffa par Eleufe, en Cilicie,
que Pon nomme maintenane Sebafte, Arche-
laiis Roi de Cappadoce I’y requt & fes en-
fans, avec grand honneur , témoigna beaucoup
de joie dc ce que les deux plus jeunes étoient
rentrez dans fes bonnes graces , & decc qu'A-
lexandre , fon gendre s’¢roit fi bien juftifi¢ des.

I iijj
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accufations formeées contre eux. Ces deux Rois
fe féparerent apres s’éere fait de grands pre-
fens: & lorfqu’Herode, fut arrivé 2 Jerufalem
il fic afflembler lc peuple dans le Temple ; lui
parla de fon voyage, des honneurs qu'ilavoit
recus d’Augufte , & de toutes les autreschofes
dont il jugea 3 propos de linformer. Et pour
dooner a fes enfans une inftru&ion importante o
il exhorta fur la fin de fon difcours tous ceux
de fa cour & tout le refte de cette grande af-
femblée , de vivre dans une grande union : leuxr
déclara que fes filsregneroient apres lui, i com=
mencer par Antipater , & 3 continuer par A-
lexandre & Ariftobule ; mais que tandis qu'it
feroit en vie il vouloit qu'ils le reconnuflene
feul pour leur Roi & pour leur maitre , puif-
ue tant s’en faut que fon ige lui fit un ob=
:{acle pour bien gouverner, il Pen rendoit en-
core plus capable , tant par la longue expérien~
ce qu'il lui avoit acquife,, que par les autres a-
vantages qu'il avoit fur fes enfans: & qu'ainfi
eux tous , & les gens de guerre , vivroient heu-
reux lorfqu’ils ne regarderoient que lui. L’af~
femblée fe fépara dela forte : & la plipart trou-
verent qu'il avoit fort bien parlé. Mais quel-
ques-uns furent d’un contraire fentiment, i
caufe que l'efperance de regner qu'il avoit don-

née a fes entans pourroit caufer entre cux des -

conteftations qui produiroient d¢ grands mou-

i
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CuariTREe IX.

Herode aprés avoir batilaville de Cefarée la con-
Jacre a Chonneur d Augufte , & y donne des [peca
tacles au peuple, avec une magnificence incroya~
ble. Il batit encore d autres vitles, & fait divers
édifices, Son extréme liberalité envers les étran-
gers : & fon extréme rigueur envers fes fujets.

N ce méme-tems la ville de Cefarée dont ggg;
les fondemens avoient été jettez ily avoit
dix ans, fut achevée de bitir en la vihgt-huirié-
me année du regne d'Herode , & en la cent
quatre-vingt-douziéme Olimpiades Ce Prince
voulue celebrer fa dédicace avec toute la fomp-
tuofité & la magnificence imaginable, Ilfit ve-
nir de tous cétez avec grand foin ceux quié-
toient en réputation d’exceller en la fcience de
la mufique , 3 la lutte , 3 la courfe , & en tou-
tes fortes d’antres exercices : affembla grand
nombre de gladiateurs, de bétes farouches, de
chevaux extrémement vites , & tout ce que
Ton employe dans ces fpe&acles fi eftimicz
des Romains & des autrc nations. Il confacra
tous ces jeux i I'honneur d’Augufte, & or-
donna qu'ils feroicnt rerfouvellez tous les cin
ans. L’Imperatrice Livie voulut contribuerg
-eette fuperbe fére, pour laquelle Hérode n’é-
%argnoit aucune dépenfe. Elle lui envoya de
ome tant de chofes précieufes, que leur va-
leur étoit de cinqtalens. Outre une infinité de
peuple qui accourut de toutes parts pour voir
une chofe fi celebre ; il y vint des Ambaffadeurs
de diverfes nations qu’Herode avoit obligées.
U les requt, & leslogea fuperbement. Il leus
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donnoit tous les jours de nouveaux divertiffe-
mens : & lorfque la nuit étoit venué , il leur.
faifoit de fi grands feftins qu’ils ng pouvoient
fe laffer d’admirer fa magnificence. Il prenoit
tant de plaifir 4 la faire paroitre , qu'il vouloit
toujours que I'éclat de fes dernicresations ef-
facit le luftre des premieres: & on affire qu'Au-
ufte & Agrippa difoient fouvent, que fon ame
» &toit fi élevée au-deflus de facouronne , qu'il
*» auroit merité de regner fur toute la Syrie & fur
2.« ®UEgypte.
696. nfuite de tant de fétes & de tantde jeux ce-
+ lebrez avec une fomptuofité fi merveilleufe, il
batit une ville dans Ia campagne de Caphar-
faba en une affiette que les caux & les bois
rendoient extréimement agréable : car une ri-
viere accompagnée d'une haute futaye , qui
porte des harbres d'une exceflive grandeur,’ens
?:rmoit tout i ’entour. Il donna a cette ville
le nom d*Antipatride a caufe de fon pere, barit
au-deffus de Jericho un chiteau qu’il nomma
- Cypron dunom de famere, & ne le rendit pas
motns recommandable par fa force , que par 2
bcauté. Comme il ne pouvoit oublier aufli Pha-
zagl fon frere, qu’il avoit fi particuligrement
aime , il fit pour honorer fa mémoire plufieurs
excellens édifices, Le premier fut une tour dans
Jerufalem , qui ne cec{z)it point i celle de Pha-
son. Il la nomma Phazaele, & c’eft I'yne des
principales forterefles de la ville. Il bitit enfui-
te dansla vallée de Jericho,du c6té du Septen-
trion une ville 4 qui i donna le méme nom de
Phazaéle, & qui ?ut caufe que le territoire d'a-
lentour , auparavaut défert & abandonné, fut
de nouveau cultivé , & nommé aufli du méme
nom.

I eroic difficile de rapporter les biens quece
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Prince fi magnifique fit non feulement 3 plu-
ficurs villes de la Syrie & de la Grece, mais 3
celles des autres pays par ou il paffoit dans fes’
woyages. Caril en affiftoit la plipart ou par de
nouveaux ouvrages publics qu’il y faifoit faire,
ou par Pargent qu'il leur donnoit pour achever:
ceux qui étoient déjacommencez , & que I'im-
puitfance des habitans avoit laiffez impatfaits.

Entre ces liberalitez toutes royales les plus’
remarquables font le Temple d’Apollon Py-
thien 4 Rodes, qu'il fit reﬁﬁtir A fes dépens:
Une fomme de pluficurs talens qu’il donna aux
Rhodiens pour faire conftruire des vaiffeaux :
Une autre grande {omme pour employer aux:
ouvrages publics de la ville de Nicopolis ,

u’Auﬁuﬁe avoit fait batir auprés I’ A&ium:

s galleries qu'il fit faire des deux césez dela
place qui traverfe Antioche, qui cft une fort
frandc ville , & du foin qu'il prit de faire paver
es rues avec une pierre fort polie , tant pour
Pornemcent de certe ville , que pour lacommo-
dité des habitans, ’

Comme les jeux Olympiques ne répon-
doient pas alors i leur réputation, parce que
le fonds manquoit pour cette dépenfe, il def~
tina un revenu annuel , pour donmer moyen
de les celebrer, & de faire de; facrifices avec
une magnificence digne de ce grand concours
de peuple , qui venoit de toutes parts pour les
voir : & une liberalit¢ fi cxtraordinaire Ini fie
déferer honneur de Surintendant perpetuel de
ces jeux.

On nec pouvoit affez s’étonner de voir dansce 697,
Prince de fi grandes conmtrarietez, car lorfyue
Y'on confideroit les largefles qu’il faifoit avec
tant de profufion & de %onré ,on étoit obligé
d'avoiier qu'il ¢toit tres-bien faifant. Et quand
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on voyoit d’un autre cbté les cruautez & les in-
juftices qu’il exerqoit enversfesfujets,& méme:
envers,ceux qui avotent le plus d’accés aupres:
de lui; on ne pouvoit ne point reconnoirre qu’il-
étoit d’un naturel dur , inéxorable, & qui ne-
ardoit nulles mefures. Mais quoique ces qua-
itez. foient fi oppofées qu'il femble qu’elles ne-
fauroient fe rencontrer dans une méme perfon-
ne, j'en juge d’une autre forte, & croi qu'elles
venoient d’'une méme caufe. Car commela paf-
fion dominante de ce Prince étoit 'ambition &
la gloire, le defir de meriter des loiianges durant
favie, & d’immortalifer fa mémoire, le portoit
a étre fi magnifique : & d'autre part, fon bien’
quelque grand qu'il fiir ne pouvant fuffire i des
dépenfes fi exceflives, il étoit contraint de trai-
ter tres-gudement fes fujets pour recouvrer par-
de mauvais moyens ce que fa vanité lui avoit
fair diffiper. Ainfi parce qu’il ne pouvoit fans
s'appauvrir ccfler de commettre des exa&ions:
qui le rendoient odieux a (s peuples , & rega-
gner leur affe&ion ;. au iien de les adoucir il
profitoit de leur haine: car lorfque quelques-
uns n’obéiffoient pas aveuglement 2 tout ce
qu'il ordonnoit , & qu'il les foupgonnoit de
porter impatiemment le joug d’une fi dure fer-
vitude, il les traitoit avec la méme rigueur
qu’il auroit fait fes plus mortels ennemis , fans
épargner méme fes proches, ni ceux qu'il ai-
moit le plus , parce qu'il vouloit qu’on lui ren-
ditun refpe@ & une foumiffion abfolué, quel-
?uc injufte que fir fon gouvernement. Il ne
aut point de meilleure preuve de cette paffion
démefurée qu'il avoitr d'étre honoré que les
honneurs exceflifs qu'il rendoit i Augufte, d
Agrippa , & 1 fes autres amis , puifque fon
deflein n’étoit en cela que de faire voir par.
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ces exemples de quelle maniere il vouloit
lui-méme étre réveré. Mais comme nos loix
n’ont pour objet que la juftice , & non pas
1a vanité, elles ne permertoient pas aux Juifs
de gagner Paffe@ion de ce Prince, en lui dref-
fant des ftatués, en lui confacrant des temples,
#& en ufant de femblables flateries , pour con-
tenter fon ambition. Et c'eft de cette caufe
que procedoit,  mon avis , que plus Herode
<€toit magnifique & liberal envers les étrangers,

plusil éroit injufte & cruel envers fes propres
fujets.

CHariTrR2 X

Témoignages de laffection que les Empereurs
Romains avoient pour les Juifs,

N ce méme-tems les Juifs qui demeu- g98:
Eroient dans 'Afic & dansI'Afrique, & 3
qui les Rois avoient accordé le droit de bour-
geoific , e’toxcpt G maltraitez par les Grecs,
qui les accufoient de tranfporter de l'argent
& de leur étre d charge en toutes chofes, qu'ils
furent contraints d’avoir recours a la juftice
d’Augufte. Ce grand Prince écrivit dans les
Provinces qu’il vouloit qu'ils fuffent mainte-
nus dans leurs privileges, comme on le pour-

. ¥a voir par la copie de falettre que jai cria
devoir rapporter, afin de faire connoitre quelle
a éte l'affe@ion des Empereurs Romains en-
vers nous. .

Cefar Augufte SouverainPontife & Adminif-
trateur de Ia Republique a ordonné ce quis’en-
fuit. Parce que la nation des Juifs 2 toujours «
son feulement dans le tems prefent , mais par le
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» paffé été fidelle & affe@tionnée au Peuple Ro-
»main, & particulicrement i 'Empereur Cefar
»mon pere, lorfquHircan éroit leur ‘Grand
» Sacrificateur : Nous ordommons avec P'avis da
» Senat que les Juifs vivront felon lenrs loix 8
» leurs coltumes, comme ils faifoient au tems
» d’Hircan , Grand Sacrificateur du Dieu trese
» haut : Que leurs Temples jouiront:du droit d’a-
»zile : Qu'illeur fera permis d’envoyer a Jerufa-
»lem P'argent qu'ils confacreront au fervice de
» Dieu:Qu’ils ne feront point contraints de com-
» paroitre en jugerzent ni le jour, ni la veille du
*® Cclt Sabbat aprés neuf heures en la *Parafceve.Que
lafefle g ouelquun dérobe Teurs livres faints , ou Par-
g" Ta- gent deftiné au fervice de Dieu, il fera puni
esnacles : < ;
comme facrilege, & fon bien confifqué au profit
? du peuple Romain. Et comme nous défirons de
* donner entoutes rencontres des marques de no-
*tre bonté envers tous les hommes,nous voulons
que la requéte queC. MarciusCenforinus notis
®a prefentée au nom des Juifs , foivmife:avec le
®prefent arrét cn un lieu éminent dansle Tem-
® ple &’ Argile , que toute I'Afie a confacré 4 ‘no-
“tre nom, & que fi quelqu'un eft fi -hardi
” que d'entreprendre .d’y contrevenir, il foit
* trés_feverement puni. On voitauffi le decret
= qui {uit ,'gravé fur une colonne du Temple
»d’Augufte.
» Cefar, A Norbanus Flaccus, falur. Nous vou-
» lons qu'il foitpermis:aux Juifs,en quelquesPro-
» vinces qu'ils demenrent , d’envoyer de l'argent
»3 Jerufalem, comme ils Pont de¢ ront tems ac-
» colitumé , pour 'employer au fervice de Dieu,
= fans que perfonne les en empéche.
‘Agrippa écrivit aufli en favéur des Juifs ien
‘cette forte. Agippa,'i\nx Magiftrats,au Senat ,
e & auPeuple d'Ephefe, filat. Nomsordonnons
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que b garde & 'empoi de Pargent facré que les «
Juifs envoyent A Jerufalem , (nivant la cofitu-
-me de leur nation, lenr a2 Particnnc, & que fis
quelqu’un aprés Pavoir (fctobé avoit recours «
aux afyles pour y trouver (2 fireté, on Pen ti-«
re, & onle remette entre les mains des Juifs , =
pour lui faire fouffric la peine que les facrile-»
ges meritent. Le méme Agrippa écrivitaufli au &
-{souverneur Syllanus , pour empécher que I'on =
m’obligedt l¢s Juifs de comparoitre en juge-
-ment le jour de Sabbat. -

Marc Agrippa, Aux Magiftrats & au Senat de
“Cyrené, falut. Les Juifs , qui demcurent 3 Cy-&
‘vené , nous ayant fait des plaintes de ce qu’en- =
vore qu’Augufte ait ordonné i Flavins Gouver-
neur de la Libye & aux officicrs de cette provin-%
<t de les laiffer dans une pleine liberre d’en- «
voyer de Fargent facré 3 jernfalem, comrhe ils
ont de tout tems accofitumé , il fe trouve des =
gens fi malicieux juc de les en vouloir empé- «
cher fous pretexte de quelques tributs dont ils
prévendent qu'ils font redevables, & qu'ils ne «
dolvent point en effet. Sur-quoi nous ordon- =
nons qu'ils feront maintenus dans la joitiffance «
de leurs deoits, fans qu'ils puiffent y éere trou- «
blez , & que ¢’il fe trouve que dans quelque vil-«
e onaitdivertide Pargent {acré, il foitreftitué e
aux Juifs, par ceux qui {exont nommez pour ce ™
fujet. -

ba"ils-Norbanus-Fiaccus Ptoconful, aux Ma-
giftricsde Sardes, falut. Cefarnousa comman- «
dé par feslettres d’empécherque Fon ne trouble «
leaguifs dans la liberté qu’ils ont tofjours eaé «
Tenvoyer i Jerufalem, fuivant la cofitume de =
Jeur nation, Patgent qu'ils deftinent pour ce fu-«
jet: Ce qui m’oblige i vous écrire cette lettre , =
afin de vous informer de la-volontéde I'Empe- =
reur& de la néure. -
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Jules Antoine Proconful écrivitaufli en ces
» mémes termes. Jules Antoine Proconful, Au
» Senat & au peuple d’Ephefe, falut. Lorfque je
» rendois la juftice le treiziéme jour de Fevrier,
» les Juifs qui demeurent en Afie me reprefente~
® rent que Cefar Auguite,& Agrippa leuravoient
» perinis d’envoyer avec toute liberté 3 Jerufa-
» lem , conformément a leurs loix & i leurs cou-
» tumes, les prémices que chacun d’cux voudroit
w» offrir 2 Dieu par un {entiment de pieté & de fon
» propre mouvement : & ils m’ont prié de leur
» confirmer cette grace. C’eft pourquot je vous
» fais fcavoir que conformément 4 Ia volonté
» {’Augufte & d’Agrippa, je permets aux Juifs
® d’obferver en cela leurs coutumes , fans que

» perfonne puifle les en empécher. .
Comme je fkai que cette hiftoire pourratom-
. ber entre les mains des Grecs;j’ai. crii devoir
. rapporter toutes ces preuves pour leur faire
voir que ce n’eft pas d’aujourd’hui que ceux qui
avoient la fupréme autorité nous ont permis
d’obferver les coutumes de nos peres, & de
fervir Dicu en Ja manijere que notre religion
nous 'ordonne. Ceft ce que je croi ne pouvoir
trop rcpeter , afin de faire perdre aux nations
érrangerces lahaine qu’ils nousportent fansfujet.
Letems caufe du changementdans les meeurs de
. tous les peuples, & il n’y a prefque point de vil-
le ouil n’en arrive : mais la juftice doit toujours
étre également réverée de tous les hommes.
Ainfi nos loix peuvent étre trés-utiles non-feu-
lement aux Grecs,mais aux Barbares,& les obli-
ent d’avoir de Iaffe&ion pour nous, puifqu’el-
es font cntierement conformes i la juftice, &
-que nous les obfervons inviolablement. Cleft
. pourquoi jc les conjure de ne nous pas hairyparce
, que notre maniere de vivre eft differento iie la
eu
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lear ; mais plitot dé nous aimer i caufe de no-
tre amour pour la vertu, qui doit étre com-
miune 3 tous les hommes , & fans laquelle ils
nc feauroicnt vivre heureux, Il fant mainte-
nant reprendre la fuice de notre hiftoire. ~° -

Cuarrrre XI

Le Roi Herode fuit onvrir le fepulchre de David
pour en tiver de largent , & Dieu l'en panit. Di-
viftons @ troubles érranges dans [a famille.
Cruautez de ce Prince caufees par [es défiances ,
& par la malice d'Anr?ater. U fait mettre en
prifon Alexandre fon fils.

COmme les exceflives dépenfes faites par He-679¢
rode tant au-dedans qu’au-dehors de fon
royaume avoient épuifé fes finances , & qu'il
fcavoit qu'Hircan fon prédcceffeur avoit tiré
trois mille talens d’argent du fepulchre de Da-
‘vid , il crut qu'il y en reftoit une telle quan-
tité qu’il n’y avoit rien i quoi de fi grands tré~
fors ne puffent fuffire ; ainfi il y avoit déja
fong-temps qu’il defiroit d’avoir recours i ce
moyen ; & enfin il Pexécuta. Il commenga par
uler de routes les précautions poflibles pour
empécher que le peuple n’en eiit connoiffance,
fit enfuite ouvrir de nuit ce fepulchre , & y etf-
tra accompagné fenlement de fes amis les plus
-confidens. Il n’y-trouva point d’argent mon'-
noyé comme avoit fait Hircan , mais feule-
ment beaucoup d’or mis en ceuvre , foit enva-
fes ou autres ouvrages trés-bien travaillez. Il
fit tout emporter 3 & cela ne faifant qu’accroi-
tre fon defir d’en avoir davantage , il comman-
da defoiiiller jufqires aux cercueils ol les corps
\ Hiff. Tome 1II. K
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de David & de Salomon étoient enfermey s
mais on tient qu'il en forrit une lime qui con-
fuma deux de fes gardes, Ce prodige I'épou-
vanta : & pour expier un tel (acrilege il fit bi-
tir depuis 4 I'entrée du fepuichre un fuperbe
monument de marbre blanc. Nicolas qui écrit
Phifteire de ce tems-1d fait mention de cet ou-
vrage : maisil n’a point dit qu’Herode fiit entré
dans ce fepulchre, parce qu'il jugeoit bien que
ccla ne luiauroit pas éce avantageux. Il en
a ufé de méme dans tout ce qui regarde ce
Prince , i caufe quayant écrit fon hiftoire de
fon vivant , le defir de lui plaire ne I'a fait par-
ler que des chofes qui pouvoient tourner a (a
loire. Ainfi il releve avec de grandes loiianges
es bonnes altions ; fupprime autant qu’il peut
celles qui font manifel{cment injuftes , on ti-
che au moins de les déguifer , & s’efforce mé-
me d’excufer par des prérextes fpecieux fa
.crnanté envers Mariamne & envers fes fils
“voulant faire paffer I'unc pour impudique , &
les autres pour avoir attenté i la vie de leur
pere. Mais pour moi qui ai I'honneur de tirer
mon origine des Princes Afmonéens & de te-
nir rang entre Jes Sacrificateurs ; comme j’au~-
yois honte de mentir , je rapporte les chofes
fincerement , & ne crois point offenfer les Rois
qui font defcendus d’'Herode de préferer Ia veri-
.té i ce qu'ils pouvoicnt defirer de moi.
Depuis le jour qu’Herode ent violé le refpeét
di i lafainteté des fepulchres, le trouble de fa fa-
mille angmenta toujours , foit par une ven- .
geance du ciel qui aigrit encore cette playe,foit
que cela arrivat par hazard dans un tems on
on pouvoit en attribuer la caufe i ce facrile-
ge. Une guerre civile n'agite pas plus un Erat
que les paflions des divers partis agieienr la



W""

Livke XVI. Cuar. X1 11y
cour de ce Prince. Mais Antipater excelloit
en artifices pour perdre fes freres. Illes faifoit
accufer de fgux crimes : & par une malice d’ay-
tant plus dangercufe, qu’eclle étoit plus cachée,
il entreprenoit fouvent leur défenfe pour les
opprimer plus facilement par cet amour appa-
rent qu’il leur témoignoit , & tromper le Roi
leur pere , qui le confideroitscomme le feul
qui s'interefloit i fa confervation, Ainfi Hero-
de commanda 3 Prolomée,fon principal miniftre ,
de ne rien faire dans la conduite du royaume
fans le communiquer 4 Antipater : il donnoit
aufli part de toutes chofes a fa mere; & An-
tipater fe fervoit de cette créance qu'ils avoient
dans fon efprit pour lni rendre odieux tous
cenx qu'il leur importoit de faire hair.

D’un autre c6té Alexandre & Ariftobule dont,
Je cceur répondoit i la grandeur de lear naif-
fance , pe pouvoicnt fouffrir de fe voir traitez
fi indignement par ceux quileyr ¢roient fi in-
fericurs. Leurs femmes étoient dans Je méme
fentiment : & Glaphyra haiffoit mortellement
Salomé , tgnt 3 caufe de Paffe@ion qu'elleavoit
pour Alexandre fon mari , que parce qu'elle ng
pouvoit endurer qu'clle At ren.ire 3 (a fille qui
avoit époufé Aiiftobule les mémes honneurs
qua elle. . o -

Pheroras contribuoiv aufli 4 cewe divifion
par le fujet qu'il donnoir. 3 Herode dele foup-
gonner & dele hair 3 caufe du refus qu'il gt
d’cpoufer fa fille, par apprehenfion de quitter
une fervante qu'il aimost éperduement. Un
mépris i injurienx le toucha extrémemeanr, par-
e que rien ne lui pouvoit étre plus fenfible ,
.que de voir qwun frere qu’il avoit obligé par
sant de bienfaits, & comme affocié & {a con-
xonne pax Vaworité quil lui .dpxmwtx, _répen-

. ij
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doit i peu al'affetion qw'il avoit pourlui : &
voyant qu’il ne Ie pouvoit guerir de cetre folie il
donna cette Princefle en mariage au fils de Pha-
zaél fon frere ainé. A quelque tems de 1 lorf~
w'il crut que Pheroras apres avoir fatisfait
on defir feroit devenu plus raifonnable , il lui
fit de grands reproches de la maniere fi offen~
fante gont il s’&oit conduit envers lui, & lui
offrit en méme-tems de lui faire époifer C v~
PRosfon autre fille. Pheroras confulta fur
cela Prolemée , qui lui dit qu'il faudroit avoir
perdu le fens pour fe laiffer emporter de telle
forte au defir de fatisfaire une paffion honteu-
fe , que de continuer 3 offenfer le Roi fon fre-
re quiavoiteu labonté de lui pardonner fa pre-
miere faute , & dc tomber ainfi dans fa haine
& dans fa difgrace , au lieu de conferver fon
amitié, Pheroras perfuadé par ces raifons ren-
voya cette femme dont il avoit en un fils,promic
au Roiavec ferment de ne la plus voir , & d’¢-
oufer dans un mois la Princefle fa fille. Mais
orfque ce tems fut venu il oublia toutes fes
promefles , reprit cette femme , &@1’aima plus
ardemment que jamais.Herode outré de ce pro-
cedé ne put davantage retenir fa colere : il lui
échapoit fouvent des paroles qui la témor-
gnoient : & il ne manquoit pas de Eens qui le
voyant dans cette averfion pour Pheroras I'a-

"nimoient encore contre lui par des calomnies.

Ainfi il n’y avoit point de jour ni prefque d’heu-
re qu’il ne requt de nouveaux fujets de déplai-
fir par cette divifion & par ces contcflations
continuelles des perfonnes qui lui étoient les
plus proches & les plus cheres. La haine de
Salomé pour les enfins de Mariamne éroit fi
extraordinaire qu’elle ne pouveit fouffrir que
fa propre fille qui avoit époufé Ariftobule véciic
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en paix avec fon mari, Elle 'obligeoit i lui rgp-
porter les entretiens les plus fecrets qugs
avoient enfemble : & s'il arrivoit entre eux
quelque petite contcftation , comme cela eft
affez ordinaire ; au lieu d’adoucir fon efprir elle
FPaigrifloit par lcs foupgons qu’elle lui donnoit
gonr le lui rendre odieux, & la portoit A lui

écouvrir ¢e qui fe paifoit entre les deux freres.
Ainfi cette jeune Princefle lui dit, que lorfqu'ils
¢éroient feuls ils parloient de la Reine leur me-
re & de I'averfion qu’ils avoient pour leur pere:
difoient que s'ils arrivoient jamais 2 la couron-
ne ils ne donneroient point d’autre emploi aux
fils qu'Herode avoit de fes autres femmes , que
des charges de Grefhiers dans des villages : Ia
manicre dont ils avoient été inftruits dans les
lettres les rendant propres 3 les exercer ; & que
s’ils voyoient les femmes d’'Hero& fe parer des
ornemens de la Reine leur mere,ils ne leur don-
neroient pour tous habits que des cilices, & les
feroient enfermer dans des lieux dou elles ne
verroient jamais le Soleil, Salomé ne man-.
quoit pas dc rapporter toutes ces chofes 3 He-
rode : il les apprenoit avec doulenr & tichoit
d’y remedier, parce qu’il anroit mieux aimé
corriger fes fils que les punir. Ainfi quoiqu’il
devint tous les jours plus chagrin & plus facile
i ajouter foi anx rapportts qu'on lui faifoit, il
fe contenta pour lors de reprendre fevere-
ment fes fils , & demeura fatisfait de leurs jufti-
fications.

Mais ce mal qui fembloit guerir fe trouva
bien-tdt encore plus grand. Car Pheroras dita
Alexandre qu’il avoit appris de@ Salomé que le
Roiavoit congu une E forte paffion pour la
Princefle Glaphyra fa femme qu'il lui étoitim-
poflible de la vaincre. Ces paroles donneresg
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une telle jaloufie i ce jeunc Prince , qw'il in-
tapretoit depuis en mal rous les témoignages
d’affe&ion qu'Herode dennoit pour 'amour de
lui i fabelle fille;& fa douleur fut fi violente,que
ne pouvant la fupporter plus long—tems , il al-
Ia trouver le Roi fon pere , & lui raconta avec
larmes ce que Pheroras lui avoit dit. Jamais
furprife ne fut plus grande que celle d’Herode.
Il fut fi vivement touché de fe voir fzuffement
accufé d’un crime i abominable , quiln’y eut
point de plintes qu'il ne fit de I’horrible ma-
rice de fes proches, qui payoient ainfi d'ingra-
titude tant de bienfaits dont ils lui éroient re-
- devables. Il envoya aufli-tét querir Pheroras ,
» & lui dit avec une extréme colere : Méchant
» que vaus étes, & le plus méchant de tous les
» hommes'Eft-ce ainfi que vous reconnoiffez tant
» de graces qug.vous avez regués de moi ? & a-
» t-il pl entrer dans votre efprit & fortir de yo-
» tre bouche des penfées & des pareles fi inju-
» rieufes 3 ma réputation,& fi contraires i la ve-
»riré ? Mais je comprens bien votre deffein. Ce
» n’a pas fculement été pour m’offenfer que vous
» avez teny un tel difcours dmon fils 1 ¢a éeé mé-
» me pour le porter 3 m’empoifonner.Car quieft
» le fils, qui, 3 moins que ¢’étre d’un excellent
» naturel , pourroit fouffrir fans s’en venger que
» fon pere lui fift un tel outrage ? Trouvez-vous
» quil y ait grande difference entre allumer cet-
» te jaloufie dans fon cfprit, ou lui mettre 'epée
= 3 la main pour me tuer ? Et quel eft votre ({’ef—
» fein , Jorfque faifgnt femblant d’aimer un frere
»'qui ne yous a jamais fait que du bien , vous me
»portez & une hgine fi mortelle , & m'accufez
”:Faulrement de Vvouloir commettre ce qu'on ne
= fgauroit feulement penfer fansimpietez? Sortez
= jngrat qui avez renoncé 3 tous les fentimens
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d’humanité pour votre bienfaleur & pour vo-«
tre frere. Je laifle aux reproches de votre con-«
{cience 4 vouis fervir de bourreau durant tour«
le refte de votre vie ; & pour vous couvrir de *
confufion je me contenterai de cenfondre vo-=
tre malice par ma bonté, en ne vous puniffant =
pas comime vous le meritez ; mais en vous trai- «
tant avec une douceur dont vous vous étes ren-
du fi indigne, .

Pheroras ne pouvane s'excufer d'un crime
dont il ¢toit i clairement convaincu,en rejetra
la faute fur Salomé , difant que cela éroit ve-
nu d’elle.Il fe rencontra qu'elle étoitprefente;
& comme elle n'étoit pas moins Jiﬂ{mule’c &
artificicufe que méchante, elle foutint hardi-
ment qu’il n’y avoit rien de plus faux , & s'é-
cria qu'il fembloit que tout le monde eiic conf.

iré pour la rendre odieufe au Roi & le porter
a lui faire perdre la vie , 3 eaufe que fa paf-
-fion pour fon fervice lui faifoit prendre foin
de le garantir des périls dont il étoit menacé,
& que Pheroras la haiffoit plus qie jamais ,
parce qu’elle avoit feule été caufe qu’il avoit
renvoyé cetre femme qu’il entretenort. En par-
lant ainfi elle s’arrachoit les cheveux , fe frap-
poit le fein ; & quoique ce ne fuft qu’une fein-
te , il n’y avoit perfonne qui n'euft cru que
ce qu‘cll); difoit étoit veritable. Cependant
Pheroras fe trouvoit dans une exceflive peine ,
parce qu'il ne pouvoit defavoiier quil n'eéic
tenu ce difcours i Alexandre ,ni prouver qu'il
fiit venu de Salomé. ls contefierent long-
tems enfemble ; Ini pour l'accufer ; & elle
pour fe juftifier. Enfin Herode laffé deles en-
tendre difputer les chaffa tous deux, loua fort
fon fils de fa modération & de. ce qu'il lai
avoit découvert fa doulevr , & comme il étoit
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déja tard il alla (e mettre & wable, Chacuns
donna le rort 3 Salomé , & on ne douta point
qu’elle n’elit inventé cette calomnie. Les fem-
mes duRoi qui I haiffoient i caufe de (a mauvai-
fe humeur & de {oninconftance dans fes affec—
tions , lui rendoient aupres delui tous les mau-
vais offices qu’elles pouvoient ; & pour y mieux
réuffir clles fe fervirent encore de I'occafion
que je vais dire. )
70T, OBo b a s regnoit alors dans I’Arabie. C¢é-.
toit un Prince parefleux qui n’aimoit que fon
corps 3 & SILLEUS qui étoit habile , fort bien-
fait & dans la vigueur de 'Age gouvernoit fous
fon autorité. Il vint traiter avec le Roi Herode-
de quelques affaires : & un jour qu’il foupoit
avec lui & que Salomé y foupoit auffi il la
trouva fort i fon gré. Ainfi ayant appris qu’el-
le éroit venve , il lui parla de Iépoufer : &
.comme Silleus lui plur & qu'elle n’étoit plus fi
bien dans Pefpric duiRoi fon frere, elle ne rejet-
ta point fa propofition. Ils continuerent i man-
ger enfemble, & on n'eut pas peine 2 con-
noitre qu'ils ne fe haiffoient point. Les fem~
mes du Roi ne manquerent pas 2 Pentretenir
de cette nouvelle amitié , & i en faire des rail-
leries, Il commanda i Pheroras de les obfer-
ver; & il lui rapporta qu’il étoit facile de juger
_par leurs regards & par les fignes qu'ils fe fai-
_ foient , qu'ils éroient en bonne intelligence.
Alors Herode n'en douta plus, & Silleus s'en
rerourna. Deux ou trois mois aprés il revint
le prier de lui donner Salomé pour femme , &
lui reprefenta que ce mariage lui feroit avan-
tageux 3 caufe du commerce de fon royaume
avec I'Arabie dont la couronne le regardoit, &
dont il jouitloiz d¢ja en partie. Herode en par-
lai fafcur. Elle y donna volontiers fon con~
fentement;
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fentiment ; & il dit i Silleus, qu’il étoit prét de
1ui accorder (a demande,pourvit qu’il embraffdt
1a religion des Juifs. L’Arabe lui ré‘gondit_ quil
ne le pouvoit, parce que ceux de fa nation le
lapideroient : & ainfi laffaire fut rompue. Phe-
roras accufa enfuite Salomé , d’avoir eu pew
de foin de fa réputation : & les femmes du Roi
difoient ouvertement qu’elle n’avoit rien refu-
fé 3 cet ctranger.
Quelque tems aprés Herode fe laiffant al- 744,
Ier aux importunitez de Salomé , refolut de
donner en marifge au fils qu'clie aveiten de
Coftobare, la Princefle fa glle que Pheroras,
tranfporté de Pamour de fa fervante, aveit re-
fufé d’époufer. Mais Pheroras lui fit changer
d’avis, en lui difant que ce jeunec homme ne
Paimeroit jamais & caufe du reffentiment qu’il
confervoit tolijours de la mort de fon pere.
.Qu’ainfi §’il 'avoit agréable il valoit mieux
. qu’il donnit cette Princeflc 4 fon fils, quiavoit
anffi ’honneur d'étre fon neveu, & qui devoit
fucceder i fa Tetrarchie. Herode approuva cet-
te propofition, donna cent talens pourdot 3 fa
. fille, & pardonna i Pheroras (es fautes paffées.
Les troubles de la famille ’Herode ne laif~
foient pas de continuer, & ils augmenterent
encore par des rencontres dont les commence-
mens furent honteux & les fuites trés-funeftes.
Ce Prince avoit trois eunuques qu'il aimoic
extrémement 3 canfe qu'ils éroient fort bien
faits. L’un éeoit fon Echanfon ; 'autre fon Mai-
tre d’hétel ; I'autre fon premier valet de cham-
bre; & il fe fervoit méme d’eux dans les affai-
res les plus importantes. On lui rapportaqu’A-
. lexandre fon fis lcs avoit corrompus par une
grande fomme d’argent. Il leur At donner la
queftion ; & ils confeflerent qu'il étoit vrai:
Hift. Tome III, L.
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mais ils nierent qu’il les eiit voulu porter i rient
entreprendre contre le Roi. On les mit une fe-
conde fois i la queftion, & on Ia leur donna i
violente pour faire Flaiﬁr i Antipater, que ne
Ia pouvant fouffrir ils dirent qu’Alexandre con-
fervoit dans fon cceur la haine qu’il avoit tod-
jours ené pour le Roi fon pere, & qu’il les
avoit exhortez de l'abandonner comme un
homme deformais inutile d tout , 3 caufede fa
vieillefle qu'il s’efforgoit tant qu’il pouvoit de
cacher en fe faifant peindre [a barbe & les che-
veux: au lieu que sils vouloient s'attacher 2
Iui il leur promettoit de les élever aux premie-
res charges lorfqu’il regneroit, ce qui ne pou-
‘yoit manquer d’arr.ver bien-tét, quand méme
fon pere ne le voudroit pas; puifqu’outre que
Ie Royaume lui apﬁartenoit par le droitr de fa
naiffance, toutes chofes étoient difpofées pour
Pen mettre en pofleflion, & qu’il n’y avoitrien
que plufieurs de fes amis ne fufflent refolus d’en~
treprendre & d’exécuter pour 'amour de lui.
“Cet avis mit Herode dans une extréme colé-
‘re, & luidonna en méme tems une merveilleu~
fe crainte, parce que fon courage ne pouvoit
fouffrir que fon fils et ofé parler de lui d'une
maniere fi offenfante, & qu’il apprehendoit de
ne pouvoir affez-tét remedier au peril qui le
menagoit. Il crut qu'il n’éroit pas 3 propos d’a-
gir ouvertement pour approfondir cette affaire 3
" mais qu’il valeit mieux pour s’en éclaircir em-
loyer fecrettement des perfonnes 3 qui il fe
oit, Cependant il étoit en défiance de rout le
monde, & croyant }uc fa fireté dépendoit de
cette défance , il foupgonnoit beaucoup de
fcn‘s qui étoient trés-innocens. Plus quelqu'un
ui éroit familier, plus il I'apprehendoit com-
me plus capable d’entreprendre contre lni,
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Quant 3 ceux qui n’avoient point d’accés au~
prés de fa perfonne, il fuffifoit de les accufer
pour le porter d les fairc mourir. Les chofes en
vinrent jufques i ce point, que dans la créance
?n'avoient fes domettiques de ne pouvoir fe
auver qu’en perdant les autres par des calom-
nies , ils accufoient leurs compagnons, & fe
trouvant enfuite accufez par d’autres, fouf-
froient A leur tour par un jufte chitiment les
mémes peines qu'ils avoient procurées i des
innocens, & tomboient dans des pieges fem-
blables i ceux qu'ils avoient tendus. Car He-
rode fe repentoit promptement d’avoir fait
mourir des perfonnes qui n'étoient convain-
cués d’aucun crime : mais cela ne ’empéchoit

s de continuer d’exercer une femblabje in-

uftice concre d’autres; & il fe contentoit de

ire fouffrir aux délateurs les mémes fupplices

qu’avoient enduré ceux qu'ils avoient accufez
wrés-fauflement. : ,

Ce déplorable érat on étoit alors Ia Cour de
ce Prince paffa fiavant qu'il commanda i plu-
fieurs de ceux qu’il aimoit le mieux & qu’il con-
fideroit dmntaﬁc i caufe de leur merite, dene
fe plus trouver devant lui, ni d’entrer dansfon

ais. Andromaque & Gemellus, furent de ce

ombre. C’étoient deux de fes plus anciens a-
mis. Ils lui avoient rendu de grands fervices
dans fes confeils, dans fes ambaflades, & dans
Ies plus importantes affaires de fon Royaume :
ils avoient eu foin de Péducation des Princes
fes fils; & il n'y en avoit point en qui il eGt
tant de confiance. Son changement pour An-
dromaque, vint de ce que le Prince Alexar-
dre, vivoit trop familierement avec Demetrius
fon fils. Et la caufe de fon averfion pour Ge-
mellus, fut Lafte®ion qu’il {gavoitL quil porto it

5
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3 ce méme Prince, parce qu’il avoit été Pun
de ceux qui I'avoient inftruit, & qu’il I'avoit
accompagné dans fon voyage de Rome. On
ne doute point qu'il ne les efit méme traitez
plus rudement &1l n’elit écé retenn parla con-
noiffance qu’on avoit de leur merite : mais il fe
contenta de lcs éloigner & de leur éter toute
autorité, afin que n’¢tant plus retenu par leur
prefence il pht faire avec une entiere liberté
tout ce qu'N voudroit. ~

Antipater ¢toit la principale caule de tous
ces maux : car lorfqu’il reconnut que le Roi fe
laiffoit aller fi facilement & concevoir tant de
craintes & de foupgons il entra dans fes fenti-
mens, le fortifia encore dans fa creaué, & fic
pafler dans fon efprit pour un érand fervice les
confeils qu’il Iui donnojt de faire mourir tous
ceux qui étoient capables de lui refiffer. Ainfi
Herode aprés Péloignement d’Andromaque ; &
des autres qui lui pouvoient parler avec liberté ,
fit donner la queftion 3 ceux qu'il croyoir af-
feQionnez 3 Alexandre, pour leur faire con-
fefler qu'ils avoient trempé dans quelque con-
fpiration contre lui : &1ls mouroient dans les
tourmens en {olitenant todjours qu'ils étoient
trés-innocens d'un tel crime. Mais moins il
trouvoit de quoi les convaincre, plus il s’opi-
niitroit 3 les faire tourmenter: & Antipater
étoit fi méchant que de dire que la crainte
d’accufer leur Maitre éroit ce qui les empé-
choit d’avoiier la verité, I} en fir ainfi tour-
menter un grand nombre_pour pouvoir trou-
ver ce qu'il defiroit. Enfinily en eut un qui
fuccombant fous la violence des douleurs dé-
pofa qu'il avoir entende dire diverfes fois i
Alexandre , lorfqu'on lc louoit de Ia grandeur
& de la beauté de fa taille, & de fon adrefle
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3 tirer de Parc & i toutes fortes d’exercices,

que c’étoient pliitde des difgraces que des fa-"

veurs qn’il avoit recués de la nature , patce
qu'elles donnoient de la jaloufie au Roi fon
pere : qu'ainfi lorfqu’il I’accompagnoit il étoit
obligé de fe courber pour ne paroitre pas plus
grand que lui: & quand il alloit i la chafle de
tirer mald deffein, parce qu’il fcavoit qu'il ne
pouvoit fouffrir qu’on le loiidt. Lerfqu’onen-
tendit cet homme parler de la forte on ceffa
de le tourmenter : & fe fentant foulagé il a-
;oﬁta: Qu’Ariftobule avoit confpiré avec fon
rere de tuer le Roi lor{qu’il iroit 4 la chaffe 5
& fi ce deflein lui rénfliffoit de s’enfuir & de
s'en aller 3 Rome, pour demgander le Royau-
me. On trouva aufli des leftres de ce Prince
i fon frere, par lefquelles il fc plaignoit de ce
qu'Herode avoit donné i Anupater des ter-
res de deux cens talens de revenu. Tout cela
joint enfemble fit croire 4 Herode , qu'ily en

avoic affez pour lui donner un jufte fujer de

foupgonner fes enfans.

Ainfi il s’aigrit de nouveau contré Alexan-~
dre , & le fit arréeer prifonnier. 1 n’étoit pas
ncanmoins perfuadé de tout ce dont on accu-
foit ces Princes, “parce qu’il ne voyoit point
d’apparence que s'ils enflent entrepris fur fa vie
ils euffent eu la penfée d'aller 3 Rome aprés a-
voir commis un tel parricide. Mais il lui pa-
roiffoit plus ‘vrai-fcmblable que c’étoit des
plaintes & des mécontentemens de jeunes gens
qui avoient une grande ambition & une extré-
me j louie comme Antipater. I vouloit dong
avoir de plus grandes preuves pour les croire
coupables , & éviter qu'on l'accusit d’avoir
trop legerement fait emprifonner fon fils. Il
fic donner la queftion aux principaux amis de

L ijj
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ce Prince , & en fit mourir plufieurs encore
qu'ils ne confeffaflent rien, Toute la Cour &~
tant ainfi pleine de trouble , de terreurs & de
tourmens, il y eut un jeune homme qui dit,
qu’'Alexandre avoit fait preparer du poi‘(lon dans
Afcalon, & écrit 3 Rome i fes amis pour I's
prier de faire en forte qu'Augufte lui com-
mandit de I'aller trouver, parce qu'il aveir a
lui donner avis que le Roi fon pere abandon-
poit le parti des Romains pour traiter avec Mi-
tridate , Roi des Parthes 5 Herode ajoiita foi d
ces accufations, & il ne manquoit pas de flat-
teurs, qui Four le confoler dans la peine ot il
éroit lui difoient qu'il n’avoit rien fait que de
jufte. Mais quelque perquifition que Pon 6ft de
¢e pretendu poifon on n’en trouva point.
Alexandre bien qu’accablé de tant de maux
ne fe laiffa point abattre. 1l témoigna plus de
cceur que jamais dans fa mauvaife fortune, &
ne daignoit pas fe défendre. Mais au lieu de fe
juftifier il parloit d’une maniere qui irritoit en-
core davantage le Roi fon pere, en le cou-
vrant d'un c6té de confufion de fe laiffer fiaifé-
ment tromper par des calomnies, & en le met-
tant de I'autre dans une peine & un embarras
érrange s'il ajoditoit foi i ge qu'il difoir, Car il
fit quatre écrits qu'il lui envoya, & qui por-
toient qu'il éeoit inutile de donner la quettion
i tant de perfonnes pour fcavoir fi on avoic
confpiré contre lui, puifque c’étoit une chofe
trés-certaine , & que fes amis les plus confi-
dens, & Pheroras méme avoient part a cette
confpiration. Que Salomé étoit fecrettement
venue la nuit {e coucher malgré lui dans fon
lit : Que tous generalement ne penfoient qu’a
P’éter du monde pour vivre aprés cnrepos : Ec
il. accufoit méme Prolemée & Sapinius , qui é-
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toient les deux 3 qui Herode fe fioit Ie plus,
d’étre du nombre des complices. Ainfi il ne
s'eft jamais rien vii de plus affreux quéroit
alors Ia face de cetre’ Counr. 11 fembloit qu’on
y fiit animé de rage, & que ceux quiavoient
¢€té autrefois le plus amis fuffent devenus ea un
moment les plus mortels ennemis. Onn’écou-
toit point les accufez dans leurs juftifications :
on ne fe mettoit point en peine d’éclaircir Ia
verité ; mais le fupplice precedoit le jugement ,
& I'emprifonnement des uns , la mortdes au-
tres’, & le defefpoir de ceux qui ne s’atten-
doient pas de reecvoir un plus favorable traite-
ment remplifioit le Ealais e tant de craintes &
de fraieurs, qu'il n'y reftoit plus aucune mar-
que de la felicité paflée. Herode lui-méme au
milicu d'un fi grand trouble trouvois la vie en-
nuieufe: & dans I'apprehenfion continuclle ol
il étoit des entreprifes fur fa vie, lc déplaifir de
ne fe pouvoir fier i perfonne lui tenoit lieu
" d’un cruel tourment.-Ainfi comme il ne pen-
foit jour & nuit 3 autre chofe , il s'imaginoit
fouvent de voir fon fils venir 3 lui I'épée d la
main pour le tuer; & peu s’en falluc que ces ter-
reurs dont il étoit continuellement agité ne lui
fifent perdre Iefprit.

CuarrTrRe XIL

‘Archelaiis Roi de Cappadoce remes le Prince A-
lexandre fon gendre aux .bonnes graces du Roi
Herode fon pere.

OrfquArchelaiis Roi de Cappadoce, feut
L que les chofes étoient reduttes 3 de tclles
extrémitez,, fon affe@ion pour II"a fille & pour

. iiij :
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le Prince Alexandre fon gendre, jointe i fa
eompaffion de voir Herode qui étoit {on ami
dans un état fi déplorable, le firent refoudre &
Paller trouver. Il connut par fes propres yeux
que ce qu’on lui avoit rapporté n'ctoit que
trop veritable,, & ne jugea pas i propos-de bli-
mer Herode , d’avoir cru trop legerement & de -

- $°étre laiflé emporter i fa paflion, de peur d’ai-

ir encore davantage fon efprit en I'obligeant
a fe juftifier & i fe defendre. Mais comme il
étoit tres-fage , il prit un moyen contraire pour
ticher 4 Padoucir. 11 lui témoigna d’étre en une
extréme colere contre fon gendre , & d’approu-
ver que pour le chatier il eiit traité comme il
avoit fait : lui dit qu'il étoit prét, s’il le vouloit,
de rompre le mariage , de reprendre fa fille, &
méme de M punir s’il fe trouvoit qu’ayant eu
connoiffance de la fante de fon mari elle n’en
eiit pas donné avis an Rei, fon beau-pere. He-
rode fort furpris de voir qu’Archelaiis , em=
braffoit fes interéts avec tant de chaleur & té-
moignoit d’étre encore plus animé que Iui con-
tre Alexandre, fentit le feu de fa colere s’a-
mortir, fe trouva difpof¢ 3 n'agir qu'avec jufti-
ce dans cette affaire, & reprit peu i peu pour’
fon fils les fentimens de tendrefle que la nature
imprime dans le ceeur des peres. Ainfi au lieu
quanparavant il ne pouvoit fouffrir qu’on ex-
cusit fon fils, lorfqu’il vit qu’Archelaiis,, bien
loin de I'excufer I'accufoit, il en fut fi touché,

wil ne put retenir fes larmes. Il le pria de ne-

¢ laiffer pas emporter au mécontentement qu'il
avoit de fon gendre, & dene ‘Point rompre-le
mariage. Archelajis le voyant fi adouci, com-
menga adroitemement i rejetter les accufations
formées contre Alexandre fur ceux qui par
leurs mauvais confeils corrompoient fon efpric-
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saturcllement éloigné de toute malice , & prine
cipalement fur Pheroras. Comme ce frete
d’Herode étoit déja dans fes mauvaifes gra-
€es, il n’eut pas plit6t appris ce que je viens de
rapporter qu'il fe tint perdu, & jugea ne pou~
voir employer perfonne qui fit plus capable
qu’Archelaus, de le remettre bien avec lui. II
le vint trouver avec un habit de deiiil & toutes
les autres marques de douleur d’un homme qui
fe croit étre fur le bord du precipice. Ce Rou fi
prudent eftima devoir profiter de cctte occa-
fion. Il lui dit que ce qu’il defiroit de lui n*é-
toit pasfacile : mais que le meilleur confeil qu'il
lui pouvoit donner étoit d’aller hui-méme trou-
ver le Roi fon frere, de lui confefler quil a- -
voit été caufe de tout le mal , & de lui ecn de-
mander pardon. Qu’aprés qu'il Pauroit ainfi
difpofé a fouffric qu'on lui parlit en (a faveur,
il prendroit fon tems pour lui rendre l'office
qu’il defiroit. Pheroras fuivit fon confeil : il
Lui réiiffie fi bien qu’il rentra aux bonnes graces
d’'Herode; & Alexandre n'en retira pas moins
d’avantagc que luiy s’étant par ce moyen, lorf-
qu’il ne Pofoit efperer, trouvé juftifié de tous
les crimes qu’on lui impofoit. Archclaiis apres
avoir de la forte pacifié toutes chofes par fon
excellente conduite, gagna tellement le cceur
d’Herode 5 qu’il commenga i le confiderer
comme fon plus intime ami. Ii lui fit de riches
prefens : & parce qu’ayant écrit 2 Augufte le
mécontentement qu'il avoit de fes fils il fe
trouvoit obligé de lui rendre compte de ce
qui s%étoit paf%é; ces deux Rois refolurent qu'il
feroit un voyage i Rome, pour I'en infor-
mer. Archelaiis partit enfuite pour s’en retour-
ner dans fon Royaume. Herode I'accompagna
julques & Antioche, & aprés Lavoir bien re=
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_mis avec Tire, Gouverneur de Syrie, il s'en
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revint en Judée.

CuariTrRe XIIL

Herode entre en guerre contre les Arabes , dcaufe
de la protection qu'ils donneient & des woleurs
Traconites.

HErode fe trouva en ce méme tems obligé
A R d’entrer en guerre avec lesArabes par 'oc-
cafion que je vaisdire. Aprés qu’Augufte eut
&té la ‘Traconite 3 Zenodore , pour la donner
A Herode , les habitans n’ofant plus continuer
leurs voleries furent contraints de soccuper 3
cultiver leurs heritages, Et quoique cet exer-
cice fit fort contraire i leur inclination , & que
leur terre fiit fi fterile qu’ils retiroient peu de
profit de leur travail, les foins d’Herode les
empécherent durant quelque tems de faire tort
a leurs voifins: en quoi il merita beaucoup de
loiiange. Mais lor(qu’il fut parti pour aller 3
Rome, accufer Alexandre devant Aungufte, &
Iui recommander Antipater , le bruit ayant
couru qu'il étoit mort, les Traconites recom-
mencerent leurs brigandages, & en furent chi-
tiez par les Chefs des troupes d’'Herode. Les
principaux de ces voleurs €tonnez de ce mau-
vais fucces s’enfuirent en Arabie, oi. Silleus ir-
rité de ce quHerode lui avoit refufé fa feeur ,
les requt & leur donna retraite dans un lieu fort
d’oil ils faifoient des courfes dans la Judée &
méme dans la bafle Syrie, & pilloient toute fa
campagne, Herode 3 fon retour de Rome, ne
pouvant les punir comme ils le meritoient,par-
ce qu'ils écoient protegez par les Arabes, ni
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fouffrir qu’ils traitaffent de la forte fes fujets,
entra dans la Traconite , & tua rous ceux de ces
voleurs qu’il put rencontrer. Les autres en fu-
rent fi irritez , & une de leurs loix qui les
oblige 3 venger la mort de leurs proches les
anima de telle forte contre lui; qu'il n’y eut
point de perils qu'ils ne méprifafient pour en-
trer dans fes Etats & les ravager. Herode s’a-
drefla 3SATURNINUS &3 VOLUMNIUS
€tablis par Augufle Gouverneurs dans ces pro-
vinces, pour le prier de les chitier. Maiscette
plainte au lieu d’étonner ces voleurs ne fervit
qu’a les aigrir davantage. 1ls s’affemblercnt juf-
ques au nombrede mille, firent encore de plus
grandes courfes dans la campagne & dans les
villages, ne pardonnerent i nul de ceux qui
tomberent entre leurs mains, & ce n’éroit plus
un brigandage , mais une guerre. Herode fit a-
lors de grandes inftances envers les Arabes,
afin qu’on lui abandonnét ces voleurs ; & qu’on
bui paiir les foixante talens qu'il avoit prétez
au Roi Obodas par Silleus, dont le terme du
paiement éroit écheu. Mais Silleus, quiavoit
chailé Obodas & s’étoit emparé du gouverne-
ment du Royaume, differoittofijours de paier,
& fofitenoit que ces voleurs ne s’¢toient point
retirez dans I’Arabie. Enfin Saturninus & Vo-
lumnius ordonnerent qu'il payeroit dans trente
jours, & que les transfuges feroient rendus de
part & d’autre. On conaut alors la malice des
“Arabes: car nul de lenr nation nc fe trouva é-
tre retiré dans les terres d'Herode , pour quel-
que caufe que ce flit & au contraire tous ccs
voleurs s’étoient retirez dans I’ Arabie.
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Silleas ne veut rien exécuter de ce que les Gouver~
neurs éiablis par Augufte, avoient ovdonné : mais
wa le trouver & Rome. Herode entre en armes
dans I’ Arabie , & prend le chitean ou les vo-
leurs Traconites § étoient vetirez.

S Hleus ne voulut rien exécuter de ce qui avoit
été ordonné , mais s’en alla 3 Rome trou-~
ver Augufte. Alors Herode du confentement
de Saturninus & de Volumnius, entra avec une
armée dans I'Arabie , marcha avec tant de di-
ligence qu’il fit en trois jours autant de chemin
que I’on en fait d'ordinaire en fept, attaqua ces
voleurs dans le chiteau de Repta ou ils s’é-
toient retirez, le prit, & le fit rafer; mais il
ne fir aucun mal aux habitans du pais. Naceb
Gencral des troupes des Arabes marcha contre
Iui, Le combat fe donna: & ily fut tuéavec
vingt-cinq des fiens. Tout le refte pritla fuite ,
& Herode ne perdit prefque perfonne. Ayant
ainfi chitie ces voleurs il envoya trofs mille
Iduméens dans la Traconite, pour les empé-
cher de continuer leurs brigandages , & écrivit
aux Chefs des troupes Romaines, dansla Phe-
nicie ce qui s’étoit paflé , & comme il s’¢toit
contenté d'ufer du pouvoir qui lui avoit éeé
donné fans rien entreprendre davantage. Ils
s'en informerent , & trouverent qu'il étoit vrai.

| ¥
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Cuapr1Tre XV.

Silleus irrite de telle forte Augufte consre Herode,

qw'il refufe de recevoir fes Ambaffadeurs , & ne

" weutnon plas écouter ceux d’ Aretas Roi des Ara-

bes , qui’avoit fuccedé a Obodas , que Silleus a~

- woit ﬂu’t empotfonner pour s'emparer du Royau-

me. Herode envoye uxe troificme ambaffade &
Augufie, )

LEs Arabes dépécherent en diligence des #0838,
couriers 3 Rome a Silleus,, & lui mande-
rent les chofes tout autrement qu'elles ne $%¢-
toicnt paflées. I1 éroit déja connu d’Augufte 5
& il fe rencontra que lorfyu’on lui rendit cette
dépéche il fe promenoit devant fon palais, 11
it aufli-tét un habit de deiiil , alla trouver
"Empereur, & lui dit en joignant fes larmes 3
fes plaintes , qu'Herode c¢toit entré en armes»
dans I'Arabic : qu'il 'avoit entierement ruinée : «
que deux mille cinq cens des principaux des A-«
rabes, & Naceb entre autres leur General qui «
étoit fon parent & fon ami , avoient été tuez ; =
que Fon avoit pillé de grandes richefles dans le «
chiteau de Repta ; & que le mépris d’Herode &
pour Obodas, dont la negligence avoit été fi «
de qu’il ne s’étoit point preparé i la guer-
re , & ce qu'il manquoit d’un bon Chef durant «
fon abfence, Pavoit porté A entreprendre une «
guerre fi injufte, Il ajodta que fans la confiance «
u'il ayoit aux foins que I'Empereur prenoit «
e maintenir toutes les provinces en paix, il
n’auroit point quitté fon pais pour venir i Ro-«
me, & donné occafion § Herode d’entrepren- «
dre une guerre qui n'auroit ph que lul male
réiiflir s‘i% fe fic trouvé prefent pour Iz folite- «
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nir. Augufte touché de ces plaintes (e contenta
de s'enquerir de quelques amis d’Herode, & de
quelques Romains , nouvellement revenus de
Syrie , s'il étoit vrai que ce Prince fit entré a
vec une armée dans I'Arabie; & fur ce qu'ils ne

purent le defavoiier , il ne s’informa pas de'la

caufe qui I'y avoit obligé ; mais fe mit en fi
grande colere qu'il écrivit 3 Herede une let-
tre pleine de menaces, & qui portoit entre au-
» tres chofes, que jufques-la il avoit confideré

» comme fon ami; mais qu’il fe traiteroit & I'a~

% yenir comme fon fujet. Silleus de fon c6té é-
crivit en Arabic , de la maniere que 'onpeut
juger. Ces lettres rehauflerent tellement le
cceur de cette nation, que voyant que ’Empe-
reur étoit irrité contre Herode, ils ne voulurent
ni rendre les fugitifs , ni payer Pargent qu'ils
devoient, ni rien donner pour les piturages
qu'ils tenoient 3 ferme. D’autre part les Tra-
conites, pour profiter de cette occafion, s'éle-

verent contre les garnifons Iduméennes qu'He-

rode avoit établies, {e joignirent i d'autres
voleurs Arabes, pillerent les pais & y firent de
trés-grands maux , non pas tant pour en profi-
ter, que par le defir de fe venger. Herode étoit
contraint de le fouffrir; parce qu’il n’ofoit rien
entreprendre voyant qu'Augufte ¢toit fi irrité
contre lui qu'il n’avoit daigné écouter les pre-
miers Ambaflfadenrs qu’il Iui avoit envoyez,
& qu'il en avoit renvoyé d’autres fans leur ren-
dre aucune réponfe. La prefence de Silleus i
Rome, augmcntoit encore la peine d’'Herode ,

arce qu’il fcavoit qu’on ajoiitoit foi aux paro-

es de cet impofteur, & qu'il afpiroit d1a cou-
ronne d’ Arabie. Carle Roi Obodas étant mort
en ce méme temps & Enée furnommé A x -
T As, lui ayant fuccedé, il n’y avoit point de

’
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calomuies dont Silleus ne fe fervit pour le fai-
re dépofleder & ufurper le Royaume. Il faifoit
pour ce fujet de grands prefens i ceux qui é-
toient en faveur auprés d’Augufte, promettoit
d’en faire de trés-grands A lui-méme , & efpe-
roit qu'il les recevroit d’autant plus favorable-
ment qu'il étoit trés-indigné de -ce qu'Areras
avoit ofé fc mettre en pofleflion du Royaunie,

- fans lui en avoir demandé la permiffion. Erifin
ce nouveau Roi écrivit 3 Augufte , & lui én-
voya entre autres prefcis une couronne d’or
de trés-grand prix. 1l accufoit par fes lettres
Silleus, d'étre un perfide aui avoit empoifonné
Obodas fon Roi & fon maitre,, qui avoit méme
dés fon vivant ufurpé I'adminiftration desaffai-
res, qui avoit abufé infolemment des femmes
des Arabes, & qui avoit emprunté de grandes
fommes pour s’ouvrir-un chemin i la tyrannie,
Augufte ne voulut ni recevoir fes prefens, ni
écouter fes Ambaffadeurs ; mais les renvoya
fans réponfe. Ainfi les chofes saigriffoient de
plu en plus entre les Juifs & les Arabes , & il
n’y avoit perfonne capable d’appaifer un fi
grand trouble, Car Aretas n’étoit pas encore
affez affermi dans fon nouveau regne pour pou-
voir reprimer les infolences de fes fujets: & la
crainte quavoit Herode, d’irriter encore da-
vamtage Augufte , s'il repoufloit les injures
qu'on lui faifoit,, le contraignoit de les fouffrir.
Dans cettespeine ou il fe .trouvoit, il crut ne
pouvoir prendre un meilleur confeil que d’en-

* voyer une troifiéme ambaffade 3 Au‘gu e, pout

ticher par le moyen de fesamis de ¢ le rendre

lus favorable 3 & il choifit pour ce fujet Nico-
ras de Damas.
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Herode plus irrité que jamais contre Alexandre &
Ariffobule, fes fils, par les calomniesdant on fe
fervoit contre eux, les fair mertre en prifon. Au-
gufte reconnois la méchanceré de Silldus : le con-
damne & mors; confirme Aretas dans le Royau~
me d'Arabie: a regyet de S'étre emporté comre
Herode, & lui confeille de fasre une grande af~
Jemblée & Berite pour y fuire juger fes fils dons il
lui avoit fair de nouvelles plaintes.

. C Ependant le trouble de la famille ’Herode

angmentoit tolijeurs par Paccroiffement de
fa haine contre Alexandre & Ariftobule fes fils.
‘La défiance qui eft un mal fi dangereux pour

- les Rois n’avoit point cefl¢, & elle fe fortifia

encore par cette rencontre. Un nommé Ewuri-
clésLacedemonien , dont la naiflance étoit no-

* ble , mais qui éroit un méchant efprit , fort vi-
* cieux , grand flacteur, & fi artificienx qu’il n°

avoit point d’adrefle dont il n’usit pour paroi-
tre le contraire de ce qu'il étoit, vint trouver
Herode , lui fit des pre?cns » en regut de lui de

lus grands , & s’infinua de telle forte en fes
'gonnes graces, qu'il le recutau nombre de fes
principaux amis. Il demeuroit chez Antipater,
& il s’introduifit aufli dans la familiarite d’A-
lexandre en lui faifant croire que le Roi Arche-

- Jaiis, fon beau-pere, avoit une affeion fi parti-

culiere pour lui qu’il n’y avoit point de devoirs
que cette confideration ne 'obligeit de rendre
a la Princefle Glaphyra fa fille. Comme il é-
toit donc bien venu par tout & qu'il ne témoi-
noit affe@er aucun parti, il lni éroit facile d’ob-
erver ce que I'on difoit & de s’en fervir pour
. calomnier
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calomnier qui il vouloit, parce qu'il lesavoit
tous tellement gagnez que chacun d’cux croioit
qu'il n’éroit attaché qu’i Iui, & que ce n’étoit
Tle pour le fervir dans fes interéts qu'il avoit

e la communication avec les autres. Comme
Alexandre avoit peu d’expéricnce il le trou-
va fi facile i (e laifler furprendre , qu'il croyoit
ne fe pouvoir confier 4 perfonne tant qu’a lui. -
Ainfi ce jeune Prince Ini ouvrit fon ceeur, lui

-témoigna fa douleur de I’¢loignement que le
Roi fon pere avoit faic de Jui, ge fa mort de la
Reine fa mere, de ce qu’Antipater jouifloit
feul de tous les honneurs que fon frere & lui
pouvoient prétendre , de ce qu’il éroit tout-
puitfant; & enfin lui avoia qu’il ne pouvoit
plus fouffrir de voir que la haine de fon pere al-
Lit jufques 3 un tel exces pour Ariftobule, &
pour lui, qu'ilne daignoit plus les appeller &
fes feftins, ni feulement leur parler. Ce traitre
rapportoit tout ce qu’il apprenoit de lui 3 An-
tipater , difant que les obligations qu'il lui a-
voit engageoient d ’averrir du peril quile me-
nagoit, afin qu'il fe tine fur fes gardes, puif-
qu’ Alexandre ne diffimuloit point qu’il pour-
roit pafler des paroles aux effets. Antipater re-
ut cet avis comme une grande marque de l'af-
c&ion d'Euriclés, lui fit de riches prefens , &
I’engagea i dire les mémes chofes au Roi. 11
le fit: & Herode ajoiita aifément foi aux paro-
les ambigués dont ce fourbe fe fervit pour aug-
menter {es foupgons & fes défiances, congut
une haine irreconciliable contre Alexandre ,
& donna cinquante talens a Euriclés. Ce meé-
chant homme alla enfuite trouver le Roi Ar-
chelais : lui parla trés-avantageufement du
Prince fon gendre : lui dit qu'il avoit été affez
heureux pour contribuer i le remertre bien a~

Hift. Tome I11.
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vec le Roi fon pere : tira ainfi de grands pre=
fens d’Archelaiis; & s’en retourna 4 Lacede-
mone avant qu'il piit découvrir fa tromperie.
Mais ne vivant pas avec plus de probité dans
fon pais que parmi les étrangers, il en fuy chaf-
{é & envoyé en exil.

Cependant Herode ne fe contentoit pas
comme auparavant de préter Poreille aux ca-
lomnies dont on fe fervoit contre Alexandre
& Ariftobule : Sa haine pour eux étoir fi gran-
de qu’encore que perfonne ne les accufit il ne
laiffoit pas de les faire obferver: il donnoitune
entiere liberté de lui parler contre eux : & com-
me il n’écoutoir rien plus volontiers , on lui
rapporta entre autres chofes qu’un nommé Va-
rate , qui étoit de Coos avoit formé un deffein
avec Alexandre. .

Outre ces continuelles calomnies que tant
de gens employoient 3 ’envi contre ces deux
Princes aupres du Roi, fous pretexte du foin de
fa confervation , il arriva encore une chofe
qui leur nuifit plus que rout le refte. Entre les
gardes d’Herode , il y en avoit deux nommez
Jucundus & Tyrannus , qu'il affe@ionnoit parei-
culierement i caufe de leur grandeur & de leur
force extraordinaire. 11 les ¢loigna pour quel-
que mécontentement qu’ils lui donnerent. A-
lexandre les regut dans la compagnie de fes
gardes + & parce que c’étoient de trés-braves
gens il leur étoit fort liberal. Le Roi ne 'ent
pas pliitéc appris qu’il en congut du foupgon ,
& leur fit donner Ip queftion. Ils Ia fouf-
frirent durant fort long tems : mais enfin ne
pouvant refifter a tant de douleurs , ils dépofe~
rent qu’ Alexandre les avoit follicitez pour tuer
Ie Rot lorfqu’il iroit 3 la chafle, & leur avoit
dit qu’il feroit aifé de faire croire qu'il fe feroit
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« tué lui-méme de fes propres armes en tombant
de cheval, puifqu’il ne s’en étoit rien fallu que
cela ne lui fgt arrivé quelque tems auparavant.
Ils ajodterent que I'on trouveroir de I'argent
caché dans I'écurie de ce Prince, accuferent le
Grand Veneur deleur avoir donné parle com-_
mandement d’Alexandre & & quelques-uns des
fiens, des dards dont le -Roi fe fervoit i la

chafle. 4 .

Herode fit atffi arréter le Gouverneur d’A-
lexandrion , & le fit de méme appliquer 1 la

queftion, fur ce qu’on Paccufoit d’avoir promis

3 ces deux Princes de les recevoir dans cette
place, & de leur mettre entre les mains l'ar-
%cnt qu'Herode y faifoit conferver, Il ne con-

effa ricn : mais fon fils dit que cela étoit veri-
table, & produifit des lettres qui paroiffoient
€tre écrites de la main d’Alexandre , lefyuelles
portoicnt ces mots : Aufli-t6t que nous aurons «
exécuté avec l'afliftance de Dieu ce que nous «
avons rcfolu , nous vous irons trouver 3 & nous «
ne doutons point que vous ne nous rcceviez «
dans votre place comme vous me I'avez pro- «
mis. Herode aprés avoir vii ces leteres ne douta «
plus que fes ﬁfs néuflent entrepris fur fa vie ;
Mais Alexandre fofitint que le fecretaire Dio-
phante avoit contrefait fon écriture par I'ordre
d’Antipater , qui étolt I'auteur de cette mé-
chanceté. Car Diophante ¢toit un grand fauf-
faire : & il fur puni depuis pour avoir commis
un crime {emblable.

Herode qui étoit alors & Jericho fit venir en

ublic ccux qui avoienteu la queftion & qui a-.
voient accufe fes fils. Le peuplelestua i coups
de pierre , & vouloit auffi lapider Alexandre..
Mais Herode envoya Ptolemée & Pheroras,
pour Pempécher, & fe contenta di\ }c.fairc met-

. ij

712,



1490 HisTorire pes Juirs.

tre en prifon & Ariftobule fon frere avec Iui. Ifs

y éroient gardez fi éeroitement que perfonne .
ne les pouvoit approcher , & on obferveit non-
feulement toutes leurs a&tions , mais jufques &
leurs moindres paroles. Ainfi on les confide-
roit déja comme perdus 3 & eux-mémes le
croyoient. o . :

714 Dans une t,elle gxltré_mité » Ariftobule pour
porter Salomé, qui étoit tout enfemble fa tan-
te & fa belle-mere, 3 avoir compaffion de fon
infortune,, & a concevoir de la haine pour ce~

L, Iui qui en éroit l'auteur, lui dit : Croyez-vous
» Vous-méme étre en fiireté aprés que PPon a die
«» a1 Roi que I'efpergnce d’époufer Silleus, vous
, fait lui donncr avis de tout ce(;]ui fe pafle dans
i {e Royaume? Elle rapportaaufli-t6e ce difcours
i Herode, quien fut {i irrité , que ne pouvant
plus fe retenir il commanda qu’on lidt les deux
freres, qu’on les feparit, & quon les obligeit
3 declarer par écrit tout ce qui s*¢toit pafl¢ dans
Pentreprifc qu'ils avoient faite contre lui. Pour
. obéir i ce commandement ils firent leur decla-
ration: & elle portoit quils n’avoient pas feu-
lement penfé 4 former un deffein contre le Roi :
mais qu’il étoit vrai que les foupgons qu’il aveir
d’eux leur rendant la vie ennuieufec, ilsavoient
refolu de Senfuir, N

735, En ce méme tems Archelaiis ayant envoyé
pour Ambaffadeur en Judée,’'un des plus grands
Scigneurs de fa"Cour, nommé Mela: Herode
pour montrer qu'il avoit grand fujet de fe plain-
dre de fon maitre fit venir Alexandre de [a pri-
fon, & lui demanda en fa prefence comment
& en jucl lieu il avoit refolu de s’enfuir. Il lui
répondit qu’il avoit refolu daller trouver le
Roi fon beau-pere qui lui avoit promis de en-
voyerd Rome: mais qu’il n’avoit pascu le moin~
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dre'deficin de rien entreprendre contre lui : qu'il
n'y avoit pas un feul mot de veritable dans rour
¢c dont on Pavoir accufé , & qu'il auroit fou-
haité que Tyrannus, & fes compagnons euflent
¢te plus particulicrement examinez : mais quc
pour empéchcr par leur mort qu’on ne piitcon-
noitre la verité , Antipater avoit fait que quel-
ques-uns des fiens meflez parmi le peuple I'a~
voient excité a les lapider.

" Herode commanda enfuite qn'on menit &
Fheure méme Alexandre & Mela, i la Princeffe
Glaphyra, & qu’on lui demandit devant cux fi
elle n’avoit point en connoiffance de la confpi-
ration faite contre lui. Lorfque cette Princefle
vit le Prince fon mari dans les liens , elle
fut frappée d’une fi vive douleur, qu’clle fe
donnost des coups contre la téte , & faifoit re-
tentir Pair de fes fanglots & de fes folipirs. A-
lexandre de fon cété fondoit en pleurs: & un
fi trifte fpedtacle donna tant de compaffion 2
tous les afliftans qu'ils demenrerent long-tems
fans voix & fans mouvement. Enfin Ptolemée ,

i qui la garde de ce Prince étoit commife lui dic
de declarer fi 1a Princefle fa femme n'avoit pas
eu connoiflance de tout ce qu'il avoit fait.
Comment, répondit-il, ne Pauroit-elle paseue, ©
suifque jel'aime plns que ma vie, & qu'ellem’a =
onn¢ des enfans qui me font fi chers? Alors =
elle prit la parole & dit: Qu’elle éroit tres-inno- =
cente : mais que fi en fe confeflant coupable elle «
pouvoit contribuer au falat de fon mari elle éroit «
réte d"avoiier qu'elle "étoit, quelque mal qui
¥ui en putarriver. Alexandre lui dit enfuite: J1
eft vrai que ni vous ni moi n’avons rien fait de «
tout ce dont on nous aceufe : mais vous n’igno-*
rez pas que nous aviens refolu de nous retirer
vers. le Roi votre pere pour aller de-dd & Rome. =
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Elle en demeura d’accord : & Herode crut n’a-
voir pas befoin d’autre preuve de la mauvaife
volonté d’Archelaiis. 11 dépécha auffi-tét vers
lui Olympe & Volumnius , pour fe plaindre de ce
qu'il avoit eu part au mauvais deflein de fes fils :
ordonna i ces envoyez de prendre terre 3 Eluze
qui eft une ville de Cilicie ; & qu’aprés qu'ils
lui auroient rendu fes lettres ils paffaflent outre
pour aller 3 Rome, ou s'ils trouvoient que Ni-
colas eiit réiffi dans fon ambaflade, ilsprefen-
taffent 3 Augufte celles qu’il lui écrivoit , &
des memoires pour montrer quc fes fils éroient
coupables. Archelaiis répondit qu'il ¢roit vrai
gu'ﬂ avoit promis 3 Alexandre & A Ariftobule
e les recevoir , parce qu’il croyoit que cela
leur ¢toit avantageux & au Roi leur pere qui
auroit pii fur de fimples foupgons fe laiffer em-
porter i fa colere : mais qu't) navoit nul deflein
de les envoyer 3 Rome, ni de les entretcnir
dans une mauvaife volonté contre lui.
Olympe & Volumnius étant arrivez. 2 Rome
ne trouverent point de difficulté i rendre leurs
lettres 4 Augufte , parce que Nicolas avoit ob-
tenu par la maniere que je vais dire tout ce qu’-
Herode defiroit. Ayant reconnu qu'il y avoit de
Ia divifion entre les Arabes, & appris de quel-
ques-uns d’cux les crimes commis par Silleus,
& qu'ils étoient préts de fe joindre i lui pour
Paccufer & pour le convaincre par fes propres
lettres qui avoient été interceptées qu’il avoir.
fait mourir plufieurs parens du Roi Obodas, il
crut devoir embraffer cette occafien, comme
€tant plus propre i faire rentrer fon maitre dans
les bonnes graces d’Augufte , que d’entrepren-
dre de com%attre par des raifons une aufli gran-
deaverfion que celle que I'Empereur témoignoit

.d’avoir pour lui : an lieu qu'en commengant
\
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par accufer Sillcus, il pourroit trouver enfuite

un tems favorable pour juftifier Herode. Lor(~

?ue le jour de plaider la caufe devant Augufte

ut venu, Nicolas affifté des Ambafladeurs du

Roi Arctas accufa fortement Silleus d’evoir fait
mourir le Roi Obodas fon Seigneur, & plu-~

fieurs Arabes: d'avoir emprunté de P'argent
pour employer i troubler I’Etat : d’avoir com-

mis divers adulteres non-feulement en Arabie,

mais auffi 3 Rome ; & d’avoir ajoiité i tant de
crimes celui d’ofer furprendre 'Empereur par

fes impoftures en accufant Hergde de diver-

fes chofes dont il n’y en avoit-une feule de ve-
ritable. A ces mots Augufte Pinterrompit, lui
commanda dc laiffer le refte , & de declarer

il n’étoit pas vrai qu'Herode, €roit entré dans
1I'Arabie avec une armée, y avoit tué deux mil-

le cinq cens hommes, en avoit emmené un

grand nombre de prifonniers & avoit pillé le

pais. Nicolas lui répondit qu’il le pouvoit affu-

rer hardiment que toutes ces chofes ctoient de

pures fuppofitions; qu'il ne lui avoit rien dit

que de veritable,, & qu'Herode n’avoit rien fait ; pe
qui lui plit déplaire.” Augufte furpris de cette rofe pas_
réponfe continua de lui donner audience avec parce qui
encore plus d’attention : & alors il lui fit en- precede
tendre comme quoi Herode avoit prété cing g“:’ﬁ:“'
cens talens, & que I'obligation portoit en ter- ¢
mes exprés, que quand %e tems de les rendre g
feroit paffé il pourroit en recouvrer le paye- fomme,
ment fur tout le pais. Qu'ainfi 'on ne poun-

voit donner Ie nom d'armée aux fgc:ns de guer-

re dont il avoir été obligé de fe fervir pour ce
fujet; mais plitét cclui de troupes uialloient

faire une exccution juridique : Que la medera-

tion d’Herode avoit été fi grande, quencore

qu'il eiit pd agir de lui-méme, puifqu’il éroit

8ré une
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fondé en un fi bon titre , il avoit voulu au-
paravant en parler diverfes fois & Saturninus
& i Volumnius Gouverneurs de Syrie ; & que
Silleus avoit promis & juré en leur prefence
dans la ville de Berite par la fortune de Ce-
far , de payer cette fomme dans trente jours,
& de rendre les transfuges : Qu'ayant manqué
de parole,, Herode étoit retourné trouver ces
mémes Gouverneurs : qu'ils lui avoient per-~
mis d’ufer du droit qu’il avoit de fe faire payer
4 main armée : & qu’enfuite il étoit entré dans
» 'Arabie. Cleft, ajofita-t-il, & puiffant Prin-
» ce, ce que 'on nomme avoir fait la guerre,
» & une guerre dont on parle avec tant d'exa-~
» geration. Mais peut-on nommer guerre ce qui
= ne s’eft fait qu'avec la permiffion de vos Gou-
= verneurs, en vertu d’une obligation en bon-
»ne forme, & apreés un aufli grand pa:{jure que
= celui par lequel on n'a point craint de violer
® le refpe& dit aux Dieux & i votre nom ? J'ai
» maintenant i juftifier ce qui regarde ces pri~
® fonniers que P'on dit qu’Herode a emmenez :
» & il ne me fera pas difficile de le faire. Qua-
» rante de ces voleurs Traconites, & plufieurs
® autres enfuite craignant qu’Herode ne les chd-
¥ tidt, s’enfuirent en Aralie , ou Silleus non-
» feulement les requt pour s'en fervir 3 faire du
= mal & tout le monde , mais leur donna des
» terres & partagea avec eux leurs voleries
» fans craindre de violer le ferment qu'il a-
» yoit fait de remettre ces criminels entre les
» mains d’'Herode , avec Pargent qui lui éroie
»di, & il ne feauroit prouver qu'Herode ait
» fait d’autres prifonniers que ceux-li dans I’A-
» rabie , dont encore une partie s’échaperent.
» Y eut-il donc jamais une plus grande impof-
»turc 2 Mais cctte autre neft pas moindre 2
elle
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elle nc la fuspafle encorc. On vous a dit qu'He-
rode avoit tué deux mille cinq cens hommes: «
& je vous puis aflurer avec verité que nul des «
fiens ne mit la main i Pépée qu'apres que Na- =
ceb avec les forces qu'il commandoit les efit at- =
taquez & en eut tué quelques-uns: mais alors «
il ?nt tué lui-méme avec ving-cinq autres Ara- =

bes. Ainfivousvoyez, 4 puiffant Prince , que «
cc nombre de vingt-cing a, par une ufurpation «
érrange, évé multplié jufques 3 deux mille cing w
cens. Ces paroles émeurent fi fort Augufte que =
fe tournant vers Silleus & le regardant d’un ceil
decolere, il Iui demanda combien il y avoit
cu d'Arabes tucz dans ce combat, 1l dit ne fca-
chant que répondre , que I'on s’étoit trompé au
pombre. On lutenfuite les claufes de PPobliga-
tion de prét , les mandemens des Gouverneurs,
& les lettres des villes qui fe plaignoient de ces
voleurs.

Alors Augufte étant pleinement informé de
Paffairc,cut regree de s’étre laifie porter par des
impoftures i &crire f rndement 3 Herode , con-
danna Siileus 4 mort : lui réprocha d'avoir éeé

-caufe par fes calomnies qu'tl s’étoit emporté
contre fon ami, & ordonna qu'ilferoit remené
~ en Arabie pour fatisfaire i fes creanciers avant
que d’éere exécuté. Quant 3 Aretasil ne pou-
voit fe refoudre i lui pardonner de s'étre mis en
pofleflion du Royaume fans fa permiffion; & il
vouloit donner I'Arabie 3 Herode: mais fes
lectres lui firent changer d'avis, parce que o'y
trouvant que des accufations de ce Prince con-
tre fes enfans, il ne jugea pas i propos de
charger des foins d’'un autre Royaume un vieil-

Jard accablé’ de rant d'affliions domefiques. ‘

Ainfiil permit aux Ambafladeurs d’Aretas de le

yenir faluer, & aprés avoir reptis feveremont
Hifl. Tome 111, N

al
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. feur maitre d’avoir été fi hardi que de fe meterg

Ja couronne fur Ja téte fans 'avoir requé de f2
main, il accepta fes prefens & le confirma

..«<lans fon Royaume.
- M éerivit enfuite 3Herode,qu'il Ie plaignait ex-

arémement d’avoir des enfans qui Jui donnoiens

- eant de peine: Que s'ils étoient § dénaturex.
. que d’avoir ofé entreprendre fur fa vie, il de-

yoit lestraiter comme des parricides, & qu'l

. le laiffoie fur ce fujet dans une pleine liberté,
. Maisques'ils n’avoient eu autre deflein que de

s’enfuir , la pieté paternellel'obligeoit i (e con~
tenser d'un leger ciﬁtimem:. Qu'ainfiil luiconw
feilloit de faire ume aflemblée dans Berite ol il
y avoit un fi grand nombre de Romains : & que
Iiavecles. Gouverneurs des Provinces voifines,
Archelaiis Roi de Cappadoce, & aytres perw
fonnes qui lui étoient les plus confiderables tang
par leur qualité,que par {on affeQion poureuy;
‘on decidat cette affaire. )

P

CHAPITRE XVIL

Herode accufe Alexandre & Aviftobule fes fl§
. dans une grande affemblée tenué 4 Berite ,
lesy fair condamner , & les fait mourir
Ette lestre &’ Augufte i d'Herode Jui donna
nne-grande joic,tant pasce qwelle hii faifoit
woir ql.ﬁ{’ n’étoit rentré en fesbonnes graces,qu'd
canfegqu'il le taiffoit dans wne enticre libert
dordquner ce qu'il voudreit de fes fils : & je
ne {gal comment il arriva, qu‘en.cogc ’aqpav
ravant dams le tems de (a profperité il ttmaigna
beaucoup de dureté pour fes eafans, cela n’al,
doit pas jufques 3 un tel excés que de les vouloit
etdre & d'agir contre eux avec precipitation,
K oe garda plus alors de mefure dans fa haine ¢

-~
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“uoi que fes affaites fuflent rétablies au meil-
deur état qu'il le pouvoit fouhaiter. Tl dépécha de
tous cbtez pour faire venir 3 Berite tous ceux
~qu‘Au€ufle avoit jugé 3 propos &’y affembler ,
excepté Archelaiis , foit 3 caufe qu'il le haifloit
-ou parce qu'il craigneit’qu’tl s’oppofit 4 fon def-
fein. Les Gouvcrneurs des Provinces & les
principales perfonnes de diverfes villes s’y cen-
ditent : mats il ne voulut pas y faire venir fes
fils , & les fit mettre dans un village des Sydo-
aniens nommé Piatane qui étoit proche de la vil-
1e doit Pon pourroit les aniener s'il-en étoit be-
foin. Il entra feul dans I'aflemblée qui étoit de
cent cinquante pesfonnes ; & la maniere dont il
accufa fes fils au lieu de faire .concevoir de Ia
compaffion de fon malheur & de perfuader les
affiftans de la néceflicé qui le -contraignoit d’en
venir 3 de fi grandes extrémitez, parut extré-
mement mefleante en la’bouche d'un pere. Car’
il parla avec une trés-grande vehemence : il fe
tranfporta de colere : il fe troubla en voulant
montrer la verité des crimes dont il accufoit fes
#ils ; & il n'allegua aucune preuve des chofes
qu'il avangoit contre cux. Enfin on voyoit un
e qui bien-loin de ne penfer qu’a inftruire {es
uges , n'avoit point de honte de vonloir qu’ite
{e joigniffent 3 Iui pour accufer fes enfans. I
lut lenrs lettres ol 1l n'y avoit rien qui témoi-
gnit qu'ils enffent formé quelque mauvais def-
fein contre lui , ni qw'ils fe fuffent portez A au-
cune impieté : mais il y paroiffeit feulement"
qu’ils avoient réfolu de s'enfwir , & quelques
paroles qui faifoient voir le mécontentement
qu'ils avoient de Ini. Lorfqu'il fut venu 3 cet
endroit de ces lettres il s'écria, gomme fi ces

paroles cuffent été une entiere ﬁogvi&ion 3
. . ", N
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» Qu'ils avoient attenté 3 fa vie, & jura qu'elle
» lui éroit plus infupportable que Ia mort. Il ajou~
= ta que la nature & Augufte lui donnoient un
» plein pouvoir fur fes fils, & qu'une des loix de
» {a nation étoit expreflc fur ce fujet , puifqu'elle
» commandoit que lors qu'un pere & une mere
= accuferoient leurs enfans & mettroient leurs
» mains fur leur téte, ceux qui fe troaveroient
» prefens feroient obligez de les lapider : Qu'ain-
= fi ilauroit pii, fans autre forme de procés , faire
» mourir fes fils dans fon pays & dans fon roiau-
“»me : mais qu'il avoit defiré d’avoir les avis de
» cette grande affemblée: Qu'il ne les leurame-
» noit pas nfanmoins pour ca étre les Juges -,
" » puifque leur crime étoit mar. fefte, maisfeule~
» ment par occafion , afin qu'ils entraffent dans
» fes jultes reffentimens , & que la pofterité ap-
» prit par leurs fuffraies combien il importe de
» ne pas foufkir de fi horribles attentats des en-

_=fans contre ceux qui leur ont donné Ia vie,
Herode ayant parlé de la forte & n'ayant

-point faitamener fes fils pour leur permettre de

fe juftifier & de fe défendre , 'affembiée n’eut

pas peine i connoitre qu'il ne reftoit plusdef~’

erance de reconciliation ; & elle lui confirma

¢ pouvoir qu’'Augufte lui avoit donné de dif=
pofer d’eux comme il voudroit. Saturnin qui
avoit ¢été Conful & qui avoit eu des emplois
-trés-honorables opina le premicr ayec beau-
» coup de modération. II dit qu'il étoir d'avis de
» Jes punir, mais non pas de mort, parce qu'étant
» pere il ne pouvoit étre d’un fi rude fentiment , ni
» croire que I'on dit ajouter aux malheurs pafiez
» d’Herode cette mouvelle affliGion qui feroit le
»comble de toutes les autres. Ses trois fils qui
= étoicnt fes Lieutenans opinerent enfuite & fu-
»renr du méme avis. Volumnius au contrairg
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opina i la mort. La plus grande partic de ceux
qui parlerent aprés lui furent de fon avis; &
ainfi il nerefta plus defperance pour ces deux
Princes. : :

Herode partic auffi-tét pour aller 3 Tyr ol 718,
il les fit conduire avec Iut : & Nicolas qui re-
venoit de Rome y érant arrivé, il lui dit ce

ui s'éroit paflé d Berite , & lui demanda quel
Ztoit i Rome le fentiment de fes amis tous
chant fes enfans. Tl lui répondit quela plipare
les condamnoient, & eflimoient qu'il les de-~
voit faire mettre en Frifon pour les faire mou<
rir s'il le trouvoit jufte: mais feulement apres
une meure déliberation , afin qu'il ne pariic
pas agir dans une affaire fi importante pliitét
par colere que par raifon : ou bien quc pour
ne fe pas cngaEcr dans un malheur fans remede
il devoitles abfoudre & les mettre en liberté.
Herode I'ayant entendu parler de Ia forte de-
meura long-tems fort penfif & fans rien dire.
11 lui commanda enfuite de monter avec lui fur
fon vaiffeau , & s’en aller 3 Cefarée,

Une fi grande aftaire étoit le fujet des entre- 719,
tiens de tout le monde : on ne parloit que du -
maihcur de ces jeunes Princes ; & la haine que -
lcur pere avoit pour eux depuis fi long-tems ,
faifoit craindre qu’il ne fe portit i les faire -
mourir. Mais dans Finquietude otil'on étoit fur
leur fujet on ne pouvoit fans péril ni rien dirc, -
ni rica écouter qua leur file favorable. Il falloit
cacher dans fon cceue la compaffion que 1’on
avoit d’eux, & diflimulerla douleur fans ofer
la faire paroirre. :

Iln'yavot quele feul TYyrow, qui étoit
un vieil cavalier extrémement brave , dont le
fils ¢roitde I'dge d’Alexandre & fort affe@ion- -
né 3 ce Prince, qui fut affez harg; pour ne

iij
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pas taire ce que les antres fe contenteient de
penfer. Il ne craigneit point méme de dire.
quelquefois hautement & publiquement : Qu'il.-
« 1y avoit plus de verité & de juftice parmi les
 hommes :. que le menfonge & la malice re-
= gnoient dans leur cceur : & que leur aveugles
» ment étoit tel que quelque grandes que
» fuffent leurs fautes ils ne les connoifloient
» point. On prenoit ‘plaiﬁr 3 T'entendre parles
avec cette genereufe & perilleufe liberté, &
on ne pouvoit condamner fa hardiefle ; mais-
on demeuroit dans le Gience de peur de fe ha—
zarder , quoique I'apprehenfion que Uon avoit
pour oes deux malheureux Princes eiit dir
porter les autres 4 Pimiter. Il ofa méme deman-
der audience au Roi pour Pentretenir feul &
feul. Herode la lui accorda : & alors il lui par-.
wla en cette forte: Je ne {¢aurocis, Sire, m'cm-=-
w pécher de vous parler avec une liberté qui me-
“» peut étre perilleufe ; mais qui vous peut éire
» trés-utile 8’il vous plait de faire reflexion fus
» ce que j'ai 4 vous dire. A quoi penfez-vous ,
= Sire ? O eft maintenant cet efprit fi élevé au~
» deflus des affaires les plus difficiles ;. & que
» font devenus tous vos proches & tous vosamis?
» Car peut-on mettre dc ce nembre ceux qui ne
» fe mettent point en peine d’zppaifer un trouble
» qui renverfe toute une cour aufli hevreufe
» qu'étoit la vétre ? N'ouvrez-vous point les
w» yeux, Sire , pour confiderer ce quis'y pafle 2
» Eft-il poflible que vous vouliez faire mourir
» deux Igrinces que vous avez eusd’une grande
» Reine & parfaitement bien nez, pour vous
» mettre}, en I’ige ol vous étes , entre les mains
» d'un fils qui a congn des efperances criminel~
» les , & pour vous abandonner & ceux de vas
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proches que vous avez tant de fois jugez in- e
dignes de vivre # Ne'remarquez-vous point o
.que le peuple condamne par fon filence votre «
tonduite & votre haine pour vos enfans ? Et «
fic vous appPErcevezZ-vous point que vos gens «
de guerre , & parriculicrement leurs Chefs «
ont compaffton du malheur de ces deux Prin- <«
ees, & ne fcauroient voir fans horreur cenx « -\
qui font caufe de leur isfortune 2 -

CommeleRoifentoit affez fon afli@ion & étoit
trés-perfuadé de Linfidelivé de fes proches , it
ne regue pas aral d'abord ce difcours de Tyron,
Mais veyant qu'il le prefloit avec une liberte:
brutale & fans garder nulles mefures il com-
menga de s'émouvoir ; confiderant ce qu'il lug
difeit pliitit comme des reproches, que com<
me des avic que (on affetion pourfon fervice
ke portoit & lui donner , il lui demanda qui
€rotent ces Chefs & ces gens qui condamnoient’
fa conduite : & aprés qu'il les eut nommez if
les fic tous arréter , & l'cnvoya lui-méme en
prifon.. _ _

Un nommé Triphon qui étoit barbier £Hero-
de vint lui dire enfuite que Tyron I'avoit fol-
Hcité divetles fois de lui comper la gorge avec
fon razoir lorlqu'il lui feroit le poil , & I'avoic
affuré qu’il en feroit trés-bien recompenfé , &
qu’il n'y avoit rien qu'il ne pit efperer d'Ale-
xandre. Herode fit anfli-tde arréeer ce barbice
pour lappliquer 3 Ia queftion, & il la fic aufli
donner 4 Tyron & i fon fils, qui voyant qué
fon pere. fouffroit des tourmens étranges fans
rien confeffer, & que la cruauté du Roi ne
donnoit aucune efperance qu'on le foulageit
& luiaufli , dic qu'il déclareroit la verité pour-
vl qu'on ceflit de les tourmenter. On le lui:
promit; & il dit : Que fon pere ?I'a'r.x_t‘ ba lis

itij,



y52 BHistorrzmes Jurrs. »

berté de parler au Roi feui 3 feul il avoit ¥é-
folu de le tuer, & de s’expofir i tout pour
FPaffeQtion qu'il avoit pour Alexandre. Cetre dé-
rofition délivra Tyron des tourmens qu'il en-
duroit : mais on ne fgait fi elle étoit veritable ,
ou fi fon fils n’avoit parlé de la forte que pour
épargner i fon pere & i lui tant de doulcurs.

720. Herode bannit alors de fon efprit toute la pei-
ne qui pouvo.t Jui reftcr 3 fe réloudre de faire
mourir fes fils, & ne voulant point lLaiffer de
lieu 3 s’en repentir, il fe hita d’en avancer I'e-
xécution. Il fic amener ¢n public Tyron, fi.n
fils, ce barbier , & ics trois cens officiers d'cx-
mée qui avoient ¢té déferez , & les accufa de-
vant le peuple qui fe jetra aufli-tét fur eux &
les tua tous.Quant i Alexandre & Ariftobulz ,
ce pere impitoyable les envoyaa Sebafle , ol
ils furent érranglez par fon commandement , &
leurs corps portez 3 Alexandrion dans le fe~
i)ulchre olt leur ayeul materncl & pluficurs de

eurs ancétres ¢tolent enterrez.

721.  Onne s’étonnera pas peut étre quune heine
congue depuis fi long-tems le foit accrué jul-
ques a un tel point qu'elle ait été capable d’é-
touffer dans I'efprit E’Herodc tous les fentimens
de la nature. Mais cn pourra douter avec fu-
jet fi on en doit acculer ces deux jeunes Prin.
€s , qui ayant continuellement irrité leur pe-
re le contraignirent enfin de les confiderer
comme fes plus mor:els ennemis : oufilon ne
doit po'nt Pateribuer d la dureté d’Herode , &
i cettg paffion fi violente pour la domination ,
qui lorfqu'il s’a?ﬂ'oit de conferver cc pouvoir
abfolu auquel il ne pouvoit fouffrir qu’on réfif~
tit, lui failoit croire qu'il ne devoit épargner

* perfonne: ou fi on n’en doit point pliitét rap-
porterla caufc a la fortune , qui a plus de force
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que tous les fentimens dhumanité qui pour-
roient détourner les hommes de ces cruelles
refolutions. Pour moi je fuis perfuadé que tou-
te: nos . &ions font ordonnées par cette necef-
fité qui lcs fait arriver infaiiliblement & que
nous appellons deftinée , fans 'ordre de laquel-
le rien ne fe fiit dans le monde. Mais il fuffic
_ d'avoir feulement touché en paflant ce difcours
du deftin , qui eft beaucoup plus élevé que le
raifonnement par lequel j'ai atrribué la mort
des ¢ s Prii-ces ou alcur imprudence, ouila
cruauté d'Herode , quoiqu’il ne faille pas croi-
xe que cette do@rine ne nous donne aucune part
dans les évenemens, & qu'elle égale de telle
forte les different:s meeurs des hommes qu'eile
exempte de faute les méchans & les vicieux,
comme on ¢n peut juger par ce quife trouve
écrit fur ce ‘ujet dans les livres de notre loi.
M.is pour en revenir aux deux premieres cau-
fes d’un évenement fi wragique & fi déplorable,
il eft vrai que I'on peutacculer ces jeunes Prin-
ces de cet:e audace qui n'eft que trop ordinaire
aux per'onces de leurige , de ce gxﬂe que la
naiﬂ};nce royale donnk, d'avoir trop prété
Ioreilie aux diicours de teux qui parloient def~
avantageufement de leur pere: de s'étee trop
enqu's de fes altions: d’en avoir jugé d'une
manicre peu fivorable: d’cnavoir parlé avec
trop de liberté; & d'avoir ainfi cux:mémes
fourni de maticre aux calomnics de eeux qui
obfirvoicnt jufques a leurs moindres paroles
pour gagner Paffe@ion du Roi en leur rendarnc
de mauvais offices. Mais quant 4 Herode , com-
ment peut-on l'excufer d'une a&ion fi dénatu-
rée que de faire mourir fes propres enfans fans
avoir pi les convainere d'ancune entreprife fai-
te contre lui; & davoir ainfi ravi i fon Erat

/
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deux Princes fibienfaits, fi adroits en tottes
fortes d'exercices, fi capables de retiffir dans la -
guerre , & qui parleientavec tantde grace, &
particulierement Alexandre; qirils n’étoient
as fenlement aimez des Juifs y mais auffi des
rarigers? Quand méme il les auroit crs gou-
pables, nauroir-il pas dii fe contenter de les
tenir en prifon , ou de les bannir hors de fory
Royaume, puifqu’il n'y arien i appreliefder nis
au dehors , étant afluré commeil ’étoit dune
protection auffi puiffante qu'éroit celle des Ro~
mains? Er quelle plus grande marque pouvoiv
#l donner de fon horrible inhumanité , que nom
feulement de ne Pavoir pli-vaincre’, mats de s’y
érre tellement laiffé emporter que de faire mouw
¥ir fes enfansavec une fi grande precipitationfEny
quoiil aété d'anrant plus coupable qu’il éroiv
enun ige olrilne pouvoit s’excufer fur fon pewr
dexperience , nonplus que fur la longue du<
rée de cette affaire, puifque fa faute anroit été
moindre i la furprife d'un deflein formé contra:
fa vie dont il auroit écé d’aberd fi frappe quil
nauroit pli s’empécher d'y ajobter foi, lavoie.
poufié Iune akion ficruelle. Mais de Lavoir
commife aprés un fi grand retardement & tant
de deliberation, c'eft la marque d’une ame
fanguinaire & endurcie dans le mal, comme les
fuices le firent voir : car il ne pardonna pasnon:
plus d ceux qu’il témoignoit auparavant aimer
davantage: Etbicn qu'ils fulfent moins a plain-
dreparce qu'ils éroient coupables, il ne laiila
pas toutcfots de témoigner en cela fa cruauté..
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CHAPITRE PREMIBR,

Anripater veus avancer lamore du Roi Hevode fon:
pere pour regner en (4 place. Enfans qu’ Horode
eur de [es neuf femmes. '

JPERECIR. U o Y qu’Antipater edt parla
; 3k mort de fes freres fait un grand
: NERL progres dans fon abominable
B2 Edl deflein d’entreprendre fur la vie
%JH. de fon pere, fon impatience de

BRI regner étoit fi grande qu'il ne
pouvoit fouffrir les autres obftacles qui retar-
doicnt Peffet defesefperances. Carétant délivré
de la crainte que fes freres ne partageaflentavec:
luila couronne, il fetrouvort dans une peine
encore plus grande par la-haine que tout le peu-
ple lui portoit, & par I'averfion qu'avoient
pout lui les gens de guerre, qui font feuls ca-
pables de folitenir le tréne des Rois lorfqu’il:
arrive des changemens & des revolutions dans
les Etats : & il ne pouvoit attribuer qu'a lui-mé-
me cette averfion generale qu’on avoit pous

Teee
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lui, puifqu'il fe Pctoit attirée en procurant Ia
ruine de fes fre-es. 1l ne lzifloit pas neanmoins
de fouv.rner tout le Royaume avec lon pere
comme s'il en eiit déja été en pofleflion, parce
qu'Herode avoit une entiere confiince en lui,
& qu’au lieu d’avoir d. I'horreur defa trahifon
envers fes freres , il lui en f¢avoit gré., dan: la-
creance que ce métoit pas la haine qu’il leur
portoir qui Iavoit fait agir de la forte, mais
fon aff-&ion pourlui, & P'interétqu’il prencit
i fa confervation , quoique la verité fue qu'il
écoit tranfporté contre eux d’unc telle fureur »
qu'il ne haiffoit pas fenlement lelirs perfonnes,
mais les haiffoit auffi 3 caufe de leur pere , par-
ce qu'il apprehendoit tous ceux qui pouvoient
lui découvrir fa trahifon & soppoftr au deflein
u’il avoit formé de I'6ter du monde pour pren-
3re fa place. Mais comme cette méme crainte
d’éure découvert & de n’avoir point alors de
plus grand ennemi que fon pere, ne pouvoirc: ~
fer candis qu’il feroit en vie, il fe hitoit de venic
i boutde fa déteftable entreprife, Ainfiiln’y
avoit rien qu'ilne fift dans cette v(i€ pour ga-
gnerpar de trés-grands prefens les principaux
amis de fon pere,, & principalement ceux qu’il
avoit 3 Rome, mais plus qu'aucun autre Satur-
nin Gouverneur de Syrie & fon frere. Il efpe-
roit aufli d’attirer i fon parti Salomé fa tonte
qui avoit alors époufé un des plus grands amis
d'Hcerode : cariln’yavoit point d'homme plus
diffimulé & plus arrificieux qu’Antipater, ni
plus cayable de tromper fous pretexte d'amitid,
Mais comme Salomé connoiffoit parfaitement
fon efprit, il lui fut impoffible de la furprendre,
Zuoxqu’il elit trouvé moyen de faire que fa
le veuve d'Ariftobule efit époulé fon oncle
m.tetnel, Car quant  fin auere fille elleavoit
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été mariée a Calleas 3 & elle-méme continuant
dans fa paffion pour Silleus vouloit toujou:s
I'époufer, mais Herode la contraignit de fe ma-
rier 3 Alexas , & employa pour I'y réfoudre
Iaffiftance de 1'Imperatrice , qui lui fit connoi-
tre que le Roi fon frere ayant juré de ne Iai-
mer jamais fi elle refufoit ce parti, elle ne
pouvoitprendre un meilleur confeil que de fe
rendre 3 fon defir,

En ce méme tems Herode renvoya la Prin- 753,
ceffe Glaphyra,veuve d’Alexandre , au Roi Ar-
chelaiis fon pere,& paya du fien ce qu'elle avoit.
apporté en mariage afin d'Ster toute occafion de
plainte. 11 reftoit deux fils de ce mariage : &
Ariftobule en avoit laifié trois de Berenice &
deux filles. Herode n’oublioit rien pour les
faire bien élever, les recommandoit fouvent 3
fes amis,déploroit 'infortune de fes fils , prioit
Dieu que leurs enfans fuffent plus heureux, &
que croiffant en vertu auffi-bien qu'en ige ils
1ui (guffent gré du foin qu'il prenoit de leur édu-
cation. 1l deftina pour femme au fils ainé d’A-
lexandre, la fille de Pheroras fon frere : au fils
ainé 4’ Ariftobule, la fille d’Antipater : au fils du
méme Antipater, 'une des filles d’Ariftobule :
& i Herode fon fils de lui qu’il avoit eu de la fil-
le du Grand Sacrificateur parla permiffion que
nos loixnousdonnent d’avoir plufieurs femmes,
Yautre fille d’Ariftobule. Son principal deffein
dans ces alliances éroit de porter Antipater &
avoir de la compaffion & de la tendrefle pour
ces orphelins : mais il ne les haiffoit pas moing
qu’il avoit hei leurs peres 3 & Paffe@ion du
Roi pour eux au licu de lui en donner , le
mettoit en ‘grande peine. Il apprehendoit que
lorfqu’ils feroient avancez en ige , ils pe
s'oppofaffent & fon pouvoir avec Laffiftance
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du Roi Archelais leur ayeul & du Te-
trarque Pheroras , dont fi ce projet s’exé-
«cutott le fils auroit époufé Pune desfilles 4’ Arif-
tobule. Sa crainte saugmentoit “encore par la
.compaffion que le peuple témoignoit avoir de
«ces jeunes Princes, par la haine qu'il fcavoit
-qu’il lui portoit d'avoir été caufe de leur mal-
‘heur, & par la difpofition o1l il le voyoit de dé-
«couvrir au Roi fa méchanceté lorfque I'occa~
fion s’en offriroit , & de lui faire connoitre Jes
artifices dont il s'étoit fervi pour perdre fes fre—
res. Ainfi pour empécher que fes neveux ne
puffentpartager un jour l'auterité aveclui , il
n’y eutrien qu'il ne fift pour faire changer la

réfolution prife par Herode touchant ces ma-.

riages : & enfin il obtint par fes prieres de lut
permettre d’épouferla fille d' Ariftobule , & que
fon fils épou[gt la fille de Pheroras. '
724, Herode avoir alors neuf femmes , dont Ia
premiere ¢toit mere d’Antipater. La feconde
étoit fille du Grand Sacrificateur Simon , & il
-en avoit un fils nommé Hsrope comme fui.La
troifiéme éroit fille de fon frere. La quatriéme
¢toit fa coufine germaine ; & il n'avoit point
d’enfans nide Pune ni de l'autre. La cinquiéme
-£toit Samaritaine , & il en avoit deux fils. Ar-
LHELAUS &ANTIPAS, &unefille nom-
mée OLyYMPr que Jofeph fon beau-frere
<poufa depuis : & Archelaus & Antipas étoient
€levez dans Reme par P'un de fes amis. La
fixiéme nommée CLEoP ATR B étoit de Je~
xufalem , il en avoit deux fils; HeRopE &
Puir1preesdont le dernier étoit auffi éle~
¢ 3 Rome. La feptiéme fe nommoit Parras,
&il en avoit un fils nommé PuazasL. La
rhmgiéme fe nommoit PHepREg, & il en
Avoitune fille nomprée R 0x A X 8. Etla nen—
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wiéme fe nommoit ELp.1p= , dont il avoir
ane fille nommée SaLome’. Quanti fes deux
filles feeurs &’ Alexandre & d’Ariftobule qu'il
avoit cues de Mariamne & que Pheroras avoir
refufé d’époufer , il en awoit marié une 3 duri-
puter fils de Salomé fa fceur , & lautre au fils
de fon frere Phazacl, comme nous I'avons v
ci-devane, ' :

Cuarirre IL

D’um Tuif nommé Zamaris qui étoit un homme de
. grande verin.

HErodc pour établir une entiere flireté dans 7,4,
1a Traconite,fortifia un village qui étoitaw
ailieu du pays, le rendit aufli grand qu'une
ville , & y mit une garnifon qui faifoit des
courfes fur les ennemis. Enfuite ayant appris
qu'un Juif nommé ZaMaRIsqul étoit vem
nu de Babylone avec cinq cens cavaliers ag-
mez de carquois & de fléches & pre{gque tous
fes parens , s'étoit établi par la permiffion de
Saturnin Gouverneur de Syrie dans un chiteau
nommé Valathe proche d’Antioche ; il le fie
wenir avec tous les fiens , lui .gromit de lug
donner des terres dans le territoire de Batha-~
nea qui eft fur les frontieres de la Traconite
& de Pexemter de toutes impofitions , 3 cori-
dition qu'il s’oppoferoit aux courfes que I'on
pourroit faire dans'le pays. Zamaris accepta
ces offses , & bitic des chiteaux & un bourg
qu'il nomma Batyra. Ainfiil confervoit lepays .
sontre les efforts des Traconites , & garantif-
foit de leurs voleries les Juifs qui venoient de
gabylonc 3 Jerufalew pour y offrix des facriz
5eSs
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Plufieursde ceux qui obfervoient religieufé-
ment les loix de nos peres fe joignirent 4 lui , &
ce pais fe peupla extrémement a caufe des im-
munitez -accordées par Herode ; & dont ils
jouirent durant tout fon regne. Mais Philippes
fon fils lui ayant fuccedé au royaume il leva
quelque chofe fur eux, peu toutefois, & durant
peude tems.Agrippa le grand & fon fils qui por-
toit le méme nom mirent fur eux de grandes
impofitions ;mais ils les laifferent joiiir de leur
liberté 3 & les Romains en uferent de la me-.
me forte ,ainfi que nous le dirons en fon lieu,
Ce Zamaris qui étoit un homme trés-ver-
tucux laiffa des enfans femblables 3 lui : &
entre autres un nommé Jacim qui fe fignala de
telle forte par fa valeur qu'il accompagnoit
toujours les Rois avec une troupe des fiens.
Il mourut extrémement igé, & laifla un fils
nommé Philippes fi éminent en vertu & en me-
rite que le Roi Agrippa n'eut pas feulement

ur lui une affe@ion trés-particuliere , mais
fcoﬁt General de fon armée.

P CuarrTre III,

Cabale & Antipater , de Pheroras , & de [a femme
contre Herode, Salomé lui en donne avis,” Il fair
mourir des Pharifiens qui éroigne de ceite cabale,

. © vent obliger ‘Pheroras a répudier [a Jfemme 3

' mais il ne peut &y réfoudre, "

»

ks qu'Herode qui fe perfuadoit d’étre fortaimé
d Antipater avoit tant de con_ﬁance en lui qu'it
Jui donnoit une entiere autorité, I'ambition dé-
mefurée de ce fils dénaturé le faifoic abufer de

. e

726 LOrfque les affaires éroient en cet éeat , &
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ce pouvoir. Mais il cachoit fa malice avec tant
d’adrefle que fon perc ne s’cn appercevoit
point: & il'devenoit ainfi de plus en plus redou-
table 3 tout le monde par fa méshanceté &

ar fa puiffance. 11 rendoit de grands devoirs
a Pheroras; & Pheroras de fon coté étant trom »
fé par les femmes qui favorifoient Antipater

ui faifoit la cour , parce qu'il n’ofoit déplai~
reafa femme ni 4 {g belle-mcre & 3 fa feeur 4
quoiqu’il les hait i caufe du mauvais traite-
ment qu'elles faifoient 3 fes filles quin’étoient

as encore nariées : mais il étoit contraint de

e fouffrir de-peur de les ficher i caufe qu’clles
f¢avoient trop de fes nouvelles, qu’elles ¢toient
toutes en trés-grande intelligence, & qu’Anti-
pater avoit une étroite un‘on avec clles, tant

ar lui-méme que par famere : car ces quatre

emmes s'accordozent en toutes chofes. Phe-
roras & Antipater entrerent neanmoins en
mauvaile intelligence par quelques occalions
affez legeres, 3 quoi ils furcnet pouffez par I'a-
drefle fc Salome , qui obfervant foigneufe-
ment toutes chofes,avoit découvertcutls con-
fpiroient enfemble contre le Roit, & étoit pré-
te de lui en donner avis. Mais cela étant venud
leur connoiffance,ils réfolurent de ne fe plus fre<
quenter publiquement; de faire femblant d’étre
mal enfemble, de parler defavantageufement
J’un de 'autre,, principalement en préfence du
Roi ou de cgux qui pouvoient le lui rapporter 3
& d’entreceffir en fecret une plus grande correfe

ondance que jamais. Toutefois ils ne purent
2 bien faire que Satomé qui avoit les yeux ou-
verts fur toutes leurs a&ions , ne le decouvrit.
Elle alla auffi- t6t dire au Roi qu'ilsmangeoient
enfemble fans qu’on le f¢iit: qu'ils tenotent des
confeils pour le perdre s°il n'y remedioit prom-=

Hift. Tome 1 11, o)
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sement: qu'ils feignoient en préfence du mom-
de d’étre mal enfemble & uloient de paroles:
piquentes; mais qu'en particulier i!’s fe témoi~-
gnoientplus d’amiti¢ qu'ils n’avoient encore:
fait, & qu’onne pouvoit douter qu’ils ne con-
fpiraflent contre ceux i qui ils prenoient tant
e foin de le cacher.. Herode en fcavoit deja
quelque chofe'par lui-méme :.mais 1l marchoit:
avec retenué,, parce qu'il connoifleit I'efprit de-
fa {ceur qui ne faifoit point de confcience d’a—
yancer des calomnies ;. & qu’il n'ignoreit pas:
qu’elle & toutes ces autres femmes dont nous:
avons parlé;éroient affetionnées-d une fe&e de:
gens qui veulent qu’on. les croye- plus initruits-
que les autres dans la- religion , & qu'on foit:
perfuadé qu'ilsfont fi cheris de Dicu,.qu'il fe-
gommuniqued. eux, & lenrdonne la connoif--
fance des chofes futures. Onles nomme Pha-
rifiens. lls font tees-artificieux, & fi entrepre--
mans qu'ils ne craignent pas- méme quelquefois-
de s’élever contrelesRois & de les attaquer ou~
vertement. Ainficomme toute la nationdesJuifs:
fe fue obligée par ferment d’€tre fidelle au Roi &:
a I'Empereur , plusde fix mille d’entr’eux. re~
fuferent de faire ce ferment. Herode les con-
damna 3.une amende ; & Ia femme de. Pheroras.
Ia paya.pour.cux.. Pour reconnoitre cette fa+
veue ils lui dirent , que la volonté de Dien ¢roit-
&'6ter le- royaume i Herode & 3 fes defcen—
dans pour le donner 3 Pheroras fog mari & anx:
enfans qu'il-aveit d’elle. Salomé d€coltvrit en~
sore cette cabale ,. & que ceux qui en éoient:
avoient Engné quelques-uns de la. Cour par des:
fens. Elle en avertit le Roiy & il fie: mourit-
Pharifiens qui fé trouverent enétre les Prine
gipaux auteurs, comme auflt I’Eunuque Bagoas:
@arys qu'il aimoit A caule.de fon extréme beaws-

!
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o€, & gencralement tous ceux de fes domcﬁg-
ques qu'ils-accuferent d'avoir trempé dans cets
tc confpirmion. Les Pharifiens avoient faft-
eroire a Bagoas que non=feulement ce nouveat:
Roidont ils prédifoient la grande ur le confide-.
reroit comme fon bienfaGteur & comme fon:

‘pere , mais que Iui-méme e marieroit & fe-
trouveroit capable d'avoir des enfans.

Aptés qu'Berode eur ainfi fait mourit ces 7278

Pharificns;il affembla-fes amtis & leur dit: Que «
1a femme de Pheroras,qui étoit prefente ,avoit
été caufe de linjute qu'il lni avoit faite dere- =
fufer d'époufer les Princefies'fes filles : qu'elle
n’avoit rien oublié en cette occafion & entow- '
tes autres pour fes mettre mal en‘emble: qulelle #
avoit p;}' Pamende ilaqueHe il avoit condam- *
né ces Pharifiens rebelles ; & qu'elle éeoit cou-
'Eable de cette derniére confpiration:. Qu'ainfi «
>heroras ne devoit pas attendre qu'il 'en pride «
s:our repudier une Perfonne qui ne tichoitqu'd
es divifer , puifqu’il ne pouvoit la garder fans
rompre avec lui. : . "
Pheroras quoi qo'extrémement touché de ce
difcours dit , apres avair protefté qu’il confec=-
veroit tofijonrs tres-religien’ement Paffe&iots
& la fidelité qu'il étoir'obligé d'avoir pour le-
Roi fon frere, qu'il ne pouvoit fe réfoudre a:
répudier (a-femme ,.parce qu'il 'aimoir deé telle:
forte que fa mort Iui feroit plus douce que d°¢--
tre feparé d'elle. Herode fut rrés offent® dé cet--
¢ réponfe ;. & ne lui en témoigna pas nea
moins alors fh Colere , mais fe. contenta de dé:-
fendre & Antipater & 3 fa mere d’avoir commua--
nication avec lai, niaucun commerce avec less
Reines fes femmes. 115 le luf promirent , & sie:
kifferent pas toutefois, lorfqu’ils en pouvoiene:
onver Foccafion, dc mangerfecrettement ¢ns-

Qij,

s
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femble, principalement Pheroras & Antipater,
que I'on croyo't étre en bonne intell'gence
avec fafemme , & que la mere d’Anupates
étoit leur confilente.

--CnAprnn_ 1vV.

.. Herode envoye Antipater trouver Augufte avec

728,

Jon teftament, par lequel il le declavoit fon fuc-
ceffeur. Silleus corromps un des gardes d' Hero-
de pour le porter a le tuer , mais Pentreprifezft
découverze. -

C Omme Antipater craignoit que Ia haine du
Roi fon pere ne tombat enfin fur Jui
écrivit aux amis qu’il avoit 3 Rome pour les
prier de le porter par leurs lertres 3 I'envoyer
promptement trouver Augufte. lis firent ce

~ qu'il defiroit, & Herode I'envoya avec desé -
. grands préfens , & fon teftament par fe-
- quel il Ie déclaroit fon fuccefleur s'il le fur-

728-

vivoits & en'cas qu’il mourdt auparavant lui il
choififfoit pour lut fucceder Herode fonautre
fils qu'il avoit eu de la fille du Grand Sacrifi~
cateur.

Ence méme-tems Sileus alla auffi 3 Rome
fans avoir exécuté ce qu’Augufte avoit ordon-
né. Antipater I'2ccufa devane lui des mémes
crimes dont Nicolas avoit accufé ; & Aretas
Ie it accufer auffi d’avoir,contre fon intention,
fait mourir dans Petra pluficurs perfonnes de
qualité , & pa:ticulicrement Sokeme qui étoit
nn homme trés-vertucux. A quoi il ajoiitoit
qu’il a~oit fait tuer un de: fesviteurs d'Augufte
nom¢é Sabarus par Poccafion que je vais dire. It
y avoit entre les gardes d’Herade un Corine
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thien enquiil fe confioit beaucoup. Sillcus le
corrompit par une grande fomme d'argent , &
Iui fit promettre de tuer le Roi fon maitre, Sab-
batus I'ayart appris de la propre bouche de Sil-
leus en avertit auffi-tét Herode , qui fitarré.
ter cc Corinthien & lui fit donner la queliion.
Ilavoiiatout , & accufa deux Arabes , dent
I'un éroit un grard Seigneur, & autre unami
particulicr de Silleus, Herode leur fit aufli don-
ner la queftion, & ils confeflerent qu'ils éroient
venus exprés pour preflcr ce Corinthien de fai-
re ce qu'il avoit promis,, & Paffifter dans 'exé-
cution s’il en étoit befoin. Herode les envoya
avec les informations a Saturnin , qui les fic
conduire 3 Rome pour leur faire leur proces,

Chuarrrre V.
Mors de Phéroras freve &’ Herode.

L Osfqu'Herode vit que Pheroras s’opinii-
troit i garder fa fomme il Ini cowinanda
de fe retirer dans fa Tetrarchic. Non feulement
il Iui obéit volonticres 3 mais il it ferment de ne
retourner jamais 3 'a Cour durant fa vie : & il
I'obferva. Car Herode étant bien-tét aprés
tombé malad~, & luiayant mandé de le venir
trouver, parce qu’il vouloit avant que de mou-
rir lui confier des ordres fecrets & :mportans ,
il répondit qu'il ne le pouvoit de peur de violer
fon ferment. Herode n'cr; ufa pas de la méme
forte : il ne diminua rien de "aft &ion qu'il lui
portoit; & ayant appris depuis qu’il étoit mala-
de, il alla aufli-tét le trouver fans qa'il I'en
pridc. Il mourut de cette maladie : & il le fie
enterrer 4 Jerufalem , ot l'on rendit par un

Jeo.
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deiiil publicde ’honneur i fa memoire: Cetté
mrort fut le commencement du malheur d’An-
tipater qui étoit alors 3 Romre , Dieu voulant
enfin le-punir dawoir été fi méchant que de
procurer la mort de fes freres. Jen rap-
potterai les particularitez ,- afin de faire voir:
atoutle monde par cet exemple combien il
importe de prendre pour regle de fes alions:
la juftice & la vertu, & de ne jamais-rien faire—
qui leur foit contraire.

CuarrTre VL
Herede déconure la con,l?iration formée par Ama-
e

- sipater fon fils pour le faire empoifonner.

I\ Eux Traconites affranchis de Pheroras &-
qu'il-aimoit extrémement , allerent aprés
fa mort tronver Herode pour le fupplier de ne-
la pas laitler impunie ; mais de faire faire une:
evafc recherche de.ccux qui en étoient caufe..
Ftrode lesayant écouter. attentivemant & té-
rhoigné d'ajoiiter foi i leurs ‘paroles s ils lui di=
rent , que leur maitre ayant oupé chez {a fem<
me le jour que la maladie leprit, on lui-avoi:
donné du poifon mélé dans un certain breuva-<
ge > dont ik, n'eut’pas p'itdt bl qu'il en fut fra—
¢ : Que ce poifon avoit été apporté par und
emme Arabe qui difoit qu'il n'avoit peint d’ans
tre effet que de denner de Pamour , quoique c8
fir an- contraire ‘un veritable poifon, & qu'én=-
tre ces femmes Arabes-qui font dé érés-prandes-
cmfoiformeufes on acéufoir particuliérement:
celle-1d qui avoit un trés-libre acces auprés de-
la femme que Silleusentretenoit. Que la mere:
& la feenr de la femme de Pheroras étoient af
1E- trouver cette femmbt pour achever deile.ca-
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oifrn, & qu'clles I'amenerent avec elies le-
jour d’auparavant que de faire prendre ce breu.:
vage mortel 2 Pheroras. Cet avis mit Herode-
en fi grande co'ere,qu'il it donner la queftion:
aux femmes tant efclaves que libres de la me--
re & de la fceur de la-femme de Pheroras. Flles<
ne confeflerent rien: mais enfin P'une d’elles:
+ vaincué parJa violence des douleurs dig qu’elle-
prioit Dicu que la mere d’Antiparer fouffrit les:
mémes tourmens qu'elle écoic caufe qu'elles:
fouffroient toutes. Cette parole porta Herode i
faire une recherche encore plus exae pour-
découvrir la verité : & il fit rellement tourmen-
ter ces femmes qu'il apprit delles tout- cé qui-
s'ctoit paffé, les collations, les-aflemblées fe-
crettes, & les chofes mémes qu'il n’avoit di-
tes qu'au feul Antipater , & qu’Antipater avoit:
rapportéesa ces femmes. Elles ajoliterent qu'il:
leur avoit donné cent talens pour ne point’
parler 3 Pheroras des- ordres- qu'il avoit regus-
duRoi fon pere: qu'il avoit pour lui une grane-
de hainc : qu'il.fe plaignoit fouvent 4 fa mere
de ce qu'il vivoit {i-leng-temps y que lui-mé-
me devenant vieil: il. heriteroit fi tard de fa:
couronne quil n’en pourroit gueres jouir :'que
fon pere avoit tant d'autres fils & de petits-fils
qu'il ne pouvoit méme efperer de pofleder le
royaume avec unc pleine flrcté ; & que s'il.
arrivoit faute de lu1,. ce n’étoitpas fon fils,,
mais 1’an de {os freres qu'Herode lui avoit def
tiné pour fuscedeur. Ces- femmes dépoferent
aufli qu'il parloit (cuvent de la cruavté d’He~
rode : qu’il difoit qu'il n’avoit pas épargné fes
ropres fils, & cuc c'étoir ce qui Iaveit obligd’
adchirer d'aller A Rome , & Pheroras i fere~
drer dans fa Tetrarchie..
Comme toutes ces choles fe rapportoignt auxs
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avis‘qu'Herode avoit recus de Salomé il ne dé-
libera plus 3 y ajoliter une entiere foi. Il
tint Doris mere d’Antipater pour convaincue
d’avoir eu part 4 cette confpiration , lui 6ta
toutes les pierreries d’une trés-grande valeur
qu’il lui avoit Jonnees, & la chaffa de fon pa-
lais. Quant i ees femmes qui éroient de la mai-
. fon de Pherorasil s’adoucit vers elles 3 caufe
qu’clles lui avoient tout découvert. Mais rien
ne l'anima tant contre Antipater que ce qu'il
apprit d'un Samaritain fon Intendant, qui fe
nommoit auflt Antipater. Cet homme confeila
entre autres chofes 3 la queftion , que fon
maire avoit mis emrre les mains de Pheroras
un poifon mortel pour le faire prendre au Roi
cn fonabfence, afin qu’on ne piit I’en accufer’:
Que ce poifon avoit été apporté d’Egypte par
Antiphdus 'un des amis d’Antipater , & que
Theudion,fon oncle,frcre de Doris,fa mere La-
voit apporté i Pheroras , qui I'avoit donné en
garde i fa femme. Herode envoya aufli-tét que-
nir laveuve de Pheroras,, & linterrogea fur
ces articles, Elle confeffa qifelle avoit le poi-
fon, & courut commé pour I'aller querir, Mais
au licu de I'apporter elle fe jetta du haut en
bas d’une gallerie du Palais, & ne fe tua pas
toutefois,parce qu'elle tomba fur fes pieds. A-
pres qu'elle fut revenué i elle, le Roi lui pro-
mit de lui faire grace & i toute fa famille, pour-
vl qu'eile [ut declaritla verité, &la menaga au-
contraire de lui faire fouffrir tonte forte de tour-
mens fi elle sopinidtroit i la lui cacher. Elle
protefta avec ferment qu'elle ne lui déguife-
roit rien : & la créance commune furquelle y
proceda fincerement @ Antiphilus , dit-etle ,
Sire , ayant apporté ce poifon d’Egypte
ol il avoit été préparé par fon frere qli;
¢
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eft medecin, Antipater. worre £I§ I'acKetm ™
pour s’en fervir contre votre Majefté, & Thew. *
dion I'apporta i Pheroras qui me le dommaa*

arder. Mon mari étant depuss tombé malade ™
il fur fi touché de 'affe&ion que vous lui temoi- *

nites enlé venant voir , quwil me fit appel- *
fcr & me dit: Ma.femme, je me fuis laiflé ™
tromper par Antipater lorfqu'il m'a confié fon
dciiein d'empoifonner forr pere. Mais main- *_
tenane. que je vois que le Roin’arfen diminué ™
de affe@ion fraternelle qu'il m'a tohijours té- *
moignée, & que la finde ma vie s'approche, *
j¢ ne veux pas emporrer en-tautre monde une *
ame foii llée du crime d'avoir trempé dans Ja *
con'piration de faire mourir mon Roi & mon *
frere. C’elt pourquoi jevous prie de brider ce *
poifon en ma prefence. Ilne m’eic pas plhtée *
Ear]c’ de laforte que fatlai querir le poifon & le *

riilai devant lui,a Ia referve dune petite partie *
que ;e gardai pour m'en fervir fivous voulieza- *

rés ‘a.mort me traiceravec la derniere rigueur. ™
gin difant cela elle montra 3 Herode ce refte de
poifon & la boéte dans laquelle il éeoit- enfer-
mé, Lefrere d’Antiphilus & fa mere confefle-
renti la queftion la méme chofe, & reconnu~-
rent oette boére. On accufa aufli 'une des:
femmes du Roi fille dy Grand-Sacrificateur,d"a~
voir eu part i cette confiration : mais elle ne
confefla fien, Herode la répudia, raya de def~
fus fon teftament Herode fon fils qu'il avoit en
d’elle & qu’il avoit nommé pour fon firccefleut:
i la courennc en Gas qu’Antipater mourilt a«
vant lui, 6ta la grande facrificature a Simon-
fon beau-pere, & en jpowrvit MATHIAS
fils de Theophile. :

Ce‘rcndant Bathillus affranchi d’Antipater
vint de Rome: onle mitdla queftion, & il

Hifl. Tome I1I, L.
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confefla qu'il avoit apporté du poifon poue ¢
mettre entre lesmains de la mere d'Antipates
& en celles de Pheroras , aﬁn‘que fi Ie pre-
mier qu'on avoit di donner au Roi n’avoit pag
fon effet , on lui donndtcefecond. On rendit
<n méme tems a Herede des lettres que fes a-
mis qui étoient 4 Rome luiavoient écrites i la
follicitation d’Antipater qui les avoit gagnez
par de grands prefens. Ces lettres portoient

u'Archelaiis & Philippes fes fils l'accufoient
ouvent dela mort d’Alexandre & d’Ariftobu~
le leurs freres dont ils témoignoient étre trés~
fenfiblement tonchez , & qu'ils croyoientqu’il
ne les rappelloit de Rome pour les faire revenig
en Judée qu'afin de les traiter comme il les a~
voittraitez. Antipater de fon cSté écrivoit an
Roi fur leur fujet comme pour les excufer , en
difant qu’il fa-lzoit pardonner 3 leur jeunefle: &
pendant fon féjour auprés d’Augufteil coritinua
totijours de travailler 3 gagner PaffeGion des
principaux de fa Courd qui il fit des prefens

our plus.de deux censrtalens. Sur quoiil fem-
£lc qu'il y ait {ujet de s'étonner que durant
fept mois qu’il demeura 3 Rome il n'eut aucune
connciffance de ce .qui fe pafloit contre [ui ed
Judée. Mais outre gque l'on gardoit tres-foi-
goeulement tous les paflages pour empécher
qu'iln’en pérapprendre des nouvelles, {a hai-
nie qu'on lui portoit étoit fi grande qu'il 'y a-
woit perfonne .qui vouliit e hazarder pour I'3«
moutde Jui,

5
N
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CHAPITRE VIL

Aniipater érans revenu.de Rome en Judée off cons
vaincu enprefence de Varus Gouverneur de Sy~
rie d'avoir voulu empoifonner le Roi fon pere.
Herode le fait meutre en prifon & éerit & Au=

.gufte fur ce fujer. ;

Erode diffimulant fa colere contre Anti-

pater, lui écrivit quaufli-tét qu'il auroit
terminé lesaffaires quile retenoient 3 Rome il
'vine le trouver le plus promtement qu’il pour-
roit, afin que fon abfence ne lui pit nuire, 11
lui faifoit fealement quelques legeres plaintes
de (@ mere , avec promefle ‘quanfli-tét qu'il fe-
roit de retour il oublieroit le mécontentement
quelle ui avoit donné, &l y ajoioit tous les
témoignages d’affe&ion pour lui qu’il pouvoit
defirer, parce qu'il craignoir skl fic entré en
défiance quil ne revint point, & ne formit
quelque entreprifc contre fui, Antipatcr requt
ces luerres en Cilicie lorfqu'il éroit ¢n chemin
pour revenir : & il en avoit auparavant regu
d’autres 3 Tarente qui lui avoient app:is la mort
de Pheroras dont il avoit été fort touché, non
par affeGion qu'il et pour lui , mais parce qu'il
n'avoit pas empoifonné fon pere comme il le
lui avoit promis. Lorlqu'il fut artivéa Celen-
deris qui eft une ville de Cilicie , il commenga
de douter s’il continueroit fonvoyage. Il por-
toit impaticmment Faffront qu'avoit requ fa
mere d’avoir été chaflée du Pa?ais 3 & lesfen-
timens de fes amis ¢toient partagez. Les uns

¢toicntd’avis d'astendi cn qtic’:l_gpc licu poug
1] ’
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voit ¢e qui arriveroit : & les autres lui confeil-
[oient de f¢ hiter;afin de diffiper par fa prefence:
les deffeins que fon abfence donnait la hardie(~
fe ifes- ennemis dé faire contre lui. Il pritce-
dernier parti,-continua fa navigation , & arriva-
au port de Sebafte qu'Herode avoit fait conf-

truire avec tant de dépenfe & nommer-ainfi em.
Phonneur d'Angufte.  On ne put douter alors

de 1a ruine d'Antipater. Carau licuqu’a fon-
embarquement pour Rome il éeoit preilé dela

foule de ceux qui I'accompagnoient. en faifant:
des voeux pour {a profperité, perfonne au con-

traire i ce retonr non feulement ne le faluoit

& nelapprochoit 3 mais on faifoic des impre-

cations contre lui , & on imploroirlavengean--
ce de Dicu pour l¢ punir & Iui redemandei le

fanu de fes freres.

Il arriva que dan- le méme tems qu'il fe ren-
diz a Jerufalem, Quintilins VAR U's qui avoir
fuccedé 3 Saturnin au gouvernement de Syrie-
éerit venuvoistlerode & qu'ils tenoient confeil
enfemble. Comme Antipater ne fgavoit-enco~
re riende ce qui fe paffoie,. ilfe prefentad fa.
porte du Palais vétu de pourpred fon ordinaire:
on'a lui ouvrit , mais on la ferma 3 ceuxde fa-
fuite. Il n’eut pasalors peine A juger dans quel-
peril il éevit, & il le connut encore mieux
quand Herode au licu de Pembraffer le repoufla,.
lui reprocha la mort de fes freres , & lui dit qu'il
avoit.voufu y ajodter un parricide: mais qu’il au-
roit le lendemain Varus pour juge. Un mal fi.
imprévii fur comne un coup de tonnerre qui
Frappa Antipater. Ilfe retira touc effraié, & fa
merc & fa femme fil'e & Antigore qui avoir re-
éné.avantHcrode,l’éyanxinformé de toutes clio--

es,il {e prepata pour comparoitre en jugement..
733, Leclendemain Herode convoqua unce grandg:
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Aflemblée 0 Varus prifida : leutsamis s’y crous °
-gerent avec les parens d’Herode: & Salomé fa -~
fceur y éroit anili. Qn fit venir ceux quiaveient
«découvert la confpiration, ceux qui -avoieus
-£céappliquez 1 la quetion , -quelques domefti-
«ques de da mere d’Antipater, qui ayant été ar-
rétez un pen avant fon rctour g'éroient trouvez.
-chargez de lettres qui portoient que fes defleins
.avoient été-découverts; qu’il fe gardie biende
wevenir de peurde tomber entre les mains du

Roi fonpere ; & que.Ja feule efperance de fa-
lut qui i reftoit étoit d’avoirrecours i la pro-
teQion d'Augufte. Antipaterfe jetta aux picds
d'Herode pout le prieg de re le point condam-
.mer fans 'entendre; -mais de lui permettre de
fe juftifier. Herode lui commanda defe Jever,
& ditenfuite : -Qu’il étoit bien matheureux d'a- ..,
voir mis au-monde de tels -enfans, & d’étre .,
tombé fur la fin de fes jours entre les mains ,,
-d’ Antipater : qu'il n’y avoit point de foins qu'il
n'cle pris de fon ¢ducation : qu'ilL'avoit com-.,,
blé de bienfaits : mais quetant de témoigna-
-ges d'affe@ion & debonté n'avoient ph Pempé-
cher d’entreprendre fur fa vie pour obtenira-
-want le:tems par-un crime fi horrible unRoyau-,,
me qu’il ‘rouvoit poffeder legitimement tant par
Jedroit de lanature, que par la volonté de fon,,
pere : qu'il ne pouvoit comprendre quel avan- ,
tage il $'éroit imaginé de treuver dans l'exécu- ,,
-tion d’un deflein fi déreftable , -puifqu’il Favoit,,
«declaré fon fuccefleur par fon tc%mcnt » &
que méme-désfon vivantil partageoit avec Jui
-zoute fon autorité, qu’il Jui donnoit tous les
ans cinquante talcns pour fa dépenfe , & qu’il™
Iui en avoit donné trois cens pour faire fon ™
-wbyage de Rome. Il lui reprocha encore en-*
'fui,:eia port de fos freres, done il avoit ¢té™
Puy -~ 0=
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® l'accufateur & Pimitateur s’ils étoient eoupa=
® bles, & le calomniatcur & le meurtriers'ils é--
» toient innocens , puifqu’il n’avoit point trou-
= vé d'autres preuves contre ecux que celles qu'ik:
* lui avoitalleguées , & ne les avoit condamnez
*ique par fon avis. Mais que maintenant il les
» juftifioit, fe trouvant lui-méme coupable du
® parricide dont il les avoir accufi z.

Lors qu'Herode parloit ainfi les larmes lui
tomberent des yeux en fi grande abondance
qu'il ne put continuer davantage. Il pria Ni-
€olas de Damas , pour quiil n'avoit pas moins.
d’amitié que de confiance , & qui érott trés-inf=
truit de Paffaire , de rapporter; ce que conte-,
noient les dépofitions des témains qui fervoient
de preuves pour convaingre fon fils. Mais An-
tipaterle prévint & plaida lui-méme fa caufe..
Il employa pour fa défenfe les mémes raifons

_ dont Herodeséroit fzrvi contre lui, difant que
» cette cxtréme aft.@ion de fon pere éroit une
» recompenfe de fa pieté , & nne marque quil
» n’avoit manqué A ancun de tous les devoirs
» qu'il lui pouvoit rendre : Qu’il étoit fans appa-
» rence qu'api¢s l'avoir garanti des enureprifes
» faites fur fa vie il cfit’ voulu s'engager dans un
» {emblable crime; & ternir par unc telle tache fa.
» reputation : Qu'iln’en avoit aucun fujet, puif=
» que (on pere ayant déclaré fon fuccelfenr &
» rendu participant- de toute la puiffance & de;
» tous les honneurs attaghez Iz couronne , il.
% n’avoit pas feulement ideu de fe promettre d'é-,
* treRoi;mais on pouvoit dire qutl Iétoit déjacn,
» eftet, fansque perfonne s’y opposit: Quiainfi
% il n'y avoitnulle raifon de ctoire que P'efperance
» incertaine d'acquerir I'entiere pofleffion d'un.
» Royaume dont il joiiiffoic déja paifiblement:
»-d'une partie. par. fa, vertu, Pelis engagé. duns-
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wn tel peril & dans un tel crime : Que la pu-"
nition fouffertc par deux de fes freres pour a-
voir fait une pareiile entreprife rendoit fa chofe «
encore moins vrai-femblable : Qu’il ne failoit
point de meilleure preuve defonardent amour
pour fon pere que ce que lui-méme avoir été
Teur delateur, & qu'il ne s’en repentoit pas,
parce qu'il ne pouveit mieux témoigner fa pie- ,
té envers lui qu'en fe rendant le vengeur de,,
leur impieté : qu'ilaveit pourtémoin detoutes ,,
fes a&ions dans Rome Augufte méme quelon .,
ne pouvoit tromper non p%us que Dieu: qu'ila
pouvoit produire feslettres aufquelies on devoit ¢
ajoiiter incomparablement plus de foi quaux .
salomnies de fcs ennemis , qui n’avoient point
de plusgrand dcfir que de mertre la- divifion
dans la familleroyale , & 3 quifon abfence en¢
avoit donné le moyen & leloifir: Que quant
aux dépofitions des témoins il n’étoit pas jufte o
&'y ajouter foi , puifqu’elles avoicnt été extor- o

uées par la violence des douleurs : & qu'en- o
Zn il s'offrcit lui-méme 3 fouffrir la queftion
fans vouloir qu'oni*épargnit. Antipater en par- «
lan: airfi fondoit en pleurs, & fe meurtrifloit
le vifag: de coups d'une maniere qui étant:
capable de donner de la compaffion méme
3 fes cnnemis, ne pouvoit pas ne point é-
mouvoir en quelque force Paffemblée : & He-
rode méme en étoit touché, quoi quil it
tout ce qu'il pouvoit pour s'empécher de le té—
moigner. _ »

Alors Nicolas prit la parole pour continuer’
Paccufation que le Roi avoit commencée. ]«
appuyafur chaque article : produifit pour preu- «
ve des crimes les témoignages de ceux qui a-«
voient été mis i la queftion : s’étendit fort fur «
lextréme bouté que le Roi avoit témoignée

P iiij,
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w pour fes enfans par le foin qu'il avoit pris deTeur
» ¢ducation dont il aveit €té fi mal recomp-uféz
» dit que quelque grande qu’elir été la faute d’ Ale-
wxandre & d’Ariftabule , il n'y avoit pas tantde
» fujet de s’étonner qu'étant cncore jeunes & mal
«-confeillezils s’y fuflent la'ffié emporter phitot
a0 'par lambition J; regner,que par (e défr de s’en-
.wrichir, Mais que ricn n’¢toit fi horrible que le
= crime d’ Antipater , qui plus cruel que lesbétes
 les plus cruclles qui s'adouciffent pour cenx
= dont elies ont recu du'bien, ‘n’avoit point éré
+touché de tant d'obligations qu’il avoit an Roi
«» fonpere; &quiau lien de confiderer le mal-
«'heur ol fes freres étoient tombez par leur mau-
= Vaile conduite n"avoit point eraintde les imicer.
»"Car n'eft-ce pas vous-méme, ajobta-t-d cm
- = adreflant fa parole 3 Antipater., qui avez ¢té
‘w le premier g

e qui avez travailé 3 les convaincre? N'eft-ce
- Pas vous qni les avez fait punir? Ce n'eft pas
«» neanmoins.de quoi je vous-bldme , ‘votre haine
= contre -eux €toit jufte, ‘Mais peut-on aflez
= $'étonner que vous n'ayez point apprehendé
w» $enartirer fur vous une femblable? Carn’efl~
= il pas facile de juger que ce que vous aves
= fait contre eux n'a pas été par amour poue
= VOtre pere , mais pour pouvoir plus facile~
«» ment exécuter I'abountinable deffein que vous
= aviez formé contre lui en paroiffant fi zelé
= pour {a confervarion, & avoir tant dhonneur
« pour lenr crime, comme les fuites l'ent faic
« voir 2 Car lotfqu’en procurant la mort de
= Vs freres vous avez épargné leurs complices,
» n’avez - vous pas affcz. fait connoitre que
= yous ¢tiez dintelligence avec cux, & que vo-
= tre intention étoit de vous enfervir pour en—
» trepsendre furla vie de voue pere? Voussof-

les accufer? N'eft-ce pas voms _~/
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fentiez ainfi une double joye : L’une de paroi- «
-tre aux yeux des hammes avoir fait une ation =
-digne de loiiange, comme elle lanroit été fie
vos freres étant coupables vous ne vous étiez-=
déclaré leur ennemi que pour conferver votre =
gpere : Et l'autre fecrette & cachée dans votre =
€ctur, en trouvant par ce moyen plus de fa-«
«ilité 3 faire périr en trahifon par un crime-=
»ncore plus.grand que le leur,, celui 13 méme =
spour qui vous.-paroifliez avoir une paffion fi»
Pleine de piéré. Mais fi vous enfliez veritable~«
ment eu en horreur le déceftable deflein dont™
vos freres étoient. acculez , & qui leur.a cobité-=
1a vie, vous fericz-vous porté 3 les imiter 7 =
Neft-1l pas évident que vous n'aviez autre®
Dbut que de perdre par vos artifices ceux qui pou- =
voicnt vous difputer le royaume commre etant «
‘beaucoup plus dignes. que vous de Ie poffeder,
d’en rejetter toutc la haine fur votre pere, & de =
vous mettre en état de ne pouvoir ctre puni , «
2n ajofitant 3 ce fratricide un parricide , & un=
parricide Ti horrible que nul fiécle n"en a en- =
core vi un femblable 7 Car ce n'eft pas d'un=
4rere ordinaire que vous aviez refolu d’abreger «

es jours ; mais c’eft d’un pere qui vous aimoit-=
avec paffion,-qui-vous avoit comb!# debien--=
Haits , qui.avoit partagé avee vous fon autori- «
+é, qui vous avoitdeclaré fon fuccelleur , qui=
vous faifoit joiiir dés-3. prefent du plaifir de
regnet , & qui vous avoit afluré la courcrme =
par fon teftament. "Mais une-bonté li excellive «
a’apii faire d'impreffion fur-unauffi méchant ¢~ «
pric que le vorre. Au lieu de confiderer votie
gienfa&cur » Yous ni'avez’ confideré que -wons—=
éme : Votre paflion déinefurée -de domiiner=
w’a pé fouffrir d’avoir pour compagnon vatre™
proprepere 3 qui yous éees redevable de am™
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»d2 graces; & cn méme-tems que vos paroles. )

» témoignoient une ardeur fi violente pour fx

» confervation , toutes vos altions ne tendoient

wafaruine, Vous ne vous étes pas contenté

» d’dtre méchant : vous avez travaillé i rendre

» votre mere aufli méchante que vous, enlaren~

= dant complice de votrecrimé : Vous avez ai~

» gri 'efprit de vos freres ; & vousavez en I'in-

® Folcnce d’outrager votre pere en I'appellant une

» béte , vous dont le ceeur eft plus remplide ve-

= nin que n’en ont les plus venimeux de tous les

» ferpens , & qui vous en' étes fervi contre vos

» plus proches a qui vous éticz fi obligé: & vous |
» enfin quiau-licu d’aflifter vorre pere dans fa-
» vieillelle, ne vous étes pas conrenté de vorre
» feule malice pour lui faire fentir les effets de
» votre haine;maisvousvous étes faitaccompagner’
» de gardes, & avez gagné autant de perfonnes:
» que vous avez pii , afin de joindre lcurs artifi-

.»ces aux vétres pour Laccabler. Maintenant
» aprés tant de dépofitions d. perfonnes tant li-
= bres qu'efclaves 4 ui vous avez été caule que
» ['ona donné la queftion ; aprés des convitions-
» fi claircs de votre crime , vous ofcz defavouner
» la verité; & il ne vous fuffit pas d'avoir re-.
» noncé aux fent.mens les plus tendres de la na-
» ture en vous efforgant d’dter la vie 3 vorre pro-
w pre pere; vous vou'cz aufli renverfer les loix:
= ctablies contre vous & vos femb'ables , pour
» furprendre équité de Varus & pour abolirtout
n-ce qu'il y a de juftice dans le monde. Vous di-
= tesque l'on ne doit pas confiderer des dépofi-
» tions extorquéces par des tourmens qui ont {au-
» vé la la vie & votre pzre : & vous pretendez cn
» méme-tems que 'on doit croire ce que vous
» direz en fouffrant la queftion. Mais , Seigneur,
» ajoiira Nicolas enadreflant alors a parole d Va-

USRI
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ros: ric delivrerez-vous pas notre Roi des de- &
teftables entreprifes faites contre lui par (es e
plus proches 2 N'envoyez-vous pas au fup- «
plice cette cruelle béte , qui apres s'étre ferviw
d'une faulle apparence d'affe@ion envers fon«

. pere pour perdre fes freres' , N'a rien oublié e
pour ticher de Ie perdre lui-méme afin de re- «
gner tout feul 2 Vous fcavez que le parricidew
ne doit pas étre confideré comme un crime pare

~viculier; mais comme un crime public . parcc- =
que c'eft un-outrage fait a la nature & qui at- =
taque le principe dela vie. Vous fcavez qu'en
cette rencontre la feule penfte merite d'étre~ !
punie comme ['effet ; & qu’on ne peut man- =
quer i Ia punir fans pecher contre cette méme
nature qut eft la mere commune de tous lese
hommes. -

Nico'as rapporta enfuite diverfes chofes que
la mere d’Antipater, pofléde du plaifir que les
femmes prennent 3 patler, navoit pi-s’empé-
cher de dire, favoir qu'e'le avoit confuleé les:
devins & offert des facrifices pour apprendre
ce qui arriveroit 4. Hérode. Iln’oublia pas auflt:
les defordres tant pour le vinque pourles fem-
mes, caufcz par Antipater dans la famille de
Pheroras , & allegua le grand nombre de dépo--
firions faites contre lui; les unes volontaires ,.
les autres exprimées i laqueftion par les tour-
mens & que I'on pouvoit dire étre les plus cer-

- taines , parce que ceux que la crainte qu'ils-.
avoient d’Antipater portoitauparavanta taire
ce qu'ils fcavoient.contre lui , voyant que le
changement de fa fortune donnoit la- liberté a:
tout le monde de P'accufer, difoient alors har--
diment ce que leur haine pour lui ne feur per--
mettoit plusde cacher.

" Maisrten n’accabloit tant Antipater que les: 7344
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weproches de fa.confcience , qui lui reprefentcte
-gontinuellement .fes.horribles deffeins .contry
Afon pere,le fang de fes freres sépandu “par fes
~déteftables artifices , & le trouble -qu'il avore
~excité dans toute la maifon royale..Car on a-
-yoit dés fong-tems remarqué .qu’il n’avoit ja-
-mais dehaines qui fullint juftes -, ni-d'amitiex
~qui fuffent fidelles: maisque l'intetée étoit la
eule regle de fa conduite. Ainfi plus onaimoit
Javertu & lajuftiec ,.plus on I'aveiten horreur,
& auffi-tét qu’il y eut de la fliretéoncommen~
-ga 3 crier contre lui & 3 dire 3 l'envi tout le mal
-qu'il avoit fait dont on avoit connoiflance. Piu-
'Heurs Paceuferent de divers crimes, & il y avoit
fujet de les croire veritables.; parce qu'il .ne.pa—
roiffoit point que ce fit pour plaire auRoi, ni
-que la crainte du péril les obligedtd rien ca-
«her. 11 fembloit au contraire qu'ils a'étoient
pouflez 3 parlerde la forte que parce qu'ils dé-
teftoient fa méchanceté , & qu'iks ne defiroient
#pas tant fa more pour affurer la vie ¢’ Herode,
-que pour. éviter .de tomber fous Ia_domination
«d'un aufli méchant Prince qu'Antipater. Mais
-ce n’éroit pas feulement ceux que 'on intcrro-
-geoit qui-paslcient ainfi : il y enavoit beau-
.coup qui dépofoicnt volontairement contre
ui 3,.% quoiqu'il fiit Pun des plus artificieux &
-des plus (frontez hommes ., il n’ofoit.ouvrir
la bouche pour tépondre.
23§. Alors Varus prit la parole »& lui dit , qu'il
lui donnoit toute liberté de parler s'il avoit
-quelque chofe i allegver pourfa défenfe, & que
le Roi fon pere & lui ne defiroient rien tant §~
non qu’il fe trouvdt innocent. Antipater an-
- lieu de répondre fe jetta le vifage contre terre,
-en priant Dien de faite connoitre par quclque
#igne (on innocence & combien il ctoit ¢lojg. &



Liver XVIE CrariTre VIL 18x
d"avoir jamais cu la penfée de rien entrepren--

. dre contre fon pete. C'eft ainfi que les mé-

chans ont accoutumé d'agir. Quand ilss’enga—
gent dans les crimesils s'abandonnenta leurs-
flions fans fc fouvenir qu'ily aun Dieu:Ec
r(qu'ils fe voyent dans le- péril d'étre pu-
nis ilsL'invoquent, le prennent i témoin qu'ls
font innocens, & difent qu'ils s'abandoonent
entierement & fa volonté. C'eft ee qui arriva:
4 Antipater. H agifloit auparavant en toutes:
chofes comme sl n'y avoit pointde Dieu: &
lorfqu’il fe vit prét de recevoir le chitiment-
qu’il meritoit , il ofoit dire que Dieu:F'avoic.
confervé pour prendre (oin de fon pere. Varus .
voyant qu'tl. ne répondoit rien aux queftions
qu'il lui faifoit 8&-qw'il contmuoit feulement 3.
invoquer Dieu, commanda que I'on apportic.
le poifon dont il étoit parle dans le proces ,,
afin d’éprouver faforce. On l'apporea & il le
fit avaler 2 un hommesondamné i la mort, il
ne l'eut pas plitét pris qu'il rendit Pefprit. IF-
fepara enfuite I'aflemblce & s'en retourna le-
lendemain 3 Antioche oif i} faifoic.fon féjour
erdinaire , parce que c'étoit la ville ol les Rois:
de Syrie avoient accolitumé de tenir leur Cour.
Herode fit 3 heure méme mettre Antipatet:-
en prifon fans que 'on fciit ?ucllc refolutions
il avoitprife avec Varus fur fon-fujet : mais la.
plipart crurent qu'il ne faifoit rien dans. cette:
affaire que par fon avis. 1l écrivit enfuite 3 Au~:
gufte, & chargea ceux qui lui devoient préfen-
ter fes leteres de linformer de vive voix des:
crimes commis par fon fils. En ce méme tems.
on intercepta une letcre qu'Antiphilus. écri-
voit d’Egypte 3 Antipater.. Herode Ia fit ou--
wrir , & y trouva ces mémes paroles. Je vouse
ai cnvoye une lettre &' Acmé qui m'importe. de »
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= la vie , puifgue vous ne doutez point que fi cela
=-¢toit fh je m'attirerois une haine mortelle de
w.denx tré-puiflantes familles, Cleft-i-vous &
» donner ordre quel’affaire réiifliffe. Herode ayant
It cette letere fit chercher eelle dont elle par-
loit; mais on ne la put trouver , & ce ferviteut
-d’ Antiphilus fofitenoit n’en avoir point appor-
té d’autre que celle que I'on avoit vi. Com-
‘me P'on étoit dans cettepeine undes amis du
Roi apperqutune couture dans la camifolle de
-ce ferviteur , & jugea que 'on pourroit bien y
.avoir caché la lerere. Sa.conje&ure ne le trom-
papas: onl'y trouva: & elle portoir ces mots.
» Acméd Antipater : Jai écrit au Roivotre pere
., €N la maniere que vous I'avez defiré, & ai mis
« d2ns le paquet lacopie d’une lettre fuppofée
«avoir été écrite & I'Imperatrice ma maitrefle
" opar Salomé. Je fuis-aflurée qu'il ne P'aura pas
L plittét 1i€ qu’il Ia punira comme coupable d’a-
» VOIr entreptis fur fa vie. La fubflance de cette
lettre fauflumentatiribuée 4 Salomé avoit éeé
fabriquée par Antipater : mais il s'étoit remis
3 Acmé d’exprimer fon intention avec fa ma-
miere ordinatre d'éctire, Quant i lalettre d’Ac-
mé i Herode elle contenoit ces mémes paroles,
» Ayant, Sire, trouvé une lettre écrite par Sa-
wlomé 3 Plmperatrice ma maitrefle , parlaquel=
#le elle la fupplioit de falre en forte qu'elle puil~
«fe époufer Sileus, le foin que je fuis obligé de
w-prendre de .ce qui regarde votre fervice m's
wfaitla copier , & vous I'envoyer. Vous me fe-
» rez s'il vous plait la grace de la briler , puif-
» quil y va de ma vie. Voili quelle éroit la let-
tre. Mais ce qu'Acmé écrivoit 3 Antipater dé-
«couvroit toute la fourbe , parce qu'il paroiffoit
qu'elle n’avoit rien fait que par fon ordre &
. pour perdre Salomé. Cette Acmé qui étoig
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Juive de nationétoit au fervice del'Im»rera-
trice, & avoit vendu cherement i Antipater
fon entremife. Herode connut par 1i que la
anéchanceté de fon fils alloit jufques i un tel
-excés, que ne (e contentant pas d’avoir entre~
ftis fur la vie de fon propre pere ; d’avoir vou-

u la faire perdre i Salomé fa tente, & d'a-
voir rempli toute {a famille de confufion & de
trouble , il avoit méme portéla corruption jul~
-ques dans la Cour &’ Augufte. Tant de crimes
joints enfemble lui donnerent unetelle horrcur
que peu g'er fallut qu’il ne le fit mourir a 'heu-
re méme. Salomé I'y excitoit , &crioit en fe
frappant le fein, qu'elle étoit préte de fouflrie
la mort ¢'il fe trouvoit qu'elle lui ciit manqué
de fidelité. Herode fe fit amener Antipater &
Jui commanda de dire fans crainte s’il avoit
quelque chofe 4 alleguer pour fa défenfe. A
quoine répondant rien il lui dit de déclareran
amoins qui étoienr fes complices. Il nomma
-Antiphilus , & nul autre. Il vintalorsenla
penfée d'Herode de Penvoyer 3 Rome pour étre
juié par Augufte : maisii craignit que les amis
d’Antipater nc le fauvaflent en chemin. Ainfi
il le renvoya en prifon lié, commeil I'étoit,

& écrivitd Augnfte pour linformer de fon cri-
ae , avec charge d fes Ambafladeurs de lui fai~
e entendre camme il avoit gagné Acmé, &
de lui faire voir lacopic des lettres qu'elle avoie
£arites. .
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Omarrache un digle & Or g’ Herode avoit confa-
cré fur le portail du Temple.Severe chdtimens.
q¥'il en fait, Horrible maladie de ce Prince, &
cruels ordres qu'il dorme a Salomé fa feeur &
& fon mari. -

P Endant que Ies Ambaffadeurs d'Herode:
étoient en chemin pour aller 3 Rome avee:
Jet ondes dontil les avoit chargez,’il tomba:
malade, fit fon teftament , & nomma pour fons.
fuccefleur auroyaume. Antipas le plus jeune
de fes fils., parce qu'Antipater ’avait irrité par
fes-calomnies contre Archelaiis & contre Phi--
lippes. H legua mille talens 3 Augufte , & cing
cens talens a 'Imperatrice fa femme, i fes en-
fans, 3 fes amis ,& i fex affranchis. Il partagea
le refte de fon argent, festerres , & fesrevenus:
entre fes fils, & fes petits fils , & enrichit Sa-
lomé fa. feenr.en reconnoiffance de. ce qu'elle
Jui avoit toljours conftammenttémoignéde I'a-
mitié. €omme il defefperoitde guerse de cette-
maladie 3 canfe qu'il avoit prés de foixante &
dix-ans , il devint fichagrin & £. colere, qu'il’
ne-pouvoit fe fouffrir lui-méme. L'opinion qu'dl!
avoit que fes fujetsle mépriloient & fe réjouif~-
foient de fes malheurs en éroit la principale.
caufe; & une fédition excitée par des perfon-
nes qui étoient en grand crédit parmile peuple-
Ie confirma encore dans cette créance, Ce qui.
arriva en cette forre. :
Judas fils de Sariphée,% Matthias fils de Mar-
galothe éroient extrémerpent aimez du peuple,.
parce qn'outre qu'ils étoient les plus éloquens
' des
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«des Juifs &les plus fcavans dansTintelligenee
:de leurs loix, ils inftruifoient la jeuneffe &
m’oubloient rien pour la porter 3 embrafler In
-werty. Lorfque ces deux hommes eurent ap-
-pris que la maladie du Roi étoit incurable , 1l
~exhorterentces jeunes gensqui les révéroient
-comme leurs maitres., i détruirc les ouvra-
: ges qu'il avoit faits au mépris des eoutumes
“de leurs ancétres ; leur :errefcn‘tcrcnt que
-yien ne leur pouvoit étre plus glorienx .que
+de fe déclarer des+défenfeurs de lenr religion,
& que tant de malheurs dont la famille d’He-
rrode étoit aflligée venoient fans doute de ce
~qu’il avoit ofé violer l¢s loix qui.lui devoicnt
- étre inviolables, & fouler aux pieds lcs ancien-
Mes ordonnances-pogr en étab'ir de nouvelles:
:Et ces Do&eurs er” parlant ainfi nc difeicme
cvien qu'ils n'euffent veritablement -dans le
-cceur."Entre ces ouviages profares d’Herode
+il avoit fait mettre & conlacrer fur le ponail
-du Temple un Aigle d’or d'une grandeur ex—
-traordinaire :& d'un trés grand prix ,- quoique
nos loix défendent expreflément de Taire au-
-cunes figures d’animaux. ‘Ainfi ces deux hom..
-mes fi zelez pour T'obfervation de la difcipli~
-ne de nos pewes exciterent Jears difciples &
aenverfer cet aigle :leur ditent ; gt’encore quem
Pentreprife fit perilleufe, i's ne devoicnt pasa
4’y poreer avec moins d'ardeur , puifqu’unee
«mort honorable fe doit preferer i la vic quelm
~que douce qu'elle foit., lorfgu’il Sage dein
-maintenir les loix de fon pays:& d'acquerize
-une réputation immortelle : - Que:les lithes

. -meugent comme les genereux ¢ & quiainfi ka =

-mort &ant. inévitable dtons les hommes,comx =

¢qui finiffent leur vie par de grarnides-alions oat «

3 -confolacion de laiffes -3 leur poftericé wme.o
Hift. Tom. 111, Q.
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w» gloire qui dure toujours. -Ces paroles animes-
rent de telle (orte ces jeunes gens, que le hruit .
s'étant répandu en méme tems que le Roi étoig. °
mort, ils monterent. en plein midi au liewou -
étoit cet aigle » larracherent, le jetterent pac
terre,&le mirent en pieces 3 coups dé-hacheala.
vite d'une grande muliitude de peuple qui étoit
affemblé dans le Temple. Celut qui comman-
doit les troupes du Roin'en eut pasplitdr avis
‘que craignant que ce ne fitle commencement

"une grande confpiration iky courut avec un
affez grand nombre dz gens de guerre : & com-
me il n’y trouva qu'une troupe confufe qui.

. s'étoit tumultuairemeat affemblée, il Ja diffipa.

fans peine. Environ quarante dé ces jeynes -
gens furentles feuls qui qferent. refifter. I} les -
prit & les amena au Roi avec Judds & Matthias
qui- crurent qu'il leur feroit honteux de sen-
fuire. Herode leur ayant demandé qui lesavoit
fait fi hardis que d’arracher-ainfi une figure-
squi avoit été confacrée, ils lui répondirent : 11:
*y a long-tems que nous avons pris cette réfo-
*lution , & nous n’aurions pli fans manquer de -
»>ceeur ne Pavoir pas exécutée. Nous avons ven-
»gé loutrage fait 3 Dieu,& maintenu Phonneur-
» de Ia loi dont nous fommes les difciples. Trour~ -
* vez-vous ¢trange que 'ayant reque des mains :
»de Moife i qui Dicu lui-méme I'avoit donnée, .
=nous la preferions 3 vos ordonnancey-?. &:
»'croyez-vous que nous apprehendions que vous -
*nous faffiez fouffrir une mort , qui au licu d’é=-_
=tge le chitimentd’un crime, fera larecompen--
»fe de notre vertu & de notre pieté ? Iis pro--
moncerent ces paroles avec tant d’affurance -
: ﬁ'on ne puf douter que leur cceur nes’accor-
-@dt avec leur bouche , & qu'ils n"auroiént pas:
swinsde conflance i foufkrir qu'ils avoicar.aw:



IErvre XVIL Caar. VIIL 187
d¢ hardicfle d entreprendre. Herode les envoya
enchainez & Jericho , & fitaflembler les princi--
paux des Juifs, & s’y fit porter en litiere i cau-
fe de fa foiblefle. Il leur reprefenta les travaux
qu'il avoit endurez pour le bien public : Qu’il =
avoit pour la glotre de Dieu rebitt enticrement =
le Temple avec une extréme dépenfe, ee que =
Ies Rois Afmonéens tous enfemble n'avoient
pi faire durant vingt-cing ans_qu'ils avoient
regné ; & qu'il 'avont omné de riches dons qu'il =
Y avoit confacrez : Qu’'il avoit efperé qu'on -
lui en fcauroie gré méme ap @s fa mort, &«
qu’on rendroit de I'hanneur 3 fa memoire.Mais *
que par un attentat horrible, au lieu de la re- =
connoiflance qu’il devoit attendre ,-on n’avoit *
point craint durant fa vie d¢ lui faire un =
grand outrage que d'aller en plein jour & dla ™
vii¢ de tout le peuple atracher une cho'e qu'il %
avoit confacrée 2 Dicu , qui avoit étéen cela ™
encore plus offenf¢ que lui. -

Les principaux de 'affemblée ayant entendir
Je Roi parlerdela forte, & craignant que dans-
la fureur oil il étoit , il ne déchargeit fur eux:
fa colere , Iui dirent qu'ils n’avoicnt rien
oontribué d ce qui s'éroir pafie & quils _-
croyoicnt que cette altion meritoit d’étre
ohitiée. Ces paroles 'adoucirent : ilne s'em-

orta point contre les autres; mais fc contenta- -
5’6ter la-grande facrificature 3 MaTsiras zz'il-
croyoit avoir eu part i ce confcil , & la don--
na,a J o azarfonbeau-frere. Durant quece-
Mathias exergoit la grande facrificature ayant
fongé la nuit dont on devoit celebrer un jeli~
me qu'il avoit eu la compagnie de fa femme 5.
& qu’ainfi il n’étoit pas en eétat de faire le div
vin fervice , Jofeph fils &’Eli qui étoit fon pa~-
peat fuc commis pous celebrer ce ngu:—la\ -

Nk
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Heu de lui, Herode aprés avoir ainfi 6té 12 char-
‘ged ce Grand Sacuficateur fit briler towt vif
«cet autre Mathias auteur de la féditton, &
tous ccux qui avoient écé pris avec lui; & il
arriva en cette méme nu't une éclipfe de 'une,
¥39. Dicuvoulant faire fouffrir 2 Herode la pei-
«ne de (on impieté , fa maladie augmenta tou-
jours. Une chaleurdente qui ne paroitloft po:me
-an.dehoss le bridoit & le dévoroit an-dedans:
# avo’t ume faim fi violente que rien ne fuf-
Hifoit pour le raffaficr ¢ fes inteflins €roient
Pleins d’alceres : de violentes coliques lni faia
Foient (ouffrir d'horribles donleurs : fes pieds
“Eroient enflez & Hvides : fesaines ne I'éroient
pas moms : les parties du corps que ¥on ca-
«che avec le plus de {oin éroient’fi corromn-
.pues que I'on en voyoit fortir des vers : ‘es
merfs ctoienttout retirez : il ne refpiroit qu'a-
yec grande -peine , ‘& fon haleine éroit f
mauvaile que P'on ne  pouvoit s'approcher de
Qui. Touscenx qui confideroient avec un ef~
gprit-de pieté I'état oll fe trouvoit-ce mathen-
areux Prince., demeuroient d'accord que c'étoft
run chitiment vifible de Dien pour le punir de
Ha cruauté & de {es impierez. Mais quoique
sperfonne ne jugedr quil pat €chaper de cette
. smmaladie , il ne laiffoit pas de Pefperer. Ii fit
*¥enirdes médecins de tous cotez , & s’en aila
spar leur confeil au-deld du Jourdain aux eanx
ghaudes de Calliroé qui (e vont rendre dams
«untac plein de bithumee , & ne fonr pas icule-
sment medecinales, mais agréables #botre. On
Ae mic dans-une- cuve plaioe d'huile : & st s'en
strouva-i mal quel'on crut qu'il alloit rendre
Jefprit. Les eris & les pleurs defes domefti-
gpues le firent revenir-3lui; & il.comut alorg
snefon mal-éroitincurable.. H - commandaida
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diltabuer i rous {es foldats cinquante drach-
“mes par tére; fit de grands dons 3 leurs chefs
& dfesamis ; & fe fit reporter 3 Jericho , 0
“fa cruauté saugmenta encore de-telle-forre
-;]u'eu_e {ui fir concevoirle phus horrible def~
“fein qui foit jamais entré dans Felprit dun

“hommre, ‘II -ordonm par un é&dit 3 tous les
“principaux-des Juifs de fe ‘rendre 2 Jericho.,
Hfur peine dela vie 4 ceux qui y manqueroient,
& lorfqu’ils furent arrivez ,illes fit enfermer
-dans I’hypodrome fanss’enquerir s’ils éroient
-conpables ou innocens. I fit -enfuite -venir
“Salomé fa {ceur & Alexasfonmari,&1euvrdit:
"Qu'il fouffroit tant de deuleurs quil voyoit.
“bien que fa fin de'fa vie éroit proche ; & w
-qu’il ne s’en pouvoit p'aindre , pmfque c’étoitw
un tribut qu'une loi , commune 3 tous lesw
“hommes , T'obligeoit de payer i Ta mature. w
Mais qu’il -ne pouvoit fouffrir d’étre privé dew
Fhonncur que I'on doit rendre aux Rois parw
-un deiiil public : Qu’il fgavoit néanmoins que »
#a haine que les Juifs lui portoient “toit fiew

rande qu’ils n’auroient garde de manquer i«

“fe réjoiiir de fa mort, puifque méme durantw
fa vie ils n'avoient pas craint de fe révolterw
-contre Ini & de I'outrager: Quil attendoit

_ de l'affe@ion & du devoir de denx perfonnesw
aufli proches qu'ils Ini éroient, de le foula-e
ger dans wa f fenfible - déplaifir : Qu'ils lew
‘pouvaient en exécutant-ce-quil leur diroit,
% rendre ainfi fes funerailles plus magnifiques »
-8 plus agréablesa fescendres que celles dau- ».
~eun autre Roi ne lavoient jamais été , parce ».
-qu'il n’y auroit perfonne dans tout fon royau- «
.me qui-nerépandit des larmes trés-veritables : »
“Que ce qu'ils avoiartd faire pour -exécuter =
#¢ deflcin , écoit quaufli-tér qu'il ausoit sen-m
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=du Pefprit, ils fiffent environner I'ypodrome-
= par fes gens de guerre fans leur rien dire de-

»{a mort , & de leur commander de fa part de

» tueri coups de fléches rous ceux qui y étoient-
»enfermez : Que s’ils exécutoient cer ordre il-

» Jeur auroit une double obligation : I'une d’a-

=»voir fatisfait 4 fa priere : & l'autre d'avoir-
»rendu le deiiil de'fes obfeques plus celebre que-

=nul autre ne I'avoit jamais été. Ce crael Prin-

ce accompagna ces paroles de fes larmes ; les -
conjura par l'affection qu'ils-avoient pour lui
& par tont ce qu’il y avoit de plus faint , de-

ne pas fouffrir que 'on manquac de rendre

oe dernier honneur 3 (a memeoire: & ils lui-

promirent de fuivre pon@uellement fes or--
dres. :

Que fi'quelqu’un vouloit excufer Herode des-

cruautez qu'il a exercées conrre les perfonnes

qui lui étoient les plus proches fur ce qu'il

ne s’y éroit porté que pour affurer {2 vie;

cette derniere a&ion ne Pobligeroit-elie pas-

d'avoiier qu'il ne s’eft jamais vi-une fi épou-

vantable inhumanité que la fienne , de vou--
Yoir lorfqu’il ¢:oit prét d’abandonner la vie ,.
gu’ll n'y elit point de famille ou quelqu’un:

¢s principaux ne fouffrit la mort par fon or-
dre, afin que le rofaume fe trouvat en mé-

me tems tout en deuil , fans pardonneri ceux:

méme qui ne I'avoient. point offenfé & dont

il n’avoit aucun fujet de fe plaindre : au liey:
zne pour peu que l'on ait de bonté on par--
onne i fes ennemis lorfque l'on fe trouve:

réduiten cet état?
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ChHarrTre IX..

Augufle e vemes a Herode de difpofer comme it-
woudroit d Antipater. Les douleurs d’Herode
“Payant repris il fe veut tuer. Achiab U'un de fes
petit-fils Uen empéche. Le bruir cours qu'il:
€10it mors. Antipater tiche en vain de corrom=
pre celui qui U avois en garde pour le mettre en
liberté. Herode I'ayant {cu. Uenvoye tuer...

Uffi-t6t apres quHerode ent donné ces 0,
cruels ordres 3 fa feeur & i fon beau-fre-
re, ilapprit par des lettres de fes Ambafla-
deurs 2 Rome qu’Aungufte avoit fait ‘mourir:
Acmé pour s’étre laiflée gagner par Antipater,.
& qu'il (e remettoit entierement a lui de punir-
comme il voudroit ce perfide fils , foit en-
Penvoyant en exil, foit-en le condamnant &
1a mort. Cés nouvelles le - réjoiiirent : mais-
les douleurs I'ayant repris-& fe trouvant pref-
{¢ d'une ardente faim il demanda une pomme
& un couteau : car il avoit accoutumé de pe-
ler lni-méme ce fruit'& de le couper par mor-
ceaux pour le manger..Mais comme il vouloit
fe tuer avec un couteau il regarda de tous-
cotez , & e exécuté fon deflein fi' AcHian:
fon neveu ne s’en fit apperquy & ne lui edt-
retenu le bras en jeteant un fort grand . .cri.
Tout le Palais fut alors rempli une feconde-
fois d’étonnement & de trouble dans la créan-
ce que le Roi éroit mort. Le brait s’en répan-
dit par tour: , & alla jufques 3 Antipater. Il y
ajouta aifément foi , & ne congut pas feule-
ment P'efperance- d'étre déliveé de prifon ¢ il
geut méme certainemeat qu'il regneroit; & il
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a’y eut rien qu'il ne promit i celui quiPavoir
-en garde pour le mettre en liberté. Mais bien
doin de.le:pouvoir gagner , .cet homme allr
-aufli-tét en avertir le Roi. Surquoi Herode
-#ui avoit déja tant d’averfion pour Antipates
- éctia, fe frappa la-téte; & quoique fi foible
& qu’il n’en pouvoit plus (¢ leva fur fon.coude,
«commanda & DI'nn de fes gardes de Taller
stuer i Pinftant , & que l'on enterrit fon corps
‘fans ceremonies dans le chitean .d’'Hirca-
mium, o

LCuwuaritre X. ‘
iHerode change fon teftament € déclare Arche=
_ -daiis fon fucceffeur. Il meurt cing jours apres

-Antipater. Superbes funeradles faites par Ar-
~chelatis & Hevode. Grandes acclamations .ds
Peuple en faveur & Archelaiis.

, ‘Erode changea enfnite fon teftament,
7“'.I~ Car au lien gzé par le précedent il avoir
fommé Antipas. pour foa fuccefleur au rotau-
:me, il e contenta par celui-ci de Pérablir
"Tetrarque de la Galilée & de la Perée : don-

-na le raiaume 3 Archelaiis : 4 Philippes foa
frere Ia Traconite, la Gaulanite ,. &.Ja Batha-

mée qu'il érigea en Tetrarchie.: &3 Salomé

fa feeur Jamnia , Azot ., & Phazaclite avec
«cinquante mile pieces .d’argent monnoyé,

i :iptl auflide grands :legs 3 tous .fes au-
tres -parens tamt en argent qu’en revenus
-annyels : donna :2 Augufte outre fa vaiflel-
Je d'or & d'argent ‘& quantité de .mcu-
bles précienx., .dix millions. de.pieces d'ar-
:gent monnoyé; & cinq millions de:femblables
rpiecesd I'Imperatfice & 3 quelques-uns de fes
samis.IlnefurvéguitAatipaterque decing jouz
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un détroit par ou’il penfoit fe fauver, Gratus
hui fictrancher la téte,

Une troupe de gens femblables 3 ceux quit

avoient fuivi Simon brii'erent auflien ce mé-
me temps le palais royal d’Amatha affis furl¢
bord du Jourdain : & I'6n voyoit regneralors
une telle fureur dans toute Ia Judée, tant par
le manqnement d’un Roi dont [a vertu retine’
Tes peuples dans le devoir , que parce que les:
Romains au lieu d’appaifer le mat en reprimane:
les fediticux , I'aigriffloient encore davantage

ar leur infolente maniére d'agir-, & par leur

mfatiable avarice,

Un nommé Arronge dont la naiffance étoit fi'

bafle, qu’il n’avoit é&té auparavant quun fim-
ple berger , & quin'avoit pour tout merite que’
d’étre trés-fore & trés~grand de corps, fe porta
4 ce comble d'audace que de vouloir auffife
faire Roi, & d’acheter aux dépens defa vie le
pouvoir de faire da mal & tout l¢' monde, 11
avoit quatre freres auffi grands & anfli dérer=

mincz que lui , qui commandoient chacun

une troupe de gens de guerre , & fé perfua~
doient que-pour arriver 3 la tyrannie 1l fuffi-

foit d’ofer rout entreprendre. Une grande muls-

ritude de ¥cnsfc joignitd ces cinq freres ; &
Atronge le fervoi de fes puifnez comme de

fes Licutenans pour fiire des courfes de tous -

cbrez; pendant que lui, avec la couronne furla
téte , déliberoit dés affaires , & ordonnoit de
routavec une fouveraineé autorité. 1l fe main«
tint aflez long-temps en cet étar : & I'on poud
voit dire en quelque forte qu’il ne portoit pas
en vain le nom de Koi ', puilqu'il ne comman~
doit rien qu’on n’cxécurdr. Ses plus grands - ef-

forts furent: contre les Romains & -contre lés
troupes du Roi qu'i} haiffoit également: lesune -
S

H%o TW”CI[I. -
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3 caufe des maux qw’ils faifoient : & lesautres i
caufe de ceux qu'ils avoient faits fousle regne -
d'Herode. 1l en tailla pluficurs en piéces; & lenr -
faifoit de jour cn jour une plus cruclle guec-
re, foit par I'efperance de s’enrichir ; ou par--
ce que les avantages qu'il remportoit fur cux.
lui enfloicat le caeur. Une troupe de Remains.
qui portoient du blé & des armes dans Je camp,
étant tombez dans ume embu’cade qu’il leur -
avoit dreffée auprés d'Emmaiis, celuiqui les .
commandoit &. quarante des plus vaillan; y-
furent tuez 3 coups de fléches , & le-refte ({-
croyoit perdu lorfyue Gratus furvint avec les;
troupes du Roy & les fauva : mais les mosts
demeurerent en la puiffance de ces revo'tez..
Ces cing fretes continueren: all:z leng-tems -
a.incommoder de la forte les Romains par di--
vers combats , & 3 augmenter les maux de leur:
propre nation, Mais enfin 'un d'eux fu yain-
cu & pris par. Gratus , & un autre le fur par-
Prolemée.. Atronge tomba aufli- depuis en la
uiflance d’Archelaiis ,. & quelque tems aprés
e dernier. de tout éronné de ladifgrace de fes.
freres , & ne- voyant point d’efperance de fa--
lat pour luia caufle queles fatigues X les ma--
ladies avoient ruiné fes troupes, e readit i i'on--
cle & Acchelaiis fuz {a parole. .
~ Dansune fi étrax?e confufion & qui remplif~-
foit taute la Judée de brigandage, auffi-tét que -
quelqu’un avoit affemblé une troupe de fédi~
tieux il prenoit le nom.de Roi. : I’Etat étoie-
déchiré de toutes parts : & la moindre partie :
du mal tomboit fur les Romains, parce que:
les Juifs au lieu de f¢ réiinir:pour tourner tous .
enfemble leurs armes contr’eux,fe partageoiens.
entre ces fal'eux , &.s'cntretuoicut lesuns les
anLres,. ’
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Varus n'eut pas Flﬁu‘)t appris par les lettres .
de Sabinus ce qui (¢ paffoit & le peril que cou-
roit la legion afliegée dans Jerufalem , qu'il-
prit les deux autres qui lui reftoient d.ins la Sy-
rie avec quatre compagnies-da Cavaleric , & .
Yes troupes auxiliaires-qu'il tira des Roic & des
Tetrarques , .pour aller en diligence au fecours
des fiens , & donna le rendez- vous de fes trou-
pes 3 Prolemaide. Ceux-de Berite les groffirent
de quifize cens hemmes lorfqu'il paffa par leue
ville: & Aretas Roi de Petra, qui patla haing -
qu*l portoit i Herode avoit fair alliance avea.
les Romains,lui envoya auffi un corps trés-con=-
fiderable de cavalerie & d'infanteric. Aprés que-
Varus eut ainfi affemblé 4 Prolemaidz toute forr:
srmée , il en Joana une partie 3 commander 3-
fon fils aflifté d'un de fes amis, avec ordre d’en=-
trer dansla Galilée qui eft proche dé Prole-:
maide. Il exécuta ce commandement, mit en
fuite tous cenx qui oferent lui refifter , pritla.
ville de Sephons, fit vendre i 'encan tous fes:
habitans , y mitle feu, & ki réduific encendre,.

Varus d'un aotre c6té marcha cn-perfonne vers- -

Samarie avec le refte de Parmée fans rien entree-
ptrendre contre cette ville , parce g1’elle n’avoit:
point eu de partd-la revolee , & campa dane.
un village nomme Actus qui appartenoit 3 Pees
lemée. Les Arabes y-mirent le feu i canfe que-
Feur haine pour Herode éroit fi grande qu'clle
s’étendoit jufques & fos amis. L’armée s’avanca:
erfuite 3 Sampho : & quoique la place fit fors
weles Arabes la prirent, Ja pillerent & la. brid
lerent comme les autres. Hsne pardonnerent:
mon plus 4 rien de ee qu'iks rencontrerent fur
Jeur chemin, & mirent tout i feu & 4 fang. Mais.
quant 3 la ville SEmmaiis que les habitans.
avoicnt abandonnde , ce fik 'par'-'lc; gommandee-
41,

e c——
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mentde Varus quelle fut brilée en vengeanee~
de Ia mort des Romains qui y avoient été tnez:
Auffi-tdt que les Ju'fs qui a.(zegeoient la legion
Romaine apprirent que Varus approchoir avec
fonarmée, ils leverent le-fiége : & alorsles af~
fiegez , les principaux delaville ,& Joser u.
tit-fils du Roi Herode , allerentau-devant de
ui : mais Sabinus fe retira fecrettement vers la
mer. Varus reprit feverement les habitans de:
Jerufalem, & ils s’excu’erent en proteftant qu'ils
n'avoicnt eu nulle pare 4 cette emrcftifc 5 mais
qu’elle avoit été faite par lamultitude du peuplo
qui étoit-venu de taus cétez.pour fe trouver i
la folemnité de laféte ;- & que tant s’en faue
qu’ils eufleat afliegé les Romains, qu'ilsavoient
aufli eux-mémes . été afliegez par cegrand nom-
bre d'étrangers. . :
Ce General envoya enfuite unepartic de fon
armée faire une exae recherche dans tout la
royaume des auteurs de la revolte : deuz miller
furent crucifiez;& illaiffa-aleries autres Com-~
me il croyoit navoir plus befoin . de troupes »
. & qu'’il éroit mal fatisfait des maux-que le defir
" de senrichir avoit porté les fiens a faire contre
fes ordres , il vouloit lés renvoyer lorfquil
q‘)pri: -que dix mille Juifs étoient raffemblez,
1l marcha en diligence pour-les combattre :
mais ils n’oferent 'auendre , & fe rendirent &,
difcretiond Achiad. Vatus fe. contenta d’en-
voyer les chefs & :Augufte , qui pardonna 3 Ila.
plipare , &. fit feulement punir quelques-uns.
des parens d’Herode qu'il jugea le meriter
parce que ni.la confideration §u rang, ni ce'le.
de la juftice n'avoient ph les retenir dans le
devoir, Aprés que Varus eut ainfi appaif® tous:

cestroubles, & ré:ablile calme dans la Judée ,.

il faifla eo garnifoa dans la forpersfle.d¢ Jemis -

i

A% ‘
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falem la méme legion quiy étoit auparavant ,-
& s’én retournad Antioche -°

Pendant que les chofes fe pafloient de la~
forte dans la Judée , Archelaiisrencontra un-
nouvel obftacle & fes prétentions par la caufe:
que je vais dire. Cinquante Ambaffadeurs dcs-
Juifs vinrent par: la permifffon de Varas trou~
ver Augufte,, pour e fupplier de leur permet-
tre de vivre felon leurs loix : & plus-de huit.
mille Juifs qui demeuroient- Rome fe joigni-
rent 3 eux dans cette pourfuite. L’Empereur fit-
fur ce fujetunc grande affemblée de fes amis &
des principaux des Roinains dans le Temple:
d’Apollon qu'il avoit fait bitir avec une mere

- weilicufe dépenfe. Ces Ambafladeurs (uivis de-

ces autres Juifs s’y prélenrerent ;- & Archelaiis
s’y trouva avec {es amis : mais quant 3 {espa~-
rens ils ne fgavoient quel parti prendre , parce--
uc d'un céeé ils le haiffoient ; & que de lautre-
ils avoient honte de paroitre favori‘er en pré--
fence de I'Empereur les- Ennemis d’un Prince
de leur fang. Philippes frere d’Archelaus que-°
Varus affeétionnoit fort, y vine aufli de Syrie par
fon confeil , fous prétexte d’aflifter fon frere : .
mais en effet dans Befperance que fi ces Ambaf~
fadeurs obrenoient ce qu'ils defiroient, & que
le royaume fire divifé entre les enfans d’Herode,.,
il pourroit en obtenir.une partie. -
Ces Ambaffadeurs parjerent les: premiers , 8
dirent : Qu’il n'y avoit point dé loix qu'Herode-
n'elit violées par fon injufte & criminelle con--
duite : qu'il n’avoit ét¢ Roi que de nom , puif=-
que jamais tyran ne fut fi cruel , &.quene.fe.
contentant pas dlcmployer tous les moyens:’
dont les autres s’étoient fervis pour ruiner {;uts :
fejets, il en avoit inventé de nouveanx: Qu'il"

feroit iputile de. parler.du grand, nombre: des -



214 HisT oIRE pDES JUTES,
»Juifs qu'il avoit fait mourir, puifque Ia condi-
wtionde ceux A qui il n*avoit point 6té la vie
= étoit pire que celiesdes morts, tant par les ap—
»prehenfions_continuelles que forn inhumanité
- =leur donnolt, queparce qu'il les dépouilloit de-
wtout leur bien: Qu’il n’avoit biti & embelli des
»villes hors de {es Etats que pour avoir fujet de
» ruiner celles de fon royanme par fes horribles
= exadtions : Qu'ayant trouvé la Judée floriflan-
»te & dans I'abondance , il I'avoit réduite
»dans la derniere mifere : quil avoit fait:
» mourir fans fujet plufieurs perfonnes de qua-~
»it*, afin de s'emparer de leur bien , & qu'ii lu-
® yoit 6té 3 ceux A quiil n'avoit pas 6té la vie :
> Qu'outre tautes les- impofitions ordinaires dont*
* perfoane m’étoit exempt, on étoit contraint de
*donner de grandes foimmes pour contenter ’a-
* yarice de fesamis & de fes courtifang, & paut
* (e racheter des injuftes vexations de fes officiers: -
" Qu'ilsne parlofent point des filles qu'il avoit
" ®violées , & des femmes de condition 3 qui if
®avoit faic un femblable outrage , parce que le-
*feul foulagement qu'elles pouvoient recevoir
*daas leur extréme douleur étoit que lonenper-
®dit le foavenir : & qu'enfin s'il étoit poflible
¥ qu'une bére farouche ciit le gouvernement d'un:
*royaume, il n'y en auroit point qui traitit les-
*hommes avec autant d'inhumanité que ce-cruel-
* Prince les avoit traitez ; ne fe voyant riendans
:aucune hiftoire de comparable aux maux qu'il-
leur avoit fait : Qu'ainfi dans la creance quils.
“avoicnt eué qu'il ne fe pouvoit faire que celui-
*qui lui fuccegeroit ne tint une conduite toute -
»differerte, ils n"avoient point fait de difficuleé -
= dereconnoltre Archelaiis pour leur Roi : Qu'ils -
~avoienten fa confideration honoré la memoire -

*de fon pere par un deiiil -public , & quil ny
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avoit point dedevoirs qu'ils ne fulfent difpofez =
i lui rendre pour gagner fon affe&tton : mais que «
Iui au contrairc comme s'il efit apprehendé «
qu'on doutét qu'il ne fiirun veritable fils d'He-«
rode , avoit bien-tot faitconnoitre quelle opt-
nion on devoit avoirdelui , puilf.'%uc fans at-
tendre que I'Empereur I'ciit' confirmé. dans le «
Boyaume, & lorfque toute fa fortune dépen- <
doit encore de fa volonté, il avoit. denné 4. (es =
nouveaux fujetsune fibelle preuve de fa vertu, «°
de fa moderation ;' &. dé fa juftice , en commen- *'
int par faire égorger dansle Temple au lieu «

vi@imes trots- mille hommes de fa propre -
mation. Qu'on pouvoit juger par une a&ion fi «.
déteftable ¢'ils avoient tort de hair un homme «
cui enfuite d’un tel crime les accufoit d'étre des «-

¢ditieux & des criminels de leze-Majefté. Ces «-
Ambafladeurs conclurent'par fupplier Augufte,
dechangeria forme de leurgouvernement enne
Jes foumettant plus  des Rots, mais enles unif-
fant i la Syri¢ pour ne-dépéndre que de ceux a:

- qui il en donncroit [e gouvernement ; & qu'on-
werroit alors &'ils étotent des féditieux, & s'ils-
ne fsat_uoient‘ pas biemrobéir 2 ceux qui auroient::
un légitime pouvoir de leur commander.

Aprés queces Ambaffadeurs eurent parlé de-
la forte, Nicolas entreprit la défenfe d’Herode -
& d'Archelaiis. 11 dit que quant au premier il
&eoit étrange que petfonne ne Payant accu’é du-» .
rant fa vie lorfqu’on ciic pd efperer de la jyltice -
dc PEmpereur la punition de fes crimes s'ils (e »-
trouvoient: veritables ,. on bsit entreprendre -
apres famortde de_honorer fa memoire. Etque «
pour ce qui étoit ' Archelaiis on ne fe devoit'e -
prendre de ation qu’on lui reprochoit qa'al’in- «-
folence & dla révolte de ceox qui I'avoient con- =-
traint de les chdier, lorfque foulant aux pieds =
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w toutes les loix & le refpe& quils lui devoient, ilé:
wavoienttuéd coups d’épée & i coups de pierre
srceux qu’il avoitenvoyez pourles empécher de
srcontinuer 3 ¢mouvoir une grande fédition. Ni-
» colas finit fon.difcours en-les accufant d'étre:
» des fa&ieux tolijours préts 3 (& revolter , par-
wce qu'ils ne pouvoient fe refoudre d'obéir aux:
»loix & ila juftice, mais vouloient étveles mai--
wtres. .

774..
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‘ Aigufte confirme le seftament &’ Herode , & remes,

a fes enfans ce-qu' il lui avoit legué,

L OrlquA’ugufte cut donné cette Audience ,.
il feparalafflemblée, & peu de joursaprés:
il accordad Archelausnon pas le royaume de.
Judée tout entier , maisla moitié fous le titre:
§'Ethnarchie,& lui promic de I'écablir Roi lorf-
qu’il s’en feroitrendu digne par fa vertu, Il par-.
tagea Pautre moitié entre Philippes & Antipas
Les autres fils ' Herode, qui-avoient difputé le;
royaume i Archelaus. Cet Antipas eut ‘pourfa.
part la Galilée avec le pays qui eft au-deld du
fleuve , dont le revenu eroit de deux cens talens::

_ & Philippes cut la Bathanée , la Traconitc , &
T’Auranite avec une partie de ce qui avoit ap-
‘partenu d Zenodore , dont le revenn montoit a.

cent talens, Quant 3. Archelaiisil eutla Judée ,
ITdumée & Samarie', 3 qui Augufte remit la.
quatriéme partic des impofitions qu'elle payo't- !
auparavant , 4 caufe qu'elle étoit demeurée.

_dans le devoir lorfque les autres s'éroient revol-

tez. La tour de Straton , Sebafte , Joppé, & Je-
sulalem (e crouverent dans le partage d’Ar-.
e oL chelans
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‘8 meourut trente-quatre ans aprés avoir chaflé
Antigone du Royaume , & trente-cing ans a-
_prés avoir éeé declaré 2 Rome Roi des Juifs. I
ne s'eft point vl de Prince plus colere, plus in-
jufte, pluscruel., & plus favorifé de ia fortune,
-Car érant né dans une eandition privée il s’cft
élevéfurletréne,a furmontédesperils fans nom-
.bre, & avécu fort long-tems.Quant A fcs afflic-
‘tions comeftiques, quoique les entreprifes de
{es fils contre luii’ayent rendu trés-malheureux
felon men fens , il a méme éwé heureux ence.
Ja felon le jugement qw’il en jortoit, parce
.que ne les confiderant plus comme fes enfans ,
mais comme {es ennemis , il.les a punis, & s'eft
-vengé d'cux.
Avant que.la nouvelle de fa mortfiit fqué Sa-
Jomé & Alexas mirent en liberté routes ces per-
fonnes de condition qui étoient renfermées
dans Lhypodrome, & dirent qu'ils.le faifoient
_par Perdre duRot, en quoiils obligerent ex-
trémemont notre nation: Et .lorfque la mort
d'Herede fe futrépanduc, ‘ils firent aflembler
d.ns !’ Amphitheatre.de Jericho tous les gens de
_gucrre pour leur rendre une lettre que ce Pria-
cur avoit écrite. Elle fut lué publiquement , &
clle poroit: Qu’illes remercioit de Patfe&ion
& de la Adclité qu’ils lui avoient .témoignée,
& les prioit de ics.continuerd Archelaus fon
Is, qu'il aveitnommeé {on fuccefleur au Royau-
.me. Prolemée, i quiil avoit confié fon fccan
lur aufli Ton'tcftament, qui portoit cxpreflé-
ment , glu’il ne pouveit avoir lien qu'aprés
qu'Angufte 'auro’t confirmé. Auffi-tdt on
.commencaa crier : Vive leRoi Archelaiis, &
Jesgens de guerre, & tous leurs Chefs prom’-
rentdele lerviravec la méme fidelieé qu'ils o~
voient ferviic Roi fon pere , & lui fouhaite-~
gentunheureux regne. - .
Hift. Teme 111. R
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Ce Prince penfa enfuite i faire faire de fa-
perbes funerailles au Roi fon pere, & voulwt
méme fe trouver 3-cette ceremonie, Le corps
vétu i la reyale avec une couronne dlor furla
Yéte & un‘-l{ept'rc ila main, étoft porté dans
une litiere d’or enrichie de pierrerics de grand
prix. Les fils du mor: & fes parens proches fut-
woiene la litiere; & tous les gens de guerre
‘marchoient aprés eux dift'nguez par nations,
L.es Thraces, les Allemans, & les Gaulois
smarclfoient les premiers; & les autres les firi-
‘voient tous commandez parleurs Chefs, & ar-
smcz comme peur un jour de combat, Cing
cens Officiers domeftiques du défunt Roi por-
stoient des parfums & fermoient cette pompe fi
-mag:ifique. Ils mercherent en cet ordre du-
-rant hui ftades depuis Jeficho jufques au chi~
teau d Herodion ol 'on enterra ce Prince,
ainfi qu'il avoit ordonné,

Agrés que ce nouveau Roi eut,(elonla cofitu-
me d= nétre nation,celebré le deiiil de fon pere,
il fit un feftin au peuple , & monta au Tem-
-ple. On.crioit : Vive le Roi par tcut ot il pafs

- foit: & aprés qu'il-fe furaflis fur un tréne d’or

tout retentit d’acclamations & -de veeux pour
1a profjrerité¢ de fon regne. M les regut avee
tbeaucoup de:bonté, & témoigna leur fcavoir gré
-de n’avoir rien diminué de leur 2ffe &ion-pour lui
:par le (ouvenir de la dureté avec laquelle IeR ai
fon pere les avoit traitez: lestaflura qu'il leur
donneroit des marques.de fa réconnoiffance:

. leur dit qu’il ne prendroit point encorele nem

de Roi -jufqu’d ce quAugufte ede confirmé le
teftament de fon pere, & qu'il avoit refusé
Jar cette méme raifon de recevoir le diadéme
que toute l'armée lui avoit offert i Jericha.
Mais qu’auffi-tét qu’il I’auroit regu dela main
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' Augutle qui avoit feul le pouvoir de le lu
donner, il lurferoit connoitre par fes a&ions
- qu'ils avoient raifom de I'aimer, & s'efforce~
roit de les rendre plus heureuz qu'ils ne I'a-
voient pas été fous leregnede fon pere. Com-
me c'eft-la cofitume du peuple de fe .perfuader
-que les Princes lors de feur avenement 3 [a cous
ronneagiffent avec beancoup de fincerité, ce
difcours d’ Archelaiis qui leur étoit fi favorable
Adeur fitredovbler Jeurs acclamations: ils ya-
joiterent ménie de grandes lotianges , &, pri-
rentla liberté d2 lui demander diverfes graces:
.lesuns la diminutiondes tributs -z lesaurres de
-déliveer plufieurs prifonnicrs que le Roi fon pe-
:re avoit fait mettre en prifon & dont- quelques-
uns y éroient depuis long-tems , ‘& les autres
~d’abolir des peages & des impofitions mifes
fur les marchandi%cs. Ce Prince qui ne penfoit
~  -qwds'affermir dansfa dominatien naiffante,crut
-ne l-ur devoir rien refufer :. & aprés que les fa-
«crifices furent achevez il fivan feftin 3 fes amis.

WCHarrTRE XI.

[Quelques Juifs qui demandoient la-vengeasce e

2Mla qmort def ]?aia:, de Mathias & des autres

g« Herode avoit fait brilerd canfe de cer Aigle

arraché fur le lortail du Temple , exciten: une

Jedition qni oblige . Archelaiis d'en faire tuer

trois mille. ‘1l va enfitite & Rome pour_ fe faire

- confirmer Roi jaf Augufle: T Antipas fon fre-

.re gui.presendoit de méme a.la couronne y va .
,au]%. Cette caufe fe plaide devane Augufte. .

doient quela confufion & le trouble, com-
mencerenk d s'affembler , ‘6 3 déplorer lacruel-

R ij

4 Ependant quelques Juifs qui ne deman-
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le condamnaiion de Mathias & des autres qui
-avoient eté envoyez au fupplice 3 caufe de cet
Aigle arraché de deflusle portail duTemple.La
crainte qu'ilsavoient.d’Herode les avoit rete-
‘ou;s dans le filence durant fa vie: mais étant
ceflée par fa mort ils déclamoient alars contre
lui, comme fi les outrages qu’ils faifoient 2 fa
memoire cuffent pii donner du foulagement
dans un autre monde i ceux dont la perte leur
¢toit fi fenfible. Ls preflerent Archelaus de ven-
" gerune fi grande injuftice par fa mortde quel-
ques-uns des amis d'Herode qu'ils difoient avoic
gu part 3 ce confeil, & d'Ster la grande facri-
Bcature & celui 3 qui elle avoit été dennée,
our honorer de cette charge un homme que
a vertu en rendit digne. Quoi qu’Archclaiis
«qui fe preparoit pour atler 3 Rome {c faire con-
grmer Boipar Augufte, fetint fort offenfé de
cette demande, il crut devoir tacher d'appai-
fer par ladouceur un £i grand tumalte. 1l cn~
vaya le principal officier de festroupes repre-
., fenter aux feditieux qu'ils ne devoient pas (e
» laifler emporter d ce defir de vengeance; ma’s
o confiderer que le chitiment dont ils fe plai-
- %no:cnt avo:t été fait felon les loix: Que leur
» demandeblefloit fon autorité : Quele temsn’é-
« toit paspropre i fiire de femblables plaintes :
» Qu'tl ne falloit penfer qu’d conferver union &
o 13 paixjufques i ce qu’AL;‘guftc Payant confir-
, meé dans la poffeffion du Koyaume il fir dere-
,, tour de Rome : Qu'alors on pourvoiroit i tout
avec une meure deliberation'& par un cenfen-
,, tement general 5 mais que cependant on de-
voitdemeurer entepos fans s'engager dans le
crime d’upc revplte. Ces faieux au lien de s’a~-
doucir par ces remontrances , firent connoitre
parleurs cris quon ne pouvoit entzeprendse de
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Yes ramener 4 leur devoir fans fe mettre én dan-
er de la vie, parce que lapaflion’qui leur'avoit
ait perdre lere(pe@ pour Pcurs fupericurs , leur
perfuadoit quec’éroit une chofe infuportable de
ne pouvoir,méme aprés la mort I"Herode,obte-
nir la vengeanee 1ue demandoit le fang de leurs
amis qu’il'aveit fi cracllement répansu.. llsne
connoiffoient point d'autre juftice que ce qui
pouvoit leur donner cette confolation; & le
defir de la recevoir ne leur permertoit pas
d’envifager le péril of ils s’engageoient. Ainfi
au lien d’étre touchez des raifons qu'on leut
reprefentoit de la part du Roi, & d'étre rete-
nus par le refped qu'ils lui devoient , ils s'aiv
grirent de plusen plas, & il éeoit facile de ju-
ger que la féte de Pique qui éroit proche aug-
mentant leur nombre, Ia fedition pourroit:
s’augmenter encore. Car non feulement route’
12 Judée fole mnife cette féte avec grande joye 5
& offre des viGtimes plusqu’¥'ordinaite en me-
moire denotre défivrance Egypte; maisune -
multitude infinie de Fuifs qui demeurent horsle
Royaume viennent par d:votion i Jerufalem
pour y affifter. Pendant ce tems ces fediticux-
qui pleuroient la- mort de Judas & de Mathias-
nebougeoiznt du Temple', & n'avoient point
dehonte de mendier pour n’étre pas obligez:
d’en foreir. La crainte qu'ent Archelatis que
leur infolence ne paflit encore plus avant lui fit
envoyer un officier avee des gens de guerre
pour les reprimcr awparavant qu'ils eu~
fentinfe@é de cet cfprit de revolte le refte du
peuple; & il lui commanda de lui amener ccux
qui oferoicnt faire refiftance. Ces faQicux le
voyant venir,animerent tellement le peuple pat
Jeurs cris & par leurs exhortations i les atta-
quenhqu'i: fe jetta fur. eux & los tua prefque tous:.
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X peine Pofficier (e put fauver tout blefié avee:

le refte; & les falteux continuezent comme -
auparavant i celebrer leurs facrifices. Alors e
Roi ju%eantfdc quelle importance il lui étoit de
ne pas laifler une telle revolse impunie , envoyn .
eontte eux toute fon-armée,avec ordre a la ca~
valerie de tuer ceux-qui fortireient du Tem:le-
rcour fe fauver , & d’empécher les éuangers de-

sfecourir. Ainfi ils tuerent trois mille hom—-
mes , & le reftc genfuit dans les montagnes.
voifines. Ce Priice fit publier- enfuite que
tous euffent 3 f& retirer : & alers la cyainte dia
peril fit abandonner les facrifices d.ceux quié~
toient auparavant fi audacieux..

Apres qu’ Archelatis eut- zinff reprimé ces fe~
diticux,, il laiffa le foinde fa maifon & lacon~
duite du Royauwme i Philippes fon freie, &

artit pour fon voyage de Rome. 11 mena avec:

ui fa mere, Nicolis, Prolomée & pluficuss
autres-de fesamis,. Salomé {a tante I'accompa~
gna auffi avec toute {a famille : & pluficurs au-
tres de fes pdrens en firent dé méine fous pre-
texte de le vouloir fervir pour. lui faire obtenie:
Ja confirmationr du Royaume ; mais cn.
effet pour I'y. traverfer, & l'accufer entre au-
tres chofes d’avoir fait tuer tant. de gens dans le -
Temple. Ilrencontrad Cefarée Sabinus Inten-
dant pour Augufte en Syrie., qui partoit pout
aller en diligence en Judée, afin de conferver:
Jes trcfors laiffez parHerode, Mais Varus & qui
Archelaiis avoit envoyé Ptolomée  fur ce fujet ,.
I'empéchade paffer outre. Sa confideration fir
quau licu de s’emparer des forterefies & de
metere le fcellé 3 ces trefors , il laifla tout en
Ia puitfance d’Archelaiis jufques i ce que PEm-
pereur en elt ordonné , & s'arréta d Cefarée.
Mais aprés qu’Archclaii; & fur embarqué pour..
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Rome , & que Varus fur parti pour retourner
3 Antioche , il a’la 3 Jerufalem , fe logea
dans le palaisroyal, commanda aux Treforicrs
generaux de lui. renlre compte , & ordonna
aux. Gouverneurs des fortercies de la ville de-
les remettre entre fos mains.- Ces dernlers qui:
avoient des ordres contraires d’Archelaiis,, &

ui vouloicr.t'lui conferver fes places jufqucs 3-

on rerour, répondirint qwils les gardeioient
pour 'Empercur;

En ce méme-tems Antipas Pun des fils d'Her
rodealla anfli 3. Rome par le confeil-de Saloméy.
dans le deflein’ d'obtenir le Royaune pacprefe.
rence i Archelails, comme ayant ¢i¢ nommé
par Herode pour fon fucceffeur par fon prece-
dent teflamens. qu’d pretendoit: etre plus vaja-
blc que le demizcr. 1l mena-avec lui fa mere,,
& Ptolemée frere de Nicolas, qui avoit été le
principal ami d'Herode,. & qui favorifoi- foa:
partiz. mais Irende qui.étoit un homme trés-
¢loquént, & quiavoit durant plufieuts anndes:
€ié employe parle fcu Roi d:ns les affaires de
I'Ecat, éroit celuiqui lui-avoit'tellement mis
ce deflein dans Pefprat, qu'il n'avoit point vouly:
écouter ceux qui lui confeilloientde ceder 3 Ar--
chelails comme #-fon ainé, & comme ayant
été ordonné Roi par la derniere difpofition de-
fon pere. Lors donc. qu'Antipas fut armrivéd-
Rome tous fes proches fe joignitent ilui, non
pas tant par affc&tion que par leur haine pour
Archelaus, & par le defir de jouird’une efpece.

~ de liberté enn’étant folimis qu'awx Romain::ou.
au moins par I'eferance , fice deflein ne leue”
rouvoit reiflir, de trouver plus de douceur fous -

e regne d’Antipas que fous celui dc fon frere; &
Sabinus écrivit 3 Augufte contre Archclaiis. -

- Alors Archelaiis pour défeadre fon droit fit
Riiij. :
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prefentera 'Empereur par Prolemée un memois
requi contenoit fes raifons, le teftament de:
fon pere, Pinventafre des erefors qu'il avoir
laiffez , & le cachet dont il les avoit fcel'és..
Antipasde foncété prelenta aufli un memoire
qui contenoit fes raifons. Aprés qu'Augufte
eut ld tous ces memotres, qu’il eut v les let~
tres que Varus & Sabinus Hi écrivoient, &
qu'il cut recormu-d quoi fe montoient les reve-
nus de la Judée , il afflembla un grand con'eik
de fesprincipaux amis , otiil fit prefider Caius
Cesar fils X’A;Frippa & dejurie fa fille qu'il a-
voitadopté,& donna enfuite audience aux deux:
prétendans, ANTIPATER fils de Salomé qui é-
toit trés-éloquent ,-& mortel ennemi- d'Arche-
» laiis,commeng le premier, & dit:Que ce n’étoit
» que pour la torme- qu’Archelaiis difputoir le
» Royaume , puifque fans attendre quelje feroit
» fur ce fujerla volonté de 'Empereur il s'¢n é-
= toit misen poffetfion, & faittuer dans un jour
» de féte un figrand mombre dé Juifs. Qu'ilétoit
wvrai qu'i's Iavoient” bien merité: mais qu'ik
» n'apparrenoit de les chitier qu'd celui quien
» auroit euun fegitime pouvoir Que s'il' f¢ I'és
» toit attribué comtae Roi fans attendrela con-
w» firmation-<de "Empereur, il I'avoit fort offen—
»fé: & que sil avoir agi comme particulicr,
»il éeoit encore plus coupable :- Quainf il ne
» pouvoit- efperer d'étre honoré par lui d'une
» couronsne aprés avoir fait connoitre qu'il ne
= pretendoit pas- qu'il elit droit de lfa Iui don-
mner. Il aceufa enfluite Archelaiis d'avoir de
» fon autorité privée changé pluficurs officiers
» d’armée:de s'ctre affis fur le eréne, &'y avoir en
» qualitéde Roi fair pl:ider dés caufes en-fa pre-
» fence: d'avoir accordé au peuple les graces qu’it
»ui avoit demandéesid’avoir laific aller ceux que
wfon pere avoit fait enfermet dans I'kypcdrome,,

’
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& enfin de n’avoir rien omis de tout ce qu’il
auroit pi faire arrés avoir été_confirmé Roi ..
pac ’Empereur. 1l allegua aufli plufieurs au-
tres chofes , les unes vrayes, & les autres que
I'ambition d’un iomme encore jeune & nou-
vellement élevé d la fupréme autorité rendoit
vrai-femblables. Ilajouta qu’Archelaiis avoit «
été fipcutouché delamort d'Herode,qu'il avoit «
Ja muit fuivante fait un feftin qui avoit penfé «
caufer une fedition; tant le peuple avoit cu«
dhorreur de le voir §i infenfible aux extré- «
mes obligations' qu’il avoit ¥fon pere ; & que '
comme un a&eur de theatre qui joiie divers «
perfonnages , il fit le jour femblant de pleurer «
& paffa Ia nuit dans tous les plaifirs que- peu- =
vent prendre les Rois: Que punifque Pon ne =
pouvoit confiderer que comme un trés-grand *
crime dé chanter & de (e réjouir aprésla mort «
d'un pere: comme I'on feroit aprés la mort'*
d’un ennemi, "Empereur pouvoit-juger du -
gré que lui fcauroit un homme de fi mauvais=
naturel s’il lui-accordoit. fa demande , & qu'il «
‘Eroitétrange qu’il of it paroitre devant lui pour «
étre confirmé dans le royaume aprés avoir.agi «
en toutes thofes comme s'il avoit déja éiéRoi.
Antipater infifta enfuite fur-ce meurtre i hor- =
sible & fi impie commis dansleTemple,oa'on
avoit vil en un jourde fEte égorger commedes *
viGimes non-feulement des Citoiens,mais des =
étrangers, & ce lieu fi faint-rempli dé corps «
morts par le commandement non pas d'un =
Prince ennemi & d'une autre nation , mais =
par P'ordre de celui qui fe fervoir du nom fi*
venerable-de Roi légitime pour fatisfaire fa =
paffion tyrannique , & exercer toute forte «
d'inhumanitez. Qu’ainfi Herode qui connoif- =
foitfesméchantesinclinations avoit peu fongé,
durant qu'il éroit en.fanté, i lwi- laiffer lew

-
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sroyaume, quilavoit par fon précedent teftas
sment qui éroit beaucoup plus valable que le-
»dernier , choifi pour fon fucceffeur Antipas ,
» dont les meeurs étoient entierement oppofées
»3 celles d’Archelaiis , & fait cetre difpofition-
»dans un tems ot I'on ne pouvoit pas dire
»comme depuis , que fon efprit étoit mort.
wavant fon corps , mais lorfque les forces de-
»l'un & de l'autre éroient encore toutes entie-
»res. Que quand bien il feroit vrai qu'Herode
welht ¢té deés-lors: dans les mémes fentimens-
»qu'il atémoigné d’avoir par fon dernier tefta-:
»ment', Archelaiis n'avoit-il pas fait connoitre-
» quel Roi il feroit en méprifant de recevoir la:
» couronne de la main de 'Empereur , & ens
» faifant maflacrer dans le Temple tant de Ci-
» toyens lorfque lui-méme n’étoit encore qu'un:
= particulier Z’Antipater finit ainfi fon difcours,
& prit pour témoins de la verité de ce qu'il!
avoit cEt‘,gluﬁcur& des parens de ces deuws
-Princes.
Nicolas dit au contraire pour foutenir la can-
% (e ’Archelaus : Qu'il ne falloit. ateribuer ce-
»fang répandu i T'entour du Temple qu’a I'in-
» folence & i Popinidtreté des fédirteux qui-
»avoient contraint Archelaiis d’en venir 3 la:
» force pour les reprimer ; & qu’encore qu'il’
" »{emblit quils n’en vouluffent qu’d lui , il
»avoit paru manifeftement qu’ils fe révoltoient:
» aufli contre 'Empereur , puifque fans crain-
wdre de violer le droit des gens , ni porter an-
»-cun refpe@ i Dicu dans la folemnité d’une
»féte fi celebre, ils avoient tué ceux qu’Ar-
»-chelaiis leur envoyoit pour appaifer le tumul-
» te , & qu’Antipater devroit avoir honte de fe.
» laiffer tellement emporter 4 fa paffion contre
« Archelaiis , que d’ofer excufer ces fa&ieux ,.
»au licu de reconnoitre qu'il n’y avoit de cos--
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prables que ceux qui avoient été tuez , puif-
qu'ils avoient les premicrs attaqué les autres ,

[4
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& les avoient contraints i fe fervir contre ¢
eux des armes qu'ils n’avoient prifes que pour

leur défenfe. Nicolas rejetta de méme fur les ¢
accufateurs toutes les autres chofes alleguées ¢
contre Archelaiis , difant qu'il navoit rien ¢
fait que par leur avis, & qu'elles n’éroient
telles qu’ils les avoient reprefentées par
eurinjufte & ardent defir de nuire a un Prin-
ce leur patent , dont non-feulement le pere
Ies avoit obligez , mais qui lui-méme leur
ayoit toujours rendu toute forte debons of-
fices. Quc pour le regard du teftament d’He-
rode , 1l avoit l'efprit wrés-fain & trés-libre
lor’qu'il Favoit fait : que les derniers font cenx
aufquels il faut sarréter ; & que le fien devoit
étre d’autant plus valide qu'il en avoit rendu
TEmpereur le maitre abfolu, en fe remettant
a lni d’en ordonner comme il lui plairoit.
Qu'il s'affuroit que ce grand. Prince n'agiroit.
as comme ceux qui ayant requ tant de bien-
aits d’Herode s'¢forgoient. de renverfer fes
dernieres volontez ; mais qu'il prendroit plai-
fir i confirmer le teftament d’un Roi fon ami
& fon allié,parce qu'il y avoit une extréme dif-
ference entre la malice des ennemis d’Arche-
Laiis , & la vertu & la bonne foi de 'Empereur,
qui fans doute ne fe perfuaderoit jamais quun
homme qui avoit avec tant de prudence fou-
mis toutes chofes i fa volonté, et Pefprit
troublé lorfqu’il avoit choifi pour. lui fucce~ ¢
der un de fes enfans plein de probité , & qui ¢
n'attendoit que de la bonté de I'Empereur *
-d’étre maintenu dans le royaume quil lui ¢
avoir laiflé, ¢
Quand Nicolas eut ainfi parlé, Archelaiis fe

jetta 3 genoux.devant Augufte. Il le releva.
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avec beaucoup-de doucenr, & lukdit, qu'il ke
jngeoit digne de regner , & qu'il étoit difpox
1€ i ne rien:faire qui ne'lui fgr avantageux &
conforme au teflament de fon pere, Ainfi ajant
donné.d Archelaiis fujet'de bicn efperer , il ne
décida rien alors ; mais fepara Paflemblée pour
réfoudre avec plus de loifir il donneroit le
royaume tout entier a Archelaiis , ou s'il le
partageroit entre les enfans d’Herode qui
avoient tous reconrs i lui , comrme ne pout+
vant rien efperer que de fon affe@ion pour-
eux.

CH-'A‘P‘ITR! XTI.

Grande véyolse dans'1a Judée durant g%’ Archelaiiy’

étoit @ Rome.Varus Gouverneur de Syriela ve~
prime.. Philippes frere d’ Archelaiis va anffi d-
‘Rome dans. Lefperance d'obrenir une partie du
royaume. Les Julfs envoyent des’ Ambaffadeary
-& Augufte pour lui demander de les exemter
dobeir ades Rais y ¢ de les réiinir a la Syvie.

. Hs lai parlent comre Archelaiis & comre la:
memoire & Herode.

749. AVant qu’ Augufe efit terminé cette affaire’

MavrHacs’ mere & Archelaiis tomba ma-
lade & mourut , & Augufte apprit par des let-
tres de Varus Gouverneur de Syrie,que depuis
le départ &’ Archelaiis il éroit arrivé de grands
troubles dansla Judée : qu'il y étoiralle aufli-
tét avec des troupes : quiil'en avoit fait punir
les anteurs ; & qu’aprés avoir prefque entie-
rement appaif€ la (Edition il s’en. éroit retour:
né i Antioche: Ces lettres ajoutoient qu’il
avoit laiflé une legion dans Jerufalem pour
empécher qu'on ne piit encore fe foulever.

Ainfi. il femblait qu'il 0’y eiit plus rien &

[\
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«craindre : mais il en arriva autrement, Car
Sabinus fe voyant fariifié des troupes cn-
~voyées par Varus , s'cfforga de fe rendre mai-
tre des forterefles; & il n'y eut rien que fon ar-
dente avarice nc lui ﬁ({' faire pour ticher 3
trouver 'argent laifl¢ par Herode.Les Juifs en
furent fi irritcz que la féte de la Pentecote
s'approchant ils vinrent en trés-grand nom-
bre de tous les endroits non-‘eulement de la
Judée, mais de la Galilée , de I'Idumée , de
Jericho , & deld le Jourdain , autant par le
defir de fe venger de Sabinus , que par un
mouvement de pieté. Ils fe feparerent cn
trois.cozps , dont I'un occupa I'hypodrome:
un autre affiegea lc Temple des cétez du fep~
.tentrion & delorient: & le troifiéme 'aflie-
ca du céré de Poccident on éroit aflis le pa-
ais royal, Ainfi ils enfermerent les Romains
de toutes parts , & fe préparoient i les forcer.
Sabinus étonné de les voir fi animez , & ré-
folus de mourir ou d’exécuter leur entreprife ,
£ctivitiVarus pour le conjurerde venirpromp-
tement fecourir lalégion qu'il lui aveit laiflee
& quiautrement couroit foreune d'étre entiere-
ment défaite. Il monta enfuite fur la plus
haute tour du chiteau qu'Herode avoit bitie,
& d'quiil avoit donné le nom de Phazacl en
lhonncur de Phazael fen frere tué par les
Parthes , d'od il fic figne de la main aux Ro-
mains de faire une fortie fur les Juifs, vou-
lant ainfi que dansle méme tems qu'il n’ofoit
lui-méme fe cenfier i fes amis , les autres
s'expofaffent au p_éril ol ﬂ.fon avarice les avoit
jettez. Les Rpmains fortireat, le .combat fut
“trés-opinidtre ; & pluficuss Juifsy furent tuez.
Mais cctte perte pe rallentit pas leur ardenr.
“Une partie monta fur les partiques de la der-
picre enceinte du Temple , d'pu ils jewerent
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-quantité de pierres fur les Romains , les uns
avec la main, & lesantres avec des frondes ¢
d’autres tirerent aufli contre eux quantité de
fléches & de dards , & ceux que les Romains
leur lan¢oient d’en bas ne pouveient aller
jufques i eux. Le combat daradinfi fortlong-
tems. Mais enfin les Romains ne pouvant
plus fouftrir que deurs emmemis euffent
cet avantage fur cux mirentle fen aux porti-
-ques (ans qu’ils s’en appercuffent , & jetterent
.jcﬂus quantité de bois. La flime monta in-
.continent jufques i la couverture.: & comme
il y avoit beaucoup de poix & de cire dans [2
-matiere fur laquelle on avoit appliqué les or-
snemens & les dorures , elle s’embrafa facile-
.ment. Ces fuperbes lambfis furcnt aufli-tdr
-réduits en cendre, & ceux qui éroient-montez
.en haut étant furpris par un [i foudain em-
;brafement y périrent : les uns tomberent de
.deflus les toits : les autres furent ‘tucz parles
«dards que les Romsins leur langoient : quel-
ques-uns étant épouvantez de la-grandeur du
spéril & preffez du defefpoirfe tuerent eux-
.mémes ,-ou fe précipiterent dans les flimes::
-& ceux qui -pour fe fanver-vouloient defcen-
-dre par od ils étoient montez-tomberent en-
-tre les mains des Romains , qui n’eurent pas
-grande péine a les tuer, parce que n'étant
:Foint armez leur courage quelque grand qu'il
‘Hie rendoit leur réfiftance inutile. Ainfiil ne
{e fauva pas-unfeul de tous ceux qui-étoicnt
-montez fur cesportiques duTemple. Et alors
iles Romains fe preffant paflerent 4 travers le
eu pour aller jufques an lien od [argent
~confacré¢ a Dieu étoit enfermé. Les foldats
-en emporterent-une partie ; & Sabinus ne fic
-paroitre en avoir requ que quatre cens talens,
, “Ce pillage du facré trefor & -la more de-plu,
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Heurs desﬂgrincipaux Juifs demeurez dans ce
-combat affligerent extrémement tous les au-
tres s mais neleur firent pas -perdre le cceur.
“Un corps des plus vaillans enferma le palais
royal , menaga de'briiler & de tuer tous ceux
qui étoient dedans s'ils-n’en fortoient promp-
tement ; & leur promit §'ils (e retirotent de
ne poin.t faire de myl nia Sabinus,-ni i ceux
-qui éteient avec lui, entre lefquels fe trou-
voient la plus grande partie des gentilshom-
‘mes delacour & Rvrus &CrATUS qui
.commandoient trois mille homines des plus
braves foldats de Parmée d’Herode , dont la
«cavalerie obéiffoit i Rufus , & qui avoient
-auffi embraffé & extrémement fortifié le parti
-des Romains. Les Juifs poutfuivant donc leur
entreprife avec -grande chaleur faperent les
.murs , & cxhorterent en méme tems les
‘Romains de ne s'oppofer pas davantage i Ia
réfolution qu'ils avoient prife de recouvrer
Jeur liberté. Sabintis fe fit volontiers retiré
.avee ce qu'il avoit de gens de guerre 5 mais
Ae mal qu’il avoit fait aux Juifs I'enpéchoitde
fe fier i leur parole : des conditions fi avan-
.tageufes lui etoient fufpeétes ; & ‘il attendoit
.du fecours de Varus,

Lotfque les chofes étojent en cot état dans pgq -
Jerufalem il fc fic de grands foulevemens en
divers lieux du refte de Ta Judée, felon que
.chacun y étoit pouflé ou par I'cfperance dy
-gain , ou par le defir de fe venger.

Deux mille des meilleurs hommes qu'avoit
.eu Herode & qui avoient été licentiez, s’af-
femblerent , & allerent pour attaquer les
troupes du Roi commandees par Achiab ne-
veu d’Herode : mais comme c’¢roient tous
vieux foldats &trés experimentez, Achiab n’ofa

»

des attendre a la campagne : il fe retira avee
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Qes fiens en des lieux forts & de difficile accas
D’un autre c6té Judas fils d’Ezechias chef des
-voleurs qu'Herode avoit autrefois défiits avec
beaucoup de peine,affembla auprés de laville
de Sephoris en Galilée une grande troupe de
_gens déterminez, entra dans les terres du Roi,
¢ faifit de I'arfenal , y arma fes gens , prit
tout I'argent de ce Prince quil trouva dans
Tes lieux voifins , pilla tout ce qu'il rencontra,
fe rendit redoutable 3 tour le pays.: & fon
audace le portant 3 tout ,.il.ofa méme afpirer
A la couronne , nonqu'il fe fentit avair les
"qualitez qui le pouvoient ¢lever 3 ce fupré-
.me degré d’horneur ;>mais parce que la l:icen-
ce de mal faire lui donnoit la liberté de
.tout entreprendre.
Un nommé Simon qu’Herode avoit autrefois
emploiéen des affaires importantes, & que (2
force,fabonne mine, & la grandeur de fa raille
Hignaloient entre lesautres, futfihacdi quede fe
-mettre aufli la couronne furla téte. Non-feule
ment un grand nombx_‘e degens le fuivigmais la
folie du peuple paffa jufqu’d le faluer Roi: & il
avoit fi bonne opinion de lui-méme,qu'ilfeper-
fuadoit que nul autre ne meritoit micux que lui
de I’étre. La premiere chofe qu’il fit fur de mee-
tre le feu dans Je palais royal de Jericho.ll en
‘briila enfuite plufieurs autres dont il donnale
pillage i fes gens., &3l éroit pour entrepren-
dre des choles plusimportantes, fi 'on ne fg
fir promptement oppofé i lui. Mais Gratus
Gui commandoit les troupes du Roi , & qui
gétoit ,comme nous avons vii,joint aux Rp-
‘mains, vint 4 farencontre , & aprés un.trés-
grand combat ol ceux du parti de Simon té-
moignerent beaucoup plus de courage que
d'ordre & de feience dans l1a guerre 5 ils furent
défaits 5 & lui-méme ayane éxé pris dans
’ ug

B
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chelaiis. Mais quant i Gaza , Gadara & Yp-
pon, parce qu'elles vivoient (elon les coutu-
mes des Grecs, Augufte les fepara du royau-
me pour les unir i E\ Syrie, & le revenu an-
nuel d’Archelaiis écoit de fix cens talens.

On voit par-ld que les enfans d’Herode he- -
riterent de leur pere. Quant 3 Salomé , outre
les villes de Jamnia , Azot, Phazaclide, &
cing cens mille pieces d’argent monnoyé
qu'Herode lui avoit laiflez, Augufte lui donna
un palais dans Afcaron. Son revenu éroit de
foixante talens; & elle faifoit fon fejour dans
Ie pays foumis 3 Archelaiis. L’Empereur con-
firma aufli aux autres parens d'Herode les
legs portez par fon teftament , & outre ce
qu'il avoit laillé i fes deux filles qui n’éroient

oint encore mariées, il leur doma librement

chacune deux cens cinguante mille pieces
d'argent monnoyé ; & leur fic époufer les deux
filles de Pheroras. La magnificence de ce grand
Prince paffa encore beaucoup plus avant : car
il donma aux fils d'Herode la valeur de quinze
cens talens qu'il lui avoit leguez , & fe con-
tenta de retenir une trés-petite partie de tant
de vafes précieux qu'il lui avoit laiffez , non
pour leur valeur , mais pour témoigner qu’il
‘vouloit conferver la memoire d'un Roi qu’il
avoit aimé,

Cuarrrre XIV.

D’un impoftewr qui [¢ difois étre Alexandre fils

& Herode.. Augufle décowvre [a fourbe , &

Vemvoye aux galeres,

Ans le méme tems qu’Augufte ent ainfi 75¢:
- ordonné de ce qui regardoit la fucceffion
d'Herode, un Juif nourri dans Sydon chez un
Hift. Tome 1T T
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affranchi d'un Cytoien Romain entrepric de
s'élever fur le trone , par la reflemblance qu'il
avoit avec Alexandre que l¢ Roi Herode fon
pere avoit fait mourir : car cette reffemblance
étoit telle , que ccux qui avoient connu ce
jeune Prince éroient perfuadez que c’éeoit lai-
méme. Pour reaflir dans cette fourbe, il fe
fervit d’'un homme de fa Tribu , quiavoitune
particuliere ¢onnoiflance de tout ce qui s'é»
toit paflé dans la maifon royale, & quin'é~ .
tant pas moins artificieux que méchane, étoit
trés-propre i exciter un grand trouble. Ainfi
étant aftfté d'un tel confeil , il feignit d’éere
- Alexandre , & qu'un de ceux 3 qui Herode
avoit donné charge de le faire mourir & Arif-
tobule fon frere, lesavoit fauvez , & en avoit
fuppofé d’autres en leur place. Cet homme
enflé des efperances dont il fe flatoit, entre-
prit de-tromper les autres commeil fe trom-
poit lui-méme, lls'en alla en Crete’, perfua-
datous les Juifsa 1ui il parla, tira d'eux de
Yargent, & pafladeld dans lifle de Melos, ot
fur cette créance qu'il étoit du fang royal ,
on lui en denna encore beaucoup d’avantage.
Alors il 'imagina plus que jamais qu'il vien-
droit about de fon deffein ; promitde récom-
penferceux quilaflifteroient , & étant accom=.
ragné par eux réfolur d’aller i Rome. Quand
I eut mis pied A terre 4 Putcoles tous les Juifs
quiy étoient, & particulierement ceux qu’He-
rode avoit gbligez , fe preflerentde le venir
voir , & le confideroient déja comme leur
Roi, dont il'n’y a pas fujet de s’étonner ,
-puifque les hommes ajoutent aifément foi aux
+ chofes qui leur font agréables , & qu’il éroir
difficile de n'étre pas trompé pac une fi grande
reflemblance, Car elle étoir telle que coux
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_qui aveient conver(é familierement avec A-
;lexandre dowepient fi peu que ce ne flclui ,
_quils ne craignoient point de laffurer avee
_ferment. Lorlque le bruit s'en fur répandu
. dans Rome , tous les Juifs quiy demeurcient
. en fi grand nombre allerent en. rendant graces
.3 Dicu d'un bonheur fi inefperé , au-devant de
_eet impefteur , & leuss acclamations mélées
- aux fowhaits qu'ils faifoient pour {a profperité,
_témoignoient..quel éroitlour refpe@ pour ia
.grandeur de fa naiffance du céeé de la Reine

i s dont ils le.croioient étre le fils.Ils
. le renconererent qui venoit dans une litiere
- avec un fuperbe équipage , parce que les Juifs'
des licux og il pafioit ne plaignoient rien pour:
.£a dépenle. Mais quoiqu’on piit dire 3 Auguf-
te de ce prétendu Roi des Juifs; i} eut peine
.dly .ajouter foi ‘,,fame qu’il connoiffoit er;:; /
-Phabileté d’Herode pour croire qu'il fe fit lail~
¢ womper dans unc affaire fi importante.
,Néanmoins comme il ne vouloit pas defefperer
zue lIa chofe ne fix veaye , il comanda i 'um
-de fes affranchis nomme Celade , qui avoit con-
.an erés-particulicrement Alexandre & Arif-
"tobule, de lui amener cet homme. I1 I'alla que-
‘tir , & fe lajfla tromper comme les autres - mais
Augulte nele put érre,parce qu'il les furpafloit
‘tous en jugement , & que cette reflemblance
quelque grande qu'elle file , n*éeoit pas telle
Qwon. i’y remarquit quelque difference en
.confidezant attentivement cet impofteur, tant
parce que le travail lui. avoix fait venir des
. calus aux maios , qu'd caufe qu'ayant toujours
vécu auparavant dans la bafleiffe de fa coodi-
tion, on ne voyoit point en lui cette grace que
Ia noblefle du fang & I'éducation donnent 3
ceux qui font éevez aves grand foin. Ainfine

Ti
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affranchi d'un Cytoien Romain entreprit de
s'élever fur le tréne , par la reflemblance qu'il
avoit avec Alexandre que le Roi Herode fon
pere avoit fait mourir : car cette reflemblance
étoit telle , que ceux qui avoient connu ce
jeune Prince étoient perfuadez que c’éroit lui-
méme, Pour réuffir dans cette fourbe, il fe
fervit d’'un homme de fa Tribu , quiavoit une
particuliere ¢onnoiffance de tout ce qui s’é-
toit pafflé dans la maifon royale, & quin’é- .
tant pas moins artificieux que méchant, étoit
trés-propre 4 exciter un grand trouble. Ainfi
étant aftifté d'un tel confeil , il feignit d’étre
- Alexandre , & qu'un de ceux 3 qui Herode
avoit donné charge de le faire mourir & Arif-
tobule fon frere , lesavoit fauvez , & en avoit
fuppofé d’autres en leur place. Cet homme
enflé des efperances dont il fe flattoit, entre-
prit de-tromper les autres cormeil fe rom-
poit lui-méme, Ils’en alla en Crete’, perfua-
datous les Juifsa 1ui il parla, tira d’cux de
Yargent, & pafladeld dans lille de Melos, ol
fur cette créance qu'il étoit du fang royal
on lui en denna encore beaucoup d’avantage.
Alors il s'imagina plus que jamais qu'il vien-
droit about de fon deﬂgein; promitde récom=
penferceux quil'aflifteroient, 8 érantaccom-.
fagné par eux réfolut d’aller 3 Rome. Quand
I cut mispied i terre 3 Puteoles tous les Juifs
quiy étoient, & particulierement ceux qu'He-
rode avoit gbligez , fe preflerentde le venir
voir , & le confideroient déja comme leur
Roi, dont il'n’y a pas fujet de s’étonner ,
-puifque les hommes ajoutent ajfément foi aux
chofes qui leur font agréables , & qu'il éroir
difficile de n’étre pas trompé par une fi grande
reflemblance, Car elle étoit telle que ceux
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.qui awoient converfé familicrement avec A-
;levandre dowoient fi peu que ce ne féclui ,
_qu'ils-ne craignoient point de laffurer aves
_ferment. Lorique le bruit s'en fur répandu
. dans Rome , tous les Juifs quiy demeurcient
. en fi grand nombre allerent en. rendant graces
-3 Dieu d'un banhcur fi inefperé , au-devant de
_cet impeoftenr , & leurs acclamations mélées
. aux fouhaits qu'ils faifoient pour fa profperité,
_témoignoieat. quel éroitlour refpe@ pour la
.grandeur de fa naiffance du céeé de la Reine

i s domt ils le croioient étre le fils. Ils
. le rencontrerent qui venoit dans une litiere
_avec un fuperbe équipage , parce que les Juifs'
d.eslicuxog il pafloit ne plaignoient rien pour-
.fa dépenle. Mais quoiqu’on piit dire 3 Auguf-
te de ce prétendw Roi des Juibs; il eut peine
_dly ajouter foi ‘,)fame qu’il connoiffeit tro
-Phabileré I’ Herode pour croire qu’il fe i laig-
£ tromper dans unc affaire fi importante.
,Néanmoins comme il ne vouloit pas defefperer
.que la chofe ne fix veaye , il comanda i I'un
3: {es affranchis nomme Celade, qui avoit con-
.an trés-particulicrement  Alexandre & Arif-
“vobule, de Iui amener cet homme. I1 I'aila que-
fir , & fe l2ifla tromper comme les autres - mais
Augufte ne le put étre,parce qu'il les furpafloit
"tous en jugement , & que cette reflemblance
quelque grande qu'elle fie , n*étoit pas telle
qwon 'y remarquit quelque difference en
.confidezant attentivement cet impofteur, tant
parce que le travail lui.avoit fait venir des
. calus aux mains , qu'd caufe qu'ayant toujours
vécu auparavanc dans la baflefle de fa condi-
tion, on ne voyoit point en lui cette grace que
12 noblefle du (ang & I'éducation donnent 2
ceux qui font élevez aves grand fo.irn.. Ainfine
1)



220 - -Hrstorre pes JUres.
. doutant point que le maitre & le difciple n’a-
_ giffent de concert pour tromper le monde, il
”n gemande i ce faux Alexandre qu'étoit deve-
»» nu Ariftobule fon frere , & pourquoi il ne ve~
» hoit point comme Iui demander d’éere craité
» felon qu'il avoit fujet de le prétendre. 11 lui ré-
» pondit quil étoit demeuré en lifle de Cypre
»; pout ne fe point expofer au péril de la mer,
» afin que ¢'il fit venu faute de lui, il refide au
» moins un des enfans de Mariamne. Ayant par-
1é ainfi fort hardiment ; & cet autre homme
qui étoit I'auteur de la fourbe ayant confirmé
ce quiil difoit; Augulfte dra 3 part ce jeune
s» homme , & lui dit : Pourvii que vous ne conti-
»s nuiez pas i ticher de me tromper comme les
»» autres , je vous promets pour récompenfe de
» vous fauver la vie. Dites-moi donc qui vous
3 €tes , & qui vousamis dans I'efprit une entre-
» ptife de cette importance : cat un deflein fi
» grand & fiartifetenx furpafle votre ige. Ce
miferable , qui fui avoiia toute Ia fourbe , lui
dit qu'il en avoit écé I'inventeur, & de quelle
forte elle avoit été conduite. Augufte pourlui
tenir ce qu'il Iui avoit-promis fe contenta de
Penvoyer aux galeres, 3 quoiil étoit propre,
étant extrémement fort & robufle, & fit pen-
dre celui quil’avoit § bien inftruit. Quant aux
Juifs de I'Iflc de: Melos ils en furent quittes®
pour Pargent qu'ils avoient dépenfé fi mal i
propos pour faire de I'honnevr au faux Ale-
xandre ; & une fin fi honteufe étoit digne d'une
entreprife fi témeraire.
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drchelaiis époufs Glaphyra veuve d Alexandre
Jfon freve. Augufie [ur les plaimtes ‘z:;lu Juifs
Tui fone de lui le relegme a vienne les Gan-
les, & unit ala Syrie les Ecars qu'il poffedoit.
More de Glaphyra.

LOrfqu‘Arcbclaiis fut retourné en Judée, & 46,
qu'il eut pris poffeflion de fon Ethnarchie,
il 6ta la grande facrificature i Joazar fils de
Bocétus , qu'il accufoit d’avoir favorifé le parti
des féditienx , & la donna 3 Exeazar frerede
Joazar. 1l rebrit enfuite fu‘rcrbcment le palais
de Jericho, fit conduire dans un grand plan
de palmiers qu'il avoit fait au-deflous, la moi-
tié de I’cau qui paffe dans le vilage de Neata;
conftruifit un bourg qu'il nomma de fon nom
Archelaide , & ne crailgnit point de violernos
loix en\époufant Glaphyra fille du Roi Arche-
laus , & veuve d'Alexandre fon frere , de qui
elle avoit des enfans. Eleazar ne jouit pas
long-tems de la grande acrificature : car Ar-
chelaiis la Iui 6ta pour ladonner 3 Jesusfis
de Sias. :

En la dixiéme année du gouvernement de ce 757.
Prince, les principaux des Juifs & des Sama-
ritains ne pouvant fouffrir plus long-tems fa
tytannique domination 'accuferent devant Au-
guﬁe » & fec porterent d"autant plus hardiment

lui en faire des plaintes qu’ils fcavoient qu'il
lui avoit expreflément recommandé de gou-
wvernet fes fujets avec toute forte de bonté &
de juftice. Augufte s'irrita de telle forte con-.
ere lui, que fansdaigner lui écrire, il dit 4

T iij
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. Archelaiis fon Agent 3 Rome de partir 3 Pheure -
méme pour l'aller querir & le lui amener. 1l
obéit : & en arrivant en Judée il trouva fon
maitre qui faifoit un grand feftin 3 fes am’s,
11 lui expofa fa commiffion & I'accompigna &~
Rome: ol aprés qu'Angufte eur entendu fes
atcufateurs & fes défcnﬁes » il confifqua tout ce
qw'il avoit d'argent & I'envoya en exil 3 Vien~
ne qui eft une ville des Gaules.

Ce Prince avant que de recevoir 'ordte d'al-
ler trouver Augufte avoit eu un fonge qu'il
avoit raconté a fes amis. Il lui fembla qu'il
voyoit dix épics de blé rout meurs & extré-
mement remplis de grains, & que des beufs les
mangerent. S’étant éveiilé il crut ne devoir pas
neﬁﬁger cefonge , & envoya querir ceux qui
pafloient pour les plus capables de le lui inter-
preter : mais comme ils ne s"accorddient point
entre eux , un Effenien nommé Simon le pria de

lui pardonner ’il prenoit la liberté de lui en
ss donner I'explication , & lui dit enfhite: Que ce
s> fonge préfageoit un changement dans fa for-

3 tune qui ne lui feroit pas favorable , parce que

»s les boeufs font des animaux qui paffent leurvie

»» dans un travail continuel, & qu’en labourant

» la terre ilsluifont changer de place & de for-

» me. Que ces dix épics marquoient dix anaeés,

»s parce qu'il ne (e paffe point d'année que la tee~.

s re n’en produife de nouveaux pat une révo-

= lurion continuelle: & qu'ainfi Ia fin de la di-
wxiéme année feroit Ia fin de (2 domination.
Cingq jours aprés que Simon eut ainfi expliqué
ce fonge, I'Agent d’Archelaiis lui apporra l'or-

dre d’aller trouver Augufte.

La Princeffe Glaphyra fa femme eut un au-
tre fonge. Nous avons vii comme elle avoit
époulé en premieres ndces Alexandre fils dia
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Roi Herode. Apres fa mort le Roi Aschelaiis
fon pere la maria 3-] u s A Roi de Mauritanie,
qui moutut auffi ; & en étant veuve clie re-
tourna en Ca %adoee aupres de fonpere.Alors
Azchelaiis. PEthnarque congut une fi violente

affion pout elle qu'il répudia Mariamne fa
emme , & Pépoula. Comme elle étoit donc
avec lii elle eut un tel fonge. 11 lui fembla
qu'elle voyoit Alexandre fon premier mari, &
qu’étant toute tranfportée de joye clle voulut.
Valler embrafler ; mais qu'il lui avoit dit avec
reproches : Vousavez bien fait voir que 'on a ¢

raifon de croire qu'il ne faut pointfe fier aux « -

femmes , puilque mayant été donnée vierge , «
& ayant eu de vous des enfans , le defir de
affer A de fecondes ndces vons a fait oublier ¢
'amour quevous deviez me conferver mvio- ¢
lable ; & que ne vous contentant pas de m’a- ¢

voir faic un el ontrage , vous n'avez pointeu«

de honte de prendre un troifiéme mani, & de
rentrer impademment d2os ma famille ence
époufant Archelaiis mon frere. Mais mon af- ¢
feQion fera plus conflante que la vétre : Je«
ne vous oublierai pas comme vous m’avez ou- «
blié; & envousretirant 3 moi comme une cho- ¢
fe qui m'appartient, je vous délivrerai de I'in- «
famie dans laguelle vous vivez.Cette Princel- ¢
fe raconta ce fonge i quelques-unes de fes
“amies , & mourut cinq jours aprés.

Jai cru qu’il n'éroit pas hors de propos de
rapporter ceci furle fujet desRois & des grands,
parce qu'il peut fervir non-feulement d’un
exemple , mais d'une preuve de l'immortalité
de Fame & de la divine providence. nge fi
zuelqucs-uns trouvent que {emblables chofes

oivent paffer pour incroyables,ils peuvent de-~
meurer dans leur fentiment fans trouver étran-

~ T iiij
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ge que d'autres y ajoutent foi , qu'en étane
tonchez clles leur fervent pour s’exciter 3 la
vertu. Quant aux Etats qu’ Archelaiis pofiedoit
Augufte lesunit & Ia Syrie , & donna charge i
Cyrenius qui avoit ¢té Conful d'en faire le
dénombrement, & de vendre le palais d’Ar~
chelaiis.
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CHAPITRE PREMIER.

Judas ¢ Sadcc prennent Poccafion du dénombre-
ment que Pon faifoit dans la fudée pour érablir
une quarriéme Selte , &y excitent une trés-
grande guerre civile,

G YreNTUs  Senatcur Romainggy.
€ qui étoit un homme de trés-
& grand merite , & qui aprés
lavoir pallé par ‘tous les autres
degrez d’honneur , avoir éué
SOl ¢leve 4 la dignité de Conful ,
fut , comme nous venons de le voir , établi par
Augufte Gouverneur de Syrie , avec ordre d'y
faire le dénombrement de tous les biens des
particuliers ; & CoroNius qui comman-
doit un corps de cavalcrie fut envoyé avec lui
%our gouverner la Judée. Mais comme cette
tovince venoit d’étre unie a la Syrie, ce fut
Cyrenius & non pas lui quiy fit le dénom-
brement, & qui fc Gifit de tout Fargent. qui
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es Juifs ne pouvoient fouftrir d’abord aé:
dénombrement : mais Joarar Grand Sacrificas
teur fils de Bodtus, leur perfuada de ne fe pag .

opiniitret 4 y refifter. Et quelque-tems apres

an nommé ) U D A 5, qui étoit Gaulanite & de.

. 1a ville de Gamala, affifté¢ d’un Pharifien nom-
mé Sapoc , follicita le peuple 3 fe foulever,

difant que e dénombrement n’étoit aatre-

chofe quune manifefle declaration qu'en les

vouloit rédnire en fervitude ; & pour les

exhorter 3 maintenir leur Jiberté, il leur repré-
» fenta que fi le fuccés de lcus entreprife éoit
» henreux, ils ne jouiroient pas avec moins de
» gloire que de repos de tout leur bien : mais
» &'u‘ils ne devoient point efperer que Dien lenr
s filt favorable s'ils ne faifoient de-four c6té tout
25 ce qui feroit en leur pouvoir.

Le peuple fut fi touché de ce difcours qu’il

fe porta auffi-tdt i Ia révolte. Il eft incroyable
quel fut le trouble que ces dcux hommes exci-'
terent de tous cotez. Ce n'étoit que meurtres
& que brigandages , on pilloit indifferemment
amts & ennemis fous préwexte de défendre la
liberté publique , on tuoit par le defir de s’cn-
sichir , les perfonnes de laplus grande condi-
tion ; la rage de ces {édirienx paffa jufques 2
cet excés de fureur, qu'une grande famine qui
furvint ne put les empécher de forcer les villes
ni de répandre le fang de ceux de leur propre
nation; & 'on vit méme le feu de cette cruelle

%nerte civile porter fes flimes jufques dans le-

‘Temple de Dieu, tant c'eft une chofe peril-
leufe que de vouloir renverfer les loix & les
coutumes de fon pays.
La vanité qu'eurent Judas & Sadoc d¢établic
ume quatriéme Scéte, & d'attirer aprés eux tous

- atae
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ceux qui avoient de 'amour pour la nouveauté, -
fur 13) cau’e d’un fi grand mal. i ne troubla pas
feulementalors toute la Judée ; maisil jetta les
femences de tant de moux dont elie fut encore
affligée depuis. Surquoi j'ai cru 3 propos de.
dire quelque chofe des maximes de cette fote.

T -

Curarrrxs IL
Des quatre Scéles qui ésoient paymi les Juifs.

(B v fifiens parmi les Juifs une pro-4o.
feffion particuliere de fagetic éroiem de-

‘ Em's plufieuss fiecles divifez en trois Se@es, des

fleniens,des Saducéens,& des Phacifiens,done
encore que j'aye paré dans le fecond livre de
Jaguerre des Juifs , je crois devoir en dire ici
quelque chofe.

La maniere de vivee des Pharifiens, n'eft ni
molle ni délicieufe , mais fimple. Ilss"attachene
opiniitrement 3 ce qfils fe perfuadent devoirc
embrafler. Lis honorent vellement les vicillards

w'ilsn’ofcnt les contredire. Ils attribuent aw |

eftin tour ce qui arrive , fans toutcfois 6ter a
I'homme le pouvoir d'y confentir ; en forte
que tout fe faifant par Pordre de Dieu, il dé-
pend néanmoins de notre volonté de neus por-
ter 3 la vertu ou an vice. Hs croyent que les
ames font immortelles : qu'clles font jugées-
dans un autre monde , & récompenfces ow
punies felolqu’elles ont été en celui-ci ver-
tucufes ou vicieufes: que les unies fonr étorncl-
lement retenues prifonnieres dans cette autre

. vie; & que les autres reviennent en celle-ci.

Ils (e font acquis par cette créance une f3
graade autorité parmi le peuple s qulil fui leurs
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fentimens dans tout ce qui regarde le culte de
Dieu & les prieres folemnelles qui lui font
faites : ainfi des villes entieres renident des té-
moignages avantageux de leur vertu , de leur
mantere de vivre , & de leurs difcours.
L’opinion des Saducéens eft que les ames
meurent avec les corps ; que lafeule chofe que
nous fommes obligez de faire eft d’obferver la
loi, & que c'eft une a&ion de vertu de ne
vouloir point ceder en fageffe i ceux qui nous
Penfeignent. Cenx de cette fefte fonten petit
nombre ; mais elle eft compofée des perfon-
nes de la plus grande condition. Rien né fe

fait preique que par leur avis , 2 caufe que lorf~

qu’ils font élevez contre leur defirs aux char-
ges & aux honnceurs , ils font_contraints de fe
conformer i la conduite des Pharifiens, parce
que le peuple ne fouffriroit pas qu'ils y ré-
fiftaffent.

Les Eileniens qui font la troifiéme fe&e attri-
buent & remettent toutes chofes fans excep-
tion 2 la providence de Dieu, Ils croyent les
ames immortelles , eftiment qu’on doit tra-
vailler de tout fon pouvoir pour pratiquer la
juftice, & fe contentent d’envoyer leurs offran-
desau Temple fans y aller faire des facrifices,d
caufe qu’ils en font en particuliér avec des
céremonies encore plus grandes, Leurs maeurs
font irréprochables , & lenr feule occupation
eft de cultiver la terre. Leur vertu eft fiadmi-
rable qu'elle furpafle de beaueoup celle detous
les Grecs & des autres nations , parce qu’ils en
font toute leur étude , & s’y appliquent conti-
nuellement. Ils pofledent tous leurs biens en
commun fans que les riches y ayent plus de
part que les pauvres; & leur nombre eft de plus
de quatre mille, Ilsn'ont ni femmes ni fervi-
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.teurs, parce qu'ils font perfuadez que les fem-
mces ne contribuent pas au repos de la vie; &
ue pour le regard des ferviteurs , ¢’eft offen-
er la nature quirend tous les hommes égaux
que de fe les vouloir affujettir 5 ainfi ilsfe fer-
vent les uns les autres , & choififfent. des gens
de bien de I'ordre des Sacrificateurs y qui re~
goivent tout ce qu'ils reaucillent de leur travail,
& prennent le foin de les nourrir tous. Cette
maniere de vivre eft prefque la méme que ceux
uc I'on nomme Pliftcs obfervent parmi les
2CCs. :

Judas dont nous venons de parler , fut Pau-
teur de la quatriéme fe@e. Elle convient en
toutes chofes avec celle des Pharifiens , excep-
t que ceux qui en font profeflion foutiennent
qu'tl n’y a que Dieu feul que 'on doive recon-
noitre pour Seigneur & pour Roi : &ils ont un
fi ardent amour pour la liberté , qu'il ny a

oint de tourmens qu'ils ne fouffrifient & ne
aiffaffent fouffrir aux perfonnes qui leur font
les plus cheres, plitt que de donner 3 quel-

ue homme que ee foit le nom de Seigneur &
ge Maitre. Sur quoi je ne m’étendrai pas da-
vantage , parce que ¢'eft une chofe connué de
tant de perfonnes qu'au licu d’appréhender que
I'on n'ajoutit pas foi 3 ce que jen dis , )ai
feulement fujet de craindre de ne pouvoirex-

rimer jufques 3 quel point va leur incroya-
Elc patience & leur méprisdes douleurs. Mais
cette invincible fermeté de courage s'eft en-
core accrué par la manicre fi outrageufe dont
Greffius Florus Gouverncur de Judéea traité
notre nation , & I'a enfin portéed fe révolter
contre les Romains.




230 . Hisrorrspes Jores: !

Cuaritrs IIL

Mort de Salomé [enr- du Roi Herode le Gramd.

- Mort & dugufte. Tybere lui fuccede &V Empire.
Herode le Tetrarque batiren [l honnenr de Tybe- 1
re la ville de Tybeviade. Troubles parmi les

Parshes , & dans U Armenie. Aures troables
dans le yoyaume de Comagene, Germanicas ¢ff
© -emvoyé de Rome en Orient pour y affermir Lav-
- ?rité de UEmpire , & ejlp empoifonnépar Pi~
on., ’
7612 APrés que Cyrenius eut vendu lesbiens |
qui faifoient partie de la confifcation d’ Ar- |
‘chelaiis , & achevé ce dénombrement qui fe \
fit trente-fept ans depuis la bataille ' A&tium
gagnée par Augufte fur Antoine , les Juifs ‘
s’érant {oulevez contre Joafar fouverain Sa-
crificateur , il Ini 6ta cette charge , & ladon-
na 3 ANanus filsde Seth, :
762. Nous avons vl comme Herode & Philippes
furent maintenus par Augufte dans les Te-
trarchies que le RKoi Herode le Grand lewr
pere leur avoit laiffées par fon teftament , &
ces deux Princes n'oublierent rien pour s’y
¢rablir le fplus avantageufement qu’ils purent,
Herode ferma Sephoris de murailles , & Ia
'tenc_ht la principale & la plusforte place de la
Galilée. 1] fortifia auffi la ville de Beratam-
fhtha » & la nomma Juliade en I’honneur de
I'Imperatrice,
Philippes de fon cété embellit extrémement
Pancade qui eft pres Ies fources du Jourdain,
& la nomma Cefarée. I{ augmenta aufli de
telle forte le bourg de Bethfaide affis fur le
tivage du lac de Genefareth , quon Fauroit
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$ris- pour une ville , le pcugla d’habitans .,
Penrichit , & le nomma Juliade en I'honneur
de Julie fille d’Augufte. ‘

Durant que Coponius gouvernoit la Judée., 763-
il arriva le jour de la féte des Azymes que nous
nommons Piques, que les Sacrificateurs ayant
felon la coutume ouvert i minuit les partesdn
Temple, quelques Samaritains entrerent fe-
cretement dans Jerufalem , & répandirent des
os de morts dans les galleries & dans tout le
refte du Temple ; ce qui rendic les Sacrifica-
teurs plus foigneux pour l'avenir. )

Un peu aprés Coponius étant retourné i 764
Rome, Marcus Amsivius fucceda i fa char~
ge de Gouverneur de Judée , & en ce méme-
tems Salomé feeur du Roi Herode le Grand
mourut. Elle laifla 3 Julie outre fa Toparchie
Jamnia , Phazaélide affife dans le camp , &
Archelaide;otil y avoit un trés-grand nombre
de palmicrs qui portoient d’excellents fruits.

Annius Rurus fucceda 3 Ambivius, & ce 76y,
fut durant fon gouvernement qu’Augufic Ce-
far mourut étant igé de foixante & dix-fepr
‘ans.Ce Prince qui fut le fecond Empercur des
Romains regna cinquante-fept ans , fix mois,
deux jours , en y comprenant les quatorze
ans qu'il avoit regné avec Antoine.

T ¥ 8 eR & Neron fon beau-fils ,' & filsde Li- 544,
vie fa femme, lui facceda 3 I’Empire, & envoya
pour fucceffeur 3 Rufus, Valerius GraTus ,
‘qui fut le cinquiéme Gouverneur de Judée. I1
6ta la grande Excriﬁcature i Ananus, & ladon-
nad I'smaewr fils deFabus, qui fut bicn-tée
aprés dépof€ pour mettre en fa place Exeazax
fils &’ Ananus. Maisun an apres on la lui 6e2
pour ladonnera SrMoN fils de Camit, qui
ne Pexerqa qu'un an, & fut obligé de la xchi-
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gner 3 Jofeph furnommé C air e, Gratus
.aPrés avoir durant onze ans gouverné [a Judée
&’en retourna 3 Rome , & Ponce Pirarte lui
fucceda.

Herode le Tetrarque ayant gagné les bon-
nes graces de ’Emperenr Tybere, bitit une
ville 3 quiil donna 3 caufe de Iui le nom de
Tyberiade. 1l choifit pour ce fujet I'un des plus
fertiles terroirs de toute la Gahlée, qui eft fur
le bord du lac de Genefareth , & dont les eaux
chaudes ¢’ Emmaiis font tout proches. Il peu=
pla cette nouvelle ville en partic détrangers ,
& en partie de Galiléens, dont quelques-uns
furent contraints de s’y établir; maisil y eut
des gentilshommes qui y vinrent de leur bon
gré, Ce Prince avoit un tel defir de rendre
cette ville trés-peuplée , qu'il y recut méme
des perfonnes de tiés-baffe condition qui s’y
rendoient de toutes parts , & cntre lefquelles
il y en avoit qu’on n’¢toit pas afluré qui ne
fuffent point efclaves. Il leur accorda de

rands privileges , & fit beaucoup dec biens
g pluficurs , donnant des terres aux uns ,
& des maifons aux autres, afin de les obliger
3 n'en point partir , comme il auroit autre-
ment cu f{ujet de le craindre , parce que le
lieu ol elic eft affife éroittout plein dc(}cpul-
chres, ce quieft fi contraire 4 nos loix, que
'on pafle durant fept jours pour impur lorfque
Pons’eft trouvé en des lieux femblables.

En ce méme tems PH R A aT e Roi des Par-

" thes fut tué en trahifon par Puraatace fon
fils en la maniere que je vais dire.Phraate ajane
plufieurs fils légitimes devint éperducment
amoureux d’une Italienne que I’Empereur lui
avoit envoyce entre autres prefens qu'il lui
avoit faits , & qui écoit paifaitement belle, Il ne

‘ Ia
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1a confidera au commencement que comune
Pune de fes concubines: mais {a paflion croif-
fant todjours & ayant déja eu d’elle Phraatace ,
ilrépoufa.Comme elle étoit toute-puiffante fue
fon efprit,elle congut le deffein de faire tomber
PEmpire des Parthes entre les mains de fon fils;
& parce qu’elle ne le pouvoit cfperer qu'en fai-
fant éloigner les enfans legitimes de Phraate ,-
elle lui propofa & le pria de les envoyer en 6ta-
ged Rome. Ce Prinee qui ne lui pouvoit rien
refufer s'y refolut. Ainfi Phraatace demeura
feul auprés delui; & ce deteftable fils eut tant
d'impatience de regner , que fe laffart d'atten-
drela mor de fon pere il lefit tuer par le con-
feil de famereavec laquelle on éroit perfuadé
qu'il vivoitd’une maniere abominable. L’hor-
reur de ce parricide joint d wn incefte excita
contre lui une telle haine & fi generale qu'ilfue
chaffé & mourut avant que d’avoir pit Saffermir
dans fa criminelle domination.

Alors toute la nobleile qui croyoit que’Etat
ne pouvoit fe maintenir que par la conduite
d’un Roi , & qui n'en vouloit point qui ne fiit
de larace des Arfacides , confiderant l: famille
de Phraate comme foiiillée par Thorrible im-
pudicité de cette Italienne, choifit Herode qui
étoit du fang royal pour I'éléver furle tréne,
& lui envoya des Ambaffadeurs. Mais ce Prin-
oc étoit fi colere , fi cruel, & defidfficile ac-
cés que le peuple ne put le fouffrir : on confpi-
¥a contre lui: & comme les Parthes portent
tofijours leurs épées, l fut tué dans un feflin ,
ou'comme d’autres le difent dans une chaffe.

Ainfi les Parthes n’ayant plus de Roi envoye-
rent 3 Rome demander pour regner fur cux
un desfils de Phraate , qui y étoient en drage. -

Hift. Toms 111 v
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On leur donna VonNoNE quel'on prefera &
fes freres, parce qu'on le jugca plus digne qu'enx.
d’étre élevé par le commun confentement de-
denx fi grands Empires d ce haur degré dhon--
neur. Mais comme ces barbares font naturelle-
ment inconftans & infolens, les principaux:
dentre eux fe repentirent bientét de leur choix,.
& dirent quilsne vouloient plus obéir 3 un ef-
clave , appellant ainfi ce Prince, 4 caufe qu'ik

» avoit ét¢ donné en Grage aux Romains. Car
= cen’cft pas , ajoiitoient-ls , le‘droit de laguer~
»re; mafs Pune des conditions d’une pafx hon--
» tenfe qui nous P'a donné pour Roi.. Enfuite de»
cette revolteils envoyerent offrir la couronne &
ARTABANE Roides Medes qut étoit de la:
rage des Arfacides. Il I'aceepta avec joie &
vint aveg une grande armée. Mais comme il
n'y avoit-que Ia nobleffe qui et en partice
changement, Vonone i qui le peuple étoit de—
mewé fidelle vainquit Artabane dans une ba—
taille & ke contraignit de s’enfuir dansles mon-
tagnes de laMedie. Artabanc raffembla depuisde
grandes forces, donnaunefeconde bataille ov
Vonone fut vaincu, & s’enfuit avec peu des fiens
en Armenie. Artabane aprés avoir fait un grand
carnage des Parthes s'avancajufques 3 Cthefi~
phon & demecura ainfi maitr¢ du Royaume.
Quant & Vonone il ne fut pas plicdt en Armo-
riie qu'il forma le deflein de s’ent rendre le Rof
11 envoya pour cefujer des Ambaffadeuss 3 Ro—
me, mats Tybere quile méprifoit & ne vouloit
pas offenfer lesParthes qui menagoientde decla~
rer [a guerre 3 PEmpire, refufa deafflifter. Ainfe
fe voyant fans efperance de rien obtenir des Ro-
mains , & que le plus putffant des peuples de
VArmenic qui habite auprds de Niphate .avoit
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embraflé le parti I’ Arntabanc, il (e retira auprés
de Silanus Gouverneur de Syric, qui le requt
en confideration de ce qu'il avoir autrefois éré
élévé dans Rome. Et Artabane qui ne trouvoit

Jus alors de refiftance établit O r o p £’ fon fils

oi I’ Armenie. o

Axtiocnus Roi de Comagene étant
mort en ce méme-tems il s’¢leva une grande
conteftation entre la noblefle & le peuple. La
nobleffe vouloit que le Royaume fir reduit en
province : Et lepeuple infiftoit au contraired
ére gouverné parun Roi comme auparavant.
Sur cette difpute GerRMAN1cUSs fur en-
voyé en Orient enfuite, d'un arrét du Senat:
& 1l femble que la fortune prepara cette occa-
fion pour perdre cet excellent Prince : car
a prés avoir mis les affairesau meillenr érac
que P'on pouvoit fouhaiter , il fur empoifonné
par Pifon , comme onleverra ailleurs.

CuarxrTrg IV,

Les Juifs ortent fi impatiemmens que Pilate
Gom{;n{e"gde'lude’e eﬁ":Pfait entrer Zam Jeru-
falem des drapeaux o étost la figure de I Empe-
reur,qu'il les en fit retiver. Lotianges de Jesus--
Cunrist. Horrible méchancesé faire a une Da-
me Romaine par des Prétres de la Deeffe 1fis :
chitimene que Tybere en fir.

Ilate Gouverncur de Judés envoya en
quartier dhyver de Cefarée 3 Jernfalem
des troupes qui portoient dans leurs drapeaux
desimages de I'Empereur : ce qui eft fi contrai-
red nos loix que nul autre Gouverneur avant
Ini n’avoit rien entrepris de femblable. Ces
troupes entrerent de nuit; & ain‘t;‘ on ne sen
Yij /
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appercut que le lendemain. Aufli-tét fes Juifs
furent cn grand nombre rrouver Pilate 4 Cefa~
réc, & le conjurerent durant pluficurs jours de
faire porter ailleurs ces drapeaux. Il le refulz
en difant qu'il ne le pourroit fans offenfer 'Em-
pereur. Mais comme ils continuoient toujours
de le prefler il commanda le feptiéme jour i fes
gens de guerre de fe tenir fecrctement fousles
armes, & monta enfuite fur fon tribunal qu'il
avoit fait dreffer i deffein dans le Jicu des exerci«
ces publics , parce qu'il étoit plus propre que
nul autre i les cacher. Alors les Juifs conti-
nuant 3 lui faire ]a méme demande il donna le
fignal 3 fes foldats 5 qui les enveloperent auffi-
tot de tous cétez : & il les menaga de les faire
mourir s'ils infitloient davantage, & s'ils ne
s’en retournoient chacun chez %‘oy. A ces pa-
roles ils fe jetterent tous par terre & lui pre-
fenterent la gorge i découvert , pour lui fairg
connoitre que 'obfervation de leurs loix leur
¢toit beaucoup plus chere que leur vie, Leur
conftance & ce zele fi ardent pour leur religion
donna tant d'admiration 3 Pilate qu’il com-
manda qu'on reportit ces drapeaux de Jerufa-
lem 3 Cefarée.

Il voulut énfaite tiver de 'argent du facré tre-
for pour faire venir dans Jerufalem par des a-
queducs de I’ean dont les fources en éroient
¢loignées de deux cens ftades, Le peuple s'en
émeut de telle forte qu'il vint par troupes en
tres-grand nombre lui en faire des plaintes & le
prier de ne pas continuer dans ce deflein, &
quelques-uns méme , ainfi qu'il arrive d'ordi-
maire parmi une populace tumultuairement al-
femblée, lui dirent des chofes offenfantes. 11
commanda i fes foldats de cacher des bitons
fous lewrs habits & d’envirenncr catte multitu-

.
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de; & lorfqu'elle recommenga’a lui dire des
injures il leur donna le fignal pour executer ce
qu'il avoit refolu. Iis ne lui obéirent pas feu-
lement ; mais firent plus qu'il ne vouloit: car
ils fraperentindifferemment fur les feditienx &
fur ceux qui ne Pétoient pas. Ainfi comme ces
Juifs n’étoicnt point armez, il y en eut plu-
fieurs de tuez & de bleflez, & la fedition s’ap-

-paifa.

- Ence mémetems éoit J e s us quiétoitun 7727
homme fage, fi toutefois on doit le confiderer
fimplement comme un homme , tant fes ceu-
vres étoientadmirables. Il enfeignoit ceux qui.

renoient Plaiﬁr a étre inflruits de la verité, &
il fur fuivi non feulement de plufieurs Juifs,
mais de plufieurs Gentils. C'¢toit le Curisr.
Desprincipaux de notre nation 'ayant agcufé
devant Pilateil le fir crucifier. Ceux qui I'a-
voient aimé durant fa vic ne I'abandonnerent
pas aprés fa mort. Illeur apparut vivant & ref-
fufcité le troifiéme jour, comme les faints
Prophetes 'avoient prédic & qu’il feroic plu-
fieurs autres miracles. Ceft de lui que les Chré-
tiens que nous voyons encore aujourd’hui ont
tiré leurnom.

Environ le méme-tems il arriva un grand 773
trouble dans la Judéz, & un horrible fcandale
3 Rome durant les facrifices d'Ifis. Je commen-
cerai par parlerde ce dernier, & rveviendrai
enfuite 3 ce qui regarde les Juifs. Il y avoir &
Rome une jeune l§ame nommée Pavrine
qui n’étoit pas moins illuftre iar fa vertn

ue par fa naiffance, ni moins belle qu'elle
¢toit riche. Elleavoit époulé Sarurnin qu'on
nc fcauroit lover davantage quen difant
qu’il ctoit digne d'étre le mari d'une telle
femme. Unp jeunc gentithomme qui tenoit up
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rang trés-confiderable dans Pordre des cheva-
liers congut pour elle amour le plus violent
que P'on puifle s'imaginer : & comme clle étoit
-dune condition & d'une veren Ane (e laiffer
pas gagner par des prefens , Pimpoffibilité de
réiiflir dans fon deflein augmenta encore fa paf-
fion. Il ne puts'empécher de lui faire offrir deux:
cens milledrachmes: & elle rejetta cette pro-
pofitionavec mépris. La vie devenantalors in~
fupportable 2 Mundus , car c’étoit ainfi que ce
geatithomme sappelloit, il refolut de fe laiffer-
mourir de faim. Mais I'une des affranchies de
fon pere nommée Idé , qui étoit fort habile en
pluficurs chofes qu'il vaur mieux ignorer que
feavoir , le découvrit, & le conjura pour I'en:
détourner,de ne point perdre Pefperance, puil~
qu'elle lui promerroit de lui faire obtenir ce-
quif defiroit fans qu'il lui en cofitdt plus de cin~
2uantc' mille drachmes. Une telle propofition
t reprendre courage 3 Mundus, &il luidon-
m la fomme qu’elle demandbit. Comme cette
. femme n'ignoroit pas que I'argent éroic inutile
pour tenter une perfonne fi chafte , elle refolnt
. defe fervirdune autre voye, & parce qu'elle
fcavoit que’ cette Dame avoit une devotion
trés-particulicre: pour la Deeffe Ifis, elle alla
trouver quelques-uns de fes Préeres. Aprésa-
voir tiré'paro!e d’eux de lui garder le fecret,el-
Ie leur dir combien grand étoit 'amour que
Mundus avoit pour Pauline , & que s'ils vou~
loient lui promerere de trouver le moyen de
fatisfaire fa paffion, clle leur donneroit a Iheu-
re-méme vingt-cing mille drachmes, & encore
autant lorfqu’ils- auroient exécuté leur pro-
mefle. L’efpoir d'une fi grande recompenfe leur
£ accc‘]{:tcr la Progoﬁtio.n > & le plus 3gé d’eux
alaauffi-tét dire 2 Pauline , que le Dieu Anua
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bis avoit de la paflion pour elle, & qu'il lui
commandoit de Paller trouver.. Cette Dame:
sentint {i honorée qu’elle s’en vantaifes a-
mies & le dic méme a fon mari, gui connoif—
faot fon extréme chafleté y confentit volon-
tiers. Ainfy elle s'en alla an Temple: & lors:

u'apres avoir foupé, le tems de s'aller¢oucher
it vénu , ce Prince 'enferma dans une cham-
bre otil n’y aveit point de lumiere & o Mun-
dis qu'elle croyeit étre ke Dien. Anubis éroit
eaché, Il paffa toute la nuit avec elle: & le
lendennin matin avamt que ces détcfiables:
Prétresdontla méchanceté Pavoit fait tomber:
dans ce Piégc fuflent levez , elle alla retrouver
fon mari,lui dit ce qui s'étoit paflé, & continua
de s'en glorifier avec fes amies. La chofe leur
rut fiincroyable qu'cHes avoient peine &’y a-
joliter foi,& ne pouvoicnt d'unautre cété entrer
en défiance dela verm de Pauline. Trois jours.
aprés Mundus la rencontrapar hazard & lui dit: =
En vericé je vous ai bien de P'obligation d’avoir «
refufé les deux cins mmille drachmes ques
je voulois vous domner, & d’avoir fait nean-=-
moins ce que jedéfirois. Car que m’importe®
ac:c vous ayez méprifé Mundus , puifque j'ai*
tenufous le nom d’Anubis tout ce que je pou-
vois fouhaiter # & en achevant ces paroles il
senatla. Pauline connut alors I'horrible trom~
perie qui lui avoit été faive: elle déchira fes.
habits, dit 3 fon mari ce qui lui étoit arrivé,
& lc conjura de ne laifler pas un fi grand crime
impuni. Elalla auffi tét crouver FEmpereur 3

) z‘m il raconta Paffaire; & aprés que Tybére fe:

t exattement informé de la verité,il fit cruei-
fier ces déreftables Prétres., & avec cux Idé-
qui avoit inventé toute la fourbe , fit ruiner le:
Templed'Ifis 8 jetzes fa ftacue dans le Tybse..
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Mais pour le regard de Mundus il fe contenta’
de I'envoyer en exil , parce qu’il attribua fon
crime i la violence de fon amour. Il faut main-
tenant reprendre ma narration pour parler de
ce qui arriva aux-Juifs qui demeuroienti Ro-
me. :

.

CuaPITRE V.

“Tybere fait chaffer tous les Juifs de Rome. Pilate

chdtie les Samaritains qui s étoient affemblez en
armes. Ils Uaccufens auprés de Vitellius Goss-
vernear de Syrie , qui Voblige d'aller 4 Rome

pour fe juftifier.

N Juifqui étoit 'un des plus méchans hom.
mes du monde & qui s’en étoit fui de fon
pays pour éviter d’étre puni de fes crimes,
gaffocia avec trois autres quine valoient pas
micux que lui, &ils faifoient profeflion dans
Rome dinterpreter Ia loi de Moyfe. Une

- femme de condition nommeée Fulvie qui avoit

embraffé notre religion les prenant pour des
ﬁcns de bien, s%roit mife fousleur conduite.:
s lui perfuaderent de donner de l'or & dela
pourpre pour envoyer i Jerufalem , & retin-
rent ce qu'elle leur mit entre les mains pour ce
fujet. Saturnin mari de Fulvie en fit fes plain-
tesd Tybere de qui il éroit fort aimé: & ce Prin-
ce ne et pas pliitée f¢l qu'il commanda qu'on
chaffit de Rome tous les Juifs. Les Confulsa-
pres une exa&e recherche en firent enrdler
uatre mille qui furent cnvoyezil'ifie de Sar-
aigne, & chiderent trés-feverement un grand
nombre d'autres qui pour ne point contrevenir
aux loix de leur pays refuferent de prendre les
: armes
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grmes. Ainfi la malice de quatre fcelerats fut
caufe qu'il ne refta pas un feul Juif dans Rome,

Les Samaritains ne furent pas non plus exemts
de troubles. Un impofteur qui ne faifoit confcicn-
<¢ de rien pour plaire an menu peuple & gagner
fon affe&ion , lui ordonna de s’aflembler fur la
amontagne de Garizim qui paffe en ce pays pour
un lieu faint , & lui promit de Jui faire voir des
vafes facrez que Moyfe y avoit enterrez, Sur
cette affurance ils prirent les armes , & en atten-
dant ceux qui devoient les venir joindre de tous
cétez pour monter tous enfemble fur la monta-
gne, ils aflicgerent le bourg de Tyrathaba, Mais
-Pilate les prévint : car s’¢rant avancé avec fa
cavalerie & fon infanterie, il occupa la monta«

e, les atraqna auprés de ce bourg, les mit en

ite , en prit pluficurs, & fit trancher la téte
aux principaux. Les plus qualifiez dgs Samaritaing
allerent enfuite trouver VITELLIUSs alors
Gouverneur de Syrie, & qui avoit été Conful
accuferent Pilate devant lui d’avoir commis tant
de meurtres, foitinrent qu'ils n’avoient pas feu~
Iement penfé i fe follever contre les Romains 5
& dirent qu'ils ne s’éroient affemblez auprés de
Tyrathaba que pour refifter 3 fes violences, Vi-
tellius (ur ces plaintes envpya Marcellus fonami
prendre le foin des affaires de la Judée, & com-
manda i Pilate de saller juftificr devant 'Empe+
reur. Ainfi étant contraint d’obeir, il prit le
chemin de Rome aprésavoir gouverné dix ans Ia
Judée: mais Tybere mourut avant qu'il y arriviy

[, 21

Hiff. Tome 111, X
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CHAPITRE VI

Vitellius remes enrve les mains desJuifs la garde des
habizs pontrificaux du Grand Sacrificatesr Traite
au nom de Tybeve avec Artabane Roi des Pare
thes. Caufe de fa haine pour Herode le Tetrars
que. Philipper Terrarque de la Traconite, de la

" Gaulatide, & de la Bathanée , meurs [ans ens

o fans : & fes Erats fon: réiinis & la Syrie.

Ttellius éeant allé 3 Jerufalem lors de la fére

de Piques , & y ayant été requ avec de trés=
grands honneurs, il remit aux habitans le droig
que F'on prenoit fur les fruits qui fe vendoient, &
permit aux Sacrificateurs de garder comme autte-
fois I'Ephod , & tous les ornemens facerdotaux
#ui ¢roient dlers dans Ia fortereffe Antonia, ol
ils avoient été mis par Poccafion quejevaisdires
‘' Le Grand Sacrificateur Hircan premier de ce
nom , ayant fait bitir une tour auprés du Temple
y demeureit prefque tolijours. Et comme Iuifeul
pouvoit fe revétir de ce faint habit commis i fa
garde, il e laiffolt en ce licu-13 lots qu'il le quit=
toit pour reprendre fon habit ordinaire. Ses fuc-
cefleurs en cette charge en uferent de la méme
forte. Mais Herode érant arrivé i la couronne, &
trouvant I'afliete de cette tour fort avantageufe,
Ia fic extrémement fortifier , la nomma Antonia 3

. caufe &’ Antaine qui étoit fort fon ami, & y Laiffa

ce faint habit comme il 'y avoit trouvé , dans Iz
creance que cela ferviroit 3 lui rendre le peuple
encore plus fodmis. Archelaiis fon fils & fon fuc-
gotleur,n’y porta point d¢ changemcn:i'& apres
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fue le royaume eut été réduit en province & que
kes Romains en eurent pris pofleffion ; ils contis
auerent 3 garder cet habit facré , & firent faire
pour le mettre une armoire que I'on fcelloit du
fceau des Sacrificateurs & des gardes du trefor

du Temple. Le Gouverneur de la tour faifoic .

continucllement briller une lampe devant cette
armoire , & fept jours avant chacune des troig

ndes fétes de I'année qui étoient des tems de .

feiine, il remettoit ce faint habitentre les maing
du Grand Sacrificateur , qui aprés Pavoir fait
bien nettoyer s’en revétoit pour faire le fervice
divin , & le lendemain de la féte le remettoit
dans Ia méme armoire.

Vitellius pour obliger notre nation le remit
alors , comme je I'ai dit, en la puiffance des
Sacrificateurs , & déchargea le Gouverncur de
la tour du foin de le conferver. 11 6ta enfuite la
grande facrificature 4 Caiplie pour la donner 4
JoxaTuas fils d’Ananus qui avoit été aufli
Grand Sacrificateur , & partit ponr s’en retours
ner 3 Antioche. - :

Dans la crainte qu'eut Tybere qu’ Artabane qui
8’étoit rendu maitre de I'’Armente ne devint un
dangereux ennemi de I'Empire Romain, il manda
i Vitellius de faire alliance avec lui a conditionde
donner des dtages ; & fon propre fils s’il fe pou-
. woit. Vitellius enfuite de cet ordre offrit de gran-
des fommes aux Rois des Iberiens & des Alains
pour les engager a declarer promptement laguer-
re 3 Artabane. Les Iberiens ne voulurent point
prendre les armes , mais fe contenterent de don-
ner paffage aux Alains & de leur ouvrir les portes
des montagnesCafpiennes. Ainfiilsentrerentdans
I’ Armenic, la ravagerent enticrement,s’en rendie

X ij
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rent les maitres, & portant la guerre encore plus
avant pafferent dans les terres des Parthes, tue-
rent la plus grande partie de la noblefle, & mé¢me
lefils &’ Artabane. Alors ce Prince ayant décou~
vert que Vitellius avoit corrompu par de 'argene
quelques-uns de fes proches & de fes amis pour
les porter 2 le tuer , & qu'ainfi il ne fe pouvoig
fier  des gens qui fous pretexte d'amitié ne cher-
choient que P'occafion de le faire mourir & de
paffer du c6té de fes enncmis, il s’enfuit & fe
{auva dans les provinces fuperieures , ot nop feu-
Iement il trouva fa feureté, mais affembla une
grande armée de Daniens & de Saciens avec laa
quelle il commenga la guerre,, demeura viGo<
rleux , & recouvra fon royaume. :
Ce fut cet heureyx fucces qui porta Tybere 3
defirer de contra&er alliance avec lui, & Artaba-
nes'y étant trouvé difpolé , ce Prince & Vitelliug
accompagnez de leurs gardes fe rendirent fue
un pont conftruit fur I'Eufrate, Lars qu'ils fy-
tent convenus des conditions du traité Herode
Ie Tetrarque leur fit un fuperbe feftin fous un
grand pavillon qu'il avoit fait dreffer au milieu
du fleuve avec beaucoup de dépenfe ; & pen de
tems aprés Artabane envoya DaRius fonfils en
dtage a Tybere avec de grands prefens , entre
Iefquels étoit un Juif nommé Eleazar , qui étoit
un {i grand geant qu'il avoit fept coudées de haut,
Vitellius s’en retourna enfulte i Antioche, &
Anabane i Babylone,

Herode voulant donnerle premier 3 Tybere Ia
bonne nonvelle des tages qu'on avoit obtenus
d’ Artabane lui envoya un courier en trés-grande
diligence,& l'informa (i particulicrement de tou-
ges chofes que Vitellius ne pouvoit plus rien luj
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mander qu'il ne fglicdéja. Tellement que Tybere
né fic autre reponfe 3 Vitellius lors qu'il receut

" enfuite fes lettres, finon qu'il ne lui apprenoit
rien de nouvean: ce qui lui donna une tres-gran~
de haine contre Herode ; mais il la dillimulz
jufques au regne de Caius.

Philippes frcre d’Herode mourut en ce inéme
tems en la vingtiéme année du regne de Tybere
& apres avoir joiii durant trente feprans des Te-
trarchies de la Traconite , de la Gaulatide ; &
de la Bathanée. C’¢toit un Prince fort moderé:
il aimoit la douceur & le repos, & demeuroit

775¢

rolijours dans fes Etats. Lors qu'il alloit 3 la -

campagne, il menoit (enlementavec lui un petit
nombre de fes amis plus particuliers , & faifoic
porter un fiege qui étoit une efpece de tréne
pour s'affeoir & rendre la juftice 5 car il s’arrétoit
auffi-tét que quelques-uns la lui demandoient ,
& aprés avoir entendu leurs raifons il condama
noit fur Ie champ les coupables , & abfolvoit Ics
innocens. Il mourut 3 Juliade. Ses funerailles
furent trés-magnifiques , & on 'enterra dans le
fuperbe tombeau qu'il avoit fait faire. Comme
il n"avoit point d’enfans Tybere unit fes Ezats 3
la Syrie, i condition que I'argent du revenu
qui en proviendroit demcureroit dans le pais.
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CuariTrRE VII,

Guerre entre Aretas Roi de Petra ¢y Herode le Te~
srarque qui ayan épouféa fille lavouloit repu—-
dier pour époufer Herodiade,fille & Ariftobule &
Jemme d Herode fon frere de pere.L’armée & He~
rode ef} entierement défaite , & les Juifs Vastri-
buerent & ce qu'il avoir fait mestre Jean-Bap-
tifle en prifon. Poflerité d Herode le Grand.

EN ce méme tems il arriva par 'occafion que
je vais dire une grande guerre entre Herode le
Tetrarque & Aretas Roi de Petra. Herode quit
avoit épouft Ia fille d’Aretas & avoit vécu long- .
tems avec elle, palfaen allant 3 Rome chez Hero +
de fon frere de pere & fils de la fille de Simon
Grand Sacrificateur , & conceut une telle paffion
pour Herodiade fa femme fille d'Ariftobule leus
frere 4 tous deux & feeur d’Agrippa qui fut depuis
Roi, qu'il lui propofa de I'épouler aufli-t6t qu'il
feroit de retour de Rome & de repudicr la fille
d’Aretas. Il continua enfuite fon voiage & revint
aprésavoir terminé les affaires qui 'avoient obli-
gé de Pentreprendre. Sa femme découvrit ce qui
s étoit paff¢ entre lui & Herodiade; maiselle n’en
témoignarien, & le pria dc lui permettre d’aller
3 Machera qui éroit une forterefle affife furla
frontiere des deux Etats, qui appartenoit alors au
Roi fon pere: & comme Herode ne croyoit pas
quelle fcue rien de fon deffein, il ne fit point
de difficulté de le lui accorder. Le Gouverneur
de la place la receut trés-bien , & un grand nom-
bre de gens de guerre la conduifirent jufques i fa

L
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tour du Roi Aretas. Elle lui fitentendre la refolu-
tion prife par Herode , dont il fe tint fort offen-
£&;& érant arrivé quelque-conteftation entre ceg
deux Princes touchant les bornes du territoire de
Gamala, ils en vinrent a la guerre,, ot ni Pun ni
Pautre ne fe trouva en perfonne.. La bataille fe
donna , & armée d’Herode fut entierement dé-
faite par la trahifon de quelques refugiez , qui
ayant été chaffez de la Tetrarchie de Philippes
avoient pris parti dans les troupes d*Herode. Ce;
Prince écrivit 3 Tybere ce qui étoit arrivé; &if
entradans unecfi grande colere contreAretas,qu’il
manda i Vitellius de lui declarer la gnerre; & de
1e luiamener vivant s'il le pouvoit prendre, oude
lui envoyer fa téte 8il étoit tué dans le combat,

Plufieurs Juifs ont crl que cette défaite de Par-
mée d’Herode ¢toit une punition de Dieu 3 caufe
de JEAN furnommé BaptrsTE Cétoitun
homme de grande piete qui exhortoit les Juifs 3
embrafier la vertu, 3 exercet la juflice, & a re~
cevoir le Baptéme apres s'étre rendus agreables 3
Diecu, en ne fe contentant pas de ne point com-
mettre quelques pechés, mais en joignant la pu.
reté de corps i celle dellame. Ainfi comme une
" grande quantité de peuple le fuivoit pour écou-
ter fa dodrine , Herode craignant que le pou-
voir qu'il auroit (ur eux n'excitit quelque fedie
tion, parce qu’ls feroient todjours préts A entre-
prendre toutce gut'il leur ordanmeroit, il crut de=
voir'prévenir ce mal pour-n'avoir pas fujet de fe
repentir d'avoir attendu trop tard 3 y remedier.
Pour cette raifon il Penvoya prifonnier dans la
fortereffe de Macheradont nous venons deparler;
& les Juifs attribucrent la défaite defonarmée a
nn jufte jugement de Dieu d’une a&io? G injulte.

X ifij
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Vitellius pour executer le cominandement qu'il
avoit recu de Tybere prit deux legions avec de
Ia cavalerie, & d'auttes troupes que les Rois
folimis i ’Empire Romain lui envoyerent, mar-
¢ha vers Petra, & arriva i3 Ptolemaide. Son
deflein éroit de faire pafler fon armée i travers
Ia Judée ; mais les principaux de cette nation
vinrentle fupplier de ne le point faire, parce que
Ies legions Romaines portoient dans leurs dra=
peaux des figures qui étoient contraires i nétre
religion. Il fe rendit 3 leur priere , fit paffer fon
armce par le grand Champ ; & accompagné du
Tetrarque Herode & de fes amis s'enallaa Jern-
falem pour offrir des facrifices 4 Dicu au jour de

. féte qui étoit prache. Ily fut recen avec de trés=
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grands honneurs, & y demeura trois jours.
Durant ce temsil dta la grande facrificature &
Jonathas pour la donner 3 TueorHiLE fon fre-
re 3 & ayant receu la nouvelle de la mort de
Tybere, il fit préter ferment 3 tout le peuple de
demeurer fidelle 3 Calus CaLisuLa qui avoit
fuccedé i I'Empire.. Ce changement lui fit rap=
peller fes troupes; il les envoya dans leurs quar<
tiers. ’hyver , & sen retourna i Antioche,
On dit qu’Aretas aiantconfulté des devins lors
qu'il apprit que Vitellius marchoit contre lui, ils
Paflurerent qu'il étoit impoffible qu'il arrivde
jufques a Petra, parce que ou I'anteur de cette
fuerte, ou I'executeur de fes ordres, ou celui que
"on vouloit attaquer , mourroit auparavant.

11 y avoit alors un an qu’Acripra fils &' Aris
ftobule éroitallé 2 Rome trouver 'Empercur Ty-
bere pour quelques affaires. Maisavant que d’en-
wrer dans le difcours de ce qui touche ce Prince, jo
weuxcncore parler d’Herede le Grand,tant parce

.

~




LivRe XVIIL Crarrtre VIL aqs
qie cela regarde la'fuite de mon hiftoire,qu’afin
de confondre P'orgueil des hommes en faifant’
connoitre quels (one les effets de la divine provi«
dence , & que ni le grand nombre d'enfans ni tous
les autres avantages qui peuvent contribuer i afs
fermir une puiflance humaine,; ne fcauroient la
conferver s’ils ne font accompagnez de vertu &
de pieté; comme il paroit par eet exemple, qui
mous fait voir gn’en moins de cent anstoute cette
grande profperité d’Herode fe trouva reduite d un
trés-petit nombre, Et cen’eft pas une chofe moins
digne d’admiration que la naniere dont Agrippa
contre Popinion de tout le monde , fut élevé
d'une fortune privée 3 une fouveraine autorités

. Auffi bien que yaye déja parlé des enfans
d'Herode le Grand, je vais en parler encore plug
particuliecrement. Ce Prince eut deux filles de
Mariamne fille &’'Bircan, dont il maria lainée
nommée SaLampso i Phazael fils de Phazael
fon frere ainé , & I'autre nommée Cypros 3 An-
tipater fon neveu fils de Salomé fa Sceut.

Phaza¢l eut de Salamplo trois fils, ANTIPAS
TER , HERODE , & ALEXANDRB, & deux fil«
les, dont I'une nommée ALrxANDRA époufa

.-dans 'lfle de Cypre un Seigneur nommé Timius,
de qui elle n’eut point d’enfans; & Pautre nom-
mée C YPR os époufa Agrippa fils d' Ariftobule:
dont clle eut deux fils Acrirra & DRusus,
qui mourut jeune; & trois filles Beranice,
Mar1aMNE & Drusitre. Agrippa leur pere
avoit été nourri avec fes freres Herope &
ARr1sTonuL s auprés d'Herode le Grand,
leur ayeul; comme aufli BeraNicE, fille
de Salomé & de Coftobare. Lesenfans d’Arifto-
bule ¢éroient encore jeuncs quand Herode fon
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pere le fit mourir avec Alexandre fon frere enla
maniere que nous I'avons vii3 & lors que cesen-
fans furent venus en 4ge, Herode frere d’Agrip-
paépoufa MariamNE fille &'Olympias fille
d’Herode le Grand & de Jofeph fon frere , dont
il eut un fils nommé ArisToBULE. L'autre frere
o'Agrippa nommé Ariftobule époufa Jo Tar »°
fille de Sampfigeram Roi des Emefleniens, dont
elle cut une fille nommée Jo T AP’ comme fa
mere, & qui étoit fourde. Voild quels furent les
enfans de ces trois freres. Herodiade lenr feeur
époufa Herode le Tetrarque , fils d'Herode le
Grand & de Mariamne fille de Simon,Grand Saw
crificateur, dont elle eut SaLoMFE’, aprésla naife
fance de laquelle elle n’eut point de honte de fou.
der aux pieds le refpe& dit 3 nos loix en aban-
donnant fon nfari pour époufer méme de fon vi-
want Herode fonfrere Tetrarque de Galilée. Sa-
Jome fa fille époufa Philippes fils d'Herode le
Grand & Tetrarque de la Traconite , qui étant
mort fans qu'elle en edit des enfans, elleéponfa
‘Ariftobule fils d'Herode freve &’ Agrippadont clle
eut trofs fils, HaRops, AGrIPPA & ARIsTO~
BULE. On voit par ce que je viens de dire quels
furent les defcendans de Phazaél & de Salampfo.
Cypros fille I’'Herode le Grand & feeur de Sa-
lampfo , cut d’Antipater fils de Salomé unc filie
nommé CyPros comme clle, qui époufa Alexas
Ceifius fils &' Alexas , dont elle eut une fille auffy
nommée Cypros. Etquant i Herode & Alexane
dre freres d’ Antipater,ils moururent fans enfans.
Alexandre fils du méme Herode le Grand qui
le fit mourir, eut de Glaphyra fille d*Archelaiis
Roi de Cappadoce , ALExANDRE & TYGRANE,
Cedernier qui fut le Roi ¢’ Armenic, & que Fon
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accufa devant les Romains mourut fans enfans,
Mais Alexandre eut un fils nommé T YeranNEe
comme fon oncle. L’Empereur Neron I'établit
Roi d’Armenie, & il eut un fils nommé A rg=-
XANDRE quicpoufa J o T aP ¢’ fille &’ Antiochug
Roi de Comagene. L’Empereur Velpafien lui
donna le Roiaume d’Efis en Cilicie, & les defcen-
dans de cet Alexandre abandonnerent la religion
de nos peres pour embrafler celle des Grecs.
Quant aux autres filles d'Herode le Grand elles
moururent fans enfans. :

Apres avoir rapporté quelle fut la pofterité d
ce Prince jufques au regne d’Agrippa, il merefte
3 faire voir par combien de divers accidens dé
la fortune il fut enfin élevé 3 un fi haut degré
de gloire & de puiffance. ’

Cuaritre VIIL

Par quels divers accidens de la fortune Agrippa
Jfurnommé le Gyand, qui éroi fils &' Arifiobule &

. petit fils & Herode le Grand & de. Mariamne fus
érabli Roi des Juifs par I’ Emperenr Caius fur-
nommé Caligula auffi-tét aprés qu'il ewt fuccedé
a Tybere.

T T N peu avant la mort d'Herode le Grand ,

Agrippa fon petit-fils & fils d’Ariftobule
éroitallé a Rome; & comme il mangeoit fouvent
avec Drususfils de ’Empereur Tybere, il s’infi-
nua dans fon amitié , & fe mit anfli fort bien dans
Pefprit /ANTONIA femme de Drusus frers
de Tybere & mere de Germanicus & de Clandius
qui fut depuisEmpereur:par le moien deBerenice
{a meze pour qui clle avoit une affection & ung

786.
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eftime particuliere. Quoiqu’Agrippa fiit de foft
naturel tres-liberal , il n’ofa le faire paroitre du
wivant de fa mere , de peur d'encourir fon indi-
gnation : mais anfli-tét qu'elle fut morte & qu’il
n'y eut plus rien qui le retint il fic de fi grandes
dépenfes en feflins & en des liberalitez exceffi-
ves, principalement aux affranchis de Cefar dont
i1 vouloir gagner I’affe&ion, qu'il fe trouva ac+
cablé de fes creanciers {ans pouvoir les fatisfaire;
& le jeune Drufus étant mort en méme tems
_ Tybere défendit 4 tous ceux que ce Princeavoit

aimez , de (e prefenter devant lui, parce que leur
prefence renouvelloit fa douleur.

Ainfi Agiippa fut contraint de retourner efi
FJudée, & 1a honte de fe voir en et étatobligea
de fe retirer dans le chiteau de Malatha ed 1du<
miée, pour y paffer miferablement fa vie. Cypros
fa femme fit ce yu’'elle put pour le détourner de
ce deflein, & écrivit 3 Herodiade feeur d’Agrippa
4qui avoif époufé Herode le Tetrarque , pour Ia
conjurer dc Paffifter comme elle faifoit de fon ¢4+
té autant qu'elle pouvoit, quoi qu'elle elitbeau-
foupmoinade bien qu'elle. Herode & Herodiade
envoyerent chfnite querir Agrippa , & lui dohne-
xent une certaine fomme avec la principale ma-
giftrature de Tyberiade pour pouvoir fubfifter
avec quelque honneur dans cette ville. Quoique
cela ne fuftft pas pour contenter Agrippa, Hero-
de fe refroidit fi fort pour lui qu'il perdit la vo-
lonté de continuer i 'obliger : & un jour apres
avoir un peu trop bi dans un feftin od ils fe
trouverent enfemble dans Tyr, il Iui reprocha
fa pauvreté & le bien qu'il lui faifoit.

Agrippa ne pouvant fouffrir un fi grand outrage
Mia srouver Praccus Gouverneyr de Syrie qui
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avoit été Conful & avec qui il avoit fait amiti
dans Rome. Il le regut trés-bien; & il avoit dés
auparavant receu de Ja méme forte Ariftobule,
frere d'Agrina, fans que P'inimitié qui étoit ene
tre cesdeuxfreres Pempéchit de témoigner égas
lement fon affe@ion i l'un & dl'autre. Mais Arifs
tobule continua de telle forte dans {a haine qu'il
n’eut point de repos jufques 3 ce qu'il eus donng
a Flaccus de Paverfion pour Agrippa; ce qui arri-
va par l'occafion que je vais dire. Ceux de Dainag
érant entrez en conteftation avec ceux de Sidon
rouchant Jeurs limites, & cette affaire devant étrg

. jugée par Flagcus,ils offrirent une grande fommeg
3 Agrippa pour les affifter de fon credit aupres de
Jui, & il leur promit de faire tout ce qu'il pour~
xoit en leur faveur. Ariflobule le découvrit & en
donna avisa Flaecus, qui apréss’en étrejnformé
trouva que Ia chofe étoit veritable. Ainfi Agrip-
paretomba par la perte de fon amitié dans une ex-
trémeneceflité& fe retira Prolemaide, ot n’aiant

as de quoi vivre il refolut de s’en retourner en
gtalie. Mais comme I'argent lui manquoitildita
Martias fon affranchi de faire tout ce qu'il pours
xoit pour en emprunter. Cet homme alla trouver
Prosus affranchi de Berenice mere d’Agrippa,qui
Fayantrecommandé par fon teftament 2 Antonia
avoit été caufe qu'elle avoit regu i fon fervicey
& le pria de lui vouloir préter de 'argent fur fon
obligation, Protus lui répondit qu’Agrippa lui
en devoit déja; & ainfi aiant tiré de lui une oblj=
tion de vingt mille dragmes Attiques, il ne
ﬁnai endonnaque dix-fept mille cing cens, & reting
les deux mille cing cens reftans ; fans qu”Agrip;a
s’y pit oppefer. Apres avoir touché cette fom=
me il s'en alla 3 Autheodon , ol alant rencontd
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unvaifleau il fe preparoit & continuer fon voyage
lors qu'Herennius Capiro qui avoit dans Jamnia
Pintendance des affaires,envoia des gensde guer-
re pour lui faire payer trais cens mille pieces d’ar—
gent qu'on luiavoit prétées du trefor de 'Empe-
geur durant qu'il étoit 3 Rame, Agrippales affu~
ta qu'il ne manqueroit pas d'y fatisfaire ; mais
_ auflt t6t que la nuit fut venué il fit lever 'ancre
Céoit & prit la route d’Alexandrie. Quand ily fut arris
!;if::' véil pria Alexandre qui en éroit Alabarche de lui
charge  Préter deux cens mille pieces d’argent: 3 quoi il
deMa- répondit qu'il ne les Iui préteroit pas ; mais qu'ik
giltratu- Jes préteroit 3 Cypros fafemme, parce qu'il ad=
;::d‘gl“ miroit fa vertu & fon amour pour fon mari. Ain<
 fi elle fut a caution , & Alexandre lui donna
cinq talens avec aflurance de lui faire payer le
refte 3 Puteoles, ne jugeant pas 3 propos de le lui
donner il'heure méme i caufe de fa prodigalité,
Et alors Cypros voyant que ricn ne pouvoit plus
empécher fon mari de pafler en Italie s’en re=

tourna par terre en Judée avec fes enfans.
uand Agrippa fut arrivé 3 Puteoles il écrivie
3 Empereur quiéroitalors i Caprées, qu'il éroit
venu pour lui rendre fes devoirs,, & qu’il le fup-
plioit d’agréer qu'il Pallit trouver. Tybere lui ré=
pondit fur le champ d’une maniere trés-favorable,
quil fe réjoiiifloit de fon retour, & qu'il pouw
voit venir quand il voudroit, Que fi cette lettre
étoit obligeante, Ia maniere dont il le requt ene
fuite ne le fut pas moins ; car il Pembraffa & le fie
loger dans fon palais. Mais le lendemain il receut
des lettres d’'Herennius par lefquelles il Ini man-
doit,qu’ayant fait preffer Agrippa de rendre trois
cens mille pieces d’argent qu'ilavoit empruntées
du trefor & dont Ig tems qu'il avoit pris pour



Lrives XVIIL. Cuavrrre VIIL ~ 5g¢
Il remdre éroit cxpiré, il s’en étoit fui , & lud
avoit ainfi:61é le mayen, & 3 ceux qui fuccedee
soient 3 fa charge derarirer cotee fomme: Ces fetn
gres irriterent Tybere contee Agrippa, & il dé-
fendit aux huiffiers de fa chambre de le plus laiflee
entrer qu'il nlefie payé ce qu'il devait. Mais lui
fans s’¢ronner de la colere de Empereur, pria
Antonia de lui.vouloir prérer-cette fomme pour
P'empécherde perdreles bormes graces deTyberes
& comme cette Princefe confervoit tolijours le
fouvenir del'affedion i particuliere qu'elle avoit
portée a Berenice mered’Agrippa, & de cequ’i]
avoit &té nourri aupres de Claudius fon fils, ellg
lui accarda cette grace. Ainfi il payace qu'il de«
woit, & fe mit fi bien.dans 'efprit de 'Empereur 4
que Tybere lui ordonna de prendre foin de Ty- .
BERE Nsron fon perit-fils , fils de Drufus, &
de veiller fur fes ations. Mais le.defir qu'avoit
-Agrippa de reconnoitre les faveurs dont il éroit
sedevable i Antonia, fit qu’au lieu de fatisfaire en
celaau defir de’Empereur, il s’attacha d’affec-
tion aupres de Caius furnommé Caligula , petita
fils de cette-Princeffe,, qui étoit aimé & honoré
de tout le-monde 3 caufe de la memoire de Gera
manicus fon pere , & ayant emprunté un million
de pieces d'argent d'un desaffranchis d’Augufte
nommé Albus qui éroit de Samarie , il rendit 3
Antonia ce qu’elle lui avoit preté.

- Ayantdonc gagné les bonnes graces de Caiusy
wn jour qu'il érott dans fon chariot avec lui , ils
tomberent fur le difcours de Tybere; & Agrippa
témoigna fouhaiter “qw'il fic bien-tét place i
TCaius , (ui meritois micox que lui de regner. Eye
‘tichus fon affranchi qui conduifoit le chariot l'enw
tendit, & n'en pagla point alors : mais quelqug
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Tems apres Agrippa l'aiant accufé de lavoir dé<
gobé , ce qui €roit vrai , il s’enfuit , & lors qu'il
eut été pris & amené devant Pifon Prefer de Ro-
me,au licu de répondre i 'accufation faite contre:
dui,il dit qu'il avoit unfecretd declarer 3 PEmpe~
reur qui lni importoitde fa feureté. On Penvoya
anfli-tét enchainé i Caprées, & Tybere le fitmet-
tre en prifon, & I'y laiffa fans approfondir davan~
tage P'affaire. Quoi que cela paroiffe étrange, il
n'y a pas fujet de s’en étonner, parce que jamais
Prince ne fe hata moins que luien toutes chofes.
1l ne donnoit pas méme promptement audience
aux Ambatfadeurs, ni ne rempliffoit les charges
des Gouverneurs & des Intendans des provinces
qu'aprés la mortde ceux quiles exercoient. Et lors
que fes amis lui en demandoient la raifonil leur
répondoit, que quant aux Ambaffadeurs c'étoit
3 caufe ques’il les efit expediez promptement on
Iui en auroitauffi-tot renvoyé d’autres , & qu'ain-
fiilfe trouveroitaccablé de continuelles ambaffa<
des : Et que pour le regard des ‘Gouverneurs 8
JIntendans des provinces,ce quil'empéchoit de les
changer ¢étoit le defir de foulager les peuples,par-
ce que leshommes étant naturellement avares,&
principalement lors que c'eft aux dépens des
ctrangers qu'il s’enrichiffent , ils fe portent avee
plusd’ardeur 4 faire des exactions quand ils voient
qu’il leur refte peu de tems a demeurer encharges
au lieu que lors qu'ils ont déja amaflé beaucoup
de bien, & qu'ils napprehendent point d’avoir
bien-t6t des fucceffeurs , ils agiffent avecplus de
moderation ; qu'ainfi tout le bien des provinces
ne fuffiroit pas pour contenter Pavidité de ces
officiers fi 'on en changeoit fouvent. Et pour
prewve de ce qu'il difoit i fe fervoit de cetre come
. paraifon 3
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yaraifon : Un homme ayant été bleflé de plua
fiedirs coups , une grande quantité de mouches fe
Jettcrent fur fes plaies , & un paffant qui le vit
-en cet état, eut d’autant plus de compaflion de
Jui qu'il'ne croyoit pas qu'il lui reftit affez de
force pour les pouvoir chafler : ainfi il fe mit en
devoir de lui rendre certe afliftance. Mais le
‘bleflé {e pria de le Laiffer comme il étoit: & I'au-
«re lui en ayant demandé Ia raifon , il répondit =
“Comme ces mouches que vous voyez font déja
waffafiées de mon fang, elles commencent d ne o
‘me plus tant faire de mal : au licu que fi vousles «
chaflez il en viendra d'autres qui étant encore «
affamées & me trouvant déja fi foible, acheve: «
ront de me faire mourir. Il ne faut point de meil- «
leure preuve de la verité de ce que je viens de «
dire dumaturel de Tybere que ce quedurant vingt- «
deux ans qu'il a regné, il n’a envoyé que deux
Gouverneurs dans la Judée,, Gratus & Pilate ,
& qw'il en a ufé dela méme forte dans les autres
provinces fujettes 3 PEmpire Romain, Ce Prince
difbit auffi que te qui I'empéchoit de faire juger *
promptement les prifonniers étoit pour les punir =
-de leurs crimes par une longue pgine plus difficile *
3 fupporter que fa mort. -

C’eft donc ce qui fit que Tybere tint fi long-
tems Eutichus en prifon fans I'entendre. Mais :
ors qu'il vint de Caprées i Tufculane quin’eft
+¢loigné de Rome que d’environ vingt flades, A-
grippa pria Antonia de faire enforte qu'il voulie
entendre Eutichus, afin de gavoir de quel crime
il 'accufoit:& Tybere avoit fans doute' beaucoup
de confideration pour elle, tant & caufe qu'elle
étoit fa belle-feeur , ‘que parce qu’elle étoit fi
ghafte qu'encore qu'cllc fic &rt jenne lg‘_rs qu'ellg
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demeura veuve & qu’Augufte la prefiic de fe re=
" marier , elle ne voulut jamais paffer 3 de fecondes
néces , mais vécut dans une fi grande vertu que fa
réputation demeura toljours fans tache. 1l faut
ajoliter quil lui étoit particulieremnent obligé de
T'affe@ion qu’elle lui avoit témoignée. Car Sejan
Colonel des gardes pretoriennes qu'il avoit trés«
particulierement aimé & élevé 3 untrés-haut de-
gré de puiffance, ayant avecpluficurs Senateurs,
pluficurs officiers d’armée , & méme des affran—
chis de Tybere formé contre_luiune grande con~
_ fpiration qui ¢toit fur le point de s’exccuter,elle
eule fut caufe qu'elle demeura fans effet, parce
que Payant découverte elle lui en écrivit 3 I'inf-
tant toutes les particularitez par Pallasle plus fi-
delle de fes affranchis qui lui porta fa lettre 3 Ca~
. prées, & enfuite de cet avisil it mourir Sejan &
fes complices. Un fi grand fervice augmenta en-
core de telle forte I'eftime & Paffe&ion qu’ilavoic
déjapour cettePrincefle qu'il prit une entierccon-
fiance en elle : & ainfi comme il n’y avoit rien
dont elle ne piit lui parler, elle le pria de vouloix
écouter ce qu‘Eutichs avoit 3 lut dire. Il lui ré-
& pondit que s'il vouloit fauflement accufer fon
» maitre il en étoit affez puni par les fouffrances
» de Ja prifon , & qu'Agrippa devoit prendre gar~
» de i ne s’engager pas inconfiderément i pour-
» fuivre cette affaire,, de peur qu'étant approfon-
» die le mal qu'il vouloit faire i fon affranchi ne re~
» tombit fur lui-méme. Cette réponfe au lieu de
rallentir Agrippa dans fa pourfuite le fit prefler
encore davantage Antonia d’obtenir cet éclaircif-
fement de PEmpereur : de forte que ne peuvant
s'en défendre elle prit 'occafion’que Tybere fe
Aatfoit un jour porter en litiere pour prendse Iais
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& que Caius & Agrippa marchoient devant dui. -
Elle le fuivit 3 pied, & luirenonvella fa priere de -«
commander qu’Eutichus fit examiné. Je prends «
les Dieux 4 temoins , lui répondit-il , que c'eft =«
contre mon fentiment, & fenlement pour ne vous «
pas refuler que je ferai ce que vous defireade moi. «
Auffi-tét il commanda 3 Macron qui avoit fucce-
d¢4 Sejan eni lacharge de Colonel des gardespre«
toriennes,de faire venir Eutichus. Il P'amena, &
Tyberelui:demanda ce qu’il avoit donc 3 lui dire
contre celui A qui # étoit redevable de fa liberté,
Un jour, Seigneunt , lui dis-il ; que Caius que je «
vois ici prefent & Agrippa &oient enfemble dans «
un chariot , & que J’étois 3 feurs pieds pour les «
condiire, Agrippa dit 3 Cains enfuite de quel- «
ques autres difcours : Ne verrai-je jamais venir «
le jour auquel ce vicillard s’en ira en I'autye mon- «
de, & vous laiflera le maitre de celui-ci, fans que =
Tybere fon petit-fils vous y puiffe fervir d’ob- «
ftacle , puifqu’il vous fera facile de vous en dé- «
faire 2 Que toute la terre feroit heureufe, & que «
j'aurois de part i ce bonheur. Tybere cut d’autant «
moins de peine d’ajoliter foi 3 ces paroles d’Euti- «
shas , qu'il n’avoit pas onblié le mécontentement
qu’ Agrippa lui avoitdonné, lors qu'an licu de s'at«
tacher auprés de TybereN eron fon petit-fils,come
me il e lui avoit commandé, il s’étoit donné tout «
epder 3 Caius; & ainfi il dit 3 Macron ; Enchai-
nez celui-13. Mais comme Macron ne pouvoit s’
maginer que ce fiit d’Agrippa qu'il lui parlic , il
diftera 3 executer cet ordre jufques i ce qu’il filt
plus particulierement informé de fa volonté.
Tybere aprés avoir fait quelques tours dans I'hy-
podrome , voyant encore Agrippa dit 3 Macron;
Ne vous avois - je pas commandé %e fairc ene o
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& chainer cet homme 2 Quel homme ; Seigneur @
 lii répondit Macron. Agrippa, lni dit Tybere.
> Alors’Agrippa eut recours aux prieres & le con-
* jura par la memoire de fon fils avec lequel il avoit

€té nourri, & par les devoirs qu’il avoit rendus

3 Tybere fon petit-fils de Ini accorder fa grace.

Mais fes prieres furent inutiles , & les gardes de

TEmpereur le menerent en prifon fans lui 6ter,

fon habit de pourpre. Comme la chaleur étoig

trés-grande & que le vin qu'il avoit bl 3 diner

Tavoit encore échauffé, il fe trouva preff d'une
- telle foif qu'il jetta les yeux de tous cétez pour

voir fi quelqu’un ne pourroit point le foulager

dans ce befoin. Il apperceut un des cfclaves de

Caius nommé Thauma{e qui portoit une cruche,
- pleine d’eau, 11 Iui en demanda; & il luien don=

ma trés-velomtiers, Apres qu'it ent bil, il lui dits
® Vous ne vous trouverez pas mal de m’avoir fait
w ce phatfir, puis quiauffi-tét que je ferai libre
» j"obtiendrai de Caius votre liberté pour recom-
» penfe de ce que me voyant dans les liens vous
» N'avez pas pris moins de plaifir 3 me rendre ce
» fetvice que vous auriez fait durant ma bonne

fortune, Cette promefle fut fuivie de effet : cax
lots qu’Agrippa fut venu 3 la couronne il de-

manda Thaumafle 3 Caius; & non feulement i}
- Faffranchit; mais il lni donna I'adminiftration de

tout fon bien , & recommanda en mourant 3

‘Agrippa fon fils & 3 Berenice fa fille de le con~

ferver dans cette charge; & ainfiil Pexercaaves

honneur durant tout lc refte de fa vie.

Un jour qu’ Agrippa ¢toit avec d’autres prifon-
niers devant le palais , la foibleffe que lui caufoit
fon chagrin fit qu'il S"appuia contre un arbre fus
lequel un hibou vint e pofes. Un Alleman qui
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€toit dunombre de ces prifonniess'aiant remar- ..
qué demanda au (oldat quile gardoit ; & qui éeoit
enchainé avec lui, qui étoit cet homme: & lors
qu'il fceut que c’éroit Agrippa le plus confidera~
ble de tousles Juifs parla grandeur de fa naiffan«
ce, il le pria de I'approcher de luiafin qu'il pfitap<
prendre de fa bouche quelque chofe des colitumes:
de fon pais. Ce foldatle lw accorda ; & alors ces
‘Alleman dit 3 Agrippa par un interprete : Je vois e
bien qu'un fi grand & fi foudain changement de «
fortune vous afflige , & que vous aurez peine 3 «
croire que la divine providence rend votre déli- «
vrance tres-proche.  Mais je prens 3 témoins les =
Dicux que j’adore, & ceux que 'on revere ence

ais qui nous ont mis dans ces liensy que ce que «
)'ai 3 vous dire n’eft point pour vous donnerune «
wvaine confolation,f{gachant comme je le fgai,que =
lors que des ﬁpre’di&ions favorables ne font pas:«
fuivies des effets cliesne fervent qu'd augmenter o
notre trifteffe. Je veuxdonc vous apprendre quoi «
qu'avec peril ce que cet oifean qui vient de voler «
fur votre téte vous prefage. Vous vous verrez
bien-tét libre & éleve A une fi grande puiffance, «
que vous ferez envié de ceux qui ont maintenans, &
compaflion de votre infortune. Vous ferez heu- «
reux durant tout le refte de votre vie,& laifferez «
des enfans qui fuccederont 3 votre bonheur. Mais «
lors que vous verrez une ausrefois paroitre ce «
méme oifeau, ﬁiachez, qu'il ne vous refiera Plus )
que cing jours a vivre. Voild cc que les Dicux «
yous préfagent ; & comme j'en ai connoiffance «
jai orl vous devoir donner cette joye afin d’a- «
doucir vos maux prefens par I'efperance de tant =
de biens a venir. Quand vous vous trouverez dans «
pne £ grande profperité ne yous oublicz pas, j& &
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w vous prie, & travaillez pour nous tirerde la mi~
» fere oY nous fommes. La prédiGion de cet Alle<
man parut fi ridicule 3 Agrippa,qu’elfe excita a~
Yors en lui une auffi grande rifée qu'elle luicanfa
depuis d’admiration & d’étonnement. Cependant
fa difgrace donnoitune fenfible douleur 3 Anto—
fiia : mais comme elle jugeoit inutile de parler
en (a faveur 3 Tybere, tout ce qu’elle put faire
- fut de prier Macron de Iui' donner pour gardes
des foldats d’'une humeur fociable , de le faire
manger avec Vofficier qui Pavoit en garde , de
lui perimettre d’ufer chaque jour du bain , & de
donner un libre accés 3 fes amis & i fes affran-
chis , afin d'adoucir en quelque forre 'amertu-
me de fa prifon. Ainfi Silas qui étoitfon ami
" & Marcias & Stickuys fes affranchis lui portoient
les viandes qu'ils fgavoient lui étre plus agrea«
bles , & prenoient tant de foin de lui, que fous
retexte de vouloir vendre quelques couvertures
tls lui en laiffoient dont il fe fervoit la nuit, fans
que les gardes I'empéchaffent , parce qu'ils a-

woient ordre de Macron de le permettre.
Six mois fe pafferent de la forte , & Tybera
" aprés étre retourné i Caprées tomba dans' une
" languéur qui d’abord ne paroifloit pas perilleufe;
mats le mal angnientant & defefperant de fa viey
il commanda 3 Evode,qui étoit celui de fes affran+
chis qu’il aimoit le mieux, de lui amener Tybere
_ furnommé le Gemeau fon petit-fils, Drufus fon
- fils , & Caius fon petit neverr, fils de Germanis
* Gs fon névew, parce qu'il vouloit leur parlet
> avant gue de mourir. Ce dernier étoit déja grand,
" fortbien inftruic dans les lettres, & fort 2imé du
* peuple 3 chufe durefpe@ que I'on confervoit pour
* la momoire d¢ Germanicus fon pere, Carge vail
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Iant & excellent Prince avoit une douceur, une
modeftie , & une civilité fi extraordinaire qu’il
avoit gagné P'affeétion non feulement du Senat,
mais dc tous les peuples; & fa mort avoit été
pleurée par des larmes fi veritables qu'il fembloit
que dans un deiiil fi public ghacun regrettit fa
peine particuliere , parce qw'il avoit pris plaific
durant fa vie A obliger tous ceux qu'ilavoit pit,
& n’'avoit jamais fait de mal a perfonne. Cet a-
mour que I'on avoit eu pour le pere éroit aufly
trés-avantageux au fils dans Pefpric de tous les
gens de guerre, & ils faifoient aflez connoitre
qu’il n'y avoit poim de perils ol ils ne fuffeny
préts de s’expofer pour Pélever fur le tréne,

Apres que Tybere eut fait ce commandement
AEvode de lui amenerlelendemain de trés-grand
smatin f{on petit-fils & fon petit-neven, il pria les
Dienx de lui faire connoitre par quelque figne
lequel des deux ils deftinoient pout lui fucceder.
Car encore qu'il defirat que 'Empire tombdx
entre les mains de Tybere,il n’ofoit fe détermi=
ner dans une affaire i importante fans ticher
d’apprendre quelle étoit fur cela leur volonté:&
3e figne qu'il fe propofa pour en juger fut, que
celui qui viendroit le premier le lendemain ma-
tin pour le faliier feroit celui qui devoit étre
Empereur. Ainfidans la créance dont il (e flatoit
que les Dicux fe déclareroient en faveur de fon
petit-fils, il dit 3 fon gouverncur de le lui ames,
ner de trés- grand matin. Mais les cffets ne répon-
dirent pas i fes efperances; car ayant des le point
-du jour commandé i Evode de fortir pour faire
entrer celui de ces deux Princes qui feroit venut
Je premier, il ne trouva point le jeune Tybere,
-parce que n'ayant pas éi¢ averti de lintention
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de Empereur il s°étoit amufé 3 déjetiner. Maiy
Caius éroit 3 la porte de la chambre , & Evode
fui dit que 'Empercur le demandoit,& le fit en~
trer. Lor{que Tybere le vit il commenga 3 con-
noitre que les Dieux ne lui permettoient pas de
difpofer de 'Empire commeil Pauroit defiré , &
que leurs deffeins étoient oppofer aux fiens. Mais
quelque grande que fut fa douleur il étoit encore
plus touché du malheur de fon petit-fils, qu’il
voyoit non feulement perdie 'efperance de lui
fucceder ; mais courir fortune dela vie, puifqu'il
* éroit facile de juger que la proximité du fang ne
feroit pas capable de la Iui faire conferver fi
Caius devenoit le maitre , parce que la fouve~
¥aine puiffance ne fouffre point de partage , &
qu'ainfi ce nouvel Empereut ne fe pouvant tenir
afluré tant que le jeune Tybete feroit au monde,
il ne manqueroit pas de trouver moyen de s’en
défaire. Car Tyberc étoit trés-attaché i Paftro«
logie judiciaire & avoit durant toute fa vie ajofi-
té une fi grande foi aux horofcopes qu'elles fer-
voient de regle a la plitpart de fes ations:en for~
te que voyant un jour venir Galba il dit 3 quel-
wques-uns de fes plus intimes amis : Cet homme
w que vous voyez fera Empereur.Et commeil avoit
en diverfes rencontres veudes prédiGions fuivies
de l'effet, nul autre de tous les Cefars ne Ies a
tant criics que lui. Ainfi la rencontre de ce que
Caius éroit venu le premier I'affligea fi fore qu'il
confideroit déja le jeune Tybere comme mort,&
s’accufoit lui-méme d’avoir defiré de connoitre
la volonté des Dicux par ce préfage qui le com-
bloit de douleur en lui annongant la perte de la
perfonne du monde qui lui étoit la plus chere 3
au licu qu'i] eiit pd mowriz cn rcpos fi 3 g;ulgo_é-.
iCs

»
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firé ne I’elit point porté i vouloir penetrer dans
Favenir. Au milieu d’un fi grand troable que ce-
hui olt il étoitde voir que contre fon deffein I'em-
pire tomberoit entreles mains de celui qu'if na-
voit point deftiné pour fon fucceficur, il ne hiffa
pas, quoi qu'a regrer, de parler 3 Cains en cette
forte: Mon fils, encore que Tybere me foit plus
‘proche que vous, je nc laifle pas par mon propre
choix & pour me conformer 3 la volonté des*
Dieux, de vous mettre entre les mains Pempire de
Rome. Mais je vous prie de noublier jamais I'o- ¥
bligation que vousm’avez de vous avoir élevé 3
cc Fouverain dégré’de puitlance ; & de me le té-%

moigner par l'affetion que vous témoignerez 3
Tybere. C’eft la plus grande preuve que vous ®
puifliez. me donner de votre reconnoiffance d’'un
aufli grand bienfair que celui dont aprés lesDieux ©
‘wous m’étes redevable : & outre que la nature ®
.wous oblige d’aimer une perfonne qui vous eftfi
proche, vous devez confiderer favie commne I'un *
des foitiens de votre empire 3 an lieu que 2 *
mort feroit pour vous un commenceinent de mal- =
heur, parce qu'ileft perilleux aux Princes den’a- *
woir point de parens, & que ceux qui ne crai-
gnent pas d'oftenfer les Dicux en violant les loix ™
de la nature ne peuvent éviter leur jufte ven-
eance. Telles furent les dernieres paroles de Ty
ere, & il n’y eut rien que Caius ne lui promit;
mais fans avoir deflein de le tenir. Car aufli-té¢
aprés qu'il fe vic le maitre il fit mourir e jeune
Tybere comme fon ayeul I'avoit prévii , & Ind
méme quelques années apres fut affaffiné.
Mais pour revenir 3 Tybere il ne vécut que pen
-de joursdepuis avoir nommé Caius pour fon ' fuce
gefleur; & il avoit regné vingt-deux ans cing
Hift, Tom, 111, T 4 -
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mois trois jours.Le bruit de Ia mort de cePrincé
donna une extréme joie dans Rome ; mais on
n’ofoit y ajoiter foi, parce que plus on la fouhai=
toit, plus on crzggnei: quelle ne fur pas verita-
ble;& a caufe aufli que fi elle fe trouvoit faufle,ce
feroit fe metere en hazard de perdre la vie que de
témoigner d’en étre bien-aife, tant les délateurs
étoient & craindre fousun regne tel que celui de
Tybere quiavoit plus maltraité lesSenateurs que
- nul autre navoit jamais fait avant lui. Car il étoit
fi colere , fi inéxorable , & fi cruel qu'il haiffoie
méme fans fujet, & ne confideroit la mort qu'il
faifoit fouffrir injuftement que comme une peine
legere.MaisMarcias ne put s’empécher d’aller en
tres-grande hite donner cet avis i fon maitre. 11
“le trouva prét de fe mettre au bain : & s'étane
» approché lui dit en hebreu : Le lion eft mort.
Agrippan’eut pas peine & comprendre ce que celg
vouloit dire,& il lui répondit dans le tranfport de
« f2 joie: Comment pourrai-je aflez reconnoitre
» les fervices que vous m’avez rendus, & particu=
, lierement celui de m’apporter une fi bonne nou-
., velle i elle fe trouve veritable?L'officier qui gar-
doitAgrippa aiant remarqué avec quel emprefle.
“ ment Marcias étoit venu , & lajoie qu'Agrippa
avoit témoignée enfuite de ce qu’il lus avoit dir,
a’cut pas peine 3 juger qu'il éroit arrivé quelque
chofe d’important , & les pria de lui dire ce que
c'éroit. Ils en firent au commencement difficultég
mais il les en prefla tant qu’enfinA grippaqui avoie
déja contra&é quelgue amiti¢ avee lui, ne put fe
défendre davantage de lnidire ce que c’éroit ; &
alors ce capitaine le felicita de fon bonheur; &
pour lui en témoigner fa joie il lui fit un feftin,
Mais pendant qu'ils faifoientbonne chere & bew-
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woient des fantez un bfuit contraire aflura que
Tybere n’éroit point mort, & qu'il viendrois
bien-t6t 3 Rome. Une fi grande furprife étonna
tellement cet officier , parce qu'il jugeoit affez
quil y alloit de fa tére d’avoir vécu de la forte
avec un prifonnier qu’il avoit en garde dans le
méme-tems que on croioit I'Empereur mort

w'il poutfa Agrippa de deflus le lit fur lequel ils
Ztoient affis pour manger , en lui difant: Vous w
imaginez - vous donc que je fouffre que Vousa
m’atez trompé impunément par cette fauffe nou-
velle de lamort de I'Empercur , & que cette fup- o
pofition ne vous cofite pas la vie 7 En achevant «
ces paroles il commanda qu'on Penchainit, & «
gu'on le gardat avec plus de foin que jamais.
‘Agrippa pafia toute lanuit dans cette peine ; mais
Je lendemain on ne doura plus de lamort de 'Em+
pereur : chacun en parloitouvertement; & ily en
eut méme qui firent des facrifices pour cn témoi-

ner leur joie. On apporta en ce méme - tems
ﬁeux lettres de Caius , 'unc adreflante an Senat,
par laquelle il lui donnoit avis de lamort de Ty~
bere, & qu'il P'avoit choift pour lui fucceder 3
I'Empire;& 'autre 2PifanGouverneur de la ville,
qui portoit la méme chofe , lui ordonnoit de
tirer Agrippa bors de prifon, & de lui permettre
de retourner dans fon logis. Ainfiil fe trouva
délivié de toute crainte 3 & bicn qu'il fut encore
gardé,il vivoitdu refte comme il vouloit. Unpeu
apres Caius vint 3 Rome , ou il firapporter avec
Ini le corps de Tybere, & lui fit faire felon la
colitume des Romains de fuperbes funerailles. 11
vouloit dés le méme jour mettre Agrippa en li-
berté;mais Antonia lui confeilla de differer, non
qu'clle manquit d'affeQion pour luiz,‘ mais parcg

Y
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qu’elle eftimoit que cette précipitation choque?
toit la binféance , i caufe que 'on ne pouvoit fe
tant hiter de donner la ljberté i celui que Tyhe-
re tenoit dans les liens , fans téinoigner de la
haine pour fa memoire, Neanmoins peu de jours
aprés Caius I'envoya qucrir, & ne fe contenta
pas de lui dire de faire couper fes cheveux: il luk
mit le diademe fur la téte, I'établict Roi de la Te~
trarchic que Philippes avoit pofledée , & y ajoii=

- ta celle de Lyfanias. 11 voulut aufli pour marque

de fon affe&ion lui donner une chaine d’or de

- femblablepoids 3 celle de fer qu'il avoit portéey

& il envoya enfuite MARULLR pour gouvernc
en Judée.

- En la feconde année du regne de Caiusgy
Agrippa le pria de lui permettre d’aller ¢n fon

. voyaume pour donner ordre 3 toutes chofes ,

avec aflurance de le venir retrouver auffi - tét
aprés , & il le lui accorda. Ainfi on vit contre

‘toute forte d’apparence ce Prince revenir aveg

Ia couronne fur la téte ; & cet évenement futun
illuftre exemple du pouvoir de la fortune lors
que Pon comparoit fes miferes pafiges avec fa
felicité prefente. En quoi les uns admiroient la
fermeté & la conftance qu'il avoit témoignée
pour réuflir dans fes efperances; & les autres
avoient peine i croire ce qu'ils voyoient de Jcurg
propres yeus, '

Ry
3%
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Cuarrrre IX.

¥lerodiade femme & Herode le Tetrarque &7 faur
du Roi Agrippa,ne pouvant fouffrir la profperité
de fon frere comtraint fon mari daller a Rome
pour y obtenir auffi une souronne. Mais Agrip- .
paayant écrit contre lui a I Empereur Caius 5il .
$envoya avec fa femme en exil a Lyon.

HErodiade feeur dut nouvean Roi Agrippa &
femme d'Herode Tetrarque de Galilée &de
Perée,ne put regarder fans envie cette profperité
de fon frere qui I'élevoit au-dcflus de fon mari.
Elle briloit de jaloufie de voir que celuiquiavoit
€té contraint de fe refugier aupris d’eux; parce
‘qu'il n’avoit pas moyen de payer fes dettes , fic
xevenu plein d’honneur & de gloire. Un fi grand
changement de fortune lut étoit infupportable ,
& principalement lorfqwelie le voyoit marcher
vétu A la royale au milicu de tout un peuple.
‘Ainfi ne pouvant diffimuler le dépit qui Jui ron
-geoit fans cefle le ceeuryelle pretioit continuelle-
ment fon mari d’aller 2 Rome pour obtenir un
femblable honneur,difant quelle ne pouvoit plus «
wivre fi lors qu’Agrippa qui n’¢toit fils que ’'A- «
riftobule que fon pere avoit fait mourir , & qui «
avoit été contraint de s'enfuir par impuiffance »
oti il fe trouvoit de payer fes dettes, portoit une «
couronne , pendant que lni qui étoit fils de Roi, «
& que tous fes proches defiroient de voir porter «
Ye (ceptre,n’afpiroit point i une gloire femblable, «
& fe contentoit de pafler une vie privée. Sivousw
avez pi,lui difoit-elle, fouffir jufquis.jgi d’étice
i
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w dang une condition moins élevée que n’étoit cel
w le de votre pere, commencez au moins mainte-
» nant 3 fouhaiter un honneur qui eft dd i votre
» naiflance , ne veiillez pas éere inferienr 3 un
» homme que vous avez autrefois nourri, ni ¥i
»liche que de ne travailler pas dans I'abondance
w» de tant de biens dont vous joiiiffez , 3 obtenir
= ce qu'il aacquis lorfqu’il étoit dans une tellene-
» ceflité qu'il manquoit de toutes chofes: ayez
«» honte de marcher apres celui qui s’cft v réduic
» i ne pouvoir vivre fans votre afliftance : allons
» 3 Rome, & n’épargnons pour ce deffein ni le
» travail ni la dépenfe, puifqu'il n’y a pas tantde
= plaifird conferver des trefors, qu'a les emploier
» pour acquerir un foyaume.

Comme Herode aimoit le repos & qu'il fe dé-
fioit de la Cour Romaine, il fit tout ce qu’il put
pour détourner fa femme de cette penfée : Mais
plus elle le voyoit y refifter, & plus elle lepref-
foit, n’y ayant rien que fa paffion de regner ne la
portit a faire pour y réiiflir. Enfin elle le tour=
menta tant, que ne pouvantdavantage refifter 3
fes importunitez elle arracha fon confentement
plistée qu'elle ne Pobtint, & ils partirent enfem-—
ble pour Rome avecun fuperbe équipage. Agrip<
pan’en eut pas pliitét avis qu'il envoya Forrumas
I'un de fes affranchis vers I Empereut, avec des
prefens & des lettres qu'il lui écrivoit contre He-
rode , &il lui donna charge de ticher 3 trouver
Y'occafion favorable de Pentretenir de cette affai-
re. Fortunat eut le vent fi favorable qu'il arriva
a Putcoles auffi-tét qu’Herode, & Caius étoit
alors a Bayes, qui étoit une petite ville de la
Campanie ol il y a grand nombre de fuperbes
palais bitis par les Empereurs , dont chacun s’cft
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efforcé de furpaffet les autres en magnificence,y
aiant été invitez parce qu'il y a des fources &
des Dbains d’eau chaude non moins agreables
qu’utils pour la fanté. Aprés qu'Herode eutfait la
reverence i 'Empereur,Fortunat lui prefentales
lettres d'Agrippa. 11 les lut i 'heure méme, &
trouva qu'il accufoit Herode d’avoir confpiré avec
Sejan contre Tybere, & de favorifer alors contre
Jui-méme Artabane Roi des Parthes, dont il ne
faloit point de meilleure prenve que ce qu'ilavoit
dans fes arfenaux , de quoi armer foixante & dix
mille hommes. L’Bmpereur ému de certe accu-
fation demanda 4 Herode il étoit vrai qu'il edir
une fi grande quantité d’armes: & fur ce qu'il ré-
pondit qu'oiii,parce qu'il ne pouvoitle défavoiier,
il crut que fa trahifon étoit affez verifice. Ainfi-
illui éra fa Tetrarchie qu'il joignit au Royau-
me d'Agrippa, confifqua tout fon argent qu’il
donna aufli au méme Agrippa, & le condamna
3 un exil perpetuel 3 Lyon qui eft une ville des
Gaules. Mais ayant fcu qu'Herodiade éroit feeur
& Agrippa, il lui laiffa cet argent dans la creance
gw’elle ne voudroit pas fuivre. fon mari dans fa
difgrace , & lui dit que quant 4 elle il lui par- «
donnoit & caufe de fon frere. Cette genercufe «
Princefle lui répondit: Vous agiffez , Seigneur , «
d’unc manicre digne de vous en me faifant cette «
faveur : mais mon amour pour mon mari ne me «

 permet pas de la recevoir.Comme j'ai eupart 3 fa «
profperité , il w’eft pas jufte que je Pabandonne «
dans (a mauvaife fortune. Un fi grand ceeur dans «
une femme étantinfupportabledCaius il Penvoia
aufli en exil avec fon mari , & donna tout leur
bien 3 Agrippa. Dieu punit ainfi Herodiade de
Penvic qu'clle portoit aubonheur ée.__f_'qn frere,
- . lll)
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& Herode de fa trop grande facilité i (e rendre
a fes perfuafions. :
Cenouvel Empereur gouverna fort bien du-
rant les deux premicres années de fon regne,, &
gagna le coeur des Romains & de tous les peu-
ples foumis a Pempire. Mais cette grande puiffan-
ce oi il e voyoit élevé lui enfla enluite tellement
le ceeur qu'il oublia qu'il étoit homme : & fa fo-
lie paffa fi avant que d’ofcr proferer des blafphé-
mes contre Dieu, & s’attribuer des honneurs qui
wappartiennent qu'a lui feul.

CHarirTrE X

-Conteftation entre les Juifs & les Grecs & Alexan~
drie. Ils députent vers P Empereur Caius, &
Philon éroi chef dela dépusarion des Juifs.

ETant arrivé dans Alexandrie une trés-grande
conteftation entre les Juifs & les Grecs, ils
envoyerent de chaque coté troisDeputeziCaius,
dontApion& Philonétoient les chefs. Apion accufa
Ies Jutfs de plufieurs chofes,& principalement de
ce que n’y ayant point alors de licu dans toute I'é~
tendue de I’empire Romain ol Pon ne birit des
Temples & des Autels en Phonneur de PEmpe-
reur & ou on ne le reverit comme un Dieu ; les
Juifs étoient les feuls qui refuloicnt de lui ren-
dre cct honncur & de jurer par fonnom : 3 quoi
il ajoiita tout ce qu'il crut pouvoir irriter davan-
tage Caius. Lors que Philon frere d’Alexan-
dre Alabarche, qui étoit un homme de tress
grand merite & grand Philofophe, fe préparoit 3
sépondre pour les Juifs , Caius [ui commanda e
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fe retirer; & s"emporta tellementde colere contre
lui que s'il n’eiit obéi promptementil auroit
fans doute outragé. Alors Philon fe tournant vers
les Juifs qui Paccompagnoient , leur dit; Cleft
maintenant que nous devons plus efperer que w
jamais, puis que PEmpereur érant fi irrité contre «

nous , Dicu ne fcauroit manquer de nous éiree
favorable, : -

CuariTre XI.

‘Caius ordonne a Perrone Gouverneur dé Syrie de”
contraindre les Juifs par les armes  recevoir [a
Statue dans le Temple. Mais Petrone érant fiéchi
par leurs prieres lui écrit en leur faveur.

g\ E fuperbe Prince ne pouvant fouffrir que les 74Ta
N Juifs fuffent les feuls qui refufatlent de lui
©obéir, epgvoya PETRONE en Syric pour en étre -
Gouverneur en la place de Vitellius, avec ordre -
Aentrer en armes dans laJudée,de placer (a flatué -
dans le Temple de Jerufalem £ lesJuifs y confen--
‘toient, &de leur faire la gaerre, & kesy contrain~
dre par force s'ils le refufoient. Pctrone ne fut.
"pas pliitdt arsivé en Syrie qu'il affembla tout ce
. «qu’il put de troupes auxiliaires pour joindre &
deux legions Romaines, & prit fes quarticrs d’hy—
~ycr dans Prolemaide avec réfolution de commen--
cer la guerre aufli-t6t que le printems feroit ve-
. Hlendonna avis 3 I'empercur qui loiia fa
diligence , & lui commanda de ne point ceffer
de faire la guerre jufques 3 ce quil ciit domeé
I'orgucil des Juifs. .-
Cependaat plufieurs de notre nation allerent
tsouverPetrone aProlemaide pour le conjurer de
n¢ kes point contraindss § faire une chofe fi conx,

'
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traire d leur religion , & lui dirent que s'il étofe
abfolument refolu de mettre la ftatue de PEmpe-
reur dans leur Temple, il devoit commencer par
. les tuer tous , puis que tandis qu'ils feroient en
vie ils ne fouffriroient jamais qu’on violit les loix
qu'ils avoient requés de leur admirable Legifla-
teur, & que leurs ancétres & cux avoient.obfer-
* yées depuis tant de fiecles. Vos raifons, leur ré-
= pondit Petronc, pourroient me toucher fi 'Em-
w pereur fe gouvernoit par mes avis : mais je fuis
» contraint de lui obéir , puis que je ne pourrois y
» manquer fans courir fortunc de me perdre. Si
w vous étes réfolu, Seigneur, lui répartirent les
» Juifs, d’executer 3 quelque prix que ce foit les
» commandcmens de I’Empereur, nous ne le foma
# mes pas moins d"obferver nos loix & d'imiter Ia
» verta de nos-peres en mettant toute notre con-
w fiance au fecours de Dieu. Car pourriens nous
» fans impieté préferer la confervation de notre vie
w 4 Pobéiflance que nous lui devons, & ne nous pas -
» expofer A toute forte de périls pous maintenir no-
= tre fainte Religion 2 Comme Dieu connoit que
» ce n'elt que pour Ini rendre Ihonneur que nous
» Jui devons que nous fommes préts de tout hazar-
» der, nous ne (gaurions ne point efperer en fon af-
» fiftance,Quoi qui nous puiffe arriver, & méme la
» mort,nous fera plus facile i fupporter que lahon-
» te & la douleur d’avoir par une liche obéiflance
» & par le violement de nos loix attiré fur nous la
» colere de Dieu : & vous jugez aflez vous- méme,
‘w Seigneur, qu'elle nous doit étre beaucoup plus
® redoutable que celle de I’Empercur.
Ce difcours alant fait connoitre 3 Petrone qu’il
ne pouvoit efperer de vaincre I'opiniatreté des
Juifs, & qu'il faudroit neceffairement cn venis
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‘aux armes, & répandre beaucoup de fang avant
que de pouvoir metzre cette flatue dans le Tem~
ple, ils’en alla 3 Tyberiade accompagné feules
ment de fes amis & de fes domeftiques , pour
juger micux de P'état des chofes lorfqu’il en fe-
roit plus proche. Alors les Juifs qui ne pouvoicnt
ignorer le péril qui les menagoit, mais qui appre-
hendoient beaucoup davantage le violement de
1curs loix, furenten trés-grand nombre le trou-
ver i Tyberiade pour le conjurer encore de ne
fes plus réduire au défefpoir en continuant d&
vouloir mettre dans leur Temple une flatué qui
‘en profaneroit la fainteté. Quoi! leur repliqua- «
r'il, éres-vousdoncrefolus d’en venird laguerre «
contre’Empereur fans confiderer ni fa puiffance «
ni votre foiblefle ? Nous ne prendrons point les «
armes, lui répondirent-ils ; mais nous monrrons «
tous plitbtque de violer nos loix. Et en parlant «
ainfi ils fe jettcrent par terre , & montrerent en
fe découvrant la gorge qu'ils étoient préts i fouf-
frir lamort. Un fpe@acle {i déplorable continua
durant quarante jours; & les Juifs pendant ce
tems abandonnerent la culture de leurs terres
‘bien que ce fiit alors la faifon de les femer, tant
ils étoient refolus de mourir pliitét que de rece-
yoir cette ftatue. o
Les chofes étant en cet état Ariftobule frere
duRoi Agrippa accompagné d’Elcias furnommé
le Grand, des principaux de cette faniille, & des
plus confiderables des Juifs, alla trouver Petrone
pour le prier de confiderer que larefolution de ce
peuple ¢roit inflexible, & de ne les pas porter
dans le défefpoir; mais pliitde de vonloir faire
fcavoir 3 "Empereur qu'ils n’avoient aucunc pen-

“féc de fe revolter : que la feule apprehenfion de
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violer leurs loix faifoit quils mourroient plicde
que de recevoir cette flatué : qu'ils avoient mé-
me abandonné la culture de leurs terres : que fi
e¢lles demeuroient fans étre femées on ne ver-
roit de tous cdtez que des brigandages , & qu'ils
n'aurcicnt pas moyen de payer le tribut quwils
devoient 3 PEmpereur. Que ce Prince feroit
peut-ctre touché de ces raifons pourne fe porter
pas aux dernieres extrémitez contre une nation
qui n"avoit nul deflein de fefoulever : ou ques'il
demeuroit ferme dans fa refolution,rien n”’empé-
gheroit qu’on ne commengit Ia guerre.
Ariftobule ayanr avec tres-grande inftance
parlé de la forte,Petrone rouché par la confidera~
tion d’un tel intercefleur & de tant d’antres per-
fonnes de qualité, par Pimportance de laffaire,
par invincible conftance des Juifs,& par I'inju-
ftice qu'il y auroit de facrifier un fi grand nom-
bre d’hommes pour contenter la folie de Calus,
Ja crainte doffenfer Dieu & de n’avoir jamais
Tefprit en repos s'il blefloit fa confcience, le fir
refoudre d*écrire d 'Empereur pour hireprefen-
ter la difficulté qui fe rencontroit dans 'execution
defes ordres, quoiqu'il {¢iit qu'il entroit entelle
fureur lorfque I'on n’obéiffoit pas 3 I'heure-mé-
me 3 fes commandemens , que c’étoit s'engager
dans un extréme péril. Mais il penfa que s'il ne
Ie pouvoit fiéchir,& qu’au lieu de lni faire chane
er d’avis il tournit méme fa colere contre lui,
il éroit du devoir d’un homme de bien de ne
point craindre. d’expofer fa vie pour ticher de
fauver celle de tout un grand peuple.
Apres avoir pris cette refolution il ordonna aux
Juits de ferendre 3 Tyberiade. 1ls y vinrent en
sres-grand nombre,& il leus parla en cette forte 2
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Ce n'cft pas de mon propre mouvement quej'ai &
aflemblé tant de troupes;mais 'y ai été contraint «
pour cxecuter le commandementde 'Empercur, «
dont la puiffance eft fi grande & fi abfolue quel’on «
ne fcauroit fans péril differer 3 lui obéir; & i’y «
fuis d’autant plus obligé que c’eft lui qui m'aéle- &
v¢ 3 une fi grande dignit¢. Neanmoins comme «
je ne fcaurois condamner votre zele pour I'ob- «#
fervation devos loix,& ne puis approuver quees o
Princes ofent entreprendredeprofaner leTemple
de Dicu,je veux préferer vorre falut 3 ma feurcté »
& i ma fortune. J'écrirai donc a ’Empereur pour #
lui reprefenter vos raifons & vos fentimens , & @
n’oublierai rien de tout ce qui peut dépendre de »
moi Iour ticher A lui perfuader de ne les aveir »
pas defagreables.Dien dont le pouvoir eft fi élevé «
au-deflus de celui des hommes , veiiille il lui @
plait m'affifter en maintenant votre Religion en 4
fon entier, & en ne puniflant pasI'Empereur pour «
e peché que fa Paﬂ'lon d'étre honoré lui fair «
commettre, Que 5'il fe tient fi offenfé de ceque =
je lui écrirai qu'il tourne fa eolere contre moi , %
je me confolerai de tource qu'il me fera fouffrir,
quand cela iroit méme jufques 3 me faire perdre «
1a vie,pourvii que je ne voye point périr une i w
§rande multitude de peuple quin’a rien fait que »
e loiiable & de jufte. Ainfi retournez tous dans =
vos maifons , & recominencez i cultiver vos ter- o
res,puifque je me charge d’envoyer 3 Rome,& da «
wous affifter de toeut mon pouvoir tant par moi- «
méme que par mes amis. Dien ne tarda gueres «
a faire voir combien il approuvoit la conduite de «
ce fage Gouverneur,& 3 donner 3 toute cette af-
femblée un témoignage vifible de fon affiftance
Car a peine Petrone avoit fini fou difconss pag

4
-
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. exhorter encore les Juifs de prendre courage &,
.de cultiver leurs terres , que I’air étant fi ferein
,quiln’y paroiffoit pas le moindre nuage,il tomba
. une grande pluye contre toute forte d’efperance
.dans une auffi extrtéme fecherefle que celle qui é-
Lroit alors,& aprés que 'on avoit été trompé tant
»de fois dans les apparences que le ciel fe preparoit
.d endonner. Ainfi les Juifs demeurerent perfuas
.dez que les offices que leur Gouverneur avoit
«.promis de leur rendre ne leur (troient pas inue
otiles ; & Petrone lui-méme fut fi touché de ce
prodige , quil ne put douter que Dicu ne pric
foin de ce peuple. 1l ne manqua pas d'écrire &
.PEmpereur, & de lui confeiller de ne pas jetter
,dans le défefpoir , & travailler 3 détruire une na-
tion qui ne pouvoit étre contrainte que par une
- fanglantc guerre d abandonner la religion qu'elle
profetloit : comme aufli de confiderer de quels
grands revenus il fe priveroit par ce moien,& la
malediGion qu'il attireroit fur lui dans rous les
. fidcles 3 venir; i quoi il ajoilita que Dieu avoit
- fait connoitre par des fignes manifcftes fa puif~

. fance , & combien ce peuple lui étoit cher.

woa.: _ Cependant le Roi Agrippa qui étoit alors 3
¥ Rome,& toijours aimé de plus en plus de 'Em-
- pereur , lui fir un feftin fi faperbe qu'il furpalfa
en magnificence , en politefle,, & en toute forte
de raretez rous ceux qui avoient été faits aupa-
.. ravant, fans en excepter méme ceux de 'Empe.
< reur,tant il avoit de paffion de ferendre agreable
3 ce Prince. Caius étonné d’une telle fomptuo-
. fité, & touché de ce qu’ Agrippa ne craignoit poing
pour s'cfforcer de Iui plaire de faire une dépenfe
qui alloit au-deld de {on pouvoir , ne voulut pas

dui ceder en generofite. Ainfiaumilicu de labon:
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ne chere&lors que le vin commengoit i P'échauf- «
feril dit 3 Agrippa qui beuvoit & fa fanté: Ce =
n'eft pas daujourd’hui que j’ai reconnu votre «
- affe&ion; vous m’en avez donné des prenves «

méme avec péril du vivant de Tybere; & Je voi w
qu'il n'y a rien que vous ne continuiez de faire %
ur me la témoigner. Ainfi comme il me feroit «
onteux de me laitler furmonter par vous,je veux «
geparer ce que j’ai manqué 3 faire jufques ici, & «
ajofiter de fi grandesliberalitez 3 mes liberalitez =
precedentes, que votre bonheur 3 venir furpafle «
de beaucoup celui dont vous jouiflez maintenant.
Caius en lui parlant de la forte ne doutoit poine
qu'il ne lui demandit ou de grandes terres,ou les
tibuts de quelques villes : ais Agrippa qui étoit
préparé de long tems 3 défirer une autre grace
prenantcette occafion pour I'obtenir fans temoi-
ner néanmoins que ce fiit un deflein prémédité,
ui répondit : Que lors qu'il s’toit atraché a lui
contre le commandement de Tybere ce n’avoit
point étéa deflein d’en profiter ; mais feulement o
parle défir d’acquerir fes bonnes graces,&que les o -
bienfaits d’ont 1l avoit honoré avoient furpaffé &
fes efperances quelque grandes qu'elles fufient. o
Car cncore, ajoiita-il, que vous puiffiez m’en ac- «
corder d’autres vous avez pleinement fatisfait 3 o
ce que je pouvois fouhaiter de votre bonté.Caius
étonné d'une fi grande moderation le prefla de -
Jui demander ce qu'il défiroit étant prétde le lui -
accorder. Scigneur, lui répondit alors Agrippa , &
puis que votre extréme bonté pour moi fait que «
vous me juﬁez digne de vos faveurs,je vous ferai «
une demande qui neregardepoint Paugmentation «
de mon bien,parce que vétre liberalité mamis en «
‘¢étatde n’cnavoir pas befoin.Mais je vous fuplic- »
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w tai de m’accorder une grace qui vous acquerera
» une grande reputation de picté, qui vous rendra
» Dicu favorable dans tous vos defleins, & qui me
» fera plus avantageufe qu'aucune de tant d’autres
» quc Yous m'avez déja faites. Cette inftante fups
w plication eft de revoquer 'ordre que vous avez
» donné a Petrone de mertre votre flatue dans le
v Templede Jexufalem. Agrippa en proferant ces
paroles n’ignoroit pas qu'il n’y alloit de rien
. moins que de fa vie d'ofer trouver dela difficulté
. 3 une chole que ce furieux Empereur avoit ore
donné. Mais Caius dont Agrippa avoit adouci
Pefprit par les devoirs qu'il lui rendoit, eut hon«
te de lui refufer une grace que tous ceux qui
étoient prefens favoient que lui-méme I'avoit
preilé de lui demander, & de manquer ainfi i fa
parole. Il admira fa generofité d’avoir preferé la
confervation des loix de fon pais & le culte du
. Dieuqu'iladoroita Pagrandifiementde fon rojau-
» me & a l'augmentation de fon revenu. Ainfi il lut
» accorda fa demande, & écrivit a Petrone quil le
» loiioit d’avoir affemblé des troupes avec tant de
» foin pour executer ce qu’il luiavoitordonné.Que
w 8'il avoit déja fait mettre (a ftatué dans le Tem-
» ple il faloit lailer les chofes enI'étac qu'cllcs
» éroient. Mais que fi elle n'y étoit point encore ,
= il n’avoit qu'd licentier fes troupes & 3 s’en re
w retourner enSyric fans rien faire davantage,parce
» qu'il avoit accordé cette grace aux Juifs en fa-
= veur I’ Agrippa qu’il affe@tionnoit trop (pour lui
pouvoir rien refufer. C'eft ce que portoit (a fetrre:
_'mais il n’ent pas plidt avis que les Juifs menad
coient de prendre les armes,que confiderantcette
hardieffe comme une entreptife audacieufe & in-
Supportable faitc contre fon autorité , il & d;nit
: ng

N
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dans une incroiable colere : car il ne fcavoit
point fe moderer quelques raifons qu'il en eft ;
mais faifoit gloire de fe laiffer emporter 2 (a paf-
fion, 1l écrivit donc en ces termes & fans diffe-
rer davantage cette autre lettre 3 Petrone : Puis *
que vous avez preferé les prefens des Juifs A mes
commandemens , & n'avez point craint de me ©
défobéir pour leur plaire, je veux que vous-mé-
me foyez votre juge duchitiment que vousavez * |
merité en attirant {ur vous ma colere,, & que vo- ©
tre exemple apprenne au fiecle prefent & aux
fiecles a venirle relpe@ quieft dii aux ordres des «
Empereurs. Lanavigation de ceux qui porterent
cette lettre , qui écoit pliiedt un arrét de more
que non pas une lettre,, ayant été fort lente',
Petrone avoit déja appris la mort de Caius fors
qu'elle lui fut rendué. En quoi Dieu montra qu’il
n’avoit pas oublié¢ le péril ot il s’étoit expofé pour:
fon honneur , & pour obliger fon peuple , & fit
voir un effct de lg vengeance fur cet impie Em-
pereur qui ofoit s’égaler a lui. Une fi genercufe
action de Petrone ne lui acquit pas feulement
Yeftime de toutes les provinces fujettes 3 'Em-
pire , mais aufli celle de tous les Romains, &

. particulierement des Senateurs que ce méchant
Prince prenoit le plus de plaifis 2 perfecuter. Je
diray en fon lieu la caufe de la confpiration qui

fe fit contre Jui, & la maniere dont elle s’exe-
cuta. Mais je dois ajoilter ici que Petroneaprés
avoir requ la premiere lettre qui Iui fut rendué
la dernicre,ne pouvoit fe laffer d’admirer la con-
duite & la providence de Dieu, qui Pavoit -fi
promptement recompen(é de fon refpe@ pour
fon Temple, & de V'afliftance qw’il avoit donnée:
aux Juifs, )

- Aa
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CHAPITRE X.II.

Deux Juifs nommez Afineus & Anileus qui éroiens
JSreves , & de fimples particuliers , fe rendent fi
puiffans aupres de Babylone quils donnent des
affaires aux Parthes.Leurs altions.Leurmort.Les
Grecs ¢ les Syriens qui demeuroient dans Seleu~
cie [e réiiniffent contre les Juifs , € en égorgens
cinquante mille lor(qwils ne fe déficient de riem.

Es Juifs qui demeuroient dans la Mefopota-

L mie, & particulierement ceux de Babylone ,

fouftrirent en ce tems des maux qu'ils n’avoient

point éprouvez dans les fiecles precedens; & com-
me je veux traiter trés-cxa@tement ce fujet, je

fuis ebligé de remonter jufquesa la caufe d’out il

tira (on origine. Il y a dans la province de Baby-

lone une ville nommeée Neerda,dont le terroir eft

i fertile que bien qu’elle foit extrémement peu-

plée,il fuffit pour nourrir tous fes habitans:& elle
@ encore I'avantage de n’étre point expofée aux
courfes des ennemis , parce qu'outre fes grandes
fortifications ellc eft environnée de I’Eufrate fur
Iequel eft auffi affife une autre ville nommée Ni-
fibe. Ainficomme les Juifs fe fioientenla force
de ces deux places,ils y mettoient en dépée I'ar-
ﬁent qu'ils confacroient i Dieufelon la cofitume

enosperes,&qu'ilsenvoioient enjerufalem avec
une tres-grande efcorte de peur qu'il ne fut volé
Ear lesParthes qui regnoient alorsdansBabylone.

ntre les Juifs de Neerda il y avoit deux freres
nommez AsINEUs & ANILEUs dontle pere éroit
mort,& leur mere leur faifoit apprendre le métier
de tifferan, qu'il n’étoit point honteux d’exercer
en ce pays ol les hommes filent la laine. Leur
maitre les ayant battus parce qu'ils étoient venuy
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trop tard 4 'ouvrage,ils ne purenc fouffrir cetaf-
front. Lis prirent toutes les armes qu'ils trouve-.
rent chez lui , & fe retirerent dans un lieu ot le
fleuve fe fepare en deux & qui eft trés abondant
non feulement en piturages, mais cn toutes for-
tes de fruits , particulierement en ceux qui fe
confervent durant Phyver. Les jeunes gens qui
n'avoient pas de quoi vivre fe joignirent 3 eux; &
s’étant tous armez comme _ils purent , ces deux .
freres leur fervirent de capitaine fans que perfon-
nes'opofat i eux.llsfirent enfuiteun fort d’oll ils-
envoioientdemander aux habitans des lieux voi-
fins des contributions tant de bétail que desautrey
chofes neceflaires pour leur fubfiftance,avec pro-
mefle s'ils fatisfaifg;,cnt', de les défendre contre
ceux qui les vondroientattaquer,& avec menaces
g'ils y manquoient de tuer tous leurs rtoupeaux.

- Ainfi on étoit contraint de faire ce ou'ils vou-
loient;& leur nombre augmentant toujours ils fe
rendirent enfinredoutables A tout le pais.Le bruft
en allajufques 3 Artabane Roi des Parthes: & le
Prince deBabylone pour étouffer le mal en fa naif-
fanceaflembla tout ce qu'il put de troupes tant de
Parthes que deBabyloniens, & marcha en diligen-
ce contre eux dans le deffein de les furprendre. 11
commenga par environner le marais, & défendit:
aux fiens de pafler alors plus outre, parce que le
Iendemain érant le jour du Sabbat il crut que les
Juifs nejfe deffendroient point,mais fe laiffervicne
prendre fans combattre. Afineus qui ne fe défant:
de rien étoit alors avec quelques-uns des fiens
& avoit fes armes auprés de lui, leur dit : Mes «
compagnons j'envens un henniffement de che- «
vaux, non point comme de chevaux-qui paiffent,. «
‘mais comumne de chevaux qui portczt des gens de «

ay
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- guerre , parce que j'entens aufli un bruit de has=
w Nois. Ainfi je crains que ce ne foient les cnnemis
» quivicnnent pour nous furprendre, & je fouhaite
w» de me tromper. Aprés leur avoir ainfi parlé il en~
-Voya reconnoitre; & on lui rapporta que fa con-
jedture n'étoit que trop veritable , que les ennes
mis s’avangoient en tres-grand nombre , & qu'il
ne leur feroit pas difficile de les accabler en lgs
attaquant dans un jour de repos. auquel les-loix
-de leur pays les empéchoient de fe défendrs.
w Afineus an liew de- s’étonaer de ce rapport dit
» qu'il fe falloit bien garder de donner I'avantage
» aux ennemis de pouvoir les attaquer & les tuer
w» fans trouver derefiftance : mais qu'ils devoient an
» contraire dans un fi preflant péril témoigner leus
» courage & leur vertu , afin de vendre au moins
cherement leur vie. En achevant.ces paroles al.
. prit les armes, & I'exemple de fa hardieffc les fie
aufli-prendre 3 tous les autres, & leur donna
tant de coeur que les ennemis venant i eux en dé-
fordre comme 3 une vi&toire aflurée,ils en tuee
rent plufieurs & mirent le refte en fuite.

La nouvelle de cette défaite ayant été portée
au Roi- des Parthes , il congut une telle eftime
du courage de ces deux freres qu'il défira.de les.

w voir. 11 leur envoya dire par celui de fes gardes
w 3 qui il fe fioit le plus , qu'encore qu'il elt fujet
w d’¢tre offenfé des violences qu'ils avoient exer-
» cées dans fon royaume , il donnoit fon reflenti-
» ment i leur vertu , & envoyoit leus promettre
» en:fon nom non feulement de leur. pardonner
-» de bonne foi , mais de lenr faire fentir. des ef-
-m fets d¢ fa bonté & de fa liberalité , afin de les.
» obliger 3 employer déformais leur courage pour
= fon fervice. Quoi que des promefles § avantas-.
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geufes fuifent capables de donner de la confiance &

.Afineus, il neftima pas fe devoir hiter de partir :
-mais il envoya Anileus fon frere trouver lc Roi-

.avec des prefens conformes i fon pouvoir. Ce
Prince le requt trés-bien , & lui demanda pours:
.quoi fon frere n’éroit pas anfli venu, Ayant connu

.{nr fa répenfe que la crainte Pavoit empéché d’a+
_bandonner fes marais , il lui jura par fes Dieux:

.qu'ils pouvoient venir P'un & Pautre en toute
feureté. Pour lui en donner une entiere affurance-

.3 lui toucha méme dans la main; ce quipafle en-

. tre ces Barbaces pour la plus grande de toutes.

.Jes marques d'une foi inviolable, & il le renvoya:

. enfwjte trouver fon frere pour lui perfuader de -
venir. En quoi ce Prince agifloit avec beaucoup-
deprudence , car il avoit un double deflein : L'uny:

-dc gagner cesdeux freres pours’en fervir & rete—
nir dans le devoir les Grands de fon pays qui pa—-

_soiffoient étre®portez 4 fe revolter lors qu'ils le:

. verroient occupé ailleurs ¢ Et Lautre que s'il (e
trouvoit engagé i punir une telle rebellion, ces.
deux freres nc priflent ce tems pour {e fortifier-
du coté de Babylone, foit en attirant 3 leur par—

. ti ceux du pays , {oit en leur faifant la guerre., ;

Afineus aprésavoir apris de fon freee wout ce qui
s’étoit paflé n’eut pas-peine & fe réfoudre d'aller

_avec lui trouvesle Roi. Ils en furent trés-favo<

- sablement requs: & ce Prince voyant qu'Afineas
. étoit fort petit & avoit mauvaile mine ,. difoit 3

.fes amis qu'il ne pouvoit aflez s'étonner de vair

_qu'il y eit dans un £ petit corps une fi grande ¢
ame. Un jour qn'il éroit 3 table il le montra:3 ¥
Abdegaze General defon armée , & lui parlade ™

_ favaleur en des termes trés- avantageux., Sur quoi
s barbare le pria de lui pexmetire de e tuge:
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pour [e punir de tant de maux qu'il avoit faits 3
w» fes fujets. Artabane furpris de cette propofition lui
=» répondit, qu'il ne permettroit jamais que I'on fic
= aucan déplaifir 3 un homme qui s'étoit ié 3 la
w parole qu'il lui avoit donnée avec ferment, & i
s qui il avoit méme touché dans Ia main. Mais fi
w.vous voulez, ajoiita-t il, agir en homme de cceur,
= il n’eft point befoin que-je viole mon ferment
= pour venger les Parthes de la honte qu’il leur 2
w fait recevoir. Vous n'avez lors qu'il s’en ferare-
tourné qu’'i 'attaquer 3 force ouverte fans que
w je m'en méle. Ce genereux Prince envoya en-
w fuite dés le matin querir Afinens , lui dit: Il eft
» tems que Yous vous en retourniez, de peus que
» fi vous demeuriez davantage ici vous n'attiraflicz
» fur vous la haine deschefs de mes troupes, &
w qu'ils nentrepriflent fur votre vie fans ma parti-
» cipation. J ¢ vous recommande la _2rovincc de Ba-
» bylone: garantiffez-1a par vos foins des ravages&
» des maux qu'on y pourroit faite.C’eft une recons
- wnoiffance que vous me devez de la foi que je vous
w ai fi inviolablement gardée, & de ce que fans
» écouter ceux qui confpitoient votre ruine je fuis
toujoursdemenré ferme dans Iaréfolution de vous
"proteger. Artabane apres lui avoir parlé de la
forte le renvoya avec des prefens : & auffi-tét
-qu'il futde retour il conftruifit de nouveaus forts,
rtifia ceux qu'il avoit déja faits, & devint en
- peu de tems fi redoutable que nul autre aupara-
_ .want lui ne s’éoit élevé par de fipetits commen-
" .gemens dun fi haut degré de puiffance. Il n’éroit
pas feulement reveré des Babyloniens ; les Par-
thes envoyez pour Gouverncurs dans ces pro<
vinces lui rendoient méme de Phonneur , & il

uvoit tout dans la Mefopotamie. .

Ces dcux freres paflerent quinze ans dans cette
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'grande profperité ; & ellene commenga i dimi~
nuer que lorfque fe laiffant vaincre 3 Iz volupté
#ls abandonnerent les loix de lears peres, dont la:
premicre caufe fut telle. Un Scigneur Parthe en-
voyé pour Gouverneur dans ces provinces avoit
‘une femme , qui outre plufieurs excellentes qua-
litez étoit d’une beaut¢ fi extraordinaire qu’elle
pouvoit pafler pour anmiracle. Anileus,foit qu'il.
Peiit viie, ouqu'il emeiit feulement entendu pac~
ler, endevint extrémement amoureux; & comme:
il ne pouvoit ni commander i fa paffion, ni obte-
nir ce qu'il defiroit par une autre voye que celle
de la force, il declara la guerre A fon mari, le
tua dans un combat, & fafemme étant ainfi tom="
bée en fa puiffance il I'époufa. Deld vinrent tous’
les malheurs dont Ini & fon frere (e trouverent
enfoiteaccablez. Car cette Dameayant apporté:
-avec elle les idoles de fes Dieux elle les adoroit*
en fecret durant qu'elle étoit encore captive:mais!
agrés qu'Anileus I'eut époufée elle ne s’en ca«’
choit plus tant ; & alors les principaux amis des’
deux freres leur reprefenterent que rien n'étoit
plus contraire a leurs loix que d’époufer une fem-
me étrangere & affeQionnée 3 'obfervation des
facrifices & des fuperftitionsfacrilegesde fonpais,
& qu'ils devoientprendre garde de nefe pas telle-
ment laiffer emporter 3 leurs paffionsqu’elles lenc
fiflent perdre cetre grande fortune dont ils étoient’
redevablesilaffiftancede Dicu.Cesremontrances:
au lieu de les toucher les irriterent fi fort , que ne

- pouvant fouffrir imefiloiiable liberté,ils tuerentle
ptincipal de ceux qui leur parloient fi fagement. T}
ria Dieu enrendant Pefprit de venger fa more &
"outrage fait d fes faintes loix,de permettre qu'A=
fineus & Anilens fuffent traitez par leurs ennemis:
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comme ils le traitoient , & de punir ceux qui les
flatoient dans leur impiété,au lieu qu'ils auroient
_dii 'affifter dans ce qu’il fouffroit pour la défenfe
de leur commune Religion:car il étoit vrai qu'en-
core que ces perfonnes condamnaflent dans leux
ceeur ces deux freres; néanmoins le fouvenir de
leurancienne verta& ce qu'ils étoient redevables
aleur valeur dubonheurdont ls jouiffoientpréva-
.loit dans leur efprit. Mais quand ils virent que cet-
te étrangere ne faifoit plus de difficule¢ d’adorer

. publiquement lesDieuxdesParthes,ils crurent ne
_devoir pas endurer davantage qu’Anileus foult
ainfi auxpiedslareligion deleursperes,&pluficurs

® allerent trouver Afineus pour fe plaindre haute-
» ment de fonfrere,& Jui dirent: Que s'il avoitpas
» d’abordconnu fafaute il devoit au moins alorss’en
» repentir fans attendrequela punition d’unfi grand
» crime tombit fur cux sous. Qu'il n’y avoit pas un
» d’eux qui pilit approuver ce mariage , & quin’elt
» en horreur les adorations impies que cette femme
» rendoit A de faufles divinitez au mépris de I'hon-
neur qui n’éoitdi qu'd Dieu feul. Afineus n’igno-
roit pas que le peché de fon frere pourroit caufer
beaucoup de maux : mais voyant qu'il n’¢toit pas
maitre de fa paflion pour (a femme , laffection
qu’il avoit pour lui le faifoit fouffrir ce qu'il ne
pouvoit pas repoint condamner. Enfin fe trouvant
accablé deplaintes continuelles quon lui faifoit&
«qui augmentoient tolijours , il fe refolut de lui en
parler , le reprit de la fante qu'il avoit faite & lui

. commandade s’encorriger,mais trés-inutilement.
1 Cerrefemme voiant alorsdans quel péril elle éroit
€aufe qu’ Anileus s'expofoit,¢lle empoifonna Afi-

. meus fans craindre d'en étre punicquand elle n’au-
goit pour juge que fon mari , & un mari trant
porte

B
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porté d'amour pour elle. Ainfi Anileus fe trouva
avoir feul toutclautorité, & il entra auffi-tétavec
fes forces fur les terres de MITRIDATE qui étoit
P'un des plus geands SeigneursdesPaithes, & gens
dre du Roi Arcabane. Il lespilla,& y fit un tres-
grand butin tant en argent qu'en efclaves,en bé-
tail , & en d'autres chofes de prix. Mitridate qui
n’éroit pas alors éloigné de li,ne pouvant fouffrir
qu’Anileus lui eiit faic une telle injure fans qu’il
lui en eiit donné fujet, raffembla tout ce quil
pltdetroupes,& particulierement un grandnom-
bre de cavalerie , & fe mitaufli t6t en campagne
pour Paller combattre:mais au licu de continuerfa
marche il s’arréta dans un village pour attendre le
lendemain 4 l'attaquer,  caufe que c’étoit un jour
de Sabat & pat confequent de repos pour les Juifs,
Un Syrien qui demeuroit dans un licu proche en
donna avis i Anileus; & lui appritauffi que Mitri-
date faifoit ce méme foir un grand feftin. Auffi-
tét fans perdre tems il fit manger fes gens, & mar-
cha toute la nuit pour furprendre les ennemis. It
arrivadans leur canp environla quatriéme veille,
les trouva endormis, en tua plufieurs, mit le refte
en fuite,prit Mitridate,&le it montertout nud fur
un ine,ce qui paffe parmi les Parthes pourla plus
grande de toutes les ignominies. Lorfqu'il I'eut
amené en cet état jufques dans une forét, fes amis
Jui confeillerent de le tuer:mais il fut d’un avis
contraire,difant qwil ne faloit pas traiter i cruel=
lement le plus grand Seigneur des Parthes, & qui
avoit Phonneur d’étre gendre du Roi : qu'il pour-
roit en lui fauvant la vie lui faire oublier linjure
qu'il fouffroit alors; au lieu que s'il e faifoit mou-
rir le Roi s’en vengeroit par la mort des Juifs qui
demeuroient dans Babylone;dontla confervation

Hift. Tome I11. Bb
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leur devoit étre tres-chere, puifqu'ils n’étoient
v'un méme peuple : comme aufli parce que les
zvenemens de la guerre étant incertains , ils de-
voient (e procurer un refuge parmi eux s'il leur
arrivoitquelque grande perte. Tous approuverent
cetavis; & ainfi il renvoia Mitridate. La femme
de ce Prince lui fit mille reproches de ce qu'aiant
Yhonneur d'étre gendre du Roi il n’avoit point
de honte de vouloir bien étre redevablede lavie &
des gens de qui il avoit requtant d’outrages. Ou
» reprenez donc,lui dit-elle,les fentimens de votre
» Ancienne vertu : ou je jure par les Dieux qui font
» les confervateurs dela dignité des Rois,que je ne
- demeurerai jamaisavec vous. Cesreproehesqu’el-
Ie continuoit toijours de luifaire,& la connoiffans
ce qu'ilavoit de lagenerofité toute extraordinaire
de cette Princefle, lui fit craindre qu’elle ne le
quittat; & confiderant d’aillcurs qu'étant né Par-
theil feroit indignede vivre s'il cedoit en courage
aux Juifs,il refolut quoiqu’a regree, d'affembler le
plus de forces qu'il pourroit. Anileus en eutavis&
crut qu'il Jui feroithonteux de demeurer renfermé
dans fes marais au lieu d’aller 3 Ia rencontre de
fes ennemis. 11 fe promit que la forrune ne hife-
soit pas moins favorable qu’elle lui avoit tolijours
été, & que fa hardiefle augmenteroit encore i fes
foldats le courage qu'ils avoient témoigné entant
d’autres occafions. 1} fe mit donc en campagne 3
& outre fes troupes ordinaires plufieurs fe joigni«
tent A lui dans efperance queles ennemis ne les
verroient pas plitét qu'ils prendroientla fuite, &
qu'ils gagneroient ainfi fans péril un grand butin,
Aprés que durant la chaleur du jour ils eurent faix
quatre-vingt dix ftades de chemin par un pays §
feequiln’y aveit point du tout d’cau, Mitridacg

el
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dont les troupes étoient toutes fraiches vint i pa-
roitre,& les trouva fi abatus par la laffitude & par
Ia foif que pouvant  peine porter leurs armesils
prirent honteufement la fuite,, & il enfut tué un
trés-grand nombre. Anileus fefauva aveclerefte
dans unc forct , & Mitridate eut Ia joie d'avoit
rethporté fi facilement une pleine & entiere vic-
toire. Lors qu'Anileus étoit réduit en cet état
tous ceux qui n’avoient ricn i perdre & qui prefe-
roient 2 leurvie la licence de mal faire (e rendi=
rent auprés de lui , & groffirent tellement fes
troupes qu’clles fe trouverent égales ennombre &

celles qu'ilavoit auparavant, mais non pas en for--

ce , parce que c'¢oit de vieux foldats qu'il avoit
perdus; au lieu que ceux-ci étoient tout nouveaux
& fansnulle experience dans la guerre, 1l ne laiffa
pas deles mener contre les chateaux & de ravas
ger tout le pays d’alentour. Les Babylonicns fe
voyant traitez de la forte envoyerent vers les
Juifs de Nerda pour leur demander de le leur
mettre entre les mains : maisayant répondu que
cela n'étoit pas en leur pouvoir ils firent inftance
2 ce qu'au moins ils traitaffent avec lui de quel-
ques conditions de paix. 1ls le leur promirent, &
envoyerent aufli-tét vers lui desDéputez accom=
" pagnez de ceux des Babyloniens. Ces derniers
aiant remarqué le lien ot Anileus fe retiroit le
tucrent la nuit&ceux qui étoient aupres de lui fans
courir aucune fortune, parce qu'ils éroient yvres.
Comme la diverfité des maturs & des cofitumes
eft une fource d'inimitiez,lesBabyloniensétoient
dans des conteftations continuelles aveclesJuifs:
mais tant qu’ Aniliusvécut,la crainte d’un chef de
tantde gens déterminez & auffi redoutable qu'il
toit les empécha d'ofer témoig;cxi) jufques od
ij -
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alioit leur haine contre notre nation. Lor{que ceg3
te apprehenfion fut ceflée par famort ils firent tant
de maux aux Juifs qu’il furent contraints des’'en
aller 3 Seleucie qui cft la capitale du pays& quia
été barie par SeleucusNicanor,oi il y avoit auflt
quantité dc Macedoniens,deGrecs,& deSyriens.
1lsy deincurercntcingans en repos;& en I'anfiée
fuivinte une tres grande pefte érantarrivée dans
Babylone les habitans fe retirerent 3 Seleucie,ce
qui fut la caufe d’'un grand malheur pour lesJuifs
par Poccafion que je vais dire.LesGrecs&les Sy-
riens étoient oppofcz,&le parti des Syriens étoie
le plus foible. Mais les Juifs qui étoient des gens
vaillans & qui méprifoicnt les périls s’étans joints
3 eusx, ils devinrent les plus forts. Les Grecs ne
yoyant point d’autre moyen pour rompre .cette
amnton & relever leur parti que de fe reconcilier
avec lesSyriens,ils traiterent avec eux par I'entre-
mifc des amis qu'ils y avoient, & ils prirenttous la
refolution de fe joindre enfemble pour exterminer
les)uifs. Ainfi ils les attaquerent lors qu'ils ne fe
défioient de rien & entuerent plus. de cinquante
mille,fans quunfenl piit échaper de cette cruelle
boucherie que ceux qui furent fayyvez par leurs
amis.Ce petit nombre fe retirai Crhefiphon quiefk
une ville greque proche de Seleucie oit le Roi paf-
fe d'ordinaire 'hyver & ol font la plitpart de fes
meubles précicux , dans J'efperance que le ref-
-ped qui eft dii au Prince les protegeroit. Cette
confpiration des Babylonjens,desSelenciens&des
Syriens contre les Juifs qui demeuroient dans
ces provinces continuant toujours , les obligea
de fe retirer aNeerda & 3 Nifible ol ils efperoient
de trouver de la feurcté 3 caufe de la force de ces
places & de la valeur de ceux qui les habitoient,
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Cruausez ¢ folies de Empereur Caius Caligula;

Diverfes confpirations faites contre lui.Chereas
affifté de plufieurs autrcs le tue. Les Allemans
de la garde de ce Prince tuen: enfuite quelques
Senareurs. Le Senat condamne fa memoire,
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A furcur de PEmpereur Caius ne fe ré-

+andoit pasalors feulement fur lesJuifs
] erufalem&des regionsyoifinescoms
ol 1€ nous venons de le voir : les terres &
les mers gemifloient (ous fa tyrannique domina-
tion,&de tant de provinces folimifes 3 Pempire
Romainil n’y enavoit point quin’en reflentit les
effers. Les maux qu'il leur fit fouffric patfcrent ju(-
ques 2 un tel excés yue L'on ne voit rien de fema
blable dans aucune hiftoire,& Rome méme ne fut
pas moins inhumainement traitée que les antres
villes,Mais dans cette oppreffion generale il fems
BD iij
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bloit qu'il prit particulierement plaifir & exercer
farage contre ce qu'il y avoit de plus grand & de
plus illuftre. Les maifons Patriciennes,les Sena-
teurs, & les Chevaliers quine leur cedent gueres
en dignité&en richefles,&dont quelques-uns paf=
fent de cet ordre 3 celui des Senateurs, étoient
ceux qu’il perfecutoit davantage.1l ne fe conten-
toit pasde les envoyer en exil, de leur faire mille
outrages, & de les dépouiller de leur bienj il leur
Otoit iInéme la vie , & les confifcations de ceux
qu’il faifoit mourir étoient comme une recoms
penfe qu'il fe donnoit i lui-méme d’avoir fi cruel-
Iement répandu leur fang. Mais fi cePrince étoit fi
barbare if n’étoit pas moins extravagant. Il ne lui
fuffifoit pas de recevoir de fes fujets tous les hon
neurs que 'on peut rendre 3 un homme , il vou-
loit qu'ils le reveraflfent comme un Dien, & lors
qu’il alloit dans le Capitole qui eft le plus celebre
de tous les temples de Rome, il avoit Pinfolence
d’appeller Jupiter fon frere. Entre tant d’autres
margques de fa folie il n’y en eut guere de plusfi-
gnalée que la fantaifie qui lui prit de paffer i pied
fec depuisPuteoles jufques 3 Mifene qui font deux
villes de la Campanie {eparées parun bras de mer
de trente ftades. Il cr ut qu'il étoit indigne delvd
de n’aller de 'une 3 Jautre de ces villes que fur
des galeres , & que la mer ne devoit pas luiéere
moins affujettie que la terre. Ainfi il fit faire-un
pont depuis un promonteirc jufques 3 I'autre , &
pafla deflus dansun char fuperbe avec la joye de
penfer que ce chemin {i nouvean étoit digne de la
majefté d'un Dieu tel qu'il s’imaginoit d’étre.

Il n’y eut point de temples dans la Grece qu'il
ne dépouillit de ce qu'ils avoient de plus riches: &
il ordonna par un édit de luiapporter tout ce qud
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'y trouveroit de rares tableaux , d’excellentes
fatués,& d'autres chofes precieufes confacrées
aux Dieux, dont il remplit fon Palais, fes jarding
& les maifons de plaifir qu'il avoit en Italie,
parce , difoit-il, que comme Rome éroit Ia plus
belle Ville de univers, il étoit jufte d'y raflem-
bler tout ce qu'il y avoit dans le monde de plus
Beau. 1l ofa méme commander 3 Memmius Re~
Zulus de lui envoyer aufli la ftatué de Jupiter
Olympien que toute la Grece revere avec des
honneurs extraordinaires , & qui cft un-ouvrage
de Phidias ; mais cet ordre ne fut pas executé,
parce que les Sculpteurs dirent qu'il éroitimpof-
fible de tranfporter certe ftatué fans la rompre, &
que Regulus d ce qu'on affure fut § étonné des
prodiges quiarriverent,qu’il ne fut pas affez hardi
pour patler outre, & I'écrivit 3 PEmpereur:ce
qui lui auroit fans doute colité la vie fi la mort
de Caius ne I'ciit déliveé de ce péril,
L’hosrible folie de ce Prince ne s’arréra pas
encore li. Une fille Jui étant née il fir mettre
{a figure dans le Capitole fur les genoux de la
flatue dc Jupiter, comme fi clle lui et écé auffi
proche qu'd Iui , il eut l'infolence de dire qu’il
laiffoic 4 juger lequel de ces deux peres ¢étoit le
plus grand. -
On voyoit tontes ces chofes avec horreur , &
neanmoins on les fouffroit. Il n'eut point de
honte de permettre aux Efclaves d’accufer leuis
maitres de toutes fortes de crimes; & ces accufa-
tions ¢toicnt d'autant plus i craindre qu'elles
éroient appuiées de fon autorité, & que 'on fca-
voit qu'clles lui étoient agréables. Pollux I'un des
efclaves de Claudius fut de ce nombre. 1 eut 'au-
dace de dépofer coutre fon maitre 3 & ce barbare
B b iiij 4
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Empereur voulut méme étre 'un des Juges de
fon propre oncle dans Iefperance de le faire
mourir comme un criminel : ce qui ne piit tou-
tefois lui réuflir.

Une conduite fi odieufe ayant rempli 'Empire
de calomniateurs, élevé les efclavesau deflus de
leurs maitres, & caufé un nombre infini de maux,
on fit diverfes entreprifes fur fa vie: lesuns par le
defir de fe venger de ce qu'illeur avoit fait {ouf-
frir,& les autres pour prevenir enl’6tant du mon-
de le peril dontils étoient menacez , nul autre
moyen que fa mort n'étant pas capable de rétablir
Paucorité des loix,la feureté des particuliers, & la
felicité publique. Mais dans uninterét commun 3
tant de peuples notre nation étoit celle quiy en
avoit le plus,puifque fon entiere ruine étoitinévi-
table fi ce malhcurenx regne efit continué davan-
tage. C'eft ce qui m’oblige de raporter tres: exac-
tement de quelle forte ce miferable Prince finitfa
vie,pour faire connoitre avec combien de bonté
Dicufoulage les affligez,& pour aprendre a ceux
qui font élevez dans les plus hautes fortunes i fe
moderer dans leur bonheur,& ne pas deshonorer
leur memoire par des a&tions honteufes & cruel-
les, enfe flattant de Ia faufle creance que rien ne

- fera capable de traverfer leur bonne fortune.

11fe fittrois diver(es confpirations pour délivrer
le monde du joug infupportable de ce Tyran , qui
toutes furent forméespar deshommes quiavoient
beaucoup de ceeur. Emilius Regulus qui tiroit {2
naiffance deCordoiic en Efpagne,futle chefde Ja
premicre. Caffius CHEREAS qui toit Capitaine
d’une compagnie des gardes de ' Empereur, lefut
dela feconde. Amius Minutianus le fut dela troi-
fiéme,&nuld’euxne manquoitde complices. Caiug
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&toit le commun objer de leur haine; mais des
motifs difterens les portoient A entreprendre fur
fa vie. Regulus y fut poutfé par fa gencrofité na-
turelle quine pouvoit foufftir I'injuftice, & com-
me il étoit extrémemént franc il ne craignit point
de communiquer fon deflein  fes amis,& 3 cenx
-qu’il crut avoir affez de courage pour approu-
ver. Minutianus y fut excité en partic par le de«
fir de venger Lepidus fon intime ami , qui éroft
un homme de tres-grand merite que Caius avoit
fait mourir, & en partie par la crainte d’étre
traité de la méme forte par ce cruel Prince,dont
on ne pouvoit étre hal fans courir fortune de la
vie. kt Chercas s’y refolut,tant parce qu'il ne
pouvoit plus endurer que Caius lui reprochit fa
molefle, que parce que fervant aupres de fa per-
fonne il fe trouvoit cxpofé 3 un peril continuel,
& qui lui paroilloit inévitable. Dans cette diver~
fité de mouvemens ils convenoient tous dans le
deffein de délivier le monde de cette fuperbe &
cruelle domination,& de meriterla gloire d’avoir
hazardé leur vie avec joye pour procurer un
bonheur fi general & i fouhaitable.

Mais Chereas fut celui qui s’y porta avec plus
"d’zrdeur,foit par le defir d’acquerir de la reputa-
tion,ou a caufe que fa charge lui donnoit un plus
facile acces aupres deCaius. C'étoitalors le temg
de la courle des chevaux qui fe fait dans 'hypo-
drome, & des jeux que 'on nomme les yeux du
cirque fi agreables aux Romains. Et comme le
peuple qui s’y trouvoit tolijours en trés-grand
nombre avoit accolitumé de demander des graces
auxEmpereurs avecconfiance deles obtenir,toute
ccette multitude priaCaiusavecgrandeinftancede
les foulager d’une partic des impofitions. Maisan
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lieu de le leur accorder il en fut fi irrité qu'il die
a fes gardes de tuer tous ceux qui faifoient le plus
debruit. Ils executerent 3 'heure méne ce com-
mandement ; & la vie étant plus chere que le
bien, le peuple fut fi étonné de voir tant de fang
répandu qu'il n’ofa infifter davantage. Unfpetta-
cle fi horrible anima_encoreChereas 3 executer
fon entreprife pour délivrer les hommes de cette
béte farouche qui n’aveit rien ’homme que le
nom; & ayant fouvent eu deflein de le tuer lors
qu'il étoit d table,il n°avoit differé que par Pefpe-
rance de trouver quelque occafionplus commode.
Ily avoit long-tems qu'il étoit en charge & que
TEmpereur Pemploioit i faire payer fes revenus:
mais comme quelques-uns de ceux de qui on de-
voit tirer cet argent étoient fi pauvres qu'ils de-
voient plus d’une année, & que la compaflion
qu'il avoit d’eux 'empéchoit de les preffer,Caius
s’cn metroit en telle colere qu'il Ini reprochoit
d'étre un homme fans ceeur & une vraie femme;
& lorfqu’il lui venoit demander le mot, il Ini en
donnoit par mocquerie quelqu’un quine pouvoit
convenir qu’i des femmes , quoiqw’il n’eitr point
de honte lui-méme de s’habiller en femme dans
des ceremonties qu'ilavoit inftituées, & de fe frifer
& (e parer de tous les ornemens qui le pouvoient
faire prendre pour une femme.

Le reffentiment qu'avoit Chereas d’un fi grand
outrage ¢toit encore augment¢ par la raillerie de
fes compagnons, qui ne pouvoicnt s’empécher de
rire lor{qu’il leur portoit le mot, & qui difoient
auparavant qu'il ne manqueroit pas de leur en
donner quelqu’un de cette forte, Ainfi ne poue
vant plus fouffrir de vivre dans un tel opprobre,
ils’enhardit a déclarer fon deflcin 3 quelques-uns,

— -
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Le'premieriquiil en parla fut unSenateur nommé
Popedius quiavoit paflé par toutes les charges les
plus honorables, mais qui étant de lafe&e d’Epi~
cure ne penfoit qu'd vivre enrepos. Timidius qui
étoit fon ennemi l'avoitaccufé d’avoir dit des pa-
roles outrageufes contre ' Empereur&avoiralle~
gué pour temoin une comedienne extrémement
clle nommée Quinsilia dont Popedius étoit a«
moureux. Comme Paccufation éroit faufle, cette
femme ne put fe réfoudre 3 mentir dans une occa~
fion ouil y alloitdelavie d’une perfonne de qui
elle éroit aimée:ce qui obligeaTimidius 4 deman-
der qu'elle flit mife 4 la queftion : & Caius qui ne
manquoit jamais d’entrer en fureur en de telles
rencontres commanda 4 Chereas de la lui faire
donner a 'heure mémc:car il le chargeoit dordi-
naire de femblables commiffions dans la creance
que les reproches qu'il lui faifoit de fa molefle les
lui feroient executer avec plus de rigueur qu'nn
autre.Lors qu’on menoitQuintilia pour étre mife
ila torture elle rencontra un de ceux qui favoient
la confpiration & lui marcha fur le pied pour I'ex-
horter d’avoir bon courage , & de s'affurer que
nuls tourmens ne feroient capables de lui faire
rien confefler. Chereas quoique malgre lui,mais
parce qu'il s'y trouvoit contraint , lut fit donner
une queftion trés-rude: & cette femme I'ayant
foufferre avecuneconftance merveilleufe il la me-
na i PEmpercur dans un érat fi déplorable
qu'encore qu'il efit un coeur de bronze il ne put
s’empécher d'en étre touché, Il ne la declara pas
feulement innocente & Popedius auffi, mais il lui
fit donner de I'argent pour la confoler de ce qu’el-
le avoit fouffert avec non moins de bonheur dans
le fucces que de courage dans les tourmens,
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Cette a@ion de Caius caufa une fenfible dou=
leur & Chereas,parce qu'clle le faifoit paffer pour
fi cruel que d’avoir mis une perfonne en tel état
quelle avoit donné de la compaffion au plus in~
humain de tous les hommes. Ainfi lui étant im=
poffible de fe retenir davantage il parla en cette
forte aPapinien qui avoit une charge femblable 3
Ia fienney& i Clemens qui en avoit une dans 'ar=
,, mée:Vous feavez, dit il ens’adreflantiClemens,
., avec quelle affe&tion & avec quelle fidelité nous
,, avons veillé 3 la confervation de PEmpereur, &
., Quileft redevable 3 nos foins & 4 nos travaux de
ce que tant de conjurations faites contre lui aiant
. Cté découvertesilena coiité la vie aux uns,&’on
« 3 fait fouffrir aux autres des tourmens fi extraor-
» dinaires que lui-méme s’eft vit contraint d’en
,, @voir pitié. Mais font-ce 1a des emplois dignesde
" notre profcflion & de notre courage ? Clemens
ne répondant rien; mais la rougeur qui paroifioit
fur fon vifage témoignant affez combien il avoit
honte defc trouver engagé dans un fi infame mi-
niftere, & qu’iln’y avoit que la crainte qui 'em-
péchoit de condamner la folie & la fureur de
Caius , Chereas reprit fon difcours avec encore
plus de hardietfe, & aprés avoir reprefenté tous les
» maux dont Rome & Pempire étoient accablés il
» ajoiita: Je fcai qu'on en attribué la caufe 3 ’'Em-
» pereursmais 3 parler felon la verité,c’eft 3 Papi-
» Dien & 4 moi, & 3 vous, Clentens, avantnous,
» que Rome & toute laterre fe doivent prendre des
.maux qu'ils endurent , puis que nous fommes les
* executeurs de fes cruels commandemens, & que
* pouvantfaire cefler les effets de fa rage contre nos
* concitoiens & contre tous ceux qui fui font fofi-
: mis, nous n’avonspoint de honte d'en étre nousy
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mémes les miniftres, d’agir en bourreaux & non «
pas en gens de guerre,& de porter les armes,non «
_ pour laconfervation deRome & de 'empire,mais «

pour celle de ce tyran , qui ne fe contente pas =
d'affervir les corps,mais veut aufli 6ter aux home- «
mes la liberté de leurs penfées, qui nous oblige «
ifouiller continuellement nos mains de leurfang, «
& a leur faire fouftrir des tourmens aufquels on «
ne peut fonger fans horreur. Attendons « nous «
quil exerce fur nous-méme les cruautez qu'il «
nous fait exercer fur les autres? ou croions-nous «
nous en pouvoir garantir dpar Pobéiffance que «
nous lui rendons? Au lieu de nous en fcavoir gré «
il nous foupgonne de ne le faire que parcontrain- a
te & il eft fi accolitumé aux meurtres qu'ils font «
devenus fon plus grand divertifement.Pourquoi «
donc nous imaginerons-nous que dans cette fou- «
le d'innocens qui ont ¢té les viQimes defa w
cruauté nous ferons les feuls qui puilfent écha- o
per i fa fureur 2 Ainfi ne nous trompons point , «
nous nous devons confiderer comme ¢rant déja
condamnez , 4 moins que nous n’aflurions no- «
tre vie par fa moit, & que nous ne fauvions a
tout 'empire en nous fauvant. o

Clemens approuva les (entimens de Chereas ¢
mais il lui confeilla de lcs tenir treés-fecrets,parce
que fi 'on en avoit connoiffance avant qu'on en
piit venir i Pexecution leur mort éroit affurée.
11 dit qu'il éroit d’avis d’attendre-que le tems fig w
naitre quelque occafion favorable , & qu’encore «
quela vicillefle qui commengoit a glacer le fang =
dans fes veines lui fift embrafler les confeils les
plus feurs,il avouoit qu'il ne pouvoit y en avoir «
de plus honnétes & de plus genereux que ceux «
qui venoient d’étre propofez. Apres avoir parjé 4
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de la forte il fe retira chez lui en penfant & re2
penfant 3 ce qui fui avoit éte dit , & 4 ce qu'il
avoit dit lui méme, .

Mais Chereas étonné de fa réponfe qui lui fai-
foit craindre qu'il ne découvrit I'affaire, alla trou-
ver i I’heure-méme Cornelius Sabinus qui étoit

- aufli capitaine d'une des compagnies des gardes

- de 'Empereur, parce que fgachane que c’étoitun
fort brave homme, paflionné pour le bien public,
& qui fouffroit impatiemment de voir I'état dé«
plorable ot éroit reduit I'Empire , il crut lui de<
voir confier fon deffein pour recevoir fes avis dans
une occafion fiimportante. Ilne fetrompapasen
fon jugement: car comme Sabinus éroit déja pat
lui-méme dans de pareils fentimens, & que rien
ne Pavoit empéché de les faire paroitre que ce
qu'il n’ofoit s’en ouvrir 4 perfonne , il n'écouta
pas feulement la propofition de Chereas avec
plaifir & avec aflurance de garder le fecret; mais
1l lui promit méme de 'y affifter.

1ls convinrent qu'il n’y avoit point de tems 3
perdre, & allerentaufli-tot enfemble trouver Mi-
nucianus dontils connoifloient la vertu&la genc-,
rofité, & feavoient qu'érant fufpe& i Caius &
caufe de la mort de Lepidius fon intime ami il
&roit trop judicicux pour ne pas voir qu'il couroit
Ja méme fortune, quand il n’en auroit point d'au=
tre raifon que celle de fon merite , puis quecela -
feul fuffifort pour devoir tout apprehender d'un
fi méchant Prince. Ils pouvoient auffi s’affurer
de lui, parce qu'encore que la grandeur du péril
empéchit de témoigner ouvertcment la haine
que I'onportoita Caius,ils en avoient tousaflez die
en d'autres rencontres pour faire connoitre que

" fatyrannic leur étoit infupportable; & cette con.
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formité dc fentimens avoit déja méme lié entre
cux quelque amitié, Mais le refped de Chereas
& de Sabinus pour la qualité & la vertu toute ex~
traordinaire de Minuctanus,.leur fit croire qu'au
lieu de lui parler d’abord du fujet qui lesamenoit
ils devoient attendre qu'il leur en donnit quelque
ouverture. Cette penfée leur réuffit : car comme
il n’y avoit perfonne qui ne (it que PEmpe-
reur avoit accolitumé de donner pour mot 3

- Chereas quelque parole qui lui étoit outrageufe,
Minucianus lui demanda quel étoit le mot qu'il
lui avoit donné ce jour-la. Chereas ravi d'une
queftion fi favorable i fon deflein,& ne pouvant
rien apprehender d’'un homme dc la probité de
Minucianus , lui répondit : Mais vous , donnez-
moi s'il vous plait pour mot, Liberté. Que je fuis
heureux, ajoita-r'il,& que je vous ai d’obligation
de me faire remarquer dans votre vifage que vous
m’exhortezientreprendre une chofepourlaquelle
jebrile d’ardeur. Iln’en fautpas davantage pour
me porter i I'executer : ce mm’eft affez de voir que
vous I'aprouviez, & qu'avant méme que de nous
parler nous étions dans une méme penféc. Cette
épée que vous voyez fuffira pour vous & pour
moi:il n’y a point de tems i perdre; &il 'y a
rien que je ne fois prét d’entreprendre fous votre
conduite. Commandez donc feulement,vous fes
rez obéi; & il nimporte que vous n'ayez point
d’épée; puifque vous avez cette grandeur d'ame
dont le fer tire toute fa force. 11 me tarde d’en ve- ©
nir aux effets,& je ne me mets pointen peine de
e qui m’en arrivera. Car pourrois-je penfer fans
honte 4 ma confervation particuliere lorfque je
vois la liberté publique oprimée,les loix violées,
& toutce qu'il y ad’hommes dans I'Empirg expo~ |

2 8 8
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w fez 3 la fureur de ce Tyran ? J'ofe méme croire
» que je ne fuis pas indigne d’étre I'executeur d’une
» i grande entreprile , puis que je me rencontre
» dans vos fentimens. Minutianus entendant pare
" ler Chereas de la forte 'embraffa,loia ‘a genero-
fité, exhorta de perfeverer; & ils fe feparerent
en priant les Dieux de leur étre favorables.
Quelques-uns aflurent qu’il arriva une chofe
qui tortifia encore Chereas. Car lorfqu'il en-
troit dans le palais il entendit une voix qui Pex-
hortoit de ne craindre point d’'executer ce qu’il
avoit refolu, & de s’aflurer de laffitance des
Dieux. Ces paroles I'étonnerent d’abord crai-
gnant que l'affaire ne fiit découverte : mais apres
il ne douta point que ce ne fiit quelqu’un des
" conjurez qui lui parloit ainfi pour I'animer ene
core davantage, ou une voix du ciel qui lui fai<
foir'connoitre que Dicu ne dédaigne pas dc pren-
dre foin des aftaires des hommes.

Cependant commeil n'y avoit perfonne quine
futperfuadé que de lamort de Caius dépendoit le
falut de I'Empire,& qu'ainfi chacun confpiroit i
Penvie pour en délivrer le monde, le nombre des

" conjurez ¢toit déja grand , & il y avoit parmi eux
" des Senateurs & des Chevaliers. Califfe méme cet
affranchi de Caius qui ¢toit mieux que nul autre
aupres de lui , & qui s’étoit rendu fi redoutable
que Pon pouvoit dire en quelque forte qu’il étoit
le compagnon de fa tyrannie, (e joignit 2 cux. 11

" n'étoit pas feulementtres-puiffant par fon credit,
maisaufli par les grandes richefles qu'il avoit acw
quifes en vendant fafaveur i ceux quile corrom=
poient par des prefens , & il ufoit trés-infolem-
ment de fa puiffance. Mais comme il connoitfoit
Fefprit de Caius,qui lorfqu’il entroit en foupgon
de
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de quelqu’un ne lui pardonnoit jamais 4 & que
quand il n"auroit point eu d’autre raifon de crain-
dre,(cs grands biens étoient capables de porter ce
terrible maitre d le perdre,il travaitlafecretement
A fe mettre aux bonnes graces de Claudius qui
pouvoit fucceder 3 I'empire,& lui dit que Caius *
lui avoit commandé deI'empoifonner; mais qu'il ™
s'étoit fervi de divers pretextes pour differer d'e- =
xecuterun fi cruel ordre. Pour moi je croi que ®
* &'étoit une fuppofition pour s’acqucrir du merite *
aupres de Claudius, n'y ayantpoint d’apparance
que fiCaius efit euce deflcin il n’eut pas puniCal.
Iifte 3 Pheure méme d’avoir differ¢ 3 lui obéir.
Claudius fec perfuada néanmoins que les Dieux
g’étoient fervis de Callifte pour le faver de la.
fureur de Caius, & lui fgut beaucoup de gré-
d'un fervice qu'il ne lui avoit point rendu.
Cependant on n’executoit rien 3 caufe dela len=
teur de quelques-uns des conjurez,quoique Che-
reas foltint qu'il n’y aveit point de temsqui ne
fut propre pour en venir a effet, foit lors que
Cailus alloit auCapitole offrir des facrifices pour fa
fille, foit quand du haut d¢ fon palais il jetroit au
peuple danslaplace des pieges d'or & d’argent,ou-
bien quandil celebroit de .certaines ceremonies:
qu'il avoit Jui-méme inftituées : car encore qu’il
fit continucliement environné de perfonnes pre-
parées d entreprendre (ur fa vie, il ne fe défioirde
rien & fe croioit dans une pleine atfurance. Ainfi
dans la colere o étoit Chereas d'un fi long retar-
dement,&dans la crainte de manquer Poccafion il
demandoit aux conjurez s'ils croyeicnt doncque
tes Dieuxeuffentrendu ce Tyran invulnerable,&
difoit que pour lui il ne feroit nulle difficulté de
Je tuer , quand méme il n'auroit p%i.nt dépée.
c
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Surquoi ils e pouvoient tous que loiier fon amour
pour le bien public ; mais ils croyoient qu'il faloit
un peu differer,de peur,difoient-ils, que fi Ia cho-
fe ne réufliffoic pas de mettre toute la ville en
trouble par les recherches que I'on feroit contre
eux,& d’6ter le moyen d’executer ce detlein &
La fuite d’autres qui auroient le courage de le tenter s
faic voit Qu’ils jugeoient plus i propos de prendre leur
‘X’lf\uc ff tems dgrant les jeux inftituez en 'henneur deCe=
fie qﬁ»u far, qui a étéle premier qiii pours'élever 2 une
entend fouveraine puiffance a raviauxRomains leur liber-
paler.  té & changé la republique en monarchie, parce
quoutre la grande multitude de peuple qui cou-
roit au theatre que 'on drefloit alors vis-a vis du
palaistout ce qu'ilyavoit dans Rome de perfonnes
de condition y allantavec leyrsfemmes & leurs.
enfans, & 'Empereur mémes’y trouvant aufli, ik
feroit difficile dans une i grande prefle que ceux
qui veilloient pour fa confervation le garantiffent
de Peffort des conjurez. Chereas fe rendit & cet
avis, & il fut réfolu de differer jufques au premier
jour de ces jeux:mais la fortune prévalut i ce con~
feil:car 3 peine put on'executer le troifiéme jour
qui étoit le dernier de ces fpetacles: & alorsChe-
reas aiantaffemblé les conjurez leur parla encette
® forte: Quels reproches ne nous fait point ce tems
» quis’cft pafféfans executer une fi genereufe entre-
» prife? N’avons.nous donc pas fujet de craindre
» qu'étant découvertsCaius ne redouble fa fureur,
» & qu'au lieu de procurer par famortlaliberté de
» Pempire nous ne contribuions par notre licheté 3
» fortifier encore fa tyrannie? Eft-ce ainfique nous
» devons travailler pour notre propre feareté&pour
» celle de tant de penples; & eft-ce 13 le moyen

» d'acquerir une reputation & wne gloire YumMgss.
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telle? Perfonne nofant contredire A un difcours « -
fi courageux;mais étant tous fi étonnez qu’ils de-
meuroient dans le filence? Quoi! ajolita-t'il,pre- «
tendez-vous de diffcrer davantage 7 Ne favez- «
vous pas que c'eft avjourd’hui le dernier jour de «
ces jeux, & que Cains eft preft de s’embarquer «
pour allera Alexandrie & vifiter enfuite Egyp- =
te 2 Croyez-vous donc que nous devions laifler «
échaper ce monftre qui fair horrewr i la nature, «
afin qu'il triomphe auffi bien fur la mer que fut«
Ia terre de la Jicheté des Romains, & que quel- «
que Egyptien qui aura plusde courage que nous =
ait 'honneur de relever par lamort dece Tyran =
Ia liberté opprimée ? Pour moi je ne fuis pas re- «
folu de perdre davantage de tems en de vaines «
déliberations ; mais le jour ne fe paffera point que =
jene m’acquitte de ce que je dois 3 ma patrie , & «
quroique la fortune en ordonne je lerccevraiavec «
joie pliitét que de fouffrir qu’un autre me raviffe «
Ia gloire de délivrer le monde d’un homme qui «
doit étre en horreur 3 tout le monde. -

Chereas en parlant ainfi s'excita lui-méme dé
plus en plus A cette grande entreprife,& y anima
tellement les autres que tous fe fentirent briilet
de defirde 'executer fans differcr davantage. 1112
Tencontra par hazard que c’¢roit lejour qu’il dei
voit demander le mot i PEmpereur; & ainfi #{
entra dans le palais avec fonépec i fon céeé felof
1a coditume qui oblige lesCapitaines des gardes &
la porter lorfqu’ils vont s’acquitter de ce devoir
de leur charge. Déjaune trés grande multitudede -
peuple étoit allé au palais , chacun fe preflant .
pour prendre place,parce qu’il n’y en avoit point
de particulierement affe&ée ni aux Senateurs ni
aux Chevaliers, mais que chacun fe (t:netfpit o il
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pouvoit,les hommes fe trouvant ainfi mélezaved
les femines,les maitres avec les efclaves; & I'Eme
pereur prenoit plaifir 3 voir ce defordre, Il fiten~
fuite un facrifice 3 Augufte en I'honneur duquel
ces jeux fe celebroient; & ilarriva qu'une goutte
de fang de la vi®time tomba fur larobe &' Afprenas
qui étoit du nombre des Senateurs,ce qui fut pour
Iui un mauvais augure ; cacil fut tué dans le tu-
multe qui arriva enfuite : mais Caius n’en fit que
rire,& I'on remarqua avec étonnement & comme
une chofe fort extraordinaire,que contre fon na~
turelil n’avoit ce jour ld rienderude & de farou-
che. Aprés que lefacrificefutachevéCaiusaccome
. pagné de ceuy qu'ilaimoit le plusallas’affeoir fur
fc theatre au licu qui lui avoit été preparé. Ce
. theatre étoit de bois;& on le drefloit tous lesane
. decette maniere. Ily avoit deuxportes, 'une 2
découvert qui regardoit la grande place, l'auere
vis-d vis du portique par ol lcs alteurs entroient
& fortoient fans incommoder les fpe@ateurs ; &
on avoit fait de ce c6té-1i une loge feparée par
ame cloifon od les comediens & les muficiens fe
mettoient. Lorfque chacun eut pris fa place, &
que Chereas-& les autres Capitaines des gardes
étoient aflez proches de PEmpereur, qui s’étoit
mis au ¢6té droit dutheatre , Barivius Senateur &
qui avoit été Preteur, demanda tout bas i Cliving ‘
quiavoit été Conful , & qui étoit aflis aupres de
lui, s’il n’avoit entendu parler dé rien. A quoi |
ayant répondu que non, Bativius ajofita : Vous
w -verrez aujourd’hui joer un jeu qui finiralatyran-
s nie. Tailez-vous, lui repartit Clivius,de peurque
w-quelques-uns des Grecs ne vous entendent , fai-
w fant allufion par ce.mot i un vers d'Homere. On
wjetta apres des fruits & quantié d'oifcaux forg
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agreables 3 caule de leur rareté , & Caius pre-
noit_plaifir i voir de quelle forte le peuple fe
prefloit pour les prendre. On remarqua enfuite
deux chofes qui pouvoient paffer pour des prefa-
ges : L'une qu'on reprefenta dang ces jeux um
Juge, qui ayant été convaincu de csime futcxe-
cuté 3 mort. L'autre que 'on y recita la trage-
dic de Cinyta, dans laquelle lui & Myma fa flle -
furent tuez , & I'on répandit auprés de ces trois
perfonnes dont on reprefentoit la mort,quantité
de fang que I'on avoit apporté pour ce fujet, A
quoi I'on ajofite que ¢avoit ét¢ aufli en ce méme
jour que Philippes fils &’ Amintas Roi-de Mace-
doine avoit autrefois été tué par Paulanias I'un
de fes amis lorfqu'il alloit an theatre. :

Comine ce jour étoit le dernicr de ces jeux §
Caius délibera s'il demeureroit jufques 3 la fin,
ous'il iroit (e mettre an bain & manger , pout
setourner enfuitc conune ilavoit accodtumé. Sur
quoi Minutianus qui étoit affis aupres de lui, &
qui avoit vl fortir Chereas , craignant qu’il ne
manquit Poccafion d'executer Pentreprifc, fe
leva pour [aller fortifier dans fon deffein. Mais
Caius le prit par fa robe, & lui dit d’'sne maniere
obligeante : Ou allez - vous donc homme de
biecn? Ces paroles Parréterent , & il fe faifie :
mais ne pouvant furmonter fa crainte il e leva
une feconde fois , & Caius ne voulut plus le
setenir , dans la creance qu'il eiit que quelque
befoin preffant 'obligeait de s’enaller. Aufli téc
aprés Afprenas qui feavoit I'entreprife fit refous
dre 'Empereur d'aller au bain & de manger 4
pour venir aprés reprendre fa place.

Chereas avoit cependant placé les conjurez anx
bicux les plus propres paur lenr deficin 5 & dans
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Pimpatience oitle retardement le mettoit 3 canfe
qu'i! étoit déja la neuviéme heure du jour il refo-
lut de retourner an theatre pour executer ’entre-
prife. Car'encore qu'il jugeit affez que cela ne
1e pouvoirt faige fans qu'il en cotrtit la vie 3 des
Senateurs & A des Chevaliers,il crut que laliber-
£é publique étoit prefcrable 4 la confervationde
quelques particuliers. Mais lorfqu’il marchoit
wers le theatre un bruit qu'il entendit lui fit con-
noitre que Caius étoit forti pour venir dans le
palais. Alors les conjurez fendirent la preffe conr-
me fi c’eiit été parun ordre de 'Empereur; mais
en effet pour le tuer plus facilement quand iln’y
auroit perfonne entre cux & lui. Claudius fon
oncle , Marc Minucien qui avoit époufé fa feeur,
& Valere Proconful que leur qualité empéchoit
qu’on ne pilt faire retirer, marchoient devant lui:
& Paulus Arumtius le fuivoit. Aprés qu’il fut en-
tré dans le palais il quitta le chemin ordinaire
que Clandius & les autres qui alloient devant lui
avoient pris, & oit les officiers de fa maifon Fac-
tendoient,pours’en aller aux bains par un chemin
dérobé , afin d’y voir les jeunes garons quw'on lui
avoitamenés d’ Afie pour s’en fervir  chanter des
hymnes dansles ceremonies & les facrifices qu’il
avoit inflituez,& 3 danfer fur le theatre les danfes
dontPirrhus a été antenr. Alors Chereas s’avan-
ga pour lui demander le mot; & Caius ne manqua
pas de lui en donner felon fa cofitume un fort
deshonnéte. Chereas repoufla cette injure par
une autre injure , & par un grand coup d’épée ,
qui_n’éroit pas neanmoins mortel. Quelques—
uns veulent croire que ce fut i deflein, afin
gu'étant avant que mourir en état d'en rece-
voix encore pluficuss autres , le chitiment qug
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fes crimes lui faifeient foutfrir Ini fit plus fenfi
ble. Mais cela me paroit fans apparence , para
ce quon ne s'amufe point i raifonner en de
femblables actions qui ne peuvent avoir un ef
fet trop promt & qu’il ausoie falu que Chercas
eit été le plus mal habile de tous les hommes
pour fe laiil@ tellement emporter 3 fa haine que
depenfer plicoe a fe donner cette vaine fa’tis?ac-,
" tion, qu'a fe délivrer & tous fes complices du pé-
rilouils (e trouvoient. Car Caius n’ciit pas man-
qué de fens qui Pauroient défendu tandis qu'il
auroit été en vie ; au lien quw'étant mort avant
qu'ils euffent le loifir de fe reconnoitre les conjud
rez pouvoient s’échaper 3 leur vengeance. Mais
;e laiffe 4 chacun d’en faire tel jugement qu'il

ui plaira. Le coup qu’avoit regu Caius étoit en<
tre le col & I'épaule , & il auroitpafié plus avane
8'il n’ciic point rencontzé I'os. Quelque douleur
?loa’il en fentit il ne cria point , nin’appella per«
nne 3 fon fecours: il jetta feulement un follpiry
foit que la fraieur lui fit perdre la parole , foit
wil fe défde de tout le monde, foit par un effer
gc fa fierté naturelle : mais il tichoit de s’enfuir
lors que Cornelius Sabinus le pouffa & le fit tom<
ber fur les genoux. Alors tous les conjurez ’en<
vironnerent en criant; Redonble , redouble , &
acheverent de le tuer. Entre tant de conps qu'il
requton tientqu’ Aguilaslui donna celui qui déli-
vra I'empire pat fa mort de fon infuportable tiran-
nie. C’eft néanmoins 4 Chereas que 12 principa~
Ic gloire en eft dl€, puis qu’encore que plaficurs
ayent eu part 3 Pencreprile , il fut le premier
qui en congut le deflein, qui l'infpira aux autres
qui leur propofa les moyens de I'executer,qui les
voyant ctonnez par la grandeur du péril leur re~
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donna du ceeur , & qui anffi-tét que Poccafion
s’en offrit attaqua le Tyran, lui porta le premier
coup, & lors qu'il éroit déja demi.mort laifla aux
autres 3 lui 6ter ce qui lui reftoit de vie. Ainft
Pon peut dire avec verit¢ que 'on doit attribuer
a fon courage & i fa conduite tout I'honneur
que fes complices ont merité.

Enfuite d'une fi grande a&ion & dans le peril
ot les mettoit le meurtre d’'un Empercur folle
ment aimé de la populace & qui entretenoit tant
de gensde guerre, la difficulté étoit de fe retirer:
& comme 1l leur paroiffoit impoflible de retour-
mer par ol ils étoient venus 3 caufe que ces paf~
fages éroient forts étroits & remplis dofficiers &
de gardes que le devoir de leurs charges avoit
raflemblez en ce jour de féte, ils s’en allerent par
. mun autre chemin au palais de Germanicus de qui’
_ ils venoient de tuer le tils. Ce palais étoit tout
proche de celui de I'Empereur , ou pour mieux
dire il en faifoit une partie comme d’autres batis
par les precedens Empereurs , de chacun def~
quels ils portoient le nom.  Ainfi s’¢tant échapez.
dela ptefle ils y furent en affez grande affurance
durant que le bruit de la mort de Caius n’étoit
point encore- répandu. .

Les premiers qui en eurentlanouvelle furent les
'Allemans de fa garde que 'on nommoit la le-
gion Celtique, C’ctoient tous foldats qu'il avoir
choifis parmis ceux de cette nation pour étre prés
de faperfonne & nuls d’entre les Barbares ne-
font plus colere-qu’eux, parce que le plus fouvent
ils ne comprennentrien i ce qui fe paife. Cefont
t}cs homsves extrémewent robuftes : & comme
* ilsfoiitiennent-d'ordinaire les premiers efforts des
ennemis ils ne contxibugntpas peu 3 faire pencher

la
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{a viftoire du coté ol ils combattent. La mort de
PEmpereur leur fut trés-fenfible , parce que ce
n’étoit pas le merite qu'ils confideroicnt , mais
lcur interét, & que nuis autres n'étoient micux
traitez qu’cux de.Caius qui pour gagner leur af-
feQion leur faifoit de grandes largelles. 1ls éroient
alors commandez par Sabinus qui n’avoit pas été
élevé A cerre charge par fa vertuni par celle de fes
percs,car il avoic ¢e¢ gladiateur,mais par fa for-
ce toute cxtraordinaire. L’ayant i leur téteils
coururent de tous cotezl’épéc a la main pour tuer
ceuxquiavoienttuez’ Empereur. Lepremicrqu’ils
rencontrerent fut Afprenas pour qui nous avons
dit que ¢'avoit ¢té un mauvais prefage que cette
goute de (ang de la vidime tombée fur farobe ,
& ils le miirent en pieces. Ils trouverent enfuite
Norbanug, dont la naitlance étoit i illuftre qu’il
pouvoit compter entre fes ancétres plufieursGe-
neraux d’'armées ; & comme il n'étoit pas moins
fort que courageusx, lors qu'il vit que ces barbares
ne refpe@oient point fa qualité, il arracha I'épée
des mains de'un d’enx, & ne (eroit pas mort fans
leur vendre cherement fa vie s'ils ne Peuflent
point envelopé de toutes parts; mais étant acca-
blé par leur grand nombre il tomba pereé de
coups. Le troifiéme des Senateurs quiéprouva la
rage de ces Allemans fut Anzeins, 3 qui le defic
de voir le corps maort de Caius coita la vie.Com-~
mela haine qu'il Jui porteit ne pouvoit étre ni
plus grande ni plus juite,parce que ce cruel Prin+
ce ne fe contentant pas de bannir fon pere I'avoig
fait tuer dans (on exil, il repaitloit fes yeux d'un
fpeQacle quilui ¢toit fi agreable lors qu'il en-
tendit des gens - de guerre qui venoient vers
Jui. 11 S’enfuit pour fe cacher ; mais il ne pis

" Hif}t. Tom. 1IL D
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éviter de tomber entre les hains de-ces furienx
qui h’épargnbicnt non plus les innocehs que les
‘coupables. : )
- Quand le bruit fe répandit dans le theatre que
PEmpereur venoit d’éere tué, une fi grande nou-
velle caufadans tous les efprits plus d’éronnement
yue de créance. Ceux quila' fouhaitoient fi ar=
demment depuis long-tems avoient peinedy
- ajobiter foi, parce qu’ils craignoient qu’elle ne flit
pas veritable:Et d’autres ne voulefentpas lacroi-
re, i caufe qu'ils ne defiroient pas qu’elle fac
vraie, & qu'ils ne pouvoient s’imaginer que 'on
eiit ofé tenter & encore moins executer une en=
wreprife fi hardie.Le nombre de ces dernters étoit
compoft de foldats, de¢ femmes , dejeunes gens,
&d’efclaves. De foldats,parce qu’outre leur folde
ils avoient part i la tyrannie & anx rapines de ce
déteftableEmpereur qui leur permettoit d’offen-
fer infolemment & impunément les plus gens de
bien. De femmes & de jeunes gens, parce qu'ils
prenoient plaifir aux divers fpe&acles, aux com=
bats de gladiateurs, aux largelles , & aux aurres
divertifiemens dont Caius {toit prodigue fcus
preteste de vouloiricontenter le peuple, inaisen
effet pour fatisfaire fa cruanté & fa folie.Et d'ef
claves i caufe dela liberté qu'il leur donnoit
non feulement de méprifer, mais d’accufer fauf~
fement leurs maitres fans crainte d'en étre punts,
rien n’étant plus facile que d'obtenir -d'un tel
Prince le pardon de leurs calomnies ;' & ils é
toient ménge allurez queq donnatit avis de I'ar-
gent quaveient leurs maitres-ils obtiendroient
avec la libereé la huitiéme partie de leurs confif-
gations. qui ¢toient affe@tées aux dénonciatenrs,
- Quant aux perfonnes de condition , quoj que
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quelques uns cruflent la nouvelle veritable, foit
parce gwils lc foubaitoient, ou parce qu'ils
avoient quelque connoilfance de I'entreprife, ils
n’ofoient néanmoins témoigner lewr joye,ni mé~
me faire femblant d’cntendre ce que P'on difoit,
+ de peur s'ils étoient trompez dans leur efperan-

ce, qu'il ne leur coiitit cher d’avoir fait connoi-

tre leurs fentimens ; & les micux informez de la
confpiration étoicnt les plus retenus, parce qu'ils
ne vouloient pas (¢ rendre fufpe@s a ceux 2 qui
il importoit que Cains fit cncore en vie , & qui
n'auroient pas manqué de les perdre fi lanouvelle
de fa mort fe fiit trouvcée faufic.

Cependant il vint un buuit que 'Empereuir
avoit en effet été bléllé , mais qu'il n’éroit pas
mort & que Pon panfoit fes playes. On ne fcavoit
toutefois qu'en croire , i caufe que ceux qui fai-
foient ce raport ¢toient ou foupconnez de favo-
rifer la tyrannie, on du nombre de ceux que’'on
n'ignioroft pas en €tre fi ennemis que I'on ne pous
vott ajoliter foi 3 ce qu'on penfoit qu'ils difoient
plitde par le defir qu'ils avoient qu'il fiit vrai,
que parce qu'il fiit veritable. A ce bruit en fuc-
ceda un autre qui troubla ‘extrémement toutes
les perfonnes de la plus grande qualité , qui fut
que Caius fans fe faire panfer de fes playes,étoit
allé tout enfanglanté dans la grande place pour
'y haranguer le peuple. Ces divers bruits excire-
rent des mouvemens differens felon la difpofi-

-tion differcnte des efprits,& perfonne n’ofo.t for-
tir de fa place de peur d’étre calomnié, parce qiie
tous fgavoient que I'on ne jugeoit pas des ac-
tions felon les penfées que I'on avoit veritable-
ment dans 'ame , mais felon qu'il plaifoit aux
délateurs & aux Juges de les intcrp;)ct;r‘..

1
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Les chofts étant en cet état on vit venir Ies Al
Iemans qui environnerent tout le thearre. Alors
il n’y eur perfonne qni ne defefperit de (2 vie :
tous f¢ croyoient 3 tout moment préts d’étre
égorgez 5 & le peril érant égal i demeurer ond
- s'en aller , ils ne fcavoient 2 quoi fe refoudre.
Quand ces Allemans eurent fendu la preffe & fu-
rent venusju{ques au theatre,on entendit un bruit
confus de mille voix differentes de perfornes qui
prioient qu’on ne leur flt point dé mal, puifqu’en
quelque maniere que la mort de ' Empereur fit
arrivée ils n’y avoient point cu de part. Leurs
larmes & leurs gemiflemens accompagnoiens
leuss prieres : ils prenoient les Dieux a témoins
de leur innocence, & n'oublioient rien de tout ce
que l'apprehenfion d’un tel peril éroit capable de
leur infpirer. Quelque grande que fut la fureur
de ces Allemans ils ne purent étre infenfibles &
tant de cris & tant de larmes, & n'éure point
touchez de voir les tétes d'Afprenas & des au-
.tres qu'ils avoient tuez que I'on avoit mifes fur
unautcl aprés les avoir portées de tous cétez.Un
fpeQacle i horrible dumalheur de plufieurs per-
fgnncs de qualité ne donnoit pas feulement auffi
“de la compaffion i tant de gens de condition& &
zout ce peuple qui le confideroient; mais il les
faifoir trembler dans le doute ou ils éroient de
_.pouvoir fortir d'un fi grand peril , & la joye de
ceux mémes qui halffoient & qui avoient le plus
_de fujet de bair Caius,étoit troublée par la crain-
te de ne pouvoir s’aflurer de le furvivre,

En ce méme tems un cricur public de ce que
T'on expofoit en vente & qui avoit la voix gxtré-
mement forte noromé Aruncius , fort riche & fofe
Ain¢ du peuple, parut fur le theatre ep habjt dg
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deiiil, & avectoutes les marques d’une trés-gran-
de douleur. Car encore qu'il hait extrémement
Caius il diffimuloit fa joye; & croyant qu’il im+
portoit de faire connoitre i tout le monde que
ce Prince étoit-veritablement mort,il le publia 3
haute voix afin que perfonne n’en plit douter. En
etfetil arréea par ce moyen lessAllemans, & Jeurs
Officiers leur commanderent de remettre leurs
épées dans le fourreau. Ainfi cette déclaration -
publique de la mort de I'Empereur futle falut de
tout ce grand nombre de perfonnes quis’étoient
viiés dans une telle extrémité: car la paflion de
ces Allemans pour Caius étoit fi forte, que sl
leur fiit refté quelque efperance de fa vie, il n’y
auroit point en de violences & de cruautez otils
ne (e fulfent portez pour venger la confpirationt
faite contre lui. MaisI'affurance de fa mort defars
ma leur colere, parce qu'ils ne pouvoient plusJul
donnerdespreuves deleur affection ni enrecevoir
dc la fienne , & qu'ils avoient fujet de craindre
d’ctre punis fi le Senat devenoit le maitre.

Cependant dansPextréme aprehenfion ol étoit
Chereas que Minucianus n’éprouvitlafureur de
ces Allemans,il conjura avec tant d’inftance tous
les gens de guerre dont il pouvoit s’affurer de
prendre (oin de (a confervation, qu'ils le lui ame-
nerent,& Clement avec lui. Alors ce grand per<
fonnage aupres duquel fe rendirent pluficnrs au-
tres Scnateurs , dita Chereas : Que I'action qu'il «
venoit de faire ne pouvoit étre plus jufte:qu’en ne «
pouvoit trop le loner d’avoir avectant de hardief- «
fe forme une fi grande entreprife, & de l'avoir «
fi genereufement executée : Que la tyrannie a «
cela de propre de s’accroitre en peu de tems par «
le plailir qu'elle trouve i pouvoir impunéiment «

D dijj
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» faire dumal i rout le monde. Mais que la haine
» detous les gens de bien qu’elle excite contre elle
» fait que par un {oudain changement les Tyrans
» finiffent milerablement leur vie : Que Pon en
» yoyoit un exemple en la perfonne de Caius,qui
= n'ayant point craint de violer toures les loix &
» d’offenfer tous fes amis, les avoir rendus fes en-
» nemis ; & quainfi encore qu'il efit reczu la mort
» par leursmains, on pouvoirt dire avec verité que
» Jui méme fe ’étoir donnée. :
Les gardes du theatre s’étant alors retirez ,
ceux qui s’éroient affemblez en fi grand nombre
pour ¢tre fpectatcurs des jeux , & qui s'étoient
vhs dans wun fi grand trouble , commencerent 3
fe lever pour fe mettre en fureté, & prirent our
ce fujct Poccafion de ce qu'un medecin nommé
Arcion,que lonavoit obligé de venir panfer quels
ques-un; de ceux quiavoicnt été bleflez;avoit fait
?;rtir fesamis fous pretexte d'ailer querir fes mer

dicamens, mais en cttet pour les tirer de peril.

Le Senat s’alfembla enfuite dans le palats, & le
peuple courut en foule & avec tumulte dans la
grande place;; lcs uns & les autres demandant la
punition de ceux qui avoient tué¢ ['Empereur,
mais le peuple la demandoit & la defiroit avec
ardeur, & le Senat feulement en apparence.Une
i grande émotion obligea le Senat d’envoyer
vers eux Valerius Aftaticus qui avoit ét¢ Conful
- & fur ce qw’ils [ui temoignerent de porter impa-
siemment que Pon n'elit point encore découvert
les confpirateurs , & lui demandecrent qui avoit
* donc été Pauteur de ce meurtre : Je fouhaite~

* rois, lcur répondit-il, que c’elit été moi.
Lc Senat donna enfuite un Arreft par leqael
il condamnoit la memoire de Calus,& commans
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doit 3 tous generalement de¢ fe retirer, Ies cie
toiens Romains dans leurs maifons , & les gens;
de guerres dans leurs quartiers , avec promefle:
aux premiers d’une graode: diminntion des imp
pofitions,;: & anx aytres de récompentes s'ils dee
meuroieng daos le devoir. Car il'y avoit fujetde
craiadre i on.les mécontentoit qu'ils n'exergaf~
fent dans Rome toutes fortes de violences , &
que ne (e contentant pas de piller les maifons
des particulicrs. ils {e portafient jufques 3 com~
mextie des- facrileges en n'épargnant pas méme;
lestomples.i Tous les Serareurs aflifterent d'cetrg
déhberation; & couwx quiavoicnt éré du nombre
.des conjurez no furenk pas feulement des preh
mier’s 3 s’y trouver , mais ils ofoient méme ef=
perer--quc-dans un fi grand changemcit le Se.
mat reprendroit fon ancienne autorité.
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Les gens de guerre’ ddfiterens Iélever a Pempire
" Claudinus oncle de Catus. Hdrangue de Suturnius
dans le Senat en faveur de la liberté. Chereas
envoye . tuer [Imperarrice Cefom'afffcmme de
Caius , & [a fille. Bonmes & mawvaifes qualités
| de Cains. Les gens de guerre refolvenr.de faire |
" Claudius Emperéur &° le pereent daug le comp.
. " Le Seiat depurters lui poar le prier de fe de~
© fler de fon deffein. o '
Pgucrr'e tenoient confcil de leur cété : & apres
avolr agité toutes chofes il lcur fembla que le .
gouvernement populaire, fi on le rérabliffuit,éroit .,
dncapable de foiitenir le poids e la conduite de ..
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Enlant que le Senat déliberoit , les gens de n;99.‘
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tant de roiaumes & de provinces : Que quand
mémeil le pourroit ils n’y trouveroient pas leur’
avantage; & que d'aillcurs s’ilarrivoit que quel-
qu'an des. principaux du Senat fic declaré Ewm-
pereur, ils Paugoient pour ennemis’ils n’avoient
pas contribuéa I'élever dce fupréme degré d’hon«
meur. Ainfi croiant que nul autre ne le méritoit
micux que Claudius , tant par la grandeur de fa
nailfance étant oncle deCaius,que par la maniere
finoble dont il avoit été ¢levé, & ayant fujerd’ef-
perer qu'il leur témoigneroit. fareconnoiffance.
par des bienfaits . proportivoner i Lobligarion.
gu'il'leut»auroit, ilsrefglurent de T'aller enlever
ans fon logis pour ledeclarer Empercur. Cness.
Sentius Saturnius en eut avis dans e Senart, & ju-
geant quil n’y avoit point de tems a perdre pour
témoigner de la vertu & du courage , il fe leva
commc fion I'y ciit pouflé; mais en effct par fon
propre mouvement,&parla en cette maniere avec
une hardiefle dignede ces grands hommes qui ont
fait éclater par.toutela terre I3 gloire de la genes
» rofité Romaine. Nous voyons enfin, Meflreursy
= apres une fervitude de tant d’années paroitre au-
» jourd’hui contre tout cfperance cette heurcufe
» liberté qui cft Pun des plus grands de tous les
» biensimaginables. Il eft vrai que nous ne (gavons
» pas combien elle durera,parce qu'il dépenddela
» volonte dt Dieu de nous la confcrver aprés nous
» Pavoir donnée. Mais quand un fj grand bonheur
» devroit auffi tét difparoitre, nous ne dcvons pas
»laiffer de le beaucoup eftimer, puis qu'il n’y a -
» point - d’homine de ceeur qui ne reflente de la
= joie de vivre libre dans un pais libre, & de goii-
» ter au moins durant quelques heures la douceue
w»dont nos percs joiifloient dans les fiecles o la
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republique étoit dans fa fplendeur & fi fleutilan- &
te.Commeje fuis né depuis que cette liberté fi fou- «
haitable a été oppriimée, je n’ai point vl cetems «
heureux oit 'en ¢roit nourri dans les lettres & «
dans tous les honnétes exercices qui peuvent for- «
mer. lefprit & réchauffer le courage. Ainfi tout «

. ¢e que je puis eft de témoigner mon amour pour «
celle qui nous paroit aujourd’hui. C’eft pourquoi «
jeftime qu'aprés les Dieux immortels il n’y a «
point d’honneur que nous ne devions rendrc 3 «
ceux dont la generofité & la vertn nous fait revoir «
Ia lumiere fidouce dela liberté. Car quand nous «
n'en joiiirions que durant un jour , ne nous {croit- «
ce pas i tous un grand avantage ? aux vicillards o
puis quils devroient mourir fans regree aprése
un changement fi incfperé : & aux jeunes, parce «
que c'cft pour eux un exemple qu'ils ne fcauroient «
ne point imiter fans degenerer de la vertude o
leurs ancétres , & que ce n'eft que pas des ac- o
tions de vertu qu'on peutacquerir la liberté 2 Je w
ne {Caurois parler des chofes paflées que furlew
rapport d'antrui : mais celles que j’ai viics ne me «
peuvent permestre d'ignorer quels font les maux «
que caufe la tyrannie. Je {gai qu’elle fait une guer-«
re ouverte i la vertu,qu’ellc ne peut foutlrir ceux «

‘qui ont du ceeur & du merite ; qu'elle imprime or
1a crainte dansles efprits & les porte 3 une liche w
flaterie , parce qu'on ne connoit plus le refpect o
"qui eft di aux loix lors que toutes chofes dépen- e
dent de la volonté abfolu¢ du Prince. Car de- «
puis que Jules Cefar foulant aux pieds 'ordre fia
religieufement obfervé par nos peres eut établi «
fon injulte monarchie fur les rumes de la repu-=
blique il n'y a point de calamitez dont Roinec
nait éié affligée, Ceux qui Jui ont fuccedé dans «
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» cette fouveraine puiflance femblent auffi n"avoir
»en pour but que de travailler 3 Penvi arenverfer
» toute 'ancienne difcipline; & comme ils ontcrik”
= ne pouvoir trouver de feureté que parmi.des gens
» préts & commettre toutes fortes de crimes poud
w leur obéir , il n'y a point de moyens fi barbares
» dont ilsne fe foient fervis pour opprimer les plus
» gens de bien & pour leur 6rer meme lavie.Entre
» ces maitres infupportables qui nous ont fait ge-
w» mir fous une tyrannique domination , Caius (e
» pouvoit vanter de fnrpafler tous les autres), puis
» que ne (¢ contentant pas'd’exercer fa fareur fuc
» nos citoiens, il ¢n a fait fentir les ¢fiets i fes pro+
» ches & 3 fesamis, & n’a pas éré moinsimpie-en-
» vers fes Dieux que cruel envers les hommes. Car
» C'eft le propre des Tyrans de ne fe contenterpas
» d’¢tre avares, voluptueux & fuperbes, leur plus:
» grand plaifir eft d’extermirrer leurs ennemis ; &
» ils confiderent comme:tels tous ceux qui ont 'a~
» me noble&élevée. Nulle patience n’eft capable de™
» les adoucir , parce queine powvant ignorer com«
» bien ils font odieux 2 ceux qailcurfont folimis ,
= ils croient ne pouvoir s'affurer qu’enles accablane
» de telle forte qu'ils ne puiflent fe délivrer de tane
= de miferés. Maintenant donc que nous en fom-
» mes fortis, & qu'ayant Pavantage de ne dépen-
= dre plus que de nous-mémes notre union prefen-
= te peut produire notre feureré pour 'avenir : qui
» nous empéche de relever la gloire de Rome, &
» de rendre 3 la republique fon ancien éclac & fon
» premier loftre? 1t nous eft permis de parleravec
» liberté contre les défordres , & de propofer funs
= peril tout ce que nous jugerons de plus avanta-
= geux pour Ic bien public , puis que nous avors
» fecoudé e joug de ges maitres imperieux



Livre XIX., Cuaritre IIL 323
qui pouvoient nous en empécher , & qui punif- «
foient c?mmc un grand crime ce qui meritoit le =
plus de loiiange. Scuvenons-nous que rien n’a«

tant fortifi¢ la tyrannie dans fa naiflance que la « -

Jacheté de cenx qui n'oferent s’y -oppoler, que «
¢'a été cetre mollefle & I'accolitnmance 3 prefes «
rer comme des efclaves une vic honteufe 3 une «
mort honorable, qui ont jetté Rome dans cet e
abyme de routes fortes de maux. Mais avant tou- «

tes chofes, Metlieurs , rendons les honneurs dits « |,

a ceux qui ngps ont affranchis de fervitude , & «
particulierement & Chereas, dont la conduite & «
le bras avec Pafliftance des Dieux nous ont ren- «
du la libereé, Car quelle récompenfe ne merite- «
t'il point de recevoir de ceux pour qui il n’a pas «
apprehendé de s’expofer A un tel peril 7 11 amé-=
me cet avantage (ur Brutus & fur Caffius dont il «
a imité la vertu, qu'au lieu que leur a&ion fut =
fuivie d'unc guerre qui troubla tout PEmpire 8 «
toute la terre, il nous a par la more d'un feul =
homme déliveé de tous nos maux. Lo
Ce difcours dc Satiirninus fut écouté avec
grand plaific de tous les Senateurs & des Chea
valiers qui fe trouverent prefens, & la chaleur
- avec laquelle il avoit parlé lui 2iant fair onblier
qu'il avoit au doigt unc bague ol étoit enchafiée
une pierre dans laquelle Pimage de Caius éroie
gravie, Trebellius Maximus la lnidta ; & dans le
mume moment cette pierre fut mife en picces.
Cependant la nuit érane déja atlez avancée
Chercas demanda le mot aux Confuls. Celui
qu'ils Ini donnerent fur, Liberté ; & ils ne pou-
voient affez admirer de fe voir rentrer dans Ia
joitiflance de cetre marque de leur ancienne aure-
gité. Chereasdonna enfuite ¢e mot auxofficiersdes

800.
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quatre cohortes qui preferant la domination les
gitime 3 Ia tyrannie avoient” embraflé le parti
du Senat.

Un peu apres le peuple par un effet de Fin<
conftance qui lui eft naturclle , témoigna beau-
coup de joye de Pefperance qu'il concevoir de
recouvrer avec la liberté le pouvoir dont il avoit
autrefois joiii, & donnoit de trés-grandes loiian-

es 4 Chereas.

Ce chef de I'entreprife qui venoit de changer [a
face de 'Empire , jugeant qu’il y garoit tofijours
fujet de craindre tant qu'il refteroit quelqu’un de

- larace de Caius,dit & Julius Lupus 'un des Ca-

pitaines des gardes,d’aller tuer 'Imperatrice Ce-

- soN1A & fa fille, & il le cheifit pliitot qu'un autre

parce qu'il étoit parent de Clemens & I'un des

- conjurez. Sur quei quelques-uns eftimerent qu'il

y avoit de la cruauté i faire mourir une femme
comme fi elle elit été coupable du fang des plus

- illuftres des Romains que la feule furcur de Caius
- Pavoit porté i répandre. D’autres difoient an

eontraire qu'elle étoit la principale caufe des
maux de ’Empire, parce qu'ayant fait prendre 3
Caius pour fe faire aimer de lui un de ces bren.
vages qui portent I'amour jufques 3 la folie, elle
Jui avoit renverf¢ efprit : & qu'ainfi on devoitla
confiderer comme ayant donné le poifon mortel
qui avoit fait perdre la vie 3 tant de pesfonnes
€éminentes en vertu. Ce dernier fentiment pré-
valur, & Lupus partit pour I'executer. Il trouva
Cefonia. étendué par terre auprés du corps de
fon mari, qui manquoit de toutes les chofes
qu'on ne rcfufe point aux morts. Elle étoit toute
tginte du fang qui couloit de fes playes : fa fille
¢soit couchée aupres d’elle , & Ion n’entendoiv

L i ad
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fortir de la bouche de cette imperatrice que des
plaintes de ce que Caius n’avoit pas voulu fuivre
lesavis qu'elle lui avoit tant de fois donnez, Ces
paroles furent alors & font encore aujourd'hui di-
verfement interpretées : les uns croyant qu'elle
vouloit dire qu’clle avoir confeillé 3 'Empereur
fon wari de changer de conduite pour en pren-
dre unc i moderée qu'il piit regagner 'affeion
des Romains , afin de ne les porter pas par dé-~
fefpoir 4 entreprendre fur (a vie. Et d’autres au
contraire eftimant que ces paroles fignifioient
quayant eu quelque lumiere de la conjuration
elle lui avoit confeillé de n’attendre pas qu’il en
eit une entiere connoiffance pour pourvoir 3 fa
feureté.CettePrincefle outrée de donleur croiant
que Lupus venoit pour voir ce corps mort,lui dit
avec des larmes mélécs de folipirs de s’approgher
encore plus prés. Mais lorfqu’elle vit qu'il nelui
répondoit point clle n’eut pas peine 3 juger du
fujet qui Iamenoit, & déplorant fa condition
elle lui préfenta la gorge nué , & le prefla d’ache-
ver le dernier adte de cette fanglante tragedie.
Elle attendit enfaite le coup de la mort avecune
conftance admirable; & fa fille qui n’étoit en-
core qu'un enfant fut tuée auprés d'elle.

Telle futla finde Caius apres avoir regné trois
ans & huit mois. 1] fit connoitre avant méme que
d’étre arrivé A 'Empire qu'il éroit brutal , malfaj~
fant, voluptucux, protetteur des calomniateurs,
timide , & par confequent cruel. 1l confideroit
comme le plus grand avantage de l'autorité fou-
veraine le pouvoir d’en abufer contre les inno=
cens,& des’enrichir de leurs dépouilles apres leur
avair injuftement fait perdre la vie. Ilne pouvoit
fouffrir de n’étre confideré que comme un homs

8o3:
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me : mais afte@oit follement d’étre reveré coms-
me un Dieu, & fe glorifioit des liches flaterics
du commun du peuple. Le frein que les loix & la
wvertu donnent aux paffions déreglées lui ¢toitina
fupportable. 1l n’y avoit point d’amitié i grande
& fi anncicnne qui fit capable de I'empécherde
tremper fes mains dans le fang lors qu'il ¢toiten
colere. Tous les gens de bien pafloient dans fon
efprit pour fes ennemis. Quelque injuftes que fuf-
fent fes commandemens 1l vouloit quon les exe-
cutit i Pheure méme fans que l'on ofar yappore
ter la moindre contradi®ion:Et entre tant de vi-
ces qui le rendirent odieux,cette abominable ime
pudicité jufques alors inouie qui le porta i com-
mettre un incefte avec fa propre feeur, le fit détef=
ter de tout le monde.Iin’entreprit durant fonre-
gnewucuns ouvrages magnifiques ou dont 'Em-
pire pliit tirer de I'avantage,excepté quelques ha-

wres & quelques ports auprés de Rhege & dansla

Sicile,pour recevcir les vaiffeaux qui apportoicnt
des blez d’Egypte en Italie , & qui étoient fans
doute fort utils au public ; mais ils ne furent pas
achevez, tant par la negligence de ceux i qui il
-en avoit donné la conduite, que parce qu’il aimoit
micux emploier fonargent en de vaines & folles
dépenfes qui regardoicnt fon plaifir, qu'a execu-
ter des defleins dignes d'un grand Empercur qui
‘prefere le bien de fes fujets A fa fatisfaction parii-
culiere. Au refte il étoir fort éloquent, fort inf
‘truit dans les lettresGrecques & Romaines,com-
‘prenoit trés-facilement toutes chofes, répondoit
fur le champ aux harangues qu'on lui faifoit , &
-méme dans les plus grandes affaires,nul autre n’é-
toit plus capable que lui de perfuader ce qu'il en-
treprenoit de foutenir, tant parce qu'il avoit na-
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turcllement Pefprit excellent,qu’a canfe qu'il s'y
étoit toitjours exercé pour ne ceder point en cela
dGermaunicus fon pere, & d Tibere qui y excel-
doit par deflus tous les autres & quiavoit pris un
extreme foin de les faireinftmire. Mais cette bon.
ne éducation ne Pempécha pas de fe perdre-quand
il futarrivé A Pempire, tant il eft difficile de le
retenirlors que.l'on peut faire iinpunément tout
ce que I'on veur. Au commencementde {on regne
il avoit pour amis des perfonnes de grand merite
qui le portoient 3 toutes les a&ions qui pouvoient
lui acquerir de la réputation & de la gloire: mais
il les ¢loigna peu 4 peu, & lors qu’il s'abandonn;
a une licence effrenée , fon averfion pour eux
saugmenta de telle forte qu'il n’eut point de hon-
te &’emploier des moiens infames pour fatisfaire
par leur mort fon ingratitude & fa cruauté,

11 faut maintenant parler de Claudius qui com- 3043

me nous I'avons dit marchoit devant Caius lors
qu'il étoit forti du theatre.Quand il eut appris fa
mo:t & vii ce grond trouble il salla cacher dans
un coindu palais qui étoit fort fombre , fans
néanmoins que nulle autre raifon que la gran-
deur de fanaiffance lui donnit fujet de craindre 3
ear il avoit paffé une vie privée & s’¢toit tobjours
conduit avec beaucoup de modettic. 11 s’occu~
poit i I"étude , & principalement acelle des au-

reurs Grecs , loin du bruit & du tumulte fans

s’engager cn nulle forte dans les affaires.
Cependant la rumeur augmentoit toujours , &

{e palais n'¢roitpas feulementpleinde foldats qui
couroient detous cotezavec furcur fans fcavoir &

qui ils en vouloient , mais le pcu;z qui croyoit
avoir fecoué le joug y venoit aufli &n foule. Alors
les gardes pretoriennes qui tenoicnt le premiex

.
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rang entre tous les gens de guerre commencerent

a confulter fur ce qu’ils avoient i faire: Ia mort de
PEmpereur n’étoit pas ce qui les mettoit en peine

ils croioient qu'il I"avoit bien meritée, & ne pen-

foient qu’a prendre des réfolutions qui leur pou-

voient etre les plus avantageufes : Et quant aux
‘Allemans ce n’étoit pas la confideration’ du pu-

blic, mais leur feale paffion qui les animoit con-

tre ceux qui avoient tué Caius, L'apprchenfion

de Claudius fut encore augmentée lors qu'il vie

que Fon portoit de tous cétez les tétes d’Afprenas

& des autres que ces barbares avoientfacrifiez d

leur vengeange , & il fe tenoit tolijours caché

dans cc lieu obfcure ou I'on ne pouvoit aller qu’en
montant quelques degrez. L'un. des gardes de

= PEmpereur nommeé Gratus Fapperceat; maisfans

le pouvoir reconnoitre a caufe de Pobfcurité , il

.. " s'approcha dc plus prés & lui ditde fortir: ce que

J1 Papel- € voulant pas fairc il en tira par force & le re-
1e Glau- connut : alorsil dit A fes compagnons: Voici Ger-
diusGer- manicus, faifons-le Empereur. A ces paroles ils fe
e préparerent pour Penlever : mais Claudius crai-
q“E'll ¢. gnant qu’on ne l¢ fit mouriracaufe de la haine que
toit fon I'on portoit 1 la memoire deCalius,le pria de con-
gle, fiderer fon innocence, & de fe fouvenir qu'il n’a-
wvoit cu nullepart i ce qui s’étoitpaflé. Sur quoi

Gratus le prit par la main & Iui dit enfouriant :

» Ceflez d'étre en peine de votre vie : penlez fen-

» lement d témoigner une grandeur de courage di-

= gne de Pempire que les Dicuz latlez des maux que

» Caius a fait fouffrira toute la terre,offrent aujour-

* d’hui 4 votre ¥ertu ', & montez gloricufement (ur

® e tr6ne des vos ancétres. Durant que Gratus par-

loit dela forte un grand nombre d’autres foldats

de la garde pretorienne s'érant rangez auprés

de
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de lui,tous enfemble prirent Claudius, & un com-
bataufli violent que celui qui fe paffoit dans fon
cur entre la crainte & la joye ne lui permettant

as de pouvoir marcher , ils 'emporterent fur
curs épaules. Plufieurs de ceux qui le virent en
cet érat crurent qu’on alloit le faire mourir; &
comme il n’avoit jamais eu aucune part dans les
affaires,& avoit méme fouvent couru fortune de
la vie fousle regne de Caius, ils avoient compat-
fion de fon infortune, & difoient qu'il n’apparte-
noit qu'aux Confuls de le juger. A mefure que ces
gens de guerre s’avangoientd’autres fe joignoient
encore 4 eux, & ils continuerent 3 porter Clau<
dius,parce que ceux qiii conduifoient fa litierc le
croyant perdu lorfqu'ils 'avoient vi) ainfi enlever
s’en ¢roient fuis. Le peuple faifoit place i cette
multitudede {oldats qui remplifloient lepalais que
Ton dit étre Ia plus ancienne partie de Rome , &
qui déliberoicnt déja entr’eux de ce quiregardoie
la conduite de;’Eftat. Un plus grand nombre de
gens de guerre fc joignit encore 2 ceux-ci , & leur
joye de voir Claudius fut fi grande qu'ils témoi-
gnerent qu'il n’y avoit rien qu'ils ne fuffent prées
de faire pour le porter i 'Empire , tant 3 caufe
de 'amour & du refpeét qu'ils confervoient pour
Ia memoire de Germanicuggfon frere, que parce -
qu'ils n'ignoroicnt pas les maux qut Pambition -
tmmoderée des principaux du Senat avoit canfez -
durant qu'il étoit en autorité, & que jugeantim-
poffible de rétablirlarepublique,ils croioient que
puifqu'il faudroit tolijours en venir 3 élire un
Empereur , il leur importoit d’empécher qu'on
n’en choifift un qui ne lcur ede point d’ebliga-
tion: au licu que fi Claudius leur ctoit redevable
de fe trouver élevé A ce comble d'ho;neut Siln'y
€
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avoit point de grace qu'ils ne duffent attende®
de lui pour récompenfe d’un fi grand fervice.
Apres avoir ainfi raifonné & comimuniqué leurs
penfées 4 ceux qui fe venoient encore joindre &
eux , ils convinrent tous dans un méme deflein,
mirent Claudius au milieu d’eux, & le porterent
dans.le camp pour terminer cette grande affaire
fans que perfonne le piic empécher. .
Pendant que ces chofes fe pafloient le Senat
& le peuple fe trouverent dans des fentimens op-
pofez : cat le Senat fe voyant affranchi de la fer-
yitude des Tyrans voulott reprendre fon ancien-
ne autorité, Mais le peuple qui lui envioit cet
honneur & regardoit la puiffance imperiale com-
me un frein pour arréter les defleins des plusen-
treprenans d’entre eux & comme une protection
contre leurs violences , fe réjouifloit de la réfo=
lution prife par les gens de guerre en faveur de
Claudius , -efperant par fon moyen d’éviter les
guerres civiles & les autres maux que Rome
avoit foufferts du tems de Pompée,
Le Senat neut pas plitdt avis de ce qui fe
» pafloit dans le camp qu’il envoya reprefenter &
» Claudius qu'il ne devoit pas entreprendre de fe
» faire Emnpereur par violence : mais (e remettre au
» Senatde prendre foigede la republique, & de choi-
» fir quelqu’uh de fon corps, quiavec le confeil de
» nombre d'autres pourvoiroit felon les loix 3 ce
w» qui regardoit le bien public : Qu’il pouvoit fe
= fouvenit des maux dont Rome avoit été affligée
» fous la domination des Tyrans, & des perils que
» lui-mémc avoit courus durant le regne de Caiusy
» Qu'il feroit étrange quayant déteilé Ia tyrannie
= dans les autres il voulut par fon ambition renga-
w ger fa patrie fous le joug infupportable dont xlle

1
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venoit d’étre déliveée 5 au lieu que s'il fe con- «
formoit aux fentimens du Senat & fe conten= «
toit de vivec comme auparavant & dc témeigner «

~ laméme vertu , il recevroit les plus grands de =
tous fes honneurs, parce qu'ils lui feroient zon<
dus oloatairement & par des perfonnes libres, «
& qu'il n’y auroitpoint de loiianges qu'il ne me- «
ritdt. de vouloir bien par fon. afteétion pour le <«
public & fon refped pour lesloix , tantdt comi- «
mander , & tantdt obéir : Qus fi au contrajre «
fans ¢tre'touché de ce qui éroit arrivé 3 Caius «
il continnoit dans fon deflvin , le Senat’étoit ré- «
folu de s’y oppofer , & qu'outre le grand nom- «
*bre de gens de guerre qu'il avoit de fon c6té il«
pourroit armer une grande multitude d'efclaves, «- 1
Mais que leur principale confiance ¢toit au feec
cours- des Dieux qui afliftent ceux qui combat-. «
tent pour la jultice , rien n’étant plus jufte que e
de défendre la liberté de fon pays. .
Veranins & Broccas apses avoir parlé de la
forte i Claudius fe mirent 2 genoux devant lui
pour le conjurer de ne point engager Rome
dans une guerre civile , & le voyant environné
d'une fi grande- multitude de gens de guerre
qn'ils ne pouvoient plus cfperer que l'autorité
des Confuls fiit confiderable , ils Pe pricrent s’
éroit téfolu de s'élever 3 Pempirg de vouloir au
moins le recevoir des mainsdu ﬁ{nat » puis qu'il
étoit plus raifonnable & qu'il lui feroic plus
avantagenx d’étre porté ‘i ce fouverzin pou-
voir par un confentement general que par fors
¢ & par violence, . .

E ¢ij
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* Le Roi Agyippa fortifie Claudius davis lavéfolution
dacceprer Uempire. Les gens de guerre qui a-
woient embraffé le parti du Senar I'abandonnens
& fe joignent i cenx gui avcient prété le ferment:
* a Claudins, quoi qite Chereas piit faive pour les'
en empécher. Ainfi Clandins demedre le maitre,.
& condamne Chereas 4 la more. 1l la fouffre
avec une conflance meyveilleufe. Et Sabinus l'un.
des principaux des conjurez fe rué" lui-méme.

%07, g~ Laudius fGachant que le Senat fé perfuadoit:
: Cde pouvoir reconvrer fa-premiere autorité
~ répondit avec beaucoup d2 modeftie pour ne pas-
* choquer fes fentimens. Mais comme i croioit a-
- voir fujet de rout craindre de cette grande compa-

gnie; que d’un autre c6té bes gens de guerre lui
promettoient toute forte dafliftance,& qu’ Agrip~
pa l'avoit exhorté 3 n’étee pas fi ennemi de lui--
méme que de refufer le pouvoir qw’on lui offroit
de commander i la plus grande partie de In terre,.
il réfolut enfin de ne rien oublier de ce quidépen-
doit de Ini pour feconder fa bonne fortune. Ce
Roi des Juifs qui éroit redevable 3 Caius de fa:
courcnne avoit fait mettre fon corps fur un lita-
vec toute la bien-feance que I# tems pouvoit per-
mettre , & dit a deflein a fes gardes qu’il néroit
pas mort & que fes plaies lui faifoient fonffric
tant de doulelir qu'il avoit un prompt befoinde
medecins. Lors qu'il fout que les gens de guerre
avoient enlevé Claudius, il fendit la prefle pour
aller 3 lui, & J'ayant trouvé dansune telle agitas
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tion-d'efprit qu'il étoit prét de ceder Pautorité an
Senat, il lui redonnat du ceur, & le fortifiat dans
Ye defir de ne pas perdre Poccafion de fuccederd
PEmpire. A peine avoit-il acheve de luiinfpirer.
ces fentimens qu'on lui vint dire que le Scnat le
prioit d’aller prendre place dans leur compagnie.
Aufli-tét il fe-parfuma la téte pour faire croire
qu'il fortoit de table , & feignant de ne rien fgad
voir de ¢e qui fe palioit il demanda auSenat quand -
.l y fue arrivé ce qu'étoit devenu Claudius. Sur-
quoion lui fit entendre tout ce quis’éroitpallé ,
& on le pria de dire fes fentimens fur ’état pre-
fentdes chofes. Il protefta alors qu'il étoit prét «
de donner fa vie pour maintenir ladignité du Se- o
nat: mais qu'il croioit qu'ils devoient pliitét con- «
fiderer ce quileur étoit utile que ce quileur étoit «
agréable,& que s'ils éroient réfolus de reprendre o
la fouveraine autorité , ils avoient befoin dar- o
mes & de gens de guerre pour ne pas fuccomber «
dans une {i grande entreprife. On lui répondit , «
que le Senat ne manquoitni d’hommes, ni d’ar- «
mes, ni d'argent pour faire la guerre , & qu'il «
pourroit méme armer quantite d’efclavesa quiil «
donneroit la liberté, Je fonhaite, Meflicurs, re- «
partit Agrippa,que votre deflein réufliffe comme «
vous le pouvez defirer. Mais la part que jeprens o
a ,vos interéts m'oblige 3 vous dire que je voi'«
une extréme difference entre ce grand nombre de «
vieux foldats qui ont embraffé Ie parti de Clau- «
dius , & ces efclaves dont vous parlez. Ce font «
gens incapables de difcipline, & qui 3 peine f‘:ga- -
vent fe fervir d'une épée. C'eft pourquoi je fuis «
d’avis que vous envoycz vers Claudius. pour lui «
perfuader de fe déporter de fa prétentiond 'em- «
pire, & je m'offre daller avec vos Députez o
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Cttee propofition fut approuvée.CePrince partfe
accompagné de quelques Senateurs ; & aprés
avoir dit en pasticulier & Claudius le trouble ot
¢roit le Senat, 1] lui confeilla de parler en Prince
qui fe croit déja monté fur le tedne. Ainfi Clan-
dius répondit a ces députez : Qu'il ne s’éronneit
» pas de voir que le Senat apprehendit la monar-
* chie aprés un gouvernement aufli rude qu'avoir
» té celui des precedens Empereurs. Mais qu'ils
= gofiteroient fous fa conduite la douceur d’une
» domination moderée qui n'auroit d’empire que
» le nom, & dans laquelle toutes chofes fe pafle-
* roient par leur avis & avec 'apprebation de
* tout le monde. Surquoi ils ne pouvoient douter
* de fa parole , puis qu'ils étoient eux-mémes té-
* moins dela maniere dontilavoit vécu danstous
* les tems fans avoir jamais rien fait que Pon plt
® lui reprocher. Apres avoir renvoié de la forte
ces Depurez , il harangua les gens de guerre qui
“s’éroient rangez aupres de lui, leur firpréter le
“ferment, & diftribuer i chacun cinq mille drach-
mes. Ilgratifia les officiers a proportion du
nombre cf’hommes qu'ils commandoient, & pro-
mit de traiter favorablement toutes les autres

troupes en quelque licu qu'elles fuffent.

808. - Lelendemain au matin avant le jour les Con<
fuls affemblerent leSenat dans le Temple de Jus
piter aw Capitole : mais quelques-uns des Se=
nateurs n’oferent fortir de chez eux pour s’y
trouver , & d’autres s'en allerent en leurs mai-
“fons de campagne, parce que voyant ot lescho«
fes fc portoient , ils preferoient nne fervitude
tranquille 3 un deflein auffi perill eux qu'éeoie
celui de recouvrer leur liberté : & il n'y en eut
Que cent qui fe tronyerent au Senat.
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Pendant qu'ils déliberoient on entendit 4 la
porte un grand bruit de gens de guerre, qui de-
mandoicnt que pour empécher le préjudice que
recevroit I'Empire fi le commandement étoit par-
tagé entre pluficurs,le Senat choisit pour Empe-
reur celui de fon corps qui en feroit jugé le plus
digne. Cette demande fi contraire i I'cfperance
que le Senat avoir eué de recouvrer faliberté 8
{on ancien pouvoir,le troubla d'autant plus qu’il
avoit fujet de craindre que Clandius ne devine le

maitre. Il s’en trouva neanmoins quelques-unsd -
qui la nobleffe de leur race,& leurs alliances avec -

les Cefars donnoient aflez d’ambition pour les
faire afpirer 4 la fouveraine puiffance. Marc Minu«
cien'un des plusilluftres des Romains , & qui
avoit époufé Julie (eeur de Calius,s’offrit de pren-
dre le foin de la conduite de I'Empire. A quoi les
Confuls aulieu de répondre chercherent d’autres
fujets de parler. Valerius Affaticus avoit auffi le
méme deflein que Minucien ; mais Minutianus
qui avoit été de la conjuration contre Ca’us I'em~
pécha de s’en déclarer ; & (i quelqu’un en filt ves
nu julques i difputer ouvertement ’Empire 2
Claudius , il feroit arrivé P'un des plus grands
carnages que I'on vit jamais. Car outre un grand
nombre de gladiateurs & les compagnies du guee
entretenués pour faire durant [a nuit des rondes
dans la ville, il sy éroit affemblé une grande
mubtitude de bartteliers. Cet extréme defordre
qu'il éroit facile de prévoir détourna pluficurs
Senateurs de pretendre auffi 3 'Empire, tant par
Ia crainte du peril ot Rome fe trouveroit, que
par celle qu’ils avoient pour eux-mémes.
Lorfque le jour ne faifoit encore que commen-
cer & paroitre , Chereas vint aveg fes amis &

8o5s



fo1s

336 Historre pEs JUuirs

fit figne de [a main aux foldats qu'il defiroit de

leur parler. Mais au licu de le lui permettre ils fe

mirent i cricr qu'ils vouloient que fans aucun re-
rardement on leur donnitun Empereur. Ainfile

Senat reconnut que le méptis que ces gens de

guerre faifoient de fon autorité le metton -hors

d’état de pouvoir rétablir la republique; & d’autre
c6té le manque de refpe& de ces foldats pourune

Compagnie i augufte étoitinfupportable a Che-

reas & a ceux qui I'avoicat aflifté dans I'entre-
» prife contre Caius. Il ne put fouffrir qu'ils con-
» tinuaffent 4 demander un Empereur , & leur dit
avec colere qu'il leur en donneroit un, pourvii
qu’ils lui appertaflent un ordre d’Eutichus. Cet
Eutichus ¢roit un cocher que Caius avoit fore
aimé , & qui avoit été employé aux plus bas &
aux plus vils de tous les minifteres. 1l ajoiita &
cela divers reprochcs, les menaga méme deleur
apporzer la téte de Claudius, & leur dit que c’é-
toit une chofe honteufe qu'aprés avoir 6té 'Em-
pire 3 un folils vouluflent le doaner 3 un ftupide.
Mais ces gens de guerre tirerent leurs épées fans
le daigner écouter, & s’en allerent avec leurs
drapeaux trouver Claudius pour fe joindre aux
autres qui Jui avoient déja préé le ferment.

Le Senat fe voyantainfi abandonné de ceux qui
devoientle défendre , & des Confuls fe trouvant
{ans autorité , I'étonnement fut fi grand , & ce
qu'ils avoient irrité Claudius augmenta i fore
leur crainte,que leur regret de s’étre engagez fi
avant les porta i fe faire des reproches les uns aux
autres. Au milicu de cette conteftation Sabinus
qui éroit 'un de ccux qui avoient tué Caius s’a-
vanga,& protefta hautement qu’il les tucroit tous

o o .

_plitor que de fouffrir que Claydius montat fux
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Te trbne , & que V'on rentrit dans unc nouvelle o
fervitude. 11 dit méme i Chereas avec beau-
- coup de chaleur, qu'il étoit étrange qu'ayant été =
le premier A entreprendre contre le Tyran , il
voulie bien fouffrir de vivre fans que fa patrie «
elit recouvré fa liberié. A quoi Chercas lui ré- «
pondit qu'il n’avoit point d’'amour pour la vie ; «
mais qu’il vouloit fgavoir quels étotent les fen. «
timens de Claudius. ~ «
- Cependant on fe rendoit de toutes parts dans le
camp pour s'offrir 3 Claudius. Q. Pompée'un des
Confuls y fut auffi. Comme il étoit odieux aux
foldats i caufe qwil avoit exhorté leSenat 3 main-
tenirlaliberté , ils vinrent 3 lui 'épée i la main,
& l'auroient tué i Claudius ne I'eiit empéché :
mais il le garantit de ce péril & le fit afleoir aupres
de lui, On n’eut pas la méme confideration pour
les Senateurs qui Paccompagnoient:on les empé«
cha de s’approcher de Claudius pour le faluer :
Quelques-uns , & Aponius entre adtres, furent
bleflez ; & il n’y en eut pas un feul qui ne couriit
ande fortune.Le RoiAgrippa confeilla i Clau-
ius de bien traiter ces premieres & principales
perfonnes de PEmpire,parce qu'autrement 1l n’y
auroit plus de gens de qualité 3 qui il plt com-
mander. Il approuva cet avis,& manda enfuite au
Senat de fe rendre dans le palais, okl fefit por-
ter en litiere A travers la ville accompagné de
gens qui faifoient retirer le menu peuple.

En ce méme tems Chereas & Sabinus qui s*¢-
toient leplus fignalezdans la conjuration,ne crai-
gnirent point de fe montrer en public contre I'ot-
dre de Pollion,a qui Claudius avoitdonné Ja char-

" ge deColoneldes gardes pretoriennes. Mais anffi«

$6t que Claudins fut arrivé dans le palais il tint
Ff :
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confeil avec fes amis,& condamna Chereas dper-
drela vie. lls ne pouvoient tous necanmoins s’em-
pécher de reconnoitre que 'aftion qu'ilavoit fai-
te éoitilluftre : mais on Paccufa de trahifon, &
Ton crut devoir pourvoir par fa mort i la feurcté
des Empereurs. Ainfi on le mena au fuplice avec
Lupus & plufieurs autres des conjurez. On dit
qu'il témoigna une merveilleufe conftance,& que
non fenlement il ne changea point de vifage,mais
que voyant pleurer Lupus il lui reprocha fa li=
cheté : & que fur ce qu’il fe plaignoit qu’on lui
avoit 6té farobeyil lui dit:que les loups n’avoicnt
jamais froid. Au milicu de cette grande foule
dont il étoit environné, il demanda i un foldat
s'il étoit bien exercé aux meurtres, & fifon épée
étoit bien tranchante, & pria qu'on lui apportit
celle avec laquelle il avoit tué¢ Caius. Un feul
coup lui 6ta enfuite la‘vie ; mais Lupus en regut
plufieurs , parce que la peur lui faifoit branler la
téte. Peu de jours aprés on celebra Ja fété dans
laquelle les Romains font des offrandes pour
Jeurs parens morts; & ils en jetterent dans le fen
en I'honneur de Chereas en le priant de leur
vouloit pardonner leur ingratitude. Ainfi finit
celui qui a rendu (a memoire fi celebre par une
entreprife fi genereufement conque , fi conftam-
ment pourfuivie , & fi hardiment executée.
Quant i Sabinus, Claudius ne fe contenta
pas de lui pardonner, il le conferva méme dans
fa charge , difant qu'il n’avoit pii manquer 3 la
parole qu'il avoit donnée i ceux qui l'avoient
engagé dans la confpiration. Mais ce genereux
Romain ne pouvant fe réfoudre de (urvivre i
Poppreflion de la liberté publique, fe délivra

par un coup de fon épée, d'une vie que fon cou-.

rage lui rendoir infupportable,

.

|
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CHariTRE 1V,

L’ Empereur Claudius confiyme le Roiaume a Agrip-
pa, & y ajoiite la Judée & Samarie. Donne le
Rosaume de Chaltide a Herode freve d’ Agrippa,
& fait des Edits favorables aux juifs.

L'Unc des premieres chofes que fit Clandius
depuis avoir (té établi dans la fouveraine
puiffance fut de licentier tous les gens de bguer-
re qui lui éroient fufpe@ts, & de confirmer
Agrippa dans lc Royaume qu’il avoit requ de
Caius. 11 fit fur ce fujet un Edit par lequelapres
Iui avoir donné de grandes louanges il ajolita
aux Etats dont il jonifloit déja, la Judée & Sa-
marie, comme lui appartcenant avec juftice,parce
gu’ciles avoient ét¢ poffedécs par lc Roi Herode
. fon ayeul. 11 Jui donna encore du fien Abela qui
avoit appartenu 3 Lyfanias, avec toutes les ter-
res du mont Liban : & le traité d'alliance de ce
Prince avec le peuple Romain fut gravé fur une
table de cuivre que 'on mit au milicu dec la

- grande place du marché¢ de Rome.
CenouvelEmpereur donna aufli AANT10CHUS
quiavoit été dépofledé de fon rotaume, la Coma-
genc&une partie de laCilicie. Et comme il avoit
une affe@ion pacticulicre pour Alexandre Lyfima-
chus. Alabarche qui avoit eu la conduite detoutes
lcs affaires d’ Antonia fa mere & que Catus avoit
fait mettre cn prifon , il nc fe contenta pas de

Yen tirer , mais il deftina pour femme 3 Marc -
fon fils, BarsNice fille &’ Agrippa, & Marc étant -
mort avant gue les ndces fe pullent faire, ce Roi ..

\ F £ij
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des Juifs la donna en mariage 3 Herode fort
frere pour qui il obtint de Claudius le royaumo
de Chalcide. '

Ilarriva ence méme tems une grande émotion
entre les Juifs & les Grecs qui demeuroient dans
Alexandric. Car ces premiers ayant été oprimez
& trés maltraitez de ceux d’Alexandrie durantle
regne de Caius , n’curent pas plicée appris la
nouvelle de fa mort qu'ils prirent les armes.
Claudius écrivit au Gouverneur d’Egypte d’ap-
paifer ce trouble , & envoya i la priere des Rois
Agrippa & Herode un Edit 3 Alexandric & dans
la Syric, dont voici quels étoient les termes.
» Tybere Claudius ‘Cefar Augufte Germanique ,
» Prince de la republique a fgit I'Edit qui enfuit.
» Etant conftant par divers titres que les Rois d’E-
» gypte ont dés long-tems accordé aux Juifs qui
» demeurent dans Alexandrie de joiiir des mémes
» privileges que les autres habitans; Augufte apres
» avoirjoint cette viile ' Empire les leur confirma,
» & ils en ont joiii paifiblement fous Aquila & les
» autres Gouverneunrs qui lui ont fuccedé ; comme
» aufli de la permiffion que ce méme Empereur leur
» avoit dannée lorfque leur Ethnarque mourroit
» d’en élire un autre,& de vivre felon leurs loix &
»dans I'exercice de leur religion , fans qu'on piit
» les y troubler. Mais lorfque Caius ofa entre-
» prendre de (e faire adorer comme un Dieu , les
w» autres habitans &’ Alexandrie prirent cette occa-
» fion pour animer cePrince contr’eux i caufe qu’ils
» refufoient d’obéir 3 un commandement fi impie
» & comme il 0’y a rien de plus injufte que de les
» perfecuter pour un tel fujet, nous voulons qu’ils
» foient maintenus dans tous leurs privileges , &
w nous ordonnons aux uns & aux autyes de vivre &

L
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Pavenir en paix fans émouvoir aucun_trouble. «

Ce méme Emperecur envoya un autre Edit

dans toutes les provinces de ’Empire Romain ;
qui contenoit ce qui s’enfuit. Tybere Claudins «
Cefar Augufte Germanique, Grand Prétre , &
Prince de Ia republique , & Conful defigné pour «
la feconde fois. Les Rois Agrippa & Herode qui «
font nos amis trés-particuliers nous ayant prié «
.de permettre aux Juifs répandus dans tout 'Em- «
pire Romain de vivre felon leurs loix, ainfi que «
nous I'avons permis 4 ceux qui demeurent dans «
Alexandrie , nous le leur avons trés-volontiers «
accordé,non-feulement en confideration de deux «
fi grands interceffeurs; mais aufli parce que nous «
eftimons que l'atfe&tion & la fidclité que les «
- Juifs ont todjours témoignée pour le peuple «
:Romain, les rénd dignes de recevoir ¢ ette grace. «
-Ainfi nous ne voulons pas que méme dans les «
Villes grecques-on les empéche d’en jouir, puil «
que le divin Augufte les y a maintenus : Mais «
notre volonté e%l qu'ils en joiiiflent 3 Favenir «
_dans toute I'étendué de 'Empire , pour les obli- «
ger par cette preuve de notre bonté i ne poing «
.méprifer la religion des autres peuples, mais i «
fe contenter de vivre en toute liberté dans Ja «
leur : Dont afin que perfonne ne puilfe douter «
nous ordonnons que le prefent Edit fera non feu- «
lement publié dans toute I'Italie , mais envoyé «
* par nos officiers aux Rois & gux Princes , & «
pthiché durant trente jours. - .-

s
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CuaPITRE V.

Le Roi Agrippava dans fon yoyaume, & mes dans
lafacriftie du Temple de Jerufalem la chaine qui
éroit une margue de fa prifon. Il pourvoir a la
grande facrificature & ne peat Jouffrir Linfo-
lence des Dorites qui avoient fait mestre dans ia
Synagogue des Juifs une flasné de Y Empereur.

" Kk Prés queces deux Edits par lefquels PEmpes

A reur Claudius témoignoit tant d'affeGtion

pour les Juifs eurent été envoiezd Alexandric &

dans tous les autres lieux fofinis 3 I'Empire Ro-
ma’n, il permit 3 Agrippa, qu’il avoit comblé de
tant d’honneurs & de bienfaits , de s’en retourner
dans fon Royaume, & lui donna des lettres de re<
commandation auxGouverncurs& aux Intendans

desProvinces. Aufli-t6t que cePrince fut arrivé 3

Jerufalem il s’acquitta par des facrifices des veeux

qu'il avoit faitd Dieu,obligea lesNazaréensa fe

couper les cheveux, & accomplittouteslesau-
tres chofes que la loi ordonne. 11 fit mettre dans
la facriftie qui eftau deffus du tronc ol on jetee

Iargent confacré 3 Dieu, cette chaine d’or que

PEmpereurCaius lui avoit donnée, & qui étoit du

méme poids de celle de fer dont Tybere n’avoit

point eu de honte d’enchainer des mains roiales,
afin qu'étant ainfi expofées aux yeux de tout le
monde on piit y voir un illuftre exemple des
changemens de la fortune, & apprendre que
lors qu'elle a fait tomber les hommes des hon-
neurs dont ils joiiifloient, Dicu peut les relever
& les rérablir dans une plus grande profperité,
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Car il n’y avoit perfonne A qui cette chaine ainfi
confacrée ne fit connoitre que ce Prince ayant
€té mis en prifon contre le refpedt dii 4 fa naif-
fance ponr une caufe affez legere, il n'en éroit
pas. feulement forti glorieufement , mais étoit
iméme monté fur le tréne, parce qu'il anrive i«
fément que comine les Putflances élevézs toma
bent tout d’un coup, celles qui éroient rombées
fe relevent avec plus de gloire p27 inconftance
& la revolution des chafes du monde,

Aprds que. le Roi Agrippa ¢ut fatisfait 3 fes
devoirs envers Dieu, il 6ta la grande Sacrifica-
ture 3 Theophile fils d’Ananus , & ladonna &
Smon furnommé Canthara filsde Boétus Grand
Sacrificateur , dont Herode le Grand avoit com-
me nous ['avons vfi époufé la fille. Ce Simon
avoir cu deux freres qui avoient anfli été Grands
Sacrificateurs ; & I'on avoit vii autrefois fous le
regne des Macedoniens arriver la méme chofe
aux trois fils de Simon Grand Sacrificateur fils
d'Onias , qui avoient auffi rous trois été Grands
Sacrificateurs comme leur pere.

Lorfqu’Agrippa eut ainfi pourvil 4 ce qui re-
Erdoit Ia grande Sacrificature , il ne voulut pas

ifler fans reconnoiflance 'affe&tion que les ha-
bitans de Jerufalem lui avoient témoignée:mais
pour feur donner des marques de fa generofité

818.

il leur remit Pimpofition qui fe payoit pour cha- -

que maifon, & il honora de la charge de Gene-
ral de fes troupes Silas, qui ne I'avoit jamais
abandonné dans tous fes travaux & fcs affaires
les plus difficiles.

Peu de tems aprs de jeunes gens de Doris fu-
rent fi temeraires & fi infolens que d’ofer fous
- pretexta de picté mertre une ftatne de fl’Empercul
’ F fiiij

819



44 HisTotrReEnes Jures
dans la Synagogue des Juifs. Et comme rien ne
© pouvoit etre plus contraire & plus injurieux a
nos loix, Agrippa en fut fi irrité qu'il alla aufli-
tdt trouver Petrone qui commandoit dans la
Syrie.Ce Gouverneur témoignan’étre pas moins
touché que lui d’une fi grande impieté , & écrivit -
en Ces termes 3 ceux qui avoient eu 'audace de
1a commettre.

CraPIiTRE VI

dettre de Petrone Gowverneur de Syrie a ceux de
Doris fur le fufes de la _flarué de IEmpereur
quils avoient mife dans la Synagogae des Juifs.
Le Roi Agrippa donne la grande facrifirature &
Mathias. Marfus ¢ft fait Gouverneur de Syrie.

810. » 1) Etrone Gouverncur pour Tybere Clandius
. » PCcfar Augufte Germanique , aux Magiftrats
» des Dorites. Jai appris qu'au préjudice del'édic
» de Claudius Cefar Auguite Germaniquc,par les
» quel il permet aux Juifs de vivre felon leurs loixy
» quelques-uns des votres ont eu l'infolencede pro-
» faner leur Synagogue en y mettant fa flatue ; &
= ont ainfi offcnfé égaleinent Jeur religion & la pie-
» té¢ de PEmpereur , qui vent que chaque Divinité
= {oit honoree dans le temple qui lui eft confacré.
» Sur quoi je ne parlerai point du mépris que 'on a
» fait de mes ordonnances ; puifque Pon 2 méme
» bleflé en cela lerefpe@ di alautorité de Cefar,
» qui ne trouve pas feulement bon que les Juifs
» obfervent les coutumes de leurs peres; maisleur
= a méme accordé un droit de bourgeoific fem-
» blable 4 cclui des Grecse C'eft pourquoi jai
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tommandé an Capitaine Virellius Proculus de %
m'amener ceux qui difént que ce n'a été que par ®
une émotion populaire & fans votre confente- %
ment que cecrime a été commis, afin que je les «
entende dans leurs juftifications; & vous ne fgau-
riez micux témoigner que vous n'y avez point *
cu de part qu'en déclarant 2 Proculus qui font =
des coupables, & en empéchant que contrele =
deflein du Roi Agrippa& le mienil n’arrive an- «
cun trouble comme de méchans efprits le defi- =
reroient. Car nous n'avons l'un & I'autre rien «
plus 3 ceeur 5 que d’éviter qu’on donne aux Juifs «
une occafion de prendre lesarmes fous pretexte «
de fe défendre, Et pour Ster tout fnjet de doutdr «
de lavolonté de PEmpereur, jejoins d cette let- «
tre la copie de fen Edit touchant ceux d’Alexan. «
drie que le Roi Agrippa nous a fait voir lor{gue «
nous ctions affis fur notre tribunal , afin que fui- «
vant l'intention de I'Empereur les Juifs foient «
maintenus dans les graces qu’Augufte leur aac- «
cordées,& qu'en permettant 4 tous de vivre felon «
Ia religion de leur pays vous empéchiez tout ce «
qui pourroit exciter quelque émotion & quelque «
trouble. Cettefage condutre de Petrone remedia «
3 la fayte qui ’étoit faite , & fut caufe qué-Pon
. m’en commit point depuis de femblable.- - .

Le Roi Agrippa 6ta enfuite la grande factifica-
" tiare A Simon Canthara powr la rendre 3 Jonathas
filsd’ Ananus,comme I'en croiant plus digne. Mais
ille pria de le difpenfer de la recevoir, & lut parla «
en ces termes: J e vous fuis trop obligé,Sire,de me «
vouloir fiire tant d’honneur : mais Dieu ne m'en «
jugeant pas digne il me doit fuffire d’avoir regtr «
une fois ce faint habit , & je ne pourrois main< «
tenant le reprendre aifli innocemment quc e

81.:3
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w je fis alors.. Que fi votre Majefté veut conferer
» cette dignité 3 une perfonne qui la merite beau-
-, Coup mieux que moi, & que fa vertu doit rendre
:.,-Dsaucoup plus agréable a Dieu, je ne craindrai
:, point de Iui propofetr mon frere. Une réponfe fi
- modefte toucha tellement Agrippa qu'il donna la
.. grandefacrificature AMaTHIAS frere deJonathas.

. Quelque tems aprés MaR1vus fucceda 3 Pe-
. tyone au gouvernement de Syric,

» . -

i a ‘CH“:x"rnn VIL

o Lextréme Imprudence de Silas General des trou-~
- pes d'Agrippa , porse ce Prince & le faire mettre
s en prifon. Il fortifie Jerufalem; mais Empe-
» . weur Claudius lui défend de continuer.. Ses ex~
o . cellentes qualisez. Ses fuperbes édifices. Caufe
» - defonaverfion pour MarfusGowverneur de Syrie.
> .- ) donne la grande facrificature a Elionée. Meurs
- d'unemaniere épowvantable. Laifle.pour fuccef~
Seur Agrippa j{n fils & trois plles. Horrible
ingratitude de ceux de Cefaree & de Sebafte
= - envers [a memoire. L’ Empereur Claudius en-
+ voye Fadus. Gowuvernesr en Judée a canfe de la
jeunelle d Agrippa. - : .

S Ilas General des troupes du Roi Agrippa, 8
qui, comme nous I'avons dit, lui avoit écé fi
. fidelle dutant toute fa mayvaife fortune, qu'iln’y
avoit point de travaux qu'il n’eut entrepris, ni de
périls aufquels il ne fe fut expo{¢ pour Ini en don-
ner des preuves, entra dans une telle confiance
. du merite que tant de fervices lui avoientacquis
_aupres de lui, qu'il,ne pouvoeit fouffiir de lui
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éere inferiear. 11 oublia lerefpe& qu’il Iui devoir,
lvi parloit en toutes rencontres avec une liberté
‘dont on n’ufe point en parlantauxRois,&’entre~
tenoit fouvent de fes malheurs patcz pour pren-
dre fujet de le faire fouvenir des fervices qu'il
Jui avoit rendus, & comime pour lui en faire des
reproches. Une fi ficheufe & (i imprudente ma-
niere d’agir devint infupportable a ce Prince ,
_parce que rien n’eft plus ennuyeux que de renou-
veller le fouvenir des chofes defagreables , ni
plus ridicule que de parler fans cetle des obliga-
.tions que I'on nousa. Enfin le mécontentement
qu'en cut Agrippa palla fi avant, que donnant

lus i fa colere qu'a {3 raifon, non feulement il
. privaSilas de facharge;mais il 'envoya en prifon
.daas le lieu de.fa naiflance. Quelque tems apres
il s'adoucit, & rappellant dans fon efpritle fou- °
yenir de tant de fervices qu'il-avoit regls de lui
il Penvoya querir pour gffifter le jour de fa féte
au feftin qu'il faifoit 3 fes amis, Mais comme
Silas étoit incapable de rien diflimuler & qu'il
.£roit perfuadé que le Roi lui avoit fait un extré-
me tort, il ne piit s’empécher de dire aux autres
conviez ¢ Vous vovez quel eft 'honneur que le
Roi me fait aujourd hui : mais il ne durera gue-
res:il m’en privera deméme qu'il m’a privé d’une «
maniere {i outrageufe de la charge que ma fide- «
lité m’avoit acquife. Car fe peut-il perfuader que «
je cefie de parler avec libexté 2 Comme ma »
conlcience ne me reproche rien je publierai tof- «
jours hautement de quelles peines je Iai tiré, les «
travaux quc jai foufferts pour {2 cenfervation & «
pour fa gloire , & que les chaines & I'obfcurit¢ o
d’une prifon en ont été la récompenfe. Une fia
grande injure n'eft pas du nombre de celles qui w
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» fe peuvent oublier, & je ne m’en fouviendrdi

» Pas feulement durant tout le “refte de ma vie ,

« mais auffi aprés ma mort. Cet homme auffi im-
prudent que fidelle ne fe contenta pas de parler
de la forte aux conviez, il les pria de le dire an
Roi: & ce Prince connoiflant alors que {a folie
€toit incurable , le fit remettre en prifon.

Agrippa porta enfuite fes foins i ce qui regar-
doit Jerufalem. Il employa les deniers publics
3 élargir & rehauffee les murs de la nouvelle
ville, & I'auroit rendué fi forte qu'elle auroit été
imprenable. Mais Marfus Gouverneur de Syrie
en ayant donné avis 3 PEmpereur il manda 3
Agrippa de ne continuer pas davantage : & il
n'ofa lui défobéir.
Ce Roides Juifs étoit naturellement fi liberal,

fi bienfaifant,& fi affe@®ionné envers fes fujets ,
‘qu'il n’épargnoitaucune dépenfe pour rendre fon
zegne celcbre parfes grandes & loiiables a&tions,
En quoi il étoit fort ditferent d’Herode fon ayeul,
qui éroit méchant , cruel , & préferoit les Grecs
aux Juifs , comme il paroit par les prodigieufes
‘dépenfes qu'il fit A bitir & embellir hors de fon
‘pays des villes , des temples, des theatres, des
gzins » & d’autres fomptueux édifices , & parfes

- grandes liberalitez, fansavoir jamais daigné faire

rien de femblable dans la Judée : au lieu qu’A~
grippa étoit doux & obligeant envers tout le
monde,traitoit auffibien fes fujets que les éeran-
gers , & prenoit particulierement plaifir 4 foula-
ger les affligez. 1i faifoit fon fejour ordinaire 3

- Jerufalem, & il ne fe pafloit point de jour qu’il

n’offrit des facrifices 3 Dieu comme notre Loi

- Yordonne, tant il éroit un religicux obfervateur

. ges coutumes de -nos ancétges.
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Durantun voyage qu’il étoitallé faire & Cefarée 8143
un Do&cur de la Loi nommé Simon eut 'audace
de Paccufer publiquement dans Jerufalen.d’étre
un vicieux 3 qui P'on devoit refufer Pentrée du
Femple , parce qu'elle ne devoit étre permife
qu’aux perfonnes chaftes. Le Gouverneur de la
ville lui en ayant donné avis il Ini manda de lui
eavoyer cet homme ; & il-{c rencontra lorfqu'il.
atriva 3 Cefarée que ce Prince étoit au theatre.

Iilui commanda de,s’afiéoir aupres de Jui, & lui

djt d’une voix douce & fans s'émouvoir : Dites-
moi, je vous prie, quelsfont donc les vices dont o
vous m'accufez 2 Cet homme fut fi couvert de o
confufion que ne fgachant que répondreil le pria o,

de lui pardonner; & il lui pardonna i ’heure mé- o
me, en difant que les Rois doivent préferer la w
clemence 4 la rigueur, & rendre leur moderation
viQorieu(e de leur colere. 8a bonté pafla encore

plus avant , car il le renvoya-avec des prefens.

: Entre tantde villes qui reflentirent leseffetsde 836,
Ia magnificence de ce Prince il n’épargna aucune
dépenfe pour faire faite dans Berite un fuperbe
theatre & un amphitheatre , & des bains & des
galeries qui ne leur cedoient point en beauté.
Divers concerts de mufique & dautres diverti~
femens parurent powr la premiere fois fur ce'
theatre; & afin de donner au peuple le plaifir do
voir au milieu de la paix une image de la guer-
re, on fit venir dans Pamphitheatre quatorze
cens hommes condamnez 3 mort que 'on fepara
cnfcux troupes : & leur combat fut i opinidtre
& i fanglant, que de tout ce grand nombre de
coupables il n’en refta pas un feul en vie.

-CePrince alla enfuite de Berite a Tyberiade qui 8277
&t upe ville de Ja Galilée : & comme il ésoit ex=.
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trémement confideré des Prinees fes voifins, An<
tiochus Roi de Comagene, Sampsiceram Roi
des Emefleniens, CoTis Roi de la petite Ar-
menie, PoremoN Prince de Pont, & Herode
Roi de Chalcide frere du Roi Agrippa vinrent

le trouver ; & il les traita. avec une civilité & -

une magnificence qui firent connoitre qu'il étoie

"digne de recevoir des vifites fi honorables. Lors
qu’ils étoient tous enfemble Marfus Gouver--

nieur de Syrie vint auflile vair; & Agrippa pour

-lui rendre I'honneur qui étoit did la puiflance:
-& 4 la grandcur Remaitie alla fept ftades au.de--
-vantde lui 5 & ce fut la premiere caufe de leur-
-mefintelligence. Car tous ces Rois qui étoient.

venus vifiter Agrippa étant avec lui dans un mé-

-me chariot, Marfus confidera cette  grande.
:union entre tant de Princes comme une chofe:
qui 1'éroit paslavantageufe 3 ' Empire,& leur fir
fcavoir 3 tous qu’ils euflentd s’enretourner dans:

leurs Etats : ce qui ottenfa fi fenfiblement
Agrippa qu'il ne I'aima jamais depuis.

Ce Prince 6ta la grande facrificature 3 Mathias:
pourla donner A ELioNg’e fils de Citheus. Evren-

la troifiéme annee de fonregne il celebra dans la
ville de Cefarée ; que I'on nommoit autrefois la.
Tour de Straton, deux jeux folemnels en I'hon-
neur de PEmpereur. Tousles Grands & toute la
Nobleffe de la province fe trouverentcette féte:
& le fecond jour de ces fpe@acles Agrippa vint
dés le grand matin au theatre avec un habit dont
Ie fond étoit d’argent, travaillé avec tant d'agz ,
que lorfque le foleil le frappa de fes raions il écla-
ta d’une fi vive lumiere quon ne pouvoit le re~
garderfans étre touchéd’unrefpe@ mélé de crain-
te. Alors ces liches flateurs dont es difcours en~

|
1
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poifonnez répandent un venin mortel dans le
caeur des Princes commencerent 4 crier:que juf-
qu'alors ils n’avoicnt confideré leur Roi que com.
me un homnme ; mais qu’ils voyoient nraintenant
qu'ils devoient le reverer comme un Dieu, & le
prier de leur étre favorable, puifqu'il paroifloit
qu'il n’étoit pas comme les autres d’une condi- -
tionmortelle. Agrippa fouffrit cette impieté qu’il
auroit di chitier tres-rigoureufement. Mais auf-f'
fi tot en levant les yeux il appergut un hibou au-'
deflus de (a téte fur une corde tendué en I'air, &
il n’eut pas peine i connoitre que cet oifeau étoit:
le préfage de fon malheur , comme il 'aveit été
autrefois de fa bonne fortune. Alors il jetta un
profond {oiipir,& fentit au méme moment fes en«
trailles déchirées par des douleurs infupportables.
1l fe tourna vers fes amis & leur dit: Voila celui’,,
que vous voulez faire croire étre immortel tout
prét de mourir, & cette neceflité inévitable ne
pouvoit étre une plus prompte conviction de vo-
tre menfonge. Mais il faut vouloir tout ce que
Dieu veut : J’étois trop heureux, & il n’y avoit
point de Princa de qui je difle envier 1a felicité.
Enachevant ces paroles il fentit fes douleurs s’aue:
gmenter encore :on le porta dansfon palais, &:

Ie bruit fe répandit qu'il étoitprét de rendre Pefe

prit. Aufli-t6t tout le peuple avec la téte couverte
d'un fac felon la coutume de nos peres , fit des
prieres 3 Dieu pour la fanté de fon Roi; & tout
Yair retentit de cris & de plaintes. Ce Prince qui
éroit dans la plus haute chambre de fon palais les
voyant de-ld profternez en terre ne put retenir
les larmes ; & ces cruelles douleurs n’ayant poine!
difcontinué durant cinq jours;elles 'emporterent:
en la cinquante-quatriéine année de fa-vic, qui:
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¢toit Ia feptiéme de fon regne ; car il regna quas
tre années fous PEmpereur Caius, dans les trois

* Le premicres defquellesil n’avoit que la Tetrarchie

Grecpor oy; avoit ¢té 3 Philippes, & on y ajoita en la
te douze s . .

cens fois quatriéme celle d'Herode; & dans les trois der-
dixmille niercs années qu'il regna fous Claudius , cet Em«
fans rien’ pereur lui donna aufh la Judée , Samarie & Ce-
gﬁ’"‘ﬁ“ “farée. Mais encore que fes * revenus fuffent trés-

avanta- oy e . . i

ge. Eianqs, il ¢roit i liberal & fi magnifique qu'il ne
flait pas d'étre-obligé d’emprunter.

829. . Avant que la nouvelle de fa mort fut répan<
dué, Chelcias General de fes troupes, & Hero-
de Prince de Chalcide, tous deux ennemis de
Silas , enyoyerent Arifton 1> tuer dans fa prifon,
feignant en avoir regu Pordre du Roi.

#830.  Ce Prince, qui avoit de trés-grandes quali-
tez laiffla cn mourant un fils 4gé de dix-fept ans,
nommé AcripPa comme [ui, & trois filles,
dont l'ainée nommée Berenice, alors igée de
feize ans, avoit éponfé Herode fon oncle. Ma=
RIAMNE qui ¢toit la feconde igée de dix ans
" étoit fiaricée 3 Jures ArRcHeLAiis fils de Chel-
Gias, & la troifiéme nommée DrusiLre qui
n'avoit que fix ans , étoit fiancée 3 EPiPHANES
fils &’ Archelaiis Roi de Comagene.

B - Larfque la nouvelle de [a mort du Roi Agrippa |
fut rendue publique, les habitans de Cefarée &
ceux de Sebafte oublierent tous lesbienfaits qu'ils
avoient reghs delui; & leur horrible ingratirude |
yafla jufques  vouloir noircir a memoire par des |
aajures fi outrageufes que jen’oferois lerapporterY |
Les goujats qui fe rencontrerent alors en grand
nombre parmi le peuple, eurentaufli 'infolence
d’arracher du palais lestableauxdes Princefles fes
Glies pour Jes porter dansceslicux infames, ol une

honteufs
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honteufe proftitution raffemble ces malheureufes
viGimes de I'impudicité publique , & aprés les
avoir expofées 3 la vue de tout le monde , ils
ajofiterent 3 un tel outrage toutes les indignitez
inaginables. Ces perfides habitans firent méme
‘des feftins dans les rués , ol avec des couronnes
de fleurs fur leurs tétes & ayant les cheveux par-
fumez ils offrirent des facrifices 3 Charot, &
bérrent A fa fanté les uns des autres pour témoi-

“gner leur extréme joye de la mort de ce Prince. -

Des adtions fi infolentes & fi outrageufes furent
les preaves qu'ils donnerent de leur reconnoif-
fance de tant d’obligations qu’ils lni avoient &
3 Herode le Grand fon ayeul , qui n'avoit pas
feulement bati leurs villes , mais les avoit em-
bellies de ces fuperbes temples & de ces ports
admirables qui les rendoient fi celebres.
L’Empereur Ciaudius aupres duquel le jeune
‘Agrippa étoit alors élevé dans Rome fut fort
touché dela mort de fonpere, & trés-irrité con-
tre ceux de Cefarée & de Scbafte. 1l vouloit pour
fatisfaire 4 fon ferment enyoyer i 'heure méme
ce jeune Prince prendre pofleflion de fon royan-
me. Mais fes amis & fes affranchis qui avoient
3:: Erand credit auprés de lui, lui firent changer
le deflein, en lui reprefentant que tout ce qu'un
Jhomme déja avancé en ige pourroit faire feroit
e gouverner un fi grand Ecat, & que Ja jeunefle
.d’Agrippa I'en rendoit encore incapable.
-Adnfi il refolut d’envoyer un Gouverneur en
Judée qui commanderoit dans tout le royaume 5

832

& fgachant que Marfus étoit mal avec le feu Roi -

Agrippa, il crut devoir rendre cet honneur i la
memoire d’un Prince fon ami que de ne donner
p as cette charge a fon enneni. Ainfi il en pourvut

Gg
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Cufpius Fabus , & lui recommanda avant tou=
tes chofes de chitier trés - feverement ceux de
Cefarée & de Scbafte des outrages qu'ilsavoient
faits 3 la memoire d’Agrippa & aux Princefles
fes filles, 11 lui ordonna auffi d’envoyer dans le
Pont les cinq cohortes & le refte des gens de
guerre qui ¢toient dant ces deux Villes, & de
mettre en leur place un corps tiré des legions
Romaines de la Syrie. Ce dernier ordre ne fut
pas neanmoins executé : car ayant envoyé des

. Députez 3 'Empereur ils adoucirent fon efprit ,
& obtinrent de lui de demeurer dans la Judée =
ce qui fur l¢ commencement de tant de maux
dont elle fut depuis affligée , & la femence de la
guerre qui arriva fous le gouvernement de Flo-
rus. Vefpafien en demeura fi perfuadé que lors
qu'il fut viQorieux il les fit fortir de ce pays pour
les envoyer habiter ailleurs , comme nous le di-
rons daas la fuite,
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"CHAPITRE PREMIER.

L’Empereur Claudius dte & Marfus la charge de
Gouverneur de Syrie , & la donne & Longinus.
Fadus Gouverneur de Judée fait punir des fe~
ditieux & des voleurs qui troubloient toute,la
province,&y ordonne aux Juifs de remettre dans
la forsereffe Antonia les habits pontificaux du
Grand Sacrificateur : mais U Empereur leur per-
mef de les garder fur la prierve que lui en jﬁ le
Jeune Agr?vpa [l du Roi Agrippa.le Grand ,
qui éroit alers a YPme.

Pre’s la mort du Roi Agrippa le

Grand dont nousavens parlé dansle |

livre precedent, 'Empercur Clau-

dius pour témoigner par Fhonneur

= qu’il rendoit 3 fa memoire com-

bien il 'avoit aimé , 6ta & Marfus le gouverne-

ment de Syrie , comme il ’en avoit fouvent pri¢,

& le donna 3 LoNGiNus. . '
En ce méme tems Fadus qui ag:it ¢ré pour- 834:

Cgy

]
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- veude cclnidejudéey vinrezercer fa chargesil

trouva-que fur une conteftation arrivée entre Iés
Juifs qui demeuroient au-deldduJourdain, & ceux
de Philadelphe touchant les limites du” bourg de
Mya, dont les habitans étoient trés-vaillans,les
Juifs avoient pris les armes fans la participation
de leurs Magiftrats ni des principaux d’entre cux,
& en avoient tué plufieurs. I} fut fi irrité de voir
que fans attendre fon jugemient ils avoient voulu
fe faire raifon i eux- mémes, qu'apres avoir fait
prendre Annibas, Amaram, & Eleazar quiavoient
été les principaux auteurs de la fedition , il e
mourir lc premier, & bannit les deux autres.
Quelque tems aprés il fit aufli prendre Thole~
mée chef des voleurs quiavoient fait tant de maux
aux Iduméens & aux Arabes, le condamna i I3
mort , & purgea toute la Judée de ces ennemis
de la feureté publique. Il manda enfuite les Sa-
crificateurs & les principaux de Jerufalem pour
leur ordonner de Japart de Pempercurde remettre
dans la fortereffe Antonia les habits pontificaux
dont il n'eft permis qu'aux Grands Sacrificateurs
de fe fervir , pour y demeurer & y étre gardez
comme autrefois par les Romains. Et comme il
apprehendoit que ce commagdement ne les por-
tat i quelque revolte,il avoi®amené avec lui des
troupes 3 Jerufalem.CesSacrificateurs & ceux qui
les accompagnoient n’oferent s'oppofer i cet or-
dre: mais ils prierent Longinus & Fadus de leur
permettre de ééputer vers 'Empereur pour le
fupplier de leur laiffer Ia garde de ce faint habit,
& de ne rien changer en attendant fa réponfe.lis
Fobrinrent 3 condition de donner leurs enfans
pour Stages : ce qu'ils firent fans difficulté, Ainfi
Ies députez partirent & le jeune Agrippa fils du
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RoiAgrippale Grand qui étoit alors iRome aiant
fu le fujet qui les amenoit , fupplia 'Empereur
d'agréer leurdemande&d'envoier 'ordre 3Fadus,
Claudius fit venir ces Députez , & leur dit qu’il
Leur accordoit ce qu'ils defiroient : mais qu'ils en
remerciaflent Agrippa, parce que c’étoit en fa «
confideration & a fapriere qu'il leur faifoit cette «
grace. Il leur donna enfuite une lettre que ai =
crudevolrrapporterici: Claudius Cefar Germa- «
nique, Prince de la Republique pour lacinquiéme «
fois,Conful defigné pour la quatriéme foisg Em- «
peteur pour la dixiéme fois , & Pere de [a patrie, a
Aux Magiftrats,au Senat,auPeuple de Jernfalem, «
& 3 toute lanation des Juifs, falut. Vos Députez «
quim’ont été prefentez parAgrippa que j'ainowr- w
ri & élevé auprés de moi, & que j'aime beaucoup , ¢
m’aiantrendu graces du foin que je prensde volre «
nation,& prié avec grande infRance de continuer «
a vous laiffer la garde des orneinens pontificaux o -
de votre Grand Sacrificateur,& de la couronne, «
comme avoit fait Vitellius que fa vertu me rend fi «
confiderable,je leur aiaccordé leur demande;tant «
par un mouvement de pieté, que parcé que je'a
crois julte de permettre 3 chacun de vivre dans la’«
religion de fon pays; comme auffi 3 caufe de «
Pafte&ion particuliere que le Roi Herode & le«
jeune Afiftobule qui prennenttant de part 3 vos «
nteréts , ont pour moi, & que j'ai pour eux.'w
Yécris de cette affaire 3 Cufpius Fadus par Cor='w
neille fils de Seron, Tryhon fils de Theudion , «
Dorothée fils de Nathanaél, & Jean fils de Jean. «
Donné le quatriéme des Kalendes de Juillet 5 «
Rufus & Pompée Silvain étant Confuls. ™

Herode Prince de Chalcide & frere du défunt g,
Rei Agrippa le Grand,demanda alors  UEmpe= 3 °*
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reur Claudius ¢ & obtint de lui dI’avoir pouvoir

fur le Temple & fur le trefor facré, & droit de

conferer la charge de Souverain Sacrificateur 3

& lui & les fiens en font demeurez en pofieffion

jufques i la finde la guerre des Juifs. Ce Prince
- ota la grande Sacrificature 3 Canthara, & la
. donna a Josern fils de Canée.

CunariTre II

-
Tzate Roi des Adiabeniens ¢ la Reine Helene [
. .mere embraffant la religion des Juifs. Leur ex-
tréme pieté ¢r grandes ations de ce Prince
que Dicu protege vifiblement. Fadus Gouver—
- méur de Judée fait punir un homme qui trompois
.. e peuple @ ceux qui I avoient fuivi.

837, Nviron ce tems la Reine HeLene & Izats
fon fils Roi des Adiabeniens , embafferent la

zeligion des Juifs par 'occafion que je vais rap~
porter. MoNosaze furnommé Bazée Roi de

. cette nation , fut tonché d'une paffion fi violente

pour cette Princeffe qui étoit fa feeur, qu'il Pé-
poufa. Elle devine grofle ; & lorfqu'étant cou-

. ché & endormi auprés d'elle il avoit la main fur

fon ventre, il entendit une voix qui lui bmman-

- da de P'éter de peur de bleffer cet enfant, qui

. ayant été corngu parune conduite particuliere de -

. Dieu devoit étre trés-heureux. 11 s’éveilla tout
.-troublé, raconta i fa femme ce qu'il avoit enten-
..du, & quand I'enfant fut venu au monde il lui
. donna le nom d*fzate. Il avoit déja cu un autre
fils de cette Princefle nommé MoNoBazE com-
me lui; & il en avoit auffi d’autres de fcs auwces



Livru XX, Cuaritre 1L ‘359
femmes. Mais fa tendrefic pour Izate étoit fi-
grande qu'il 'y avoit perfonne qui ne remarquat .
que quand il auroit été unique il ne l'auroit pas
aimé davantage.

Ce grand amour du Roi pour Izate donna
une extréme jaloufic 3 fes freres. Ils ne pouvoient
fouffrir qu’il le préferit 3 eux; & ce Prince ne
pouvoit leur fcavoir mauvais gré d’étre touchez:
d'un fentiment qui ne procedoit pas de malice -
mais feulement du defir que chacunavoit de re-
nir la premiere place dans fon ceur. Pour drer -
Izate du péril que cette haine de fes freres lui
donnoit fujet d’apprehender pour lui,il envoya
avecderichesprefensiAremericRoide Spazin
& le lui recommanda extrémement. Ce Prince
le requt trés-bien,& le prit en fi grande affeGion
qu'il Iui donna en mariage la Princefle SamMano .
fa fille avec une province de grand revenu.

Monobaze étant fort 4gé & voyant qu'il lui
reftoit peu detems 3 vivre,defiraavant que mou-
xir de voir encore une fois ce fils qui lui éroit f
cher. Il envoya querir Izate, lui donna toutes
les marques de I'atfeGion la plus tendre que puiffe
avoir un pere , & une province nommée Ceron
trés-fertile en plantes odoriferantes, & ol on
voit encore aujourd’hui les reftes de I’Arche qui
fauva Noé du déluge. 1zate y demeura jufques 3
l1a mort du Roi fon pere : & alors la Reine He-
lene fa mere apres avoir affemblé toas les Grands
& tous les Chefs des gens de guerre leur dit s
Vous n’ignorez pas fans doute que le feu Roi e
amon Seigneur a voulu aveir Izate pour fon fic- «
cefleur,comme 'en jugeant le plus digne. Mais«
) defire de fcavoir fur cela vos fentimens, parce «
que je nefgaurois croire un Prince heureux s'il ne o
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» monte fur le tréne par un confentement general
»qui le falle regner dans le ceeur de tous fes fujets.
Cectre fage Princefle ayant parlé dela forte tous
fe profternerent devant elle felon la colitume de
leur nation,& lui répondirent qu’ils ne pouvoient
® ne point approuver Ja refolution prife par le fem
» Roi; & que puifqu’il aveit préferé Izate i fes fre-
® res, ils lui obéireient avec joye : Qu'ils feroient
» méme, fielle le vouloit, mourir tous fes freres &
* tous fes proches pour lui affurer [a couronne & le
*» délivrer de crainte lorfqu’il ne refteroit plus per-
» fonne donr la haine & la jaloufie Ja lui pufient
» contefter.La Reine les remercia de tant d’affece
» tion qu'ils lui témoignoient & 4 Izate}, & leur dit
qu’'ellene croyoit pas 3 propos de rien entrepren-
dre contre fes freres julqu’a ce qu'il fiit venu &
?ue I'on edit vl quel étoit fon fentiment fur leur
ujet. Ils Papprouverent, mais ils la prierent de
trouver bon qu’ils les retinilent prifennicrs jul=
ques i fon retour , afin qu'ils ne puffent rien en-
treprendre contre lui en fon abfence , & de don-
ner cependant la conduite du royaume i quel-
qu'un en qui elle piic prendre une entiere con~
fiance. Cette Princefle mit enfhite la couronne
fur la téte de Monobaze frere ainé d'Izate , lui
donna I'anneau fur lequel éroit gravé le cachet
du feu Roi & I'habit royal qu'ils nomment Samp-
fere , avec pouvoir d’agir en qualité de Viceroi
jufques 3 Parrivée d'Izate : & il ne fuc pas pli=
tét venu que Monobaze lui remit toute I'auto~
rité entre les matns.
Durant qu'lzate avantfon avenement i la cous
- gonne demeuroit dans le chiteau de Spazin un
. marchand Juif - nommé dnanias infiruific quel-
- ques Dames de la Cour dans la connoiflance du

viai
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viai Dieu : leur perfuada delui rendre le méme
culte que les Juits; & ayant eu par leur moien de
Paccesaupres d’lzate,il avoit portéientrer dans
les mémes fentimens. Ainfi lors que le Reoi fon
pere 'envoya querir pour le voir avant que de
mourir,il obligea Ananias de l’accompagner dans
ce voyage; & il arriva qu’un autre Juif infruific
auffi en ce méme tems la Reine Helene de notre
rcligion, & la porea i 'embraffer. Comme Izate
¢toit donc entréjdans un efprit de pieté il ne pue
au milicu de fa joie d’avoir été établi Roi parun
confentement general de tous les grands,, voir
qu'avecbeaucoup de douleur fes freres & fes pro«
ches dans les liens. Il trouvoit qu'il y avoirde la
cruauté i les faire mourir ou i les retenir prifon-
miers ; & il avoit fujet d'apprehender que s'il les
mettoit en liberté ils ne recherchaffentife venger
de linjure qu'ilsavoientregué. Pour trouver un
milicu entre ces deux extrémitez il en envoya
uae partic 3 Rome avec leurs enfans qu'il donna
endétage A PEmpereur Claudius , & une autre
partic aufli en 6tage 2 Artabane Roides Parthes.

Lors que ce vertueux Prince fut que Ia Reine
f2 mere étoit affe@ionnée comme lui a la reli-
gion des Juifsil ne jugea pas devoir differer da-
vantage & la profefler : & comme il crojoit ne
pouvoir étre veritablement Juif s'il ne fe faifoit
cérconcire, il s’y refolut.” Mais cette Princefle

" Payant fu ticha de I'en détourner en lui repre-
. fentant le péril ol il fe mettroit par le méconten-
tement quen recevroicnt fes fujets, qui ne pours
roient fans doute fouffrir de le voir ainfi paflec
dans une religion étrangere&d’avoir un Juifpour
Roi. Cesraifons rallenticent un peu fon défir & il
les dit 3 Ananias, qui dans l'apprehenfion qu'il
Hift, Tom. 111, , Hh



~

%6 HisTorire #us Jurrs
» monte fur le tréne par un confentement general
wqui le faffe regner dans le coeur de tous fes fujets.
Cetre fage Princeffe ayant parié de la forte tous
fe profterncrent devant elle felon lacoltume de
feur nation,& lui répondirent qu'ils ne pouvoicnt
*ne point approuver la refolution prife par le fea
»:Rot; & que puifqu’il avoit préferé Izate i fes fre-
® res, ils lui obéireient avec joye : Qu'ils feroient
=» méme, fielle le vouloit, mourir tous fes freres &
* tous fes proches pour lui affurer la couronne & le
» délivrer de crainte lorfqu'il ne refteroit plus per-
» fonne dont la haine & la jaloufie Ja lui puflent
» contefter.La Reine les remercia de tant d’affece
® tion qu'ils lui témoignoient & i Izate}, & leur dit
qu’'ellene croyoit pas i propos de rien entrepren-
dre contre fes freres jufqu’a ce qu'il fiit venu &
?uc I’on eiit vii quel étoit fon fentiment furleur
ujet. Ils Papprouverent, mais ils la prierent de
trouver bon qu'ils les retinflent prifennicrs jul=
ques i fon retour , afin qu'ils ne puffent rien en-
treprendre contre lui en fon abfence , & de don-
ner cependant la conduite du royaume i quel-
qu’un en qui elle pit prendre une entiere con-
fiance. Cette Princefle mit enfuite la couronne
fur la téte de Monobaze frere ainé d’Izate , lud
donna I'anneau fur lequel étoit gravé le cachet
du feu Roi & I’habit royal qu’ils nomment Samp-
fere , avec pouvoir d'agir en qualité de Viceroi
jufques 3 Parrivée d'Izate : & il ne fut pas pli=
t6t venu que Monobaze lui remit toute 'auto~

rité entre les matns.

Durant qu'lzate avantfon avenement i la cou-
- ronne demeuroit dans le chitean de Spazin un
. marchand Juif nommé dnanias infiruific quel=
. ques Dames de la Cour dans la connpiflance du
viay
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wrai Dieu : leur perfuada delui rendre le méme
culte que les Juits; & ayant eu par leur moien de
Pacces aupres d'Izate,il 'avoit portéientrerdans
les mémes fentimens. Ainfi lors que le Roi fon
pere 'envoya querir pour le voir avant que de
mourir,il obligea Ananias de l’accompagne: dans
Ce voyage; & il arriva qu'un autre Juif infleuific
aufli en ceméme tems la Reine Helene de notre
rcligion, & la porta 4 'embraffer. Comme Izate
¢éroit donc entréjdans un efprit de picté il ne pue
au milieu de fa joie d’avoir été établi Roi parun
confcntement general de tous les grands , voir
quavecbeaucoup de douleur fes freres & fes pro«
ches dans les liens. 11 trouvoit quil y avoirdela
cruauté iles faire mourir on i les retenir prifon-
miers ; & il avoit fujet d'apprehender que s'il les
mettoit en liberté ils ne recherchaffentafe venger
de l'injure qu'ilsavoientregué. Pour trouver un
milicu entre ces deux extrémitez il en envoya
une partic 4 Rome avec leurs enfans qu'il donna
enétage 3 PEmpereur Claudius , & une antre
partic aufli en tage 3 Artabane Roides Parthes.

Lors que ce vertueux Prince fgut que la Reine
fa mere étorr affeGionnée comme lui 3 Ia reli-
gion des Juifsil ne jugea pas devoir differer da-
vantage & la profeffer : & comme il crojoit ne
pouvoir étre veritablement Juif s’il ne fe faifoit
cérconcire, il s’y refolut.” Mais cette Princefle

" Payant fgu ticha de 'en dérourner en lui repre-
. fentant le péril ol il fe mettroit par le méconten-

tement qu'en recevroient fes fujets, qui ne pours

roient fans doute fouffrir de le voir ainfi pafler

dans une religion étrangere&d’avoir un Juifpour

Roi. Ces raifons rallentirentun peufon défir & il

les dit 3 Ananias, qui dans l'apprehenfion qu'il
Hift, Tom. 111, Hh
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cut que fi la chofe éroit découverte on ne le pus
nit comme en étant Pauteur , les approuva fi
fort qu'il lui répondit , que §’il ne s’y rendoit il
feroit obligé de le quitter , & ajofita qu’il n’é-
toit point befoin de fe faire circoncire pour ren-
dre a Dieu le culte auquel la religion des Juifs
Pobligeoit, parce que ce culte étant plus inte=
- gieur qu'exterieur, il lui pardonneroit fans dou-
te de n’avoir pas accompli cette ceremonie de
la loi pour éviter que fes fujets ne fe portaflent
3 une revolte. Ainfi Ananias ayant confirmé
€e que la Reine avoit dit au Roi , ce prince en
demeura perfuadé €n quelque forte , mais non
Pas enticrement.
" Quelque tems aprés un autre Juif nommé Elea-
zar qui €toit trés-inftruit des chofes de notre res
ligion vint de Galilée : & lors qu'il alla faluer le
» Roi 'ayant trouvé qui lifoit les livres de Moife
# il lui dit: Ignarez-vous, Sire, quelle cft 'injure
» que,vous faites 3 la loi,& par la loi i Dieu mé-
» me?Croiez-vous donc qu'il fufhife de avoir fes
» commandemens fans les pratiquer 2 & voulez-
» vous tolijours demeurer incirconcis? Que fi vous
» ne fcavez pas encore que la loi ordonne de fefairg
w circoncir,lifez-la , & vous y verrez que 'on ne
» peuty manquer fansimpieté. Le Roi fut fi touché
de ces paroles que fans differer davantageil fe
retira dans une chambre, envoya querir un Chi-
rurgicn, & fe fit circoncire. Aufli-tét aprés il i
~venirla Reine fa mere & Ananias & leur dit ce
qu'il avoit fait. Jamais effroi ne fut plus grand
Aue leleur, parce qu'ils craignoient que fes fujets
ne pouvant fouffrir d'étre condamnez par un
Prince d’une religion contraire i la leur , cette
afdion ne Jui fift perdre fon rojaume : & 3 caple
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aufli qu'ils apprehendoient pour eux-mémescom-
me lut ayant infpiré ces fentimens. Mais Dieune
délivra pas fculenicnt ce religicux Prince de
tous les périls dont il fembloit etre menacé: il en
délivra aufli {es enfans lorfque les chofes paroif-
foient lcs plus defefperées , & fit voir qu'il n'y a
point de graccs que ceux qui mettent toute leur
confiance en lui {eul ne doivent attendre pour re-
compenie de leur pieté, comme la fuite decette
hiftoire le fera connoitre.LaReine Helene voiant
que par une conduite toute particuliere deDieule
Roi lzate fon fils jouitfoit d’'une profonde paix, &
que fon bonheur n’étoit pas moins admire des é-
trangers que de fes fujets , elle defira d’aller ado-
ger {a fupreme majefté & lui offrit des facrifices
dans ce plus celebre de tous les temples batia fon
honaeur dans Jerufalem. Son fils ne Ini en don-
na pas feulement la permifiion avec joie; il 'ac-
compagna meme durant une partic du chemin &
elle arriva & Jerufalem avec un fuperbe équipa-
gc & grande quantité d’argent. Sa venué fut tres-
avantageufe aux habitans, parce que la famine y -
¢roit lors fi grande que plufieurs mouroient de
neceflité. Cette Reine pour y remedier envoya
acheter quantité de blé 3 Alexandtie, & de figues
feches dans 'Lle de Cypre, Its fic diftribuer aux
pauvres, & s’acquit ainfi parmi les Juifs la repu-
tation de honté & de magnificence que meritoit
unc {i grande charité, Le Roi fon fils n'en cut
pas mains qu'elle : car ayanc apris la continua-
zion de ¢este famine ilienvoya de grandes fom~
mes aux, principaux de Jerufalem pour les em-
ployer att foulagement des . panvres. Maisjere-
sncitiaiéh patier’ dans ka fuite des bienfaits dont
posre. ville 8 redevable. 3 ce Prince & dcente
Princeffc, Hbh ij
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Artabane Roi des Parthes fgachant que tous’
les Grands de fon royanme avoient confpiré con-
tre lui ne crut pas y pouvoir demeurer eni
geté, & refolut d’aller trouver le Roi Izatepdur
prendre confeil delui de ce qu'il auroit i faire ,
& ticher méme par fon moyen de fe rétablir dan:
fon Erat. Ainfi il partit avec fes proches & fes
principaux ferviteurs dont lenombre étoit d’ens’
viron mille perfonnes. Il rencontra Izate en
chemin , & n’eut pas peine 4 connoitre par fa
fuite que ‘cétoit lni; mais Izate nele connut
point. Artabane fe profierna devant lui felon la
coiitume de fon pais, & lui parla en cestermes:
o Ne me méprifez pas; vertucux Prinee, parce que
vous me voyez en état de fuppliant & qu'ayane
® ,, ét¢ contraint d'abandonner mon roiaume , un:

* §i grand changementde fortune me reduit 3im<;
»
plorer votre fecours. Penfex pliitdt au peu de
» ,, fondement que L'on doit faire fur les grandeurs
dc la terre & faites reflexion fur vous-méme en
conf derant 3 quels accidens nous fommes exe
* pofez. Car peut-on refufer de m'aflifter dans la
,, Yengeance du crime de mes fujets fans fortifier
l‘audacc & la revolte des autres peuples contre
* leurs Rois? Artabane ayant parlé de la forte avea
un vifage trifte , &'fes larmes ayant hecompagné
fes parolcs,lzate qui ne pouvoit plusalors ignos
, Yer fa qualité defcendit de chexal8lui répondie:
® Prencz courage, grand Prince, 8 ne vous ldiffez
,pas abatre & vouse: mawvaife : forume comme f
” ¢lle étoit fans femede. J ‘efpese quevos Ja vers
. bien- tét finir 3 & voub trouverez ¢n moilin
aml & un allié¢ encpre heauconp,lus'hﬁ'e!&lonﬁé
P& plus fidelle que vous né voub Péies promisiear
ou je yous rczabluaulans votre.rgianine , oy’,q

edlivuln. &
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yoas cederai le mien.Apreésavoir ainfi parlé 1i fit
monter Astabane fur fon cheval ; & vouloit le~
fuivre 3 pied pour rendre cet honneur i un Roi
qu'il reconnoiffoit étre un plus grand Prince
que lui. Mais Artabane ne le put fouffrir : il ju-
ra par toute la profperité qui pouvoit jamais lui
arriver , quil defcendroit de cheval § Izate n'y
.remontoit,& ne marchoit devantlui. Ainfiils’y
trouva obligéy & le conduifit dans fon palais, on
il 'y eut point d’honneur qu'il ne lui rendic. T
Jui donnoir todjours la premiere place dans . les
aflemblées & dans les feftins, parce qu’il ne le
confideroit pas dans I'érat ol il étoit alors, mais
dans celui ot il s'éroit vii, & fe reprefentoit
fagemcnt qu’il n’y avoit point de maltheurs
dans lefquels tous les hommes ne puiffent tom«
ber. Il écrivit enfuite aux plus grands des Par-
thes pour les exhorter & rentrer dans 'obéiflance
de leur Roi, & leur engageoit en méme-tems fa
parole avec promefle de la confirmer par un fer-
ament s'ils le defiroient, que ce Prince oublieroit
tout le paflé.1ls lui répondirent qu'ils voudroient
Je pouvoir faire , mais qu'il n’éroit plus en leur
pouvair,parce qu'ils avoient mis la couronne fur
la téte de CiNNAME, & qu'ils ne pourroient fa
lui éter fans exciter une grande guerre civile.
Cinname ayant appris ce qui fe pafloit fut touché
d'un tel fentiment de reconnoiflance de ce qu'if
avoit été élevé auprés d’Artabane, que comme il
£roit tres-genereux it lui écrivie qu'il pouvoit fur
fa parole revenir en toute affurance : qu'il I'en
conjuroit, & qu'il remettroit de tout fans ceeur
entre {es mains le fceptre dont il #voit été hono-
xé.Arrabanen’eut point de peine 4 ferefoudre de
fe confier enlui. Il partit : Cinname vintlereces

Hhiij
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voir, fe profterna devant lui, le falua en qualieé
de Roi,& Stale diadéme de deflus fon front pour
le mettre fur le fien. Ainfi Artabane recouvra
fonroiaume par I'affiftance d’Izate. 1l ne fut pas
ingrat de lobligation qu'illui avoit : les plus
grands honncurs qu'il lui pouvoit faire témoi-
gnerent fa reconnoiflance : car il lui permit de
porter la tiare droite & de coucher dans un lic
d’or,ce qui n"appartient qu'aux Rois desParthes,
& lui donna une Province nommée Nifibe, qui
‘avoit été autrefois au Roi d'Armenie, dans la-
quelle les Macedoniens avoienw biti une ville
nominée Antioche, qui fut depuis appelée Myg-
donia. Artabane mourut pen de tems apres: &
VaRpaN fon fils & fon fucceffeur voulut enga-
ger le Roi Izate 3 fe joindre 3 lui pour faire la
ﬁuerre aux Romains , mais il ne lui put perfua-
er, parce qu'il connoiffoit trop leur puifiance
pour croire de pouvoir réiiffir dans cette entre~
rife, & ilavoit envoyé cing de ces fils 3 Jerufa
Yem pour y apprendre notre langue & s'inftruire
denos cofitumes, dans le méme-tems que laRei-
ne Helene fa mere y étoitallée adorer Dicu dans
le Temple,ainfi que nous T'avonsdit. Ce fage
Prince fit méme tout ce qu'il put pour détourner
Vardan de cette entreprife, en lui reprefentant
combien des ennemis tels que les Romains
étoient redoutables:mais au lieu de bienrecevoir
fes avis il s’en tint fi offenfé qu'il lui declara la
guerre 3 lui-méme. Dien qui protegeoit Izatele
garantit de fes efforts:car lors que les Parthes vi-
rent qu’il avoit refolu d'attaquer les Romains
ils le tuerent,& mirent en fa place GoT ARzE fon
frere , qui fut aufli quelque-tems aprés tué en
trahifon; & VorLocEsa fon frere lui fucceda. Ce

[P



Livee xX.Cuarrrrs I1; 389
Prince qui avoit deux freresnez d’un méme pere
que lui, donna 4 PacHoRrus qui cteitle plusdgd
leroiaume de Medie , & 4 TIRIDATE qui étoit
le plus jeune le roiaume d'Armenic. Cepen-
dantMonobaze frere du Roi Izate & fes proches
voyant que fa pieté envers Dieu le rendoit le
plus heurcux detous les Princes, entrerent dans
la penfée d’abandonner comme il avoit fait leut
religion pour embrafler celle desJuifs.LesGrands
du pais 'ayant découvert en furent trés-ieritez §
maisils refolurent de diffimuler jufques i ce qu'ils
cuffent trouvé une occafion favorable deles per-
dre. Ils écrivirent 3 As1a Roi des Arabes & lud
promirent une grande fomme s’il vpuloit venit
avec une armée faire Ia guerre A lcur Roi, fue
Paffurance qu'ils lui donnoient de paffer de fon
<6té aufli-tér que lon en viendroit 2 un combar,
parce qu'ils éroient refolus de le punir du mépris
qu'il avoit fait de Ia religion de fon pais. Ils lui
confirmerent cette promefle par un ferment, &
le conjurerent de fe hiter. L’Arabe vint avee
une grande armée : & Izate marcha contre lui:
mais fuc le point du combat il fe vit abandonné
des fiens comme fi une terreur panique les efie
portez i s'enfuir. Il n'cut pas peine i juger
que lesGrands I'avoient trahi;mais il ne.s’éronna
point: il fe retira dans fon camp avec lesfuiards,
‘olt_apres avoir reconnu qui étoient ces traitres
" quiavoient fait un traitéfi honteux avec fon enne-
mi, il les fit punir commeils Pavoient merité. Le
lendemain il donna la bataille aux ennemis, en
tuaun grand nombre,mit le refte en fuite; & pour-
fuivitAbia jufque®dans le chiteau d’Arfame qw'il
prit d’affaut, le pilla, enrapportaun grandbutin,
& revine glorieux 3 Adiabene.La feule chofe qui-

Hh iiij
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manqua 3 fon triomphe fut d’amener Abia vis
vane : mais il ’étoit tué lui-méme pour éviter
fétte fon efclave.

Ces Grands qui avoient confpiré contre Iza-
te ayant ainfi été trompcz dans leur efperance
& Dieu les ayant livrez entre fes mains , ils ne
Taifferent pas'de continuer leur perfidie ; ils écri-
virent 3 Vologefe Roi des Parthes pour e prier
de le faircjtuer & de leur donner pour Roi quel-
quun de fa nation, parce qu'ils ne pouvoient
plus fouflrir le leur i canfe quil avoit abars
donné les loix de fon pais pour fuivre des loix
étrangeres. Vologefe fur ces inftances refolue
de faire la guerre 3 Izate , quoi qu'il ne lui en
elit donné aucun fujet. 1l commenga par revo-
quer les graces que le Roi ‘Artabane fon pere
lui avoient accordées, & le menaga enfuite d’en-
trer enarmes dans fon pays s'il manquoit d’exe~
cuter ce qu'il lui ordonneroit. Izate ne put n’é<
tre point troublé d’une nouvelle fi furprenante 3
mais il crut ne pouvoir fans honte renoncer &
des honneurs qu'il avoit fi juftement meritez, ni
que quand méme il le feroit Vologefe le laiffit
en paix. Ainfi il refolut de mettre toute fa con-
fiance au fecours tout-puiffant de Dieu. 1l en-
voya fafemme & fes enfans dans un chiteau ex-
trémement fort, fit retirer tous les blez dans fes
meilleures places , briler tous les fourages qui
reftoient d la campagne , & attendit enfuite les
ennemis, Le Roi des Parthes vint plus prompte-
mentqu’on ne I'auroit pii croire avectres-grand
nombre de cavalerie & d'infantesie , & fe cam-
pa fur le bord dufleuve qui fefare ’Adiabene de
Ia Mcdie. Izate fe campa proche de lui avec fix

» mille chevaux.Vologefe lui manda par un heraut

N,
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gu'il le venoit attaquer avec toutes les forces de ¥
fon roiaume qui s’étendoit depuis I'Enfrate juf«
ques aux montagnes des Ba&riens, pour ¢ punic
de ne lui avoir pas obéicomme i fon maitre, & *
que le Dieu méme qu’il-adoreit ne feroit pasca-
pable de ’'en empécher. Izate ne put entendre
fans horreur un fi grand blafphéme , & répon-
dit qu’il ne douteit point que fes forces ne fuf-
fent trés - inégales 4 celles des Parthes : mais @
qu'il fcavoit que la puiflance de Dieu éroit infi- ©
niment plus grande que celles de tous les hom- =
mes enfcmble. Apres avoir ainfi renvoyé ce he-
raut il couvrit fa tét¢ de cendre , jeiina 5 ordon~
na i fa femme & 3 fes enfans de jedner aufli', fe
profterna en terre devaat la majefté de Dien, &
tout fondant en pleurs le pria en cette forte : Siw
ce n’eft pas en vain , Seigneur, que je me fuis «
jetté entre les bras de votre mifericorde & que «
j¢ vous reconnois pour le feul maitre de P'unix o
vers, venez 3 mon {econrs, mon Dieun, nor pas «
tant pour me défendre de mes ennemis que pour
les chitier de leur -audace & des horribles blaf: «
phémes qu'ils ontofé proferer contre votre fite
préme puiflance. Une fi fervente priere & ac-
compagnée de tant de larmes ne demeura: pas
fans cfler. Dieu I'exaugat fi promptement que
Vologefe ayant appris la nuit fuivante que leg
Daces & les Sacéens enhardis par fon abfence
¢toient entrez dans fon roiaumc , & y faifoient
de tres-grands ravages , il partit pour aller 4
eux, & s’en retourna ainfi fansavoir pu rien exe-
cuter dec fon deflein contre Izarte, dont il étoit fi
évident que Dicu avoit pris la protetion.

Peude tems aprés ce religieux Prince mourut
€tant igé de cinquante-cing aps dont il cnavoif
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© vegné vingt-quatre; & bien qu'il elit encoré
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?uatrc fils 1 laifla pour fuccefleur Monobaze fon
- frere ainé , en reconnoiffance de l'obligation
qu’il lui avoit de Jui avoir confervé le rojaume

" apresia mort de leur pere.Une fi grande preuve
de fa gratitude ne donna pas une petite confolas
tion 4 la Reine Heleine leur mere dans fon ex-
tréme douleur de la perte d'un fi cher & fi ver-
tueux fils, & elle ne le furvéquit que de fore

- peu,étant morte gufli-téraprés qu'elle fut venué
trouver Monobaze. Ce Prince envoya fes os &
ceux d’Izate 3 Jerufalem pour y étre mis dans
trois pyramides que cette Princefle avoit fait
bitir i trois fltades prés de la ville ; & nous par«
lerons dans la fuite des a&ions de Monobaze,
Durant que Fadus étoit Gouverneur de Judée
un Enchanteur nommé Thwuedas perfuada i une
grande multitude de peuple de prendre tout leur
bien & de le fuivre jufqu’au Jourdain, difant

?n’il étoit Prophete , & qu'il arréteroit d'une

eule parole le cours de ce fleuve pour le leur
faire paffer 3 pied fec.Il en erompa ainfi plu-
fieurs. Mais Fadus chitia cet affronteur & punit
de leur folie ceux qui s’éroient laiffé tromper par
lui : car il envoya contre eux quelques troupes
de cavalerie qui les ayant furpris en tuerent une
partie , prirent plufieurs prifonniers , & Theus
«as entre autres & qui on coupa la téte que 'on
porta 3 Jerufalem. C'eft ce qui arriva de plus
semarquable durant le gouvernement de Cuf~
pius Fadus, '
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Tybere Alexandre fuccede a Fadus en sla charge
de Gouvernewr de Judée, & Cumanus a Ale-
xandre, More d'Herode Roide Chalcide , fes

. enfans.L’Empereur Claudius donne fes Esats &
Agrippa. '
Adus eut pour fuccefleur dans la charge de

FGouvemcur de Judée TYBERE ALEXANDRE

fils d’ Alexandre Alabarche d’Alexandrie , qui

<£roit le plusriche de toute cette grande ville, &

8397

qui n’avoit pas été impie comme fon fils qui |

abandonna notre religion. Ce fut de fon tems
qu'arriva en Judée cette grande famine dans la-
quelle la Reine Helene fit paroitre fa charité.
Cet Alexandre fit crucifier Jacques & Simon fils
de Judas de Galilée, qui du tems que Cyrenius
faifoit le dénombrement des Juifs avoit follicité
le peuple 3 (e revolter contre les Romains,

Herode Roi de Chalcide 6ta la grande facri-
ficature & Jofeph fils de Camidas, & la donna 3
ANAN1as fils de Nebedée. Cumanus fucceda
dla charge de Tybere Alexandre, & en ce mé«
me tems Herode Roi de Chalcide frere du Roi
Agrippa le Grand dont nous venons de parler 5
mourut en Ia huitiéme année du regne de 'Emd
percur Claudius. Il laifla de fa premiere femme
un fils nommé Aristosurs, & de Berenice
fon autre femme fille du Roi Agrippa fonfrere,
dcux autres fils nommez BereNicien & Hire
caN. L’Empereur Clandius donna fa princi-
pauté 3 Agrippa.

Durant ['adminiftration deCumanus il s’¢leva

8493
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ane grande fedition dans Jerufalem qui cofita I8
vie a pluficurs Juifs y & dont il nous faue dirq
quelle fuc la caufe.

CrariTra IV,

L'horrible infolence d'un foldas des troupes Ro~
maines caufe dans Jerufalem la mort de vinge~
mille Juifs. Autre infolence dun amere foldar. -

L A fére de Pique s"approchant dans laquelle
A les Juifs ne mangent que des pains fans le-
vain il y vint de tous cétcz une grande multitu-
de de peuple : Cumanus pour empécher qu'il
oarrivat quelque émotion commanda une com-
Pagnie de gens de guerre pour faire garde i la
porte do Temple , comme fes predeceflcurs en
avoicnt ufé en de femblables oceafions. Le qua~
riéme jour de cette féte un foldat eut Pinfolen-
ee de montrer i nud 2 tont le mondece que la
pudeur & la bienféance oblige le plus de cacher.
Une fi horrible effronterie irrita de telle forte
ce peuple qu’il commenga & crier que ce n’éroit
pas feulement eux qu’elle outrageoit, mais Diew
méme, & les plus animez fe mirent 3 déclamer
contre Cumanus, difant que c’éeoit lui quiavoit
sommandéa ce foldat de commettre une fi érrane
ge impieté, Cumanus fe tint fort offenfé de ces
paroles, & nc laiffa pas neanmoins de les exhor-
ter a ne s'émouvoir pas davantage. Mais voiant
quau lieu de Iui obéirils lui difoient des injures,
il commanda i toutes fes troupes de fe rendre
en armes dans la forterefle Antonia, qui comme
sous Iavons vii commandoit le Temple. Alors
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e peuple épouvanté de voir venir un fi grand
nombsze de gens de guerre fe mit 2 fuir : & com-
me les chemins éroiént fort écroits, & qu'ils sie
maginoiént dans leur peyr que ces gens de guers:
re les fuivoient , ils fe preiferent de telle forte
qwily en ent plus de vingt mille d’étoutfez. Ainfi
lajoye de cette grande féte fut convertie en trif-
tefle :.0n cefla les prieres : on abandonna les (3~
crifices , ce n'éroient que gemiflemens & que
plaintes, & l'impudence facrilege d'un feul hom-
me fut fa caufe d’une §i publique & fi étrange
défolation, ‘

- A peine cette affli@tion publique éroit pafiée
qu'il en arriva une autre. Car quelques-uns de
cewnx qui s'en éroient fuis lors de ce tumulte
ayant rencontré i cent flades de Jerufalem un
nommé Effienne qui étoit domeftique de ' Empe-
reur, ils le volerent & prirent tout ce qu’il avoir.
Cumanus n'en ewt pas plitdt avis qu'il envoya
des gens de guerre avec ordre de ravager les
villages voifins, & de lui-amener prifoaners les
principaux habitans. Un foldat ayant rencontré
dans 'un de ces villages les livres de Moife , ib
les déchira. en prefence de tour le monde, &'
profera mille ontrages contre nos loix & contre.
notre nation. Les. Juifane le purent fouffrir : ils
allerent en trés-grand siombre trouver Cumae.
nus a Celarée pour le prier de chitier une f;
grande injure faite 3 Dieu méme encore plug
qud eux. Ce Gouveraeur les wayant fi dmus
qu'il y avdit Gijen diapprehender unctrevaltes)
fit pare: confeil de fes amis: punir:deimort ce
foldat qui-avoit fait un. tel dutsage. 3 nos. {ling
gesdoix y &lappaifeainfi o grand: trouble,: ..
- R :
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_ CHArx'rng_ 'V.,"
Grand differend entve les Juifs deGalilée € les Sa-

" tmarisains,qui corrompens Cumanus Gouverneur
: de Judee.Quadrarus Gouverneur de Syrie I'en~
- 'woye 4 Rome avec Ananias Grand Sacrificateur
- &rplafeeurs asres pour fefuftifier devant I Em=
* pereur,&r en fait mowrir quelques-uns. L'Em-
- ‘pereur condamnme les Samaritains, ewvoye Cu~
* mdnus en exil, & pourvoit Felix du gowverne~
ment de la Judée. Donne & Agrippa la Tetrar~
chie giavoir eué Philippes , la Bathanée , la
Traconite , & Abila, & luidte la Chalcide.
Marsage des [zurs & Agrippa. Mors de FEmpe-
. veur. Neron lui fuccede a { Empire. Il donne la
| petite Armenie 4 Ariftobule fils £ Herode Roi

de Chalcide, & a Agrippa une partie de la Ga=

. lilée, Tyberiade , Tarichée & Juliade.

$43] ]L arriva en.ce.méme-tems un grand differend
entre lesSamaritains &les Juifs par larencontre
que je vais dire. Les Juifs quivenoient de Gali-
lée 3 Jerufalem aux jours des féres folemnelles
ayantaccoiitumé de pafier par les terres deSama-
rie,quelques uns entrerent en conteftation aves
des habitans deNays, qui eft un village qui endé-
pend, & eftaflis dans leGrandChamp, & pluficurs
Juifs furenttuez. Les principaux de laGalilée al-
terents’en plaindre 4 Cumanus, & luien demane
derent juftice. Mais voyantga’il ae la’lenr ren-
doit point rax'caque lesbamaritains I'avoicnt ga—
sné.pat'& ‘argent,ils exhorterentlesantresJ uifs
4 prendre: lesanaes pourrecouvger leur libetsé 4
difant que la fervitude eft affez rude par clle-mé=
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e fans que les injuftices & les autrages la rens
dent infuportable. Les Magiftrats s’efforcerent
de les adoucir en leur promctrant de porter Cu-
manus i chitier les auteurs de ce meurtre; mais.
ils ne Ics voulurent point écouter.lls prirent les
armes & appellerent 3 leur fecowrs Eleazar fils
de Dineus qui depuis plufieurs années faifoit
profeflion de voler, fe retiroit dans les monta~
goes, & ravageoit & brilait les villages dépen-
dans de Samarie. Cumanus ne eut pas plitée:
appris qu’il marcha contre eux avec la cavalerie:
de Sebafte , quatre cohortes , & nombre de Sa«
maritaing en tua plufieurs,& en prit encore das-
vantage de prifonniers. -
- Lesperfonnes les plus confiderables de Jerufa<
lem voyant les chofes encet état & qu'un fi grand
mal pourroit avoir des fuites encore plus fachen-
fes, fe revétitent d'un fac , mirent de la cendre
fur leur téte, & n’oublierent rien pour ticher i
caliner I'efprit de ce grand nombre de ceux de
leur nation qu'ils voyoicat avec doulcur s’aban-
donner au defefpoir. Ils leur reprefenterent que 4
s'ils ne quittoient les armes & ne fc retiroient o
dans leurs maifons pour y demeurer en repos ils
feroient caule de I'entiere ruine de leur patrie ¢ o
q.u’ils verroient devant leurs yenx briller leur o

emple,& leurs femmes & leurs enfans €tre faits
efclaves. Ces raifonsles perfuaderent; & ils fe fe=
pacerent ; mais ceux que nous avons dit quine vis
voient que de voleries s’enretournerentdans les
licux forts ou ils étoient auparavant : & depuis ce
tems on vit la Judée toute remplie de voleurs.

Les plus qualifiez des Samaricains furent enfhita
trouverd Tyr Numidius QuabraTus Gouver<d
mcur de Syrie pour le. pricr de leur faise juftic
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» des Juifs qui ravageoient leurs pays & mettoient
» le feu dans leurs villages. 1ls lui reprefenterent
» que quelque grand que fiitle dommage qu'ils en
» recevoient il ne leur étoit pas i fenflible quele
» mépris que faifoit ce peuple de la puitlance des
» Romains : Qu'il n’appartenoit qu'a cux de juger
w des defordres qui arrivoient dans les provinces
w» qui leur étoient folimifes } & qu'il lear importoit
w» de ne pas louffrir que cette nation agit comme fi
» I)Empiren’avoit pointde Gouverneurs qui puffe-
» Maintenis fon autorité. Les Juifs dirent au con-
» traire queles Samaritains avoient été caufe de
» Cotte fedition & du wneurtre arrivé enfuitt,;i& que
» Cumanus étoit plus coupable que nul autre, par-
» 6¢ qu'au-licade les punir il s’écoit laitlé corrom-
» pre parics prefens qu’ils Iui avoient faits. Qua-
» dratus apres les avoir entendus remit 3 ordonner
» decette affaire lors qu'il feroit en Judée & qu'il
» € auroit appris exaétement la verité. Quelque
~ temsapres ilalla 3 Samarie , od ayant fait plai«
der la caufe devant lui il trouva que les Sama-~
,xitains avoient été les auteurs de ce trouble: &
_fur ce qu'il apprit quequelques Juifs avoient vou-
. luauflt en exciter, il fic crucifier ceux que Cuma-
. nus tenoit prifonniers. Il allade ldau bourg de
. Lydda quine cede point en grandeur i une ville,
o étant affis fur fon tribunal il entendit une feq
conde fois les Samaritains : & ayant appris de
Fun d’eux que Dorzus qui tenoit un grand rang
parmi les Juifs avoit avec quatre autres follicité
ceux de fa nation a fe revolter, il les fit mourix
tous cing, & envoya prifonniers 3 RomeAnanias
Grand Sacrificaseur, & leCapitaine dnanus pout
fe juilificr-dewant I'Empereur. 11y envoya auffi
@¢s principaux des Samaritains & des Juifs , &
Cumauug
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Cumanus méme & un Meftre de camp nomnié
Celer : mais craignant quelque foulevement par-~
mi les Juifs il s'en alla 3 Jerufalem. Ily troud
va tout paifible , & qulils ne s’occupoient
qu'a offrir des facrifices a Dieuaux jours de fé-
tes fclon Ia colitime de leurs peres. Ainfi il
jugea qu'il-n’y avoit rien 3 apprehender, & s'en’
tetourna 4 Antioche. :

Cumanus & les Samaritains étans arrivez 3
Rome , & le jour ayant été donné pour plaider
leur caufe, ils gagnerent par de l'argent la fa-
veur des Affranchis & desanis de I'Empereur, 8
cuffent par ce moyen fait condamner les Juifs -
Agrippa qui étoit alors 3 Romen'edit obtenu par
fes prieres de I'Imperatrice Agrippine de cond’
jurer PEmpereur fon mari de prendre connoif="
fance de cette affaire , & de faire chiter ceux
qui fe trouveroicnt avoir été les auteurs de la:
fedition. Ainfi PEmpereur Claudius aprés avoir’
entendu les parties, & trouvé que les Samari--
tains avoient été la premiere caufe de tout cer
trouble, il fit mourir ceux qui étoient venus pour~
les juftifier , envoya Cumanus en exil , renvoya
Celerja Jerufalem poiir y étre trainé par les rues:
enprefence de toutle peuple jufques dce qu'ilex-

irit, & pourveut de la charge de Gouverneur
de Judée ‘Claude FeL1x frere de Pallas.

Cet Empereur en la douziéme année de fon-
regne donna i Agrippa laTetrarchie quavoiten
Philippes,laBathance,la Traconite & Abila, qui-
avoit ¢té de 1a Tetrarchie de Lyfias: maisil lui
étala Chalcide dont il avoit joiii durant trois ou:
quatreans.Ce Prince enfuite de ces faveurs qu'il.
avoit regliés de Claudius maria Drufille fa feeur 3
Azi1ze Roi des Emezeniens), qui s’étzit_xgndu.

R
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Juif , & qu'il avoit promife auparavant i Eprr3
ruane fils du Roi Antiochus fur la parole qu'il
1ui avoit donnée d’embrafler cette religion;mais
gu’il n’avoit pas tenu€;, & avoitainfi donné fujet
e rompre ce mariage. Quant 3 Marfamne une
autre de fes fceurs, elle époufa Archelaiis fils de
Chelcias 3 qui elle avoit été¢ fiancée par le Roi
Agrippa le Grand fon pere, & de ce mariage
quit une fille nommée BsreN1cE.
+Peude temsapres Drufille quitta le Roi Azize
fon mari : ce qui arriva en cette forte. Comme
©¢toit la plus belle femme de fon tems , Felix
Gouverneur de Ia Judée dont nous venons de
patler , ne I’ent pas plitde vue qu'il congut une
fi violente paffion pour elle, qu'il lui envoya
propofer par un Juif nommé Simon, Cyprien de
nation, fort ami & fort fcavant dans la magie ,
d'abandonner fon mari pour I'époufer , lui pro-
mettant de la rendre la plus heureufe femme du
monde. Elle fut fi imprudente que pour fe déli-
wrer du tourment que Berenice fa (ceur Ini faifoic
par envie quelle lui portoit 3 caufe de fabeauté,
elle confentit i cette propofition, & ne craignic
- point d’abandonner pour ce fujet fa religion. Elle
cut un fils de Felizx nommé AGripPa, qui étant
encore jeune périt avec fa femme dans 'embra-
fement du mont Vefuve fous le regne de Tite ,
" comme nous le dirons en fon lieu. '
~ Quant i Berenice la plus dgée des trois feeurs
d’Agrippa elledcmeura queique tems veuve aprés
Iamort d’Herode, qui étoit tout enfemble fon ma-
ri & fon oncle : mais fur le bruit qui fe répandit
qu’elle avoit des habitudes criminelles avec fon
fcere,elle fit propofer i PorLemon Roi de Cilicie
del'époufer, & d’embrafler pour cela la religion
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des Juifs,dans la creance qu'elle eut que fe feroit
le moyen de faire connoitre que ce bruit éroit
fanx. Ce Princey confentit 4 caufe qu'elle étoit
extrémement riche : mais ils ne furent pas longe
tems enfemble : car elle le quitta par impudicité
3 ce que L'on dit; & fe voyant abandonné d'elle il
abandonna anffi notre religion.Mariamne ne fue
pas plus vertueue que (es fceurs, Elle quitta Ar- .
chelaiis fon mari pour époufer Demerr1vus le 51{ .
plus qualifié & le plus riche de tous les Juifs g0 7 ®
d’Alexandrie dont1l étoit Alabarche.Elle en eut dansle
un fils nommé AGRIPPIN : & nous parlerons Grecs
plus particulierement de tontes ces perfonnes, %’“
Ly . N . -une fhlle
 LEmpereur Claudius mourut aprés avoir re= om0
gné treizeans huit mois vingt jours: & quelques-' Odavie
uns ont cril qu'Agrippine fa femme P'avoit fait & non
empoilonner. Elle étoit fille'de Germanicus fre- P2 ";g"
re de Claudius. Elle avoit époufé en premieres '(';’;viu.
n6ces Domirius Enobarbus I'un des plus illuftres comme
des Romains. Il y avoit déja aflez long-tems Tacice
qu’elle étoit veuve lorfque Claudius I'époufa: & lda‘:."’.“l‘ie
il adopta le fils qu'elle avoit eu de Domitius g voir.
niommé Domitius comme fon pere d quiildonna *11y a

le nom de Neron. Claudius avoit époufé aupa- fauteauf-o

: » : ; ‘g fidansle
ravant Meflaline qu’il fit mourir par jaloufie & '\ ™ qui

en avoit eu BriTannicus & * Ocravie. Et ponne
quant i fa fille * ANTONIA qui étoit ainée de cette au-
tous fes enfans & qu'il avoit eué de Potinalunetre fille
de fes autres femmes , il la maria 3 Neron. “a‘l'.""

Comme Agrippine craignoit que I'Einpire ,qu»d'fe“
qu'elle vouloit aflurer 4 Neron fon fils ne tom- fe nom=
bit entre les mains deBritannicus nommé aupara- moitAn-
vantGermanicus qui étoit déja grand,'Empereur fl‘.’a'“‘:e le
fon mari ne fut pas pliitét mort qu’elle envoya "P;om.
Neron dans le camp des gau'clcs1 pretoricnnes 346,

1 ij
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conduit par Burrus leur Colonel , par les autres
principaux officiers & par les affranchis de Clau-
dius qui éroient en plus grand credit : & 13 ilfuo
declaré Empereur. L’une des premicres chofes.
qu’il fit aprés avoir été élevé 3 cette fouveraine
puillance fut de fairc empoifonner. fecretement
Britannicus. Quelques années aprés il it tuer
ouvertement fa propre mere , & la recompenfa
ainfi de lui avoir.-non feulement donné la vie

- mais de Pavoir fait regner fur la plus grande par--

tie du monde, 1l fit aufli mounrir O&avie fa tem-.
me fille de ’Empereur Claudins & plufieurs per=.
fonnes trés-illuftres en les accufant d'avoir conf~-
pité contre lui : mais je n’entrerai point dans ce
particulier, parce qu'il n’y a pas manque d’hifto=
riens qui ont écrit les actions de ce Prince, dont.
Ies uns ont parlé en (a faveur i caule qu'il leur,
avoit fait du bien , & les autres ont dechiré fa,
memoire d’une manicre outrageule par fa haine.
qu'ils avoient pour lui , fans craindre non plus.
que les premiers de blefler la verité. Mais je ne-
m’en étonne pas , puis que ceux qui ont écrit.
T'hiftoire des Empereurs precedens en ontufé de
Ja méme forte, quoi qu'étant venusfi long-tems.
depuis euxils nc pouvoient avoir fujet de les ai—
mer ou de les hair. Pour moi quilfuis refoludene.
m'éloigner jamais de la verité , ¢ me contente~
rai de toucher feulement en paflant ee qui re~
garde mon fujet; & ne traiterai particulierement.
que ce qui importe i notre nation, fans diffimu«
ler les fautes que nous avons faites, non plus que
Ies maux qui nous en font arrivez. 11 faut main-
tenant reprendre la fuite de mon hiftoire.

Azize Roi pes Emezéniens étant mort en la-
peemicre année du regae de Neron , fon. frerg
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Jai fucceda, & Neron donnala petiteArmente &
Ariftobule fils Herode Roi deChalcide. Il don-
naaufli 3 Agrippa une partic de [a Galilée,voulus.
que Tyberiade & Tarichée lui fullent foumifes,.
comme auffi Juliade qui eftde lile Jourdain &.
fon territoire qui confifte en quatorze villages..

.

CuaprTry VI

Felix Gouverneur de Tudée fait affaffiner Eleazay
Grand Sacrificateur : & fes affaffins fonr &au~
#res meutres jufques dans le Temple. Voleursd*
Jaux Propheses chitiez. Grande comefiation en--
#re les Juifs & les habitans de Cefarée. Le Roi
Agrippa établis Ifmaél Grand Sacrificateur.:
Violences des Grands Sacrificaseurs.

LEs affaireside Ia Judée alloient tofijours alors:8483
de mal en pis. Elle étoit pleine de voleurs &
de magiciens qui trompoient Ie peuple, & il nefe’
pafloit point de jour queFelix n’enfift punir quel-’
ues-uns.L’un des plugfignalez entre ces voleurs:
oit Eleazar fils de Dineus, qui étoit fuivid’une:
grande troupe de gensfemblables  lui. Felix 'ene
ﬁagea i le venir trouver fur a parole qu'il donna*
e ne lui point faire de mal; mais il I'envoya pri--
fonnier & Rome. Comme ce Gouverneur haifs.
foit extrémement JonaTas Grand Sacrificatenr,.
parce qu'il le reprenoit de fa mauvaife. condui-
te, de peur. que le bldme ne retombdt fur lui 3:
canfe que ¢’avoit éré i (a priere que I'Empercur
luiavoit donné ce'gouvernement , il réfolut de-
slen défaire, rien n’érant plusinfupportable aux
méchans que les remontrances, Pour venit 2-
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bout de fon deflein il promit une grande fomme &
un nommé Dora de Jerufalem que Jonatas
croyoit étre fon intime ami3& ce méchant hom-
me ’executa par le moyen de quelques-uns de ces
voleurs. Ils vinrent dans Ia ville fous pretexte de
devotion avec des poignards cachez fous leurs
habits, fe mélerent parmi les ferviteurs de Jona=
thas,& le tuerent. Ces affaflins n"ayant point été
punis d'un fi grand crime ils continuerent i venir
dela méme forte aux jours de féte , & fe mélane
parmi la foule tuoient ainfi ceux qu'ils hxiffoient,
ou qu'ils avoient eatrepris de tuerpour de Par-
gent. Iis ne fe contentoient pas de commettre ces
meurtres dans la ville; mais par I'une des plus de -
tefiables de toutes les impictez&'un des plus hor-
ribles de tous les facrileges , il les commettoient
méme dans le Temple.Quis’étonneraaprés cela
queDicu aitregardé Jerufalem d’un ceil de colere

" . & qire fa fainte maifon ayanc perdu la pureté qui

Beo.

Ia rendoit fi venerable,til ait envoyé lesRomams
pout punir par le fer & par les flames cette mifera-
bleville, & emmener fes habitans efclaves avec
leurs femmes & leurs enfans pour nous faire ren-
trer en nous-mémes par un chitiment fi terrible 2

- Lors que ces voleurs remplifoient ainfi Jerufa-

Iem de meurtres , les enchanteurs d’un autre c6té
trompotent le peaple, & le menoient dans les fo-
liudes en lni promettant delui faire voir des fi-
gnes & des prodiges. Mais Felix leschitiabien-
tétde leur folie: ¢atil en fit prendre & mourir
plufieurs. En ¢e méme-tems il vint un homme
&’Egypre A Jerufalem qui fe vantoit d’étre Pro-
phete. 11 perfuadad un grand nombre de pens
ple de le fuivre fur la montagne des Oliviers qui

welt éloignéede la ville que de cing Rades , &
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les affura qu'aufi-t6t qu'il aureitfproferé certai-
nes paroles ils verroient tomber les murs de Jea
rufalem fans qu’il fiie plus befoin de portes pour
y entrer. Auffi-tot queFelix en eutavisilalla les
charger avec un grand nombre de gens de guerres’
&ily en eut quatre cens de tuez & denx cens prig’
prifonniers ; mais ce fedu@eur Egyptien fe fauva.

Le chitiment qu’on avoit fait des voleurs
n’étonna point ceux qui reftoient : Ils conti-
nuoient d’exciter le peuple 4 fe revolter contre
les Romains, difant qu'il n'y avoit plus moyen
de fouffrir un joug fi infupportable,& ils pillotent’
& meteoient le feu dans les villages de ceux qui
ne les vouloient pas fuivre.

1larriva en ce méme tems une grande émotion
3 Cefarée entre les Juifs & les habitans touchant
la pret€ance. Car les Juifs la pretendoient i caufe
qu'Herode 'un deleursRois avoit biti cette ville;
& les Syriens foutenoient qu’ils devoient éure
prefercz i eux, parce qu'elle fubfiftoit des aupa-
ravant fous le nom de la Tour de Straton, dans
un tems ol il n'y avoit encore un feul Juif qui
y demeurit. Les Gouverneurs des provinces pris
rent connoiffance de ce differend , & firent battre
de verges ceux qui avoient été de pare & d'autre
les auteurs dc la fedition. Mais les Juifs qui fe

confioient en leurs richeffes recommencerent 3~

méprifer & 3 maltraiter de paroles les Syriens.
Or comme parmi ces derniers il y en avoit plus

fieurs de Cefarée & de Sebafte qui fervotent dang

les troupes Romaines,ils ne leur répondoient pag
moins infolemment. Des paroles on en vint aux
coups de pierres, & ily en cut plufieurs de taez &
de blefiez de part & d’antre:mais les Juifs eurent
Vavantage. Felix voyant que cette conteftatiom
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¢toit palfée jufques A une efpece de guerreil prid
les Juifs de fe moderer; & comme ils ne luf

" ebéiffoient point, il envoya des troupes contre

eux qui cn tuerent & prirent un aifez grand nom-
bre , & pillerent , fans qufil les en empéchit ,
quelques. maifons ol ils trouverent de grandes
richefles. Les plus confiderablcs & Ies plus fages:
des Juifs. voyant un fi-grand dcfordre & en ap-
prehendant les fuites, pricrent Felix de comman-
der aux foldats de fe retirer pour donner le loifir
A ceux qui s’étoient laiffé aller inconfiderément
3 leur paffion de rencrer en eux-mémes fans por-
ter les chofes plus avant; & il le leur accorda.

En ce méme - tems le Roi Agrippa donna la:
grande facrificature 4 Ism a e L his de Phabée,
& les Souverains Sacrificateurs entrerent alors
en conteftation avec les Sacrificateurs ordinaires.
& les principaux de Jerufalem. Tous fe faifoient.
accompagner par des gens armez qu'ils choi-
fiffoient entre les plus feditieux & les plus déter<
minez. Ils commengoient par fe dire des injures,,
& en venoient enfuite aux coups de pierre fans
que perfonne fe mit en devoir de les feparer, &
il fembloit qu'il n’y edit point de Magiftrats dans-
Ia ville qui euffent droit de les empécher de faire:
avec une pleine liberté tout ce qu'il leur plaifoi..
L'impudence & l'audace des Grands Sacrifica-
teurs palfa fi avant qu'ils envoyoient leurs gens.
dans les granges enlever les decimes qui appar-
tenoient aux Sacrificateurs, dont quelques ans.-
éroient fi pauvres qu'ils mouroient de faim, tant.
la juftice Croit alors foulée aux pieds par la vio=
Jence de ces fadicux,.

“CHAD;
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CrariTrRE VII

Fefbus fuccede a Felix au gouvernement de la Ju<
§ée. Les habitans de Cefarée obriennent de ' Em~
ereur Neron la révocation du droit de bour-
geoifie que les Juifs avoiens dans ceste ville. Le
Roi Agrippa fait bitir un apparrement d'ois I'on
voyoit ce qui [e faifoir a Lentour du Temple.
Ceux de Jerufalem font faive unm srés-grand
mur pour 'en empécher,& obriennent de ! Em-
reur qu'il fubfifteroit,

Orcius FE's TU s ayantété envoyé par TEm- 8524
Ppcrcur Neron pour fucceder 3 Felix dans le
ouverncment de la Judée , les Juifs de Cefarée
ﬁéputerent i Rome pour accufer Felix ; & ilau-
xoit fans doute été puni des mauvais traitemens
qu'il avoit fait aux Juifs, i Neron ne luieiit par-
jonné ala priere de Pallas fonfrere,qui ¢toit alors
en grand crédit auprés de lui. Deux. des princi-
paux Syriensdc Cefarée gagnerent par une gran-
de fomme d’argent Beryliée, qui ayant été prece-
teur de Neron éroit alors fon Secretaire pour les
ettres Grecques , & en obtinrent une par fon
moyen, dpar laquelleil revoquoit le droit de bour-
‘geoifie dant les Juifs joiiifloient également avec
. les Syriens dans Cefarée. On peut dire que cette
lettre a étéla caufe denos malheurs:car les Juifs
de Cefarée furent fiirritez qu'ils s'aigrirent en-
core davantage, & cette émotion re cefla point
jufqu’a ce que I'on en fiit venu i la guerre.
Lors que Feftus arriva en Judée il la trouvadans  8¢3;
mn état déplorable par les maux que ces voleurs
y faifoient. Iis pilloient & mettoient le feu pag
Hiff, Tome 111, Kx
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tout , & I'on donnoit le nom de Sicaire aux ph ¢
cruels d’entre cux, dont le nombre étoit for.
grand , a caufe qu'ils portoient de courtes épées
comme celles des Perfes & courbées comme les
poignards que les Romains nontment Siques. Ils
remplifioient tout de meurtres, & & méfant com-
me nous I'avons dit, danslesjours de féte avecle
peuple qui venoit de tous cétez 3 Jerufalem par

-dévotion, ils tuoient impunément qui bon leur

fembloit. Ils attaquoient méme les villages de
ceux qu'ils haifloient , les pilloient & y mettoient
le feu.

Un impofteur qui faifoit profeflion de magie
mena quantité de gens avec lui dans le defert, en
leur promettant de les délivrerde toutes fortes de
maux. Feftus envoya contre eux de Ia cavalerie
& de linfanterie qui les diffiperent tous.

- Le Roi Agrippa fit alors bitir un trés-grand
appartement auprés du portique du palais royal
de Jerufalem, qui étoit un ouvrage des Princes
:Afmonéens ; & comme ce lien étoir fort élevé,

da viie en éroit extrémement belle ; car on dé-
~couvroitde Ii toute laville , & Agrippa pouvoit

voir de fa chambre tout ce quife faifoit alentour
du Temple. Les principaux de Jerufalem en fu-

sent trés-mécontens, parce que nos loix ne per-
.mettent pas de voir ce qui {¢ pafle dans leTemnple,

& particulierement lors des facrifices. Pour'em-

peécher, ils firent faire au-deffus des fiéges qui

¢roient dans la partie intericure du Temple du
ebtéde I'occident , un mir fi haut que 'on ne
pouvoit plus voir de la chambre du Roi non
feulement ce qui étoit vis-a-vis , mais auffi les
galleries qui etoient au dchors du Temple du
c6té de Poccident ou les Romains faifoient garde
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aux jours de féte pour la confervation du Tem-
ple. Agrippa en fut trés-offen{é , & Feftusle fut
encore davantage. 1l leur commanda d’abattre ce
mur: mais ilsle prierent de leur permettre de dé-
puter vers 'Empereur, parce que la mort leurfe~
xoit plus douce que de voir ruiner quelque partie
du Temple. Ille leur accorda, & ils envoyerent &
Rome dix des principaux habitans avec Ifmacl
frand Sacrificareur & Chelcias garde du facré tre-
or. Neron les entendit, & I'Imperatrice Poppea
fa femme-qui avoit de la pieté s'étant employée
pour eux aupres de lui, non ferdement il leur

ardonna en fa faveur ce qu'ilsavoient fait, mais
illeur accorda que le mur qu'ils avoient biri de-
-meureroit.Cette Princefle laifla retourner dixau-
tres Députez , & retint &ulement comme pour
"Stages Ifmael & Chelcias. Le Roi Agrippa don-
ma enfuite la grande facrificature 3 Josern fur-
nommé Caby fils de Simon Grand Sacrificateur.

CuaariTrRE VIIL

- Albinus fucceda a Feftus au gouvernemens de la
© Judée, & le Roi Agrippa.donne & ére diverfes
Joislagrande facrificasure. Ananias Grand Sa-
crificateur fair. mourir faint Jacques. Agrippa
agrandit & embellit 4a ville de Cefarée de Phi-
dippes , & la nomme Neroniade..Graces quil
- .accorde aux Levises. Suite de tows les Grands
Sacrificateurs depuis Aaron. .

PEMS étant mort Neron danna le gouvemé—

mentdela Judéed ALBINUS, & le Roi

Agrippata la grande facrificature i Jofeph pour
K % ij
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Ja donner 3 ANanuvs fils &’ Ananus. Cet Ananty
Ie pere a été confideré comme 'un des plus.heu
reux hommesdu monde : caril jouit autant qu'ii
voulut de cette grande dignité : & eut cinq iy
qui la poflederent tous aprés lui : cequi-neft jas
mais arrivé 3 nul autre. Ananus 'un d’eux dont
nous parlonsmaintenant,étoit un homme auda-
cieux & entreprenant , & de la Se@te des Sadu-
céens qui, comme nous Pavons dit, font les plus,
feveresde-tous les Juifs & les plus rigoureux dans
leurs jugemens. Il prit le temps de la mort de
Feftus & qu'Albinus n'éroit pas encore arrivé
pour affembler un confeil devant lequel it fit ve-
nir Jacques frere de Jesus nommé Curist ,
& quelques autres ; les accufa d’avoir contreve-
nu a la foi, & les fit condamner 3 étre lapidez.
Cette a&iondéplut extrémement a tous cenx des
‘habitans de Jerufalem qui avoient de la pieté &
unveritable amour pour 'obfervation de nos loix.
1s envoyerent fecrettement vers le Roi Agrippa
pour le prier de mander 3 Ananus de n’entrepren-
dre plus rien de femblable; ce qu'il avoit fait ne
fe pouvant excufer. Quelques-uns d’eux allerent
au devant d’Albinus qui €toit alors parti £'Ale-
xandrie , pour I'informer de ce qui s'étoit paffé
& lui reprefenter qu'Ananus navoit ph mi di
affembler ce confeil fans fa permiffion. Il entra
dans ce fentiment, & écwivit 3 Ananus avec cole-
:re & avec menaces de le faire chitier. Agrippa e
.voyant fi irrité contre lni, lui 6ta la grande fa-
crificature qu'il n'avoit exercée que quatre mois,

& ladonnad J e s u s fils de Damneus.
Lors qu’Albinus fut arrivé & Jerufalem il em-
ploya tous fes foins pour rendre le calme i fa pro-
wince parla mort d'une grande partie de ces vo~
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deurs;- En ce méme tems Ananias qui étoit' un
Sacrificfteur de grand merite gagnoit le cceur de
toutle monde, Il n’y avoit perfonne qui ne ho-
norir a caufe Je fa liberalité , & il ne fe paffoit
_ point de jour qu'il ne fit des prefens 3 Albinus
& au Grand Sacrificateur., Mais il avoit des fervi-
teurs fi méchans qu'ils alloient dans les granges
avec d'autres qui ne valoient pas mieux qu'eux
prendre de force les décimesqui appartenoient
aux Sacrificateurs , & ilsbattoient ceux quirefu-
foient de les leur donner. D’autres faifoient auffi

la méme chofe: & ainfi les Sacrificateurs qui n’a-*

voient point d'autre moien de vivre f¢ trouvoient
reduits a la derniere extrémité fans que perfonne
y donnit ordre.

Une féte étant arrivée ces affaffins dont nous
avons parlé entrerent de nuit-dans la ville & pri-
rent le Secreraire d’un officier Yarmée qui éroit
fils du Sacrificateur Ananias, lc lierent, 'emme~
nerent, & envoyerent dire d fon pere qu'ils le re-
Yicheroient pourvii qu'il obtint &’ Albinus de met-
ere en liberté dix de leurs compagnons qu'il rete~
noit prifonnier, Cet artifice leur réuffit: car Al-
binus voyant la néceflité ol Ananias fe trouvoit
de lui faire cette priere la luiaccorda: & cela fut
caufe de beancoup de maux , parce que ces vo-
leurs trouvoient toujours des inventions pour
prendre des parens d’Ananias,, & ne les rendoient
que par de femblables échanges. Ainfi leur nom-
bres’accriit encore de beaucoup 3 & leur audace
s’augmentant i proportion ils faifoient mille
maux dans tout le pays. :

Le Roi Agrippa accriit alors Ia ville de Cefa-
réede Philippes & lanomma Neroniade en I'hon-
soeur de Neron, 1l fit bitir aufli 3 Berite un ma-

Kxij
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nifique theatre ou il donnoit tous les ans des
&acles au Peuple , fit diftribuer du blé & de’
Thuile aux habitans, & pour embellir cette ville
ily fit porter laplus grande partie de tout ce qu'il
y avoit de plus rare dans le refte de fon rojaume
& quantité d’excellentes ftatues des plus grands
perfonnages de 'antiquité. Cettemagnificence le
rendit odieux i fes fujets , parce qu'ils ne pou-
voient fouflrir qu'il dépouillit ainfi leurs villes de
leurs plus grands ornemens pour en embellir une
viile étrangere. ‘

Ce Prince 6ta la grande facrificature 3tJefis
fils de Damneus pourladomner 3 JEs u s fils de
Gamaliel. Mais comme il ne la quitta pas volon-
tairement , cela produifit entr’eux une trés-gran-
de querelle. Ils fe faifoient accompagner de gens
dérerminez , en venoient fouvent auxinjures , &
des injures aux coups. '

Ananias continuoit toujours a étre le plus con=
fiderable de tous les Sacrificateurs, tant par fes
grandes richcfies que par (a liberalité qui lui ac-
queroit de plus en plus des amis.

Coftobare & Saiil avoient auffi avec eux un affez

rand nombre de gens de guerre: & cequ'ils

toient de fang Royal & ainfi parens du Roi les
rendoit confidcrables : mais ils étoient violens &
toujours préts & opprimer les plus foibles. Ce fur
principalement alors que commenga la ruine de
notre nation , les chofes allarit toujours de rnal
en pis.

Lors qu’Albinus apprit queGeffus FLorus
venoit pour lui fucceder , il affe@a de paroitre
vouloir obliger les habitans de Jerufalem.Ainfi il
fe fit amener tous les prifonniers, condamna ila
mort ceux qui fe trouverent convaincus de crimes

o e m——
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tapitaux, renvoya en Erifon ceux qui n'y avoient’

été misque pour des chofes afez legeres,& les fie
fortir enthite pour de P'argent. Ainfi il vuida les

prifons , & en méme tems tout le pays fut rem--

pli de voleurs.

Ceux de la Tribu de Levi, dont la fon&ion
¢toit dc chanter des hymnes a lalouange de Dieu
obtinrent du Roi Agrippa de faire ordonner dans
fon coafeil qu'ils ponrrosent porterétole de fin,

ce qai n’étoit perinis qu'aux Sacrificateiirs. Ils Iui
reprefunterent pour cc fisjet , que n"ayant jamais

jouide ceree grace il Ini feroit glorieux de laleur
faire. Mais il permit en méme tems 3 Pautre
partic de cetre Tribu qui éroit employée au fer-
vice du Temple de chanter comme les antres des
hymnes&des cantiques. Toutes ces chofes étoient
contraires a nos loix, & clles n'ont jamais évé
violées fans que Dien en ait fait un fevere chi-
timent. '

Les ouvrages duTemple éroient alorsachevez
& ainfi dix-huit mille onvriers qu’on y emploioit
& qu'on paioit ponueliement, fe trouvant fans
occupation, les habitans de Jerufalem voularent
lemcr:nncr moien de vivre;& comme ils ne dé-
firoient ricn mettre en réferve de tout le facré wré-
for de peur que les Romains ne s’en faififfent, ils
propoicrent au Roi Aprippa derebitir la gallerie

ui éroit du c6té de Poccident. Certe gallerie
roit hors le Temple dans une vallée fi profonde
que fcs murs avoient quatre cens coudées de haut,
& éroient batis de pierres quarrées trés-blanches
longues de vinge coudées & épaiffes de fix:ce qui
&tot un ouvrage de Salomon , qui fe premier a
biti le Temple. Mais Agrippa 3 qui FEmpereur
Clandius s'¢roit remis de tout ce qui regardoit les
K xiiij
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reparations de ce facré bitiment : confiderant I£
grandeur de l'entreprife tant par le tems que par
Ia quantité d’argent qu’il faudroit y employer & :
que les plus grands ouvrages fe détruifent facile~
ment , 1l ne put fc refoudre i leuraccorder cette
demande 5 mais ils leur petmit s'ils le vouloient
de faire paver leur ville de pierres blanches.

Ce Prince éta enfite la grande facrificature 3
Jefus fils de Gamaliel , & le donna 3 MaTHIAS
fils de Theophile fous le Pontificat duquel la
guerre des Juifs commenga.

A s e o e
864. Jeftime 3 propos de rapporter icil'origine des

Grands Sacrificateurs , & qui font ceux qui ont
été élevez A cet honneur jufqu’d la fin de cette

uerre. Le premier a été Aaron frere de Moyfe.
ges enfans lui fuccederent ; & cette grande di-
gnité eft toujours demeurée dans leur race, fans
que nuls autres que ceux qui en font defcendus
ni méme les Rois aient éte regls a exercer. Il

en a eu quatre-vingt trois depuis Aaron jufques
a Phanafus que les {éditieux établirent dans cette
charge, & treize d’entr’eux 'ont pofledée depuis |
le tems que Moyfe éleva un tabernacle & Dieu l
dans le Eéfcrt jufqu’i ce que le Peuple fur entré ‘
dansla Judée on Salomon bitit le Templescarau
commencement on ne pourvoioit i cette dignité
qu'apres la mort de ceux qui la poffédoient;mais
enfuite on en mettoitdes leur vivant d'autres en
leur place. Cestreize étoient tous defcendus des
deux fils &' Aaron, & fuccederent les uns aux au-
tres.Le gouvernement de notre nation étoit alors
ariftocratique.L’autorité fut mife depuis entre les
mairis d'un feul. Enfin elle paffa en la perfonne
des Rois;& il y avoit fix censdouzeans que notte
nation éeoit fortic d’Egypte fous la conduite dg
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Moyfe lors que Salomon bitit le Temple.

Dix-huit autres Grands Sacrificateurs fuccede~
rent 3 ces treize durant quatre cens foixante-fix-
ans fix moix _dix jours qui fe pafferent fous le.
regne des Rois depuis le tems de Salomon juf~
ques 3 ce que Nabuchodonofor Roi de Baby-
lone aprés avoir pris Jerufalem & brillé le Tem-
ple , emmena le peuple captif 3 Babylone, &
avec eux Jofedech Grand Sacrificateur.

Aprés une captivité de foixante & douze ans
Cyrus Roi de Perfe permitaux Juifs de recourner
en leur pais,& de rebitir le Temple,Jefus fils de:
J ofedccﬂ étangalors Grand Sac’rigcateur.Quinze
de fes defcendans tousGrands Sacrificateurs com-
me lui ont durant quatre cens quatorze ans gou-
verné la Republique jufqu’d ce que le Roi An-
tiochus Eupator & Lyfias General de fon armée
ayant fait mourir dans Beroé Onias Grand Sacri-
ficateur,donnerent cette charge 3 Jacim qui éroit
bien de larace d’Aaron, mais non pas de la méme
famille qui la poffedoit auparavant, & en prive=
rent ainfi le fils d’Onias qui portoit fon méme
nom. Ce jeune Onias s’enalla en Egypte, ot s'é-
tant mis aux borines graces du Roi Ptolomée
Philometor & de la Reine Cleopatre fa femme,
ile lui permirent de bitir auprés d’Heliopolis un
Temple femblable a celui de Jerufalem dontil fut
établi Grand Sacrificateur , comme nous 'avons
vii ci-devant. Jacim érant mort au bout de trois
‘ans la grande facrificature demeura vacante du-
rant fept ans, Mais lors que notre nation fe fug
révoltée contre les Macedoniens , & qu'elle eut
choifi pour Princes ceux de la famillle des Afmo- *Ilya
néens, * Jonathas Pun d’eux fut choifi par un faute dis
gommun confentement pour remplir cette gran- © Gres
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esril doit de dignité. Il Pexerga durant fept ans,& Tryphors-
SVOr Payant fait mourir par trahifon Simon fon frere
udas & < . ) 1
non pas Iuifucceda. Ce Simon ayant éré affaffiné par fon
Jona-  gendre dans un feftin. Hircan fon fils fut élevé a-
thas, c3- cet honneur. I1 le poffeda durant trente & unan,-
?:i:ll :: & mourut dans une grande vieillefle. Judas fon
Varide fils furnommé Ariftobule Iui fucceda , & fur le
491Mais premier qui prit Ja qualité de Roi. Il ne regna
cequi et qu'un an , & Alexandre fon frere lui fucceda au
:le“d:"j‘:: Royaume & i la grande Sacrificature, Il regna
nathas  Vingt-feptans, & laiffa enmourant Alexandra fa.
eft viai , femme Regente , avec pouvoir d'éeablir dans fa
comme charpe de Grand Sacnficateur celui de fes fils

;l.fe "‘l’: qwelle voudroit. Elle 1a donna 3 Hircan quile-

articles  xerga durant les neufs années qu'elle regna:mais i

425. & lors qu'elle fut morte Ariftobule fon frere quié-
529, toitplus jeune que lui, lui fic Ia guerre,le vainquit, -
Ye reduifit 3 pafier une vie privée, & ufurpa tout
enfemble le Roiaume & la grande facrificarure.Il

joiiit durant troisans trois moisde 'un & de lau-

tre : mais Pompée aprés avoir pris Jerufalem de

forcele mena prifonnier 3 Rome avec fes enfans,

& rétablit Hircan dans la charge de Grand Sacri-

_ ficateur & de Prince des Juifs, fans toutefois lui
donner la qualité de Roi. 11 enjoitit durant vingt-

trois ans outre les neufs ans dontnousavons par-

1¢: mais au bout de ce temps Parochus & Barza-
phamnés General de armee des Parthes vinrent

de deli Eufrate,lui firent Ia guerre , 'emmene-

rent prifonnier, & établirent Roi des Juifs Anti-

gone fils d’Ariftobule. Troisans trois mois aprés

ce Prince fut pris de force dans Jerufalem par He-

rode & parSofius, & ils 'envoyerent 3 Antoine

ui lui At trancher la tére dans Antioche.
" Herode ayant été érabli Roi par les Romains



- ——

LivReXX, Cuarirse VIIL 39¢
il ne choifit plus pour Grands Sacrificateurs ceux
de la race des Afmonéens « mais honoroit indiffe-
gemment de cette charge des Sacrificateurs , & -
‘méme des moins confidérables , excepté quand
il Ja donna A Ariftobule petit-fils d’Hircan pris
ar les Parthes, & frere de Mariamne fa femme
a caufe de Paffeion quele peuple lui portoir,&
du refpe& que Pon confervoit pour la mémoire
d’Hircan. Mais l'inclination qu'il voyoit que tout
le monde avoit pour ce jeune Prince lui ayant
-, donné de la crainte , il le fit noyer 3 Jericho en
Ia maniere que nous I'avons dit , & ne voulur
" plus élever a cet honneur aucun de la race des
Afmonéens, Archelaus fils d’'Herode, & les Ro~
mains qui devinrent enfuite les maitres de la Ju-
dée en uferent de fa méme forte. Ainfi du-
rant les cent fept ans qui fe pafferent depuis le
commencement du regne d'Herode jufques au
temps que Tite brilla Jerufalem & le Templeil y
. et vingt-huit Grands Sacrificateurs dont quel--
ues-uns exercerent cette charge fous le regne
Herode.Aprésla mort d'Herode & d’ Archelaiis -
-~ lamaniere de gouverner parmi ceux de notre
nation reromba en ariftocratie : & c’éroient les
Grands Sacrificateurs qui avoienr la principale
autorité.
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Florus fuccede a Albinus au gowvernement de la
Judée s & fon avarice & fa cruauté font caufe
de laguerre des Juift contre les Romains. Fin
de cerze Hiffoire.

Effius FL o R usqui étoit de Clamozene fut
Gpour le malheur de notre nation choifi par
Neron pour fucceder 3 Albinus au gouvernement
de la Judée : & Cleopatre fa femme qu’il amena
avec lui , & qui ne lul cedoit point en méchan=
ceté , lui avoit fait obtenir cette faveur parle
moyende 'Imperatrice Poppea qui avoit de I'af-
fe&ion pour elle. Il abufa fi infolemment de fon
pouvoir que I'on regretta Albinus:car aulienque
c‘elui-lhgr cachoit pour faire dumal , Florus en
faifoit vanité. Il fembloit quil neilit été envoyé

ue pour faire triompher linjuftice & couvrir
"outrages notre nation. Ses voleries & fes cruau-
tez n'avoient point de bornes : Son ceeur étoit
infenfible 3 la pieté , les grands gains ne lui fai-
foient pas négliger les petits: il prenoit par-tout:

il prenoit tout : il partageoit méme avec les vo-

leurs & leur vendoit 3 ce prix Pimpunité de leurs

* crimes. Ainfi les maux qoe fouffroient les Juifs

alloient au-deli de toute créance. Is éroient con-
traints d’abandonner leur pays & leurs faintes ce-
remonies pour s’enfuir chez les érrangers , & il
n’y en avoit point de fi barbares avec quiils ne
puffent vivre plus en repos. Que dirai-je da-
vantage ? n’eft-ce pas rout dire que de dire que
Florus nous a contraint de prendre les armes con-

S
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tre les Romains pour perir pliitét tous enfems
ble & tout d'un ‘coup que l'un apres lautre &
feparément fous un gouvernement fi infuppor-
table ? Ainfi deux ans aprés que ce tyranniqueé
‘Gouverneur fut venu dans la Judée en la dou-
ziéme année du regne de Neron cette funefte

uerre commenga , & ceux qui auront la curio-
fité d’apprendre particulierement rout ce qui s’y
eft pal¢ n'aurontqu'd lire [hiftoire que ndus cn
avons écrite, :

Je finirai donc ici celle des Antiquitez de nd- gg42
4tre nation, qui traite de ce qui s'eft paflé depuis -
‘Ja création du monde jufques i cegte douziéme
année du regne de Neron. On y peut voir tout
-ce qui eftarrivé aux Juifs durant tantde fiécles
tant dans 'Egypte que dans la Paleftine, & enla
Syrie : ce quils ont fouffert fous les Aflyriens &
‘les Babylonicns:de quelle forte ils ont été traités
par les Perfes & par les Macedoniens, & enfin pat
fes Romains. J'y ai aufli rapporté la fuite de tous

_les Grands Sacrificateurs durant deux mille ans,
-toutesles a&ions de nos Rois, & de ceux qui lots
qu'il 0’y avoit point de Rois ont eu la fupréme
autorité felon que je I'ai trouvé écrit dans les k-
vres faints , comme je Pavois promis au com-
mcencement de cet ouvrage,

Jofe affurer que nul autre foit Juif ou étran-
ger n'auroit pii donner cette hiftoire aux Grecs i
exaltement écrite.Car ceux de ma nation demeu-
rent d’accord que je fitis trés-inftruit de tout ce
qui regarde nos coﬁ!:umes & nos .mceurs ;.& je
n’ai pas fujetde plaindre le temps que jai em-
ployé a apprendre la langue grecque , quoique

- )e nela prononce pas en perfettion; ce qui nous
eft tres-difficilesparce que'onne s’y applique pas
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aflez , i caufe qu'on n’eftime point parmi nous
ceux qui apprennent diverfes langues.Onn’y con-
fidere cette étude que comme une étude profane
quiconvient autant aux efclaves qu'aux perfonnes
libres , & on nerepute fages que ceux qui ont ac-
quis une i grande connoiflance de nosloix & des
lettres faintes qu'ilsfont capables de les expliquer:
cequieftune c‘}xofe fi rare qu'a peine deux ou trois
y ont réufli & merité cetee gloire.
Jeveuxefperer que Ponne trouvera pas mau-
vaisque j'écrive bricvement quelque chofe de ma
-race & des principales ations de ma vie pendant
qu'ily a encgredes perfonnes vivantes qui peu-

venten confirmer ou en contefler la verité ; & je

finirai par li ces antiquitez qui contiennent vinge
Jivres & foixante mille lignes. Que fi Dieu me
-conferve la vie je rapporterai en abregé la caufe
de la guerre , & tout ce qui nous eft arrivé jufs
-qu’a ce jour qui fe rencontre dans la treiziéine
année du regne de PEmpereur Domitien, & dans
lacinquante-fixiéme de mon 4ge. J'ai promis auffi
.décrire quatre livres des opinions des Juifs,& des
fentimens qu'ils ont de Dieu, de foneffence , de
{es loix,& des chofes qu’elles nous permettent ou
.nous défendent,

FIN
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Jon amitié. 11 ' accompagne en Egypte’, € le regoit
a Prolemaide avec wne magnificence [t extraordinaire
gu’elle lui acquit Ueftime de tons les Romains. 37
1. Mariamne regoit Herode avec tant de froidewr 4
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basit dans Ferufalem. 1l époufe la plle de Simon gw’sl
etablit Grand Satrgfutmr. Autre fuperbe Chdtean
u’g f'jd‘i‘ batir awlien 04 il avoit autrefois vainew
es Fuifs. $6
X111, Herode fait batir en Phonnenr &’ Angufte une fu-
perbe ville gw'il nomme Céfarée. llini envoye fes dcﬁz
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rands biens a plufienrs villes. sz
IV. Plaintes faites & Agrippa en préfence &’ Herode par
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- efprit Alexandre ¢ Ariftobule fes deux fils qw’il a-
woit en de Mariamne. Il envoye d Rome Antipater
qw’il avoit ew de fon premier mariage. 1
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batit encore d’autres villes ¢ fait divers édifices.
Son extréme riguenr envers fes fujets. 10§
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oblige Archelaus d’en faire tuer trois mille. ll va'en-
Swite 3 Rome pour fe faire confirmer Roi par Augnf=
te : € Antipas fon frere qui prétendoit de méme ala
Conronne , y va au(fi. Cette caufe fe plaide devant
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B

~



TABLE DES CHAPITRES:

Ui demander de les cxempter & obéir a des Rois , €
de les réunir a la Syrie. lls lui parlent contre Arche-

« lawus €& contre la memoire d’ Herode. 204
X111 Augufte confirme le teflament d’Herode , € re-
met a fes enfans ce qw’il lui avoit légue, 216

XIV. D’un impoftenr qui fe difoit étre Alexandre fils
&’ Herode: Augufte decowvre fa fowrbe , ¢ I'envoye
anx galeres. 217

XV. Archelaus époufe Glaphira vewve &’ Alexandre fon
Jrere. Augufle fur les plaintes que les Tuifs Ini font de
lui lerelegue a Vienne dans les Ganles , ¢ unit a la
Syrieles Etats qw' il poffedoits Mort de Glaphira. a2t

LIVRE DiX-HUITIEME.

CHAP. Y Udas ¢ Sadoc prennent Poceafion du deénoms
1. brement que on faifoit dans la Fudée powr
établir une guatrieme fecle , € excitent wne tres<
grande guerre civile. 22§

11, Des quatre feétes qui étoient parmi les Inifs. 217

111, Mort de Salome’}tur dwu Roy Herode le Grand. He-
rode le Tetrargue batit en " honneur de Tybere la ville
de Tyberiade. Troubles parmi les Parthes , ¢ dans
I Armenie. Ausres troubles dans le Royaume de Co-
magere. Germanicus eft envoyé de Rome en Orient
posr y affermir " auterité de I Empire , ¢ oft empoi-
onné par Pifon. 230

IV. Les Fuifs fupportent fi impatiamment gue Pilate
Gouvernewr de Fudée eht fait entrer dans Ferufa-
lem des Drapeasx os étoit la figure de I Emperesir ,
;Ju’il les en fait retirer. Lowanges de JESUS-CHRIST.

orrible méchanceté faite 4 une Dame Romaine par
des Prétres de la Deefle Ifis : chatiment gwe Tybere

en fit. 23§

N. Tybere fait chaffer tous les Fuifs de Romte. Pilate
chatie les Samaritains qui s’ étoient affemblés en ar-
mes. Ils Paccufent anpresde Vitellius Gowvernewr de
Syrie , Zui Yoblige d’aller 4 Rome pour fe iuftifier. 240

Y. Vitellius remet entre les mains des Fuifs lagarde
des Habits Ponrsiﬁmux dw Grand Sacrificatewr. Trai-
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- Laifle pour fuccefleur Agrippa fon fils € trois filles.
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vince , ¢ ordonne anx Fuifs deremettre dans la for-
< serefe Autonia les Habits Dontificans duw-Grand Ss=
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Siblement. Fadus Gowvernenr de Fudée fait punir wis
homme qui trompoit le peuple , ¢ cenx qui I avoient
[uivi. . 358

111. Tybere Alexandre fuccede o Fadus en la charge de
Gonvernenr de Fudée , ¢ Cumanus a Alexandre.
Mort d’Herode Roi de Chalcide. , fes enfans. L’ Em-
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maritains qui corrompent Cumanus Gowverneur de
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nie a Ariftobule fils d’ Herode Roi de Chalcide , ¢
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phel. 286

Autré confeil quAchitophel Iui donne , & qu'il
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ACHAR. 164
ACHAS Roi de Juda fils de Joatham. 404
Il étoit impie & trés-idolatre. Il offrit fonfils en
holocanfte. Razin Roi de Syrie & Phacé Roi
d'Ifrael lui fone la guerre & l'afliégent dans Je-
rufalem , mais ne le peuvent prendre. 1l fait
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milles hommes , & prend plufieurs prifonniers
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404
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4 C H I 4B petit-fils du Roi Herode le Grand

- Pempéche de fe tuer. 740
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AD A M, ceft-3-dire Roux.

Ueft créé de la main de Dieu. .
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. 1 a. . -
grippa. M m i
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ALEXANDTRA Saroméfestime d’Arifto-

bule Philelez Roi des Juifs,

‘Apres la mort de fon mari elle mit en liberté fes
trois beanx-freres , & établit Roi Alexandre
Janneus l'un d’eux. 548
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Confeil que le Roi font mari i donne en mou<
rant du gagner l'affection des Pharifiens s65.
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de. 603. 633.633. 639,
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tor Roi d’Egypte. 606
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ALEXANDRE ZEBIN qui étoitde a
race de Seleucus Roi de Syrie.

¥ défajt en bataille:Demetrius Nicanor Roi de

Syrie. 540

Il eft vaincu & tué dans une bataille par- Antio=

chus Grippus fils duditDemetrius,- 540
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ALEXANDRE JANNEUS Roi des
Juifs , fils du Roi Ariftobule Philelez,
La Reine Alexandra Salomé Sa belle foeur I'éta-
blit Roi , & il fait tuer un de fes freres quipré-

tendoit a la Couronne. §48.549. 550
1l perd une grande bataille contre Ic Roi Prolemée
Latur. s§I

Il tire du fecours de la Reine Cleopatre. 553
Ses fujets etoxcnt i animez contre lui qu'ils en
viennenta la guerre , & ilen e en divers com-

bats plus de cinquante mille. 568
Son extréme cruauté envers eux. 569
1l perd une grande bataille contre Demetrius
- Eucerus. 559
Il eft vaincu par Aretas Roi des Arabes, & traice

avec lui. 562

Samort & confeil qu'il donnea Alexandra fa fem-

me de gagner Paffe@ion des Pharifiens, s6¢

ALEXANDRE fils d’Ariftobule I I. Roi des
Juifs.

1l eft mené par Pompée pnfonmer i Rome avec

fon pere & fe fauve. 578
Il vient en Judée, affemble une armée & eft vain-
cu par Gabinius. 580. 533

Pompée lui fait trancher la téte. 87

ALEXANDRE filsduRoiHerodele Grand
& de Mariamne.

Herode I'envoye 2 Rome avec Ariftobule fon fre-

re pour étre élevés aupres d’Augufte. 670
11 époufe Cleopatre fille d’Archelaiis Roi de Cap-
adoce. 681

X fe juftifie & fon frere devant Augufte des accu-
fations de leur pere contre eux. 691
Augufte les reconcilie avec leur pere. 692

Herode fur de nouveaux foupgons fait metgge Ale-
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" ‘zandre en prifon, 704
Le Roi Archelaiis le remet bien avec Iui,. 7o0¢
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dre & d’Ariftobule. 706. 710, 711.71%
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& étrangler dans Sebafte. 717. 720
AMALECITES,
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A M AN. Voyez Efther. 447,
AMAZ A
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David apres la mort d’AblalomIui donne la mé-
me charge, 297
Joab Paffaffine. T 291
AMAZIAS Roi de Juda fils de Joas. 393
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39s
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captif en triomphe. Quelques années aprés A-

mafias eft aflaffiné, 397
AMEN AD A4B. Levite chez qui on mit FAr-

che. 219
‘AMNO N, Ceft-a-dire le fils de ma race , fils

de Loth. $3°
‘A M N O N fils ainé de David. 260

* Xl viole Thamar fa feeur : & Abfalom frere de

‘Thamar le fait tuer. 282

A M O N Roi de Juda fils de Manaffez.
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N &roit trés-impie & fut affafliné, 4y
AMORRHEENS.
1ls font défaits par les Hebreux, 63
Leur pays eft donné aux Tribus de Gad & de Ru-
ben & i la moitié de celle de Manaflé. 170
‘AMRAM pere de Moyfe. Vifion quileut. 87
A MRY Roi d'Ifrael & le pere-d’Achab. 356
ANIL EUS. Voyez Afineus
A N N E.mere de Samuel. 214
ANTIGONE fils d’Hyrcan Grand Sacrificateur
& frere d’Ariftobule Philtlez premier Roi des
Juifs de la race des Afmonéens,
I prefle avec fon frere le Sicge dé Samarie & defalg
les tronpes du Roi Amtiochus Syzicenien. 542
‘Ariftobule le fair tuer fous un faux foupgon. 546
ANTIGONE fils d’Ariftobule fecond Roi des
Juifs. §78. 5s81.590
11.perd une bataille contre Herode le Grand. 603
1l contrace amitié avec Bazapharnez & les Par-

thes, 606. 607
Il afﬁe%e avec les Parthes Phavaél & Herode
dans le Palais de Jerufalemn. 607

Barzapharnez lui met entre les mains Phazacl
qui fe tne lui-méme , & Hircan a qui il fir
couper les oreilles , & fut établi Roi des Juifs

par les Parthes. 608
Il eft affiegé & pris dans Jerufalem par Herode
& par.Sofius, 623. 624
Soﬁus le mene 3 Antoine. - 6z6

Qui lui faic trancher la téte, 29
ANTIOCHUS LE GRAND Rodil'e,
Faveur qu'il fdit aux Juifs, 456
ANTIOCHUS EPIPHANE fuccede 3 Selencus

fon fiere au Royaume de Syric. 463, 463,464
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Etant requ dans Jerufalem il la ruine entietes
ment, pille le Temple, abolit la Rch%xon, fait
.immoler des pourceaux, & batit une forterefle
qui commandoit’le Temple. Ses horribles in-
humanitez. 46¢

Meurt de regret de Ia défaite de fes Generaux par
Judas Machabée , & reconnoit fa faute &’ avoxr

pillé le Temple
ANTIOCHUS EUPATOR ﬁlsd’An—
tiochus Eplphane 482

11 ruine le miir qui environnoit le Temple de Je-
rufalem. 484

“Le Roi Demetrius 3 qui le peuple de Syrie I'a-

. voit livré , le fait mourir. 487

‘ANTIOCHU S fils Alexandre Ballez Roi

" de-Syrie, Triphon le rétablic dans le Royau~
mede fonpere §15.S16.517

Enfuite le fait mourir & regne en fa place. 341

ANTIOCHUS SOTHER frere du Roj

' Demetrius Nicanor.

Il époute Cleopatre veuve de Demetrius & cft re-
connu par fon moyen Roi de Syrie. s3I

Son ingratitude pour Simon Machabée, 532

Al eft vaincu & tué par Arfacez Roi .des Par—
thes.

4.ANTIOCHUS GRYPUSﬁIsduRol

Demetrius Nicanor.
"Il tue dans une-bataille Ie Roi Alcxandtc Zebin,

. s [

1! eft tué en trahx[bn §56

ANTIOCHUS SYSICENIEN
fils du Roi Antiochus Sother. S4E.

ANTIOCHUS DENIS.
X} forge [cs retranchemens ¢'Alexandre Roi des
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Tuifs & eft défait & tné par les Arabes; gér
ANTIP AS l'undes fils du Roi Herode le

Grand. 724
Herode le nomme fon fuccefleur par fon Tefta-
ment qu il révoque depuis. 741
1l va 3 Rome pour difputer le Royaume 3 Ar-
chelaiis fon frere. 747
La caufe fe plaide devant Augufh: 748

Auguﬁe lut donne la Galilée avec ce qui eﬁ au-

deld du fleuve.
‘AN T 1P ATER pere duRoiHerode Ie Grand

57
1] afﬁﬁe Hircan contre Ariftobule fon frere §61,
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588. §89. §90. §93
Son pouvoir & fes louanges. §94
Sa moderation. 596, §98. 599
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- tipatride. ' 656
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Artifices d’ Antipater pour ruiner fés freres. 700,
703. 713. 715

11 fe réfout aprés leur mort d’avancer lesjours de

- fon pere. 722, 728

‘Herode I'envoye trouver Auguﬁc avec fon tefta-
ment par lequel il le déclaroit fon fucceficur.
728
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632. & fuiv.
Herode le fait mettre en prifon, abid.
- Sur le bruit qui courut de la mortd’Herode il ti-
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& Herode Payant f¢h le fait tuer, © 740
‘ANTOINE, ceft Marc Antoine. 580
Herode le gagne par des prefens. 604
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Herode le va trouver au fiége de Samozate. 620
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629.
‘A OD. ,
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"AR A N frere &’ Abraham, 21
ArRc-eN-CrIEL. 14
ARceE,ouPETRA, OuRECcEM capitale
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Ordonne de la mettre dans le Temple. 305.310.
327
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A RCHELAUS Roi de Cappadoce beau-
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mains, & parlentfortement contre Archelaiis
.& contre Ia mémoire d’'Herode. 75

Augufte donne a Archelaus fous le ticre d'Ethnar-
cﬁie la moitié de ce que poffedoit Herode, f¢a-
voir la Judée , I'Ildumée & Samarie. 754

II époufe Glaphira veuve d’Alexandre fon frere,

T 5E ,

‘Augufte le relégue i Vienne dans les Gaules fur
les plaintes que les Juifs lui fant delui. 757

ARISTOBULE 1. furnommé PHILELEZ
Roi des Juifs, fils d’Hircan Prince des Juifs &
-Grand Sacrificateur,

11 zegoit de fon pere la conduite du fiege de Sa-
marie & défait les troupes du Roi Antiochus
Syficenien. 542

{1 change la principauté des Juifs en Royaume &
fe fait couronner Roi. Affocie Antigone fon
frerg i la couronne & fait mettre les trois autres

L= ]
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en prifon avec fa mere quil fait mourir de
faim , & fait depuis tuer Ariftobule furun faux
foupgon. 5§46
I meure de regret T 547
ARISTOBULE II Roi des Juifs fils du

Roi Alexandre Jannceus. 567
Quoique puifné d’Hircan il prend les marquesde
la Royauté. 569

1l donne bataille 3 Hircan , la gagne & par un
traité qu'il fait avec {ui la couronne lui de<
meure. - v ' s70

Il perd la bataille contre Aretas Loi des Arabes
venu pour rétablir Hircan & eft affiegé par lui
dans le Temple. . §7%

Scaurus P'un de Lieutenamsde Pompée étant ga-
§né par Ariftobule oblifge Aretas i lever le
iége , & Ariftobule défait enfuite Arctas &
Hircan dans une bataille. - $73

Pompée envoye Ariftobule prifonnier 2 Rome
avec Alexandre & Antigone fes fils. 577,

Ariftobule fe fauve de Rome avec Antigone Pun
defes fils, vient en Judée, affemble unc armdée,
eft vaincu par les Romains & renvoyé patr

Gabinius prifonnicr 3 Rome. 581
Cefar le met en liberté & les Partifans de Pom-
pée 'empoifonnent, 586
ARISTOBULE fils &’Alexandre & frere de
Mariamne. - 632
Herode lui donne la charge de Grand Sacrifica-
teur. 634
Et le fait noyer. 636
ARISTOBULE fils #Herode le Grand
& de Mariamne. 670

.Il époufe Berenice fille d'e Salomé feeur £'Herpde,
6381 . Nn



TABLE
Voyez Alexandre fon frere ainé.
'ARISTOBULE fils d'Herode Roi de Chal-
cide Neron lui donne la petite Armenie, 847
‘ARISTOCRATIE. 172+ 222. 22§
Gouvernement Ariftocratique établi parmi les
Juifs , & dans lequel les Grands Sacrificateurs
eurent Pautorité fouveraine depuis que Zoro-
babel efit rétabli le Temple jufques aux Rois
~ Afmonéens. A 442
Gabinius General d'une armée Romaine, rétablic
dans la Judée le gouvernement ariftocratique.
s80
‘ARSACEZ Roi: des Parthes défait en bataille
& tu¢ Antiochus Spther Roi:de Syrie. 536

'ARTABANE Roi des Parthes. 768.779
ARTAXERXES Roi de Perfe , fils de Xerxes.
La Bible le nomme Afluere. 446. 447

! Voyez Efther.

'"ASINEUS & ANILEUS freres. ‘

Ils s'élevent de fimples particuliers i une fort i
grandc puiffance aux environs de Babylone.793

‘ASMONEENS ou Machabées, 467
‘ATH A LTIA. Voyez Gotholia.
‘AUGU STE Empereur. 6co

Herode le Grand le va trouver apres la bataille
d'A&ium & gagne fonamitié par {a gencrofité,
648. 649 :

Faveur qu'ilaccorde 3 Herode. 654. 655. 670.
671. 673, 69%

Silleus I'irrite contre Herode. 708

Augufte reconnoit fa fourbe, le condamne i mort
& a regret de s'étre fiché contre Herode, 716

Grands legs qu'Herode. lui fait par fon teRament.
741
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Xl Ies remet A fes enfans. . 754
1l découvre la fourbe du faux Alexandre. 755
Il relegue Archelaus fils d'Herode 4 Vienne fur
. les plaintes que les Juifslui font de lui. 757
Sa mort. ’ 763
A Z A Roi de Juda fils I’Abia.
Xl gagne labataille fur Zoba Roi d’Ethiopie dont

Parinée éroit de cent mille chevaux & de neuf
. cens mille hommes de pied. 354
‘ASAEL frere de Joab tué par Abner. 259
Azy mEs. Voyez Fétes,
A Z A EL Roi de Syrie. )
Xiéroufte Adad fonRoi& regne enfa place com-
. me le Prophete Elizée le lui avoit prédit. 380
11 fait une cruclle guerre anx Ifraéliites. 390
AZARIAS Prophete, 345
AsYLEsS. 170

B

A A L Dicu des Tyriens. 3§8.386.389
BB A A Z A Roi d'Ifrael. Il affafline Nadab &
regne en fa place. 353
Geon I'affaffine, 355
BaBYronNE vile,
. Bitic au lien ol Nembrod avoit biti la tour

de Babel. 16
Prife par Cyrus & par Darius. 435:

BasvyronedEgypte

Bitie par Cambyfe. , 95

BACCIDE General de Parmée du Roi de Sys.

e, 487. 493. 495, 496. 498, 499

BAGOSE General de 'armée d”Artaxerxes.

H profane le Temple, . 448
Nnij
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B AL A fervante de Rachel, 51

B ALAAM Prophete.

Il benit les Ifraelites au lieu de lesmandire. 165
166

BALTAZAR Roi de Babylone. 433

Vifion qu’il eut & que Danicl lui explique. 43¢

BANAY 4. Capitaine des Gardes de Davids
298

Etoit 'un de fes braves. : 301
11 fucceded Joab en la charge de General de
Parmée. 17

BARACH, ceﬁ—a-dlte » Juge & Prince
du Peuple.

11 dehvre les peuples de la fervitude des Chana—
néens.. 203

BARUCH Secretaire du Prophete Jercmic.
406

BARZAP HARNES. 606+6¢c8

BATHUEL fils de Nachor frere 'Abraham '
& pere de Rebecca. 42

BENJAMINﬁlsdeJacob

$a naiffance. : 59

Voyez Jacob & Jofeph
BERCELAY Galaude ami de David. 2883,
294

David en mourant le recommande i Salomon;
311,

BETHSABE. ‘ 178
Salomon fon fils eft fiché contre elle fir ce
queelle le prioit de faire époufer Abifag 2.

Adonias, 315,
Voyez David.
B 0 O S mari de Ruth. 213

BRAVES DE DAVID;

.
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£ SOBBAC NEPHANE JONATHAY
fils de Samna.
JESSEN- FLEASARﬂlsdeDadl
SOBAS-ABISAI BANAIA. 3oz
Ils embraflent. les interéts de Salomon contre

Adonias. 207
¥
A 1L vrEs énvoydes de Dieu pour nourrit
C {on peuple 106. 148,
C 4 I N, ceft-3-dire acquifition.

I1 tue Abel fon frere & Dieu le chafle. 6
Ses defcendans. 7
C A I P HE Grand Sacrificatéur. 766.776
CAIUS CALIGULA Empereur. -

Dec quelle forte il vint 3 'Empire. 786
Il traite mal Philon Juif. 790
11 veut faire mettre (a ftatue dans le Temple de

Jerufalem. 791. 792
Sa folie & fa cruauté, ‘ 797,

Tué par Chereas & plufieurs autres conjurez
767.

Cefonia fa femme & fa fille tuées aufli. 8oz

CALEB. 149,195,

CAMBISES Roide Perfe ﬁls de Cyrus.

Il défend aux Juifs de continuer 4 rebatir Jeru<

- falem & le Temple. 437.438
CAMPEMENS, - 145. 146. 147
CASSIUS. ' s8¢
Tue Cefar. 598
Vient en Syrie. _ 559. 60T. 603
‘Vaincu i Philippes. - 604

GENEZ Prince des Juifs fous Jenom de Jugg

e



TABLE
11 délivee les Juifs de la fervitude des Affyriensy
. 200

CES AR Empereur.

" 1I mer en liberté Ariftobule I1. Roi des Juifs.
5§86, 588. 585,

1l-eft tué dans le Capitole. 598
Sextus Cefar fon parent.  ~ §94. §95. 596
Ileft tué en trahifon. 598

CesarEg Vile.

Bitie par Herode le Grand en ’honneur d’Augu-
fle. 661, 695,

CES ONIA femme de Empereur Caius
- Caligula. Elle eft tuée apres fon mari. 8o

"CH 4 M fils ainé de Noé. 16

Il fe mocque de fon pere : & fon pere le mandit
& toute fa pofterité. 19

CHANAA M quatriéme fils de Cham ou
Cam.

On nomma la Judée de fon nom, 19

CHERE AS Capitaine des Gardes de 'Em-~
pereur Caius Caligula,

Xl conjure contre lui , & affifté de plufieursautres
“le tue. 797.799. 805, 810. 8712

L’Empereur Clandius le condamne 3 mourir, & il
meurt trés-genereufement. . 812

Sabinus un autre des conjurez fe tué lui-méme.
813

CHERU B1INS qui éroient dans PArche. 117
326,328,

CHE TUR A feconde femme d’Abraham, 41

CHORE.,

Il excite une fedmon contre Moyfe & Aaron,
Is3

&t eft confiumé par e feu du Ciel avec tous ceux
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de fa fa&tion. 156
CHUS AR T ERoi des Affyricns impofe des.
tributs aux Ifraélites . 199
CHUS AY fidelle i David. 284.28¢
I empéche Abfalom de fuivrele confeil d’Achi-
tophel. 286. 290

CuuT ¥ ENs peuples de Perfe vont habitex
Samarie , & font nommez Samaritains. 409
Enfuite d’'une grande pefte, ils embraiflent la Re-

ligion des Juifs. 410
CrrRcoNcCISION.
Ordonnée de Dieu i Abrahanr. 31
Juifs la font le huitiéme jour, & les Arabes i trei-
ze ans , & pourquoi. 37
C Y S pere de Saiil, 223

CLAUDIUS Empereur.
Apres lamort de Caius Caligula les Gens de

guecrre le déclarent Empereur, 804. 806
807. 808. 811
1l condamne Chereas i la mort. 812
Il confirme Agrippa dansle Royaume, & y ajoiite
la Judée & Samarie. 814
Sa mort. : . 84¢
CLEOPATRE fille de Ptolemée Philometor
Roy &'Egypte.

Elle époufe Alexandre Ballez Roi de Syrie. 506
Elle le quitte par lordre de fon pere pour épou-

fer Demetrius, s10.543
* Elle affifte les Juifs contre Ptolemée Latur fon
553-55¢

5
" CLEOPATRE Reine d’Egypte.
Elle donne de 'amour i Antoine. 6og
Son infatiable avarice & fon impudicité, 641
Elle tiche en vain de donner de 'amour au Roi



T ABLE

Herodele Grand. 642
CovromnEs de pierre & de brique bities pat
les enfans de Seth
ComMmAaNDEMEN s donnez de Dieun fur Ia

montagné de Sina. 112
‘Table deldits commandemens mife dans I'Arche
de l'alliance. 117
CONFUSION DES LANGUES, - 16

CORNELIUS SABINUS.VoyezSa-'-,
binus,

CO S BY, Voyez Zambry. 166

COSTQBARE mari de Salomé foeur du
Roi -Herode le Grand.

Herode le fait tuer. 659
CRASSUS. 583
1l pille le Temple de Jerufalem," 584
Eft défait & tué par les Parthes. - 58¢
CR E O N affaffine Baza Roi d'Ifrael. 355
CREATIONDU MONDE. b
C Y R U S Roi de Perfe. 434

Il prend Babylone & le Roi Balthazar 435,
11 renvoye les Juifs qui éroient en Babylone i Je-
rufalem , & leur permet de rebitir la ville &

le Temple. - 436
D .

4G O N Dieu des Philiftins tombe dewant

PArche de Palliance, 218

D AL IL 4. Voyez Samfon 212

DamMasou Coere N Vile. 20
DA NIEL Prophete.

Il eft mené captif a Babylone. 428

I explique le fonge de Nabughedonofor qui

~ Pétadblig
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T'érablit en grande autorité & fes compagnons;
429

11 -explique la vifion queut le Roi Balthazar:
434 o

]_)ar?us le mene en Medie ot il 'éleve a de trés-
grands honncurs. Apreés avoir été contraint de
le faire jetter dansla fofle des lions dont Diew
le délivre , il y fait jetter fes acoufateurs & P'é-
leve encore dde plus grands bonneurs. 43¢

Superbe Palais biti par Daniel dans Ecbatancca-
pitale dela Medie,danslequel eft le fépulcre des
Rois des Perfes, des Medes & des Parthes.
Merveilleufe vifion qu’eut ce Prophete , & fes
louanges. 43¢

'Alexandre vit fa Prophetie. , 452

D A RIU S fils d’Aftiage Roi des Medes. 433!

I prend Babylone avec I'affiftance de SyrusRoy,
JJC Perfe & mene Daniel en Medie. 434

* 'Voyez Daniel.

D AR 1US Roi de Petfe fils dHyflafpe 438
1l permet 3 Zorobabel Prince des Juifs daller re-

bitir Jerufalem & le Temple. 439. 440
DATHAN & ABIRO N. 153
La terre s'ouvre & les engloutit. 1§75,
D A VI D Roides Hebreux & filsde Jeffé.
Voyez Saiil , Samuel , Micho! , Jonathas.
Samuel le facre Roi. ‘ 234
Saiill'envoye querir pour chanter & joiier de la

Harpe quand le démon lagitoit. 239
11 combat Goliath & le tue. 236. 237

Saiil devient jaloux de lui , & pour sen défaire
lui donne en mariage Michol fa fille 3 condi-
-tion de lui apporter Jes tétes d¢ fix cens Philif<
Hift, Tome 111, Oo
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TABLE . ,
. fins. 238.139
11 vainc les Philiftins. Saiille veut tuer & Michol
lefauve. : S 141
1! fe retire aupres de Samuel 243

Preuves qu'il regoit de amitié de Jonathas. 239
243. 246 :

( Voyez Jonathas. ) .
Abimelech lui donne Pépée de Goliath, & il feine
d’étre infenfé pour fe fauver de Geth. 244

11 affemble quatre cens hommes , & le Roi des
Moabites le reoit fort bien. Saiil fait maffacrer
Abimelech & troiscens quatre-vingt cing au~
tres , & détruire enticrement la ville de Nob
fejour des Grands Sacrificateurs avsc tous fes

habitans, 145
David court fortune de tomber entre les mains
de Saiil, 246

Pouvant tuer Saiil dansune caverne il fe contente
de couper un morceau de fon manteau. 247

1l époufe Abigail veuve de Nabal, 249 |

Achinoam autre femme de David. ibid,

Saiil lujavoit 6té Michol & I'avoit mariée 3 Phal-
tiel. ibid,

David pouvant tucr Saiil endormi dans fa tente, fe
contente d’emporter fon javelot & unvafe. 250
Il fe retire vers Achis Roide Geth Philiftin, 251
Achis Payant renvoyé 3 Ziceleg i Ia priere des
autres Rois lors qu'il falloit donner la bataille
a Saiil , il trouva que les Amalecites Pavoient
faccagé. 1lles pourfuit &les defait. 244
Son afliftion de la mort de Sail & de Jonathas
© 287
Xl eft reconnu Roi par la Tribu de Juda, 248
E: enfuite par toutes les autres,
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Ses femmes & fes enfans. 266. 267,
Xl reprend Michol fa femme. 6
1 fait mourir ceux qui avoient affaffiné Isbofeth.
262

11 prend de force Jerufalem. : 165
Il gagne deux g’andes batailles contre les Phi-
iﬁins » & la derniere par un miracle. 268

11 fait tranfporter 3 Jerufalem I'Arche de l'allian-
ce,& Michol fe mocque de ce qu'ilavoit chanté
& danfé dans cetre ceremonie. 26y,

11 veus bitir le Temple : mais Dieu lui commande
de referver cet ouvrage 3 Salomon. 270

Grandes viGoires qu'il femporte fur les Phili(<
tins , Moabites & Sophoniens, 278

Et fur Adab Roide Damas & de Syrie, 272

‘Thoy Roi des Amatheniens recherche fon allian-
ce. 273

11 affujettic des Iduméens fous Ia conduite d’Abi~

zay frere de¢ Joab. ibid.
Hanon Roi des Ammonites outrage fes Ambaffa-
deurs. 276

David le défait en bataille avec quatre autres Rois
fous Ia conduite de Joab , & lui défait en per-
fonne une grande armée duRoi de Syrie venué

au fecours d’Hanen, 277,
1l enleve Bethfabée , fait tuer Uric fon mari, &
Pépoute. 278

Dieu l¢ menace parle Prophete Nathan & il
fait penitence de fon peché. Mot du fils done
Bethfabée édit grofle, & naiffance de Salomon,
280

1 prend &’ Affaut Rabath capitale des Ammonites.
281

_ 'Apres avoir pardonné 3 Abfalom fon fils quiavois
, Ooi}
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fait tuer Amnon fon frere & caufe qu'il aveiy
violé Thamar fa feeur , Abfalom entreprend dg

fe faire Roi. 283
David abandonne Jerufalem & fe retire au-dela du
. Jourdain. 284

Son extréme affliion de la mort d’Abfalom.
290 .

Joab lui parle fi fortement qu'il le confole. ibid.

. Sobaexcite une revolte contre David. 19§

Eten eft puni. 258 .

David met entre les mains des Gabaonites fept
des parens de Saiil , pourles venger des cruau-
tez que Saiil avoit exercées contreenx. 299

Il vainc les Philiftins dans une bataille , &
Abifai lui fauvela vie , lors qu'un, Geant l'al-
loit tuer, ’ 340

Braves de David, 300. 302

David irrite Dieu par le dénombrement qu'il fait
faire de fon Peuple : & de trois fleaux que Dicu
lui fait propofer pour expier fon peché, il choi-
fit la pefte, ’ 303

1l achette 'aire ’Oron pour y bitir un autel au
méme lien ou Abrahant offtit Ifaacen faerifi-

ce & ol Salomon bitit le Temple. ibid.
Ses prodigieufes richeffes, 304,312
On lui domne Abifag pour le réchauffer 306
1l fait facrer Salomon Roi. 307. 308
Ordres qu'il donne. 308
Ses dernieres inftruttions & Salomon, 31t

. Sa mort. 1z

3
Ses funerailles & trefors mis dans fon fepulcre.

313
DEBORA, cleft - 4 ~dire Abeille Prophetefle,
Elle affranchit les Hebreux de fervitude, 203
P E¢1MEs. VoyezDixmes,
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DELUGE univerfel. 13
DEMETRIUSROldeSync o
Il fait mourir le Roi Antiochus Eupator. 48%
500

Heft tué dans une bataille qu'it donne au Ro{
Alexandre Ballez,

DEMETRIUS NICANOR; fils dudlt
Roi Demetrius. 507

Hépoufe Cleopatre fille de Prolemée Phdomcto:
Roi d’Egypte qui le fait reconnoitre Roi de

Syrie. - §10.§13. §14 -
Son ingratitude envers Jonathas Grand Sacrifica-
teur. v 516
H eft vaincu par Triphon & par le jenne Antio-
chus, ibid.
H eft défaiv & pris pnfonmcr par Arfacez Roides
Parthes. §14. & mis en liberté. 536

I! eft défaic par Alexandre Zebin, & meurt mife-
rablement, . 540
PEMETRIUS EUCERUS. 557
H défait en bataille Alexandre Roi des Juifs. 559
11 perd une baraille contre les Parthes & eft pris
prifonnier. Mitridate leur Roi le traite trés-
bien. Sa mort. . 550
DENOMBREMENT PU PEUPL E
144

Dénombrement fait par Cyrcnius. 759

D I N Afille de Jacob violée par Sichem, & ven-
geance que fes freres en firent. 58

Di1xMEs ouDecimes.

Données par Abraham. 47,

Ordonnée par Moifc i 2 Tribu de Levi. 158:
172

D OE G Syricen,

. O o iif
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Eft caufe d'un grand crime commis par Saiil.1 445
245

E

. EAux ameres rendués douces par Moyfe. 204
E cB A TANE capitale de Medie. 43¢
EGLON Roi des Moabites affervit les Ifraclites
& Aod les délivre. 201

E L A Roi d'Ifracl fils de Baaza affaffiné par Za-

" mar. 38§
ELEAZAR fils £ Aaron établi Grand Sacrifica-
teur. 163

Sa mort. 193

ELE AZ AR frere de Judas Machabée. 467

Tl tué un élephant & eft accablé par fa chute. 483

E L Y Grand Sacrificateur qui fut le premier de
Ia famille d’Ithamar , I'un des fils d’Aaron qui
obtint la grande Sacrificature,

Il gouverne le peuple de Dien. 213
Meurt de douleur de la prife de PArche. 217
ELIA KIM Roi de Juda. 418
( Voyez Joakim, )

E L I E Prophete. Voyez Helie.

E L IZ E'E Prophete.

Helie par Pordre de Dieu Pétablit Prophete, 3 €2

Prédiftions merveilleufes qu'il fit 3 Jofaphat Roi

- de Juda, a Joram Roi d'Ifraél , & au Roid'Idu-
mée , qui furent fiivies des effets. 376

11 multiplie I'huile delaveuve d'Obdias. 378

Dicu avengle i fa priere les Syriens qui alloiene

pour le prendre, & les conduit dans Samarie.
379

Tiprédit au Roijoram Ia levée du fiége de Sama-
ric que la famine réduifoit i Pextrémité, ibid,

11 Zait facrer Jehu Roi d'Ifracl avec ordre d’exter-.
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"miner toute la race d’Achab. © 38%
Ce qu'il prédit en mourant 3 Joas Roi &’ Iﬁ'ael,&
famort. Son corps mort reffufcite un mort. 394
ESAU ceft-a-dire velu , & fumommé Edom fil
d'Ifaac.

Sa naiffance. 44
11 époufe Ada & Alibamé. 46
Et enfuite Befemath lle d'Ifmaél, 47,
Se recongilie avec Jacob fon frere, 55
Partage fait entre eux. 6t
1l donne le nom 3 PIdumée. ibid.
Ses defcendans., 62
Esa v E Voyez Iﬁue. T )
ESDRAS.

Faveurs que le RonXerxes Iui fait & aux J uxfs 443
11 oblige ceux qui avoient époufé des femmes
étrangeres de les renvoyer. 444
EssENTENS. 20, Voyez Sedes.
ESTHER Reine d'Aflyrie femme du Roi.
Artaxerxés ou Afluere. 446. 447
_ ET AY Getéenamide David. 289
EV E, deft-i-dire , Mere des vivans.
Créée, -
Elle mange du fruit défendu , & eft chaﬂle du
paradis terreftre. '
- EVILMERODACH Roide Babylonc met Jc—
chonias Roi des Juifs en Jiberté. 32
E v pHRa T £ fleuve ou Phori,ceft-3-dire dif*

perfion ou fleur. 4
EURICLES. 709
EZECHIAS Roi de Juda fils d’Achias &

petit-fils de Joatham. : 405
Tres-religieux, 11 rétablit entierement le fervice

de Dieu. 407

Oo iiij



.. TABLE"
M vaine les Philiftins. - , 408
Sennachérib Roi d’Aflyrie le fait affiéger dans je- .
rufalem, & le Prophete Ifaie 'afflure du fecours

.. de Dien. . = 411
Une pefte envoyée de Dieu tué 185000. hom-
mes de 'armée de Sennacherib, 412

Iaie lui promet de la part de Dicu de prolonger
- fa vie & de Iui donner desenfans,& pour figne
-de cette promefle fait retrograderde dix de-

grez Pombre du Soleil. 413

Ifaze le reprend d’avoir montré fes trefors anx

. Ambafladeurs du Roi de Babylone & Iui pré-
dit la ruine de fon Royanme. . |, . 414
EZECHIEL Prophete. 417, 420. 419

b3

E L I X Gouverneur de Judée. 843.844

P 848. 849. 850. & 852,

FESTES. _

P as qu E s, ceft-3-dire paflage.

Elle eft autrement nommée.

Dxs Azymes , ceft-i-dire des Pains fans Levains
94.95.133. 763.
Es TABERNA CL Es, autrement nom-
mée,

SCENOPEGIE, 132. 171
PENTEcCoOSTE 134
Des LuMIERES, 479
P E STUS Gouverneur de Judée. 85:.8¢6
F L O RUS Gouverneur de Judée. 86x

Son avarice & fa cruauté font caufe dela guerre
des Juifs contre les Romains, 865
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G
™ AAL, 209
GazroNiTEs trompent les Hebreux pour
faire alliance avec eux. 18¢
s en font fecourus contre cing Rois. 186

Peftc envoyce de Dien qui ne ceffe qu'aprés que
David les cut fatisfait des cruautez exercées
contre eux par Saiil. 299

GABINIUS General d'une armée Romaine.

574
Ses exploits. Il réduit les Juifs fous un gouverne-

ment ariftocratique. 580
Ses autres exploits dans la Judée. §81.¢82. 583
G A D Prophete. : 303
G a L A ap Pays. Origine de ce nom. 54
G a n 6 E fleuve ou Phifon , c’eft-d-dire pleni—

tude. pe
C ar121M. Voyez Temples, ‘
GEA NS.

Leur race. 10
GoG. =~ Y64. 151
GOLIATH. 236.237
A C MO N qui eut tué David fi Abifay nel'ciit

fecourd. 300
ELEAZ AR Juif qui avoit fept coudées de

haut, : 777

GEDEON Juge & Prince da Peuple de Dieu.
Il délivre les Hebreux de Ia fervitude des Madia-

nites. Ses louanges. 204
Geox fleuve , c'eft-i-dire qui vient d'Orient,
les Grecs le nomment le Nil, 4
GERMANICUS. : 7269

Amour que les Romains avoient pour lui, 786



TABLE
GESSIUS FLORUS. Voyez Florus.
G I M O N Prophete. 35§
GLAPBIRA fille d’ Archelaiis Roi de Cappadoce.
Elle époufe Alexandre fils d’'Herode le Grand.
Herode apres la mort d’Alexandre la renvoye 3

fon pere. 723
Elle époufe Juba Roi de Mauritanie. 7248
Et entroifiémes néces Archelatis frere d’Alexan~

dre fon premier mari. 756
Sa mort & fonge qu'elle eut. 748
G 0D O LI 4,qui commandoit enJudée. 426
GO L IATH. Voyez David. 236. 237

G O TH O LI A ou Athalia fille £ Achab Roi
d'Ifraél, .

Elle veut exterminer toute Ia race de David.387

Joad Grand Sacrificateur la fait wer. 388

H

'AB1TS PONTIFICAUX, 1T9 129,839
HANON Roi des Ammonites. V. David.

HEBR E U x venus d’'Heber, : 20
HELENE Reine des Adiabeniens. Voyez Izate
qui étoit fon fils. 837

HE LY Grand Sacrificateur. Voyez Ely.

HE LIE Prophete.

Aprés avoir parlé au Roi Achab il fe retire dans
le defert , & enfuite chez la veuve de Sarepte.
Miracle qu'il y fit. 359

1l reflufcite fon fils. : 360

Il va trouver le Roi Achab, fait affembler tout Ie
peuple fur le mont Carmel,y fait un trés-grand
miracle , fait tuer quatre cens faux Prophetes,
& enfuite obtient de Dicu de la pluye. 361
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11 Senfuit dans le défert pour éviter Ia fureur de
Jefabel. Dieu lui commande de facrer Jehu Roi
d’Ifraél , & Azael Roi de Syrie , & d’¢eablir
Elizée Prophete. 362

Il prédit 2 Ochofias Roi d'Ifraél qu'il mourroit ,
& fait confumer par un feu defcendu du Ciel
deux Capitaines & cent foldats qui vouloient
le mener par force le trouver, 374

HELI Z E E Prophete. Voyez Elizée.

"HERODE LE GR AND Roides Juifs
fils &’ Antipater. 111

Il eft établi Gouverneur dela Galilée. Il fait mou-
rir des voleurs & fes envieux Paccufent. 594

11 comparoit en Jugement. §9%

Etant prét détre condamné il fe retire , & eft
établi par Sextus Gefar Gouvernenr de la bafle
Syrie. Affiege Jerufalem & l'auroit prife fi An-
tipater fon pere & Phazael fon frere ne I'en

cuffent empeché. = - §56. 600
1l fait tuer Malichus pour vanger la mort de fon
pere. " 601

11 gagne la bataille contre Antigone. ¢o3
11 ﬁance Mariamne. ibid.
1l avoit époufé en premieres néces Doris , & en
avoit Antipater. ibid,
1l gagne Antoine par des prefens. 603
- Antoine P'établit Tetrarque. 604
Antigone & les Parthes I'afliégent & Phazaéldans
le palais de Jerufalem, 607

Les Parthes ayant contre leur parole retenu Pha-
zael prifonnier, il € retire de Jerufalem, & fait
en fe retirant de fort beaux combats 608

1l va 2 Rome, 611

1} eft établi Roi des Juifs par Je moyen d’Antoi-
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ne, & avec lafliftance d’Aungufte. 61:.61§
1l revient en Judée,y fait divers beaux combats;
fait lever le fiége de Maffada , & afliége Jeru-
falem , mais ne la peut prendre. 615
Beaux combats qu'il fit. ) 616
1i force des Juifs retirez dans des cavernes. 687
Il va trouver Antoine au fiége de Samozate. 620
Beaux combats qu'il faie 4 fon retour en Judée.
Il vange la mort de Jofeph fon frere. Deux
grands perile qu'il courut. - 621
1 affiége Jerufalem & époufe Mariamne fille d’A-
lexandre fils d’Ariftobule & d'Alexandra fille
d’Hircan. 622
Sofius General d’'une armée Romaine Fayant joint
au fiege de Jerufalem emporte d’Affaut. 623
1l donne la grande Sacrificature & Ariftobule fre-
re de Mariamne, 634
Etlc fait noyer. 636
11 va trouver Antoine pour s'en juftifier, & donne
ordre 3 Jofeph fon beau-frere de tuer Mariam-
ne fi Antoine le condamnoit a la mort. 637
Jofeph Payant dit imprudemmment i Mariamne il

le fait tuer 3 fon retour. 640
1l fait la guerre aux Arabes, gagne une bataille ,
& en perd une autre. 643
Ungrand tremblement de terre joint i cette per-
te étonne les Juifs. 644
Harangue d’Herede pour les raffurer. 645
11 leur redonne tant de ceeur qu'ils gagnent une
bataille contre les Arabes, 646

Alexandramere de Mariamne perfuade 3 Hircan
fon pere de fe retirer en Arabie, & Herodeen
ayant cu avis le fait mourir apres la défaite
¢ Antoine par Augufte 3 A&ium, 6437,

_pesienl
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Il va trouver Augufte & gagne fon amicid par fa
generofité & par a magnificence, 648. 649,
651

Faveurs quiilregoit d’Augufte.  654. 670. 671
673. 693

il fait tuer Soheme par jaloufie i canfe qu'il avoit

* dit & Mariamne l'ordre qu’il lui avoit donné de
la tuer fi Augufte Peut condamné.Et fait mou-
rir Mariamne. 655

Son defefpoir apreés la mort de Mariamne, & ex-
tréme maladie dans laguelle il tombe, 657

1! fait mourir Alexandra mere de Marmmne.658

1l fait mourir Coftobare & plufieurs autres. 659

Jeux & fpedacles qu'il égablit , ce qui fait mur-
murer les Juifs. 660

. Dix confpirent pour le tuer. 661

11 bitit & fortifie plufieurs places entre lefquelles
il donne le nom de Cefarée 3 ia Tourde Stra-
ton , & rétablit Samarie qu'il nomme Sebafte
en Phonneur d’Augufte. 662. 664. 666, 668,
673,

Ses extrémes foins , & fes incroyables liberilitez
dans une grande famine venu¢ enfuite d’nne
grande pefte, 66

11 époule lafille de Simon Grand Sacrificateur.
669

Defcription de la yille de Cefarée. o 669. 69¢

. Il fajt rebitir entierement le Temple de Jerufa-
. lem. 676, 677
Il va 3 Rome & en ramene Alexandre & Arifto-
bule fes fils qu'il avoit eus de Mariamne & fai¢
élever aupres d’Augufte. 680
_ Il les marie. . 681

1) regoit magnifiquement Agrippa dans Jerufa~

lem., - 682
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Et le va trouver avec une flote, 683. 684
Sur les foupcons qu'on lui donne d’Alexandre &
d’Ariftobide il fait venir Antipater I'ainé de fes

fils , & lui donne de l'autorité, 689
1l mene Alexandre & Ariftobule 3 Augufte, &
les accufe devant lui. 690
‘Alexandre fe juftifie. 691
Et Augufte les reconcilie. 692

Herode établit des jeux en lhonneur d’Augufte,
€9¢ .

Ses incroyables magnificences , & fes liberalitez.
69¢. 696 )

1l fait ouvrir le fepulchre de David pour en tirer

de l'argent. 699
‘Trouble ou étoit Herode & fa Cour.  703.704
11 fait mettre Alexandre en prifon. ibid.
1l entre dans I'Arabie pour punir des voleurs Tra-

chonites, 706

Silleus irrite fur ce fujet Augufte contre'lui. 608
Herode entre dans de nouveaux foupgons d’Ale-
xandre & d’Ariftobule. 709. 710. 711.
712,713
1lles fait mettre en prifon. 713
‘Augufte reconnoit la fourbe de Silleus & 3 regret
de s'étre fiche contre Herode, 716
Herode fait condamner Alexandre & Ariftobule
. dans unggrande affemblée tenué a Berithe. 717
1l fait mourir Tyron pourlui avoir parlé trop li-
brement en leur faveur , & tuer 300: Officiers
d’'armée qui leur étoient affe@ionnez. 719
11 fait étrangler dans Sebafte Alexandre & Arifto-
bule, 720
Enfans qu'il eut de neuf de fes femmes. 734

11 découvre la cabale des Pharifiens,& les fait pu-
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Comir, 726
1l découvre aufli la confpiration d’ Antipater con-
tre lui,& chafle Doris {a mere de fon Palais.731
Antipater érant revenu de Rome il eft convaincu
de fes crimes en prefence de Varus Gouver-
neur de Syrie. 732. 733. 734, 735
Herode le fait mettreen prifon. 33
Sedition arrivée 4 caufe d’un aigle d’or qu'Hero-
de avoit fait mertre an-dcﬂ'lgns du portail du
Temple. 738
Son horrible maladie,& ordre non moins horrible
qu'il donne de tuer apres fa mort un trés-grand
nombre de perfonnes de qualité, 739
Ilfe veut tuer lui-méme. Lebruit court qwil éeoit
mort,& aiant {0 qu’ Antipater avoit voulu cor-
rompre celui qui I'avoit en garde, il le faittuer.
740 :
1l change fonteftament, & déclare Archelaiisfonn

fucceffeur, 741
Sa mor} & fuperbes funerailles. 743
Ambafladeurs des Juifs parlerent fortement 3 Au-

fte contre fa mémoire. 753
HERODE le Tetrarque de Galilce fils d’'Herode
le Grand & de Cleopatre qui éoit de Jerufa-

lem. _ 714
I batit Sephoris en Galilée , & nomme Betha-
rampta Juliade. 762

Il bitit Tyberiade en Ihonneur de Tybere. 767
Caufe de la haine de Vitellius pour lui. 777.778
Il entre enguerre avec Aretas Roi des Arabes,
dont il vouloit répudier la fille pour époufer -
Herodiade femme d’Herode fon frere , fils
d'Herode le Grand & de la fille de Simon le
Grand Sacrificateur. Son armée eft défaite. 789
Et les Juifs lauribucrent 3 ce qu'il avoit fait
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mourir faint Jean-Baptifte 78%
Herodiade eft caufe que PEmpereur Caius le re-
legue a Lyon. 778
HE R O D E Roi de Chalcide frere du Roi A~
grippa le Grand. 81y
L’Empereur Claudius Iui donne pouvoir de con-
ferer la charge de Grand Sacrificateur. 836,
Sa mort. ‘ 840
HERODIADE feeur du Roi Agrippa e Grand.
Elle quitte Herode fon mari pour époufer Herode
le Tetrarque de Galilée fon beanfrere. 780
Elle lui perfuade d’aller 3. Rome pour y €tre dé-
claré Roi, & eft caufe enfuite des mauvais offi-
ces qu'Agrippa lui rendit , que I'Empereur
Caius les relegua tous deux i Lyon. 788
HiER Us AL EM. Voyez Jerufalem,
HIRAM Roi de Tyr.
1l contra@e amitié & alliance avec David. 266
Et la continuc avec Salomon.  325.333.337.
HIR CA N ou Hyrcan.
H IR C AN fils de Jofeph neveu d’Onias Grand
Sacrificateur.
11 fait une grande fortune auprés du Roi d’Egy-
pte. 460
Ilfe tué lui-méme. . 462
H IR C A N autrement nommé Jean, fils de Si-
mon Machabée Grand Sacrificateur, & Prince
des Juifs. 5§33
Il fuccede aux charges de fon pere & affiége Pro-
lemée qui Favoit affaffiné : mais fa tendrefle
pour fa mere & pour fes freres qu'il tenoit pri-
fonniers empéche de le forcer. ‘s34
1l folitient un grand fiége dans Jerufalem con-~
tre le Roi Antiochus Soter , traite avec lui,
& marche
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& marche avec ce Prince contre-les Parthes,
535. 536
1l tire trois mille talens du fepulcre de David.s 36
Ses grands exploits. Il dompte les Chutéens & les
lfumécns qu’il oblige de fe faire circoncire,
538
11 ruine le temple de Garizim. , 537,538
11 renouvelle lalliance avec les Romains, 539
Sa profperité. ! 54t
Il prend Samarie par la conduite d’Ariftobule &
d’Antigone fes fils,& la ruine entierement. 542,
Combien ce Grand Sacrificateur étoit favorifé de

Dieu., 542.94%
Sa mort. 54%
D’oll vient qu’il n’aimeit pas Alexandre lainé de

fes fils. 548
HIRC A N fils d’Alexandre Janneus Roi des

Juifs. 567

Ariftobule 2. fon puifné Iui donne bataille & Ia
gagne. Ils traitent cnfuitc & le Royaume

demecure a Ariftobule. 570
1l s'enfuit parle confeil &’ Antipater vers Aretas
Roi des Arabes. s71

Aretas vient a fonfecours, donne bataille 3 Arif-
tobule, la gagne & l'affiege dans le Temple
de Jerufalem. 578

Scaurus I'un des Lieutenans dec Pompée loblige
a lever le fiége. Ariftobule gagne enfuite une

bataille contre Aretas & Hircan. 573
Gabinius General d’'une armée Romaine confirme
Hircan dans la Grande Sacrificature. 280
Cefar I'y confirme auffi. 589

Er lui permet de rebitir les murs de Jerufalems
39% ‘
Pp
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Honneurs qu'il recoit des Atheniens. v91
1l fauve Herode accufé devant lui, §96. 597
Il va trouver Barzapharnez Parthe, qui le retient
prifonnier. 607. 6c8
Et le metentre les mains I’Antigone qui lui fait
couper les oreilles. 608
Phraate Roi des Parthesle traite trés-bien , & lui
permet de retourner en Judée. 6;1 632
Sétant laiflé perfuader par Alexandra fa fille de
fe retirer vers les Arabes ; Herode le découvre
& le fait mourir. 647
HovrocausTxs. 131

¢

A BI N Roi des Chananéens affervit les If-
racelites, & Debora & Barach les délivrent.z00
J A C O B fils d'Ifaac.
Sa naiffance.
11 regoit la benediQion d’Ifaac qui croyoit Ia don-
ner 3 Efaii, 47
1 s'enfuit en Mefopotamic , & vifion qu'il eut 3

Bethel d’une échelle my&encufc. 49
11 époufe Lia & Rachel. 7t
Ses enfans, §2
11 quitte Laban fon bcau-pcre. 53
Qui le pourfuit. - 54
11 fereconcilie avec Efaii. §5. §7

1l lute avec un Ange, &cft nommé Ifrael. 56
Slchem fils du Roi Emmor viole Dina fa file.

§cance qu'en font fes freres. 58
Jacob it partage avec Efaii. 61
IlvaenE rg ypte & y meurt. $1.84
VoyerJo g
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J A DON Prophete.

11 menace le Roi Jeroboam de la part de Dieu,&
fair des miracles , mais il fe laifle tromper par
un faux Prophete & eft tué parun Lion. 347

J A AE L. Elle tue Zizara, - 202
JAPHET,fls de Noé. 16
JACQUES, Ceft faint Jacques. 856

JA ZIEL Prophete.

1l affure le Roi Jofaphat du fecours de Dien contra
les Moabites,lcs Ammonites,& les Arabes. 371

IpumMEENS

L’Idumée tire fon nom d'Efaii, 3¢
LesIduméens refufent le paffage auxIfraclites.159
David leur impofe un tribue. 171

Hircan Grand Sacrificateur & Prince des Juifs les
dompte & les oblige d’embrafler la religion des

Juifs, 538
J E A N Grand Sacrificateur tue Jefus fon frere
* dans le Temple. . 448
J E A N frere de Judas Machabée, 467
Tué par les filsd’Amar. =~ - 496
Vengeance de cette mort. . 497
JEAN-BABTISTE, Ceft faint Jean-

Baptifte. 781

JECHONIAS Roi de Juda ) autrement
nommé Joachim,
Nabuchodonofor le fait mener prifonnier 3 Baby-

lone. 321
Evilmerodach le met en liberté & le traite tres-
honorablement.’ 433
J E HU Roi d'Ifrael. 362

Le Prophete Elizée envoye facrer Roi, avec or«

dre d’exterminer toute la race d’Achab.  38y¢

11 tue de f3 main Joram Roi d'Ifrael, & Ochofias
P pij

&~
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T ABL E

- Roi de Juda. 38¢
11 fit jetter Jezabel du haut en bas d’une tour,&
les chiens la mangent. . 38¢

11 fait tuer tous les fils d’Achab, tous {es proches,
( quarante-deux parens d’Ochofias Roi de Ju-
da ) &tous fes Prophetes & fes Sacrificateurs.

386

1l n*étoit qu'un hypocrite. Sa mort. 390

J EH U Prophete. . . ,

1l reprend Jofaphat Roi de Juda d’avoir affifté
Achab Roti d'Ifrael. 370

JEREMIE Prophete. - .

11 prédit tous les malheurs qui devoient arriver .

. & onleveut faire mourir. 419.422
11 eft emprifonné, 423
Condamné & puis mis en liberté. 424. 426

Nabuchodonofor le tire de prifon. 426. 436
JEPHTE’ Juge & Prince du Peuple.
1l le délivrede fervitude, défait les Ammonites.

& facrifie (a fille. 287.288
JERICHO ville.
Prife par miracle par Jofué. 18

JEROBOAM Roi d'Ifra¢l fils de Nabath.
Le Prophete Achia lui prédit qu'il regneroit.343
1l eft établi Roi d’Ifracl. 34¢
1l fait batir un temple & faire des veaux d'or. 346
1l veutexercer la charge de Grand Sacrificateur ,
& Dieu le menace par le Prophete Jadon. Mi-
racles. 347
Le Prophete Achia prédit 3 la Reine fa femme
Ia mort d’Obimés fon fils. 3§t
‘Abia Roi de Juda lui tué cinq cens mille hommes
dans une bataille, 352
Samort. Illaiffe pour fuccefleurNadab que Baazz
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affaffine , regne en fa place & extermine tont¥

la race de Jerobaam. 353
JEROBOAM Roi d'Ifraél filsde Joas,trés-impie.
11 vainc les Syriens, 398
Sa . mort. 399
JER UsaLEM, villenommée auparavant Sa-

lem ou Solyme. . 27. 19§

Prife de force par David qui lui donne fon nom
265. 266 ‘

Nabuchodonoforlaprend & la ruine entierement;
& fait briiler le Temple & le Palais Royal. 425

Cyrus Roi de Perfe renvoyeles Juifsa Jerufalem
fous la conduite de Zorobabel enfuite d’une
captivité de foixante & dix ans, & leur permes
de rebitir la Ville & le Temple. 436

Cambyfes fils de Cyrus leur defend de continuer
437- 438.

Voyez Efdras & Nchemie.

Antiochus Epiphane ruine Jerufalem, 465
Juda Machabée travaille i la rétablir. 476
Pompée prend le Temple d'affaut , &ne le pille

point. 577

Herode le Grand & Sofius General d'une armée
Romaine, affiégent & prennent de force Jeru-
falem. 621.623

Voyez Temple de Jerufalens.

J ES S E fils @Obed & pere de David. 113

JESUS-CHRIST. 772: 856

J E TR HO. VoyezRaguel.

JEZABEL fille d'Tthobal Rei "de Tyr & de Si-

don & femme d’Achab Roi d'Ifraél. 358

* Elle fait lapider Naboth pouravoir (a vigne. 363

Jehula fait jetter du haut en bas d’une tour , &
kes chiens la mangent, - 43¢
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§ O A B GeneraldeParmée de David. -
11 défair Abner General de Parmée d'Isbofech.2¢g
Ilaffaffine Abner:& douleur qu'en eut David. 261
11 monte le premier fur la breche 3 Paffaut de Je-

rufalem. 26¢
1lprend Rabath capitale des Ammonites, 28t
11 donne bataille 3 Abfalom & le tue. 289
Il affafine Amaza, 297
Il porte 3 David la téte deSoba. 298
1l s'engage dans le parti &’ Adonias contre Salo-

mon. : 327
Salomon le fait tuer. 327

JO A CH A S Roi de Juda fils de Jofias.
Necaon Roi d’Egypte Pemmene prifonnier-en
Egypte ol il meurt, 418
JO A CHIN Roi de Juda fils de Joakim. 420
Nabuchodonofor fe le fait amener prifonnier. 421
JO ACHIN Roi de Juda. Voyez Jechonias.
J O A D Grand Sacrificateur.
Il fauve Joas fils 'Ochofias Roide Juda, & le faie
facrer Roi. 387
11 fait tuer la Reine Gotholia. . 388
1l inventele tronc. Meurt 4gé de cent trente ans,
& eftenterré dans le fepulchre desRois. 391
JO{\KIM Roi de Juda nommé autrement Elia-
Kim.
1l eft écabli Roi par Necaon Roi d'Egypte en Ia
place de Joachas fon frere. 418
Nabuchodonofor lui impofe un tribut : & man-
quant de le payer il le fait tuer dans Jerufalem.
olil lavoit regd. 420
J O A S Roi d'Ifrael fils de Joazas.
Hétoit trés-homme de bien & trés-ami du Pro-*
phete Elizée. Il recouvre ce que les Syriens
avoient conquis fur fes ancétres. 394 395
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J O A S Roi de Juda fils d’Ochofias.

Il eft fauvé par Joad Grand Sacrificateur , qui fe
facre & fait tuer la Reine Gotholia, 387. 388

1l fe conduit bien durant la vie de Joad. 391

Aufli-tét aprés fa mort il & laiffe aller 3 toutes
fortes d'impietez , & fait lapider dansle Tem-
ple Zacharie Grand Sacrificateur fils de Joad 4
qui le reprenoit de fon peché. 391

AzaélRoide Syrie Paffiége dans Jerufalem,& I'o~
blige 3 Iui donner generalement tous les trefors
tant du Temple que les fiens particuliers. 392

1l eft affafliné par les amis de Zacharie.  dbid.

J O A S Roi de Juda fils ' Amafias.

Il fut d’abord un trés - excellent Prince , fit de
tres-grandes chofes, fe rendit trés - puiffant.,
Mais il oublia Dieu & voulut faire la fon&ion
de Grand Sacrificateur. Il devint 3 'inftant tour
couvert de lepre enfuite d’'un autre grand mira-
cle , & meurt de regret. 400

JO ATH A M Roi de Juda fils d'Ozias.

Cétoit un religieux & excellent Prince,

1i vainquit les Ammoriites. 40%
Sa mort.

JO A Z AS RoidIfrael fils de Jehu trés-int~
pie. 390

Azacl Roi de Syrie Payant prefque entierement

ruiné il a recours i Dien, & il I'affifte. 393
JUCH A4 BE L mere de Moyfe. 87,
J O N A S Prophete.

Il prédit 3 Jeroboan: Roi de Juda qu'il vaincroic

les Syriens. 398
Dieu I'envoye annoncer 3 Ninive que PEmpite
d’Affyrie feroit détruit, ibid.

JONATH A S fils de Saiil. Voyez David,
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Il entre avec fon Ecuyer dans le camp des Philif
tins & eft caufe dejlcur enticre défaite. Et poun-
quoi Saiil le vouloit faire mourir. 229

Son amitié¢ pour David ,. & bons offices qu'il lui

rend. 239. 243. 246 _

Saiil le veut tuer Ini-méme. 243

Il eft tué avec Saiil fon pere & fes freres, dans une
bataille contre les Philittins.

JONATHAS fils dAbiathar Grand Sacnﬁ-

cateur. 284

JONATHAS frere de Judas Machabée.467. 468

Les Juifs le chotfiffent pour leur Prince, apres la

mort de Juda fon frere. 495
Beau combat qu’il fait contre Baccide. 496
Il vange la mort de Jean fon frere. 497
11 défait Baccide. 453
Les Rois Demetrius & Alexandee Ballez recher-
. chent fon amitié. . 501,502, §06
1l eft érabli Grand Sacrificateur. 5oz
11 défait en bataille Apollonius General de Par-

mée d’Alexandre Ballez. §07.513

1l affiége [a forterefle de Jerufalem, §16.517.519
§21.§23.
Tryphon le prend prifonnier par trahifon. 525
Et Ie fait mourir.. 529
JORAMRoi de Juda,fils de Jofaphat époufe Go—
tholia ou Athalia fille &’ Achab Roi d'Iftacl. 367
Le Prophete Elifée lui livre les Syriens dans Sa—
marie.
J O R A M Roi d'Ifrael fuccede 3 Ochofias fon
frere. 379
Joram Roi de Juda Paflifte contre Mifa Roi des
. Moabites. Vi€toire merveilleufe prédite par le
Prophete Elifée. 376
Tué
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Tué par Jehu. . 328
JOR AM Roide Judafils de Jofaphat.
1b éroit tres-xmplc. 377. 38¢

Erant afliégé dans Samarie par Adad Roide Syrie.
le Prophete Elifée lui prédit la levée du fiége.379
Le Prophete Helie le menace par une lettre,d’'un

. terrible chitiment. i : 381
Sa mort. . 384
- JOSAPHAT Roi de Juda. - 316

C’étoit un excellent Prince. é7
Il garie Joram fon fils 3 Gotholia ou Athalia ﬁlle
Achab Roi d'Ifrael , & l’afﬁﬁc conterAdad
Roi de Syrie. 67
Dieu I'en rcprcnd pat le Prophete Jehu, & il s en
- repent. 376
Le Prophete Jaziel lui prédit-la viQoire miracu«
leufe qu'il remporta fur les Moabites , les Am-

. monites & les Arabes, 371.37%
J O SEPH (c'eft-i-dire augmentation) fils de
Jacob. Sa naiffance, 52
Ses fonges. 64

Ses freres animésde jaloufie contre lui le vendent
_ a des Ifraelites qui lerevendent en Egypte. 65
La femme de Putiphar fon maitre , I'ayant tenté
- envain,!l acculg aupres de lui, &ille fait met=

tre en pnfon. 66. 67
Il interprete lesfonges d’un Echanfon & d’un Pa-
‘netier du Roi Pharaoh. : 68. 69
Es enfuite ceux de ce Prince. 70
Pouvoir que Pharaon Iui donne. 71

1 époufe Afancth, dont il a Manafl¢, ¢ eﬂ.—a-dxrc
e oubh & Ephraxm » Geft-d-dire érabliffement.

’ La famme ayant obhgé Jacob d'enivoyer dixdc fes
Hif}. Tome I1I1. Qgq
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fils en Egypte pour y acheter du bié, Jofeph
rcrient Simeonjufques 3 ce qu’on lui elit ame-
né Benjamin, & ils le Iui amenent. 74.7¢
11 feint de le vouloir retenir, & fait enfuite con.
noitre 3 enx , & les envoye querir Jacob. 76.

77‘ 78 N .
Sage conduite de Jofeph en Egypte. 83
$Sa mort. 84
J O SE P H neveudu Grand Sacrificateur Onias,
& Hircan fon fils font une grande fortune par
Ic moyen de Prolemée Evergetes Roi d'Egy-
pte. I 459. %60
Y O SEP H frere du Roi Herode le Grand. ¢8¢
11 defend 1a fortereffe de Maffada contre Antigo-
T e, , 613. 616,619
1l eft tué dans un combat. éx1
JO SI ASRoide Juda filsd’Amon.
€ éroit un Prince fi religieux , qu'il marcha fur
les pas de David, & retablit enticrement le cal-
te de Dieu. Il étoit venu 4 huit ans a la Cou-
ronne, ) D 416
Ayant vouln s'eppofer an paflage de Necaon Rei
d’Egypte quialieit faire la gnerre aux Medes
- & aux Babyloniens qui avoient- ruiné Empide
~- &Aflyrid, 4l cft blefi¢.d’un coup defléche dont

il meurt apres avoir regné 31.ans, - 417
JOSUE, - .
Moife Pétablit General des tronpes des Ifraclites,
- & il défait les Amalecites. : 109
11 va reconnoitre la terre de Chanasm, & #affa-
- te le Peuple. e < ie9
-Moife I'établit on fucceffewr. . " x66

11 prédit au Peuple , du vivant méme de Moyfe ,
* soug ce qui lul arriveroit, > 177
K - . ’
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11 renvoye reconnoitre Jericho ) 180
Pafle le Jourdain par un miracle. 181
¥r prend J ericho par un autre miracle. 183
{1 défair’ cing Rois quisavoient attaqué les Gabao-

nites , & arréee le cours du Soledl. 186

'Ildefart tous les’Rois du Liban & des. Phxlx{hns.
"§87
Il | partage entre les Tnbus les terres. quxl avoit
conqulfes S ' 189
Il renvoie dans leurs manfons ks Ttlbus de Ruben
& de Gad, & lamoitié de celle de Manaflé. 191
Samort. - 193
IS5 A A C( ceR-i-dire ns)ﬁls d’Abraham .
Voyez Abraham: '

Dien K'promet aAbmham. . 28. 3t
Sa haiffance. 37
Il eft offert 3 Dieu en facrifice par Abzaham 39
11 époufe Rebecca. 42
Samore. - Pt B 1
ISAYE Prophete 408

ﬂ iffure le Roi Ezechias-du. fet:ours de Dienn, &
lui predxtla ruink de l’armcc de Sennachenb &
cfamort. s L Y

Ii‘l’aﬂ'ure auffidela prolongatxon defavie,& qu’d

" auroit desenfans : & "pour lui en donner une
maraue il fait retrograder de dix degrez l‘om—
bre du Soleil. 413

z\ccomphﬂément des pr&d:&xons de ce Prophete.

I‘S’Bg SEYH Al dé 'Shdleﬁ reconnu Roi pzr

! dix Tribus.* .

l‘l‘frgecontcnteﬁbner, ‘quipaﬂ'e dis cBté de Davxd

. 3 ‘\ PR

Il eft affafliné, 262
Qaj




TABLE
iSMAEL fils d'Abraham & d’Agars -
8a maiffance. T 30
Chafl¢ par Sara & fa' poﬁcnte 38
ISRAEL ceft-d-dire, quia réfifté 3 un Ange.

Comment ce nom fut donné 3 Jacob. 56
ITHAM 4 R Grand Sacrificateur , & fils &’ Aa-
ron. 121
YVoyez Ely. - s :
JuBiLE, ccﬁ-a—dxre lxberte 1143
JUUASMachabee ‘ e 467
1l chafle les Babyloniens, 470

Il défaitles Generaux des armées du Roi Antio-

chus Epipliane , & fes. autres grands exploxts.
471. & fuivantes , jufqu'i 489,

1 punﬁc le Temple » & rétablit, Jcm{'alem. 476

1! défait Nicanor. 490
Il eft établi Grand Sacrificatepr. 491
Il fait alliance avec les Romains, 452
Il combat avec huit cens hommes une armee du

Roi Demetrius. - 49;
B2 mort'& fes- lonanggs. 494
JUDAS Ganlapite , & § A D 0.C établiffent

parmi les Juifs une qunmeme Se&e. - 7%9
Queue elleéroit, - 769
J up &= nommg Chanaam patle quaméme sls

de Cham qui porteit ce nom. 19
Juirs,’

Quand on commenga 3 donner ce nom aux He-
breux, & Anommer le pays Judée. 445
Leur mproyable zéle paur leur- Reirgmn & pour

Ppbfervation de lcurs loix. 577, §9¢
Houncurs & témoignages d aﬁ'eéhon qui leur ong
cts,arendus par les Romaing, $97, 693,
124 ' ' L
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Cinquante mille Juifs égorgez dans Seleucie pat

les Grecs & les Syriens, ‘ 794
Voyez Samaritains. '
1Z AT E Roi des Adiabeniens & la Reifie Hee

lene fa mere embrafient la religion des Juifs.
Leur pieté & grandes a&fons de ce Prince.. 837

. L

A B AN fils de Batuel & frere de Rebecca,
21. 42. Voyez Jacob.

Lac ASPHALTIDE. 25
L acEpeMoNIENS alfiez des Juifs, 461
L E A fille de Laban époufe Jacob. §1
LerrEUX : 137
LeEviTESs 136, 145, 08, 862

LEVITE dont la femme fut violée, ce qui cauta

une grande guerre. 197
LISIAS Lieutenant General du Roi Antio-
~ chus, 473. 483. 484
Sa mort. 487
L OT H fils #Aranmt & nevey d’Abraham, . 21
1l fait partage avec Abraham. - T 24
11 eft pris prifonnier par les Affyriens, 2§
Et délivré par Abraham. 26

Il fe fauve de ’embrafcment de Sodome , & f3 .

femme eft changée en une colomne de fel.34.3¢

Ses filles le trompent, & il ena Moab & Am-

mon. 3
Lorx

Loix données par Moyfe touchant les facrifices -

& purifications 131. jufqu’a 140.
Autres Loix, 141
Autres Loix. 171, jufqwd 177
Qq iiiy

\
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M

AcnABEES nommez autrement Afino<

IV néens. . - . L . 467

MADIANITES.. : 174.19¢
Leurs &liles donnent de l‘amour aux Hebreux , &

maux qul enarrivent. 166

- 1ls font vaincus par les Hebreux. 168

Us aflerviffent les Ifkatlites. S Y% !

Et Gedeon les délivee.; | . . 104

MALICUS. 599

1 fait emprifonner’ Amxpater pexe d\p Roi Hesoe
- de le Grand. _ : 600
Herode le fait tuer. ' ., .6om

MANABREM Rei {’Itrael.

1l vainc & tué Sellum , & regneen 2 place 401

MAN ASSES Roi de Judgnﬁls d’Ezechias. .

Ll étoit trés-impie. Mais le Roi des Chaldéens 8
. des Babyloriens Iayant pris pnfunmer il a re-
cowrs 3 Dieu qui porte ce Prince i le délivres
& il fue jufquala fin de ('a» vie mesxeligienze

41y
MANASSE Gendre de Sanabalcth.

* Voyez Sanabaleth. 448
M a.n N E domée de Dieu pour nourrir les I~
raglites dans le defert, 107

Aprés le paffage du Jourdain elle cefle de tombera
182

MANUE, Voyez Samfon.

MARDOCHE’E oncle de la Reine Efther. 27,

MARIAMNE femme du Roi Herode le Grand,
fille d’Alexandre 6ls du Roi Ariftobule I, &
- d'Alexandra fille ’Hircan, Y 13 3

- A
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Elle eft accordée i Herode. ibid,
Et mariée. - 623
‘Herode fait tuer Jofeph fon beau-frere par jalou~

fie qu'il eut de lni & delle. 637. 638. 640
1i fait tuer Soéme pour le méme fisjes. 659
Et fait enfuite mourir Mariamne, 655.656
Voyez Herode.

‘MATTHIAS ou Mathatias pere des Macha<

bées. 467
Ll prend les armes pour maintenir la religion con-

tre les impies, commandemens du Roi Antio=
chus Epiphane, & exhorte fes cinq fils 3 conti~

muer une fi fainte entreprife.  467. 468. 463
MELCHA fille ' Aram & femme de Nachor, 21
MELCHISEDECH( ceft-i-dire Roijufte )

Roi de Solyme nommée depuis Jesufalem. 27
MEL CHI S A fits de Saul.

Tué par Saiil. - 23%%
MER ok ville, ancicnnement nommée Soba
capitale de I’Ethiopie. - ‘ §8

MICHEE Prophere.
Ii prédit au Roi Achab ce qui lui arsiveroit, 366

368
MICHO L fille de Saiil. 230
Elle époufe David. 239
Elle le fauve, 241

Saiil I'6te 3 David & 1a donne 3 Phaldel, 249
David étant venu i la couronnela reprend. 261 .
Elle fe mocque de ce qu'il avoit chanté & dunfé
devant I'Arche. - 269
MIPHIBOSETH fils de Jonathas, & petit-
fils de Sail.
Soin que David prit de lui, 175,299
1l informe David de la méchanceté de Ziba. 293
MISA Roides Moabites défefpere de fe voir preft
Qq iii
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d'étre forcé dans la place ol il s’étoit retiré 4
facrifie fon fils fur les murailles. 376
M 0 AB ( Ceft-a-dire fils de mon pere ) fils de

Loth. - 3s
MoABITES. 165.166
“M o 1. Leurs divers noms, - 13

M O Y S E. Prédi&ion fur fa naiffance. -86
Sa naiffance. Il eft expofé fur le Nil. Thermutie
fille du Roi Pharaon l'adopte. 87
Il-commande l'armée des Egyptiens contre les
Ethiopiens, demcure viftorieux., & époufe
Tharbis Princefle d’Ethiopie. - 88 -
1es Egyptiens le veulent faire mourir. Il s'enfuit
& époufe Sephora fille de Raguel , autrement

nommé Jetrho. 89
Dicu lui parle fur le mont de Sina , & Jui com-
mande d’aller délivrer fon Penple. 90.91

Pharaon refufe de laifler fortir les Hebrenx., 93
Playes dont Dicu frappe l'Egypte. 93.94.9%

Moyfe emmene les Ifraélites. i L1
Les Egyptiens le pourfuivent. 27
Et ils s'étonnent. - . 58
Harangue de Moyfe pour les raflurer. = 99
Les Ifraélites paﬂ{nt a pied fec la mer rouge , &

Parmée des Epyptiens y perit toute. 100
Murmure du peuple contre Moyfe, 10§
Cailles. 106
Manne. . 107
Eaux ameres rendués douces, 108
11 #tablit Jolué General de Parmée , & il défait

les Amalecites. ‘109

1l aporte an Peuple les commandemens que Dien
luiavoit donné fur la montagne de Sina. rza
113.114
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11 érablit Aaron Grand Sacrificateur. 10
1l purifie |« Tabernacle & les Sacrificateurs. 123.
126

Son extréme modeftie. 128
Loix qu'il donne, 131, jufqu’d 144
1l purifie & confacre la Tribu de Levi, & lui don-

ne la garde du Tabernacle. 136
Murmure du peuple contre lux 168. 146
Ses loiianges. 150

Nouveau murmure du peuple contre lui. Ils com-
battent contre fon ordre les Chananéens , &
font vaincus. 15t

Autre murmure excité par Choré , & le peuple
yeut lapxder Moyfe & Aaron. . 153

Chitimens épouvantables que Dieu fait de Choré
de Datan , d’Abiron & autres. 155. 156

Nouveau murmure contreé Moy{e que Dieu appax—
fe par un miracle.

‘Amorrhéens & autres peuples défaits par lcs If

raélites fous la conduite de Moyfe, 163. 164

Infolente réponfe de Zambry 3 Moyfe. 166

Madianites vaincus, - 168
Moyfe établit Jofué pour lui fucceder. . 16
Difcours qu'il fait au’peuple, & loix qu'il Iui
donne. 171 & fuivantes.
Il prédit an peuple ce qui lui doitarriver. 179
Samort & fonéloge, - : ibid.
. N
AB AL mari d‘Abxgaxl, que David é epou—-
fa. 249
NABOTH.

Jefabel le fait mourir pour avair fa vigne. 36
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NABUCHODONOSORRoideBabylone.
I! vainc Nechaon Roi d’Egypte & impofe un

tribut & Joakim Roi de Juda. 419
Joakim ne lui payant pas ce tribut il marche
contre lui , & ayant été re¢i par lui dans
Jerufalem il le fait tuer. 420
Et éeablit Roi Sedecias oncle pacernel de Joakim,
422 - ’ :
Sedecias ayant traité avec le Roi 'Egypte il Vafe
- fiége dans Jerufalem, 418
. ‘Ayant pris Jerufalem il Ini fait crever les yeux,
& 'emmene captif 3 Babylone. 428
1l conquiert la bafle Syrie & I'Egypte. 416
Daniel lui explique fes fonges. - 429. 431
1i pafle fept ans dans le defert avec les bétes , &
reprend enfuite le gouvernement de fon Egat.
. 431
Superbes ouvrages de ce Prince (ou de Nabu-
chodonofor fon fils } & entre autses ce jardin
) fuf’endu en Vair, 432
Xl ne penfa durant tout Je refte de £ vie qu'i faire

du biep. 434
NABUZ AR D AN General de larmée de
Nabuchodonefor. 435,416

NADAB & ABIU. Voyez Aaron. 131,127

N A H A S Roi des Ammonites.

Vaincu par Saitl & mé. | 1 3% ;

N AHUM Prophete. :

1 prédic la deftru&tion de PEmpire d’Affyric. 430

N A T HAN Prophéte.

1l menace David de la part de Dieu 3 caufe de
Bethfabée & d'Urie. 280,

1l embraffe le parti de Salomon contre Adonias.
367, .

NazarEsnNs. 15z
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XE C A O NRoi d’Egypte.  417. 418. 419
NEHEMIE.
Hobtient du Roi Xerxes la permiffion de rebatir
tes murs de Jerufalem , & en vient 3 bout. 44§
NEMBROTbﬁntlatourde Babel. 16
NE R O N Empereur, ‘
H fuccede i 'Empereur Chuchns 849. 846
NiL fleuve, ou Geon, ccﬁ—a.-duc qui vxene
d'Orient,

NICANOR. 486
Vaincu par Judas Machabée & tué. 490
NOEFE. - ’
H e PArche. e
Sa 'defeente de ?e“ en fils depuis Adam, 12
M fe fauve du d .
Arc-en-ciel, 14

Mort de Noé. 15

_ $es defcendans jufques 3 Jacab & lesNations qun
en font venues.

H plante a vigne & maudit la pofterité de Clmn

‘Fun de fes : 19

NOEMIE,¢ reft-i- dlre fehcu:e belle mere de

" Ruth, 213

Nos de diverspeuples. 18. 13
o)

OB DI A S qui fauve plufieurs Prophetes. 36 I
O B E D, c’eft-3-dirc afhiftance , fils dc Booz
& pere deJefié pere de David. 21 ;
OBEL, Prophete. .
OCHOSLAS Roi d’Iﬁae! fils dAcha’o &
trés-méchant.
" Hvécut en amitié avec Jofaphat Roi de Juda, &
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ils équiperent enfemble une flotte. 373
Etant tomhbé & s'érant bleflé il envoye confulter
" le Dien d'Accaron, & le Prophete Elie lui faic
dire qu'il mourroit. II alla enfuite lui dire 3
lui-méme apres avoir fait confumer par le fen
du ciel deux Capitaines & cent foldats qui vou-
loient I'y mener par force. 374
OCHOSIAS Roi de Juda , fils de Joram.
Jehu le tue, 38¢
GOCRoi de Galaad & de Gaulanite, qui étoit un

Geant, . :
1l eft tué par les Hebreux dansune bataille. 164

O L D A Propheteffe. - 416
O NT1AS. Il batitun Temple en Egypte fur le
modelle de celui de Jerufalem. 504
O NI A S qui étoitun homme trés-jufte , eft la-
pidé. $72
OPHNI & PHINPFES fils d'ﬂ)' Grand
Sacrificateur, Leurs défordres. 213
Leur mort. 216
OZA. Tl meurt pour avoir voulu toucherd I'Ar-
che de Palliance. 269
OZ E E Roi dIfraél, 216
Xl affaffine Phacé Roi d'Ifraél , & regne en fa
place. 406

Salmanazar Roi &'Affyrie le prend dans Samarie
aprés un fiége de trois ans, & Pemmene pri-

- fonnier. 409
O Z 1 A S Roide Juda fils &’ Amafias, 397
Il fut au commencement de fon regne un trés-
uiffant & religieux Prince : Mais il oubliz
teu , voulut exercer la charge de Grand Sa-
crificateur , fut frappé de lépre, & mourut de
regret. . 400
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P
ACHORUS Roi des Parthes. . 606
PTuc par les. Romains dans une bataille 619
PAriNs pE PRoPOSITION. ng
PALESTINE, Provmce. D’ol a requ fon
;omom. . . 19

Paraprs TERRESTRE.

P As q UE ¢ft nommé autrement la Féte des -

Azimes, - 673
‘Voyez Fétes.
P A UL IN E Dame Romaine trompée par les
. Préures de Ia Déefle Ifis, C 1773
P ENTECOSTE. 134

PreTwa on ArcEkcapitale delArabic..16¢

P ETRONE Gouvemeur de Judée, -

Son excellente, conduite. 79t
-PHACEIA Roi &'Iiraél fils de Manahem.
“Fué en trahifon par Phacé.

P H A.CF Bot d1a¢l Il tue Phaceia &rcgnc

en fa place, : alnd.
PHARAON. - .
Pourquoi tous les Roxs d’Egyptc portomnt ce
. mom. . ~33%
-PHABISIENS- ) ‘ po. 144. 169
Voyez Seftes. . -~ -
PHAZAEL frere du Rox Herode lc Grand. 581 :
Savertuc. ! . . $94
Sa moderation.. . ’. - §96. 602

-Etant afliegé par Antxgone&pa! les Parthes dans

. 1¢ Palgis de Jerafalem il va trouver l}azaphat-
¢ nezqui le retient pnfonmcr. o . 607, 608
1) € we i-méme, - . 0 669



S TABLE
Herode fait plufieurs grands édifices en fonhon=

neur. 696
PHERORAS autre frere du Roi Herodele
- Grand. §85. 621. 648. 688
11 irrite le Roi Herode contre Jui.- 700
11 fe reconcilie avec lui, . ¢ - - 702, 726
Herede s'irrite de nouvean contre lui, dcanfe qu'il

ne vouloit pas répudier ﬁ femme. 727
Sa mort. . 730
‘PHILIPPE.* . o 48k
Il veur ufurper le Royaume de Perfz. 483

Antxochus Eupator le prend dans une bataxlle &
le fait mourir.

P HILIPPES l’undes~ﬁls du Roi Herode lc

- Grand. i 724

1l va 3 Rome dans T ance dobl:cm: une pa:-
tie du Royaume defon pere.. - :

11 obtient d’Augnfte la Bathanée, Ia Tracho
ld:Auramt;e » & unepame de ce qulavoit- chd-

~ dore

H donnea la Ville de Bethfaida le nom'dc Juha-

de. © 762
Tlmeurt fans enfans , & Tybcre unlt fes Etats &
- la Syrie,s . - 779

C’étoxt un Prince fort ﬁge & fort moderé. ibid.
L’Empereur Caius étabiit Agrippa Roi de la Te-
trarchie qu'avoit ené ce Prince.. 786
PHILON. I 790
P HINEE fils d’EIeazar Grand Sacmﬁcztenr
1l vange le crime commis par Zambn. i . 168

ll vainc les Madianites: - . ° . 168
-il eft dépuré versles ¥ribus de Rnben de Gad,

& Jamoitié decelle deiManaflé, - - x92
Ilfuccede i Ia grande facrificature. .. ugy

e S
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Puison,fleuve. . a4
Prora, feuve. - dbid,
PHRA AT E Roi des Parthes tué par Phraata-
- ee fon fils, 768
P IL ATE Gouverneur de Judée. 766

1l accorde aux Juifs de faire retirer de Jerufa-
* lem des drapeanx ot était limage de I’Empe-
reur, 770
11 fait crucifier JEsus-CHRisT. - 77
Vitollius l'oblige d’aller 3 Rome fe juftifier du
" meurtre de plufieurs Samaritains qu'il avoit fait

tuer 4 caufequ'ils s’éroient affemblez. 775
POMPFEE LE GRAND. 573
1l entend Hircan & Ariftobule, 74
Suite. 575

Il retient Ariftobule prifonnier & affiege Ic
Temple de Jemufalem. . §76°
11 ie prend d’Affaut & ne le pille poine. §77
1i mene prifonniers 3 Rome., Ariftobule, Alexan-
dre & Antigone fes deux fils, 578
I1fait erancher la téte 3 Alexandre fils &’ Ariftobu-
le qui s’éroit fauvé de Rouie.,. & avoit fait la

- - guerre enJudée. .. 587
PrREMICES. 518, 172. 407
PURIFICATIONS. 160

PTOLEMEE SO TER Roi d'Egypte. II
prend Jerufalem par furprife ; en emmene plu-
fieurs prifonniers en Egypte , & fe fie extré-
Jmement i eux. . . L 1883

*"PTOLEMFEFE PHILADELPHE. San
ifils Roi. d’Egypte met en libertd fix-vingt
mille Juifs, fait traduirc par les Septante les
- . loix des Juifs , & fait de :fuperbes . prefens au
.Temple, . Lol L ASS
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PTOLEMEE EVERGETES Roi d'E-
- gypte , pere de Prolemée Philopator. 458
PTOLEMFE PHILOMETOR Roi

d’Egypre, 463
11 donne Cleopatre fa fille en mariage 3 Alexandre
Ballez Roi de Syrie. 506
‘Ftvient 3 fonfecours contre Demetrius Nicanor.
so8 c
Mais Alexandre Payant voulu perdre il la Ini ére
& la donnea Demetrius Nicanor.  509. §10

‘Son extréme moderation. s10
Sa mort. s11
PTOLEMEE PHISCON Roi d’Egypte. 540
PTOLEMEE LATUR. 542
Ileft chaiflé ’Egypte par la Reine Cleopatre fa

mere. §39. 550

Grande vitoire qu'il rempaorte fur Alexandre Roi

des Juifs, ) . §s1
Son horrible cruauté. $S2
Iltente en vain de fe rendre maitre de [Egypte.

T 554
‘PTOLEMEE MENNEUS. §74. 603

"Sa mort. 606
. R
ACHEL félle de Laban.
Elle époufe Jacob. st
{Et meurt en travail de Benjamin. 59

"RAGUEL ou JETHRO beau-pere de
Moyfe. Excellens avis qu'il lui donne, 13K

<. 199.°231 : '
LR AHAB. Elle fauva ceux qui étoient allez re-
1 swonnoitre Jericho. 180
Ee
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Et on a fauve & tous fes proches. i8¢
RAPSACES Lieutenant General de Senna-

" cherib Roi d’Affyrie. - '

Il affiége Jerufalem, & fon infolence, - 411
R EBE C C A file de Bathuel. :

Elle époufe Ifaac. ' 42
Sa mort. 60

ROBOAM Roi de Juda fils & Salomon.

1l mécontente le peuple: & dix Tribus le quitrent
& prennnent Jeroboam pourRoi. - ' 344

11 éeoit tres-impie & fes fujets limiterent -dans
fon impieté. , . 348

1l rend lichement Jerufalem 3 Sufac Roi de Ba-

" bylone, qui pille le Temple & sous les trefors

laiffez par Salomon. 349

RUTH, Moabite, : 213
S

A ¥ 3 A T. Pourquoi nommé ainfi. I, 14

SABINUS l'un des principaux conjurez

- contre PEmpereur Caius 797.810 -

11 & wé lui-méme, 813

SACRIFICES. 130

Holocauftes & autres Sacrifices. 131
SACRIFICATEURS.

Quelle doit étre leur pureté. 143
Moyfe leur ordonnela dixiéme partie des Deci~
mes. 158
1ls éroient diftinguez en 24. races. 308

" Voyez Premices, . . -
GRANDS SACRIFICATEURS. . 317, 41¢

La grande Sacrificature paffe de Ia famille d’Itha-

mara celle de Phinées enla perfonne de Sadoc.316
Rx,
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Origine & fuite des Grands Sacrificatcars; - 264
Voyez Habits Sacerdotaux ou Pontificaux.
s4 D O C Grand Sacrificateur. 364. 284. 291",
1t embrafle le parti de.Salomoncontre Adonias,

o7 S .
Ezsfucccdc 4 Ithamar en la charge de Grand Sa-
.crificateur. 316
S 4 DO € Phatifien, Voycz }udas Gaulanite:
§ ADVCEENS . . - - §20. 544
SAINT JACQUES., .- 856
SAINT JEAM BARTISTE. 78x
Sarem, vile J erufalcm fe nonunoit. autze-
fois amﬁ :
SALMANAZ AR Roi d’Aflyrie. 407
H prend Samarie apres un Siege de trois ans.
- Emmene Ozec Roi d'lfracl prifonnier aveg
tout fon peuple » & envoye 2 Samarie une
colonie de Chutéens 409
SALOME’ feeur dis Roi Herode le Grand. s8¢
Ellecft caule en partie de la mort de Mariamne,
. _ 655
Elle travaille A rendre odienx i Herode Alexan-
- dre & Ariftobule fes fils qu'it avoit eus de Ma-

riamne. 680. 687.700. 414
Sa paffion pour Sylsus. 701. 723
Herode la marie 2 Alexas, - . . 7:1:.726

Merode lui donne beancoup par fon teftament.
741. 742

‘Augufte le lui confirme. 754
$a mort. 764
SALOMONRoxﬁkdeD:md i
$a naiffance. . - a80

Dav;:! lefait ﬁmer & reconnoitre. pour Roi. 307.
3es .

L smre,
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Il pardonne 4 Adonias fon frere qui avait voulu

fe faire Roi. 309
Ileft facré une fecande foxs 318
1l fait tuer Adonias a caufe qu’il vouloit époufer

Abifag. 31%
Il fait auffi tuer Joab & Semey. 317,318

Itrelegue Abiathar Grand Sacrificateur. 316
1l époufe la fille de Pharaon Roi d'Egypte. 319
Dicu lui donne le don de Sageffe. 320. 324
Jugement qu'il rend entre deux femmes touchant

un enfant mort. 32¢
1l bititle Temple en 7. ays. " 326.3:7
Etle Palais Royal en 13.ans. 331
11 batic aufli une maifon roiale pour la Reine, &
encore d’autres & un Tréne fuperbe. 33z
11 bitit auffi. des villes. : 334

1 envoye querir de l‘or par mer en Sophm 337

Nxcauhs Reined’ EgyPte & Jd’Ethiopie le vient vi-
fiter.. 338
Ses richefles. 338.339. 341
Y avoit 700. femmes & 3o0. concubmcs » & fa
paffion pour elles le portent 3 Fidolatrie. Chi~
timent dont Dieu le menace : Et Ader s'éle~
ve contre lui. R 347..
Sa mort. ' 344"
SAMARIE , ville nommée Mareon par les:
Grecs » & le Roi Amari la nomme Someron..

56 , ‘
Salmanazar Roi LAflyrie Iayant prile y envoye:
une Colonie de Chutéens. < 409"

I—hrcax{ Grand Sacrificateur & 6ls:de Smon Ma-
chabée’, lariine entierement. '
Herode lc Grandlazetablit & Janomme Sebaﬁeeu
Rrij
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Phonneur d’Augufte. 662
‘SaMarRITAINS. Voyez Chutéens.
1ls s’efforcent d’empécher les Juifs de rebidir
Jerufalem & le Temple. 437, 442, 452
1ls renoncent les Juifs dans leurs affliGions. 466
1ls perdent leur caufe contre les Juifs touchant le

Temple de Garizim, so§
Voyez : 843
SAME A Prophete. . 349
SAMEAS. . §95. 596

SA MSON, ccft-3 dire fort.

1l délivrele peuple de la fervitude des Philiftins.
Savie & famort. - . 213

SAMUEL , ccft-3-dire demandé a Dieu. Juge
& Prince du peuple.

Sa nmaiflance. 214

1l prophetife 4 x3, ans. 21§

1] exhorte le Peu?leirccouvret fa liberté, & ob-
tient une vitoire miraculeufe fur les Philiftins,

220. .
Les vices de fes fils portent Ie Peuple 3 demandes
. un Roi. 228
1l fait inutilement tout ce qu'il peutr pour 'en dé-
tourner. 22%
Le leur proche & fait un miracle. 226
11 facre Saiil Roi. 23

Etle reprefente au peuple 3 qui il r‘eprochc fors
ingratitude envers Dicu. 224
Il reprend Saiil de diverfes fautes ( Vayez Saiil ) &

facre David Roi. 234
Sa mort. : 248
Saul confulte fon ombre. . 253

SANABALETH Gouvernzur de Samarie. 448
1 fait birir un Temple fur la montagne de Gari—
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zim prés de Samarie , dont il établit Mamaffé
fon gendre Grand Sacrificateur. 452

S A U L Roi des Hebreux, Voyez David.

11 eft choifi de Dieu pour étre Roi, & facré par
Samuel deux diverfes fois. 223. 224

Il défait Nahas Roi des Ammonrites qui eft rué
dans le combat. 21§

1l irrite Dieu en facrifiant, fans attendre Samuel,
227

II veut faire mourir Jonathas pour accomplir fors

ferment : mais le peuple 'en empéche. 229
Ses enfans. 230

1l détruit les Amalecites , & fauve Agag le Roi,

ce qui irrite Dieu. - 231
Samuel le Iui déclare, - 232
Et fait tuer Ag: § : 233
Aprés que David eur tué Goliath Saiil entre enja-

lonfie de lui , & lui donne en mariage Michol

fa fille 3 deflein de le perdre. 239
11 le veut tuer. : 241
Et perd le fens, 242
11 veut méme tuer Jonathas?, parce quil Pexcu-

foit. 243

11 fait maffacrer Abimelech Grand Sacrificateur ,
. & 385. Sacrificateurs ou Prophetes , & détrui-
.+ re la ville de Nob , parce qu'il avoit regh Da-
a_ vid. 24¢
Il manque 3 prendre David. ‘ 246
David pouvant le tuer dans une caverne fe con-
tente de couper le bord de fon manteau. 247

Et le pouvant tuer dans fa tente, il fe contente
d’emporter fon javelot & un vafe. 250
Saiil éronné du grand nombre des Philiftins conful-
rel'ombre de Samuél qui lui prédic fa mort. 253

Il perd labaraille contre les Philiftins, Jonathas &
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* fes deux autres fils y font tuez : & Ini étant ff
bleff¢ qu'il ne Ini refloit pasaflez de force pour
fe tuer , il oblige un Amalecite de Pachevern

35S
Les Philiftins pendent a des gibets fon corps &
cenx decesfils, Bellea&ion de ceux de Jabés &

de Galaad pourles enlever. 256
SCAURUS. : 573.578. 579
ScENOPEGIE, Ceft la féte des Tabernacles. 172
§ E B A4 Benjamite. : -
1l excite. une revolte contre David. 29¢
Et Joab porte (2 téte 4 David. 298
S Ec T Es. Voyez Pharifiens, Saducéens, & Effe-

niens. . §20.760
Etquatriéme Sc&e. 760
SEDECIAS faux Prophete. 4
1 trompe l¢ Roi Achab. 368
SEDECHI AS Roi de Juda oncle paternck

du Roi Joachin. ' 412
SEHON Roi des Amorrhéens, .
Il refufe le paflage aux Ifraclices. 162
Et eft vaincu. 163

SELEUCUS NICANOR Roi de Syrie. 45§
SELEUCUS fils da Roi Antiochus Grypus,prend
en bataille Antiochus Syzicenicn fon oncle &
- le fait mourir. Il cft enfuitc vaincu par le fils
- d'Antiochus & bfillé dans un Palais ou il pen- .
foit fe fauver. 556.557
SELL U M affaffine Zacharias Roi d'Ifra¢l &
r;ine en fa place un mois feulement, Ma~
nzhem le vainquit & le tha. -+ 4oL
SEM fils de Noé. . : 16
Sa pofterité, ' Y
S.EMEY.Il dit des injures 3 David. 284

-
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Pavid lui pardonne. - 2951
Salomon le fait mourir, 318
SENNACHERIB Roi d’Affyrie.. :
Il manque de foi 3 Ezechias Roi de Juda. 4v#
Et le fart affiéger dans Jerufalem. ibid.
Mais une pefte envoyée de Dicu lui tué cent

quatre-vingt cinq milles hommes, & Toblige

a lever le fiege. : . 412
SeErpurcrEde David. - : 313
Hircan Grand Sacrificateux en tire trois mille
. talens. ‘ 536

Herode le Grand en tire auff quelques tréfors 5
mais une flamme qui en fortit l'empéche de
pouvoir faire ouvrir le cercuexl. 699

SETH fls Adam.

SIDRACH,MISACH,& ABDENAG Ol
426

On les jette dans une fournaife ardente , parce
qu'ils n’avoient pas voulu adorer la flatue de
Nabuchodonofor ; & Dieu les préferve, 43a

Voyez Daniel,
S I'L 48 General des troupes du Roi Agrippale:
Grand. 818
Son extréme imprudence. . 827
$a mort. _ . 819
SIMON frere de Judas Machabde. 7

Hl deéfaitles Syriens en Gialilée. 478. 5 17. 518, g2
523
Apres la prifon & la mort de Jonathas fon frere:

il eft érabli Pmce des Juifs & Grand Sacnﬁ-‘

cateur, : &1
Superbe tombeau qu il fait faire 2 fon pe:c ,5 fa
mere & a fes freres.

llchaﬂ'e les Macedoniens dela Judée,, fait ra[exla:
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- forterefle qui commandoit le Temple avec Ia
" montagne fur laquelle il étoit affis , & fortifie

Jerufalem. 530
‘Avantage qu'il remporte fur le Roi Antiochus So-.
ther, " $32

1 eft tué en trahifon par Ptolemée fongendre.533
‘Sopome Ville & pays.
s éroient commandez par cing Rois qui furent
vaincus par les Aflyriens. - ig
Dieu extermine cette ville abominable.32. 33. 34
SOEME. , 648. 652
Herode le fait cuer. ' 65¢
8OSIUS General d'un armée Romaine , envoyé
par Antoine pour affifter Herode le Grand.620
H affiege & prend avec lui Jerufalem. 623
H mene Antigone prifonnier 3 Antoine. 616
~ SUS A CH Roi d’Egypte.
1t prend Jerufalem & pille le Temple & tous leg
tréfors de Salomon. 349
SU.Z E capitale de la Perfe. 446
SY L LEUS Prince Arabe,
H demande en mariage Salomé feeur du Roi He-
rode le Grand. 701, 706. 707
U irrite Augufte contre Herode. 708
Augufle reconnoit fa fourbe & le condamne a la
mort. o 716
11 veut faire affaffiner le Roi Herode. 719

T

ABERNACLE,

Ordonné de Dicu 3 Moyfe 114, & fiivantes
118

Onlefacre. srq
La
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La garde en eft commife & la Tribu de Levis
136 . :
Il eft mis danms Silo par Jofué. 108
‘TABERN A cLes. Voyez fétes,

. TEGLAT-PHALAZAR Roi d’Afiyrie. 402

TEMPLE DE JERUSALEM,

Moyfe.en parle.

11 fut bdti dans I’Aire d'Oron au méme lieu o
Abraham avoit offert Ifaac en facrifice. 303

Preparatifs de David pour le batir , & ordre

qu'il donne 3 Salomon pour ce fujet. 304. 308.

310
Conftru&ion du Temple par Salomon. 316,
- & fuiy, - ' : '
Miracles que Dieu fit i fa confecration & prie<
res de Salomon. . T 328
‘Sufach Roi ’Egypte le pille. - 349
‘Nabnchodonofgz e pille & le fait briler. 425
Cyrus renvoye les Juifs i Jerufalem fous la
conduite de Zorababel avec permiffiou de
rebirir la ville & le Temple. . 436
Cet ouvrage ayant étéinterrompu, Zoroba-
bel obtient de Darius Roi de Perfe Ia per-

- * miffion de le continuer & dy travailler. 439.

 440.441 . . :
Le Roi Antiochus Epiphane e pille entiere-

ment & le profane. 46%
-Judas Machabée le purifie. 476
Pompée l'afiege & lc prend d’affaut. 7

‘Le Roi Herode le Grand le fait rebétir tout. de

nouveau beaucoup plus grand & plus magni-
fiqueqwil n'étoit. 676. 677

~ TEMPLE bdti fur Iz montagne de Garizim.

Sanabaleth Gouverneur de Samaric le fit ba-

tir, . 452

11 eft confacré 3 Jupiter Grec, 468,
Hf. Tom I, = Sf
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Lies Samaritains perdent leur caufe contre leg
Juifs touchant le Temple, 505
Hircan Prince des Juifs le ruine. : 537,
T s MmrprLe bidipar Onias en Egypte fur le mo-
dele de celui de Jerufalem. s04
TBMPLI pE DiaNe a2 Ebmaide, 48t
Tempres batis par Herode le Grand e
+ Lhonneur d’Augufte dans Cefarée & en din
vers aueres lienx, S 1-7-
THAMAN, 3 56
THAMAR Flle de David..
‘Amnon fon frere fa viole: & Abfalom un autre

de fes freves le fait.tuer. . 282
T HARBIS Princefle d’Ethxone. . . 88
- Voyez Mayfe. : : L

THARGISE Roi IEgypee

1 f;lt lgvcr le fiege de Belnke anR.ou Scmm-
Chenb,

THERMUTIS fille de Pharaon RoxdE—

_ vpyez Moyfe. = 87
Tioeni fieuve,-ou Deglax, ccﬁédwe, é-
- troét 8 rapide. . 4
TouR pe Bamzy. 16
TRiBUs. Jofué partage entre elles touses. les

eceres conquifes. 18D

~Les Tribus de Juda & de Bcn)nmin ¥tant ge-
tournées en Judée apres leur captivité de Ba-
bylone , -les dix antres Tribus- usent ap

dela de VEufrate. . L A%
TRYPHON. : R £41
41 fait-copronner Roi de Synelc ;e\mes&nuo-

chns fils du Roi Adexanidre Ballez. SI6
1l arréee Jmfonmer par arahifon Jomathas frerc

de Judas Machabée. ;zy,

Et le fait mourir,

Al faiv anfh mourir c jeung lm Aguochns, &
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sérablit Roi en fa place : mais aprés avoir
regné trois ans il &ft pris & tué T ans Apa-
mée. 53t
TYBERE Emperexr.” - T g66
11 fait criscifier des Peérres de fa Deefle. Ifs gui
avoient trompé une Dame Romaine, . .473
1 fait chaffer tous les J uxfs deaBmmc &: pnuﬂ-
: quox . . o . 57
Sa mort.’ - TBS
J¥RON, Il parle avec hbcrte A Bua& le
‘Grand en faveur d’Alexandre & & Asiftoba-
1e fes fils , & Herode le faivmourir. 719,

Y.

- TASTE femme du Roi A('fucrc; . 44&
VENTIDIUS Gemral d'une armeée

Romaine. - 614. 615..619
VITELLIUS qm fut de gims Empereur.
Eftant Gouvernenr de Syrie Piate 2

lli:me fe ;uﬁtﬁex dos’ flhmus famevwnttc
Jlzemst aux J ul'siagaﬂk-dcﬁhabtt du Gra d

ﬁacnﬁcatelm RV

11 traite avec Artabaae Roi des Parthes Eﬁ cau~
fe de fa haine pour Hempde le Tetrarque. 777.
778.-782. 783

W ONO NE Roi des Parthes. 768

URIE mari de Bethfabé.

Voyez David. 278

-x’
XER XE'S Roi de Perfe fils de Darxus.

443
Il témoigne une grande affe@ion 3 Efdras &
aux Juifs, ibidy
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A CHARIE Prophete. = 4x¢
ZACHARIAS Roi &’Ifracl fils de Je-
. roboam. . 399
Scllum laflafline. . . = 401
ZAM AR affafline Ela Roi d'Ifracl. 5
11 extermine toute la race de Baafa & fe brile

lui-méme, . . - 3 356
ZAMARIS. . 728
ZAMBRY époufe. Cosby Madianite , & eit

puni d’un fi grand peché. 166
ZELPHA. Voyez Jacob. 52
ZENODORE. 671. 673
‘ZIBA.. - ’ R a7y
11 trompe David. 284

Z OROBABEL Prince des Juifs.
Cyrus lui permet de retourner ¥ Jerufalem , &
d’y rebatir la ville & le Temple. 436
11 parle fi agreablement 3 Darius en faveur des
emmes & de la verité , qu'il lui permet d’al.
ler zebitir Jerufalem & Je Temple. 439. 490
‘Nombre du peuple qu’il enmene, 440
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